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JESUKRISTOREN BARRI ONA

SAN MATEOK DAKARRENEZ

Jesusen jatorria(Lk 3, 23-28)

11 Auxe da Dabiden eta Abrahanen ondorengo
dan Jesukristoren jatorria:

2 Abrahan, Isaaken aita izan zan; Isaak,
Jakobena, eta Jakob, Judarena ta onen anaiena. 3
Juda, Fares eta Zararen aita izan zan; ama, barriz,
Tamar. Fares, Esronen aita izan zan, eta Esron,
Aranena. 4 Aran, Aminadaben aita izan zan; Ami-
nadab, Naasonena, eta Naason, Salmonena. 5
Salmon, Boozen aita izan zan; ama, barriz, Errajab.
Booz, Obeden aita izan zan; ama, barriz, Errut. Obed,
Isairen aita izan zan, 6 eta [sai, Dabid erregearen aita.

Dabid, Salomonen aila izan zan; ama, barriz,
Uriasen emazte izan zana. 7 Salomon, Erroboanen
aita izan zan; Erroboan, Abiasena, eta Abias,
Asarena. 7 Asa, Josafaten aita izan zan; Josafat,
Joranena; Joran, Oziasena; 9 Ozias, Joatanena;
Joatan, Akazena, eta Akaz, Ezekiasena. 10 Ezekias,
Manasesen aita izan zan; Manases, Amosena, eta
Amos, Josiasena. 11 Josias, Jekoniasen aita izan zan,
baita onen anaiena be Babiloniako erbestaldian,

12 Erbestaldi-ostean, Jekonias, Salatielen aita
izan zan; Salatiel, Zorobabelena; 13 Zorobabel,
Abiudena; Abiud, Eliakinena, eta Eliakin, Azorena.
14 Azor, Sadoken aita izan zan; Sadok, Ajinena, eta
Ajin, Eliudena. 15 Eliud, Eleazaren aita izan zan;
Eleazar, Matanena, eta Matan, Jakobena. 16
Azkenez, Jakob, Mariaren senar zan Joseren aita
izan zan. Eta Maria, Mesias dan Jesusen ama,

17 Beraz, Abrahangandik Dabideganaifio, ama-
lau belaunaldi izan ziran; beste amalau Dabi-
degandik Babiloniako erbestaldiraifio, eta beste
amalau erbestalditik Mesiaseganaifio.

Jesusen jaiotza (Lk 2, 1-7)

18 Jesus Mesiasen jaiotza olantxe izan zan:
Maria, Josegaz ezkontzeko berbatuta egoan; baifia
aregaz emazte lez bizi izan baifio leen, Espiritu
Santuaren egifiez seindun geratu zan. 19 Josek, aren
senarrak, gizon zuzena zan ezkero, ez eban Maria
agirian salatu nai, eta aregandik isillean alde egitea
erabagi eban. 20 Baifia, asmo ori gogoan erabillela,
amesetan Jaunaren aingerua* agertu yakon, eta onek
auxe esan eutsan: “Jose, Dabiden ondorengo ori: ez
izan bildurrik Maria, zure emaztea, zeure etxean
artzen: onek sortu danan semea Espiritu Santuaren
egifiez da-ta. 21 Eta bere semea izan dagianean, zuk
izena Jesus* jarriko dautsazu, bere erria beronen
pekatuetatik Berak atarako dau-ta.”

22 Guzti ori, Jaunak profetaren bidez esan izan
eban au bete zeiten jazo zan: 23 Birjifia batek,
seindun geraturik, seme bat izango dau, eta izena
‘Emanuel” * ezarriko dautsoe ; (izen onek Jaungoi-
koa gugaz” adirazoten dau.)

24 Josek, amesetatik iratzartu zanean, Maria,
bere emaztea, bere etxean artu eban, Jaunaren
aingeruak agindu izan eutsanez. 25 Eta aregaz ez-
kontzako artu-emonik izan bagarik, Mariak bere
semea izan eban, eta Josek izena Jesus jarri eutsan,

Eguzkialdeko jakitunak

2 1 lesus Belenen®, Judeako errian, jaio zan,
Erodesen* erregetzaldian. Aldi aretan, Eguzkial-
deko* jakitun batzuk etorri ziran Jerusalenera, 2
auxe itauntzen ebela: “;Non dago judarren errege
jalobarria? Guk aren izarra agertzen ikusi dogu, eta
gur egitera gatorkioz.”

3 Ori entzunik, Erodes* erregea larritu be larritu
egin zan, eta orixe berori jazo yaken Jerusalengo
bizilagun guztiai be. 4 Orduan, abadeburu ta Lege-
irakasleak batu zeiteezala agindu eban Erodes
erregeak, Mesias non jaio-bearra zan jakiteko. 5




Areik auxe erantzun eben: “Judako Belenen, profe-
tak auxe idatzi eban-eta:

6 Zu, Judako Belen ori, ez zara, ez,
Judako uri nagusien artean txikiena;
izan be, zeugandik urtengo da buruzagi bat,
Israel nire erria zuzenduko dauana*.”

7 Orduan, Erodesek Eguzkialdeko jakitunai
isillean dei egin eutsen, eta, areik esan eutsoenetik,
izarra noiz ikusi izan eben jakin eban. 8 Gero,
Belenera bialdu ebazan, eta auxe esan eutsen:
“Zoaze ara eta jakin egizue ume orretzaz aal
dagizuen guztia. Eta aurkitu dagizuenean, jaki-
fierazo egidazue, neu be bera gurizera joan naiten.”

9 Jakitunak, erregearen berbak entzunda gero,
Belenerantz urten ziran, eta agertzen ikusi izan eben
izarrak umea egoan tokiraifio jarraimi eutsen. 10
Izarra barriro ikusten ebelako pozez beterik, 11
efxean sartu ziran eta umea ikusi eben beronen ama
Mariagaz. Orduan, Aren aurrean belaunikotu egin
ziran, eta, eurakaz eroiezan ondasunak atarata, urrea,
intzenizua ta mirra* eskifii eutsoezan. 12 Gero,
jakitunak euren errialdera biurtu ziran; baifia beste
bide bat artu eben arako, Erodes egoan tokira ez
biurtzeko burubidea emon izan yaken amesetan-eta.

Ejiptora igesi

13 Eguzkialdeko jakitunak joan ziranean,
Jaunaren aingeruak, Joseri amesetan agertuta, auxe
esan eutsan: “Jagi zaitez, eta, umea ta onen ama
arturik, eurokaz Ejiptora iges egizu. Geratu zaitez an
neuk esan dagitzudan arte: umea ilteko, Erodes aren
billa ibiliko da-ta.”

14 Josek, jagi eta umea ta onen ama arturik,
gabez arekaz Ejiptoko bidea artu eban, 15 eta antxe
egon zan Erodesen eriotzararte. Olantxe bete zan
Jaunak profetaren bidez esan eban au: Ejiptotik
etorteko dei egin neutsan nire Semeari*.

Mateo 2 -3

Belenen il ebezan umeak

16 Erodes, Eguzkialdeko jakitunak iruzur egin
eutsoela konturatu zanean, asarre-bitsetan jarri zan,
eta arek Belenen eta onen inguruetan izan zeitekezan
urte birik beerako ume guztiak ilteko agindu eban,
jakitunakandik jakindako sasoia gogoan arturik. 17
Olantxe bete zan Jeremias profetaren bidez esandako
au:

18 Negar eta garrasi andien deadarra
entzuten da Erraman.
Errakel da, bere semeakaitik negarrez,
eta ez dau pozbiderik nai,
ilda dagoz-ta *.

Ejiptotik Nazaretera

19 Erodes ilda gero, amesetan Jaungoikoaren
aingerua agertu yakon Joseri, an Ejipton, 20 eta arek
auxe esan eutsan: “Umeagaz eta onen amagaz bidean
jarri eta eurakaz Israelera biurtu zaitez: umea il nai
ebenak il dira-ta,”

21 Jose, ibillaldia atondu eta umea ta onen ama
arturik, arekaz Israelera biurtu zan. 22 Bairia, Judean
errege, Erodesen ordez, onen seme zan Arkelao®
egoala jakitean, ara joateko bildur izan zan. Beraz,
amesetan burubidea artuta, Galileako lurraldera jo
eban, 23 eta Nazaret izeneko errian bizilagun geratu
zan. Olantxe bete zan profetak iragarri izan ebena:
Jesusi Nazaretarra esango eutsoela.

Joan Bateatzaillearen iragartea
(Mk1,2-8;Lk3,1-18; In1,19-28)

3 1 Aldi aretan, Judeako basamortuan*, Joan
Bateatzaillea iragarten asi zan. 2 Auxe ifioan: “On-
bideratu zaiteze, Jaungoikoaren erregetza® oso ur
dago-ta.”

3 Joan au Isaias profetak aitatu izan ebana zan,

Mateo 3 -4

UITENEZO au esan ebanean:

Abots bat entzun da;

norbaitek basamortuan deadarka diardu:
Atondu egizue Jaunaren bidea;

zuzendu bide-zidorrak Arentzat!*

4 Joan ganbelu-ulez jantzita ebillen, eta narruzko
gerrikoaz; eta aren janaria matxingorrigoak eta baso-
eztia ziran. 5 Jerusalengo, Judea guztiko eta Jordan-
go ibar guztiko bizilagunak aregana yoiazan. 6 Eu-
ren pekatak autortzen ebezan, eta Joanek Jordanen
bateatu egiten ebazan.

7 Baifia, bateoa artzera yoiazan parastar eta
sadokar askori, Joanek auxe zirantsen: “;Nok iraga-
i dautsue, sugekumeoi, gaifiean dozuen zigorrari
iges egiten? 8 Agertu egizue egintzen bidez zuen
onbideratzea, 9 eta ez egizue asmakeriarik sortu zuen
barruan, Abrahanen ondorengoak zareela uste iza-
nik. Izan be, arri oneitatik Abrahani ondorengoal
atarateko lain Jaungoikoa badala dirautsuet nik. 10
Onezkero, gertu dago aizkorea zugatzak zustarretik
ebagiteko; eta frutu onik ekarri ez dagian zugatza,
ebagi ta sutara jaurtiko dabe. 11 Nik uraz bateatzen
zaituet, onbideratu zaitezen; baifia nire ostean ni
baifio aaltsuago bat dator. Ari sandaliak eroateko be
ez naz ni duin. Arek Espiritu Santuaz eta suaz
bateatuko zaitue. 12 Bere larraifia garbitzera dator,
sardea eskuan daukala; bere garia garautegian
gordeko dau; gari-lastoa, barriz, atzamatzen ez dan
sutan erreko dau,”

Jesusen bateoa : ¥
(Mk1,9-11; Lk3,21-22; In 1,29-34

13 Egun areitan, Jesus Galileatik Jordanera
etorri zan, emen Joanek bateatu egian. 14 Baifia
Joanek ez eutsan laketzen: “Neu naz ni zuk bateatu
bear nozuna; jeta zeu zatoz nigana nik bateam
zagidazan?" 15 Eta Jesusek ari: "Itz orrela oraingoz!

Jaungoikoak erabagi dauana betetea dagokigu.”
Orduan, Joanek itzi egin eutsan.

16 Jesus, bateatuta gero, uretatik urten egin zan.
Orduan, zerua zabaldurik, Jaungoikoaren Espiritua
uso-irudiz bere gaifiera jatsiten ikusi eban Jesusek.
17 Eta zerutik urten zan berbots batek auxe esan
eban: “Auxe da nire Seme maitea; Beronegan dot
nire afsegifia”.

Jesusen tentaldiak (Mk 1, 12-13; Lk 4, 1-13)

4 1 Orren ostean, Espiritu Santuak Jesus basa-
mortura eroan eban, deabruak zirikatu egian. 2
Jesusek berrogei egunez eta berrogei gabez barau
egin eban, eta azkenean gose izan zan Jesus. 3
Orduan, deabruak, Aregana urreraturik, auxe esan
eutsan: “Benetan Jaungoikoaren Semea bazara, esan
egizu arti oneik ogi biurtu daitezala.” 4 Eta Jesusek
ari: “Liburu Santuak auxe difioe: Gizona ez da ogi
utsez bizi izango, Jaungoikoaren agotik urtendako
edozein berbaz baifio*."

5 Gero, deabruak uri santura* eroan eta jaure-
txeko gaillurrera jaso eban, 6 eta auxe esan eutsan:
“Benetan Jaungoikoaren Semea bazara, jaurti egizu
zure burua goitik beera, Liburu Santuak auxe difioe-
ta: Zaindu ta euren eskuetan artu zagiezala aginduko
dautse Jaungoikoak aingeruai, zure oifiak arriren
baten tope egin ez dagian*.” 7 Eta Jesusek ari:
“Liburu Santuak auxe be badifice: Ez dozu zure
Jainko Jauna zirikatuko* "

8 Barriro be deabruak mendi goi-goi batera
eroan eban, eta, Ari munduko erri guztiak eta arein
edertasuna erakutsirik, 9 auxe esan eutsan: “Guzli au
emongo dautsut nik, nire aurrean belaunikotzen
bazara eta gurtzen banozu.” 10 Baifia Jesusek ari:
*Alde emendik, Satanas!, Liburu Santuak auxe difio-
ta: Zeure Jainko Jauna gurtuko dozu, eta Berari
bakarrik emongo dautsazu gurtza*.”

11 Orduan, deabruak Jesusegandik alde egin

‘eban, eta aingeruak etorri yakozan zerbitzera.
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Jesusen egikizunaren asierea Galilean
(Mk 1,14-15; Lk 4, 14-15)

12 Joan Bateatzaillea kartzelan egoala jakitean,
Jesus Galileako lurraldera baztartu zan. 13 Bairia,
Nazaret® itzirik, Zabulon eta Neftaliko mugetan®,
itsasondoan dagoan Kafamaunera joan zan bizi
izatera. 14 Olantxe bete zan [saias profetak esandako
au:

15 Zabulon eta Neftaliko lurraldea,
itsas-bidea, Jordango sorizaldean,
jentillen Galilea!
16 Iilunpeetan egoan erriak
argi diztiratsu bat ikusi eban,
eriotz-gerizpeko errialdean bizi ziranak
argiak argitu egin ebazan *.

17 Armezkero, Jesus auxe asi zan iragarten:
“Onbideratu zaiteze, Jaungoikoaren erregetza* ur
dago-ta.”

Jesusen leenengo ikasleak
(Mk 1,16-20; Lk 5,1-11)

18 Jesusek, Galileako itsasertzean ebillela, anai
bi ikusi ebazan: Pedro eritzon Simon, eta Ander.
Arrantzaleak ziran, eta sarea uretara botaten
ziarduen. 19 Jesusek auxe esan eutsen: “Zatoze
nigaz, eta nik gizon-arrantzale egingo zaituet.” 20
Areik, bereala sareak itzirik, Jesusegaz joan ziran.

21 Zerbait aurrerago, beste anai bi ikusi ebazan
Jesusek: Santiago ta Joan, Zebedeoren semeak; txa-
lupan euren aitagaz sareak konpontzen ziarduen. Eta
dei egin eutsen; 22 eta areik, bereala sareak eta euren
aita itzirik, Jesusegaz joan ziran.

Mateod -5

Jesusek irakasten eta osatzen diardu
(Mk1,39;Lk6,17-18)

23 Jesus Galilea guztian ebillen, sinagogetan
irakasten. Erreifiuko barri ona iragarten eban, eta
errikoen edozetariko geiso ta gatxak osatu egiten
ebazan. 24 Orrela, Jesusen entzute ona Siria* guztian
zabaldu zan, eta edozein gatxek jotako guztiak
ckarten eutsoezan: geisoak eta mindunak, eta dea-
brudunak, alditsuak* eta elbarridunak. Eta Jesusek
osatu egiten ebazan. 25 Eta Galileatik eta Dekapolis-
lurraldeko® errietatik etorritako laguntalde andiak
jarraitzen eutsan, baita Jerusalendik, Judeatik eta
Jordango sortzaldetik etorritakoak be.

Mendiko berbaldia

5 1 Laguntalde andi a ikusi ebanean, Jesus
menditxora igo eta jesarri egin zan. Bere ikasleak
urreratu yakozan, 2 eta Jesus irakasten asi yaken,
esanez:

Benetako zoriona
(Lk 6,20-23; 14,34-35; Mk 9, 50)

3 “Zorionekoak espiritu lauak diranak, Jaun-
goikoaren erreifiua eurena da-ta.

4 Zorionekoak lur onetan biotz-minduta da-
gozanak, Jaungoikoak berak poztuko dauz-ta.

5 Zorionekoak apalak, Jaungoikoak lurra emon-
go dautse-ta, aren jabe izateko.

6 Zorionckoak zuzena ta ona dana garaille
urtetea gura dabenak, euren guraria bete egingo da-
ta.

7 Zorionekoak errukiorrak, Jaungoikoa erruki
izango yake-ta.

8 Zorionekoak euren barrua garbi daukenak,
Jaungoikoa ikusiko dabe-ta. )

9 Zorionekoak bakearen alde lan egiten dabenak,
orrei Jaungoikoak bere seme esango dautse-ta.

Mateo 5

10 Zorionekoak zuzenak eta onak izateagaitik
aurrean erabiliak, Jaungoikoaren erreifiua eurena da-
ta.

11 Zorionekoak zuek, neure ikasle zareelako
iraindu ta aurrean erabili zagiezenean eta guzurrez
zuen aurka edozetariko txarkeriak esan dagiezanean.
12 Poztu zaiteze orduan! Pozik egon zaiteze, zeruan
sari andia izango dozue-ta! Orrelaxe erabili ebezan
aurrean zuek baifio leen bizi izan ziran profetak be!

Munduaren gatza ta argia
(Mk9,50; Lk 14, 34-35)

13 “Mundu onen gatza zaree zuek. Gatza
gazatzen bada, barriz, jzek gazitu? Ezetarako be ez
da, kanpora jaurtiteko ta laguntaldeak zapaltzeko
baifio.

14 Munduaren argia zaree zuek. Mendi-tonto-
rrean dagoan uria ezin gorde daiteke. 15 Argiontzia
be ez dabe iziotuta gero ontzi bataz estaltzen, okerre-
tara baifio: gaifiean ipinten dabe, etxean dagozan
guztiai argi egin dagitsen*, 16 Orrelaxe egin bear dau
argi zuen argiak enparaduen aurrean, zuek egiten
dozuezan egintza onak ikusi dagiezan eta orrela
zeruko zuen Aita goratu dagien.

Moisesen legea betetea

17 “Ez uste izan Moisesen legea* edo profeten
irakaspenak kentzera etorri nazanik. Ez naz orreik
kentzera etorri, orrei benetako esanaia emotera
baifio. 18 Benetan dirautsuet: zeru-lurrak iraun dagi-
en artean, Legeak ez dau letra bat edo. izpitxo bat,be
galduko. Guztia oso-osorik beteko da. 19 Beraz,
Legeko aginduetariko bat —txikia izanarren be—
ausi eta orixe berori egiten irakatsi dagiana,
Jaungoikoaren erreifivan txikiena izango da.
Aginduok bete eta enparaduai beteten irakatsi dagi-
tsena, aundia izango da orrelakoa Jaungoikoaren

crreifivan. 20 Eta auxe dirautsuet: zuen Lege- .

i

irakasleak eta parastarrak baifio obeak ez bazaree, ez
zaree Jaungoikoaren erreifiuan sartuko.

Iraina ta adiskidetzea(Lk 6,27-36) .

21 “Badakizue asabai esan yaken au: Ez egizu
ifior il *. Iltzaillea auzitegira eroango dabe. 22 Nik,
barriz, auxe dirautsuet: bere anaiaren aurka asarratu
daitena, auzitegira eroango dabe; bere anaia iraindu
dagiana, Batzar Nagusiaren aurrera eroango dabe,
eta bere anaia astunkiro iraindu dagiana, lezako
sutarako gaiizango da.

23 “Beraz, zure opari-gaia Jaungoikoaren alta-
ran eskinizean, zure anaiak zure aurka zerbait
badaukala gogoratzen badozu, 24 itzi egizu zure
opari-gaia antxe bertan, altara-aurrean, eta zoaz
leenen zure anaiagaz adiskidetzera. Gero, barriro
etorrita, orduantxe eskifii aal izango dozu zure opari-
gaia.”

25 "Norbaitegaz auzitan badiarduzu, auzia onez
ebazteko aalegifiak egizuz, ori egin aal dagizun ar-
tean: zure arerioak auzi-epaillearen eskuetan itzi ez
zagizan, eta auzi-epailleak ertzaifien eskuetan, eta
kartzelan sartu ez zagiezan. 26 Benetan dirautsut: ez
zara andik urtengo zure zorraren azkenengo txan-
pona ordaindu arte.

Ezkontzaustea

27 “Badakizue esandako au: Ez egizu
ezkontzausterik egin*. 28 Nik, barriz, auxe dirau-
tsuet: beste baten emakumea lizunkeriaz begiratzen
dauanak, bere biotz-barruan aretzaz ezkontza austen
diardu.

29 “Beraz, eskumako zure begia pekatutarako
bide bayatzu*, atara ta jaurti egizu zugandik urrin.
Zure gorputz osoa lezara jaurtia izatea baifio obe
dozu gorputz-atal bat galizea. 30 Eta zure eskumea
pekatutarako bide bayatzu, ebagi ta jaurti egizu
zugandik urrin, Zure gorputz osoa lezara* jaurtia
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izatea baifio obe dozu gorputz-atal bat galizea.
Bizi-alarguntza

31 “Beste au be esan zan: Bere emazteagandik
banandu daitenak, bananize-agiria emon beardau-
tso *. 32 Nik, barriz, auxe dirautsuet: bere emaz-
teagandik banantzen dan edonok (sasi-ezkontzagai-
tik izan ezik), emaztea ezkontza urratzeko arriskuan
jarten dau. Eta norbait emakume bananduagaz
ezkontzen bada, orrelakoak be ezkontza urratu
egiten dau.

Zina

33 “Badakizue gure asabai auxe be esan yakena:
Ez egizuz ausi zure aginizariak; bete egizuz Jau-
naren aurrean zifiez egindako agintzariak®. 34 Nik,
barriz, auxe dirautsuet: ez egizu ifiola be zifiik egin.
Ez egizu zifiik egin zeruagaitik, Jaungoikoaren jar-
lekua da-ta; 35 ezta lurragaitik be, Aren oifiazpikoa
da-ta; ezta Jerusalengaitik be, Errege andiaren uria
da-ta. 36 Ezta zeure buruagaitik be ez egizu ziflik
egin, zure ule bat bera be ezin zuritu edo baltzitu
daikezu-ta. 37 Auxe bakarrik esan egizue: “Bai” edo
“Ez"; orren gaifierakoa Gaizioagandik dator.

Ordaina zelan emon

38 “Badakizue beste au be esan zana: Begi-
ordain, begia; efa agin-ordain, agifia®. Nik, barriz,
auxe dirautsuet: ez egin gogorkeriarik kalte egin
dagitzuenen aurka. Bestetara bai: norbaitek ma-
traillan joten bazaitu, eskifii egiozu bestea be. 40 Eta,
jantzia zuri kentzearren, auzitegira eroan mai
zagizanari, emon egiozu soingaifickoa be. 41 Eta
norbaitek sorta bat kilometro batetako bidean
eroatera beartzen bazaitu, egizuz aregaz kilometro
bi. 42 Zerbait eskatu dagitzunari, emon egiozu, eta
zerbait aurreratu dagiozula eskatu dagitzunari, ez

Mateo 5-6

egiozu ukatu.
Areriokanako maitasuna

43 “Badakizue esan zan aw: Maite egizu zure
lagun-urkoa eta gorroto izan egiozu zure arerio-
ari *. 44 Nik, barriz, auxe dirautsuet: maite egizuez
zuen arerioak eta egizue otoitz aurrean zarabille-
zenen alde. 45 Orrela, zeruan dagoan zuen Aitaren
seme-alaba izango zaree benetan: Arek bere eguzkia
on eta gaiztoen gaifiera atarazo eta euria zuzen eta
zuzenbageen gaifiera bializen dau. 46 Izan be, maite
zaituenak bakarrik maite badozuez, jze(r) sari
itxaron daikezue? Diru-batzailleak* eurak be egiten
dabe ori! 47 Eta zeuen lagunak bakarrik agurtzen ba-
dozuez, jzer egiten dozue apartekorik? Jentillak
eurak be egiten dabe ori! 48 Zuek bikaifiak izan bear
dozue, zeruan dagoan zuen Aita bikaifia danez.

Limosnea

6 1 “Zuen erlejifio-egintzak ez agertu, gero,
laguntaldearen aurrean, oneik ikusteagaitik!
Bestela, zeruan dagoan zuen Aitaren saririk ez dozue
izango. 2 Beraz, beartsuren bati laguniza emon
dagiozunean, ez iragarri bazier guztietan, itxura-
zaleak sinagogetan eta kaleetan egiten dabenez,
laguntaldeak goratu dagizan. Benetan dirautsuet:
orreik artu dabe euren saria. 3-4 Beartsuari laguntza
emon dagiozunean, ostera, isillean egizu; ez dagiala
zure ezkerrak jakin zure eskumeak egiten dauana.
Eta, isillean egiten dozuna ikusten dauan zure Aitak,
saria emongo dautsu.

Otoitza(Lk11,2-4)

5 “Otoitz egin dagizuenean*, ez egin itxura-
zaleak lez; oneik sinagogetan eta kale-ertzetan zutu-
nik egiten dabe otoitz, guztiak ikusi dagiezan. Bene-
tan dirautsuet: orreik artu dabe euren saria. 6 Zu,
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otoitz.. egin dagizunean, sartu zaitez zeure gelan, eta,
atea itxita, otoitz egiozu zugaz an isillean dagoan
zure Aitari. Eta, isillean egiten dozuna ikusten dauan
zure Aitak, saria emongo dautsu.

. 7 “Eta oloilz egitean, ez egin berba ta berba,

jentillak egiten dabenez; oneik, otoitz luzeak eginda
bakarrik entzuten dauzala Jaungoikoak, uste dabe. 8
Ez egin ori, badaki zuen Aitak zuek bear dozuena-ta,
zuek Ari ezer eskatu baifio leen. 9 Zuek olantxe egin
bear dozue otoitz:

Gure Aita, zeruan zareana;
santu izan bedi zure izena,
10 Betorkigu zure erregetza.
Egin bedi zure naia lurrean
zeruan egiten danez.
11 Emon egiguzu gaur egun oroko gure ogia.
12 Parkatu gure iraifiak,
geuk be iraintzen gaituenai
parkatzen dautsegunez.
13 Ezegiguzuitzi Zugandik alde egiten,
eta atara gagizuz Gaiztoagandik®.

14 “Izan be, zuei egin dautsuen okerra zuek
enparaduai parkatzen badautsezue, zeruan dagoan
zuen Aitak be parkatu egingo dautsue. 15 Enpara-
duai parkatzen ez badautsezue, barriz, zuen Aitak be
ez dautsue zuek egiten dozuen okerra parkatuko.

Baraua

16 “Barau egin dagizunean, ez jarri biotz-
saminduta, itxurazaleak egiten dabenez: oneik,’
barau egiten diarduela guztiak jakin dagien, euren
aurpegia tamal-itxuraz jarten dabe. Benetan'
dirautsuet: artu dabe euren saria. 17 Zuk, ostera,
barau egin nai dagizunean, garbitu aurpegia ta
orraztu ulea ondo, 18 barau egiten dozunik ifiok be
Jakin ez dagian, eta bai an zugaz isillean dagoan
zeure Aitak. Eta, isilpeko guztia ikusten dauan zure
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Aital, saria emongo dautsu.
Aberastasunak zeruan(Lk 12, 33-34)

19 “Ez pillamu aberastasunik mundu onetan;
ml.llndu onetako aberastasunak zerendu ta ondam
egiten dira, eta lapurrak, sartuta, ostu egiten dabez*.
29 Zeruan, bai, pillatu zeruan aberastasunak; an ez
dira zerent(zen, ez ondatzen, ezta ostuteko lapurrik be
ez dago. 21 Izan be, zure aberastasunak euki dagizu-
zan lekuan, biotza be antxe izango dozu.

Gorputzaren argia(Lk 11, 34-35)

2.2 “Gorputzaren argia begiak dira. Zure begiak
garbiak badira, zeu zarean guztia be argitsua izango
da; 23 zure begietan gaiztakeria badago, barriz, zeu
zarean guztia be illuntasuna izango da. Eta zugan

argia izan bear leukena illuntasuna bada, zure illun-
tasuna bai illuna!

Jaungoikoa tadirua(Lk 16, 13)

24 “Ugazaba biren morroi ezin ifior izan daiteke
batera; izan be, batari gorroto izango dautso eta
bestea maite izango dau; edo-ta batari zintzoa izango
yako eta besteari ez dautso jaramonik egingo. Jaun-

lﬁmkoars:n eta diruaren morroi ezin izan zaitekeze
atera.

Jaungoikoaren ardurapean(Lk 12, 22-34)

?5 “Auxe dirautsuet: ez arduraz ibili bizi izateko
zer jan edo zer edango dozuen, edo gorpuiza zein

- janiziz estalduko dozuen. ;Ez al-da bizitza janaria

bamlo gelago, ela gorputza jantzia baifio geiago? 26
Begira t?mria.k: ez dabe ereiten, ez batzen, ezta
garautegietan gordeten be; eta, alan be, zeruan
c_iagc?a‘.n zuen Aitak janaritu egiten dauz. Zuek,
orraitifio, txoriak baifio askozaz geiago balio dozue!
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27 Zuetariko nok, barriz, aalegin guztiak egifiarren,
luzatu daike bere bizia ordubete be?

28 “;Eta zegaitik arduratu jantziaz? Ikasi egizue
zelaiko lirfioetatik, zelan azten diran. Ez dabe lanik
egiten, ezta goruetan be; 29 eta, alan be, Salomon
erregea bera be, bere aintzarik andienaz, ez zan
orreitariko bat lez jantzi. 30 Beraz, gaur eze egon eta
biar laban erreko dan zelaiko bedarra Jaungoikoak
orrela jazten badau, jez ete-dau egingo askozaz
geiago zuekaitik? Otza benetan zuen sinismenal

3] “Ez arduratu, ba, zer jango dozuen, zer
edango dozuen edo zer janiziko dozuen pentsatzen.
32 Jaungoikoa ezagutzen ez dabenak arduratzen dira
gai ometzaz; zeruan dagoan zuen Aitak, barriz,
badaki guzti orrein bearrizanean zagozena. 33 Zuek,
leenen, hillatu egizue Jaungoikoaren erreifiua eta
aretan dagoan zuzena (a ona dan guztia, eta Jaun-
goikoalk gauza guztiok emongo dautsuez gaifiera

34 “Ez estutu, ba, biarkoari buruz: biarkoak,
berak ekarriko dau bere artegatasuna. Egun bako-
txari naikoa yakoz bere arazoak!

Abea norbere begian(Lk 6,37-38.41-42)

7 1“Ifior ez epaitu, Jaungoikoak epaitu ez zagi-
ezan. 2 Izan be, enparaduak epaitu dagizuezan epai
berberaz epaituko zaitue Jaungoikoak, eta enparad-
uak negurtu dagizuezan negurri berberaz negurtuko
zaitue Berak.

3 “;Zegaitik begiratzen dozu zure anaiak bere
begian daukan samarra, eta ez dozu zeure begian
daukazun abea ikusten? 4 Zelan esan aal izango
dautsazu zure anaiari: Tizi egidazu begian daukazun
samarra ataraten’, zurean abea daukazula? 5
Ttxurazale oril Atara egizu, leenen, abea zeure be-
gitik, eta orduantxe ikusiko dozu argiro, zure anaia-
ren begitik samarra atarateko.

6 “Ez emon santua danik txakurrai, zeuen aurka
biurtu ez daitezan eta zatitu ez zagiezen. Ezta zuen
pitxiak txalcurrai jaurti be, zapaldu egingo dabez-ta.
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Otoitzaren indarra(Lk 11,9-13)

7 “Eskatu egizue, eta emon egingo dautsue;
billatu egizue, eta aurkitu egingo dozue; dei egin, eta
Jaungoikoak zabaldu egingo dautsue atea. 8 Izan be,
eskatzen dauanak artu egiten dau, eta billatzen daua-
nak aurkitu egiten dau, eta dei egiten dauanari Jaun-
goikoak zabaldu egingo dautso atea.

9 *;Nor da zuen ariean, bere semeak ogia
eskatzen badautso, arria emongo dautsanik? 10
(Edo-ta, arraifia eskatzen badautso, sugea emongo
dautsanik? 11 Beraz, zuek, gaiztoak izanik, zuen
semeai gauza onak emoten badakizuen ezkero,
;zenbat geiago ez ete-dautsez zeruan dagoan Aitak,
Berari eskatu dagioezanai, gauza onak emongo?

12 “Enparaduak zuei egitea nai dagizuen guztia,
zeuek be egiezue arei. Orretantxe dagoz Moisesen
legea* ta profeten irakatsiak!

Bide biak (Lk 13,24)

13 “Sartu zaiteze ate estutik. Ondapenera daroan
atea zabala da, eta bidea erraza, eta eurotatik sartzen
diranak asko dira. 14 Betiko bizitzara daroan atea,
ostera, estua da, eta bidea gatxa, eta eurok aurkitzen
dabezanak gutxi dira.

Sasi-profetak (Lk 6,43-44)

15 “Zaindu zuen buruak sasi-profetakandik.
Ardi tolesbageen antzera datorkizuez, baifia barrutik
otso amorratuak dira. 16 Euren frutuetatik ezagutuko
dozuez; izan be, ezin batu daiteke elorrietatik maa-
tsik, ezta garduetatik be pikurik. 17 Edozein zugatz
onek frutu onak dakaz; zugatz geisoak, barriz, frum
txarrak. 18 Eta okerretara: zugatz onak ezin ekarti
daike frutu txarrik, ezta zugatz geisoak be frutu onik.

19 "Frutu txarra dakarren zugaizak ebagi egiten
dira eta sua egiten da arekaz, 20 Orrelaxe, sasi-
profetak euren frutuetatik ezagutuko dozuez.
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Jaungoikoaren erreifiuan sartuko diranak
(Lk 13, 25-27; 6, 46-49)

21 “Ez dira Jaungoikoaren erreifiuan sartuko
“Jauna, Jauna!” difioen guztiak, zeruko nire Aitaren
naia egiten dabenak baifio. 22 Auzi-egunean askok
auxe esango dauste: “Jauna, Jauna: zure izenaz
Jaungoikoaren mandatua iragarri dogu, eta zure
izenaz mirari asko egin doguz.” 23 Alan be, nik auxe
erantzungo dautset: “Ez zaituet ifioiz be ezagutu.
Alde nigandik, bizitza guztia gaiztakeritan egin
dozuenok!”

Oinarri biak

24 “Nire berbak entzuten eta egifiez beteten
dauzan edonor, bere etxea arri-biziaren oifiarri-
gaifiean jaso eban gizon zuurraren antzekoa da. 25
Etorri ziran euriak, ibaiak gaifiez egin eben eta aizeak
etxe a indartsu jo eban; baifia etxe a ez zan jausi, arri-
biziaren oifiarri-gaifiean jasota egoan-eta. 26 Nire
berbak entzunda gero, egifiez beteten ez dauzan
edonor, ostera, bere etxea lur aretsuaren gaifiean jaso
eban gizon tentelaren antzekoa da. 27 Etorri ziran
:curiak, ibaiale gaifiez egin eben eta aizeak etxe a
indartsu jo eban; eta beera jausi zan, eta aren onda-
mendia andia izan zan.”

28 Jesusek berbaldia amaitu ebanean,
laguntaldea Aren irakatsiaz guztiz ikaratuta geram
zan, 29 benetako eskubidez irakasten eutsen-eta; ez,
ostera, euren Lege-irakasleak lez.

Jesusek legenardun bat osatzen dau , B
(Mk 1,40-45; Lk 5,12-16)

8 1 Menditik jatsitean, Jesusi laguntalde andiak ‘
jarraitzen eutsan. 2 Orduan, legenardun bat urreratu
yakon, eta, Aren aurrean belaunikoturik, arek auxe
esan eutsan: “Jauna, nai badozu, garbitu naikezu
geiso tik.” 3 Jesusek eskua luzatu eta ikutu egin eban,
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esanez: “Nai dot. Garbi geratu zaitez.” Eta bat-
ba.tea.n, legenarduna garbi geratu zan. 4 Eta Jesusek
an.: “Begira: ez esan ori ifiori be; baifia zoaz, aurkeziu
zaitez abadeagana eta eskifii egizu Moisesek agindu-
tako opari-gaia. Orrela, guztiak izango dabe zure
osatzearen agiria.”

Kapitanaren morroia osatzen dau
(Lk7,2-10; Jn4, 46-54)

5 Jesus Kafamaunen sarfu zanean, erromatar
gudarozteko kapitan bat urreratu yakon erreguka:
"Iau_na, nire morroia etxean elbarrituta dago, oifiaze
gorritan.” 7 “Neu joango naz eta neuk osatuko dot”,
esan eutsan Jesusek. 8 Baifia kapitanak auxe
erantzun eutsan: “Jauna, ni ez naz duin zu neure
ai.;xean sartu zaitezan. Baifia esan egizu berba bat eta
nire morroia osatu egingo da. 9 Izan be, neu be neure
nfigusien menpean nago, eta neuk be gudariak dodaz
nire ?gindupean. Areitariko bati “Zatoz” badirautsat,
etorri egiten da; eta nire morroiari ‘Au egizu’
badirautsat, egin egiten dau.”

19 Ori entzutean, Jesus ikaratuta geratu zan. Eta
berari jarraitzen eutsoenai auxe esan eutsen: “Be-
netan dirautsuet: orrenbesteko sinismen berorik ez
df)l: Israelen ifiogan be aurkitu. 11 Eta auxe
dirautsuet: asko etorriko dira eguzki-sortzaldetik eta
'.sartzaldetik, eta Abrahan, Isask eta Jakobegaz
jesarriko dira maian Jaungoikoaren erreifinan. 12
f",rreiﬁurako leenen deituak, ostera, kanpora,
illunpetara izango dira jaurtiak. An negar egingo
dabe eta agifiak karraska egingo dautsee.”

. 13 Gero, Jesusek kapitanari auxe esan eutsan:
Zoaz, etxera eta sinistu dozunez egin daitela.” Eta,
une aretan, morroia osatuta geratu zan.

Pedroren amagifiarreba osatzen dau
(Mk 1,29-31; Lk 4,38-39)

14 Jesusek, Pedroren etxera eltzean, onen
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amagifiarreba ogean aurkitu eban, beroenaz. 1-5
Jesusek eskua ikutu eutsan eta beroenak alde egin
eban aregandik.Eta andrea jagi eta zerbitzen asi
yakomn.

Beste osatze batzuk(Mk 1,32-34; Lk 4,40-41)

16 Tlluntzean, deabrudun asko ekarri eutsoezan
Jesusi. Onek, berba bataz, espiritu gaiztoak jaurti eta
geiso guziiak osatu egin ebazan. 17 Alantxe bete zan
Isaias profetak iragarri izan eban au:

Gure argaltasunak bere kontartu ebazan
eta geure geisoak eroan*.

Jesusen jarraitzailleak(Lk 9, 57-62)

18 Jesusek, bere inguruan lagunialde andia
ikusirik, beste aldeko itsasertzera eroan egiela ag-
indu eban. 19 An, Lege-irakasle batek, Jesusegana
urreraturik, auxe esan eutsan: “Irakasle, gertu nago
zu1 joan zaitezan edonora zeuri jarraiizeko.” 20 Eta
Jesusek ari: “Azeriak euren gordelekuak daukez, eta
txoriak abiak; Gizaseme one, barriz, ez dauko burua
non ezarri be.”

21 Bere ikasleetariko beste batek auxe esan
eutsan: “Jauna, laketn egidazu leenen neure aita
illobiratzera joaten.” 22 “Zaloz neugaz—erantzun
eutsan Jesusek—, eta itzi egie ildakoai euren ilda-
koak illobiratzen.”

Ekatxa, baretuta(Mk 4,3541; Lk 8,22-25)

23 Orduan, Jesus txalupara igo zan, bere ikasleak
lagun ebazala. 24 Bat-batean, itsasoan ikaragarrizko
aize-boladea sortu zan, olatuak txalupea estaltze-
ragifio. Jesus, barriz, lo egoan. 25 Ikasleak, Aregana
urreraturik, iratzartu egin eben: “Jauna, salbatu
gagizuz! Ondoratzeko zorian gagoz!” 26 Eta Jes.u§ck
arei: “Zeren bildur zaree? ;Non dago zuen sinis-
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mena?”’ Orduan, Jesusek, zutundurik, aizeari ta
olatuai agiraka egin euisen, eta ilsasoa bart?-ba:e
geratu zan, 27 Eta ikasleak, ikaratuta, auxe lﬁc?en:
“;Nor da au, aizeak eta itsasoak be esana egiten
dautsoe-ta?”

Gadarako deabrudunak
(Mk 5, 1-20; Lk 8,26-39)

28 Jesus beste itsasertzera, Gadarako* lur-
raldera, eldu zanean, deabrudun* bi, illobietatik ur-
tenda, bidera urten yakozan. Biak deabruak artuta
egozan; gaiztoak be gaiztoak ziran, bide aretatik
igaroteko adorerik ifick be ez izateraifio. 29 Dea-
darka asi ziran: “Baketan itzi gagizuz, Jaungoiko-
aren Seme orrek! Sasoia baifio leen guri
oifiazeaekartera etorri zara ona?”’

30 Andik ur, txarri-pillo andi batek larratzen
ziarduan. 31 Eta deabruak erregu au egin eutsoen
Jesusi: “Kanpora jaurtiten bagaituzu, bialdu gagizuz
xarri-pillo omregana.” 32 “Joan zaiteze orra”, esan
cutsen Jesusel. Deabruak urten eta txarriakan sartu
ziran, eta, bat-batean, txarri-pilloa aldapa-beera itsa-
sora amildu eta an ito egin zan. .

33 Txarrizaifiak iges egin ecben, efa, ermra
eltzean, deabrudun arei jazo izan yaken guztia azaldu
eben. 34 Orduan, erriko laguntaldea Jesusen billa
joan zan, eta, Jesus ikustean, lurralde aretatik alde
egiteko erregutu eulsoen.

Jesusek elbarridun bat osatzen dau
(Mk2,2-12; Lk 5,17-26)

9 1 Orren ostean, Jesus txalupara biurtu, itsasoan
zear joan eta bera bizi zan urira* eldu zan. 2 An
elbarridun bat eroan euisoen, ogetxoan etzunda; eta
Jesusek, gizona eroierien sinismena ikusirik, “I.za.n
egizu adorea, seme —esan eutsan elbarridunari—.
Zure pekatuak parkatuta geratzen dira.”

3 Orduan, Lege-irakasle batzuek eurekautan
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auxe esan eben: “Biraoka diardu onek.” Baifia Jesu-
sek, arein bururapenak ulerturik, auxe esan eutsen:
“{Zegaitik dozuez orrelako bururapen gaiztoak? 5
(Zer da errazago, “Zure pekatuak parkatuta geratzen
dira’ esatea, ala “Jagi ta zoaz’ esatea? 6 Gizaseme
onek mundu onetan pekatuak parkatzeko aginpidea
badaukala egiaztu bear dautsuet” Eta elbarri-
dunagana biurturik, “Jagi zaitez —esan eutsan—,
artu zure ogetxoa ta zoaz etxera.” 7 Ela gizona jagi
eta bere etxera joan zan.

8 An egozanak, ori ikustean, bildurtuta geratu
ziran, eta Jaungoikoa gorat eben, gizonai ainbes-
teko aginpidea emon izan eutselako.

Mateori deia(Mk 2, 13-17; Lk 5, 27-32)

9 Jesusek bere bideari jarraitu eutsan. Andik
igarotean, Mateo izeneko gizon bat dirubatze-maian
jesarrita ikusi eban, eta, “Zatoz neugaz”, esan eutsan.
Eta Mateo zutundu eta Jesusegaz joan zan.

10 Geroago, Jesus bere ikasleakaz Mateoren
etxera bazkaltzera joan zan; eta diru-baizaille ta
entzute-txarreko asko be, arekaz batera, maian jarri
ziran. 11 Parastarrak, ori ikusirik, ikasleai auxe
itandu eutseen: “Zuen Irakasleak, ;zegaitik jaten dau
diru-batzaille ta entzute-txarreko* gizonakaz?" 12
Jesusek, ori entzutean, auxe esan eutsen: “Osasund-
unak ez dabe osagillerik bear, geisoak baifio. 13
Zoaze ikastera arelako a zer dan:Nik ez dot nai zuen
opari—eskintzarik, errukioarrak izan zaitezela bai-
fio *. Ni ez naz zintzoai dei egitera etorri, pekatariai
baifio.”

Baraua zala-ta(Mk 2, 18-22; Lk 5, 33-39)

14 Orduan, Joan Bateatzaillearen ikasleak urre-
ratu yakozan Jesusi eta auxe itandu eutsoen: “Guk
ela parastarrak barau egiten dogu sarritan; eta zure
ikasleak,;, zegaitik ez dabe baraurik egiten?” 15 Eta
Jesusek arei: “;Biotz-minduta egon ete-daitekez
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eztegurako deituak, ezkonbarria eurakaz dagoan
artean? Etorriko da, bai, ezkonbarria kenduko yaken
eguna; orduantxe egingo dabe barau. 16 Ifiok.ez
dautso soifieko zaarrari oial gogorrezko ipingirik
ezarten; izan be, ezarritako txatalak soifiekoa urratu
egilen dau, eta tarratada andiagoa egiten da. 17
Zaragi zaarretara be ez da ardao barririk botaten;
izan be, zaragiak lertu eta zaragiak eta ardaoa ondatu
egiten dira batera. Ardao barria zaragi barrietara bota
bear da, biak iraun dagien.”

Andikiaren alabea. — Emakume geisoa
(Mk5,21-43; Lk 8, 40-56)

18 Jesusek orrela berba egiten eutsen artean,
andiki bat urreratu yakon, eta, Aren aurrean be-
launikoturik, auxe esan eutsan: “Oraintxe il yat ala-
bea; baifia zeu bazatoz eta zuk eskua gaifiean ipinten
badautsazu, barriro bizi izango da.” 19 Jesus jagieta
bere ikasleakaz batera aregaz joan zan.

20 Bitartean, amabi urte areitan odol-jarioz gei-
sorik egoan emakume batek, Jesusegana atzetik ur-
reraturik, soingaifieko-ertza ikutu eutsan; 21 “Soin-
gaifickoa ikuizen badautsat ikutu bakarrik, osam
egingo naz’, ifioan berekautan-eta, 22 Baifia Jesusek,
atzeruntz biurturik eta emakumea ikustean, “Izan
adorea, emakume! —esan eutsan—. Zeure sinis-
menagaitik geratu zara osatuta.” Eta emakumea, une
arefan bertan, osatuta geratu zan.

23 Andikiaren etxera eldu zanean, illetarako
gertu egozan soifiulariak® eta erostaka ziarduan
laguntaldea ikusirik, 24 “Alde emendik! —esan
eban Jesusek—. Neskatillea ez dago ilda; lo dago!™
Ori entzutean, guztiak barre egin eben Jesusen lepo-
tik; 25 baifia, laguntaldeari alde eraginda, Jesus
barruan sartu zan, eta, neskatilleari eskutik oraturik,
naskatillea jagi egin zan. 26 Eta jazoriko onen barria
errialde guzti aretan zabaldu zan.
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Jesusek itsu bi osatzen dauz

27 Andik urtetean, itsu bik jarraitu eutsoen,
deadarka ificela: “Erruki izan zakiguz, Dabiden
Seme ori!” 28 Etxean sartu zanean, itsuak urreratu
egin yakozan; eta Jesusek auxe itandu eutsen: “;Nik
ori egin daikedala sinisten dozue zuek?” “Bai,
Jauna”, erantzun eutsoen areik. Orduan, arei begiak
ikutu eutsezan eta auxe esan eutsen: “Sinistu
dozuenez jazo bekizue.” 30 Eta arein begiak osatuta
geratu ziran, Jazo izan zan ezer be ifiori ez esateko
agindu eutsen Jesusek; 31 baifia areik, urtenda
batera, barria errialde guzti aretan zabaltzen asi
ziran.

Jesusek mutu bat osatzen dau

32 lisnak bayoiazala, batzuek, Jesusegana
urreraturik, deabrudun mutu bat ekarri eutsoen. 33
Jesusek deabru a jaurtita batera, mutua berba egiten
asi zan. Eta ori ikusi ebenak, arrituta, auxe ifioen:
“Oqrelako antzekorik ez da ifioiz be ikusi Israelen!™
34 Parastarrak, ostera, auxe ificen: “Deabruen
nagusiak berak emoten dautso orri deabruak jaurtite-
ko indarra.”

Solo-arla, ugari; baiia langilleak, gutxi
(Mk 6,34; Lk 10,2)

35 Jesus erri ta auzuna guztietan ebillen,
sinagoga bakotxean irakasten. Erreifiuko barri ona
iragarten eban eta edozetariko geiso ta gaitz guztiak
osatu egiten ebazan. 36 Eta, laguntalde guzti a
ikustean, erruki izan yaken, gogo—illun eta jausiak
egozan-eta; artzain bagariko ardiak zirudien. 37
Orduan, bere ikasleai auxe esan eutsen: “Solo-aria
ugaritsua da, baifia langilleak gutxi dira. 38 Eskatu
egiozue, ba, solo-ariaren jabeari, bere solora langi-
lleak bialdudagizala.”

Mateo 10

Jesusek amabi apostoluak aukeratu
(Mk3,13-19; Lk 6,12-16)

10 1 Jesusek, bere amabi ikasleak baturik, espi-
ritu zikifiak* jaurtiteko eta edozetariko geiso ta
gaixak osatzeko aginpidea emon eutsen.

2 Oneixek dira amabi apostoluen izenak: leenen,
Simon —Pedro (Arria) deritzona—, eta Ander,
Pedroren anaia; Zebedeoren semeak: Santiago ia
onen anai Joan; 3 Felipe, Bartolome, Tomas, eta
Mateo diru-batzaillea; Santiago, Alfeoren semea, eta
Tadeo; 4 Simon Kanaandarra, eta Judas Iskariote,
gero Jesus saldu ebana.

Amabl apostoluen egikizuna
(Mk6,7-13; Lk 9, 1-6)

5 Jesusek amabiok bialdu ebazan, arei urrengo
irakaspenak emonda gero: “Ez joan jentillen
errialdeetara, eta Samariako* errietan be ez sartu; 6
zoaze, bai, Israelgo ardi galduen billa. 7 Zoaze ta
Jaungoikoaren erregelza* onezkero ur dagoala
iragarri egiezue. 8 Osatu egizuez geisoak, biztu ilda-
koak, garbitu legenardunak euren geisotik, jaurti
deabruak. Baifia guztia utsean egizue, aal-izatea be
utsean artu dozue-ta.

9 “Ez eroan urmerik, ez zidarrik, ez dirurik
sakelean; 10 ezta biderako zorrorik be, ez soifieko bi,
ez zapalarik, ez makillarik: lan egiten dauanak bere
lan—saria jasoteko eskubidea dauko-ta.

11"Erri edo auzunaren batera eldu zaitezenean,
itandu egizue aukerakorik an nor izan leitekean, eta
geratu aren etxean, toki aretatik urien arte. 12 Eta
etxean sariu zaitezenean, agurtu egizuez angoak, arei
bakea opa izanik. 13 Areik bakea* merezi badabe,
zuen agurraren bakea arekaz geratuko da; eta bakerik
merezi ez badabe, bakea zeuekana biurtuko da. 14

Eta ifiok artu nai ez bazaitue, ezta zuen berbarik be
entzun nai ez badabe, orduan itzi egizue etxe edo erri
a eta astindu zuen oifietan itsasita dagoan autsa. 15

Mateo 10

Benetan dirautsuet: Sodoma ta Gomorra erri o
baifio errukiorrago izango dira erabiliak.

Aurrean erabiliak(Mk 13, 9-13; Lk 21, 12-17)

16 “Ardiak otso-artera lez bialtzen zaituet.
Orregaitik, sugeak baizen maltzurrak izan zaiteze,
baifia usoak baizen lauak be bai. 17 Zaindu zuen bu-
ruak gizonakandik, agintarien* eskuetan itziko zai-
tue eta sinagogetan zigorkadak emongo dautsuez-ta.
18 Nigaitik, agintari ta erregeen aurrera eroango
zaitue, arein eta jentillen aurrean zeuen testigantza
egin dagizuen. 19 Baifia agintarien eskuetan itzi
zagiezenean, ez arduratu zelan egingo dozuen berba
edo zer esango dozuen, une aretan Jaungoikoak
berba egokiak emongo dautsuez-ta. 20 Berba egingo
dozuenak ez zaree zuek izango: zeuen Aitaren Es-
pirituak egingo dau berba zuen ordez.

21 “Anaiak bere anaia salatuko dau eriotzarako.
Aitak bere semea salatuko dau, eta semeak euren
gurasoen aurka jagiko dira eta il egingo dabez. 22
Guztiak gorroto izango dautsue nigaitik; baifia
azkenerarte sendo iraun dagiana, orixe salbatuko da.

23 *“Uri bate(ta)n aurrean erabili zagiezenean,
iges egizue beste batera; benetan dirautsuet: zuek
Israelgo uri guztietan zear ibili baifio leen etorriko da
Gizaseme au,

24 “Ikaslea ez da bere irakaslea baifio geiago,
ezta morroia be bere ugazaba baifio geiago. 25
Ikasleak naikoa dau bere irakaslea lakoa izateaz, eta
morroiak bere ugazaba lakoa izateaz. Etxeko
ugazabari izena Beeltzebul ezarri badautsoe, jzer ez
dautsee ezarriko aren etxekoai? : ¥

Nori izan bildur (Mk 8, 38; Lk 12,2-9)
26 “Ez izan gizonai bildurrik, Izan be, ezer be ez

Fiaglo estalduta, agiri izango ez danik; ezta gordeta be,
jakingo ez danik. 27 Nik illunetan dirautsuedana,
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esan egizue zuek egunaren argitan; eta isilpean
entzuten dozuena, etxe-gaifietatik* iragarri egizue.

. 28 “Ez izan bildurrik gorputza il eta arimea ezin
il daikeenai. Gorputza ta bizia lezan ondatu daike-
zanari, bai, orri bildur izan egiozue.

29 “(Ez ete-dira txori bi diru apur bate(ta)n
saltzen? Alan be, arcitariko bat bera be ez da lurrera
Jausten zuen Aitak laketzen ez badau. 30 Zuei buruz,
}xleak be zenbatuta daukazuez banan-banan. 31 Ez
izan, ba, bildurrik; txori guztiak baifio geiago balio
dozue zuek.

Alde ala aurka

32 “Gizonen aurrean neure alde agertu daiten
edlonor. neu be aren alde agertuko naz zeruko nire
Aitaren aurrean, 33 Eta, okerretara: norbaitek gizo-
nen aurrean ukatzen banau, neuk be alakoa ukatu
egingo dot zeruan dagoan nire Aitaren aurrean.

Jesusdala-ta, banakuntza

(Lk 12, 51-53; 14,26-27) 34 “Ez uste izan mun
uari bakea ekartera etorri nazanik. Ez naz bakea ekar
era etorri, gudua ekartera baifiol 35 Izan be, ezta
aidea sortzera etorri naz, semea bere aitaren aurka
artera, alabea bere amaren aurka jartera, eta errana
bere amagifiarrebaren aurka jartera; 36 eta bakotx
ren arerioak bere txekoak eurak izango dira.

37 “Bere aita naiz ama, ni baifio geiago maite
dfmana. ez da niretzako duin. Bere semea naiz alabea
ni baifio geiago maite dauana, ez da niretzako duin,
38 Eta niri jarraitzeko, bere gurutzea artzeko gertu ez
dagoma, ori be ez da niretzako duin. 39 Bere bizia
0¥u‘k ataranai dagianak, galdu egingo dau; baifia bere
bizianeugaitik galdu dagianak, aurkitu egingo dau.

Sarlak (Mk9,41)

40 “Norbaitek zuek onartzea, neu onartzea lez
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da; eta norbaitel ni onartzea, ni bialdu nauan A
onartzea lez da. 41 Profeta bat profeta dalako onar-
tzen dananak, profetari dagokion saria izango dau;
eta gizon zuzen bat gizon zuzena dalako onartzen
dauanak, gizon zuzenari dagokion saria izango dau.
42 “Etanire ikasleetariko txikienari, neure ikasle
dalako, edontzi bete ur otz emon dagiona, benetan
dirantsuet; ez da alakoa sari bagarik geratuko.”

11 1 Bere amabi ikasleai irakaspenok emonda
gero, Jesus andik lurraldeko errietan mandatua
irakastera ta iragartera joan zarn.

Joan Bateatzaillearen itauna(Lk 7, 18-35)

2 Joan Bateatzailleak, kartzelan egoala,
Kristoren egintzak entzun ebazan, eta bere ikasle
batzuk bialdu eutsazan, 3 Ari itaun au egitera: ““;Zeu
zara efortekoa®, ala beste baten zain egon bear
dogu?” 4 Eta Jesusek arei : “Zoaze barriro Joanegana
eta esan egiozue ikusten eta entzuten diarduzuena: 5
itsuak ikusi egiten dabe, errenak badabiz, legenar-
dunak garbi geratzen dira euren geisotik, gorrak
enizun egiten dabe, illak biztu egiten dira, efa
beartsuai salbamen-mandatua iragarten yake. 6 Eta
zorionekoak, nigan galdubiderik artu ez dagienak!”

7 Joanen mandatariak joan ziranean, Jesus
laguntaldeari Joani buruz berba egiten asi yakon.
Auxe ifioan: “Basamortuan Joan ikustera urten
zintzazenean, ;zer uste zenduen aurkitzea? Aizeak
darabillen kaifiaberaren bat? 8 ;Apain-apain jan-
tzitako gizonen bat uste zenduen aurkitzea? Dotore
ta apain jazten diranak errege-jauregietan bizi dira! 9
(Zer uste zenduen aurkitzea, bestela? ;Profetaren
bat? Bai orixe, benetan dirautsuet: profeta baifio
geiago be bai. 10 Joani buruz difioe Liburu Santuak
urrengo au: Neure mandataria bializen dot zure au-
rrean, bidea atondu dagitzun*®. 11 Benetan dirau-
tsuet: ez dago Joan baifio gizon andiagorik; alan be,
Jaungoikoaren erreifiuan txikiena, a baifio andiagoa

Mateo 10— 11

da.

12 “Joan Bateatzaillea etorri zanetik orain arte,
Jaungoikoaren erregetzak erasoa artzen dau. Indar-
tsuak nai dabe aren jabe egin. 13 Izan be, profeta
guztiak eta Moisesen legeak erregetza au iragarri
eben, Joan etorri arte. 14 Eta Joan, ain zuzen be, Elias
da, etorteko zan profeta. 15 Au ulertu aal dagianak,
ulertu dagiala.

16 “;Noren parean jarriko dot oraingo lagun-
talde au? ;Noren antzekoa da? Kalean jesarten diran
mutikoen antzekoa izan daiteke, alkarri deadarka
dirautsoela: 17 ‘Guk txilibitua jo dautsuegu, eta zuek
ez dozue dantzan egin nai izan; guk negar-soifiuak
abestu dautsueguz, eta zuek ez dozue negar egin nai
izan!” 18 Izan be, etorri zan Joan Bateatzaillea, jan-
edan egiten ez ebala, eta ‘Orrek deabrua dauko
barruan” esan eben aretzaz. 19 Baifia gero Gizaseme
au etorri da, jan-edan egiten dauala, eta, “Au, jatun
eta moskorra da, diru-batzaille ta entzute-txarrekoen

adiskidea”, difioe. Baifia jakituriari bere egifiak emo-
ten dautsoe izen ona.”

Galileako errlen aurka(Lk 10, 13-15)

20 Jesusen miraririk geienak ikusi izan ebezan
erriak ez ziran onbideram. Orduan, ori aurpegira
jaurtiten asi yaken Jesus: 21 “Ai zu, Korazain! Ai zu,
Retsaidal* Zuen erdian egin diran mirariak Tiron eta
Sidonen* egin balitzaz, arein bizilagunak aspaldian
onbideratiko litzakezan, eta ori doluz eta errauisez*
agertuko leukeen. 22 Beraz, badirautsuet: auzi-
egunean, Tiro ta Sidon zuek baifio errukiorrago era-
biliko dabez. 23 Eta zuk, Kafarnaun, jzeruraiiio
igoko zareala uste dozu? Lezaraifio jausiko zaral
Izan be, zugan egin diran mirariak Sodoman egin
balitzaz, ez zan Sodoma ondatua izango. 24 Beraz,
badirautsut: auzi-egunean, Sodoma zu baifio erru-
kiorrago erabiliko dabe.” '

Mateo 11 ~ 12

Mesiasen apaltasuna(Lk 10, 21-22)

25 Aldi aretan, Jesusek auxe esan eban: “Aita,
zeru-lurren Jauna, eskerrak emoten dautsudaz guzti
au jakitunai ta ikasiai estaldu eta persona lauai agertu
daf:ltsezulako. 26 Bai, Aita, zuk orrelaxe izan dozu
nai.

27 “Nire Aitak dana erakutsi daust* Semea nor
dan, Aitak bakarrik daki; Aita nor dan, Semeak
bakarrik daki eta Semeak agertu nai dagionak. 28
“Zatoze meugana, nekamia eta sortaz makuriuta
zagozen guztiok, eta nik atsedena emongo dautsuet!
29 Ipifii egizue buztarria zuen gaifiean, eta ikasi
nigandik, biotzez laua ta apala naz-ta! Orrela, atsede-
na aurkifuko dozue zuen espirituarentzat; 30 izan be
nire buztarria, eroateko erraza da, eta nire sorta,,

arina,

Jaiegunez artutako galburuak
(Mk2,23-28; 1k6,1-5)

N 12 1 Aldi aretan, Jesus gari-soloetan zear yoian,
Jjaiegunez. Aren ikasleak gose izan ziran, eta gal-
buruak artu eta garauak jaten asi ziran. 2 Parastarral
ori ikustean, Jesusi auxe esan eutsoen: “Begira: zure:
ikasleak jaiegunez bidezko ez dana egiten diardue.”
3 Eta Jesusek arei: “;Ez al-dozue irakurri Dabidek
egin ebana, bera ta bere lagunak gosetu ziranean? 4
Jaungoikoaren etxean sartuta, eskintza-ogietatik jan
eben, berak eta bere lagunak ezin jan egikeezanak
abadeal bakarrik baifio. 5 Ala, jez dozue Moiseser'l
I.egean irakurri, abadeak ez dabela pekaturik egiten,
Jaureixean jaiegunez lan egifiarren? 6 Begira, Ba:
badago emen jauretxea baifio zerbait andiago dana. 7
Zuek ez dozue ulertu zer adierazoten dauan arelako
fn‘ek: Nik ez dot eskintza-oparirik nai, errukiorrak
izan zaitezela baifio*, Ori ulertu bazenduen, ez zeu-

keezan errubageak galduko. 8 Gizaseme au jaiegu-
naren Jaun da-ta.”
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Gizon esku-igarra(Mk 3, 1-6; Lk 6, 6—11)

9 Jesusek, bere bideari jarraiturik, uriko sina-
gogan sartu zan. 10 Eskua igartuta eukan gizon bat
egoan an; eta, Jesus salatzeko zerbaiten billa ziar-
t'it}enak, Jesusi auxe itandu eutsoen: “;Bidezko da
Jaiegunez osatzea?” 11 Eta Jesusek arei: “Zuetariko
Tlorbaitek, ardi bakarra eukirik, jaiegunez osin batera
jausten bayako, jez ete-dau andik atarako? 12 Era
gizonak ardiak baifio askozaz geiago balio dau.
Beraz, bidezko da jaiegunez on egitea.”

13 Orduan, “Zabaldu egizn zure eskua”, esan
eutsan geisoari. Arek zabaldu egin eban, eta osatuta
gerat yakon, beste eskua lez.

14 Alan be, parastarrak, urtetean, Jesus ilteko
erea’asmatzeko batu ziran,

Jaungoikoaren morroia

15 Jesusek, ori jakitean, alde egin eban andik.
Askok jarraitzen cutsoen, efa geisorik egozan
gu‘ztiak osatu egiten ebazan; 16 baifia Bera nor zan ez
egiela agirian jarri be agintzen eutsen. 17 Olantxe
bete zan Isaias profetak iragarri izan eban au:

18 Auxe da nire morroia, nik aukeratu nebana;
maite dot nik eta bera da nire poz guztia.
Neure espiritua emongo dautsat
rlu're zuzentasuna mundu guztiari
iragarri dagion.

19 Ez dau ifiogaz eztabaidarik izango,
ezta deadarrik be atarako;
ifiok ez dau kalean
aren berbotsik entzungo.

20 Ez dav ausiko kaifiabera brintzatua,
kea dariola dagoan argizaria be
ez dau atzamatuko,
zuzenlasuna garaipenerda eroan arte.
21 Arexeganjarriko dabe erri guztiak
euren itxaropena®.
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Jesus eta Beeltzebul
(Mk3,20-30; Lk 11, 14-23; 12, 10)

22 Orduan, itsu ta mutua zan deabrudun bat

eroan eben Jesusen aurrera. Jesusek osatu egin eban,
mutuak berba ta ikusi egiten ebala. 23 Ori ikusi eben
guztiak arrimuta ificen: “jAu ete-da, ba, Dabiden
Semea?” 24 Baifia parastarrak, ori entzutean, auxe
esan eben eurekautan: “Beeltzebulek, orren nagusi-
ak, deabruak jaurtiteko aal-izatea emoten dautsalako
jaurtiten dauz orrek deabruak.” 25 Baifia Jesusek,
arein bururapenak baekizan ezkero, auxe esan
eusen: “Taldeka bananduta dagoan erriak, bere bu-
rua ondatzen dau. Eta taldeka bananduta dagoan
uriak naiz sendiak (familiak), ezin iraun daike zutu-
nik. 26 Satanasek Satanas jaurtiten badau, bere buru-
aren aurka dago bananduta; jzelan iraungo dau, ba,
aren aal-izateak? 27 Eta deabruak jaurtiteko indarra
Beeltzebulek emoten badaust, jnok emoten dautse
indarra zuen jarraitzailleai eurai? Eurak dira zuen
errakuntzaren agirial 28 Baifia, nik deabruak Jaun-
goikoaren Espirituaren aal-izatez jaurtiten badodaz,
agirian dago Jaungoikoaren erregetza etorri yatzue-
na.

29 “;Nor sartu daiteke gizon indartsu baten
etxean eta onen ondasunak zelan ostu daikez, leenen
indartsua lotzen ez badau? Olantxe bakarrik ustu aal
izango dau aren etxea.

30 “Nire alde ez dagoana, neure aurka dago;
nigaz batzen ez dau anak, sakabanatu egiten dau.

31 “Orregaitik, badirautsuet: gizonai euren pe-
katu guztiak eta birao guztiak parkatuko yakez.
Parkatuko ez yakena, Espiritu Santuaren aurkako
biraoa da. 32 Norbaitek Gizasemearen aurka berba
egiten badau be, alakoari parkatu egingo yako;
baifia, Espiritu Santuaren aurka berba egin dagianari,
ez mundu onetan ez gerokoan ez yako parkatuko.”

Mateo 12

Zugatza eta frutua(Lk 6, 43-45)

33 “Egizue zugatz ona dala, eta aren frutua be
ona izango da; eta egizue Zugatz txarra dala, eta aren
frutua be txarra izango da. Frututik ezaguizen da
zugatza zelakoa dan. 34 Sugelumeok! (Zelan izan
daiteke ona zuek dofiozuena, zeuek bazaree gaiz-
toak? Biotzari gaifiez dariona difio agoak-eta. 35
Gizon onagandik, ontasunez aberatsa dan ezkero,
ona sortzen da; baifia gizon gaiztoagandik, gaizta-
keriz aberatsa dan ezkero, txarra sortzen da. 36
Badirautsuet: alperrik esandako berba guztien kon-
tua emongo dau bakotxak auzi-egunean. 37 Izan be,
zeure berbak dirala-ta izango zara epaitua eta
zintzotzat ala erruduntzat artua.”

Ezaugarri miragarri baten eske
(Mk8,11-12; Lk 11,29-32)

38 Aldi aretan, Lege-irakasle ta parastar batzuek
auxe esan eutsoen Jesusi: “Trakasle, ezaugarri mira-
garri bat egiten ikusi nai zendukeguz.” 39 Eta
Jesusek arei: “Zuek bai gaiztoak ela sinisbageak!
Ezaugarri miragarri bat eskatzen dozue, baifia Jonas
profetarena baifio beste ezaugarririk ez dozue izan-
0. 40 Tzan be, Jonas iru egunez eta iru gabez arrain
andiaren sabelean egon zanez, Gizaseme au be iru
egunez eta iru gabez egongo da lurraren sakonean.41
Ninibeko bizilagunak, auzi-egunean, laguntalde
guzti onegaz batera jagirik, laguntalde au galdu
egingo dabe: Jonasen mandatua entzutean, areik
onbideratu egin ziran-eta. Ona emen, barriz, Jonas
baifio zerbait geiago dana! 42 Egoaldeko erregifiak,
auzi-egunean, laguntalde guzti onegaz batera
jagirik, laguntalde au galdu egingo dau: Salomonen
jakituria entzutera, erregifia ori urrifieko lurraldeeta-
tik etorri zan-eta. Ona emen, barriz, Salomon baifio
zerbait geiago danal :

Mateo 12 - 13

Espiritu zikina(Lk 11, 24-26)

43 “Espiritu zikifia, gizonagandik urteten dane-
an, toki legorretan zear atseden-billa ara-onaka ibil-
ten da, baifia ez dau atsedenik aurkitzen. 44 Orduan,
“Urten nintzan neure etxera joango naz barriro”,
dirautso bere buruari. Ara eltzean, utsik, garbi ta
apain aurkitzen dau, 45 Orduan, badoa, eta beste
zazpi deabru, bera baifio gaiztoagoak baturik, guz-
tiak batera antxe sartzen dira, bizi izatera; eta gizon
orren azkenaldia asierakoa baifio txarragoa da, Orixe
jazoko yako laguntalde gaizto oni be.”

Jesusen ama ta senideak
(Mk3,31-35; Lk 8,19-21)

46 Jesusek arteetan berba egiten ziarduala, Aren
ama ta senideak eldu ziran. Kanpokaldean geratu
ziran, baifia Jesusegaz berba egin nai eben.

47 [Norbaitek Jesusi auxe esan eutsan: “Zure
ama ta senideak or kanpoan dagoz, eta zugaz berba
egin nai dabe.”]* 48 “;Nor da nire ama eta nortzuk
diranire senideak?”, erantzun eban Jesusek.

49 Eta eskua bere ikasleakana luzaturik, auxe
esan eban: “Oneixek dira nire ama ta nire senideak.
50 Izan be, zeruan dagoan nire Aitaren naia egiten
dauan edonor, orixe da nire anaia, eta nire arrebea,
etanire ama.”

Ereillearen ipuifia(Mk4, 1-9; Lk 8, 4-8)

13 1 Egun aretan, Jesus etxetik urlen eta itsas-
ertzean* jesarrizan. 2 Eta inguruan laguntalde andia
I;n: andia batu yakon, txalupa batera igo ta bertan
jesarri bear izateraifio, bitartean laguntaldea itsds-
erizean geratzen zala . 3 Orduan, Jesus arei gai asko
esaten asi yaken, ipuifien bidez. Auxe esan eutsen:

. “Bein, ereille bat ereitera urten zan. 4 Azia jaur-
tl'keran. azi batzuk bide-ondoan jausi ziran; eta txo-
niak, ara eldurik, jan egin ebezan. 5 Beste azi batzuk
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lur askorik ez euken arri-artean jausi ziran; eta, lurrak
sakonik ez eukan ezkero, aziak berealaxe erne ziran;
6 baifia, eguzkia urtenda batera, legortu egin ziran;
eta, zustarrik ez euken ezkero, igartu egin ziran. 7
Beste azi batzuk gardu-artean jausi ziran, eta gar-
duak azi egin ziran eta ito egin ebezan, 8 Azkenez,

beste azi batzuk lur emokorrean jausi ziran, eta frutua
emon eben: galburu batzuek bateko eun, beste ba-
tzuek irurogei eta beste batzuek ogetamar. 9 Au

ulertu aal dagianak, ulertu dagiala.”

iZegaitik ipuifietan?(Mk 4, 10-12; Lk 8,9-10)

10 Tkasleak, Jesusegana urreraturik, auxe itandu
eutsoen: “;Zegaitik egiten dautsazu berba lagun-
taldeari ipuifien bidez?” 11 Eta Jesusek arei: “Zuei
.Jaungoikoak bere emregetzako ezkutuak ezagutzen
izten dautsue, baifia arei ez dautse izten. 12 Tzan be,
eu%d daukanari, geiago emongo yako, eta alakoak
gaifiezka eukiko daw; ez daukanari, barriz, euki dagi-
an gutxia be kendu egingo yako. 13 Ormrexegaitik
egiten dautset berba ipuifien bidez, Izan be, begiratu-
arren be, ez dabe ikusten, eta adi-adi egonarren be, ez
dabe entzuten, ez ulertzen. 14 Orrexekan beteten da
Isaias profetak esan eban au:

Entzungo dozue, baifia ez dozue ulertuko;
begiratuko dozue, baifia ez dozue ikusiko.
15 Erri onenbiotza gogoriu egin da-ta.
Biotz-gogorrakdira eta begiak itxita daukez
ez ikusieko, ez entzuteko, ez ulertzeko
ela nigana ez biurtzeko,
nik osatu ez dagidazan *.

. 16 “Zuei buruz, barriz, zorionekoak zaree, ikusi
daikeen begiak eta entzun daikeen belarriak dauka-
zuez-ta. 17 Benetan dirautsuet: zuek ikusten diar-
duzuena, profeta ta gizon zintzo askok gura izan eben

. ikusi, baifia ez eben ikusi; baita zuek entzuten diar-

duzuena be gura izan eben entzun, baifia ez eben



24

entzun.

Ereillearen ipuifia azaltzen dautse
(Mk4,13-20; Lk 8,11-15)

18 “Entzun egizue ereillearen ipuifiak adie-
razoten dauana: 19 Badagoz erreifiuko mandatua
entzun bai eta aditzen ez dabenak; efa gaiztoak,
etorrita, kendu egiten dautse biotzean ereindakoa.
Bide-ondoan jausitako azia lez dira orreik. 20 Beste
batzuk, arri-artean jausitako azia lez dira: mandatua
entzun eta bereala pozik be pozik onartzen dabe; 21
baifia ez dauke zustarrik eta aldakorrak dira; beraz,
mandatu orregaitik larrialdi edo erasoaldiren batzuk
eltzen yakezanean, orreik ezin iraun daikee zutik. 22
Beste batzuk, gardu-artean jausitako azia lez dira:
mandatua entzun bai, entzuten dabe, baifia fruturik
ekarri bagarik izten dautsoe ilten, bizitza onetako
gora-beera ta irabazpideen ardurea bakarrik dabe-ta.
23 Baifia beste batzuek mandatua entzun eta aditu
egiten dabe. Oneik, lur emokorrean jausitako azia lez
dira, eta frutua dakarre: bateko eun, irurogei edo
ogetamar.”

Gari-arteko galbedarraren ipuifia

24 Gero, Jesusek beste ipuin au esan eutsen:

“Jaungoikoaren erregetza, bere soloan azi ona
erein eban gizonaren antzekoa izan daiteke. 25 Balj.ﬁa
gau baten, guztiak lo egozala, aren arerioa, etorri ta
gari-artean galbedarra* ereinda, joan egin zan. 26
Garia eme eta galburua osotu zanean, galbedarra be
agertu egin zan. 27 Orduan, morroiak, soloaren
ugazabagana joanda, auxe esan eutsoen: ‘Jauna,
erein zenduan azia ona bazan, jzelan dago, ba, galbe-
darra soloan?” 28 ‘Ni maite ez nauan norbaitek egin
dau ori”, erantzun eutsen ugazabak. Eta morroiak ari;
‘Ondo baderitzazu, galbedarra ataratera joango
gara’. 29 ‘Ez egin ori orain —esan eutsen ugaza-
bak—, galbedarra ataratearren, garia be atara ez
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dagizuen. 30 Itzi biai galebaterarte batera azten.
Orduan, leenen galbedarra ebagi dagiela esango
dautset galepailleai, eta eskutadetan lotu dagiela,
erreteko, eta gero garia neure garautegian gorde
dagiela.”™

Moztaza-aziaren eta legamifiaren ipuifiak
(Mk4,30-34; Lk13, 18-21)

31 Ipuin au be esan eutsen Jesusek:

“Jaungoikoaren erregetza, nekazariak soloan
ereiten dauan moztaza-aziaren antzekoa izan dai-
teke. 32 Ain zuzen be, azi guztietarik txikiena da;
baifia gero, ortuko beste landarak baifio geiago azten
da eta zugatza lakoa egiten da, aren adarretan txoriak
abiak egiteraifio."”

33 Auxe be esan eutsen: “Jaungoikoaren errege-
tza, legamifiaren antzekoa izan daiteke: emakume
batek legamifia iru urun-negurritan naastu eban, ora
guztiajagi zeiten.” ‘

34 Jesusek ipuin guztiok laguntaldeari esan
eutsazan, eta, ipuifietan izan ezik, ez eutsen ezer
esaten, 35 profetak iragarritako au bete zedin:

Ipuifien bidez egingo dot berba, ‘
munduaren asierarik ezkutuan egon diranak
agirian jarriko dodaz*.

Galbedarraren ipuiifia azaltzen dau

36 Ormen ostean, laguntaldea bialduta, Jesus
etxean sartu zan. Bere ikasleak, Aregana urreraturik,
auxe esan eutsoen: “Azaldu egiguzu gari-arieko
galbedarraren ipuifiak adierazoten dauana.” 37 E.‘.ta
Jesusek arei: “Azi ona ereiten dauan nekazaria,
Gizaseme au da; 38 soloa, barriz, mundua. Azi ona,
erreifiuko bizilagunak dira; galbedarra, barriz, Gaiz-
toaren jarraitzailleak. 39 Ugazabaren arerioa, galbe-
darra erein ebana, Deabrua da; galebatea, mundu-
aren amaiera; eta galepailleak, aingeruak. 40 Galbe-
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darra batu ta sutan erreten danez, alantxe jazoko da
munduaren amaieran be. 41 Orduan, Gizaseme onek
bere aingeruak bialduko dauz, eta oneik pekatu-

eragilleak® eta gaiztakeria egiten dabenak batu eta
Aren erreifiutik baztartu egingo dabez. 42 Eta laba
iziotura jaurtiko dabez; an negar egingo dabe eta

agifiak karraska egingo dautsee. 43 Orduan, zintzoak
eguzkia lez egingo dabe dizdiz euren Aitaren errei-

fiuan. Auulertu aal dagianak, ulertu dagiala,

Dirutzaren, pitxiaren eta sarearen ipulfiak

44 “Jaungoikoaren erregetza, landan gordetako
dirutzaren antzekoa izan daiteke. Dirutza aurkitzen
dauanak, leenen gorde egiten dau barriro; gero,
pozez beterik, daukan guziia saldu eta landa a erosi
egiten dau.

45 “Jaungoikoaren erregetza, pitxi ederren hilla
dabillen merkatariaren antzekoa be izan daiteke. 46
Balio andiko pitxi bat aurkitzen dauanean, daukan
guztia saldu eta pitxi a erosi egiten dau.

47 “Jaungoikoaren erregetza, sarearen antzekoa
be izan daiteke: sarea itsasora jaurtita, guztietariko
arraifiez beteten da. 48 Sarea beteta dagoanean,
arrantzalealc itsasertzera ataraten dabe eta arraifiak
aukeratzera jesarten dira: onak otzaretan batu eta
xarrak jaurti egiten dabez. 49 Orrelaxe jazoko da
munduaren azkenean be: gaiztoak zintzoen artetik
bananizera urtengo dira aingeruak. 50 Eta gaiztoak
laba iziotura jaurtiko dabez; an negar egingo dabe eta
agifiak karraska egingo dautsee.

Gauza barriak eta gauza zaarrak

51*3Guzti au ulertu dozue?”, itandu eutsen Jesti-
sek. “Bai”, erantzun eben areik. 52 Eta Jesusek arei:
“Zuen Lege-irakasleetariko norbait Jaungoikoaren
erreifiuko ikasle egiten danean, bere kutxetatik
gauza barriak eta gauza zaarrak ataraten dauzan
etxagunaren antzekoa da.”

Jesus, baztartua Nazareten
Mk 6,1-6: Lk 4, 16-30)

53 Ipuifiok amaitu ebazanean, 54 Jesus bere
errialdera* joan zan. An, irakasten asi zan sinagogan,
eta laguntaldeak, ikaratuta, auxe ifioan: “;Zelan daki
orrenbeste gizon onek? ;Zelan egin daikez egiten
dauzan mirariak? 55 ;Au ez da, ba, arotzaren semea?
(Maria ez da, ba, onen ama, eta onen anaiak San-
tiago, Jose, Simon eta Judas? 56 Eta onen arrebak be,
¢ez al-dira bizi, guztiak, emen gure artean? ;Nondik
ataraten dau, ba, guzti ori?” 57 Orrela, ba, Jesus
areintzat galdubide zan. Orregaitik, Jesusek auxe
esan eutsen: “Profeta dana toki guztietan onartzen
dabe, bere errialdean eta bere etxean izan ezik.”

58 Eta, laguntalde aren sinismen-ezagaitik, ez
eban an mirari askorik egin.

Joan Bateatzaillearen eriotza
(Mk6,14-29; Lk 9, 7-9)

14 1 Aldi aretan, Erodesek, Galilean* jaurlari
zala, Jesusi buruz berba egiten entzun eban; 2 eta
auxe aitatu eutsen bere errege-etxekoai: “Joan Ba-
teatzaillea da ori; biztu egin da. Orrexegaitik dauko
mirariak egiteko aal-izatea.”

3 Erodesek Joan atxillot, katez lotu eta kar-
tzelan sartu eban, bere anai Filiporen emazte zan
Erodiasegaitik. 4 “Ez yatzu bidezko emaztetzat
eukitea”, esan izan eutsan Joanek-eta.

5 Orregaitik, Erodesek Joani bizia kendu nai
eutsan. Alan be, ez zan ori egiten azartzen, erriari
bildur eutsan-eta; izan be, guztiak Joan profetatzat
euken. 6 Baifia Erodesen urtebetete-egunean, Erode-
sen alabeak dantzan egin eban mai-lagunen aurrean.
Erodes atsegin-bitsetan jarri zan, 7 eta berari eskatu
egion guztia emongo eutsala agindu eutsan Erode-
sek, zin egifiez. 8 Orduan, neskeak, amak eraginda,

. auxe esan eutsan: “Emon egidazu oraintxe, erratillu

onetan, Joan Bateatzaillearen burua.”
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9 Eskabide orrek biotz-minduta jarri eban erre-
gea; baifia, mailagunen aurrean egindako zifiagaitik
berbatuta geratu izan zan ezkero, Joanen burua
neskeari emoteko agindu eban Erodesek. 10 Joani
kartzelan samea ebagitera bialdu ebazan, ba. 11
Berealaxe ekarri eutsoen burua neskeari erratillu
baten, eta onek bere amari emon eutsan.

12 Orren ostean, Joanen ikasleak aren gorpua
artu eta illobiratu egin eben. Gero, albistea Jesusi
jakifierazotera joan ziran.

Jesusek bost millari emoten dautse jaten
(Mk 6,30-44;1k9,10-17; In6, 1-14)

13 Jazorikoa jakinda, Jesus txalupara igo eta toki
bate(ta)ra baztartu zan, bakarrean. Laguntaldeak, ori
jakin ebanean, errietatik urtenda, jarraitu egin
eutsan, oifiez, itsasertzean zear. 14 Jesusek, legorre-
ratzean eta laguntalde a ikustean, arei erruki izanik,
osatu egin ebazan geisoak. 15 Arratsalde-beranduan,
ikasleak, Aregana urreraturik, auxe esan eutsoen: “Ta
berandu da eta toki onetan ez da ifior bizi. Bialdu
egizn laguntaldea, jatekoa erostera auzunetara joan
daitezan.” 16 “Ez dabe joan-bearrik —erantzun
eusen Jesusek—. Zeuek emon egiezue jaten.” Eta
areik Jesusi: “Bost ogi ta arrain bi baifio ez daukaguz
emen.” “Ekarri egidazuez”, esan eban Jesusek.

19 Laguntaldea bedar-gaifiean jesarteko agindu
eban Jesusek. Gero, bost ogiak eta arrain biak artu
ebazan, eta, zerura begiraturik, Jaungoikoari eske-
rrak emon eutsazan, eta, ogiak eta arraifiak zatiturik,
ikasleai emon eutsezan, oneik laguntaldearen artean
banatu egiezan. 20 Guztiak jan eben, ase arte, eta,

geratu ziran ogi-zatiz, oraindifio be amabi otzara bete
batu ebezan. 21 Jan ebenak, bost bat milla izan ziran,
emakumeak eta umeak zenbatu bagarik.

Jesus ur-gaifiean ibilten

(Mk 6,45-52; In 6, 16-21)

22 Gero, txalupara igo zeiteezala agindu eutsen
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Jesusek bere ikasleai, beste itsasertzera bera baifio
leen eldu zeiteezan, berak laguntaldea bialtzen eban
artean. 23 Laguntaldea bialduta gero, mendira igo
zan, bakarrean otoitz egitera, eta, gaba eltzean be,
antxe irauten eban.

24 Bitartean, txalupea legorretik oso urrin egoan
eta olatuak indartsu joten eben, aizea aurretik etor-
kien-eta. 25 Gabeko iruretan-edo, Jesus arekanantz
joan zan, itsas-gaifiean oifiez. 26 Tiasleak, Jesus
itsas-gaifiean ibilten ikusi ebenean, zearo ikaratuta
geratu ziran. Bildurrez beterik, “Mamua da!”, egiten
eben deadar 27 Orduan, Jesusek berba egin eta
auxe esan eutsen: “Geldil, neu naz. Ez bildurtul” 28
Eta Pedrok Jesusi: “Jauna, zeu bazara, ur-gaifiean
ibilten ni zuganaifio joateko agindu egizu.” 29
“Zatoz”, esan eutsan Jesusek.

Pedro, txalupatik zapart egiiiik, ur-gaifiean ibil-
ten asi zan, Jesuseganuntz joateko. 30 Baifia, aizea-
ren indarra somaturik, bildurra sartu yakon. Bereala
ondoratzen asi zan, eta, “Jauna, salbatu nagizu!”,
esan eban Pedrok deadarka. 31 Jesusek, ari bereala
eskua luzaturik, oratu eta auxe esan eutsan: “Zuk bai
siniste otza! JZegaitik egon zara ezbaitan?”

32 Gero, txalupara igo ziran eta aizea gelditu
egin zan. 33 Eta txalupan egozanak, gurtu egin eben
Tesus, esanez: “Jaungoikoaren Semea zara zu be-
netan!”

Alnbat osatze Jenesareten(Mk 6, 53-56)

34 Ttsasoan zear igarota, Jenesareteko legorrera
eldu ziran. 35 Toki aretako laguntaldeak berealaxe
ezagutu eben Jesus, eta Jesus antxe egoaneko albis-
tea errialde guztian zabalduta batera, edozetariko
geisoak ekarri eutsoezan, 36 eta, besterik ezean,
bere soingaificko-ertza ikutzen izteko eskatzen eu-
tsoen. Eta ikutzen eben guztiak, osatuta geratzen
ziran. '
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Ekanduen auzia(Mk 7, 1-23)

15 1 Jerusalendik etorritako parastar eta Lege-
irakasle batzuek, Jesusegana urreraturik, auxe itandu
eutsoen: 2 “Zure ikasleak, jzegaitik austen dabez
gure asaben ekanduak? Jatera doazanean, jzegaitik
ez dabe eskurik garbitzen? 3 Eta Jesusek arei:
“Zuek, barriz, jzegaitik austen dozuez Jaungoikoa-
ren aginduak zeuen ekanduai jarraitzearren? 4 Izan
be, Jaungoikoak auxe esan eban: Aintzat izango
dozuz zure aita ta ama;eta auxe be bai gaifiera: Bere
aita naiz ama madarikatu dagiana, eriotz-errudun
izango da*. 5 Zuek, ostera, auxe difiozue: norbaitek
bere aitari naiz amari ba-dirautso: “Zeuretzat neukan
laguntza-bidea, Jaungoikoari eskifii dautsat”, 6 orrek
ez dau bere aita naiz ama lagundu bearrik. Orrela,
zuen ekanduagaitik, Jaungoikoak erabagitakoa ez-
ereztu egiten dozue zuek. 7 Iixurazaleok! Zuei buruz

ederto iragarri eban aurretiaz Isaiasek, urrengo au
esan ebanean:

8 Errionek ezpanez kanpora goratzen nan,
baifia orrein biotza nigandik oso urrin dago.
9 Alperrik gurizen nabe,
giza-aginduak beteten bakarrik
irakasten dabe-ta*.”

10 Orren ostean, laguntaldea batu eta auxe esan
eban Jesusek: “Entzun eta ulertu au: 11 agotik
sartzen danak ez dau gizonik zikintzen, Agotik ur-
teten danak, orrexek zikintzen dau benetan gizona.”

12 Orduan, ikasleak, Jesusegana urreraturik,
auxe esan eutsoen: *';Ba-al dakizu parastarrak, zure
berbok entzutean, asarratu egin dirana?’ 13 Eta
Jesusek arei: “Zeruko nire Aitak sartu ez dauan
edozein landara, atara egingo dabe zustarretik. 14
.Itzi egizuez: beste itsu batzuk zuzentzen dabezan
itsuak dira-ta. Eta itsu batek beste itsu bat zuzentzen

badau, biak zulora jausiko dira.”
15 “Azaldu egiguzu ipuin ori”, eskatu eutsan

27

Pedrok Jesusi. 16 Eta Jesusek arei: “;Zuek be ez
zaree ulertzeko gauza? 17 ;Ez al-dozue ulertzen, ba,
agnullc sartzen dana sabelera doana eta gero kormu-
nera joaten dana? 18 Agotik urteten dana, ostera,
biotzetik dator, eta orrexek zikintzen dau gizona, 19
Izan be, biotzetik datoz asmo txarrak, giza-ilteak,
ezk9nmausteak, lizunkeriak, lapurretak, guzurrezko
testigantzak, biraoak. 20 Guzti ori da gizona zikin-
tzen dauana; eskuak garbitu bagarik jateak, ostera, ez
dau ifior zikintzen.”

Kanaandar emakumea(Mk 7, 24-30)

' 21 Jesus andik urten eta Tiro ta Sidon-alderantz
Joan zan. 22 Orduan, toki areitan bizi zan kanaandar
emakume* bat bidera urten yakon deadarka: “Jauna,
Dabiden Seme ori, erruki izan zakidaz! Nire alabea
deabruak artuta dauko eta oifiaze gorritan dago.”

23 Jesusek berbarik be erantzuten ez eutsan
ezkero, ikasleak, Aregana urreraturik, “Bialdu egizu
——esan eutsoen——, gure atzean deadarka dator-eta.”
24 Orduan, Jesusek arei: “Israel-erriko ardi galdua-
kana bakarrik bialdu nau Jaungoikoak.”

‘ 25 Baifia emakumeak, Jesusen aurrean belau-
mk(lytun'k, erregu au egin eutsan: “Jauna, lagun izan
zakidaz!" 26 Eta Jesusek ari: “Ez dago ondo ogia
semeai kendu eta txakurrai jaurtitea.” 27 “Bai, Jauna,
bai —eranizun eutsan emakumeak—; baifia txaku-
Frak be euren jabeen maitik jausten diran o gi-apurrak
Jaten dabez.” 28 Orduan, Jesusek ari: “Oso beroa da
zure sinismena, emakume! Zeuk gura dozunez egin

daitela!” FEta aren alabea, une aretan bertan, osatuta
geratu zan.

Alnbat osatze

‘ 29 Om:p ostean, Jesus andik Galileako
ltsasertzera* joan zan. Ara eldu zanean, mendira igo

_ eta jesarri egin zan. 30 Bereala laguntalde andia asi

zan batzen, eurakaz erren, elbarridun, mutu eta beste
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geiso asko ekazela. Jesusen oifietan jarri ebezan, eta
Arek osatu egin ebazan guzti-guztiak. 31 Lagun-
taldea ikaratuta egoan, mutuak berba egiten ebela,
elbarridunak osatuta geratzen zirala, errenak ibili
egiten zirala eta itsuak ikusi egiten ebela ikustean.
Eta goratu egin eben Israelen Jaungoikoa.

Jesusek lan milla baifio geiagori
emoten dautse jaten(Mk 8, 1-10)

32 Jesusek bere ikasleai dei egin eta auxe esan
eutsen: “Laguntalde oni erruki nakio. Iru egun ba-
dira emen neugaz dagozala eta ez dauke jatekorik. Ez
dodaz baraurik bialdu nai, bidean ondezik jarri ez
daitezan.” 33 “Baifia toki oso baztartuan gagoz
—esan eutsoen ikasleak—. (Nondik atarako dogu
onenbesteko laguntalde au aseteko aifia ogi?” 34
“1Zenbat ogi daukazue(z)?”, itandu eutsen Jesusek.
“Zazpi, eta arrain batzuk”, erantzun eutsoen areik.

35 Laguntaldea lurrean jesarri zeitela agindu
eban Jesusek. 36 Gero, zazpi ogiak eta arraifiak artu
ebazan eta, Jaungoikoari eskerrak emonda, zatitu eta
bere ikasleai emon eutsezan, oneik laguntaldearen
artean banatu egiezan. 37 Guztiak jan eben, ase arte;
eta, geratu ziran ogiakaz, zazpi otzara ondakifiez
beterik batu ebezan. 38 Une aretan jan ebenak lau
milla izan ziran, emakumeak eta umeak zenbatu
bagarik. 39 Gero, laguntaldea bialduta, Jesus
txalupara igo eta Magadan-errialdera® joan zan.

Ezangarri miragarri baten eske
(Mk8,11-13; Lk 12, 54-56)

16 1 Parastar eta sadokar batzuek Jesus ikustera
joan ziran. Azpikeriz, ezaugarri miragarriren bat
egiteko eskatu eutsoen, mirariaz Jaungoikoak Jesus
egiaztu egian. 2 Jesusek auxe erantzun eutsen:
[“Arratsalde-beranduan, zerua gorri-gorri dago-
anean, “Eguraldi ona izango dogu’, difiozue. 3 Eta
goizean, zerua gorri-illun dagoanean, ‘Gaur ekatxa
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izango dogu’, difiozue. Beraz, badakizue zeruaren
itxurea ezagutzen; aldien ezaugarriai, ostera, ez za-
ree anizik emoteko gauza.]* 4 Zuek bai gaiztoak eta
sinisbageak! Ezaugarri bat eskatzen dozue, baifia
Jonas profetarena baifio beste ezaugarririk ez dozue
izango!”

Eta, areik alde batera itzirik, joan egin zan.

Parastarren eta sadokarren legamifia
(Mk 8, 14-21)

5 Ikasleak beste itsaserizera eldu ziranean, ogia
eroatea aaztu egin yakela konturatu ziran. 6 Jesusek
auxe esan eutsen: “Begira: kontuz parastarren eta
sadokarren legamifiaz!” 7 Ikasleak alkarregaz berbe-
tan asi ziran: “Ogirik ekarri ez dogulako difio ori.”
8 Baifia Jesusek, orretzaz konturaturik, auxe esan
eutsen: “;Zetan diarduzue berbetan, ogirk ez
daukazuela-ta? Sinismena da ez daukazuena! 9
(Oraindifio be ez zaree ulertzeko gauza? ;Ez dozuez
gogoan bost milla lagunen artean banatutako bost
ogiak eta zenbat otzara batu zenduezan? 10 ;Ezta lau
milla lagunen artean banatutako zazpi ogiak eta
zenbat otzara batu zenduezan be? 11 ;Zelan ez dozue
ulertzen, ba, ez niarduala ogiai buruz berbetan,
“Kontuz parastarren eta sadokarren legamifiaz”
nirautsuenean?”

12 Orduantxe konturatu ziran ikasleak, ez eu-
tsela ogi-legamifietik alde egiteko esaten, parasta-
rren eta sadokarren irakaspenetatik baifio.

Pedroren autorpena Jesusi buruz

Mk 8, 27-30; Lk 9, 18-21) 13 Filiporen Zesa
ea-errialdera eldu zanean, Jesusek bere ikasleai au
e itandu eutsen: “Gizaseme au nor dala difioe giz
nak?” 14 Eta areik Jesusi: “Joan Bateatzaille
dala difioe batzuek; beste batzuek, Elias, eta beste
batzuek Jeremias edo beste profetaren bat.” 15 “Eta
zuek, nor nazala difiozue?”, itandu eutsen Jesusek.
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16 Orduan, Simon Pedrok auxe autortu eban: “Zu
Mesias zara, Jaungoiko biziaren Semea!” 17 Eta
Jesusek Pedrori: “Zorionekoa zu, Simon, Jonasen
seme ori, ez dautsu ori gizonek* agertu-ta, zeruan
dagoan neure Aitak baifio! 18 Orregaitik, nik auxe
dirautsut: zu Pedro (Arria) zara, eta arri orren
gaifiean jasoko dot nire Elizea, eta illobiko indarrak
ez dau azpiratuko. 19 Jaungoikoaren erreifiuko
gilizak emongo dautsudaz: lurrean lotu dagizuna,
zeruan be lotuta geratuko da, eta lurrean askam
dagizuna, zeruan be askatuta ge- ratuko da.”

20 Orduan, bera Mesias zanik ifiori be ez esateko
agindu eutsen Jesusek bere ikasleai.

Jesusek bere eriotza ta biztuerea aurretiaz
iragarten dauz(Mk 8,31-9, 1; Lk 9,22-27)

21 Arrezkero, Jesus bere ikasleai argi ta garbi asi
yaken esaten: Jerusalenera joan bear ebala, cta erriko
zaar, abadeburu ta Lege-irakasleen aldetik neke
andiak eroan bear izango ebazala, eta gero il egingo
ebela, baifia irngarren egunean biztu egingo zala. 22
Pedrok, Jesus bakarrean arturik, asarre egiten asi
yakon: “Jaungoikoak ez dagiala nai orrelakorik jazo
dakizun, Jaunal” 23 Baifia Jesusek, aregana biur-
wrik, auxe esan eutsan: **Alde nigandik, Satanas ori!
Zu jauspide-arri* zara niretzat, zure bururapenak ez
dira Jaungoikoaren bururapenak-eta, gizonenak
baifio.”

24 Gero, bere ikasleakana biurturik, Jesusek
auxe be esan eban: “Norbaitek neure ikasle izan nai
badau, bere buruaz aazturik, bere gurutzea artuta,
jarraitu egin bear izango daust. 25 Izan be, bere bizia
gorde nai dagianak, galdu egingo dau; baifia bere
bizia neugaitik emon dagianak, aurkim egingo dau,
26 (Zetarako yako gizonari mundu osoa irabaztea,
bere bizia galizen badau? Edo-ta, jzer emon aal
izango dau gizonak bere biziaren truk? 27 Gizaseme
au bere Aitaren aintzaz inguratuta eta bere aingeruak
lagun dauzala etorteko zorian dago. Eldu daitenean,
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bakotxari bere egifiai dagokienez emongo dautso
ordaifia.

28 "Benetan dirautsuet: emen dagozanetariko
batzuk ez dira ilgo, Gizaseme au Errege lez etorten
ikusiizan baifio leen.”

Jesusen antz-aldatzea
(Mk9,2-13; Lk 9, 28 36)

17 1 Sei egun geroago, Jesusek Pedro, Santiago
ta onen anai Joan beragaz artu eta mendi goi batera
eroan ebazan. An antz-aldatu egin zan arein aurrean.
Aren aurpegia eguzkia baizen zuri biurtu zan. 3
Orduan, ikasleak Moises eta Elias ikusi ebezan
Jesusegaz berbetan. 4 Pedrok Jesusi auxe esan
eutsan: “Jauna, emen bai gagozala ederto! Nai
badozu, iru txabola egingo dodaz emen: bat zeure-
tzat, beste bat Moisesentzat eta beste bat Eli-
asentzat.”

5 Pedrok arteetan berbetan ziarduala, odei
argitsu bataz estalduta geratu ziran, eta odeitik
berbots au urten zan: “Auxe da nire Seme maitea;
B.e’r’onegan dotnire atsegifia. Entzun egiozue Bero-
ni.

6 Ori entzutean, ikasleak auspaz jausi ziran,
bildurrez beterik. 7 Baifia Jesusek, arekana urrera-
turik eta areik ikuturik, “Jagi zaiteze —esan eu-
tsen—; ez izan bildurrik.” 8 Areik, begiak jasorik,
Jesus baifio beste ifior ez eben ikusi. .

9 Menditik jatsiten ziran artean, Jesusek auxe
esan eutsen: “Ez esan ifiori be ikusitako au, Giza-
seme au biztu arte.” 10 Tkasleak auxe itandu eutsoen:
“(Zegaitik difice, ba, gure Lege-irakasleak, Eliasek
etorri bear dauala leenen?” 11 Eia Jesusek arei: “Egia
da Elias etorriko dana leenen eta guztia egoki jarriko
dauana. 12 Baifia benetan dirautsuet: etorri zan Elias,
baifia areik ez eben ezagutu, eta txarto erabili eben,
eta nai izan eben guztia egin eutsoen. Eta Gizaseme

_onek be gorriak ikusiko dauz arein aldetik.”

13 Orduantxe konturatu ziran ikasleak, Jesusek
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Joan Bateatzailleari buruz egiten eutsela berba.

Mutil deabruduna osatzen dau
(Mk9,14-29; Lk 9,37-43a)

14 Laguntaldea egoan tokira eldu ziranean,
gizon bat urreratu yakon Jesusi, eta, Aren aurrean
belaunikoturik, 15 auxe esan eutsan: “Jauna, erruki
izan zakioz nire semeari. Txarraldi gogorrak* izaten
dauz, eta askotan sutara edo uretara botaten dau bere
burua. 16 Zeure ikasleai ekarri dautset, baifia ezin
osatu izan dabe.” 17 “Au bai laguntalde sinisgogor
eta gaiztoa! —esan eban Jesusek—. ;| Noiz arte egon
bear izango dot zuen artean? ;Noiz arte eroan bear
izango zaituet? Ekarri egidazue ona mutilla.”

18 Bereala, Jesusek deabruari agiraka egin
eutsan, eta deabrua* mutillagandik urten egin zan;
eta, une aretan bertan, os2tuta geratu zan.

19 Geroago, ikasleak, Jesusegana urreraturik,
auxe itandu eutsoen isillean: “;Zegaitik ezin jaurti
izan dogu, ba, guk deabru ori?” 20 “Zeuen sinismen
otzagaitik —erantzun eutsen Jesusek—. Benetan
dirautsuet: moztaza-azia aifiako sinismena bazeu-
kee, mendi oni “Kendu ortik eta jarri an!” esango
zeuskioe, eta mendia araxe aldatuko litzake. Ez
litzake zuentzat ezifiezkorik izango. 21 [Orretariko
deabruak, barriz, otoitzaren eta barauaren bidez
baifio ez dira urteten.”T*

Bere eriotza ta biztuerea bigarrenez
Iragarten dauz (Mt9,30-32; Lk 9,43b-45)

22 Bein, Galilean guztiak batuta egozala,
Jesusek bere ikasleai auxe esan eutsen: “Gizaseme
au gizonen eskuetan itzi 23 eta il egingo dabe; baifia
irugarren egunean biztu egingo da barriro.” Ori
entzutean, ikasleak oso atsekabetuta geratu ziran.
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Jauretxeko diru-ordaiia

24 Kafamaunera eldu ziranean, jauretxeko diru-
ordaifiak batzeko arduradunak, Pedrogana joanda,
auxe itandu eutsoen: “;Zuen Irakasleak ez dau
jauretxeko diru-ordaifiik® emoten, ala?” 25 “Bai”,
erantzun eu tsen Pedrok.

Geroago, Pedro etxera eltzean, Jesusek aurrea
artu eta auxe esan eutsan: “Simon, jzer deritzazu?
Mundu onetako erregeak, gnorizukandik jasoten
dabez diru-ordaifiak? ;Euren menpekoakandik, ala
arrotzakandik?” 26 “Arrotzakandik”, eranizun
eutsan Pedrok. Eta Jesusek ari: “Beraz, menpekoak
euren burujabe dira. 27 Alan be, ifior iraindu ez dai-
ten*, urreratu zaitez itsasora eta jaurti egizu amoa
uretara. Artu dagizun leenengo arraifiaren agoarn,
bear dan dirua* aurkituko dozu. Artu eta emon
egiezu diru-ordaifia zure ta nire izenean.”

;Nor da nagusiena? (Mk 9,33-37; Lk 9,46-48)

18 1 Une aretan, ikasleal, Jesusegana urrera-
turik, auxe itandu eutsoen: “‘Nor da nagusiena Jaun-
goikoaren erreifinan?” 2 Jesusek, ume bati dei egifiik
eta a guztien erdian jarririk, 3 auxe esan eban:
“Benetan dirautsuet: zuen jokabidea aldatzen ez
badozue eta umeak lakoak biurtzen ez bazaree, ez
zaree Jaungoikoaren erreifiuan sartuko. 4 Bere burua
beeratzen dauana eta ume au lez biurtzeko gauza
dana, axe da nagusiena Jaungoikoaren erreifivan. 5
Eta onelako umeren bat neure izenean onartzer
dauanak, neu onartzen nau.

Pekatutara bultza egiten dabenak
(Mk9,42-48;1k 17,1-2)

6 “Baifia ni sinisten naben txikitxo oneitariko
batentzat pekatu-bide izan daitenari, obe litzakio
errota-arriaz samatik lotuta iisas-sakonera jaurtiko
balebe. 7 Munduaren zoritxarra pekatutara bultza
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egiten dabezanakaitik! Izan be, pekatutarako bultza-
gilleak nai ta nai ez izango dira; baifia bai zoritxa-
rrekoa enparaduai pekatutarako bidera bultza egin
dagitsenal

8 “Beraz, zure eskua naiz oifia pekatutan
jausteko bide bayatzu, ebagi ta jaurti egizu zugandik
urrin: esku biak naiz oin biak dozuzala, betiko sutara
jaurtia izatea baifio obe dozu eskumotz naiz erren
betiko bizitzan sartzea. 9 Eta zure begia pekatutan
jausteko bide bayatzu, atara eta jaurti egizu zugandik
urrin: begi biak dozuzala, lezako sutara jaurtia izatea
baifio obe dozu begibakar betiko bizitzan sartzea.

10 “Ez gutxitzat artu, gero, txiki oneitariko bat
bera be!: onein aingeruak zeruan beti zeruko neure
Aitaren aurrean dagozala dirautsuet-eta, 11
[Gizaseme au, galduta egoana salbatzera etorri da!]*

Ardigalduaren ipuiiia(Lk 15, 3-7)

12 “;Zer deritzazue oni? Gizon batek eun ardi
badaukaz eta areitariko bat galizen bayako, jez ete-
danz larogeta emeretziak mendian itziko, galdu-
takoaren billa joateko? 13 Eta aurkitzen badau
aurkitu, ziur egon: galdu bagariko larogeta eme-
retziak baifio galdutako bakar arek poz andiagoa
emongo dautso. 14 Orretaraxe, zeruko zuen Aitak be
ez dau txiki oneitariko bat bera be galtzerik nai.

Lagun-urkoa, ;zelan zuzendu?(Lk 17, 3)

15 “Zure anaiak noizbait iraintzen bazaitu, zoaz
aren billa eta berba egiozu bakarrean, ari bere obena
ikusi-azoteko. Entzuten bazaitu, irabdzi dozu zute
anaia. 16 Entzun nai ez bazaitu, zoaz barriro a
ikustera, lagun bat edo bi zeugaz eroanik, auzia bi
edo iru ikusleren aurrean ebatzi daiten*. 17 Arei be
jaramonik egiten ez badautse, batzarrari esan egiozu.
Eta batzarrari be jaramonik egiten ez badautso,
jentiltzat edo diru-batzailletzat artu egizu.

18 “Benetan dirautsuet: lurrean lotu dagizuen '
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edozer, zeruan be lotuta geratuko da; eta lurrean
askatu dagizuen edozer, zeruan be askatuta geratuko
da. ;

19 “Auxe be badirautsuet; zuetariko bik, egon
zaitezen tokian egon, otoitzean zerbait eskatzeko bat
egiten badozue, zeruko nire Aitak emon egingo
dautsue. 20 Bi edo iru neure izenean batzen diran
tokian, neu be arein erdian nago-ta.”

Parkatu nai izan ez eban morroiaren ipuifia

21 Orduan Pedrok, Jesusegana urreraturik, auxe
itandu eutsan: “Jauna, ;zenbatetan parkatu bear
dautsat nire anaiari, iraintzen banau? ;Zazpi bidar
bai?" 22 Eta Jesusek ari: “Zazpi bidar bakarrik ez,
baita irurogeta amar bidar zazpi aldiz be. 23
Orregaitik, Jaungoikoaren erregetza, bere zerbi-
tzariai kontuak garbitu nai izan eutsezan erregearen
anizekoa izan daiteke. 24 Kontu-garbitzen astean,
milloe asko* zor eutsazan bat etorri yakon. 25 Gizon
onek bere zorra ezin ordaindu eikean ezkero, gizona,
onen emaztea ta seme-alabak morroitzat saltzeko
agindu eban ugazabak, baita aren ondasun guztiak be
saldu egiezala, zor ebana kitatzeko. 26 Morroiak,
bere ugazabaren aurrean belaunikoturik, erreguka
zirautsan: “Ttxaron egidazu, guztia ordainduko
dautsut-eta.” 27 Ugazabak, morroi aretzaz erruki-
tuta, zorra parkatu eta joaten itzi eutsan.

28 “Baifia andik urtetean, morroi arek uskeria
bat* zor eutsan bere morroi-lagunetariko bat aurki-
tu eban. A ikusita batera, samatik oratu eta auxe esan
eutsan: “Ordaindu egidazu zor daustazuna!” 29 Aren
lagunak, aren aurrean belaunikoturik, erreguka zi-
rautsan: Itxaron egidazu, guztia ordainduko dau-
tsut-eta.” 30 Baifia besteak ez eban entzun nai
izan eta, joanda, kartzelan sarrerazo eban, zorra or-
daindu arte.

31 Beste morroi-lagunak, guzii ori ikustean,
atsekabez bete ziran, eta jazotakoa ugazabari esatera

joan ziran: 32 Orduan, ugazabak morroi ari dei egin
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eta auxe esan eutsan: ‘Gaizto ori, zor guztia parkatu
neutsun nik zuri, zuk erreguka eskatu zeustalako; 33
baifia zuk ez dozu zure lagunaz erruki izan nai, ni
zutzaz erruki izan nintzanez.” 34 Eta ugazabak, asa-
matuta, zigortzailleen eskuetan itzi eban, zor guztia
ordaindu egian arte.

35 “Orixe egingo dautsue zeuei be zeruko nire
Aitak —amaitu eban Jesusek—, bakotxak bere
anaiari biotzez parkatzen ez badautso.”

Ezkontza ta ezkon-banantzea
(Mk10,1-12; Lk 16, 18)

19 1 Irakaspenok amaituta, Jesus Galileatik
urien eta Jordan-sortzaldean dagoan Judeako errial-
dera joan zan. 2 Laguntalde andiak jarraitzen eutsan,
eta antxe bertan osatu ebazan geisoak.

3 Orduan, parastar batzuk urreratu yakozan, eta
azpikeriz auxe esan eutsoen: “;Bidezko yako sena-
rrari bere emazteagandik edozegaitik banantzea?” 4
Eta Jesusek arei: “Jaungoikoak, gizadia egin ebane-
an, gizon eta emakume egin ebazala irakurri dozue
zuek. 5 Eta auxe esan ebala: Orregaitik, bere gura-
soalk itzirik, gizona emakume bati alkartuko yako,
ela biok persona bakarra lez izango dira*. 6 Eta
arrezlcero ez dira persona bi, bat bakarra baifio.
Beraz, Jaungoikoak lotu dauana, ez dau gizonak
askatu bear.” 7 Areik auxe esan eutsoen: “;Zegaitik
agindu eban, ba, Moisesek, senarrak emazteari
banantze-agiria emoteko, onegandik banantzean?” 8
Eta Jesusek arei: “Jaungoikoaren asmoak ulertzeko
gauza ez zintzazelako. Zuen emazteagandik banan-
tzeko baimena emon eutsuen Moisesek, bai; baifia
asieran ez zan orrela izan, 9 Eta nik auxe dirautsuet:
ezkontza ausi daualako izan ezik, bere emazieagan-
dik banandu ecta beste bategaz ezkontzen danak,
ezkontza urratu egiten dau.”

10 Ikasleak Jesusi auxe esan eutsoen:
“Gizonaren egoerea emakumeari buruz orrela
izatekotan, obe da ez ezkontzea.” 11 Eta Jesusek
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arei: “Guztiak ezin ulertu daikee nik difiodana;
Jaungoikoak orretarako adimena emon dautsenak
bakarrik ulertzen dabe ori. 12 Batzuk ez dira, jaiotez,
ezkontzarako gauza; beste batzuk gizonak egiten
dabez gai-ez, areik iren biurturik; eta beste batzuk
ezezkoa emoten dautsoe ezkontzari, Jaungoikoaren
erregetzaren zerbitzurako gaiago izateko. Au onartu
aal dagianak, onartu dagiala.”

Jesus etaumeak(Mk 10,13-16; Lk18, 15-17)

13 Orduan, ume batzuk ekarri eutsoezan Jesusi,
arein gaifiean eskuak ezarrita, otoitz egin egian.
Ikasleak asarre egiten eutseen, 14 baifia Jesusek auxe
esan eban: “Iizi umeai nigana etorten eta ez egiezue
galerazo, eurak lakoak diranena da Jaungoikoaren
erreifiua-ta.” 15 Eta, umeen gaifiean eskuak ezarrita
gero, joan egin zan andik.

Gazte aberatsa(Mk 10, 17-31; Lk 18, 18-30)

16 Bein, gazte batek, Jesus ikustera etorririk,
auxe itandu eutsan: “Irakasle, ;zer onik egin bear dot
nik betiko bizitza jaristeko?” 17 Eta Jesusek ari:
“1Zegaitik itauntzen daustazu omnari buruz?
Jaungoikoa bakarrik da ona. Bizitzan sartu nai
badozu, bete egizuz aginduak.” 18 “;Zeintzuk?”,
esan eban gazteak. Eta Jesusek ari: ‘Ez ifior il, ez
urratu ezkontzarik, ez egin lapurretarik, ez egin
guzurrezko testiganizarik, 19 zure aita ta ama
aintzat artu, eta zure lagun-urkoa zeure burua lez
maite izan *."” 20 Gazteak auxe erantzun eutsan:
“Beti gorde dot nik guzti ori. Baifia, jzer egin bear
dot besterik?” 21 Eta Jesusek ari: “Bikaifia izan nai
badozu, daukazun guztia saldu eta obaria beartsuen
artean banatu egizu. Orrela zeruan ondasuntegia
egingo dozu zuretzat. Gero, zatoz barriro ona eta
jarraitu egidazu."” :

22 Ori entzun ebanean, gaztea biotz-minduta
joan zan, aberalsa zan-eta.
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23 Orduan, Jesusek bere ikasleai auxe esan
eutsen: “Benetan dirautsuet: nekez sartuko dira
aberatsak Jaungoikoaren erreifiuan. 24 Entzun
egizue dirautsuedan au: aberatsa Jaungoikoaren er-
reifiuan sartzea baifio errazago izango yako ganbe-
luari jostorratz-zulotik igarotea.”

25 Ikasleak, ori entzutean, ikaratuta geratu ziran,
eta auxe itandu eutsoen: “Orretara, jnor salbatu aal
izango da, ba?” 26 Jesusek, arekana begiraturik,
auxe esan eutsen: “Ori gizonentzat ezifiezkoa da, bai
baifia Jaungoikoarentzat guztia da eginkor.

27 Orduan, Pedrok auxe itandu eutsan: “Zuk
badakizu, zuri jarraitzeko, guk guztia itzi doguna;
jzer jasoko dogu, ba?” 28 Eta Jesusek arei: “Benetan
dirautsuet: gauza guztien barritze-egunean, Giza-
seme au bere aulki goragarrian jesarri daitenean,
zeuek be, niri jarraitu daustazuenok, amabi aulkitan
jesartiko zaree, Israelgo amabi jatorri-taldeak epai-
tzeko. 29 Eta emaztea, anai-arrebak, gurasoak, se-
me-alabak naiz lurrak neugaitik itzi dagizanak, ira-
bazitzat bateko eun jasoko dau eta betiko bizitzako
oifiordetza. 30 Orain leenen diran asko, azken izango
dira; eta orain azken diran asko, leenen izango dira.”

]

Maastiko langilleen ipuifia

20 1 “Jaungoikoaren erregetza, goizean-goiz
bere maastirako langille-billa urten zan ugazabaren
antzekoa izan daiteke. 2 Lan-egunari egokion lan-
saria ordaintzeko, langilleakaz berbatuta gero, maas-
tira bialdu ebazan. 3 Goizeko bederatzietan-edo*
barriro urtenda, beste langille batzuk merkatuko
plazan ezer egin bagarik egozala ikusi eban, 4 eta
auxe esan eutsen: Zoaze zeuek be nire maastira.
Bidezko izan daitena ordainduko dautsuet.” 5 Eta
areik joan egin ziran. Eguerdian-edo®, baita arratsal-
deko iruretan* be, barriro urtenda, beste ainbeste
egin eban. 6 Azkenez, arratsaldeko bostetan-edo*,
barriro plazara biurturik, lan bagarik egoan talde bat
aurkitu eban. “jZegaitik zagoze emen egun guztian
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ezer egin bagarik?”, itandu eutsen, 7 Tfiok be ez gaitu
lanerako artu’, erantzun eutsoen areik. Eta ugazabak
arei: "Zoaze zeuek be maastira.” :

8 “Eguneko lana amaitzean, maasti-jabeak
langille-zaifiari auxe agindu eutsan; ‘Dei egin langi-
lleai eta ordaindu egiezu lan-saria, azkenengoetatik
asi ta leenengoetaraifio.”

9 “Etorri ziran, ba, arratsaldeko bostetan-edo
lanean asi izan ziranak, eta lan-egun osoari egokion
lan-saria jaso eben. 10 Orduan, goizetik lan egiten
Jardun izan ebenak geiago jasoko ebela uste izan
eben; baifia, euren txandea eldu zanean, lan-sari
berbera jaso eben. 11 Eta lan-saria jasotean,
ugazabaren aurka mormoxetan asi ziran: 12
‘Ordubete baifio ez dabe lan egin orreik; eta guk,
eguneko beroa eroanik, egun guztian lan egin dogu-
narren be, geuri lez ordaindu dautsezu.” 13 Baifia
ugazabak areitariko bati auxe esan eutsan:
“Adiskide, ez dautsut bidebagekeriarik egiten. ;Ez
zenduan, ba, nigaz bat egin lan-sari ori jasoteko? 14
Artu egizu, ba, eta zoaz. Zuri zer, azkenengo orduan
eldu zan orri be zeuri aifia emon nai badautsat? 15
(Ezin egin ete-daiket, ba, nireaz neuk nai dagi-
danik? gAla, nire eskuzabaltasunak ikusi-ezifia
sortuko ete-dautsu?”

16 "Olan, ba, orain azken diranak, leenen izango
dira; eta orain leenen diranak, azken izango dira.”

Bere nekaldia ta biztuerea irugarrenez
iragarten dauz(Mk 10,32-34; Lk 18,31-34)

17 Jerusalenerako bidean yoiala, amabi ikasleai
isillean dei egin efa auxe esan eutsen: 18 “Tkusten
dozue Jerusalenerako. bidean goazana. An, Giza-
seme au abadeburuen eta Lege-irakasleeen eskuetan
itziko dabe; areik eriotzara galdu 19 eta jentillen
eskuetan iiziko dabe, Aren lepotik barrre eginda
gero, astindu eta gurutzean il dagien. Baifia irugarren
egunean biztu egingo da.”
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Zebedeoren semeak
(Mk 10,35-45; Lk 22, 24-27)

20 Orduan, Zebedeoren semeak ziran Santia-
goren eta Joanen ama Jesusegana etorri eta be-
launiko jarri zan, zerbait eskatzeko asmoz. 21
“;Zer nai dozu nigandik?”, itandu eutsan Jesusek.
Eta andreak Jesusi: “Nire semeak, zu errege izan
zaitezanean, zeure ondoan jesarri daitezala agindu
egizu: bata zeure eskumaldean, eta bestea zeure
ezkerrekaldean.” 22 “Ez dakizue zer eskatzen
dozuen —erantzun eban Jesusek—. Edateko zorian
nagoan samifiezko edontzi bera, jzuek edan aal
izango dozue?” “Bai, edan aal izango dogu!”,
erantzun eutsoen areik. 23 Eta Jesusek arei:
“Samifiezko nire edontzitik edango dozue, bai; baifia
zuek bata neure eskumaldean eta bestea neure ez-
kerrekaldean jesartea, ez dago nire eskuan lortzea;
neure Aitak atondu dautsenentzat da ori.”

24 Beste amar ikasleak, ori entzun ebenean,
minduta geratu ziran anai bien aurka. 25 Baifia
Jesusek, guztiak baturik, auxe esan eutsen: “Ondo
dakizuenez, agintariak erria euren menpean jarri eta
aaltsuak nausikeriaz erabilten dabe. 26 Baifia zuen
artean ez da orrela izan bear, bestetara baifio:
zuetariko norbaitek andi izan nai badau, enparaduen
zerbitzari izan bear dau; 27 eta zuetariko norbaitek
nagusi izan nai badau, alakoa guztien zerbitzari egin
daitela. 28 Gizaseme au be ez da zerbitzariak euki-
tera etorri, zerbitzari izatera eta bere bizia guztien
askatasunaren ordaintzat emotera baifio.”

Jesusek itsu bi osatzen dauz
(Mk 10,46-52; Lk 18,35-43)

29 Jerikotik urtetean, laguntalde andiak jarrai-
tzen eutsan Jesusi. 30 Orduan, bide-ondoan jesarrita
egozan itsu bi, andik Jesus igaroten zala entzutean,
deadarka asi ziran: “Jauna, Dabiden Seme ori, erruki
izan zakiguz!” 31 Laguntaldeak isildu zeiteezala
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zirautsen; baifia areik errimeago egiten eben deadar:
“Jauna, Dabiden Seme ori, erruki izan zakiguz!”

32 Orduan, Jesus gelditu egin zan; eta arei dei
egin eta auxe esan eutsen: “;Zer nai dozue egin
dagitzuedan?” 33 “Jauna —erantzun eben areik—,
ikustea biurtu daiguzula.” 34 Jesusek, errukituta,
begiak ikutu eutsezan, eta bat-batean itsuak ikustea
artu eben barriro, eta jarraitu egin eutsoen.

Jesus Jerusalenen sartzenda
(Mk11,1-11; Lk 19,28-38; In 12, 12-16)

21 1 Jerusalenera urreratzean, Oriomendi-ondo-
ko Betfajera eldu ziranean, Jesusek bere ikasle bi
bialdu ebazan 2 mandatu oneaz: “Zoaze or aurrean
dagoan auzuna orretara; eta bereala, astoama bat
aurkituko dozue lotuta, eta astakume bat aren
ondoan. Askatu ta ekarri egidazuez. 3 Eta norbaitek
zerbait itauntzen badautsue, Jaunak bear dauzala eta
berealaxe biurtuko dauzala esan egiozue.”

4 Orretaraxe beteten zan profetak iragarri izan
eban au:

5 Esanegiozue Jerusaleni,Siongo uriari:
Begira: zure Erregea apaltasunez beterik
datorkizu,
asto baten gaifiean, astakume baten gaifiean,
buztarpeko aberearen gaifiean jesarrita*.

6 Ikasleak, joanda, Jesusek agindu izan eutsena
egin eben. Astoama ta astalkumea eroan eutsoezan;
arein gaifiean euren soingaifiekoak ezarri ebezan, eta
Jesus gaifiean jesarri zan. 8 Bereala laguntalde andia
batu zan. Askok soingaifiekoak bidean zear zabal-
tzen ebezan; beste batzuek zugatzetako adarrak
ebagi eta Jesus andik igarotean zabaltzen ebezan.

9 Eta Jesusen aumrean eta atzean yoiazanak
deadarka ificen: “Gora Dabiden Semea! Bedein-
katua Jaunaren izenean datorrena! Aintza Jaun-
goiko gorengoari!”
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10 Jesus Jerusalenen sariu zanean, urian
artegatasun andia izan zan. “;Nor da au?”, itauntzen
eutsoen alkarri. 11 Eta Jesusi lagun egiten eutsan
laguntaldeak auxe ifioan: “Jesus profeta da au, Gali-
leako Nazaretekoa.”

Jauretxeko saltzailleak
(Mk11,15-19; Lk 19,45-48; Jn 2, 13-22)

12 Jesusek, jauretxean sarturik, saltzen eta
erosten ziarduen guztiak kanpora bota ebazan. Diru-
aldatzailleen maiak eta uso-saltzailleen jarlekuak
itzuli egin ebazan, 13 eta auxe esan eutsen; “Liburu
Santuak auxe difioe: Nire etxea otoitz-etxe izango
da *; baifia zuek lapur-zulo biurtu dozue.”

14 Geroago, itsu ta erren batzuk urreratu yako-
zan Jesusi jauretxean, eta osatu egin ebazan. 15
Baifia abadeburu ta Lege-irakasleak, Jesusek egin
izan ebazan mirariak ikustean eta umeak Dabiden
Semeari goraka ziarduela entzutean, minduta geratu
ziran. 16 Orregaitik, auxe itandu eutsoen: “;Ez dozu
enizuten orreik difioena?” “Bai orixe! —erantzun
eutsen Jesusek—. ;Ez al-dozue ifioiz be irakurri
Liburu Santuetan, gorapena xikien eta bularrekoen
ezpanetatik sortuko dala?*"

17 Eta areik itzirik, uritik urten eta Betaniara
joan zan, eta antxe egin eban gaba.

Pikondo agorra(Mk 11, 12-14.20-24)

18 Goizean-goiz, barriro urira yoiala, Jesus gose
izan zan. 19 Bide-ondoan pikondo bat ikustean,
aregana urreratu zan; baifia pikondoak orriak baifio
ez eukazan. Orduan, pikondoari auxe esan eutsan:
“Ez egizu ifioiz be fruturik ekarri!” Eta une aretan -
bertan pikondoa igartu egin zan. 20 Ori ikustean,
ikasleak arrituta geratu ziran, eta auxe ifioen: “;Ze-
lan igartu aal izan da bat-batean pikondoa?” 21 Eta
Jesusek arei: “Benetan dirautsuet: ezbai bagariko
sinistea badaukazue, pikondo onena bakarrik ez
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dozue egingo, baita mendi orri ortik kentzeko eta
itxasora jausi daitela badirautsazue be, alantxe
jazoko da. 22 Otoitzean sinismenez eskatu dagizuen
edozer, lortu egingo dozue.”

Jesusen aginpidea(Mk 11, 27-33; Lk 20, 1-8)

23 Jesus jauretxean sartu eta irakasten asi zan.
Orduan, abadeburu ta erriko zaarrak Aregana urre-
raturik, auxe itandu eutsoen: “Ze(r) eskubidez egiten
dozu zuk egiten diarduzun guzti ori? Nok emon
dautsu aginpide ori?” Eta Jesusek arei: “Neuk be
itaun bat egingo dautsuet. Erantzuten badaustazue,
neuk be esango dautsuet guzti au ze(r) eskubidez
egiten dodan. 25;Nogandik artu eban Joanek
bateatzeko agindua: zerutik, ala gizonakandik?”

Areik alkarregaz asmatzen asi ziran: “Zerutik
artu ebala erantzuten badogu, “;Zegaitik ez zeutsen,
ba, sinistu?”, esango dausku. 26 Eta gizonakandik
artu ebala badifiogu, erriari bildur dautsagu, guztiak
Joan profetatzat dabe-ta.” 27 Beraz, “Ez dakigu”,
erantzun eutsoen Jesusi. Eta Jesusek arei: “Neuk be

ez dautsuet esango guzti au ze(r) eskubidez egiten
dodan.”

Seme bien ipulfia

28 “Ea zer deritzaznen esango dodan oni: Bein,
seme bi ebazan gizon batek, areitariko bati auxe esan
eutsan: “Seme, gaur maastira joan bear dozu lan
egitera,” 29 “Ez dot joan nai’, erantzun eutsan arek;
baifia gero, bere pentsakerea aldaturik, joan egin zan.
30 Orixe berori esan eutsan aitak beste semeari be,
eta onek, “Bai, aita, joango naz’, erantzun eutsan;
baifia ez zan joan. 31 Esan egidazue: ;biotarik nok
egin eban euren aitaren gogoa?”’ “Leenengoak”,
erantzun eben areik. Eta Jesusek arei: “Benetan
dirautsuet: diru-batzailleak eta emagalduak zuek
baifio leenago sartuko dira Jaungoikoaren erreifiuan.
32 Izan be, bere bizikereaz salbamen-bidea erakus-
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ten etorri zan Joan, eta ez zenduen sinistu; diru-
batzailleak eta emagalduak, ostera, sinistu egin eben.
Eta zuek, ori ikusita be, ez zenduen damutu nai izan,
ari simisteko.

Nekazari iltzailleen ipuifia
(Mk 12, 1-12; Lk 20, 9-19)

33 “Entzun egizue beste ipuin au: Bein, etxagun
batek maasti bat landu, esiaz inguratu, dolara bat
egin eta torre bat jaso eban, maastia zaintzeko; gero,
maastia nekazari batzui errentan itzirik, urrifiera
joanaldi bat egitera joan zan. 34 Maatsaroa eldu
zanean, bere morroiak bialdu ebazan, berari egokion
frutu-obaria nekazariakandik jasoteko. 35 Baifia
nekazariak, morroiai eldurik, bata zartadaka astindu,
bestea il eta besteari arrika egin eutsoen. 36 Ugaza-
bak beste morroi batzuk bialdu ebazan, leenengoak
baifio geiago; baifia nekazariak arei be bardin egin
eutseen. 37 Azkenez, bere semea bialdu eban, bere-
kautan ifioala: ‘Nire semeari, beintzat, lotsa izango
dautsoe.” 38 Baifia nekazariak ugazabaren semea
ikusi ebenean, alkarri auxe esan eutsoen: ‘Orain
datorren au oifiordekoa da. Il dagigun, eta maastia
geurea izango da.” 39 Eta, ari eskuak ezarririk,
maastitik kanpora jaurti eta il egin eben.

40 Beraz, ugazabak, bera maastira etorri daite-
nean, zer egingo ete-dautse nekazari arei?” 41
“Zoritxarrekoak dira —erantzun eutsoen Jesusi—;
erruki bagarik ilgo dauz, eta bere maastia beste
nekazari batzui emongo dautse, berari egoki dakion
frutu-obaria bere sasoiz emon dagicen.” 42 Eta
Jesus-ek arei: ) Ez dozue Liburu Santuetan ifioiz be
irakurri au?:

Etxegilleak baziartutako arria
giltzarri biurtu da.

Jaunak egin dau au,
etaikusgarriada gure begientzat! *
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43 *“Orregaitik, badirautsuet: Jaungoikoaren
erreifiua zuei kendu eta erreifiuari dagokiozan fru-
tuak emoteko gauza dan erriari emongo yako. 44
[Armriari buruz, barriz, arri orren gaifiera jausi
daitena, zatitu egingo da; eta arri ori gaifiera jausi
dakiona, zapalduta geratuko da.”]*

45 Abadeburuak eta parastarrak, Jesusen
ipuifiok entzutean, eurai buruz esaten ebazala ulertu
eben. 46 Orregaitik, Ari eskuak ezartea nai eben;
baifia laguntaldeari bildur eutsoen, askok Jesus
profetatzat eben-eta.

Ezteguen ipuifia(Lk 14, 15-24)

22 1 Jesusek, barriro berbea arturik, ipuin au
esan eutsen:

2 “Jaungoikoaren erregetza, bere semearen ezte-
gua ospatu eban erregearen antzekoa izan daiteke. 3
Bere morroiak bialdu ebazan, eztegurakoai dei egi-
tera; baifia oneik ez eben etorri nai izan. 4 Barriro
beste morroi batzuk bialdu entsezan, mandatu oneaz:
‘Esan egiezue deituai: Begira, gertu daukat bazkaria;
nire zekor eta abere gizenduak illerazo egin dodaz
eta gertu dago guztia. Etorri daitezala, ba, eztegura.”
5 Baifia deituak ez eben jaramonik egin nai izan, eta
bakotxa bere lurretara edo arazoetara joan zan. 6
Beste batzuek, barriz, morroiai eskuak ezarririk,
astindu eta il egin ebezan.

7 “Orduan, erregeak, asarre-bitsetan, iltzaille
areik il egiezala eta arein uriari sua emon egioela
agindu eban. 8 Gero, bere morroiai auxe esan eutsen:
“Eztegua gertu dago, baifia deituak ez ziran etorteko
duin. 9 Zoaze, ba, uriko bidegurutzeetara eta ezte-
gura dei egiezue aurkitu dagizuezan guztiai.” 10
Morroiak, bideetara urtenda, aurkitu ebezan guztiak
batu ebezan, on eta gaizto. Orrela, eztegu-tokia mai-
lagunez bete zan. 11 Erregea, bere deituak ikustera
sartu zanean, areitariko batek eztegu-janizirik ez
eroiala konturatu zan. 12 Eta erregeak ari: “Adiskide,
jzelan sartu zara emen eztegu-jantzi bagarik?’
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Arek, barriz, berbarik be ez. 13 Orduan, erregeak
bere morroiai auxe esan eutsen: “Esku ta oin lotu ori
eta kanpora jaurti egizue, illunetara. An negar egingo
dau eta agifiak karraska egingo dautsoe.” 14 Izan be,
deituak asko dira; aukeratuak, barriz, gutxi.”

Diru-ordaifia zala-ta
(Mk 12, 13-17; Lk 20, 20-26)

15 Orduan, parastarrak Jesus berbaren baten
zelan-alan artzeko asmatzera batu ziran. 16 Eta euren
alderdikoetariko batzuk bialdu eutsoezan, Erodesen
alderdikoakaz* batera, Jesusi auxe esan egioen: “Ira-
kasle, badakigu egizale zareana eta Jaungoikoak nai
dauanez bizi izaten irakasten dozuna bene-benetan;
ez dozu ardurarik enparaduak zer esango daben, eta
itxuretatik be ez dozu ifior epaitzen. 17 Emon egi-
guzu, ba, zure eretxia onetzaz: Guk, judarrok, erro-
matar enperadoreari diru-ordaifia emotera beartuta
gagoz, alaez?”

18 Jesusek, arekan egoan asmo txarra beingoan
ezaguturik, auxe erantzun eutsen: “;Zegaitik jarten
daustazuez azpikeriak, itxurazaleok? 19 Erakutsi
egidazue diru-ordaifia emoteko erabilten dan dirua.”
Areik denario bat erakutsi eutsoen; 20 eta Jesusek
arei: “yNorenak dira irudi au ta idazkun au?” 21
“Enperadorearenak”, erantzun eutsoen areik. Or-
duan, Jesusek arei: “Emon egiozue, ba, enperadore-
ari enperadorearena, eta Jaungoikoari Jaungoiko-
arena.”

22 Erantzun ori entzutean, arrituta geratu ziran,
eta, Jesus an itzirik, alde egin eben andik.
Ildakoen biztuerea
(Mk 12, 18-27; Lk 20, 2740)

23 Egun aretan bertan, sadokar batzuk Jesus
ikustera joan ziran. Sadokarrak ez dabe biztuerarik
sinisten, eta orregaitik itaun au egin eutsoen:; 24
“Irakasle, Moisesek auxe esan eban:Gizon ezkondua
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semerik izan bagarik ilten bada, aren anaiak alar-
gunagaz ezkondu bear izango dau, eta onegandik
izan dagizan semeak, ildakoaren ondorengoak lez
izango dira artuak*. 25 Alan ba, bein gure artean
zazpi anai ziran; areitariko leenengoa —ezkondua
zan bera—semerik izan bagarik il zan, eta orregaitik
aren alarguna urrengo anaiagaz ezkondu zan. 26
Baifia bardin jazo yakon bigarrenari, eta gero iru-
garrenari, eta olan zazpigarrenari be. 27 Azkenengo
il zana emakumea izan zan. 28 Beraz, biztueran,
4zazpi anaietariko norena izango da emazte, guztiak
egon ziran aregaz ezkonduta-ta?”

29 Jesusek auxe erantzun eutsen: “Oso oker
zagoze; ez dozuez Liburu Santuak ezagutzen, Jaun-
goikoaren aal-izatea zer danik be ez dakizue. 30
Biztueran ez da ezkontzarik izango; zeruan dagozan
aingeruak lez izango dira guztiak. 31 Ildakoen
biztuereari buruz, barriz, jez al-dozue irakurri Jaun-
goikoak esan eban au: 32 Abrahanen Jaungoikoa,
Israelen Jaungoikoa eta Jakoben Jaungoikoanaz
ni? * Beraz, bizien Jaungoikoa da eta ez ildakoena.”

33 Jesus berbetan entzutean, laguntaldea Aren
irakaspenaz ikaratuta geratu zan.

Agindurik nagusiena
(Mk 12, 28-34; Lk 10, 25-28)

34 Parastarrak, Jesusek sadokarrak isillerazo
egin izan ebazala jakin ebenean, batu egin ziran. 35
Eta areitariko batek, azpikeriz, auxe itandu eutsan
Jesusi: 36 “Irakasle, 4zein da Legeko agindurik
nagusieena?” 37 Eta Jesusek ari: ‘Zure Jainko
Jauna biotz-biotzez, zeure arima guztiaz eta zeure
adimen guztiaz izange dozu maite *. 38 Auxe da
agindurik nagusiena ta leenena. 39 Baifia bigarren
agindua orren antzekoa da:Zure lagun-urkoa zeure
burua lez izango dozu maite*. 40 Agindu bi oneitan
batzen dira Moisesen lege guztia* ta profeten irakas-
penalk.”
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Mesias, Dabiden seme ta Jaun
(Mk 12,35-37; Lk 20, 41-44)

41 Parastarrak batuta egozala, Jesusek, arekana
joanda, auxe itandu eutsen: 42 *';Ze(r) eretxi dozue
zuek Mesiasi buruz? ;Noren semea da?” “Da-
bidena”, erantzun eutsoen areik. 43 Eta Jesusek arei:
“Dabidek, Jaungoikoaren Espirituak eraginda, ;ze-
lan deritzo, ba, Jauna, urrengo au difioanean?:

44 Jaunak nire Jaunari auxe esan eutsan:
jesarri zaitez nire eskumaldean,
zure arerioak zeure oinpean
jarri dagidazan arte*.

45 “Beraz, Dabidek Mesiasi Jauna baderitzo,
Jzelan izan daiteke Mesias Dabiden seme?”

46 Tiiok be ez eban jakin orri erantzuten. Eta,
egun aretatik, ez eban izan ifiok Jesusi itaun barririk
egiteko aurpegirik.

Lege-irakasleen eta parastarren ltxurakeria
(Mk 12,38-40; Lk 11,37-52; 20,45-47)

23 1 Orduan, an egozan guztiai eta bere ikasleai
auxe esan eutsen Jesusek: 2 “Lege-irakasleak eta
parastarrak dira Moisesen legea argitzeko ardu-
radunak*. 3 Eurak esan dagiizuena egin eta bete bear
dozue, ba; baifia ez egin eurak egiten dabenik,
irakasten dabena ez dabe eurak egiten-eta. 4 Enpara-
duen lepo-gaifiera sorta astunak botaten dabez;
eurak, barriz, atzamarraz be ez dabez sortok ikutu
nai. 5 Gizonak begiratu dagiezan egiten dabe guztia.
Beste ifiok baifio kumn* zabalagoak eta arizai luzea-
goak darabillez, 6 janaldietan leenengo lekuak dabez
atsegin, guziien aurrean agurtuak izatea, sinagoge-
tan aurrenengo lekuetan jesartea, 7 eta laguntaldeak
‘irakasle” esan dagitsela.

8 “Zuek, ostera, ez artu “irakasle” izenik, zuen
irakasle bakarra Kristo da-ta. Zuek alkarren anai
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zaree. 9 Esan be, ez esan mundu onetan ifiori “aita’,
zuen aita bakarra zeruan dagoana da-ta. 10
“Fuzendari’ izenik be ez artu, zuen zuzendari bakarra
Kristo da-ta. 11 Zuen artean andiena, enparaduen
zerbitzari izateko gertu dagoana da. 12 Enparaduak
baifio nagusiagoa izatea gura dagiana, beeratua
izango da; bere burua beeratzen dauana, barriz, go-
ratuaizango da.

13 “Ai zuek, Lege-irakasle ta parastar itxura-
zaleok! Jaungoikoaren erreifiuko sarbidea itxi egiten
dautsezue guztiai. Zuek ez zaree sartzen, efa énpa-
raduai ez dautsezue sartzen izter.

14 [“Ai zuek, Lege-irakasle ta parastar itxura-
zaleok! Emakume alargunen ondasunak iruntsi eta,
orren atxakiaz, otoitz luzeak esaten dozuez. Orre-
gaitik, zuek zigor andiagoa artuko dozue.]*

15 “Ai zuek, Lege-irakasle ta parastar itxura-
zaleok! Jarraitzaille* baten billa itsaso ta legor
zabize, eta, jarraitzaille ori irabazitakoan, su-lezako
seme egiten dozue, zeuek baifio birritan txarragoa.

16 “Ai zuek, itsuen bide-erakusleok! Zuek auxe
difiozue: “Jauretxeagaitik egindako zifia, ezer ez da.
Baifia jauretxeko urreagaitik egiten dan zifia, bete
egin bear da.” 17 Kirten eta itsuok! ;Zer da geiago:
urrea ala urrea santu egiten dauan jauretxea? 18
Auxe be badifiozue: “Altareagaitik egindako zifia,
ezer ez da. Baifia altara-gaifiean dagoan opariagaitik
egiten dan zifia, bete egin bear da.” 18 Itsuok! ;Zer da
geiago: oparia ala oparia santu egiten danan altarea?
20 Altareagaitik zin egiten dauanak, altaran dagoan
guztiagaitik be egiten dau zin; 21 jauretxeagaitik zin
egiten dauanak, jauretxean bizi dan Aregaitik be
egiten dau zin. 22 Eta zeruagaitik zin egiten dauanak,
Jaungoikoaren aulkiagaitik eta aulki orretan jesarten
dan Jaungoikoagaitik beragaitik be egiten dau zin.

23 “Ai zuek, Lege-irakasle ta parastar itxura-
zaleok! Jaungoikoari batan, anis eta txarpoil-
bedarraren amarrenak eskifii bai,” baifia Legean
nagusi diran zuzentasun, erruki ta sinismenaren
ardurarik ez dozue. Azken au, bai, egin bear zeukee,
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bestea be beteaz aaztu bagarik baifia. 24 Bide-
erakusle itsuok! Eltxoa irazi eta ganbelua iruntsi
egiten dozue.

25 “Ai zuek, Lege-irakasle ta parastar itxura-
zaleok! Edontzia ta platera kanpokaldetik garbitzen
dozuez, bai, baifia barrukaldetik zikin irauten dabe
zuen lapurkeriaren eta diru-gosearen obariaz. 26
Garbitu egizu leenen edontzia barrutik, parastar itsu
orrek, eta orrela kanpotik garbi geratuko da!

27 "“Ai zuek, Lege-irakasle ta parastar itxura-
zaleok! Tllobi zurituak* lakoak zaree, ederrak kanpo-
tik, baifia barrutik ildakoen azurrez eta ustelkeriz
beterik. 28 Orrelaxe zeuek be: laguntaldearen aurre-
an zuzen-itxuraz agertzen zaree, baifia zuen barrua
itxurakeriz eta gaiztakeriz beterik dago.

29 “Ai zuek, Lege-irakasle ta parastar itxura-
zaleok! Profeten illobiak egin eta zintzoen arri-
illobiak apaintzen dozuez, 30 eta auxe difiozue:
“Gure asaben aldian bizi izan bagintzaz, ez gen-
dukean guk profeten odoletan arekaz eskuartuko.”
31 Orrela, profetak il ebezanen ondorengoak zareela
autorizen dozue zuek. 32 Amaitu egizue, ba, zeuek,
zuen asabak asi eben egintza!

33 “Sugeok! Larra-sugekumeok! ;Zelan egin aal
izango dautsazue iges su-lezako zigorrari? 34
Entzun ondo: mandatariak, jakintsuak eta Lege-
irakasleak bialduko dautsuedaz nik; batzuk il eta
gurutzean josiko dozuez, eta beste batzuk sina-

gogetan zigorkadaz astindu eta uririk-uri aurrean
erabiliko dozuez. 35 Orrela, mundu onetan isuritako
odol guztiaren errudun egingo zaree, Abel zintzoa-
ren odoletik asita jauretxetik altarara-bitartean il
zenduen Barakiasen seme zan Zakaridsen odole-'
raifio. 36 Benetan dirautsuet: irabazitako zigorra
oraingo laguntalde onen gaifiera jausiko da!

Jerusaleni agiraka(Lk 13, 34-35)

37 “Jerusalen, Jerusalen, profetai bizia kendu eta
Jaungoikoak bialtzen dautsuzan mandatariai arrika

39

egiten dautsezun ori! Amaikatxo bidar bam nai izan
dodaz, ba, zure semeak, oilloak bere txitak batzen
dauzanez; eta zuk ez dozu nai izan! 38 Entzun ondo:
zuen uria utsik geratuko da*. 39 Benetan dirautsuet:
ez nozue barriro ikusiko, Bedeinkatua Jaunaren
izenean datorrena*, esan dagizuen unerarte.”

Jesusek jauretxearen ondamendia
iragartendau (Mk 13, 1-23; Lk 21, 5-24)

24 1 Jesus jauretxetik urten egin zan, eta,
bayoiala, bere ikasleak urreratu yakozan, Ari jaure-
txeko arri-lanak erakustera. 2 Eta Jesusek arei:
“(Ikusten dozue guzti ori? Benetan dirautsuet: ez da
or arri bat bestearen gaifiean geratuke. Guzti ori
ondatu egingo dabe!”

Munduaren azkenaren ezaugarriak
(M 13,3-13; Lk 21,7-19)

3 Orduan, Oriomendira* joan ziran. Jesus jesarri
egin zan, eta ikasleak urreratu egin yakozan, Ari
isillean itaunizeko: “Esan egiguzu: jnoiz jazoko da
guzti ori? ;Zelan jakingo dogu zure etorrerea ur
dagoala eta munduaren azkena badatorrela?” 4 Eta
Jesusek arei: “Kontuz, gero! Ez zagiezala ifiok
azpikeriz eroan. 5 Etorri be asko etorriko dira nire
izenaz ‘Neu naz Mesias” esanez, eta lagun asko
okerbidera eroango dabez. 6 Gudu ta guda-otsai
buruz berba egiten entzungo dozue. Begira: ez
ikaratu; guzti ori jazobearrekoa danarren be, ez da
arteetan azkena izango. 7 Erri batzuk beste erri
batzuen aurka eta erreifiu batzuk beste erreifiu
batzuen aurka jagiko dira, eta toki guztictan zear
goseteak eta lurrikarak izango dira. 8 Baifia zoritxar
orreik, gaifiera etorri bear diran gatxen asiera baifio
ez diraizango.

9 “Egun areitan txarto erabili eta il egingo zaitue.
Guztien gorrotagarri izango zaree nigaitik. 10 Or-
duan, askok galdu egingo dabe sinismena*, eta beste
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batzuek alkar salatu egingo dabe eta alkarri gorroto
izango dautsce, 11 Toki guztietan zear sasi-profetak
agertuko dira, eta lagun asko okerbidera eroango
dabez. 12 Eta, gaiztakeria geroago ta geiago uga-
ritzean, askoren maitasuna otzitu egingo da. 13

Baifia azkenerarte sendo iraun dagiana, orixe

urtengo da onik. Emeifiuko barri on au mundu
guztian iragarriko da, erri guztiak ezagutu dagien.
Orduantxe etorriko da azkena.

15 “Daniel profetak iragarritako ondamendiaren
sasi-jainko iguingarria toki santuan jarten dala ikusi
dagizuenean (irakurleak ori buruan erabili begi), 16
orduan, Judean egon daitezanak iges egin begie
mendietara; 17 etxe-gaifiean egon daitena, ez beite
bere etxeko zerbait artzera jatsi; 18 landan egon
daitena, ez beite etxera biurtu bere soingaifickoa
artzera be. 19 Seindunen eta egun orreitan umea
azten diarduenen zoritxarral 20 Otoitz egizue zuen
igesianeguz edo jaiegunez izan ez daiten; 21 izan be,
mifialdi andia be andia izango da; a lakorik ez da izan
mundua danetik, ezta barriro ificiz izango be. 22
Jaungoikoak aldi ori laburtuko ez baleu, ez litzake
ifior onik urten aal izango. Baifia, aukeratuakaitik,
aldi ori laburtu egingo dau Jaungoikoak.

23 “Orduan, norbaitek badirauisue: “Begira,
ementxe dago Mesias’, edo ‘Begira, antxe dago”, ez
sinistu. 24 Izan be, sasi-mesiasak eta sasi-profetak
agertuko dira, eta ezaugarri arrigarriak egingo dabez,

aal balitz, Jaungoikoak aukeratutakoak eurak be

okertzeko asmoz. 25 Awrretiaz iragarmri dautsuet,
gero! 26 Beraz, norbaitek badirautsue: "Mesias ortxe
dago, basamortuan’, ez joan ara; eta, ‘Orixe dago,
etxe ometan gordeta’, ez sinistu. 27 Izan be,
Gizaseme onen etorrerea bat-batekoa izango da,
zerua sortzaldetik sartzaldera argitzen dauan oifiaz-
tua lez. 28 Gorpua egon daiten tokian, antxe batuko
dira saiak!
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Gizasemearen etorrerea
(Mk 13, 24-27; Lk 21, 25-28)

29 “Egun areitako mifialdiak igaro daitezanean,
eguzkia illundu egingo da, eta illargiak galdu egingo
dau bere dirdira; izarrak jausi egingo dira zerutik, eta
zeruko egiturak dardaraka asiko dira.

30 “Orduantxe agertuko da zeruan Gizaseme
onen ezaugarria, eta munduko erri guztiak negar
egingo dabe Gizaseme au indar eta aintza andiz
zeruko odeien gaifiean etorten ikustean. 31 Eta Arek
bere aingeruak bialduko dauz, turuta-otsez munduko
eriz batetik beste ertzeraifio Aren aukeratuak batu
dagiezan.

Pikondoa adibidetzat
(Mk 13,28-31; Lk 21,29-33)

32 “Begira pikondoaren adibide au: aren adarrak
ziltzen diranean eta adarrai orriak urteten yakezala
ikusten dozuenean, badakizue udaldia ur dagoana.
33 Orrelaxe, ba: iragarten dautsuedan guzti au ikusi
dagizuenean, jakin egizue azkena ur dagoana, atau-
mean dagoana. 34 Benetan dirautsuet: ez da oraingo
gizaldi au igaroko, guzti au jazo baifio leen. 35 Zeru-
lurrak igaro egingo dira, baifia nire berbak ez dira
igaroko.

“Zoll egon”(Lk 17, 26-30. 34-36)

36 “Egunari ta orduari buruz, barriz, ifick be ez
daki ezer; ez zeruko aingeruak, ez Semeak. Aitak
bakarrik daki ori.

37 “Noeren aldietan jazo zan antzera jazoko da
Gizaseme onen etorrera-aldian be. 38 Izan be, uriol-
aurreko egunetan eta Noe kutxan sartu zan unerarte,
guztiak jaten eta edaten ziarduen, eta gizonak eta
emakumeak, ezkontzen, 39 eta ifiok ez eban ezer-
txoren susmorik izan urioleak guztiak eroan ebazan
arte. Orixe izango da Gizaseme au etorri daitenean
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be. 40 Orduan, gizon bik soloan lan egiten jardungo
dabe: bata eroan eta bestea itzi egingo dabe. 41
Emakume bik eioten jardungo dabe: bata eroan eta
bestea itzi egingo dabe.

42 “Zoli egon, ba, ez dakizue zuen Jauna zein
egunetan etorrriko dan-eta. 43 Aditu ondo: etxeko
ugazabak lapurra zein ordutan etorriko litzakean
baleki, iratzarririk egongo litzake, etxea erasoten ez
izteko*. 44 Egon, ba, zeuek be gertu, asmatu be ezin
egin daikezue Gizaseme au zein unetan etorriko
dan-eta.

Zerbitzaritzan zintzotasuna(Lk 12, 41-48)

45 “Morroi zintzo ta zuurrarena lakoa izan bedj
zuen jokabidea. Bere ugazabak etxeko arduradun
jarri eban, eta morroientzako jatekoa aldi egokian
gertu eukiteko agindu eutsan. 46 Zorionekoa, uga-
zabak, etortean, eginbearra beteten aurkitu dagian
morroia! 47 Benetan dirautsuet: bere ondasun guzti-
en ardurea emongo dautso. 48-49 Baifia morroi ori
gaiztoa bada, eta bera arduradun dala-ta, ugazaba
urrin dagoala, bere morroi-lagunak txarto erabilten
badauz eta moskorrakaz jan-edatera batzen bada, 50
ugazabak, egunen baten bat-batean etorririk, morroi
ori gogor zigortuko dau, Ari dagokiona emongo
dautso: itxurazaleen artean leku bat, Annegar egingo
dau eta agifiak karraska egingo dautsoe.

Amar nesken ipuifia

25 1 “Jaungoikoaren erreifiuaren eforrerea, amar
nesken antzekoa izan daiteke: eztegu baten, argi-
ontzi bana arturik, senar ezkonbarriaren billa urten
ziran. 2 Neska areitariko bost buruarifiak ziran, eta
beste bostak zuurrak. 3 Buruarifiai, euren argiontziak
artzean, aaztu egin yaken bear eben orioa eroatea. 4
Zuurrak, ostera, euren argioniziakaz batera, orioa be
eroan egin eben ontzietan.

5 “Senarrak etortea luzat egiten ebala-ta,
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g}lztiak loguratu eta lo geratu ziran. 6 Baifia gaber-
dian-edo, deadar au entzun zan: “Badator senarra!
.Urten zakioze bidera!” 7 Orduan, amar neskak
Iratzartu eta euren argiontziak atontzen asi zira. 3
Buruarifiak, zuurrakana joanda, auxe esan eutseen:
“Gure fargiontziak atzamatzen asi dira. Emon egigu-
zue orio apur bat.” 9 Eta zuurrak arei: “Ezin emon
daikegu, bestela geuk be ez geuke naikoa eukiko.
Obe dozue dendara joan eta antxe erostea.”

10 “Areik orrelaxe egin eben; baifia orioa eros-
ten ziarduen arlean, senarra etord zan, Orduan,
g}lztia gertu eukenak, aregaz batera ezteguetara sartu
Ziran, eta gero atea itxi egin zan.

11 “Geroago, beste neskak etorri eta deika asi
ziran: “Jauna, jauna, zabaldu egiguzu!” 12 Baifia arek
auxe erantzun eutsen: ‘Benetan dirautsuet: ez dakit
nortzuk zareen.”

13 “Zoli egon, ba ~—amaitu eban Jesusek—,

Gizaseme onen etorrerearen egunik ez ordurik ez
dakizue-ta.

Dirutza ta irabaziak (Lk 19, 11-27)

14 “Arako gizon baten antzekoa be izan daiteke
Jaungoikoaren erreifiua: joanaldi bat urrifiera egite-
rakoan, bere morroiai dei egifiik, bere ondasunak
bere morroien zainpean itzi ebazan. 15 Bakotxari,
bere trebetasunari egokionez, diru-pillo bat itzi
eutsan: bati bost diru-pillo emon eutsazan, beste bati
bi, eta beste bati bat. Gero, urrifiera joan zan. 16 Bost
diru-pillo jaso izan ebazanak, dirua irabazitan jarri-
Tik' beste bost irabazi ebazan, 17 Diru-pillo bi jaso
izan ebazanak be, beste bi irabazi ebazan. Diru-pillo
bat jaso izan ebanak, ‘ostera, ugazabaren dirua artu,
lurrean zulo bat egin eta gorde egin eban.

19 “Andik luzarora, ugazaba etorri eta bere
morroiai kontuak garbitzen asi yaken. 20 Bost diru-
pillo jaso izan ebazana eldu zan leenen, eta, irabazi
izan ebazan beste bostak ugazabari ekarririk, “Jauna

——esan euisan—, zuk bost diru-pillo itzi zeustazan:
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begira: beste bost irabazi dodaz.” 21 ‘Ondo da
—erantzun eutsan ugazabak—. Arduradun burutsu
ta zintzoa izan zara. Eta gutxian zintzoa izan zarean
ezkero, beste askozaz geiagoren buru jarriko zaitut.
Sartu zaitez eta eskuartu egizu nire pozetan.”

22 “Diru-pillo bi jaso izan ebazanak be, uga-
zabagana etorririk, “Jauna —esan eutsan—, zuk
diru-pillo bi emon zeustazan; begira: beste bi irabazi
dodaz.” 23 ‘Ondo da —esan eutsan ugazabak—.
Arduradun burutst ta zintzoa izan zara. Eta guixian
zintzoa izan zarean ezkero, beste askozaz geiagoren
buru jarriko zaitut. Sartu zaitez eta eskuartu egizu
nire pozetan.”

24 “Azkenez, diru-pillo bat jaso izan ebana
etorririk, auxe esan eban: “Jauna, banekian gizon
zorrotza zareana, erein ez zenduan tokian be artu eta
zabaldu ez zenduan tokian be batu nai izaten dozuna.

25 Bildurrak artu nenduan, eta zure dirua lurpean

gorde neban. Ementxe daukazu.” 26 Eta ugazabak

ari: “Arduradun gaizio ta nagi oril: erein ez dodan

tokian be artu, eta zabaldu ez dodan tokian be bam
egiten dodana bazekian, 27 jzegaitik ez zenduan
eroan, ba, dirua diru-etxera? Orrela, nik, barriro

etortean, diruiza ta irabaziak jaso izango nebazan. 28
Kendu egiozue, ba, nik emon neutsan diru-pilloa eta
emon egiozue amar pillo daukazanari! 29 Izan be,
euki daukanari, geiago be emongo yako, eta alakoak
gaifiezka eukiko dau; baifia ez daukanari, euki
dagian gutxia be kendu egingo yako. 30 Eta ezeta-
rako be ez dan morroi ori, jaurti egizue kanpora,

illunetara. An negar egingo dau eta agifiak karraska
egingo dautsoe.”

Azken-auzia

31 “Gizaseme au, bere aingeru guztiak lagun
dauzala, bere aintza guztiaz etorri daitenean, bere
aulki goragarrian jesarriko da. 32 Bere aurrean
izango dira batuak munduko erri guztiak, eta Arek
alkarregandik banandu egingo dauz, artzaifiak
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ardiak akerrakandik banantzen dauzanez, 33 eta
ardiak alde batean eta akerrak bestean jarriko dauz,
34 Gero, erregeak batzui auxe esango dautse:
“Zatoze, nire Aitaren bedeinkatuok; artu egizue
munduaren asierarik zeuentzat atondutako erreifiua.
35 Izan be, gose izan nintzan eta zuek jaten emon
zeusten; egarri izan nintzan, eta edaten emon
zeusten; arrotz lez etorri nintzan, eta zeuen etxean
artu nenduzuen; 36 billoizik ikusi nenduzuen, eta
jantzia emon zeusten; geisorik egon nintzan, eta

- ikustaldia egin zeusten; kartzelan egon nintzan, eta

ikustera etorri zintzakidazen.”

37 “Orduan, zintzoak auxe erantzungo dautsoe:
“Jauna, ynoiz ikusi zenduguzan, ba, geisorik edo
egarri, eta noiz emon geutsun jaten edo edaten? 38
Noiz etorri zintzazan, ba, arrotz lez, eta noiz artu
zenduguzan gure etxean? ;Noiz ikusi zenduguzan
billoizik, eta noiz emon geutsun janizirik? 39 (Noiz
egon zinizazan geisorik edo kartzelan, eta noiz
joan gintzazan zu ikustera?” 40 Eta erregeak auxe
erantzungo dautse: ‘Benetan dirautsuet: nire anai
oneitariko apalenaren alde egin dozuena, neuri egin
daustazue.”

41 “Besteai, ostera, auxe esango dautse: “Alde
nigandik, madarikatuok, deabruarentzat eta bero-
nenak diranentzat atonduta dagoan betiko sutaral 42
Izan be, gose izan nintzamn, eta ez Zeusten jaten emon;
43 arrotz lez etorri nintzan, eta ez nenduzuen zuen
etxean artu; billoizik ikusi nenduzuen, eta ez zeusten
jantzirik emon; geisorik eta kartzelan egon nintzan,

eta ez zeusten ikustaldirik egin.” .

A4 “Orduan, areik auxe esango dautsoe: ‘Jauna,
noiz ikusi zenduguzan, ba, goserik, edo egarri, edo
arrotz, edo billoizik, edo geisorik, edo kartzelan, eta
ez geutsun laguntzarik eskifii?* 45 Eta erregeak auxe
erantzungo dautse: Benetan dirautsuet: apalenen
alde egin ez zenduena, neuri be ez zeusten egin.” 46
Beraz, oneik betiko zigorrera joango dira; zintzoak,
ostera, betiko bizitzara,”
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Azpi-jokoa Jesusen aurka
(Mk14,1-2; Lk 22,1-2; In 11, 45-53)

26 1 Jaunak, berbaldi ori amaitu ebanean, auxe

esan eutsen bere ikasleai: 2 “Ondo dakizuenez, egun
bi barru Pazko-eguna da, eta Gizaseme au gurutzean

josteko salduko dabe.”

.3 Egun areitan, abadeburu ta erriko zaarrak
Kaifas eritzon abade nagusiaren etxean batu ziran
An, Jesusi, azpikeriz, eskuak ezarteko ta eriotzz.l
emc?teko erabagia artu eben. 5 Baifia auxe ifioen: “Ez,
dagigun jai-bitartean egin, errian zarraparrarik sortu
ez daiten.”

Emakume batek usaingarria isurten dau
Jesusen galfiera(Mk 14, 3-9; Jn 12, 1-8)

6-7 .?’esu§ Betanian*, legenarduna eritzon Simo-
nen maian jarrita egoala, emakume bat urreratu
yakon, artzuri-ontzi bate(ta)n usaingarri oso balio-
mf"f beragaz eroiala, eta usaingarria Jesusen buru-
gaifiera isuri eban. 8 Egitada orrek mindu egin
eba.za:} ikasleak, eta auxe esan eben: “{Zetarako
a.[pemk-:galtze ori? 9 Usaingarri orrek saltzeko balio
050 ona izan eikean eta dirua beartsuai emon leite-
kien.” 10 Baifia Jesusek, orretzaz konturaturik, auxe
esar eutsen: *{Zegaitik mintzen dozue emakume au?
Eguada ona da niri egin daustana. 11 Beartsuak beli
izango dozuez zuen artean, baifia ni ez nozue beti
1zango. 12 Usaingarri au neure gaifiera isurtean, nire
gorpua illetarako atonizea lez izan da. 13 Berler.an
dirautsuet: salbamen-mandatu au iragarri daiten
munduko edozein tokitan, emakume au be gogora
ekarriko dabe, baita onek egin dauana be,"”

Judasek Jesus saldu egiten dau
Mk 14, 10-11; Lk 22, 3-6) 14 Orduan, amabi

ikasleetariko batek, Judas Iskariote® izenekoak, a
adeburuak ikustera joanda, 15 auxe esan eutsen: ‘:g,Z
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.(r) sari emongo daustazue, Jesus zeuen eskuetan
1zten badot?” Areik ogetamar zidar-diru eskifii
e}ltsoez‘a.n. 16 Arrezkero, Jesus arei saltzeko aukera-
billa asi zan Judas,

Jaunaren aparia(Mk 14, 12-26; Lk 22, 7.23:
In13,21-30; Ko 18, 11, 23-25) ,

17ILegamjn bagariko ogien leenengo Jjaiegu-
nean, ikasleak, Jesusegana urreraturik, auxe esan
eutsoen: “Non nai dozu Pazko-aparia atondu dagi-
tzugun?” 18 Eta Jesusek arei: “Zoaze urira, urliaren
etxera, Eta mandatu au emon egiozue: Trakasleak
auxe difio: Nire ordua ur dago, eta zeure elxean
ospatuko dot Pazkoa nire ikasleakaz. ™

19 Ikasleak Jesusek agindu izan eutsena egin eta
Pazko-aparia atondu eben.

20 {erafsalde-berandmm. Jesus amabi ikaslea-
kaz maian jarri zan. 21 Gero, apaltzen ziarduen
artean, Jesusek auxe esan eban: “Benetan dirautsu-
el: zuetariko batek saldu egingo nau.”

. 22 Berba oneik samifiez beterik itzi ebezan
Jkaslsa.k, eta banan-banan Jesusi itauntzen asi yako-
‘z‘an: (Neu ete-naz, ba, Jauna?” 23 Eta Jesusek arei:
Agokadea neure plateretik artu dauan bat da ni‘
Isa.[d‘l.}ko nauana. 24 Gizaseme onek bere bideari
Jairaltu bear dautso, bai, Libury Santuak beronetzaz
dificenez, Alan be, zoritxarrekoa Gizaseme au
salizen dauana! Obe leuke orrek jaio ez balitz,”
“LNGZS {udasek. saltzailleak, auxe itandu eutsan:
u ete-n e i: “Bai
s esandoazi,"l‘)a, Irakasle?” Eta Jesusek ari: Bai,
26 Aparitan, Jesusek ogia artu eta, Jaungoikoari
:;[::rrak emonda, zatitu egin eban eta bere ikasleai
m eutsen, esanez: ** j izue:
b Ariu, jan egizue: au, neure
. 27 (;‘:ero, bere eskuetan edontzia artu eta, Jaun-
goikoari eskerrak emonda, bere ikasleai emon
futsen, esanez: “Edan egizue guztiok onetatik, 28 au
neure odola da-ta, Jaungoikoak sendotzen dauan
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alkartasuna, guztien alde pekatuak parkatzeko isuri-
ko dana. 29 Benetan dirautsuet: onezkero ez dot
maats-frutu onetatik edango, nire Aitaren erreifiuan
ardao barria zeuekaz edan dagidan egunerarte.”

30 Gero, eskerrak emoteko gorapen-kantua
abestu eben, eta Orio-mendirantz urten ziran.

Jesusek Pedroren ukatzeak
aurretiaz iragarten dauz
(Mk 14, 27-31; Lk 22,31-34; Jn 13, 36-38)

31 Orduan, Jesusek auxe esan eutsen: “Gau
onetan zuek nigan dozuen sinismenak uts egingo
dau, Liburu Santuak olantxe difioe-ta:Arizaifia zau-
rituko dot eta artaldeko ardiak sakabanatu egingo
dira *. 22 Baifia, nire biztuera-ostean zeuen aurrearn
joango naz Galileara.”

33 Pedrok auxe esan eutsan: “Zuganako sinis-
mena guztiak galduarren be, nik ez dot galduko!™ 34

. Fta Jesusek ari: “Benetan dirautsut: gau onetan ber-
ton, oillarrak jo baifio leen, zuk iru aldiz ukatuko
nozu.” 35 Eta Pedrok Jesusi barriro be: “Ezta onetan
neure bizia galdu bear badot be, ez zaitt nik
ukatuko!” Etaorixe berori ifioen beste ikasleak be.

Jesusen otoitza Jetsemanin
(Mk 14, 32-42; Lk 22, 39-46)

36 Jesusek, bere ikasleakaz Jetsemani izeneko
tokira eltzean, auxe esan eutsen: “Geratu zaiteze
emen, ni aruntzago otoitz egitera noan artean.” 37
Eta Pedro ta Zebedeoren seme biak beragaz eroan

ebazan. Orduan, mintzen eta larritzen asi zan, 38 eta
auxe esan eutsen: “Eriotz-larriak artu nau. Geratu

emen eta iratzarririk egon zaiteze nigaz batera.”
39 Zerbait aurrerago joan zan, eta, lurreraifio

auspazturik, olantxe egin eban otoitz: “Nire Aila, aal
bada, urrindu egizu nigandik samifiezko edontzi au;
baifia ez bedi neuk nai dodana egin, zeuk nai

dagizuna baifio.”
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40 Orduan, ikasleak egozan tokira biurtu zan,
eta, areik lotan aurkitzean, Pedrori auxe esan eutsan:
“;Ordubete be ezin egon izan zaree nigaz iratza-
ririk? 41 Egon zaiteze iratzarririk eta otoitz egizue,
ur dagoan tentaldian jausi ez zaitezen. Gogo ona
dozue, bai, baifia ez daukazue indarrik.”

42 Arekandik bigarrenez alde egin eta olantxe
egin eban otoitz: “Nire Aita, samifiezko edontzi au
nik edan bagarik ezin igaro bada, egin bedi zeuk nai
dagizuna.”

43 Tkasleak egozan tokira barriro etorririk,
barriro be lotan aurkitu ebazan, logureak jota. 44
Beraz, egozan lez itzi ebazan, eta, arekandik alde
egifiik, irugarren aldiz berba berberakaz egin eban

otoitz. 45 Barriro etorri zanean, auxe esan euisen:
“;Oraindifio be lotan eta atseden artzen irauten
dozue? Eldu da ordua: Gizaseme au pekatarien
eskuetan izango da ifzia! 46 Jagi zaiteze, goazan.
Ementxe dagoni saltzen nauana.”

Jesus, lotuta daroe
(Mk 14, 43-50; Lk 22,47-53; In 18, 2-12)

47 Jesusek berbetan ziarduala, Judas, amabi
ikasleetariko bat, eldu zan. Gizatalde andia lagun
ebala etorren, ezpata eta makillakaz, abadeburu ta
erriko zaarrak bialduta. 48 Judasek, saltzailleak,
ezaugarri au emon izan eutser: “Nik laztandu
dagidana, axe da. Lotu egizue.”

49 Jesusegana urreraturik, ba, “Agur, Trakaslel”,
esan eutsan Judasek. Fta laztan bat emon eutsan. 50
Eta Jesusek ari: “Adiskide, egitera etorri zareana,
egizu onezkero.”

Rereala besteak etorri ziran, eta, Jesusi eskuak
ezarririk, lotu egin eben. 51 Orduan, Jesusegaz
egoan batek, ezpatea atarafa, zartada bataz abade
nagusiaren morroiari belarria ebagi eutsan. 52 Baifia
Jesusek ari: “Gorde ezpata ori. Ezpatea darabillen

guztiak, ezpataz ilgo dira. 53 ;Ez al-dozu uste nire
Aitari laguntza eskatu daikeodanik, eta Arek
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orainfxe ber-ton amabi aingeru-gudarozte* bialduko
ieusallijdizamk? 54 Baifia orretara, ;zelan beteko
itzake Liburu Santuetakoa, au olantxe j
Borale M e jazo bear dala
55 ‘Orduafx,l Jesusck laguntaldeari auxe esan
eutse{.n: ‘Zegaitik etorri zaree ni lotzera ezpata eta
makillakaz, la;:mr—bi]la lez? Egun oro jardun izan dot
Zuen artean jaurexean irakasten, eta ez nozue
aD(]l]Ot.Ll. 56 Baifia guzti au, profetak idatzi ebena
bete daiten jazoten da.”
Urlte laretan, Jesusen ikasle guztiak Jesus bertan-
beera itzi eta iges egin eben.

Jesus, Batzar Nagusiaren aurrean
(Mk 14, 53-65; Lk 22, 54-55. 63-71;
In18,12-14.19-24)

57 Jesus lotu izan ebenak Kaifas abade nagusia-
ren etxera eroan eben, Lege-irakasleak eta zaarrak
pamt.a egozan tokira. 58 Pedrok Jesusi urrindik
Jarraitu eutsan, abade nagusiaren etxeko atarteraifio:
bera be l?alman sartu eta morroien ondoan jesan'i’
zam, guzit a zetan amaitzen zan ikusteko.

39 Abadeburuak eta Baizar Nagusiko guztiak
In?susen aurka guzurrezko testigantza baten billa
ziarduen, Ari eriotza emoteko; 60 baifia arein
aurrean guzurrezko testigu asko aurkeztuarren be, ez,
ePcn ezer awrkitzen. Azkenez, testign bi aurke‘ztu
ziran, 61 eta auxe esan eben: “Onek auxe esan dau:
Jaungoikoaren etxea beera bota daiket nik, eta 1ru
egunen barruan barriro jaso.” 62 Abade nagusiak

zutundurik, auxe itandu eutsan: “(Ez dozu ezer‘
eranizuten oneik difioenaren aurka?” -

6:? Baifia Jesus isilik geratu zan, Orduan, abade
fzaguswk auxe esan eutsan: “Jaungoiko l;iziai—eﬁ
lZenear} agintzen dautsut: esan egiguzu Mesias |
Jaungoikoaren Semea, zeu zarean!” 64 “Zeuk esa:;
dozu —erantzun eutsan Jesusek—. Baifia auxe be
esa.n:go dot: aurrerantzean Gizasemea Jaungoiko
guztiaaldunaren ondoan leku goragarrian gsarrita
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eta zeruko odei-gaifiean etorten* ikusiko dozue.”
65 Ori entzutean, abade nagusiak, asarre-

ezaugarritzat bere jantziak urraturik, auxe esan eban:

B.n'aoa. esan dau! ;Zetarako nai dogu testigantza
gfa:agonk? Entzun dozue orren biracal 66 lZer
difiozue orretzaz?” “Eriotzarako errudun dalal”
erantzun eben areik. a

' 67 Bereala aurpegira txistua jaurtiten eta ma-
traillakoak eta ukabilkadak emoten asi yakozan, 68

deadarka ifi Lo ; p i
- moen artean: “Igarri, Mesias, nok jo zai-

Pedrok Jesus ukatu egiten dau
(Mk 14, 66-72; Lk 22, 56-62;
Jn18,15-18.25-27)

69 Bitartean, Pedro jesarrita egoan kanpoan
atartean. Neskame batek, aregana urreraturik aux;:
esan eutsan: “Galileako Jesusi lagun egiten e;Jtsoe-
neta.tl'lko bat zara zu.” 70 Pedrok ukam egin eban
guziien aurrean: “Ez dakit zertzaz egiten dozun
berbal” 71 Gero, ateruntz jo eban, eta, urteteko
egoala, beste neskame batek ikusi eban, eta an
egozanai auxe esan eutsen: “Ori be Nazareteko
Jes'.l_lsegaz ebillen.” 72 Barriro be, Pedrok ukatu, zin
egifiez: “Ez dakit gizon ori nor dan!” 73 Zeri)ait
geroago, an egozan batzuek, Pedrogana urreraturik,
auxe esan eutsoen: “Bai, zeu be areitarikoa zara
benetan. Zeure berbakeran be igarten yatzu!”

. 74 (I)rdua.n, Pedro aifienka ela aracka asi zan:
!:"!z dakidala, ba, gizon or nor dan!” Eta bat-batean
oillar batek kukurruku egin eban. 75 Ori entzutean,
Jesusek esan izan eutsan au ekarri eban go ore;
Pedrok: “OQillarrak jo baifio leen, zuk iru bidar 1glka-
tuko nozu.” Eta, andik urtenda, negar baten asi zan.

Jesus, Pilatogana daroe
(Mk 15, 1; Lk 23, 1-2; Jn 18, 28-32)

27 1 Goizean-goiz, abadeburuak eta erriko
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zaarrak Jesus ilteko erabagia artu eben. 2 Lotuta
eroan eben, eta Pilato jaurlariari emon eutsoen.

Judasen eriotza (ApEg1, 18-19)

3 Bitartean, Judas, saltzaillea, Jesus eriotzara
galdu izan ebela ikustean, kezkaz beterik, abadeburu
ta zaarrai ogetamar zidar-diruak biutzera joan zan. 4
Auxe esan eutsen: “Gizon errubagea ilgo da etaneuk
dot orren errual” “Ori zeure arazoa da eta ez gurea”,
erantzun eutsoen areik. 5 Orduan, Judasek dirua
jauretxean jaurti eban. Gero, joanda, bere burua
urkatu egin eban.

6 Abadeburuak, diruak batuta, auxe esan eben:
“Diru au odolez loituta dago. Ezin sartu daikegu
eskingai-kutxan.” 7 Azkenez, dirvaz Ontzigifiaren
Soloa izeneko lurra erostea erabagi eben eta kanpo-
tarren illobitegitzat erabiltea. 8 Orregaitik, solo arek
izena “Odol-solo” artu eban, eta gaur arte be solo ari
orrelaxe deritzoe. 9 Olantxe bete zan Jeremias profe-
tak esan eban au: Ogetamar zidar-diru jaso ebezan

israeldarrak, salgai egoanari eurak jarritako ba-
lioa, 10 eta arekaz ontzigifiaren soloa erosi eben,
Jaunak agindu izan eustanez*.

Jesus, Pilatoren aurrean
(Mk 15, 1-4; Lk 23, 1-5; Jn 18,33-38)

11 Jesus, jaurlariaren aurrean aurkeztu zan, eta
onek auxe itandu eutsan: “;Judarren errege zarazu?”
wzank difiozu”, erantzun eutsan Jesusek. 12 Eta
abadeak eta zaarrak salatzen ebenarren be, Jesusek
ez eban arrezkero ezer erantzun. 13 Pilatok auxe
irandu eutsan: “;Ez dozu entzuten oneik zure aurka
esaten diarduena?” 14 Baifia Jesusck ez eutsan ber-
barik be erantzun; beraz, zer pentsatu ez ekiala geratu
zan jaurlaria.
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Jesus eriotzara galtzen dabe
(Mk 15, 1-4; Lk 23, 1-5; Jn 18,33-38)

15 Pazko-egunean, erromatar jaurlariak kar-
tzelan egoanetariko norbaiti askatasuna emon oi
eutsan, laguntaldeak aukeratu egianari. 16 Baegoan
orduan giltzapeko entzutetsu bat, Barrabas*®
izenekoa. 17 Pilatok, laguntaldea batuta ikusi
ebanean, auxe itandu eban: “;Nor nai dozue askatu
dagitzuedan, Barrabas ala Jesus or, Mesias deri-
tzoena?” 18 Jesus ikusi-ezifiagaitik emon izan
eutsoena backialako itandu eban ori Pilatok.

19 Jaurlaria auzi-aulkian jesarrita egoan artean,
bere emazteak mandatu au bialdu eutsan: “Gizon ori
errubagea da. Ez zaitez sartu gizon omen gora-
beeretan. Ez artu zure gaifiean orri jazo dakionik.
Bart amesetan, berori dala-ta, gorriak ikusi dodaz.”

20 Baifia abadeburuak eta zaarrak laguntaldea
berotu egin eben, Barrabasen askatasuna eta Jesusen
eriotza eskam egien.

71 Jaurlariak barriro be auxe itandu ebamn:
“/Biotarik mor nai dozue askatu dagitzuedan?”
“Barrabas!”, erantzun eben areik. 22 Eta Pilatok arei:
«;Eta zer egingo dautsat, ba, Mesias deritzoen Jesus
oni?” “Gurutzean josil”, erantzun eben guztiak. 23
“Baifia, Jze(r) gaiztakeri egin dau, ba?”, itandu eban
Pilatok. Baifia areik geroago ta gogorrago ifioen
deadarka: “Guruizean josi!”

24 Pilatok, ezer aurreratu bearrean, geroago fa
zarraparra andiagoa sortzen zala ikustean, ura
ekarteko agindu eban, eta guztien aurrean eskuak
garbitu ebazan, esanez: “Nik ez dot errurik gizon
onen eriotzaz! Or konpon zeuek!” 25 Eta guztiak
batera auxe erantzun eben: *Geure gaifiera eta geure
semeen gaifiera eriotza ori!”

26 Orduan, Barrabas askatzeko agindu eban
Pilatok, eta Jesus zigorkadaz astindu eta gurutzean
il egiela. 27 Bereala, jaurlariaren gudariak Jesus
gudaletxe-barrura eroan eta gudari-talde guztia
Jesusen inguruan batu eben; 28 eta, Jesusi soifiekoak

Mateo 27

erantzirik, estalki gorri bat* jarri eutsoen sorbaldan
zear; 29 buruan arantzazko koroea ezarri eutsoen, eta
kaifiaberazko makillea eskumako eskuan. Gero
Aren aurrean belaunikoturik, iraindu egiten eben‘
“Gora judarren erregeal!”, deadarka. 30 Eta txisru;,
jaurtiten eutsoen eta kaifiabereaz buruan joten eben.
31 Jesusen lepotik naikoa barre eginda gero, Ari
gaifieko estalkia erantzi eta barriro be bere soifickoak
jantzi eutsoezan, eta gurutzean ilteko eroan eben.

Jesus, gurutzean
(Mk 15,21-32; Lk 23,26-43;In 19, 17-27)

. 32 Kanpora urtetean, Simon eritzan Zireneko
gizon bat aurkitu eta Jesusen gurutzea eroatera
beartu eben. 33 Golgota (edo “Buruazurtegi™) deri-
Lzan t.okira elduta, 34 beaztunaz naastutako ardaoa
eskifii euisoen Jesusi; baifia Arek, miaztuta gero, ez
eban edannai izan. ‘

35 Gurutzean josi izan ebenean, gudariak Aren
jantziak banatu egin ebezan alkarren artean, zotz
egifiik. 36 Eta antxe geratu ziran, Jesus zaintzen.

37 Jesusen buru-gaifiean idazkun au ezarri eben:
“Au, Jesus da, judarren erregea.” 38 Jesusegaz
batera, bidelapur bi be josi ebezan gurutzean, bata
Aren eskumaldean eta bestea Aren ezkerrekaldean.

39 Andik igaroten ziranak, iraindu egiten eben
Jesus, 40 eta, buruari eragifiik, auxe ificen: “Jau-
retxea beera bota eta iru egunen barruan jasoten
dofzun orrek, askatui egizu zeure burua! Jaun-
goikoaren Semea bazara, jatsi zaitez gurutzetik!” 41
Era berean, abadeburuak, Lege-irakasleak eta zaa-
mrak be barre egiten eben Aren lepotik, esanez: 42
“Bgste batzuk onik atara dauz, eta bere burua ezin
onik ataral Jatsi dadilla oraintxe gurutzetik Israclgo
errege ori, eta orduantxe sinistuko dautsagu. 43 Bere

uste ona Jaungoikoagan jarri dauan ezkero, Jaun-
goikoak askatu dagiala, ba, orain, benetan maite

badau beintzat, eta bera Jaungoikoaren Semea dala
difio-ta.”

47

. 44 Jesusen ondoan gurutzean eskegita egozan
bidelapurrak be iraifiez beteten eben.

Jesusen eriotza
(Mk15,33-41; Lk 23,44-49; Tn 19, 28-37)

‘.15 Eguerditik arratsaldeko irurak arte, lurrralde
guzti aillunetan geratu zan, 46 Irurak aldean, Jesuselk
deadar andi bat egin eban: ‘Elf, Eli, lemd sabak-
tani? *. (edo bardin dana: ‘Ene Jaungoikoa, ene
Jaungoikoa, ;zegaitik itzi nozu bertan-teera?” *)47
An.egozan batzuek, ori entzutean, auxe esan eben:
“Eliasi deika diardu orrek.” .

42:2 Bereala, areitariko batek, arrapataka joanda
belaki bat ozpifietan busti eta kaifiabera baten'
ml}mnean ezarririk, Jesusi urreratu eutsan, edan
feg1ar.1. 49 Bitartean, besteak auxe zirautsoen: "‘Geldi
lku‘s_l dagigun salbatzera Elias ete-datorkion.” 50’
Baifia Jesus, barriro deadar andi bat eginda, il egin
zan. 51 Bereala, jauretxeko oiala zati bitan urratu
zan, goitik beera; lurrak ikara egin eban eta atxak
bnntzatu. egin ziran; 52 illobiak zabaldu eta ilda
egozan sinistedun asko biztu egin ziran. 53 Oneik

Jesusen biztuera-ostean, euren illobietatik urten et:;
Jerusalengo uri santuan sarturik, askori agertu
yakezan.

. 54 Erromatar kapitana ta onegaz Jesus zaintzen
z%arduenak, lurrikarea ta an jazoten zana ikusirik
bildurrez beterik auxe esan eben: “Benetan al.;
Jaungoikoaren Semea zan!” ,

‘55 Emakume asko be baegozan an, urrindik
begira. Galileatik Jesusi zerbitzen jarraitu izan
eutst?enak ziran. 56 Arein artean, Mari Madalen
Santiagoren eta Joseren ama zan Mari, eta Zebedeo.—
Ten semeen ama egozan.

Jesusen illobiratzea
(Mk 15,42-47; 1k 23, 50-56; Jn 19, 38-42)

57 Arratsalde-beranduan, Jose eritzan Arima-
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teako® gizon aberats bat etorri zan; au be Jesusen
jarraitzailleetarikoa zan. 58 Gizon onek, Pilatogana
aurkeztuta, Jesusen gorpua eskatu eutsan. Pilatok
emon egioela agindu eban; 59 eta Josek, Jesus izara
garbi bataz batuta gero, 60 berak arri-bizian
zulatuazotako illobi barrian ipifii eban. Gero, arri
andi bat txirringolaka jarrerazo eban, arriaz illobi-
agoa itxirik; eta alde egin eban andik. 61 Bitartean,
antxe egozan Mari Madalen eta beste Mari, illobi-
aurrean jesarrita.

Tllobia zaintzen

62 Biaramon-goizean, Atontze-eguna* igaro
zamean, abadeburuak eta parastarrak, guztiak batera,
Pilato ikustera joan ziran, 63 eta auxe esan eutsoen:
“Jauna, gogoan dogu, iruzurii arek, arteetan bizi
zala, irugarren egunean biztu egingo zala esan ebana.
64 Agindu egizu, ba, zaindu dagiela ondo illobia,
irugarren eguna igaro arte: Aren jarraitzailleak, ara
joanda, gorpua ostu ez dagien eta gero laguntaldeari
hizt egin dala esan ez dagioen. Eta azken-guzur ori,
leenengoa baifio okerragoa izango litzake.” 65 Eta
Pilatok arei: “Or dozue gudari-talde bat; zeuek zoaze
eta zaindu illobia, zeuek obeto deritzazuenez.” Joan
ziran, ba, eta illobia ondo itxita geratu zan. [llobia
isten eban arria sillutu eta an, zaintzen, gudari-taldea
itzi eben.

Jesusen biztuerea
(Mk 16, 1-8; Lk 24, 1-12; Jn 20, 1-10)

28 1 Jaieguna igarota, astearen leenengo eguna
argitzean, Mari Madalen eta beste Mari* illobia
ikustera joan ziran. 2 Bat-batean, lurrikara andi bat
izan zan: Jaunaren aingerua, zerutik jatsi ta illobira
urreratuta, illobi-agoa isten eban arria alde batera
kendurik, arriaren gaifiean jesarri zan. 3 Aingeruak
tximisteak lez egiten eban dizdiz eta aren soifickoak
edurra baizen zuriak ziran. 4 Tllobia zaintzen
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ziarduen gudariak bildurrez beterik dardaraka asi eta
ilda lez geratu ziran. 5 Orduan, aingeruak ema-
kumeai auxe esan eutsen: “Ez bildurtu. Badakit
gurutzean ildako Jesusen billa diarduzuena. 6 Ez
dago emen; biztu egin da, Berak iragarri ebanez.
Etorri zaiteze ta ikusi egizue Bera jarri izan eben
lekua, 7 Orain, zoaze arin, eta Jesus biztu egin dala
iragarri egiezue Aren ikasleai, eta euren aurrean
doala Galileara. Antxe ikusiko dozue. Auxe da nik
esan bear neutsuena.”

8 Emakumeak illobitik arin-arin urrindu ziran,
eta bildur-ikaraz, baifia pozez beterik be bai, ikasleai
albistea eroatera arifieketan joan ziran. 9 Orduan,
Jesusek, arei bidera urtenik, agurtu egin ebazan;
emakumeak, Jesusen aurrean belaunikoturik, mun
egin eutsoen oifietan. 10 “Ez izan bildurrik —esan
eutsen Jesusek—, Zoaze nire anaiai albistea eroa-
tera. Galileara joan daitezala esan egiezue; antxe
ikusi aal izango nabe.”

Gudariak erosten

11 Emakumeak bidean yoiazala, zaintzaillee-
tariko batzuk urira joan ziran efa jazo izan zana
abadeburuai jakifierazo eutseen. 12 Oneik erriko
zaarrakaz batu ziran; eta guztien artean gudariak
diru-pilloaz erostea erabagi eben, 13 Jesusen ikas-
leak gabez, zainizailleak lo egozan artean, gorpua
ostu egin izan ebela esan egien. 14 Gudariai auxe be
esan eutseen: jaurlariak gai ori jakin balegi, eurak
askatuko leukezala erantzunbear guztitik. 15 Guda-
riak dirua jaso eta adierazo izan yakenez egin eben.
Eta auxe da gaur arte be judarrak egiten daben
jazorikoaren azalpena.

Apostoluen egikizuna
(Mk 16, 14-18; Lk 24, 36-49; In 20, 19-23;
ApEgl, 6-8)

16 Amaika ikasleak Galileara joan ziran, ba,
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Iesu;ek izentatu izan eutsen mendira. 17 Jesus antxe
aurkitu eta gurtu egin eben, batzuk arteetan ezbaitan
egozanarrent be. 18 Jesusek, arekana urreraturik
auxe esan eutsen: “Jaungoikoak zeru-lurretan agin:
taritza 0soa emon daust. 19 Zoaze, ba, eta ikasleak
egizuez erri guztietako bizilagunen artean, Aitaren
eta Semearen eta Espiritu Santuaren izenean batea-
tu_z, 20 eta neuk agindu dautsuedana beteten iraka-
tsiz. Eta auxe jakin egizue: Neu nagoala zuekaz egun
oro munduaren azkenerarte.”




JESUKRISTOREN BARRI ONA

SAN MARKOSEK DAKARRENEZ

Joan Bateatzaillearen iragartea
(Mt3,1-12;1k3,1-9.15-17; In 1, 19-28)

1 1 Jesukristo [Jaungoiko-Semearen]* barri
onaren asiera. 2 Isaias profetaren liburuan olantxe
dago idatzita: :

Neure mandataria bialtzen dot zure eurrean,
bidea atondu dagitzusn*.
3 Abots bat entzun da;
norbaitek deadarka diardu basamortuan.
Atondu egizue Jaunaren bidea,
zuzendu bide-zidorrak Arentzar!*

4 Joan Bateatzaillea laguntaldea bateatzen
agertu zan basamortuan*. Pekatuen parkamena
arizeko, onbideratzea bearrezkoa zala iragarten
eban. 5 Judeako errialdeko eta Jerusalengo bizilagun
guztiak Joanek ifioana entzutera urteten ziran. Euren
pekatuak autorizen ebezan eta Joanek, Jordanen,
bateatu egiten ebazan. 6 Joan ganbelu-ulez jantzita
ebillen, narruzko gerrikoa eroian eta matxingorrigoz
ela baso-eztiaz janaritzen zan. 7 Eta auxe zan arek
iragarten ebana: “Nire ostean ni baifio aaltsuago dana
dator. Ni ez naz duin, makurtuta, Aren sandalien
ugalak askatzeko be. 8 Nik uraz bateatn zaituet,
baifia Arek Espiritu Santuaz bateatuko zaitue.”

Jesusen bateoa(Mt 3, 13-17; Lk 3,21-22)

9 Aldi aretan, Jesus Galilea-errialdeko
Nazaretetik etorri zan, eta Jo anek, Jordanen, bateatu
egin eban. 10 Uretatik urtetean, zerua zabaltzen eta
Espiritu Santua uso-irudiz bere gaifiera jatsiten ikusi
eban Jesusek. 11 Eta zerutik etorren berbots batek

auxe ifioan: “Zeu zara nire Seme maitea; zeugan dot
nire atsegifia.”

Jesusen tentaldlak (Mt 4, 1-11; Lk 4,1-13)

12 Gero, Espiritu Santuak Jesusi basamortura
egin eutsan bultza, 13 eta an Satanasek zirikatu egin
eban berrogei egunez. Jesus basoko abereen artean
bizi zan, eta aingeruak ebazan zerbitzari.

Jesusen egikizuna Galilean
(Mt4,12-17; Lk 4, 14-15)

14 Joan Bateatzaillea kartzelan sartuta gero,
Jesus Galileara joan zan, Jaungoikoaren erreifiuko
barri ona iragartera. 15 Auxe ifioan: “Eldu da aldia
eta Jaungoikoaren erregetza ur dago. Onbideratu
zaileze eta sinistu egizue salbamen-mandatua.”

Jesusen leenengo ikasleal
(Mt4,18-22;1k5,1-11)

16 Galileako itsasertzean™ ebillela, Jesusek anai
bi ikusi ebazan: Simon eta Ander. Arrantzaleak ziran
eta sarea uretara botaten ziarduen. 17 Jesusek auxe
esan eutsen: “Neugaz etorri zaiteze, eta nik gizon-
arranizale egingo zaituet.” 18 Areik, euren sareak
berealaxe itzita, Jesusegaz joan ziran. 19 Zerbait
aurrerago, Zebedeoren seme zan Santiago eta onen
anai Joan ikusi ebazan; txalupan sareak konpontzen
ziarduen. 20 Jesusek dei egin eutsen, eta areik,
Zebedeo euren aita, lanerako berbatuta eukezan
arrantzale batzukaz txalupan itzirik, Jesusegaz joan
ziran, .

Deabrudun bat osatzen dan Jesusek
(Lk4,31-37)

21 Kafamaunen sartu ziran, eta jaieguna eldu
zanean, Jesus sinagogara joan eta an irakasten asi
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zan. 22 Aren irakaspenaz guztiak ikaratuta geratzen
ziran; izan be, benetako aginpidez irakasten eutsen,
eta ez euren Lege-irakasleak lez. 23 An, sinagogan,
espiritu zikifiak* artuta eukan gizon bat egoan, eta
auxe ifioan deadarka: 24 “Nazareteko Jesus, bake-
tan itzi gagizuz! ;Geu ondatzera etorri zara? Ondo
ezagutzen zaitut: Jaungoikoaren Santua zara zul” 25
Jesusek agiraka egin eutsan: “Isilik zagoz eta urten
zaitez orregandik!” 26 Espiritu zikifiak, gizona
indartsu astindurik eta garrasi andi bat egifiik, itzi
egin eban. 27 Jazorikoa ikusi eben guztiak ikaratuta
geratu ziran, eta alkarri auxe itauntzen eutsoen:
“iZer jazoten da emen? Irakaspen barria da,
aginpidez beterik. Gaifiera, gizon onek espiritu
zikifiai agindu egiten dautse, eta orreik esana egiten
dautsoe.” 28 Berealaxe zabaldu zan Jesusen entzute
ona toki guztietan Galileako errialdean.

Pedroren amagifiarreba osatzen dau
(Mt8,14-15; Lk 4,38-39)

29 Sinagogatik urtetean, Simonen eta Anderren
etxera joan zan Jesus, Santiago ta Joan be lagun eba-
zala. 30 Simonen amagifiarreba, beroenaz, ogean
egoala esan eutsoen. 31 Eta Jesusek, ari eskutik
oraturik, jagierazo egin eban. Berealaxe itzi eutsan
beroenak, eta andrea zerbitzen asi yaken.

Beste osatze batzuk (Mt 8,16-17; Lk 4, 40-41)

32 Nluntzean, eguzkia ostendu zanean*, geiso ta
deabrudun* asko eroan eutsoezan. 33 Erri guztia
egoan atean pillatuta, 34 eta geisorik egozan asko
osatu egin ebazan Jesusek, eta deabru asko jaurti be
bai. Deabru onei ez eutsen Beratzaz berbarik egiten
izten, ezagutzen eben-eta.

Jesusek mandatua Galilean iragarten dau
(Lk4,42-44)
35 Goizaldean, argitu baifio leen, Jesus jagi eta,
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uritik urtenda, toki ezkutu batera joan zan, otoitz
egitera. 36 Simon eta onen lagunak Aren billa joan
ziran, 37 eta, aurkitu ebenean, “Guztiak zeure billa
diardue”, esan eutsoen. 38 Eta Jesusek arei: “Goazan
inguruko errietara, an be mandatua iragartera,
Orretarakoxe etorri naz.” 39 Olan, Galilea guztian
ibili zan, mandatua iragarten eta deabruak jaurtiten.

Legenardun bat osatzen dau
(Mt 8,2-4; Lk 5,12-16)

40 Legenardun bat urreratu yakon Jesusi, be-
launiko eskatzen eutsala: “Nai badozu, garbitu nai-
kezu nire geisotik.” 41 Jesusek, errukituta, eskua
luzaturik, ari ikutu bat egin eta auxe esan eutsan:
“Nai dot. Garbi geratu zaitez.” 42 Bat-batean
legenarra kendu egin yakon, eta legenarduna garbi
geratu zan. 43 Orduan, Jesusek bialdu egin eban,
agindu au gogor emoten eutsala: “Begira, gero: ez
esan ezer ifiori; baifia zoaz, aurkeztu zaitez abadea-
gana eta, zure osatzeagaitik, eskifii egizu Moisesek
agindutako opari-gaia. Orrela, guziiak izango dabe
zure osatzearen ezaugarria.” 45 Baifia gizona, andik
alde eginda batera, jazorikoa azaltzen asi zan; eta
albistea berealaxe zabaldu zan ezkero, Jesus ezin
zeitekean uri baten be agirian sartu, eta toki ezkutue-
tan geratzen zan. Alan be, laguntaldea toki guztieta-
tik yoian Aren billa.

Elbarridun bat osatzen dau
(Mt9,1-8;Lk5,17-26)

2 1 Egun batzuk geroago, Jesus Kafamaunera
biurtu zan. Urian Jesus etxera biurtu izan zala jakin
ebenean, 2 laguntalde andia batu zan, ataurrean be
lekurik geratzen ez zala. Eta Jesusek salbamen-
mandatua iragarten eutsen. 3 Orduan, lau gizonen
artean, elbarridun bat ekarri eutsoen. 4 Laguntaldea
zala-ta, Jesusegana eldu ezifiik, Jesus egoan etxe-
sabaiko* zati bat jaso eben, eta egin eben zulotk
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beera jatsi eben ogetxoa elbarridunagaz batera. 5
Jesusek, gizon arein sinismena ikusirik, elbarri-
dunari auxe esan eutsan: “Seme, zure pekatuak par-
katuta geratzen dira.” 6 Lege-irakasle batzuk be ba-
egozan an, eurekautan pentsatzen ebela: 7*; Zer difio
onek? Biraoka diardu! Jaungoikoak bakarrik parkatu
daikez pekatuak!” 8 Areik pentsatzen ebenaz berea-
laxe konturaturik, Jesusek auxe itandu eutsen:
“:Zegaitik pentsatzen dozue orrela? 9 ;Zer da erra-
zago, elbarridunari “Zure pekatuak parkatuta gera-
tzen dira” esatea, ala “Jagi zaitez, artu egizu zure
ogetxoa ta zabiz” esatea? 10 Gizaseme onek mundu

onetan pekatuak parkatzeko aginpidea badaukala
agertuko dautsuet, ba.” Eta elbarridunagana biur-
turik, auxe esan eutsan: 11 “Zeuri dirautsut: jagi

zaitez, artu zure ogetxoa eta zoaz etxera,” 12 Eta

gizona, guztien aurrean jagi eta bere ogetxoa arturik,
joan egin zan. Aurrean egozan guztiak arrituta geratu
ziran, eta Jaungoikoa goratu eben, esanez: “One-

lakorik ez dogu ifioiz be ikusi.”

Lebirideia (Mt9, 9-13; Lk 5,27-32)

13 Jesus barriro itsasertzera biurtu zan, eta
guztiak Aregana joten eben, Aren irakatsiak artzeko.
14 Andik igarotean, Lebi, Alfeoren semea, ikusi
eban; dirubatze-maian* jesarrita egoan, eta, “Zatoz
neugaz”, esan eutsan Jesusek. Eta Lebi jagi eta
Jesusegaz joan zan.

15 Geroago, Jesus eta onen ikasleak Lebiren
etxean maian jarri ziramn, eta diru-batzaille ta entzute-
txarreko asko be arekaz jarri ziran, Jesusi jarraitzen
eutsoenak asko ziran-eta. 16 Baifia parastarren alder-
dikoak ziran Lege-irakasle batzuek, Jesus diru-
batzaille* ta entzute-txarrekoakaz jaten ikustean,
Jesusen ikasleai auxe esan eutseen: “;Zegaitik jaten -
dau orrek diru-batzaille ta entzute-txarrekoakaz
batera?” 17 Jesusek, ori entzunik, auxe esan eutsen:
“Osasundunak ez dabe osagillerik bear, geisorik
dagozanak baifio. Ni ez naz zintzoai dei egitera eto-

i, pekatariai baifio.

Baraua zala-ta(Mt9, 14-17; Lk 5, 33-39)

18 Bein, Joan Bateatzaillearen ikasleak eta
parastarrak barau egiten ziarduen, eta areitariko
batzuek, Jesusegana urreraturik, auxe itandu
eutsoen: “Joanen ikasleak eta parastarren ikasleak
barau egiten dabe; zure ikasleak, ostera, jzegaitik ez
dabe baraurik egiten?” 19 Eta Jesusek arei: “;Egin
ete-daikee, gero, baraurik, ezteguetarako deituak,
senar barria eurakaz dagoan artean? Ez; ezkonbarria
euren ondoan euki dagien artean, ezin baraurik egin
daikee. 20 Etorriko da, bai, ezkonbarria kenduko
yaken eguna; orduantxe egingo dabe barau. 21 Ifiok
ez dautso soifieko zaarrari oial gogorrezko ipingirik
ezarten; izan be, oial barria estutu egiten da, arek oial
zaarrari liratu egiten dautso, eta tarratadea andiagoa
egiten da. 22 Ezta zaragi zaarretara be ez dau ifiok
ardao barririk botaten; izan be, ardao barriak lertu
egiten dau zaragia, eta zaragiak eta ardaoa ondatu
egiten dira batera. Ardao barria zaragi barrietara bota
bearda.”

Tkasleak jaiegunez galburuak artzen
(Mt 12,1-8; Lk 6, 1-5)

23 Jaiegun baten, Jesus gari-soloetan zear yoian.
Ikasleak, andik igarotean, galburuak artzen asi ziran.
24 Ori ikustean, parastarrak Jesusi auxe esan
eutsoen: “Begira: orreik egiten dabena ez da bidezko
jalegunez.” 25 Eta Jesusek arei: “;Ez al-dozue ifioiz
be irakurri Dabidek egin ebana, bera ta bere lagunak
gosetu ziranean? 26 Abiatar abade nagusi zanean,
Dabidek, Jaungoikoaren etxean sartuta, eskintza-
ogietatik jan eban, abadeak baifio beste ifiok ezin jan
egikeezanak. Eta beragaz egozanai be emon egin
eutsezan Dabidek. 27 Eta auxe be esan eutsen
Jesusek: “Jaungoikoak jaieguna gizonagaitik egin
eban, cta ez gizona jaiegunagaitik. 28 Gizaseme au,
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e

jalegunarena be bada Jaun
Glzon esku-igarra(Mt 12, 9-14; Lk 6, 6-11)

3 1 Jesus sinagogan sartu zan barriro. Eskua
igartuta eukan gizon bat egoan an; 2 eta Jesus
salatzeko zerbaiten billa ziarduenak, Jesus zaintzen
jarri ziran, jaieguna izanarren be, ea osatuko ete-eban
ikusteko. 3 Esku-igarra eukan gizonari Jesusek auxe
esan eutsan: “Jarri zaitez emen erdian.” 4 Gero, auxe
itandu eutsen besteai: “;Bidezko da jaiegunez ona
egitea ala txarra egitea? ;Bizia salbatzea ala onda-
tzea?” Areik isilik egon ziran. 5 Jesusek arei begiratu
bat egin eutsen, arein biotz-gogorkeriaz minduta eta
atsekabetuta; eta, “Zabaldu esku ori”, esan eutsan
geisoari, Arek zabaldu egin eban, eta osatuta geratu
yakon. 6 Alan be, parastarrak eta Erodesen alder-
dikoak*, andik urtetean, Jesus ilteko erea asmatzeko
batu ziran.

Laguntaldeak Jesusegana joten dau
(Mt4,25;12,15-16; Lk 6,17-19)

7 Jesus bere ikasleakaz itsasertzera® joan zan.
Galileako laguntalde andia Aren billa joan zan, 8
baita beste asko be, Judeatik, Jerusalendik, Idumea-
tik*, Jordango sortzalde-ondotik eta Tiro ta Sidon-
go™* errialdeetatik etorritakoak, Jesusek egiten eban
guztia entzun ebenean. 9 Txalupa bat atondu egiela
agindu bear izan eutsen Jesusek, laguntaldeak estutu
egiten eban-eta. 10 Lagun asko osatu ebazan ezkero,
gatxen bat euken guztiak, orain bultza-bultzaka
etorten ziran, Jesus ikutzeko. 11 Eta espiritu ziki-
fialc* be, Jesus ikustean, belaunikotu egiten ziran
Aren oifietan, “Jaungoikoaren Semea zara zul”,
deadarka. 12 Jesusek, barriz, bera nor zan ifiori be ez
egioela agertu, agintzen eutsen gogor be gogor.
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Amabi apostoluak aukeratzen dauz
(Mt 10, 14;Lk 6, 12-16)

13 Orren ostean, Jesusek, mendira igota, Berak
ondo eritzenai dei egin eutsen. Eta Jesusegana
urreratu ziran. 14 Amabi be aukeratu eta apostolu
egin ebazan, beragaz egon zeiteezan eta mandatua
iragartera bialtzeko. 15 Eta deabruak jaurtiteko aal-
izatea emon eutsen. 16 Amabi aukeratuak oneixek
izan ziran*: Simon —oni Jesusek izena Pedro
(Arria) jarri eutsan—; 17 Zebedeoren semeak:
Santiago ta onen anai Joan —onei izena Boanerjes,
edo bardin dana, “Trumoi-seme” jarri eutsen—; 18
Ander, Felipe, Bartolome, Mateo, Tomas, Santiago,
Alfeoren semea; Tadeo, Simon Kanaandarra*, 19 eta
Judas Iskariote*, gero Jesus saldu ebana.

Jesusen senideak

20 Jesus bere ikasleakaz etxean sartu zan, eta
barriro be laguntalde andia batu zan, jaten be izten ez
eutsela. 21 Jesusen senide batzuk, Jesus antxe egoala
jakin ebenean, indarrez eroatera joan ziran, burutik
eginda egoala ifioen-eta.

Jesus eta Beeltzebul
(Mt12,22-32; Lk 11, 14-23; 12, 10)

22 Jesusek Beeltzebul*, deabruen nagusia bera,
eukala barruan, ificen Jerusalendik etorritako Lege-
irakasle batzuek, eta orrexegaitik eukala deabruak
jaurtiteko aal-izatea 23 Orduan, Jesusek, irakasle
arekana biurturik, ipuifien bidez auxe esan eutsen:
“Satanasek Satanas, jzelan jaurti daike, ba? 24 Emi
bat bere buruaren aurka banantzen bada, erri orrek
ezin iraun daike zutunik. 25 Bere buruaren aurka
banandu daiten sendiak (familiak) be ezin iraun
daike zutunik. 26 Eta Satanasek be, bere buruaren
aurka jagiten eta banantzen bada, ezin iraun aal izan-
go dau zutunik; eldu yako bere azkena. 27 Iiiok ezin
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daike, gizon baten etxean sartuta, onen ondasunik
ostu, leenen indartsua lotzen ez badau; lotu ezkero,
bai, orduantxe bakarrik ustu aal izango dau aren
etxea. 28 Benetan dirautsuet: gizonai guztia par-
katuko yake: euren pekatuak eta biraoak, 29 Baifia
Espiritu Santuaren aurka birao egin dagianak, ifioiz
be ez dau parkamenik izango, eta alakoa beti errudun
izango da.”

30 Espiritu zikifiak artuta egoala ifioelako esan
eban ori Jesusek.

Jesusen ama ta senideak
(Mt12,46-50; Lk 8, 19-21)

31 Bitartean, Jesusen ama ta senideak etorri
ziran; baifia, kanpokaldean geraturik, deia bialdu
eutsoen. 32 Jesusen inguruan jesarrita egozan
batzuek auxe esan eutsoen: ‘“Zure ama ta senideak or
kanpoan dagoz eta zeure billa diardue.” 33 Eta
Jesusek arei: “;Nortzuk dira nire ama ta nire seni-
deak?” 34 Eta, bere inguruan egozanakana
begiraturik, auxe esan eban: “Oneixek dira nire ama
tanire senideal. 35 Izan be, Jaungoikoaren naia bete-
ten dauana, orixe da nire anaia, eta nire arrebea, eta
nire ama.”

Ereillearen ipuifa(Mt 13, 1-9; Lk 8, 4-8)

4 1 Beste bein, Jesus itsasertzean irakasten asi
zan. Eta Aren inguruan laguntalde andia batu zan
ezkero, itsasoan egoan txalupa batera igotea eta
antxe jartea erabagi eban Jesusek, laguntaldea
itsasertzean geratzen zan artean*. 2 Orduan, Jesus
gai asko ipuifien bidez asi yaken irakasten. Bere
irakastaldian auxe zirautsen: .

3 “Entzun: bein, ereille bat ereitera urten zan. 4
Azia jaurtitean, azi batzuk bide-ondoan jausi ziran,
eta txoriak, etorrita, jan egin ebezan. 5 Beste azi
batzuk lur askorik ez euken arri-artean jausi ziran;
eta, lurrak sakonik ez eukan ezkero, berealaxe erne

35

ziran; 6 baifia, eguzkia urtenda batera, legortu ta

igartu egin ziran, ez euken zustarrik-eta. 7 Beste azi
batzuk gardu-artean jausi ziran, eta, burutu baifio

leen, garduak azi eta ito egin ebezan. 8 Beste azi

batzuk lur emokorrean jausi ziran, eta erne ta azi egin
ziran, eta frutua ekarri eben: galburu batzuek bateko
amar; beste batzuek irurogei, eta beste batzuek eun.”
9 Jesusek auxe esan eban gaifiera: “Au ulertu aal

dagianak, ulertu dagiala.”

{Zegaitik fpuifietan? (Mt 13, 10-17; Lk 8, 9-10)

10 Geroago, Jesus amabiakaz eta beste ikasle
batzukaz bakarrean geratu zanean, ipuifiak zer
adierazoten eben itandu eutsoen areik, 11 Eta Jesu-
sek arei: “Zuei, Jaungoikoak bere erreifiuko ezkutua
ezagutzen izien dautsue; baifia besteai, kanpokoai,
ipuifien bidez egiten dautse berba: 12 begiratuarren
be, ilusi ez dagien, eta entzunarren be, ulertu ez
dagien, bada-ezpada be onbideratu ta parkatuak izan
ez daitezan*.”

Ereillearen ipuifia azaltzen dautse
(Mt 13, 18-23; Lk 8, 11-15)

13 Eta gero, Jesusek auxe esan eutsen: “;Ez
dozue ipuin au ulertzen? ;Zelan ulertuko dozuez, ba,
beste guztiak? 14 Ereillea, mandatua iragarten
dauana da. 15 Batzuk, bide-ondoan jausitako azia lez
dira: entzuten dabe mandatua, bai; baifia Satanasek,
arekana etorrita, arekan ereinda egoan mandatua
eroan egiten dau. 16 Beste batzuk, arri-artean jausi-
tako azia lez dira: mandatua entzun eta pozik artzen
dabe; baifia ez dauke zustarrik eta iraupen-bageak
dira; beraz, mandatuagaitik larrialdi edo eraso-
aldiak eltzen yakezanean, ezin iraun daikee zutunik.
18 Beste batzuk, gardu-artean jausitako azia lez dira:
mandatua entzun bai, entzuten dabe, 19 baifia fru-
turik ekarri bagarik izten dautsoe ilten, bizitza one-
tako gora-beera, irabazpide ta zalekerien ardurea
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bakarrik dabe-ta, 20 Baifia beste batzuk, lur emoko-
rrean jausitako azia lez dira; oneik mandama entzun
eta onartu egiten dabe, baita frutua ekarri be: bateko
ogetamar, irurogei edo eun.”

Arglontzia ta negurria
(Mt5,15;10,26;7,2; Lk 8, 16-18; 11, 33; 6, 38)

21 Auxe be esan eutsen: “;Ontziaz* estaltzeko
edo ogepean sartzeko ete-da argiontzia? ;Goian
ipinteko ta argi egiteko ez ete-da iziotzen, gero? 22
Izan be, ezer be ez dago gordeta, agirian jarriko ez
danik; ezta isilpean egindakorik be, argitara urtengo
ezdanik. 23 Auulertu aal dagianak, ulertu dagiala.”

24 Auxe be esan eutsen: “Aditu entzuten dozuen
au: enparaduak negurtu dagizuezan negurri berberaz
negurtuko zaitue Jaungoikoak, eta eurrez negurtu be.
25 Izan be, euki daukanari, geiago emongo yako;
baifia ez daukanari, euki dagian gutxia be kendu
egingo yako.”

Berez azten dan aziaren ipuiiia

26 Auxe be esan eutsen: “Jaungoikoaren
erregetzaz, gizon batek lurrean ereiten dauvan lez
Jjasoten da: 27 gizona lo egon naiz iratzarririk, gabez
naiz egunez, azia emne ta azi egiten da, gizonak zelan
jakin ezarren be. 28 Lurrak, berez, azitik frutua
dakar: leenen, bedarra erneten da, gero galburua
eratzen da, eta azkenez, galburua beteten dauan
garaua. 29 Eta garaua eltzen danean, segalariak
joaten dira batzera, solo-ariaren sasoia eldu da-ta.”

Moztaza-aziaren ipuifia
(Mt 13,31-32; Lk 13,18-19)

30 Auxe be esan eutsen: “;Zeren antzekoa egin-
go dogu Jaungoikoaren erregetza? ;Zein ipuifiez
azalduko dogu? Moztaza-aziaren antzekoa da: lurre-
an ereiten danean, azi guztietarik txikiena da; 32
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baifia, ereinda gero, ortuko beste landarak baifio
geiago azten da, eta adar andiak be andiak emoten
dauz, aren gerizpean txoriak abiak be egiteraifio.”

33 Orrelako ta beste ipuin askoren bidez iragar-
ten eban Jesusek mandatua, bere entzuleak ulertu aal
izateko eraz. 34 Eta ipuin bagarik ez eutsen ezer
esaten. Gero, bakarrean, bere ikasleai azaltzen eu-
tsen guztia.

Jesusek ekatxa baretzen dau
(Mt823-27; Lk 8, 22-25)

35 Egun aretan bertan, illuntzean, Jesusek bere
ikasleai auxe esan eutsen: “Goazan beste itsas-
ertzera.” 36 Bereala, laguntaldea bertan itzirik,
txalupan eroan eben, egoan lez. Beste txalupa batzuk
atzean yoiazan. 37 Bat-batean, ikaragarrizko aize
boladea sortu zan, eta olatuak txalupa-barruraifio
sartzen ziran, txalupea ia urez beteteraifio. 38 Jesus,
bitartean, lo egoan arzekaldean, burupeko baten
gaifiean etzanda. Ikasleak iratzartu egin eben:
“Irakasle, jez dautsu ardurarik gu urperatzeak?” 39
Jesusek, jagirik, aizeari agiraka egin eta itsasoari
auxe esan eutsan: “Txo! Isilik ago!™ Aizea gelditu, eta
barealdi ederra egin zan, 40 Orduan, Jesusek arei:
“{Zegaitik bildurtu zaree? ;Non dago zuen sinis-
mena?” 41 Baifia areik arrituta geratu ziran, alkarri
itauntzen eutsoela: “Nor da au, aizeak eta itsasoak be
esana egiten dautsoe-ta?”

Jerasatarra osatzen dau
(Mt8,28-34; Lk 8, 26-39)

5 1 Beste itsasertzera eldu ziran, Jerasako* erri-
aldera. 2 Jesus txalupatik jatsi zanean, illobitegitik,
espiritu zikifiak* artuta eukan gizon bat urten yakon
bidera. 3 Gizon ori illobitegian bizi zan, eta katez be
ezin eikean ifiok lotuta euki. 4 Sarritan burdifiazko
estunez eta katez lotu izan eben, baifia arek kateak
ausi eta ifiok be ezin eikean a ezi. 5 Egunez eta gabez
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illobi-artean* eta mendietan zear ebillen, deadarka
eta bere burua arriakaz joten. 6 Urrindik Jesus ikus-
tean, arifieketan asi eta Aren oifietan belaunikotu
zan, bere indar guztiaz ifioala: “Baketan itzi nagizu,
Jesus, Jaungoiko gorengoaren Seme orrek! Jaun-
goikoarren, ez nagizula oifiazetu eskatzen dautsut!”
8 Jesusek espiritu zikifiari gizon aregandik urteteko
esaten ziarduan-eta. 9 *;Zelan dozu izena?”, itandu
eutsan Jesusek. Eta arek: “Taldea* dot izena, asko
gara-ta.” 10 Eta lurralde aretatik ez egiala jaurti,
eskatzen eutsan erreguka.

11 Mendi-barrenean txarri-talde* andi batek
larratzen ziarduan, 12 eta espirituak Jesusi erregu au
egin eutsoen: “Bialdu gagizuz txarriokana, eurokan
sartu gaitezan.”

13 Jesusek baimena emon eutsen, eta espiritu
zikifiak gizonagandik urten eta txarriakan sartu
ziran. Bat-batean, txarri-taldea aldapa-beera itsarora
amildu zan, eta txarriak —bi milla-edo— antxe ito
ziram.

14 Txarrizaifiak iges egin eta jazoriko guztia erri
ta basarrietan zabaldu eben. Laguntaldea jazorikoa
ikustera joan zan ara. 15 Eta, Jesus egoan tokira eldu
ziranean, leen deabru-taldeak artuta eukan gizona
ikusi eben, eta orain jesarrita, jantzita eta bere senera
biurtuta egoala. Eta guztiak bildurrez bete ziran. 16
TJazorikoa ikusi ebenak, enparaduai deabrudunarena
ta txarriena azaldu eutseen, 17 eta orregaitik, lurralde
aretatik alde egiteko erreguizen eutsoen Jesusi.

18 Orduan, Jesus txalupara igo zan. Deabrudun
izandako gizonak lagun egiten laketu egiola eska-
tzen eutsan Jesusi. 19 Baifia Jesusek ez eutsan laketu,
eta beste au esan eutsan: “Zoaz etxera, zeureaka‘na,»
eta azaldu egiezu Jaunak egin dautsun guztia eta izan
dautsun errukia.” ‘

20 Gizona joan egin zan, eta Jesusek egin eutsan’

guztia zabaltzen asi zan Dekapolisko* lurraldeko
errietan. Eta laguntaldea ikaratuta geratzen zan.

Jairoren alabea, — Emakume geisoa
(Mt9, 18-26; Lk 8,40-56)

21 Jesus barriro beste itsasertzera biurtu zan, eta
bereala laguntalde andia batu yakon inguruan. 22
Jesus itsasertzean egoala, Jairo izeneko bat, sina-
gogako nagusietarikoa, urreratu zan; eta, Jesus ikus-
tean, beronen oifietan belaunikoturik, 23 auxe eskatu
eutsan: “Nire alabea il-zorian dago; baifia, zeu ba-
zatoz eta zuk gaifiean zeure eskuak ezarten badau-
tsazuz, osatu eta bizi izango da.” 24 Jesus aregaz joan
zan. Laguntalde andiak jarraitzen eutsan Jesusi,
berau estutzen ebala.

25 Laguntaldearen artean, amabi urte areitan
odol-jarioz geisorik egoan emakume bat zan. 26
Osagille askogandik neke asko igaro eta bere
ondasun guztiak eralgita gero, osatu bearrean
geroago ta txarrago egoan. 27 Jesusi buruz berba
egiten entzun izan eban emakume arek, lagun-
taldearen artean naasturik eta Jesusegana urreratuta,
atzetik soingaifiekoa ikutu eutsan, 28 berekautan
ifioala: “Soingaifiekoa ikutzen ba-dautsat ikutu
bakarrik, osatu egingo naz.” 29 Eta alantxe izan zan.
Bat-batean, odol-jarioa osatu egin yakon, eta gei-
sotik osatuta geratzen zala igarri eutsan bere gor-
putzean. 30 Jesusek, bere aal-izatez norbait osatu
egin ebala konturaturik, laguntaldeaganuntz biur-
tuta, “;Nok ikutu dau nire soingaifickoa?”, itandu
eban 31 Eta ikasleak Jesusi: “Ondo ikusten dozu
laguntaldeak estutu egiten zaituana alde guztietatik;
Jeta nok ikutu zaituan itauntzen dozu?” 32 Baifia
Jesusek ingurura begira irauten eban, ori egin izan
ebana agirian jarteko. 33 Orduan, emakumeak, jazo
izan zana baekialako bildur-ikaraz, Jesusen oifietan
belaunikotzera joanda, egia guztia esan eutsan. 34
Eta Jesusek ari : “Alaba, zeure sinismenagaitik gera-
tu zara osatuta. Zoaz bakean, zure geisotik osatuta.”

34 Jesusek berbetan ziarduala, sinagogako
nagusiaren etxetik norbaitzuk eldu ziran, oni auxe
‘esatera: “Zure alabea il egin da. Ez egiozn gogaitik
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eragin geiago Irakasleari.” 36 Baifia Jesusek, berba
arei jaramonik egin bagarik, sinagogako nagusiari
auxe esan eutsan: “Ez izan bildurrik. Sinismena
bakarrik izan egizu !"” 37 Eta Pedro, Santiago eta
onen anai Joan baifio beste ifior ez eban lagun artu nai
izan. 38 Sinagogako nagusiaren etxera joan ziran.
Ara eltzean, ango zarraparrea eta uluka negarrez
egozanak ikusi ebazan. 39 An sarturik, auxe esan
eutsen: *;Zegaitik zarraparra au ta negar oneik?
Neskatoa ez dago ilda; lo dago.” 40 Baifia areik barre
egiten eben Aren lepotik. Jesusek bialdu egin eba-
zan andik kanpora, eta, neskatoaren gurasoak eta
beragaz joan izan ziranak lagun artuta, neskatoa
egoan tokian sartu zan. 4] Neskatoari eskutik oratu
eta auxe esan eutsan: “Talitha kum’™* (edo bardin
dana: “Neskato, zeuri dirautsut: jagi zaitez™). 42
Neskatoa— amabi urtekoa bera—, jagi eta ibilten asi
zan. Laguntaldea senetik be urtenda geratu zan. 43
Jazorikoa ifiori be ez esateko agindu eutsen gogor be
gogor Jesusek, eta neskatoari jaten emon egiocela
agindu eban.

Jesus, baztartua Nazareten
(Mt 13,53-58; Lk4, 16-30)

6 1 Jesus andik urten eta bere lurraldera biurtu
zan, bere ikasleak lagun ebazala. 2 Jaieguna eldu
zanean, sinagogan irakasten asi zan; eta Jesusek
ifioana entzuten eben askok, ikaratuta, auxe ifioen:
" Nondik atara dau onek guzti ori? ;Zelan daukaz
orrenbeste ezaguera eta zelan egiten dauz orrenbeste
mirari bere eskuz? 3 jEz da, ba, au arotza, Mariaren
semea, eta Santiago, Jose, Judas eta Simonen anaia?
Eta onen arrebak be, jez dira, ba, emen bizi diran
oneik?"” Beraz, Jesus jauspide zan areintzat. 4 Orre-
gaitik, Jesusek auxe esan eutsen: “Profeta dana toki
guztietan onartzen dabe, bere errialdean, bere seni-
tartean eta bere etxean izan ezik,” 5 Eta ezin egin izan
eban an miraririk; geiso banaka batzuk, orraitifio,
arei gaifiean eskuak ezarririk osatu ebazan. 6 Jesus
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ikaratuta egoan, benetan, laguntalde aren sinismen-
ezagaitik.

Amabien egikizuna( Mt 10, 1. 5-15; Lk 9, 1-6)

Orren ostean, Jesusek inguruetako auzunetan
irakasten jardun eban. 7 Amabi ikasleak batu eta bi-
fian-bifian bialtzen asi zan, espiritu zikifiai* buruzko
aginpidea emoten eutsela. 8 Biderako, makillea
baifio ez eroateko agindu eutsen. Ez ogirik, ez zorro-
rik, ez sakelean dirurik; 9 oifietarako sandaliak eroan
egiezala eta jantzi bat baifio geiago ez egiela eroan,
10 Urrengo irakatsiok emon eutsezan: “Etxe baten
sartu zaitezenean, geratu bertan toki aretatik urten
arte. 11 Eta tokiren baten ondo artzen eta entzuten ez
bazaitue, alde egizue andik eta zuen oifiai itsasitako
autsa astindu egizue, arein aurkako agiritzat.”

12 Ikasleak, urtenda, onbideratu zeiteezala ira-
garri eben. 13 Deabru asko be jaurti eta geiso asko
orioaz igurizita osatu ebezan.

Joan Bateatzaillearen erlotza
(Mt 14,1-2;Lk9,7-9)

14 Jesusen entzutea Erodes* erregearen beraren
belarrietara eldu zan. Batzuek auxe ifioen: *“Ori, Joan
Bateatzaillea da; biztu egin da. Omrexegaitik dauko
mirariak egiteko aal-izatea.” 15 Beste batzuek, os-
tera, Elias* zala ifioen; eta beste batzuek, antxifiako
profeten antzeko profeta bat zala. 16 Erodesek, guzti
ori entzutean, auxe esan eban: “Ori Joan da. Nik ari
burua ebagiteko agindu neban, baifia biztu egin da.”
17 Ain zuzen be, Erodes onek Joan lotu eta kartzelan
katepean euki eban, bere anai Feliperen* emazte zan
Erodiasegaitik; Erodes, barriz, Erodiasegaz ezkondu
izan zan, 18 Izan be, Joanek auxe esan eutsan: “Ez
yatzu bidezko zure anaiaren emaztea eukitea.”

19 Orregaitik, Erodiasek gorroto eutsan eta bizia
kendu nai eutsan, baifia ez eban arteetan aldi egokirik
aurkitu. 20 Erodes berak be Joani bildur eutsan,
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gizon Zintzo ta santua zana jakifiik; eta bere ardu-
rapean eukan eta gogotsu be entzuten eutsan, beti
ezbaitan geratzen zanarren be. 21 Azkenez, Erodesen
urtebetete-egunean, berak billatzen eban une egokia
eldu yakon Erodiasi. Egun orretan, erregeak bere
errege-etxeko nagusiai, gudalburuai eta Galileako
aurrenengoai apari eder bat emon eutsen. 22 Janaldi-
bitartean, Erodiasen alabea dantzan egitera sarmu
zan; aisegin andia be andia izan eben Erodesek eta
onen mailagunak, eta erregeak neskatilleari auxe
esan eutsan: “Eskatu egidazu nai dagizuna, eta nik
emon egingo dautsut.” 23 Zin au egin eutsan bein eta
barriro: “Eskatu daistazun guztia emongo dautsut,
baita neure erreifiu-erdia izanda be!™

24 Orduan, neskatillea zer eskatu leikion
itauntzera joan yakon bere amari, eta onek: “Joan
Bateatzaillearen burua eskatu egizu.” 25 Neska-
tilleak, bizkor biurturik, erregeari auxe esan eutsan:
“Erratillu baten, oraintxe berton, Joan Bateatzai-
llearen burua emon daistazula nai dot.”

26 Eskari ori entzutean, erregea biotz-mindu
egin zan zearo; baifia bere zifiaz bere mailagunen
aurrean berbatuta geratu zan ezkero, ez eban
atzeruntz egin nai izan. 27 Beraz, gudari bat bialdu
eban, Joanen burua ekarteko aginduaz. Gudariak,
kartzelara joanda, Joani samea ebagi eutsan 28 eta
burua erratillu baten ekarri eban. Gero, neskatilleari
emon eutsan, eta onek bere amari.

29 Joanen ikasleak, jazorikoa jakin ebenean,
aren gorpua eskatzera joan ziran, eta illobi baten ipifii
eben.

Jesusek bost millari emoten dautse jaten O
(Mt14,13-21; Lk 9, 10-17; In 6, 1-15)

30 Apostoluak Jesusegaz batu ziran barriro, eta

egin eta irakatsi izan eben guztia jakifierazo entsoen.
31 Eta Jesusek arei: “Zatoze bakarrean neugaz. Artu
dagigun atseden labur bat toki gorde baten.” Tzan be,
asko be asko ziran arei alde guztietara jarraitzen

eutseenak, eta jateko astirik be ez eben.

32 Beraz, txalupara igo eta, eurak soillik, toki
baztartu batera joan ziran. 33 Baifia laguntaldeak
urrintzen ikusi ebazan; eta areik egiten ebenaz
konturatu ziran askok, erri guzti areitatik urten eta,
itsasertzetik oifiez arifieketan, aurrea artu eutseen. 34
Jesus txalupatik jatsi zanean, laguntalde guzti a
batuta ikustean, erruki izan yaken, artzain bagariko
ardiak zirudien-eta. Eta gai asko irakasten asi yaken.
35 Egunak aurrera egin eban eta berandutu egin zan;
orduan, ikasleak, Jesusegana urreraturik, auxe esan
eutsoen: “Ia berandu da eta emen ez da ifior bizi. 36
Bialdu egizu laguntalde au, jatekoa erostera basarri
ta auzunetara joan daitezan.” 37 Eta Jesusek arei:
“Zeuek emon egiezue jaten.” Eta areik Jesusi:
“{Zelan erosiko dogu guk ainbeste ogi onei jaten
emoteko?” Eta Jesusek arei: “;Zenbat ogi dau-
kazuez?” Ori ondo ikusita gero, “Bost ogi ta arrain
bi”, esan eutsoen areik.

39 Laguntaldea bedar eze-gaifiean taldeka etzan
zeitela agindu eban Jesusek. 40 Eta eunka ta berro-
geta amamnaka jarri ziran. 41 Gero, Jesusek, bost
ogiak eta arrain biak arturik, bere ikasleai emon
eutsezan, oneik laguntaldearen artean banatu egie-
zan. 42 Eta guziiak jan eben, ase arte; 43 eta geratu
ziran ogi ta arrain-zatiz, oraindifio be amabi otzara-
bete batu ebezan. 44 Ogi areitatik jan ebenak bost
milla gizonezko izan ziran.

Jesus, ur-galfiean ibilten
(Mt14,22-33; In6,15-21)

45 Gero, txalupara igoteko agindu eutsen
Jesusek bere ikasleai, beste itsasertzera, Betsaida-
aurrera, bera baifio leen eldu zeiteezan, berak
laguntaldea bialtzen eban artean. 46 Guztiak bialdu
ebazanean, otoitz egitera joan zan mendira.

47 Gaba eltzean, txalupea itsas-erdian* egoan,
eta Jesus legorrean, bakarrik. 48 Gabeko iruretan-
edo, txalupakoak arraunka oso nekatuta egozala
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ikusirik —aizea aurretik etorkien-eta—, Jesus are-
kanantz joan zan itsas-gaifiean oifiez, aurrera yoia-
lakoa egifiik. 49 Areik, Jesus itsas-gaifiean ibilten
ikusirik, mamua zala uste izan eben eta deadarka asi
ziran. 50 Izan be, guztiak ikusi eben, eta ikaratu egin
ziran. Baifia bereala Jesusek berba egin eta auxe esan
eutsen: “Geldi!, neu naz. Ez ikaratu!” 51 Gero,
xalupara igo zan, eta aizea gelditu egin zan. Areik
arrituta geratu ziran; 52 izan be, ogiai buruz jazo zana
ez eben ulertu izan, eta arteetan adimena itsututa
euken.

Osaketak Jenesareten(Mt 14, 34-36)

53 Itsasoan zear igaro eta Jenesareten* lego-
rreratu ziran. Itsasertzera elduta, 54 txalupatik jatsi-
tean, laguntaldeak Jesus ezagutu egin eban. 55 Eta
errialde guzti aretatik edozetariko geisoak eroaten
ebezan, ogetxoetan, Jesus egoala ificen tokira. 56
Eta edozein tokitara eltzen zala, auzuna, erri naiz
basarri izan, geisoak plazetan jarten ebezan, eta,
besterik ezean, soingaifieko-ertza ikutzen izteko
eskatzen eutsoen. Eta ikutzen eben guztiak osatuta
geratzen ziran.

Ekanduen anzia(Mt 15, 1-20)

7 1 Parastarrak eta Jerusalendik etorritako Lege-
irakasle batzuk Jesusegana urreratu ziran. 2 Jesusen
ikasle batzuek esku loiakaz, edo bardin dana, esku-
garbitze-ekandua* bete bagarik jaten ebela ikusi
izan eben. 3 (Izan be, parastarrak eta enparadu juda-
rrak, euren asaben ekanduari* jarraiturik, ez dabe
jaten eskuak arduraz garbitu bagarik. 4 Olan,
merkatutik biurtzen diranean, ez dabe jaten leenen
euren buruak garbitzen ez badabez. Eta beste oitura
zaar asko be gordeten dabez, esale baterako, edon-
tziak, lapikoak, metalezko ontziak eta ogeak be gar-
bitzea.)

5 Orregaitik, parastar eta Lege-irakasle areik
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Jesusi auxe itandu eutsoen: “Zure ikasleak, ;zegaitik
ez dautsoe gure asaben ekanduari jarraitzen? ;Zegai-
tik jarten dira jatera esku loiak dabezala?” 6 Eta
Jesusek arei: “Itxurazaleok! Zuei buruz ederto ira-
garri eban aurretiaz Isaiasek, urrengo au idatzi
ebanean:

Erri onek ezpanez kanpora goratzen nau,
baifia orrein biotza nigandik oso urrin dago.
7 Alperrik gurtzennabe,
giza-aginduak beteten bakarrik irakasten
dabe-ta *.

8 “Gizonen aginduai jarraitzearren, Jaungoi-
koaren aginduetatik alde egiten dozue zuek.” 9
Jesusek auxe esan eban gaifiera: “Orrela, ba, zeuen
ekanduai eustearren, Jaungoikoaren aginduak zearo
alde batera izten dozuez: 10 Izan be, Moisesek auxe
esan eban: Aintzat izango dozuz zure aita ta ama;
baita beste au be: Bere aita naiz ama madarikatu
dagiana, eriotzara izango da eroana*. 11 Zuek, os-
tera, auxe difiozue: Norbaitek bere aitari naiz amari
badirautso: “Zeuretzat neukan laguntza-bidea, jau-
retxeko opari* biurtu dot”, 12 orrek ez dau bere aita
naiz ama(ri) lagundu bearrik. 13 Orrela, alkarri izten
dautsazuezan zuen ekandu orrekaitik, Jaungoikoak
erabagitakoa indar bagarik izten dozue. Orrein
antzeko beste gauza asko egiten dozuez zuek.”

14 Jesusek, laguntaldeari barriro dei egifiik, auxe
esan eutsen: “‘Entzun egidazue guztiok eta ulertu au:
15 gizonagan sartzen dan ezek be ezin loitu daike
gizonik. Biotzetik urteten danak, bai, orrexek loitzen
dau gizona. 16 [Au ulertu aal dagianak, ulertu dagi-
ala.]*

17 Gero, Jesus, laguntaldea itzirik, etxean sartu
zanean, zer zan esan nai izan ebana itandu eutsoen
ikasleak. 18 Eta Jesusek arei: “Beraz, jzeuek be ez
zaree au ulertzeko gauza? ;Ez al-dozue ulerizen,
gizonagan sartzen dan ezek be ezin loitu daikena
gizonik? 19 Izan be, ez yako biotzean sartzen,
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sabelean baifio, eta gero komunean botaten da”.
(Orrela, janari guztiak garbiak zirala esan nai izan
eban Jesusek.) 20 Eta auxe esan eban gaifiera:
“Barrutik urteten danak, bai, orrexek loitzen dau
gizona; 21 izan be, barrutik, gizonaren biotzetik,
datoz asmo txarrak, lizunkeriak, lapurretak, giza-
ilteak, 22 ezkontzausteak, diru-gosea, dongakeria,
maltzurkeria, nasaikeria, ikusi-ezifia, biraoa, arro-
keria, kirtenkeria. 23 Dongakeria guzti orreik barru-
tik urteten dira, eta loitu egiten dabe gizona.”

Siri-feniziar emakumea (Mt 15, 21-28)

24 Jesus toki aretatik Tiroko errialdera joan zan.
Etxe baten sartu zan, eta ez eban nai ori ifiok jakin
egian; baifia ez eban ezkutuan egoterik aal izan. 25
Alabea espiritu zikifiak* artuta eukan emakume
batek laster jakin eban Jesus an egoana, eta Beronen
oifietan belaunikotzera etorri zan. 26 Emakumea
jentilla zan, jaiotez siri-feniziarra*, eta bere alabea
oifiazelzen eban deabrua jaurli egiala eskatzen
eutsan Jesusi. 27 Eta Jesusek ari: “Ondo da, baifia
leenen semeak geram bear dira aseta. Bz yake semeai
ogirik kendu bear txakurrai jaurtiteko.” 28 FEia
emakumeak Jesusi: “Egia da, Jauna; baifia txakurrak
be jaten dabez maipean semeai jausten yakezan ogi-
ondarrak.” 29 Orduan, Jesusek ari: “Esan dozun
orregailik, zoaz etxera; urten da deabrua zure ala-
beagandik.”

30 Emakumeak, bere etxera biurtzean, bere
alabea ogean etzunda aurkitu eban, baifia deabrua-
gandik askatuta.

Gor-mutu bat osatzen dau

31 Jesus Tiroko errialdetik barriro urten eta,
Sidondik igarota, Galileako itsasora joan zan, Deka-
polisko* lurraldean zear. 32 An egoala, gorra ta
berbartua zan gizon bat eroan eta eskua aren gaifiean
ipifii egiala eskatu eutsoen. 33 Jesusek, gizona
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laguntalde-artetik atara egin eban, eta, bakarrean
egozala, atzamarrak belarrietan sartu eutsazan eta
bere txistuaz miifia ikutu eutsan. 34 Gero, zerura
begiraturik, antzi egin eta auxe esan eutsan:

“Effat!™* (edo bardin dana, “Zabaldu zaitez!"), 35
Bat-batean, gorraren belarriak zabaldu egin ziran,
miifia askatu egin yakon eta arek garbi berba egin aal
izan eban. 36 Jazorikoa ifiori be ez esateko agindu
eutsen Jesusek aurrean egozanai; baifia Jesusek
gogorrago agindu eta geiago zabaltzen eben besteak
albistea. 37 Eta laguntaldeak, guztiz arrituta, auxe
ifioan: “Onek ondo egin dau guztia. Gorrai be
entzutea eta mutuai berbetea emoten dautse,”

Jesusek lau millari emoten dautse jaten
(Mt 15, 32-39)

8 1 Egun aretantxe, barriro be laguntalde andia
batu zan, Jatekorik ez euken ezkero, Jesusek bere
ikasleai dei egin eta auxe esan eutsen: 2 “Erruki
nakio laguntalde oni. Badira iru egun neugaz dago-
zala eta ez dauke jatekorik. 3 Bialdu ta baraurik
joaten izten badodaz, ondezik jarriko dira bidean.
Eta batzuk urrindik etorri dira.” 4 Eta ikasleak Je-
susi: “Baifia, jnondik atara aal izango dogu onen-
besteko laguntaldeari jaten emoteko aifia ogi, toki
baztartu onetan?” 5 Eta Jesusek arei: “;Zenbat ogi
daukazuez?” “Zazpi”, erantzun eben areik.

6 Jesusek lurrean jesarteko agindu eutsan
laguntaldeari. Gero, zazpi ogiak artu eta, Jaungoi-
koari eskerrak emonda, zatitu eta bere ikasleai emon
eutsezan, oneik banatu egiezan. Eta ikasleak lagun-
taldearen artean banatu ebezan. 7 Arrain batzuk be
baeukezan: Jesusek bedeinkatu egin ebazan eta
banatu egiezala agindu eban. 8 Guztiak jan eben, ase
arte; eta geratu ziran ogiakaz, zazpi otzara ondakifiez
beterik batu ebezan. 9 Gero, Jesusek laguntaldea
bialdu egin eban. Lau bat milla ziran; 10 eta bere
ikasleakaz txalupara igo eta Dalmanuta-aldera* joan

‘zan.
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Ezaugarri miragarri baten eske(Mt 16, 14)

11 Parastarrak etorri eta Jesusegaz eztabaidan
asi ziran. Azpikeriz, ezaugarri maragarriren bat
egiteko eskatu eutsoen, mirariaz Jaungoikoak Jesus
egiaztu egian. 12 Baifia Jesusek, sakonkiro antzi
egifiik, auxe esan eban: “Laguntalde onek, jzegaitik
eskatzen dau ezaugarri miragarri bat? Benetan
dirautsuet: ez yake ezaugarririk emongo!” 13 Eta,
areik alde batera itzirik, barriro txalupara igo eta
beste itsasertzera joan zan.

Parastarren eta Erodesen legamiiia
(Mt16,5-12)

14 Ikasleai aaztu egin yaken ogia eroatea. Ogi
bat baifio ez euken txalupan. 15 Jesusek oarpen au
egin eutsen: “Begira: kontuz parastarren eta Erode-
sen legamifiaz!™ 16 Ikasleak, ori entzutean, alkarre-
gaz berbetan asi ziran, ori Jesusek ogirik ez eukelako
esan izan eutsela-ta. 17 Baifia Jesusek, orretzaz
konturaturik, auxe esan eutsen: “;Zegaitik diardu-
zue berbetan ogirik ez daukazuela-ta? ;Orren itsu-
tuta dozue adimena, ezer be ulerizeko gauza ez
izateko? 18 Begiak daukazuez, baifia ez dozue ikus-
ten; belarriak daukazuez, baifia ez dozue entzuten!
19 ;Ez al-dozue gogoan, bost milla lagunentzat bost
ogi banatu nebazanekoa? ;Zenbat otzara batu zen-
duezan geratutako ogi-zatiz beterik?” “Amabi”,
erantzun eutsoen areik. 20 “Eta lau milla lagunentzat
zazpi ogi banatu nebazanean, jzenbat otzara batu
zenduezan geratutako ogi-zatiz?”" “Zazpi”, erantzun
eutsoen areik. 21 Eta Jesusek arei: * Eta oraindifio be
ez dozue ulertzen?”

Betsaidako itsua osatzen dau
22 Betsaidara eldu ziranean, Jesusi itsu bat ekarri

eta ikutu egiala eskatu eutsoen. 23 Jesusek, itsuari
eskutik oraturik, auzunatik kanpora atara eban. An
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ari begiak txistuaz igurtzi eta aren gaifiean eskuak
ezarririk, auxe itandu eutsan: “;Ezer ikusten dozu?”
24 Ttsuak, begiak zabaldurik, auxe esan eutsan:
“Lagunak ikusten dodaz. Ibili dabizan zugatzak
dira.” 25 Jesusek begien gaifiean barriro eskuak
ezarri eutsazan, eta orduan itsuak garbiro ikusi eban.
Osatuta egoan; arrezkero argi-argi ikusten eban. 26
Gero, Jesusek etxera bialdu eban, ari auzunan be ez
zeitela sartu agindurik.

Pedroren autorpena Jesusi buruz
(Mt 16, 13-20; Lk 9, 18-21)

27 Guzti orrein ostean, Jesus eta onen ikasleak
Filiporen Zesareako* auzunetara joan ziran. Bidean
Jesusek auxe itandu eutsen: “;Nor nazala difio
laguntaldeak?” 28 Eta areik Jesusi: “Joan Batea-
tzaillea zareala difioe batzuek; beste batzuek, Elias;
eta beste batzuek, profetetariko bat.” 29 Jesusek
barriro be arei: “Eta zuek, ynor nazala difiozue?”
“7Zu, Mesias zaral”, esan eban Pedrok. 30 Baifia ori
ifiori be ez esateko agindu eutsen Jesusek.

Jesusek bere eriotza ta biztuerea
aurretiaz iragarten dauz
(Mtl6,21-28; Lk9,22-27)

31 Arrezkero, Jesus auxe asi yaken iragarten:
Gizasemeak oifiaze andiak eroan bear ebazala;
erriko zaarrak, abadeburuak eta Lege-irakasleak
baztartu egingo ebela; gero il egingo ebela, baifta
irugarren egunean bizt egingo zala. 32 Argi ta garbi
egin eutsen berba. Orduan, Pedrok, Jesus bakarrean
arturik, Ari asarre egiten asi yakon. 33 Baifia
Jesusek, biurturik eta bere ikasleakana begiraturik,
Pedrori agiraka egin eutsan: “Alde nigandik, Satanas

ori! Zure bururapenak ez dira Jaungmkoarenak
lakoak, gizonenak lakoak baifio!”

34 Gero, Jesusek laguntaldeari ta bere ikasleai
dei egin eta auxe esan eutsen: “Norbaitek neure
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ikasle izan nai badau, bere buruaz aaziurik, bere
guruizea artuta, jarraitu egin bear izango daust. 35
Izan be, bere bizia gorde nai dagianak, galdu egingo
dau; baifia bere bizia neugaitik eta salbamen-
mandatuagaitik emon dagianak, gorde egingo dau.
36 Izan be, yzetarako yako gizonari mundu guztia
irabaztea, bere bizia galtzen badau? 37 Edo-ta, jzer
emon aal izango dau gizonak bere biziaren truk? 38
Izan be, norbait laguntalde maltzur eta pekatari onen
aurrean nitzaz eta nire mandatuaz lotsatzen bada,
Gizaseme au be orretzaz lotsa izango da, bere
Aitaren ainizaz inguratuta eta aingeru santuak lagun
dauzala etorri daitenean.”

9 1 Jesusek auxe be esan eutsen; “Benetan
dirautsuet: emen dagozanetariko batzuk ez dira ilgo,
Jaungoikoaren erregetza aal-izatez eltzen ikusi
baifio leen.”

Jesusen antz-aldatzea
(Mt17,1-8; Lk 9, 28-36)

2 Sei egun geroago, Jesusek Pedro, Santiago ta
Joan beragaz artu eta mendi goi batera eroan ebazan,
An antz-aldatu egin zan arein aurrean. 3 Aren jantzia
diztiratsu ta zuri-zuri biurtu zan, mundu onetako
zuritzaillek ezin zuritu leikean eraz. 4 Eta ikasleal
Elias eta Moises ikusi ebezan Jesusegaz berbetan.
Orduan, Pedrok Jesusi auxe esan eutsan: “Irakasle,
emen bai gagozala ederto! Egin dagiguzan iru
txabola: bat zeuretzat, beste bat Moisesentzat eta
beste bat Eliasentzat.” 6 Ez ekian zer ifioan be,
ikaratuta egozan-eta, .

7 Orduan, odei baten gerizpeaz csl:alduta geratu
ziran, eta odeitik berbots au urten zan: “Auxe da. nire
Seme mailea. Entzun egiozue Beroni.” 8 Bat-batean,
euren ingurura begiratzen irauten ebenarren be, ez
eben eurakaz Jesus baifio beste ifior ikusi.

9 Menditik jatsiten ziran artean, ikusi izan ebena
ifiori be ez esateteko agindu cutsen Jesusek, Gizase-
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mea barriro biztu arte. 10 Eta, ain zuzen be, areik
ondo gorde eben isilpeko ori, “barriro biztute a zer
izan zeitekean alkarregaz eztabaidan Jardunarren be,
11 Orduan, areik auxe itandu eutsoen Jesusi:

*{Zegaitik difioe, ba, gure Lege-irakasleak Eliasek
etorri bear dauala leenen?” 12 Eta Jesusek arei: “Egia
da Elias etorriko dana leenen, guztia egoki jarteko.
Alan be, jez al-difioe Liburu Santuak Gizasemeak
neke andiak eroango dauzala eta A iraindu egingo
dabela? 13 Eliasi buruz, barriz, a etorri zala di-
rautsuet nik; baifia txarto erabili eben eta nai izan
eben guztia egin eutsoen, Liburu Santuak ori
Jjazobearra zala difioenez.”

Mutil deabrudun bat osatzen dau
(Mt17,14-21; 1Lk 9, 37-42)

14 Beste ikasleak egozan tokira biurtu ziranean,
arekaz batuta laguntalde andia egoala ikusi eben, eta
Lege-irakasleakaz eztabaidan ziarduela. 15 Jesus
ikustean, laguntaldea ikaratuta geratu zan eta guztiak
Jesus agurtzera joan ziran arin. 16 Jesusek auxe
itandu eutsen bere ikasleai: “;Zertzaz diarduzue
eztabaidan orrekaz?" 17 Eta laguntaldeko batek
Jesusi: “Irakasle, neure semea ekarri dautsut; espi-
ritv mutu* batek artuta davko. 18 Gutxien uste
danean, artu eta lurrera botaten dau, barautsa dariola
ta agin-karraska, gogortuta itzi arte. Jaurti dagiela
eskatu dautset zure ikasleai, baifia ez dabe lortu.” 19
“Au bai laguntalde sinisgogorral —esan eban
Jesusek—. ;Noiz arte egon bear izango dot zuen
artean? yNoiz arte eroan bear izango zaituet? Ekarri
egidazue mutilla.”

20 Eroan eutsoen, ba, mutilla, eta espirituak,
Jesus ikusi ebanean, mutilla astin-astin egin eban, eta
au lumrera jausi zan, lorrintzen zala eta barautsa
eriola. 21 “;Noiztik jazoten yako ori?”, itandu
eutsan Jesusek aitari, “Umetarik —erantzun eutsan
aitak—. 22 Askotan, espiritu orrek sutara edo uretara

" jaurtiten dau, ilteko. Aal badozu, lagun izan zakiguz.
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Erruki izan zakiguz!” 23 “;Zelan “aal badozu” ori?
Sinismena daukanarentzat, guztia da eginkor.”

24 Orduan, mutillaren aitak deadarka: “Badot
sinismena nik, baifia lagun egidazu geiago eukiten!”
25 Jesusek, laguntaldea batzen zala ikustean, espiritu
zikifiari agiraka agindu eutsan: “Espiritu mutu ta gor
ori, neuk agintzen dautsut: urten zaitez orregandik,
efa ez zaitez orregan ifioiz be sartu!” 26 Espiritua,
deadarka eta mutilla gogor biurrerazorik, urten egin
zan aregandik, eta mutilla zutunik geratu zan.

28 Geroago, ikasleak, etxean sartu ziranean,
Jesusi auxe itandu eutscen isillean: “Zegaitik ezin
jaurti izan dogu, ba, guk deabru ori?""29 Eta Jesusek
arei: “Otoilzaz izan ezik, ifiok be ezin jaurti daike
orreitariko deabrurilk.”

Jesusek bere eriotza ta biztuerea
bigarrenez iragarten dauz
(Mt 17,22-31; Lk 9,33-45)

30 Andik joan eta Galilean zear igaro ziran.
Jesusek ez eban ori ifick jakiterik nai, bere ikasleai
irakatsiak emoten ziarduan-eta. 31 Auxe zirautsen:
“Gizaseme au gizonen eskuetan itzi eta oneik il
egingo dabe, eta irugarren egunean biztu egingo da
barriro.” 32 Baifia areik ez eutsoen orretariko ezer be
ulertzen. Eta Ari itaun geiago egiteko aurpegirik be
ez eben.

zNor da nagusiena? (Mt 18, 1-5; Lk 9, 46-48)

33 Kafarnaunera eldu ziran, eta, etxean egozala,
Jesusek auxe itandu eutsen: “; Zertzaz ziarduen zuek
eztabaidan bidean zear?” 34 Areik isilik egozan,
euretariko nagusiena nor ete-zan, bidean alkarregaz
eztabaidan jardun izan eben-eta. 35 Orduan, Jesusek,
jesarririk, amabiai dei egin eta auxe esan eutsen:
“Norbaitek nagusiena izan nai badau, bere burua
txikiena lez artu dagiala eta alakoa enparaduen
zerbitzari izan dadilla.”
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36 Gero, arein erdian ume bat jarri eban, eta,
besoetan arturik, auxe esan eutsen: “Oneitariko
umeren bat neure izenean onartzen dauanak, neu
onartzen nau; eta ni onarizen nauanak, neu bakarrik
ez, baitani bialdu nauan A be onartu egiten dau.”

“Gure aurka ez dagoana,
geure alde dago” (Lk 9, 49-50)

38 Joanek auxe esan eutsan: “Irakasle, norbait
deabruak zeure izenaz jautiten ikusi dogu eta debe-
katu egin dautsagu, guretarikoa ez da-ta.” 39 Baifia
Jesusek arei: “Ez egiezu debekaru; izan be, ezin egin
daike ifiok miraririk nire izenean eta batera nitzaz
txarto berba egin. 40 Gure aurka ez dagoana, geure
alde dago. 41 Eta Mesiasenak zareelako, edontzi
bete ur edaten emon dagitzuena, ez dala sari bagarik
geratuko dirautsuet bene-benetan.

Pekatutara bultza egiten dabenak
(Mt186-9; Lk 17, 1-2)

42 “Ni sinisten naben txikitxo oneitariko baten-
tzat pekatu-bide* izan daitenari, obe litzakio errota-
arriaz samatik lotuta itsasora jaurtiko balebe. 43 Zure
eskumea pekatutan jausteko bide bayatzu, ebagi
egizu: esku biak dozuzala ificiz alzamatzen ez dan
lezako sutara joatea baifio obe dozu eskumotz betiko
bizitzan sartzea. 44 [An ez yake arra ilten eta sua ez
da atzamatzen.]* 45 “Eta zure oifia pekatutan
jausteko bide bayatzu, ebagi egizu: oin biak dozuzala
Jezako sutara jaurtia izatea baifio obe dozu ankamotz
betiko bizitzan sartzea. 46 [An ez yake arra ilten eta
sua ez da atzamatzen.]* 47 Eta zure begia pekatutan
jausteko bide bayatzu, jaurti egizu zugandik urrin:
begi biak dozuzala lezako sutara jaurtia izatea baifio
obe dozu begibakar Jaungoikoaren erreifiuan sar-
tzea. 48 An ez yake arra ilten eta sua ez da atza-

matzen.
49 “Dana sutan izango da gazitua*. 50 Ona da
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gatza; baifia gatza gazatzen bada, yzek gazitu? Euki
egizue gatza zeuekan, eta izan bakea alkarregaz!”

Ezkontza ta ezkon-banantzea(Mt 19, 1-12)

10 1 Jesus toki aretatik urten eta Judeako erri-
aldera ta Jordango sortzaldera joan zan. An laguntal-
dea Aren inguruan batu zan, eta Jesus, oi ebanez,
irakasten asi yaken barriro. 2 Orduan, parastar
batzuk urreratun yakozan, eta senarrak bere emaz-
teagandik banantzeko eskubiderik ete-eban itandu
eutsoen. Itaun ori azpikeriz egin eutsoen. 3 “;Zer
agindu eutsuen Moisesek?”, eranitzun eutsen Jesu-
sek. 4 Eta areik Jesusi: “Moisesek erabagi ebanez,
bananize-agiria idatzi eta beste bearkizunik egin
bagarik banandu daiteke senarra bere emazteagan-
dik*.” 5 Orduan, Jesusek arei: “Jaungoikoaren as-
moak ulertzeko gauza ez zintzazelako idatzi eban
Moisesek erabagi ori; 6 baifia Jaungoikoak, gizadia
egin ebanean, gizon eta emakume egin ebazan*. 7
Orregaitik, gizonak itzi egingo dauz bere gurasoak
[eta gizona bere emazteari lotuko yakd*, 8 eta biak
persona bakarra lez izango dira*. Olan ba, arrezkero
ez dira persona bi, bat bakarra baifio. Beraz, Jaun-
goikoak alkartutakoa, ez dau gizonak banandu bear.”

10 Barriro etxera biurtu ziranean, zer zan esan
nai ebana jtandu eutsoen ikasleak Jesusi. 11 FEta
Jesusek arei: “Bere emazteagandik banandu ta beste
bategaz ezkontzen danak, leenengoaren aurka ez-
kontza urratu egiten dau; 12 eta, emakume banandua
beste gizon bategaz ezkontzen bada, arek be urratu
egiten dau ezkontza.”

Jesus etaumeak (Mt 19, 13-15; Lk 18,15-17)

13 Ume batzuk eroan eutsoezan Jesusi, be-
deinkatu egizan. Ikasleak asarre egiten eutseen
umeak eroaten ebezanal; 14 baifia Jesusek, ori ikus-
tean, sumindufa, auxe esan eutsen: “Itzi umeai

nigana etorten eta ez egiezue galerazo, Jaungoi-
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koaren erreifiua eurak lakoak diranena da-ta. 15
Benetan dirautsuet: Jaungoikoaren erreifiua ume
batek lez artzen ez dauana, ez da an sartuko.”

16 Eta umeak bere besoetan artu eta, eskualk
arein gaifiean ezarririk, bedeinkatu egiten ebazan.”

Gazte aberatsa(Mt 19, 16-22; Lk 18, 18-23)

17 Bein, Jesus bidean yoiala, gazte batek, arifie-
ketan etorri eta Aren aurrean belaunikoturik, auxe
itandu eutsan: “Trakasle bikain ori, ;zer egin bear dot
betiko bizitza jaristeko?” 18 Eta Jesusek ari: “;Ze-
gaitik diraustazu niri bikaifia? Ifior be ez da bikaifia,
Jaungoikoa bakarrik baifio. 19 Badakizuz aginduak:
Ez ifior il; ezkontzarik ez urratu; lapurretarik ez
egin, guzurrezko testiganizarik ez egin; ez ifiori
iruzurrik egin; zure aita ta ama aintzat artu® " 20
Eta gazieak Jesusi: “Trakasle, guzti ori umetarik
gorde dot.” 21 Orduan, Jesusek, gaztea maitekiro
begiraturik, auxe esan eutsan: “Gauza bat ez dozu
egin: zoaz, daukazun guztia saldu eta obaria bear-
tsuen artean banatu egizu. Orrela, zeruan ondasunte-
gia egingo dozu zuretzat. Gero, zatoz barriro ona eta
jarraitu egidazu.”

22 Gaztea, ori enizutean, aurpegi illunez jarri ta
biotz-minduta joan zan, oso aberatsa zan-eta.

23 Orduan, Jesusek, bere ingurura begiraturik,
bere ikasleai auxe esan eutsen: “Bai izango yakela
gaitz aberatsai Jaungoikoaren erreifiuan sartzeal*”

24 Tkasleak, ori entzutean, ikaratuta geratu ziran;
baifia Jesusek barriro be arei: “Semeok, nekeza
izango da, bai, Jaungoikoaren erreifiuan sartzeal 25
Aberatsa Jaungoikoaren erreifiuan sartzea baifio
errazago izango yako ganbeluari jostorratz-zulotik
igarotea,”

26 Omreaz, ikasleak geiago ikararu ziran, eta
alkarri auxe itauntzen eutsoen: “Orrela, jnor salbatu
aal izango da, ba?” 27 Jesusek, arekana begiraturik,
auxe esan eutsen: “Gizonentzat ezifiezkoa da ori;
ez, ostera, Jaungoikoarentzat, Jaungoikoarentzat
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edozer da eginkor-eta.”

Esku-zabalentzat agindutako saria
(Mt 19, 27-30; Lk 18, 28-30)

28 Orduan, Pedrok auxe esan eutsan: “Zuk
badakizu, zuri jarraitzearren, guk dana itzi doguna.”
29 Eta Jesusek ari: “Benetan dirautsuet: etxea, anai-
arrebak, gurasoak, seme-alabak naiz lurrak neu-
gaitik eta salbamen-mandatuagaitik itzi dagizanak,
30 mundu onetan eun bidar geiago artuko dau etxe,
anai-arreba, ama, seme ta lurretan, guzti ori eraso-
aldiakaz izanarren be, eta geroko munduan betiko
bizitza artuko dau. 31 Orain leenen diran asko, azken
izango dira; eta orain azken diran asko, leenen izango
dira.”

Jesusek bere nekaldia ta biztuerea

irugarrenez iragarten dauz
(Mt20,17-19; Lk 18,31-34)

32 Jerusalenerako bidean, Jesus bere ikasle
guztien aurrean yoian, areik ikaratuta eta bildurtuta
jarraitzen eutsoela. Orduan, Jesusek, amabiak be-
ragaz arfuta, jazoteko zorian egoan guztiaz berba
egiten asi yaken. 33 Auxe esan eutsen: “Begira:
Jerusalenerako bidean goaz. An, Gizaseme au aba-
deburuen eta Lege-irakasleen eskuetan itziko dabe;
areik eriotzara galdu eta jentillen eskuetan itziko
dabe; 34 Aren lepotik barre egingo dabe, txistua
botako dautsoe, zigorkadaz astindu eta il egingo
dabe. Baifia irugarren egunean bizfu egingo da
barriro.”

Zebedeoren semeak (Mt 20, 20-28)
35 Santiago ta Joan, Zebedeoren semeak, bidean

yoiazala Jesusegana urreratuta, auxe esan eutsoen:
“Irakasle, mesede bat egin dagiguzula eskatu nai
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dautsugu.” 36 Eta Jesusek arei: “‘;Eta zer nai dozue
zuen alde egin dagidan?” 37 Eta areik Jesusi: “Zure
aintzan, bata zeure eskumaldean eta bestea zeure
ezkerrekaldean jesarri gaitezala jadetsi egiguzu.”
38"Ez dakizue zer eskatzen diarduzuen —erantzun
eutsen Jesusek—. Nik edaten dodan samifiezko
edontzi bera, jedan aal izango dozue zuek?, jedo-ta
nik artzen dodan bateo bera artu?” 39 “Bai, egin aal
izango dogu!*, erantzun eutsoen areik. Eta Jesusek
arei: “Samifiezko nire edontzitik edango dozue, bai,
etaneure bateoaz be izango zaree bateatuak; 40 baifia
nire eskumaldean naiz ezkerraldean jarrerazoteko
eskubiderik ez dotnik; ori, atondu yakenentzatda*.”

41 Beste amar ikasleak, ori entzun ebenean,
Santiago ta Joanen aurka asarratzen asi ziran. 42
Orduan, Jesusek guztiai dei egin eta auxe esan
eutsen: “Ondo dakizuenez, agintari lez dagozanak
erria euren menpean jarri eta nausikeriz erabilten
dabe. 43 Baifia zuen artean ez da orrela izan bear,
besietara baifio: zuetariko norbaitek andi izan nai
badau, enparaduen zerbitzari izan bear dau; 44 eta
zuetariko norbaitek nagusi izan nai badau, guztien
morroi izan bear dau. 45 Izan be, Gizaseme au be ez
da zerbitzariak eukitera etorri, zerbitzari izatera eta
bere bizia guztien askatasunaren ordaintzat emotera
baifio.”

Bartimeo itsua osatzen dau
(Mt20,29-34; Lk 18,35-43)

46 Jerikora eldu ziran. Geroago, Jesus, bere
ikasleak eta laguntalde andia lagun ebazala, andik
urtetean, Timeoren seme zan Bartimeo izeneko itsua
bide-ondoan jesarrita egoan, eskean. 47 Andik igaro-
ten zana Nazareteko Jesus zala entzutean, deadarka
asi zan: “Dabiden seme ori, erruki izan zakidaz!"” 48
Isildu zeitela zirautsoen askok; baifia arek gero ta
deadar andiagoak egiten ebazan: “Dabiden seme ori,
erruki izan zakidaz!"49 Orduan, Jesusek, gelditurik,
“Dei egiozue”, esan eban. Itsuari dei egin eta auxe
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esan eutsoen: “Uste ona izan; jagi zaitez, dei egiten
dautsu.” 50 Eta itsua, bere soingaifiekoa jaurtirik eta
salto bat egifiik, Jesusegana urreratu zan, 51 “;Zer
nai dozu egin dagitzudan?”, itandu eutsan Jesusek,
Eta itsuak Jesusi: “Irakasle®, ikusi dagidala barri-
ro.”52 Eta Jesusek ari: “Joan zaitez. Zeure sinis-
menagaitik geratzen zara osatuta.” Eta, bat-batean,
Bartimeok ikusmena artu eban barriro, eta Jesusi
beronen bidean jarraitzen eutsoenai batu yaken.

Jesus Jerusalenen sartzen da
(Mt21,1-11;Lk 19,28-38; In 12, 12-16)

11 1 Jerusalenera urreratzean, Oriomendi-
aurreko Betfaje ta Betaniara* eldu ziranean, Jesusek
bere ikasleetariko bi bialdu ebazan 2 mandatu oneaz:
“Zoaze or aurrean dagoan auzuna orretara; eta bere-
ala, oraindifio ifior gaifiean jarri ez yakon astakume
bat aurkituko dozue lotuia. Askatu ta ekard egi-
dazue. 3 Eta norbaitek ori zegaitik egiten dozuen
itauntzen badautsue, Jaunak bear dauala eta bereala-
xe biurtuko dauala erantzun egiozue.”

4 Joan ziran, ba, ikasleak, eta astakume bat
aurkitu eben ate-ondoan lotuta, kalean; eta askatu
egin eben. 5 An egozanetariko batzuek auxe esan
eutseen: ““;Zegaitik askatzen dozue astakumea?” 6
Jesusek esan izan eutsena erantzun eutseen ikasleak,
eta areik itzi egin eutseen astakumea Jesusentzat
eroaten.

7 Astakumea Jesusegana eroanik, euren jantziak
astakumearen gaifiean ipifii ebezan, eta Jesus gaifie-
an jarri zan. 8 Askok euren soingaifiekoak zabaldu
ebezan bidean zear, eta beste batzuek landan eba-
gitako adarrak eroiezan, 9 Eta aurrean eta afzean
yoiazanak, deadarka ificen: ‘Goral* Bedeinkatua

Jaunaren izenean datorrenal 10 Bedeinkatua eldy
dan erregetza, Dabid gure ailaren erregetzal Aintza
Jaungoiko gorengoari!”

11 Jesus Jerusalenen sartu zanean, jauretxera
joan zan. Alde guztietara begiratu bat eginda gero,
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illuntzean, amabi apostoluakaz Betaniara Jjoan zan.
Pikondo agorra(Mt 21, 18-19)

12 Biaramonean, Betaniatik urten ziranean,
Jesus gose izan zan. 13 Urrindik pikondo orritsu bat
ikustean, aregana urreratu zan, fruturik eukan ikus-
tera; baifia orriak baifio ez eukazan, ez zan piku-
sasoia-ta. 14 Orduan, Jesusek, bere ikasleak entzu-
teko eraz, pikondoari auxe esan eutsan: “Tfoiz be ez
begi ifiok zure fruturik jan!"

Jauretxeko saltzailleak
(Mt21,12-17; Lk 19,45-48; In 2, 13-22)

15 Jerusalenera eldu ziran, eta, jauretxean*
sarturik, an saltzen eta erosten ziarduenak kanpora
bialtzen asi zan. Diru-aldatzailleen maiak eta uso-
saltzailleen jarlekuak itzuli egin ebazan, 16 eta ez
eutsan ifiori laketzen jauretxean batetik bestera
ontzirik eroaten. 17 Gero, irakasten asi yaken: “Auxe
difioe Liburu Santuak: Nire etxea otoitz-etxe izango
da erri guztientzat®, baifia zuek lapur-zulo biurtu
dozue.”

18 Abadeburnak eta Lege-irakasleak berbok
entzun ebezanean, Jesus ilteko erea billatzen asi
ziran. Baifia bildur eutsoen, laguntalde guztia Aren
irakaspenari adi-adi egoan-eta, 19 Gaba elizean,
Jesus eta onen ikasleak uritik kanpora urten ziran.

Pikondoari jazo yakona(Mt 21, 20-22)

20 Biaramon-goizean andik igaro ziranean,
pikondoa zustarreraifio igartuta egoala ikusi eben, 21
Orduan, Pedrok, jazorikoa gogora ekarririk, Jesusi
auxe esan eutsan: “Trakasle*, begira: zuk madarikatu
zenduan pikondoa igartu egin da.” 22 Eta Jesusek ari:
“Jarri egizue sinismena Jaungoikoagan. 23 Benetan
dirautsuet: norbaitek mendi orri ortik kentzeko eta

itsasora amiltzeko badirautso, eta mendiari agindu
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dautsana jazo egingo dala biotz-biotzez sinisten

badau, lortu egingo dau. 24 Omexegaitik dirautsuet:

otoitzean eskatu dagizuen edozer, lortu egingo

dozue, artuko dozuela sinisten badozue. 25 Eta otoitz
egiten jardun dagizuenean, norbaiten aurka zerbait
badozue, parkatu egiozue, zeruan dagoan zuen Aitak
be zuek egiten dozuen okerra parkatu dagitzuen. 26

[Baifia zuek parkatzen ez badozue, zuen Aitak be ez
dautsue parkatuko zuek egiten dozuen okerra.]*"

Jesusen aginpidea(Mrt 21, 23-27; Lk 20, 1-8)

27 Barriro be Jerusalenera eldu ziran. Jesus
jauretxean ebillen artean, abadeburuak, Lege-
irakasleak eta zaarrak urreratu yakozan, 28 eta auxe
itandu eutsoen: “;Ze(r) eskubidez egiten dozu zuk
egiten diarduzun guzti ori? jNok emon dautsu
orretarako aginpidea?” 29 Eta Jesusek arei: “Neuk be
itaun bat egingo dautsuet. Erantzuten badaustazue,
neuk be esango dautsuet guzti au ze(r) eskubidez
egiten dodan. 30 ;Nogandik artu eban Joan Batea-
tzailleak bateatzeko agindua: zerutik, ala gizonakan-
dik? Erantzun egidazue!”

31 Areik alkarregaz asmatzen asi ziran: “Zerutik
artu ebala erantzuten badogu, “jZegaitik ez zeutsen,
ba, sinistu?”, esango dausku. 32 Baifia, jzelan esan-
go dogu gizonakandik artu ebala?” Izan be, erriari
bildur eutsoen, guztiak Joan profetatzat eben-eta, 33
Beraz, “Ez dakigu”, erantzun eutsoen Jesusi. Eta
Jesusek arei: “Neuk be ez dautsuet esango guzii au
ze(r) eskubidez egiten dodan.”

Nekazari iltzailleen ipuiiia
(Mt 21,33-36; Lk 20,9-19)

12 1 Orduan, Jesusek ipuin au esan eutsen:

“Bein, gizon batek maasti bat landu, esiaz
inguratu, dolara bat egin eta torre bat jaso eban,
maastia zaintzeko; gero, maastia nekazari batzui
errentan itzirik, urrifiera joanaldi bat egitera joan zan.
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2 Aldi egokian, morroi bat bialdu eban, maastiko
frututik egokiona nekazariakandik jasoteko. 3 Baifia
areik, morroiari eldurik, astindu eta esku-utsik bial-
du eben. 4 Beste morroi bat bialdu eutsen barriro; ay
be buruan zauritu eta iraifiez bete eben. 5 Gero, beste
morroi bat bialdu eban, eta au il egin eben. Eta beste
ainbeste egin eutseen beste askori be: batzuk zauritu
eta beste batzuk il egin ebezan. 6 Oraindifio ugaza-
bari bere semea, bere seme maitea, geratzen yakon;
eta axe be maastira bialdu eban, berekautan ifioala;
‘Nire semeari, beintzat, lotsa izango dautsoe”. 7
Baifia nekazari areik alkarri auxe esan eutsoen:
“Orain datorren au oifiordekoa da. Il dagigun, eta
maastia geurea izango da”, 8 Eta, ari eskuak ezarririk,
il eta maastitik kanpora jaurti eben.

9 “;Zer egingo ete-dau, ba, maastiko ugazabak?
Nekazari orrein aurka etorriko da, il egingo dauz eta
maastia beste batzni emongo dautse. 10 ¢Ez al-dozue
irakurri Liburu Santuak difioan au?:

Etxegilleak baztartutako arria
giltzarri biurtu da.

11Jaunak egin dau ori,
eta ikusgarria da gure begientzat! * *

12 Aren arerioak Jesusek ipuin ori eurai buruz
esan ebala ulertu eben. Orregaitik, Jesusi eskuak
ezartea gura eben; baifia, azkenez, asmoa alde batera
itzirik, joan egin ziran, laguntaldeari bildur eutsoen-
eta.

Diru-ordaiina zala-ta
(Mt22,15-22; Lk 20, 20-26)

13 Parastarrak eta Erodesen alderdikoak* eure-
tariko batzuk bialdu ebezan, Jesus zerbaitetan zelan-
alan artzeko, gero A salatzeko. 14 Etorri ziran, ba, eta
auxe esan eutsoen: “Irakasle, badakigu egizale zare-
ana eta ez dozuna ardurarik enparaduak zer esango
daben; izan be, ifior itxuretatik epaitu bagarik, Jaun-

markos 12

goikoak nai dauanez bizi izaten irakasten dozu bene-
benetan. Emon egiguzu, ba, zure eretxia: Guk, juda-
rrok, (erromatar enperadoreari diru-ordaifia emotera
beartuta gagoz, ala ez? ;Emon egin bear dautsagu
diru-ordaifia, ala ez dautsagu emon bear?” 15 Jesu-
sek, arekan egoan maltzurkeria ezaguturik, auxe
erantzun eutsen: *;Zegaitik jarten daustazuez azpi-
keriak? Ekarri egidazue diru bat, ikusi dagidan.” 16
Areik erakutsi egin eutsoen, eta Jesusek auxe itandu
eutsen: ““;Norenak dira irudi au ta idazkun au?”
“Enperadorearenak”, erantzun eutsoen. 17 Eta Jesu-
sel arei: “Emon egiozue, ba, enperadoreari enpera-
dorearena, eta Jaungoikoari Jaungoikoarena.”
Erantzun orreaz arrituta ilzi ebazan.

Ildakoen biztuerea
(Mt22,23-33; Lk 20,27-40)

18 Orren ostean, sadokar batzuk Jesus ikustera
joan ziran. Sadokarrak ez dabe biztuerarik sinisten,
eta orregaitik itaun an egin eutsoen Jesusi: 19
“Irakasle, Moisesek auxe itzi euskun idatzita: Gizon
ezkondua semerik izan bagarik ilten bada, aren
anaiak alargunagaz ezkondu bear izango dau, eta
onegandik izan dagizan semeak, ildakoaren ondo-
rengoak lez izango dira artuak®, 20 Alan, ba: bein
zazpi anai ziran; areitariko leenengoa ezkondu egin
zan, baifia ondorengorik izan bagarik il zan. 21
Orduan, bigarren anaia alargunagaz ezkondu zan,
baifia au be ondorengorik izan bagarik il zan. Bardin
jazo zan irugarrenagaz be, 22 eta zazpirakaz; arei-
tariko batek be ez eban ondorengorik itzi emakume
aregandik, eta azkenez, emakumea il zan. 23 Beraz,
biztueran, guztiak biztu daitezanean, g)areit:;.riko
norena izango da emazie, zazpirak egon ziran aregaz
ezkonduta-ta? * '

24 Jesusek auxe esan eutsen: “;Ez deritzazue
orretan oso oker zagozela? Ez dozuez Liburu San-
tuak ezagutzen, Jaungoikoaren aal-izatea zer danik
be ez dakizue. 25 Biztueran ez da ezkontzarik izan-
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8o; guztiak zeruan dagozan aingeruak lez izango

dira. 26 Ndakoen biztuereari buruz, barriz, jez al-
dozue irakurri Moisesen liburuan, sasiko atal aretan,
Juangoikoak esan eban au?:Abrahanen Jaungoikoa,
Isaaken Jaungoikoa eta Jakoben Jaungoikoa naz

ni *, 27 Beraz, bizien Jaungoikoa da eta ez ildakoe-
na. Oso oker zagoze!"

Agindurik nagusiena
(Mt22, 34-40; Lk 10, 25-28)

28 Eztabaida guztia entzun izan eben Lege-
?Ia.kasleetarj.ko batek, Jesusek oso ondo erantzun
izan eutsela ikustean, Aregana urreraturik, auxe
itandu eutsan: “;Zein da agindu guztietarik leene-
na?” 29 Eta Jesusek ari: “Entzun, Israel: Jauna, gure
Jaungoikoa, Jaun bakarra da. 30 Jauna, zure Jaun-
goikoa, zeure biotz guztiaz, zeure arima guztiaz,
zeure adimen guztiaz eta zeure indar guztiaz izango
dozu maite *, 31 Eta bigarrena auxe da: Zure lagun-
urkoa zeure burua lez izango dozu maite*®, Orreik
baifio agindu nagusiagorik ez dago.” 32 Eta Lege-
irakasleak Jesusi: “Ederto, Irakasle! Egia da zuk
difiozuna: Jaungoikoa bakarra da, eta Bera baifio
besterik ez dago. 33 Eta Jaungoikoa geure biotz
gu;ﬁaz, geure adimen guztiaz eta geure indar guztiaz
maite izateak, eta lagunurkoa geure burua lez
maitaizeak, erre-opariak ela opari guztiak baifio
geiago balio dau.”

34 Orduan, Jesusek, jakituriaz erantzun izan
ebala ilusirik, “Zu ez zagoz Jaungoikoaren erreifiu-
tik urrin”, esan eutsan,

Orren ostean, ez eban ifiok Jesusi itaun geiago
egiteko aurpegirik,

Meslas, Dablden seme ta Jaun
(Mt 22, 41-46; Lk 20, 41-44)

35 Jesusek jauretxean irakasten ziarduan. Auxe

" ifican: “;Zelan difice Lege-irakasleak, Dabiden se-
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mea dala Mesias? 36 Dabidek berak, Espiritu Santu-
aren eragifiez, urrengo au esan eban:

Jaunak nire Jaunari auxe esan eutsan:
Jesarri zaitez nire eskumaldean,

zure arerioak zeure oifiazpian

Jjarri dagidazan arte*.

37 “Dabidek berak Mesiasi Jauna baderitzo,
Jzelan izan daiteke Mesias Dabiden seme?”

Lege-irakasleen itxurakeria
(Mt 23, 6-7; Lk 20, 45-47]

Laguntaldeak atsegifiez entzuten eban Jesusek
ificana. 38 Auxe be baifioan Jesusek bere
irakastaldian: “Gorde zuen buruak Lege-
irakasleakandik; oneik, jantzi dotoreaz ibiltea,
guztien aurrean agurtuak izatea, 39 sinagogetan
aurrenengo lekuak eta janaldietan leenengo
jarlekuak arizea gura izaten dabe. 40 Emalkume
alargunen ondasunak iruntsi eta, orren atxakiaz,
otoitz luzeak egiten dabezan orreik, zigorrik
gogorrena artuko dabe!”

Emakume alargunaren eskintza(Lk 21, 1-4)

41 Jesus, jauretxean eskingai-kutxaren aurrean
jesarrita, ara dirua botaten ebenai begira egoan. 42
Aberats askok dirua ugari botaten eben. 42
Emakume alargun beartsu batek, ostera, ara elduta,
balio oso gutxiko diru* bi bota ebazan. 43 Orduan,
TJesusek bere ikasleai dei egin eta auxe esan eutsen:
“Benetan dirautsuet: emakume alargun beartsu orrek
enparadu guztiak baifio geiago bota dau kuixara. 44
Izan be, beste guztiak gaifiezka ebena bota dabe;
orrek, ostera, berak bear ebana bota dau: berak eukan
guztia, bizi izateko eukan guztia.”
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Jesusek jauretxearen ondamendia
iragarten dau(Mt 24, 1-3; Lk 21, 5-7)

13 1 Jesus jauretxetik urtetean, bere ikaslee-
tariko batek auxe esan eutsan: “Irakasle: begira orko
arri ta arri-lan ederrak!” 2 Eta Jesusek ari: *“;Ikusten
dozuz etxagintza ikusgarriok? Ez da or arri bat bes-
tearen gaifiean geratuko. Guzti ori ondatu egingo
dabe!”

Munduaren azkenaren ezaugarriak
(Mt 24, 3-14; Lk 21, 7-19)

3 Orduan, Oriomendira® joan zan. Jesus anixe
jesarri zan, jauretxearen aurrean; eta, Aregana
urreraturik, Pedrok, Santiagok eta Anderrek,
isillean, auxe itandu eutsoen: 4 “Esan egiguzu: jnoiz
jazoko da guzti ori? Zelan jakingo dogu, gauza
orreik beteteko zorian dagozala?” 5 Eta Jesusek arei:
“Kontuz, gero! Ez zagiezala ifiok azpikeriz eroan. 6
Izan be, asko etorriko dira nire izenaz Neu naz
Mesias” esanez, eta lagun asko okerbidera eroango
dabez. 7 Gudu ta guda-otsai buruz berba egiten
entzun dagizuenean, ez ikaratu. Guzti ori jazo-
bearrekoa danarren be, ez da arteetan azkena izango.
8 Erri batzuk beste erri batzuen aurka eta erreifiu
batzuk beste erreifiu batzuen aurka jagiko dira, eta
toki guztietan zear lurrikarak eta goseteak izango
dira. Zoritxar areik, gaifiera etorri bear diran gatxen
asiera baifio ez dira izango.

9 “Gorde zuen buruak. Agintarien eskuetan itzi
eta sinagogetan astindu egingo zaitue. Jaurlarien eta
erregeen aumrera eroango zaitue nigaitik, arein au-
rrean testigantza egin dagizuen. 10 Izan be, azkena
baifio leen, erri guztiai salbamen-barri ona iragarri
bear yake. 11 Baifia, agintarien eskuetan izteko
eroan zagiezenean, ez arduratu esan bear dozuenaz,
une aretan Jaungoikoak berba egokiak emongo
dautsuez-ta. Berba egin dagizuenak ez zaree zuek
izango, Espiritu Santua baifio. 12 Orduan, anaiak
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bere anaia salatu eta illerazo egingo dau. Aitak bere
semea salatuko dau, eta semeak euren gurasoen
aurka jagiko dira eta il egingo dabez. 13 Guztiak
gorroto izango dautsue nigaitik; baifia, azkenerarte
sendo iraun dagiana, orixe urtengo da onik.

Larrialdiandia(Mt 24, 15-28; Lk 21, 20-24)

14 Ondamendiaren sasi-jainko iguingarria egon
bear ez dauan lekuan ikusi dagizuenean (irakurleak
ori buruan erabili begi), orduan, Judean egon
daitezanak mendietara iges egin begie; 15 eixe-
gaifiean egon daitena, ez bedi jatsi, ezta zerbaiten
billa bere etxean sartu be; 16 soloan egon daitena, ez
beite etxera biurtu bere soingaifiekoa artzera be. 17
Seindunen eta egun orreitan umea azten diarduenen
zoritxarra! 18 Otoitz egizue guzti ori neguz izan ez
daiten; 19 izan be, mifialdi andia be andia izango da;
alakorik ez da izan Jaungoikoak mundua egin eba-
netik gaur arte, ezta barriro izango be. 20 Jaunak aldi
ori laburtuko ez baleu, ez litzake ifior onik urten aal
izango. Baifia, aukeratakaitik, aldi ori laburiu
egingo dau Jaungoikoak.

21 “Orduan, norbaitek badirautsue: ‘Begira:
ementxe dago Mesias”, edo ‘Begira: antxe dago”, ez
sinistu. 22 [zan be, sasi-mesiasak® eta sasi-profetak
agertuko dira, eta ezaugarri arrigarriak eta mirariak
egingo dabez, aal balitz, Jaungoikoak aukeratuta-
koak eurak be okertzeko asmoz. 23 Kontuz, ba!
Aurretiaz iragarten dautsuet guzia,

Gizasemearen etorrerea
(Mt24,29-31; Lk 21,25-27) . .

24 “Egun areitako mifialdiak igaro daitezanean,,

eguzkia illundu egingo da eta illargiak galdu egingo

dau bere dirdira; 25 izarrak jausi egingo dira zerutik,
eta zeruko egiturak dardaraka asiko dira. 26 Ordu-
antxe ikusiko dozue Gizaseme au aal-izate ta aintza
andiz odeietan etorten. 27 Eta bere aingeruak
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bialduko dauz, bere aukeratuak lau alde nagusietatik

batu dagiezan, lurreko ta zeruko ertz batetik beste
ertzeraifio®.

Pikondoa adibidetzat
(Mt24,32-35; Lk 21,29-33)

28 “Begira pikondoaren adibide au: aren adarrak
.ziltzen diranean eta adarrai orriak urteten yakezala
ikusten dozuenean, badakizue udaldia ur dagoana.
2? Orrelaxe, ba: iragarten dautsuedan au ikusi da-
gizuenean, jakin egizue azkena ur dagoana, atan-
rrean dagoana. 30 Benetan dirautsuet: ez da oraingo
gizaldi au igaroko, guzti au jazo baifio leen. 31 Zeru-

?urra.k igaro egingo dira, baifia nire berbak ez dira
igaroko.

“Zoli egon!” (Mt 24, 36-44; 25, 13)

32 “Egunari ta orduari buruz, barriz, ifiok ez daki
ezer, ez zeruko aingeruak, ez Semeak. Aitak bakarrik
daki ori. 33 Beraz, iratzarririk egon zaiteze, une a
noiz elduko dan ez dakizue-ta. 34 Urrifiera joanaldi
bat egitera doan gizonaren antzera: etxetik urten
baifio leen, bere gauzak bere morroiai izten dautsez,
bakotxari bere eginbearra emonik, eta zoli egon
daitela agintzen dautso atezaifiari.

35 “Iratzarririk egon, ba, zeuek be, etxeko jauna
aniz elduko dan ez dakizue-ta: illuntzean, ala gaber-
dian, ala goizaldean, ala goizean. 36 Ez zagiezala
lotan aurkitu, bat-batean etorriarren be! 37 Eta zuei
dirautsuedan au, guztiai dirautset: zoli egon!”

Azpi-jokoa Jesusen aurka
(Mt26,2-5;Lk22,1-2)

14 1 Egun bi barru, Pazko-jaia ta legamin
bagariko egunak ziran; eta abadeburuak eta Lege-
irakasleak Jesusi azpikeriz eskuak ezarri eta eriotza
emotea zelan egin zeitekion asmatzen ziarduen. 2
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Baifia auxe ifioen: “Ez dagigun jai-bitartean egin,
errian zarraparrarik sortu ez daiten.”

Emakume batek usaingarria isurten dau
Jesusen gaifera(Mt 26, 6-13;In 12, 1-8)

3 Jesus Betanian* egoan, legenarduna eritzan
Simonen etxean. Maian jarrita egoala, emakume bat
etorri zan, artzuri-ontzi bate(ta)n balio andiko akara-
usaingarririk® onenetarikoa beragaz eroiala. Ontzia
ausi eta usaingarria Jesusen buru-gaifiera isuri eban.
4 Batzuek, ori ikustean, mindu egin ziran eta auxe
esan eben euren artean: “Usaingarri au, ;zetarako
galdu da alperrik? 5 Saltzeko balio oso ona izan
eikean eta dirua beartsuai emon leitekien.” Alantxe
ziarduen mormoxetan emakume aren aurka. 6 Baifia
Jesusek auxe esan eutsen: “;Zegaitik mintzen dozue
emakume au? Egitada ona da niri egin daustana. 7
Beartsuak beti dozuez zuen artean eta zeuek nai
dagizuen on guztia egin daikeoezue; baifia ni ez
nozue beti izango. 8 Emakume onek egin dauana,
nire gorpua illobirako atontzea™ lez izan da. 9 Bene-
tan dirautsuet: salbamen-mandatua iragarri daiten
munduko edozein tokitan, emakume au be gogora
ekarriko dabe, baita onek egin danana be.”

Judasek Jesus saldu egiten dau
(Mt26,14-16; Lk 22,3-6)

10 Orduan, Judas Iskariote*, amabi ikasleetariko
bat, abadeburuakana joan zan, Jesus arein eskuetan
izteko. 11 Areik, ori entzutean, poz-pozik jarri ziran
eta trukean dirua emongo eutsoela agindu eutsoen.
Beraz, Jesus arei emoteko aukera-billa asizan Judas,

Jaunaren aparia(Mt26, 17-30; Lk 22, 7-23;
In13,21-30; Ko 1%, 11, 23-25)

12 Legamin bagariko ogien leenengo jaiegu-
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nean, oparitzat Pazko-bildotsa ilten ebenean, ikasle-
ak Jesusi auxe itandu eutsoen: “;Nora nai dozu joan
gaitezan, zuri Pazko-aparia atontzera?”

13 Jesusek bere ikasleetariko bi bialdu ebazan
eta auxe esan eutsen; “Zoaze urira, eta ur-pedar bat
daroan gizon bat aurkituko dozue. Jarraitu egiozue,
14 eta, bera sartu daiten tokian, etxeko ugazabari
urrengo au esan egiozue: Trakasleak auxe difio: Non
dago nire jantokia, nire ikasleakaz Pazkoa jan da-
gidan?” 15 Gela zabal bat erakutsiko dautsue goiko
bizitokian, gertu ta atonduta. Antxe atondu guztia
guretzat.”

16 Ikasleak urten eta urira joan ziran, eta Jesusek
esan izan eutsenez aurkitu ebezan an gauza guztiak,
Eta Pazkoa atondu eben.

17 Arratsalde-beranduan, Jesus amabiakaz
etorri zan, eta maian jarri ziran. 18 Gero, apaltzen
ziarduen artean, Jesusek auxe esan eban: “Benetan
dirautsuet: zuetariko batek saldu egingo nau.
Agokadea neure plateretik artu dauan bat da ni
salduko nauana.” 19 Berba orreik biotz-mindu egin
ebezan ikasleak, eta banan-banan auxe asi yakozan
esalen: “;Neu etenaz, ba, Jauna?” 20 Eta Jesusek
arei: “Amabietariko bat da; nire plateretik agokadea
artu dauana. 21 Gizaseme onek bere bideari jarraitu
bear dautso, bai, Liburu Santuak Aretzaz difioenez,
Alan be, zoritxarrekoa Gizaseme au saltzen dauana!
Obe leuke orrek jaio ez balitz.”

22 Aparitan, Jesusek ogia artu eta, bedeinkapena
eginda, zatitu egin eban eta bere ikasleai emon
eutsen, esanez: " Artu egizue, au neure gorputza da.”

23 Gero, bere eskuetan edontzia artu eta, Jaun-
goikoari eskerrak emonda, bere ikasleai emon
eutsen, eta guztiak bertatik edan eben. 24 Eta auxe
esan eutsen: “Au, neure odola da, Jaungoikoak sen-

dotzen dauan alkartasuna, guztien alde isuriko dana.

25 Benetan dirautsuet: onezkero ez dot maats-frutu
onetatik edango, Jaungoikoaren erreifivan ardao
barria edan dagidan egunerarte,”

26 Gero, eskerrak emoteko gorapen-kantua*
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abestu eben, eta Oriomendirantz urten ziran.

Jesusek Pedroren ukatzeak
aurretiaz iragarten dauz
(Mt26,31-35; Lk 22,31-34; In 13, 36-38)

27 Jesusek auxe esan eutsen: ‘“‘Zuen sinismenak
uts egingo dau*, idatzita dago-ta:Artzaiia zaurituko
dot, eta ardiak sakabanatu egingo dira*. 28 Baifia
nire biztuera-ostean, zeuen aurrean joango naz Gali-
leara.” 29 Eta Pedrok Jesusi: “Euren sinismena
zugan guztiak galduarren be, nik ez dot galduko!” 30
Eta Jesusek ari: “Benetan dirautsut: gau onetan ber-
ton, oillarrak birritan jo baifio leen, zuk iru aldiz
ukatuko nozu.” 31 Eta Pedrok Jesusi barriro be:
“Ezta onetan neure bizia galdu bear badot be, ez
zaitut nik ukatuko!” Eta orixe berori ifioen beste
guztiak be.

Jetsemaniko otoitza
(Mt26,36-46; Lk 22,39-46)

32 Jetsemani izeneko tokira elduta, Jesusek bere
ikasleai auxe esan eutsen: “Geratu zaiteze emen, ni
otoifz egitera noan artean.” 33 Eta Pedro, Santiago ta
Joan beragaz eroan ebazan. Gero, ikaratzen eta
larritzen asi zan. 34 Auxe esan eutsen: “Friotz-
larriak artu nau. Geratu emen eta iratzarririk egon
zaiteze,”

35 Zerbait aurrerago joan zan, eta, lurrean
auspazturik, otoitz egin eban, Jaungoikoari auxe
eskaturik: aal bazan beintzat, igaro ekiola une a. 36
Eta auxe ifioan: “Aita*, zuk edozer egin daikezui!
Kendu egizu nigandik samifiezko edontzi au; baifia
ez bedi neuk nai dodana egin, zeuk nai dagizuna
baifio.”

37 Orduan, barriro etorri zan, eta, ikasleak lotan
aurkitzean, Pedrori auxe esan eutsan: “Simon, o
zagoz? | Ordubete be ezin egon izan zara iratzarririk?
38 Egon zaiteze iratzarririk eta otoitz egizue, ur
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dagoan tentaldian jausi ez zaitezen. Gogo ona dozue,
bai, baifia ez daukazue indarrik.”

39 Arekandik barriro urmrindurik, otoitz egin
eban, berba berberak esanez. 40 Ikasleak egozan
tokira barriro etorririk, barriro be lotan aurkitu eba-
zan, logureak jota. Eta ez eben jakin Jesusi zer
erantzun.

41 Irugarrenez etorri zanean, auxe esan eutsen:
*¢Oraindifio be lotan eta atseden artzen irauten
dozue? Naikoa da! Eldu da ordua: Gizaseme au
pekatarien eskuetan itziko dabe. 42 Jagi zaiteze,
goazan. Ementxe dago ni saltzen naunana.”

Jesus, lotuta daroe
(Mt26,47-56; Lk 22,47-53;In 18, 1-12)

43 Jesusek berbetan ziarduala, Judas, amabi
ikasleetariko bat, aurkeztu zan. Gizatalde andia
lagun ebala etorren, ezpata ta makillakaz, abade-
buru, Lege-irakasle ta zaarrak bialduta, 44 Judasek,
saltzailleak, ezaugarri au emon izan eutsen: “Nik
laztandu dagidana, axe da. Lotu ta arduraz eroan
egizue.”

45 Ara eltzean, Jesusegana urreraturik, “Ira-
kasle!”, esan eutsan Judasek; eta laztan bat emon
eutsan.

46 Bereala, besteak Jesus artu eta lotu egin eben.
47 Jesusegaz egoan batek, ezpatea atara eban, eta,
zartada bataz, abade nagusiaren morroiari belarria
ebagi eutsan. 48 Jesusek auxe esan eutsen:
“(Zegaitik etorri zaree ni lotzera ezpata ta maki-
llakaz, lapur-billa lez? 49 Egun oro jardun izan dot
zuen artean jauretxean irakasten, eta ez nozue
atxilllotu. Baifia au, Liburu Sanmak bete daitezan
jazotenda.”

50 Orduan, ikasle guztiak Jesus bertan-beera itzi
eta iges egin eben, 51 Mutil batek Jesusi jarraitzen
eutsan, izareaz bakarrik estalduta. Ari be oratu egin

_nai eutsoen; 52 baifia arek, izarea itzita, iges egin

eban, billoizik.
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Jesus, Batzar Nagusiaren aurrean
(Mt 26,57-68; Lk 22,54-55. 63-71;
In18, 15-15.25-27)

53 Jesus, abade nagusiaren aurrera eroan eben;
eta abadeburu, zaar eta Lege-irakasle guztiak be batu
egin ziran. 54 Pedrok urrindik jarraitzen eutsan,
abade nagusiaren etxeko atarteraifio, eta morroiakaz
jesarri zan, sutondoan berotzen.

55 Abadeburuak eta Batzar Nagusiko guztiak
Jesusen aurkako testigantza baten billa ziarduen, Ari
eriotza emoteko; baifia ez eben aurkitzen. 56 Izan be,
askok Jesusen aurka guzurrezko testigantzak egiten
ebezanarren be, arein testigantzak ez etozan bat. 57
Batzuek, zutundurik, guzurrezko testigantza au egin
eben: 58 “Geuk entzun dautsagu urrengo an esaten:
‘Gizonak egindako jauretxe au meuk botako dot
beera, eta gizonak egindakoa ez dan beste bat jasoko
dot iru egunen barruan”.* 59 Baifia, alan be, arein
testigantzak ez etozan bal,

60 Orduan, abade nagusiak, guziien aurrean
zutundurik, Jesusi auxe itandu eutsan: “;Ez dozu
ezer erantzuten? (Ez dozu esatekorik oneik
difioenaren aurka?” 61 Baifia Jesus isilik geram zan,
berbarik be erantzun bagarik. Barriro be abade
nagusiak auxe itandu eutsan: *‘;Mesias, Jaungoiko
bedeinkatuaren Semea, zara zu?” 62 Eta Jesusek

erantzun: “Bai, neu naz; etaGizaseme au Jaungoiko
guztiaaldunaren ondoan leku goragarrian jesarriia
eta zeruko odei-artean etorten ikusiko dozue”

63 Ori entzutean, abade nagusiak, asarre-ezau-
garritzat bere jantziak urraturik, auxe esan eban:
“Zetarako nai dogu testigantza geiagorik? 64 Zeuek
entzun dozue orren biraoa! ;Zer deritzazue?”

Guztiak emon eben euren erabagia, Jesus erio-
tzara galdurik. 65 Eta batzuk txistua botaten asi
yakozan; eta, Ari aurpegia estaldurik, zartadak
emoten eutsoezan eta auxe zirautsoen: “Ea, igarmi
egizul” Morroiak be matraillakoak emoten eutso-
ezan.
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Pedrok Jesus ukatu egiten dau
(Mt 26, 69-75; Lk 22,55-62; In 18,
15-18.25-27)

66 Bitartean, Pedro beean egoan, etxeko
atartean. Abade nagusiaren neskame bat etorri zan;
67 eta, Pedro sutondoan berotzen ikustean, aregana
begira-begira jarrita, neskameak auxe esan eutsan:
“Zu, zeu be Nazareteko Jesusegaz zengozan.” 68
Pedrok ukatu egin eban: “Nik ez dakit ori nor dan,
ezta zertzaz egiten dozun berba be ez dakit.” Eta
ataurrera urten zan. Orduan, oillar batek kukurrukuy
egin eban. 69 Neskameak, Pedro barriro ikusirik, an
egozanai be auxe esan eutsen: “Au be areitariko bat
da.” 70 Pedrok barriro be ukatu. Zerbait geroago, an
ego-zan batzuek barriro be Pedrori: “Bai, zeu be
areitarikoa zara benetan. Galilearra zara gaifieral”

71 Orduan, Pedro aifienka eta araoka asi zan: “Ez
dakit zuek diraustazuen gizon ori nor dan!” 72 Bat-
batean, bigarrenez, oillarrak jo eban. Ori entzutean,
Jesuselk esan eutsan au ekarri eban gogora Pedrok:
‘Oillarrak birritan jo baifio leen, zuk iru bidar
ukatuko nozu’. Etanegarrez asi zan.

Jesus, Pilatoren aurrean
(Mt 27, 69-75; Lk 22, 54-62; In 18, 15-18.25-27)

15 1 Egunsentian, abadeburuak, zaarrakaz,
Lege-irakasleakaz eta Baizar Nagusiko* guztiakaz
batera, erabagia artzeko batuta gero, Jesus lotuta
eroan eta Pilatoren eskuetan itzi eben. 2 Pilatok auxe
itandu eutsan: “‘;Judarren errege zara zu?” “Zeuk
difiozu”, erantzun eutsan Jesusek. 3 Abadeburuak
ainbat gaiez salatzen eben ezkero, Pilatok auxe
itandu eutsan barriro: “;Ez dozu ezer erantzuten?
Begira zelan salatzen zaituen!” 5 Baifia Jesusek ez
eban ezer erantzun; beraz, zer pentsatu ez ekiala
geratu zan Pilato. :
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Jesus eriotzara galtzen dabe
(Mt27, 16-26; Lk 23,13-25; In 18, 39-19,16)

6 Pazko-jaiegunean, Pilatok kartzelan egoane-
tariko norbaiti askatasuna emon oi eutsan, erriak
eskat egianari. 7 Bazan orduan Barrabas izeneko
bat, beste naastaille batzukaz batera zarraparra
batetan giza-ilte bat egin ebana. 8 Laguntaldea eldu
eta Pilatori oi ebana egiteko eskatzen asi yakonean,
9 Pilatok auxe erantzun eutsen: “;Nai dozue judarren
erregea askatu dagitzuedan?” 10 Ondo konturatzen
zan Pilato abadeburuak Jesus ikusi-ezifiez emon
eutsoena-ta. 11 Baifia oneik laguntaldea berotu egin
eben, Barrabas askatu egitsen.

12 Orduan, Pilatok auxe itandu eban: “Eta zer
nai dozue, ba, egin dagiodan judarren errege dirau-
tsazuen oni?” 13 “Gurutzera oril”, egin eben deadar
areik. 14 “;Zein da, ba, onen gaiztakeria?”, itandu
eban Pilatok. Baifia areik geroago ta gogorrago
egiten eben deadar: “Gurutzera ori!”

15 Orduan, Pilatok, laguntaldearen aurrean ondo
geratzearren, Barrabas askatu eta Jesus zigorkadaz
astindu* eta gurutzean ilteko'agindu eban.

16 Gudariak Jesus jauregi-barrura eroan eben,
edo bardin dana, gudaletxera, eta, an gudatalde
guztia baturik, 17 purpurazko* soingaifieko bat

jantzi eta buruan arantzazko koroea ipifii eutsoen. 18
Etaagurka asi yakozan: “Gora judarren erregea!” Eta
kaifiabera bataz buruan joten eben, eta txistua jaur-
liten eutsoen, eta, Aren aurrean belaunikoturik, bu-
rua makurtzen eben. 20 Aren lepotik naikoa barre
eginda gero, Ari purpurazko soingaifiekoa erantzi-
ik, bere soifiekoa bera jantzi eutsoen eta atara egin '
eben andik, gurutzean josteko.
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etorrela, eta Jesusen gurutzea* eroatera beartu eben.
22 Jesus, Golgota izeneko tokira eroan eben, edo
bardin dana, “Buruazurtegi”-ra. 23 An, mirraz naas-
tutako ardaoa emon eutsoen, baifia ez eban edan. 24
Qrduan, gurutzean josi eben. Gero, gudariak Aren
Jjantziak banaw egin ebezan, zotz egifitk, bakotxa
Zein janiziz geratzen zan ikusteko.

25 Goizeko bederatziak ziran gurutzean josi
ebfsr}ean. 26 Ipifii izan eben idazkun baten, eriotz-
agiri au irakurten zan: “Judarren erregea”.27 Jesuse-
gaz batera, bidelapur bi gurutzeratu ebezan, bata
Aren eskumaldean, eta bestea Aren ezkerrekaldean.
28 [Olantxe bete zan Liburu Santuak difioan au:
Gaizkilleen artean jarri eben]*

29 Andik igaroten ziranak iraindu egiten eben,
eta, buruari eragifiez, auxe ifioen; “Eup, zu!, jau-
retxea beera bota eta iru egunen barruan- barriro
Jasoten dozun orrek: 30 onik atara egizu zeure burua!
.j[ atsi zaitez guruizetik!” 31 Abadeburuak eta Lege-
irakasleak be barre egiten eben Aren lepotik, alkarri
zirautsoela: “Beste batzuk onik atara dauz, baifia
bere burua ezin dau onik atara. 32 Jatsi dadilla orain
gurutzetik Israelgo errege dan mesias ori! Ori ikusi
dagigunean, orduantxe sinistuko dogu.” Jesusen
ondoan gurutzean egozanak be iraifiez beteten eben.

Jesusen eriotza . :
(Mt27,45-56; Lk 23,44-49; In 19,28-37)

33 Eguerdia eltzean, lur guzti a illunetan geratu
zan arratsaldeko irurak arte. 34 Iruretan, Jesusek
deadar andi bat egin eban: “Eloi, Elof, lem4 sa-
baktani{?*"” (edo bardin dana: “Ene Jaungoikoa, ene
Jaungoikoa, ;zegaitik itzi nozu bertan-beera?*) 35

‘. An egozan batzuek, ori entzutean, auxe esan eben:

Jesus, gurutzean
(Mt27,32-44; Lk 23.26-43; In 19, 17-27)

21 Bidean, gizon bat aurkitu eben, Zireneko
Simon, Alexanderren eta Erruporen aita, solotik

“Begira: Eliasi deika diardu orrek.” 36 Areitariko
batek, arrapataka joanda, belaki bat ozpifietan* busti
eta kaifiabera baten muturrean ezarririk, Jesusi urre-
ratu eutsan, edan egian, esanez: “Geldi, ikusi dagi-
gun salbatzera Elias ete-datorkion.”
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37 Baifia Jesus, deadar andi bat eginda, il egin
zan.
38 Orduan, jauretxeko oiala* zati bitan urratu
zan, goitik beera. 39 Jesusen aurrean egoan zain-
tzailleen kapitanak, zelan il izan zan ikustean, auxe
esan eban: “Benetan, au Jaungoikoaren Semea zan!”

40 Emakume batzuk be baegozan an, urrindik
begira. Arein artean Mari Madalen, Santiago gazte-
aren eta Joseren ama zan Mari, eta Salome egozan;
41 oneik, Jesus Galilean egoala, Beroni jarraitu eta
zerbitzen eutsoenak ziran. Baita beste emakume
asko be baegozan, Jesusegaz Jerusalenera etorri izan
ziranak.

Jesusen illobiratzea
(Mt27,57-51; Lk 23, 50-56; In 19, 38-42)

42 Arratsalde-beranduan, Atfontze-eguna zan
ezkero —edo bardin dana, jaiegun-aurreko eguna—
43 Arimateako Josek, Batzarreko gizon agurgarriak,
Jaungoikoaren erregetzaren zain be baegoanal, Pila-
iogana adoretsu aurkezturik, Jesusen gorpua eskatu
eutsan*. 44 Pilatok, Jesus il egin zala-ta mirarituta,
zaintzailleen kapitanari dei egiteko agindu eban, eta
Jesus benetan il ete-zan itandu eutsan. 45 Zaintzai-
lleen kapitanak baietz esan eutsan, eta orduan Pila-
tok gorpua Joseri emoteko agindu eban. 46 Onek
gurutzetik eratsi, berak erosi izan eban izareaz batu
eta arri-bizian zulatutako illobian ipifii eban. Gero,
arri bat txirringolaka jarrerazo eban, arriaz illobi-
agoa itxirik. 47 Mari Madalen eta Mari, Joseren ama,
Josek gorpuanon ipifii eban begira egozan.

Jesusen biztuerea
(Mt 28, 1-8; Lk 24,1-12; In 20, 1-10)

16 1 Jaieguna igarota*, Mari Madalenek, San-
tiagoren ama zan Marik eta Salomek usaingarriak
erosi ebezan, Jesusen gorpua illontzeko. 2 Eta as-
tearen leenengo egunean, goizean-goiz, eguzkia
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urtetean, illobira joan ziran. 3 Emakumeak alkarri
auxe itauntzen eutsoen: “; Nok kenduko dausku arria
illobi-agotik?”

4 Baifia, ara eltzean, arria kenduta egoala ikusj
eben. Eta arria andia be andia zan. 5 [llobian sartzean,
gazte bat ikusi eben, eskumaldean jesarrita, soingai-
fieko zuriz jantzita, eta ikaratu egin ziran. 6 Baifia
gazteak auxe esan eutsen: “Ez ikaratu. Gurutzean il
eben Nazareteko Jesusen billa diarduzue. Biztu egin
da, ez dago emen. Ikusi egizue ipifii eben tokia. 7 Eta
orain, zoaze ta iragarri egiezue Aren ikasleai, baita
Pedrori be, Jesus zuen aurrean Galileara doala.
Antxe ikusiko dozue, Berak esan eutsuenez.”

8 Emakumeak igesi urten ziran illobitik. Bildur-
ikaraz yoiazan eta euren senetik urtenda lez, eta ez
eutsoen ifiori ezer esan, bildur ziran-eta*.

Jesus, Mari Madalenl agertzen yako
(In20,11-18)

[9 Jesus astearen leenengo egunean biztu zan,
goizean-goiz, eta Mari Madaleni agertu yakon
leenen, zazpi deabru jaurti eutsazanari berari.10 Au,
Jesusegaz bizi izan ziranai albistea emotera joan zan.
Areik naibagez beterik egozan, eten bagarik nega-
rrez. 11 Marik Jesus bizi be bizi zala eta berak ikusi
izan ebala esan eutsen, baifia areik ez eutsoen sinistu.

Jesus, ikasle biri agertzen yake(Lk 24, 13-35)

12 Orren ostean, Jesus ikasle biri agertu yaken
beste antz-irudiz, landan etxalde baterako bidean
yoiazala. 13 Areik enparaduai albistea emotera joan
ziran, baifia arei be ez eutseen sinistu,

Apostoluen egikizuna
(Mt28, 16-20; In 20, 19-23)

14 Azkenez, Jesus amaika ikasleai agertu yaken,
maian jarrita egozala. Eta aurpegira jaurti eutsezan
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euren sinisgogorkeria ta itsukeria, Bera barriro

biztuta ikusi izan ebenai sinistu ez eutseelako. 15 Eta
auxe esan eutsen Jesusek: “Zoaze mundu guztian

zear eta guztiai salbamen-mandatua iragarri egiezue.
16 Sinistu dagiana ta bateatu daitena, salbatu egingo
da; sinistu ez dagiana, barriz, galdu egingo da. 17 Eta
oneixek izango dira sinistu dagienai jarraituko

dautseezan ezaugarriak: nire izenaz deabruak jaurti-
ko dabez; berbeta barriak egingo dabez berba; 18

sugeak euren eskuetan artuko dabez; ilgarririk
edanarren be, ez dautse arek kalterik egingo; geisoen
gaifiean eskuak ezarri eta osatu egingo dabez.”

Jesusen zeruraigoerea (ApEg1,9-11)

19 Bere ikasleai berba eginda gero, Jesus, Jauna,
zerura igo eta Jaungoikoaren ondoan jesarri zan, leku
ospatsuan, 20 Ikasleak alde guztietan zear mandatua
iragartera joan ziran. Eta Jaunak berak egiten eutsen
lagun, eta mandatua ezaugarri miragarrien laguntzaz
sendotzen eban.]




JESUKRISTOREN BARRI ONA

SAN LUKASEK DAKARRENEZ

Teofilori eskintza

1 1 Gaur arte lagun asko aalegindu dira gure
artean jazotako egifiak azaltzen, 2 asierarik guztiaren
ikusle izanik, gero Jaungoikoaren mandatua iragar-
teko agindua artu ebenak jakifierazo euskuenez. 3
Neuk be, ba, Teofilo agurgarri ori, asierarik jazoriko
guztia zZealz-mealz aztertuta gero, era egokiz idaztea
erabagi dot, 4 artu dozun irakaspenaren sendo-
tasuna ezagutu aal dagizun.

Joan Bateatzaillearen jaiotzaren
barri-emotea

5 Judean, Erodesen* erregetzako egunetan,
Abiasen taldeko abade bat zan, Zakarias izenekoa.
Elisabet, Zakariasen emaztea be, abade-sendi batetik
zuzen-zuzen etorren Aaronen ondorengoa zan, 6
Senar-emazte biak zuzenak ziran Jaungoikoaren
aurrean, eta Jaunaren agindu ta erabagi guztiak utsik
egin bagarik beteten ebezan. 7 Urteetan oso aurrera-
tuak ziran eta ez eben umerik, Elisabet sabel-legorra
zan-eta.

8 Bein, Zakariasek, bere taldearen txandan,
Jaungoikoaren aurrean abade-eginbearretan ziar-
duan; 9 eta, abadeen oituren eraz, zotz egifiik, berari

izan yakon egoki Jaunaren etxean sartu eta intzen-

tzua eskintzea. 10 Sartu zan, ba, jauretxean, eta,
intzentzua eskintzen zan artean, erriko laguntaldeak
otoitz egiten ziarduan, kanpoan. g
11 Orduan, Jaunaren aingerua agertu yakon
intzentzu-altarearen eskumaldean. 12 Zakarias,
aingerua ikustean, ikaraka asi zan, bildurrez beterik;
13 baifia aingeruak auxe esan eutsan: “Ez izan
bildurrik, Zakarias. Jaungoikoak entzun egin dau

zure otoitza, eta zure emazteak, Elisabetek, seme bat
izango dau, eta izena Joan jarriko dautsazu. 14
Pozgarri andia izango da bera zuretzat; eta aren
jaiotzaz beste asko be poztu egingo dira, 15 zure
semea Jaunaren aurrean andia izango da-ta. Ifioiz
be ez dau edango ardaorik, ez edari-bizirik. Jaio
aurretik be Espiritu Santuz beterik egongo da, 16 eta
israeldar seme asko euren Jainko Jaunagana biurtuko
dauz. 17 Eliasen espiritu ta aal-izate beraz, Jaunaren
aurrelari izango da, gurasoai semeakaz adiskidetzera
eragingo dautse*, eta biumriak sen oneko eredu
izatera erakarriko dauz. Onetara, Jauna onartzeko
erri bikaifia atonduko dau.”

18 Zakariasek aingeruari auxe esan eutsan:
“Baifia, ;zelan egon aal izango naz ziur orretzaz? Ni,
onezkero, zaarra naz; nire emaztea, barriz, urteetan
aurreratua.” 19 “Ni Gabirel naz —erantzun eutsan
aingeruak—, Jaungoikoaren aurrean nagoana.
Berak bialdu nau zuri berba egitera eta barri on au
emotera. 20 Esan dautsudan guztia aldi egokian
beteko da; baifia, nire berbok sinistu ez dozuzan
ezkero, ordurarte mutu geratuko zara. Zure semea
jaio arte ez dozu barriro berbarik egingo.”

21 Bitartean, jauretxetik kanpo Zakariasen zain
egoan laguntaldea mirarituta egoan Zakariasen
luzatzeaz. 22 Azkenean be Zakarias kanpora urten
zanean, onek ezin ebala berba egin ikustean,
jauretxean ikuspenen bat izan ebala igarri eutsoen,
eta orregaitik mutu geratu izan zala. Kifiuka egiten
eutsen berba.

23 Bere abade-arazoaldia beteta gero, Zakarias
bere etxera biurtu zan, 24 Aldi aretan, Elisabet, aren
emaztea, seindun egin zan eta bost illabetetan etxetik
urten bagarik egon zan, eta bere buruari auxe zirau-

tsan: 25 “Jaunak orain seme bat emoten daust, eta
kendu egiten daust olan sabel-legor izateaz neban
lotsea.”
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Jesusen jalotza iragartea

26 Seigarren illabetean, Jaungoikoak Gabirel
aingerua Nazaret izeneko Galileako errira bialdu
eban, 27 Maria izeneko neskatilla bati ikustaldia
egitera; neskatilla au, Jose eritzon Dabid erregearen
jatorriko bati ezkontzeko berbea emon eutsana zan.
28 Aigeruak, Maria egoan tokian sartuta, auxe esan
eutsan: “Poztu zaitez, Jaungoikoaren gogoko ori!
Jauna da zugaz.” 29 Berbok entzunda, Maria ikaratu
egin zan, alako agurra zer izan zeitekean itauntzen
eutsala bere buruari. 30 Baifia aingeruak auxe esan
eutsan: “Ez izan bildurrik, Maria. Jaungoikoak
gogoko zaitu. 31 Seindun geratuko zara, eta semea
izango dozu, eta izena Jesus jarriko dautsazu. 32
Andia izango da Bera, Gorengoaren Semea izango
da. Jainkoak, Jaunak, Dabid bere aurretikoaren
errege-aulkia emongo dautso, 33 eta Jakoben
etxeko* errege izango da betiko. Aren erregetzak ez
dau azkenik izango.” 34 Mariak aingeruari auxe
erantzun eutsan: “Nik ez daukat ezkontzako artu-
emonik ifiogaz; jzelan jazoko yat, ba, orrelakorik?”
35 Eta aingeruak ari: “Espiritu Santua etorriko da
zure gaifiera eta Jaungoiko gorengoaren indarrak
batuko zaitu. Orregaitik, zugandik jaioko dan umea
santua izango da, Jaungoikoaren Semea izango da.
36 Begira, bestela, Elisabet zure senidea: berak be
seme bat izango dau, zaarra izanarren be. Sabel-
legorra esaten eutsoena, seindun dago sei illabetetan.
37 Izan be, Jaungoikoarentzat ez dago ezifiezkorik
ezer be*.” 38 Eta Mariak auxe esan eban: “Ni Jaun-
goikoaren mirabea naz, Egin daistala Berak zeuk
difiozunez.” Orduan, aingeruak, Maria itzirik, alde
egin eban andik.

Mariak Elisabeti egin eutsan ikustaldia
39 Egun batzuk geroago, Maria, bidea arturik eta

aal izan eban arifien, Judako mendi-aldeko erri
batera joan zan; 40 Zakarias bizi zan an. Mariak, aren
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etxean sarturik, Elisabet agurtu eban. 41 Elisabetek

Mariaren agurra entzun ebanean, bere sabelean
eroian Seifia pozez saltoka asi zan. Elisabet Espiritu

Santuz beterik geratu zan, 42 eta, poz-deadarka, arek
auxe esan eban: “Beste edozein emakume baifio

geiago bedeinkatu zaim Jaungoikoak, eta zure sabe-
lean dagoan semea be bedeinkatu dau! 43 ;Nor naz
ni, baifia, nire Jaunaren ama ikustaldia egitera etorri
dakidan? 44 Izan be, zure agurra entzunda batera,

seifia pozez saltoka asi da nire sabelean. 45 Zori-
onekoa zu, Jaunak egin dautsuzan agintzariak beteko
dauzala sinistu dozulako!”

Mariak Jauna goratzen dau
46 Orduan, Mariak auxe esan eban:

“Nire izate guztiak Jauna goratzen dau.

47 Nire biotza pozez beterik dago

nire Salbatzaille dan Jainkoagaitik,

48 bere begiak neugan jarri dauzalako,
Aren mirabe apala naz-ta.
Aurrerantzean, guztiak zorioneko esango
dauste:

49 guztiz aaltsua dan Arek,

izena santu dauan Arek,
nire alde arrigarriak egin daunz-ta.
50 Arek beti izango dautse errukia
Bera goratzen dabenai.
51 Bere besoaren indarraz
arroen asmoak ondatu egiten dauz.
52 Andikia aulkitik lurrera bota
eta apala gora jasoten dau.
53 Gose diranak ondasunez bete
eta aberatsak esku-utsik bialtzen dauz.

54 Bere morroiari, Israel-erriari,

laguntza ekartera dator,
bere errukia gogoan izanik,

55 geure asabai

—Abrahani ta onen ondorengo guztiai—
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egin eutsen betiko balio dauan
agintzariaren arauz.”

56 Maria iru illabetetan-edo geratu zan Elisabe-
tegaz, eta gero bere etxera biurtu zan.

Joan Bateatzaillearen jaiotza

57 Seifia argitara ekarteko aldia bete zanean,
Elisabetek seme bat izan eban. 58 Jaunak, bere
errukiz, doai andi au egin izan eutsala jakin eben
Elisabeten auzoko ta senideak, eta zorionak emotera
joan yakozan. 59 Jaio ta zorizigarren egunean, umea
erdaintzera eroan eben. Aitaren izena jarri nai
eutsoen guziiak: Zakarias. 60 Baifia amak auxe esan
eban: “Joan izango dau izena.” 61 Areik, bere
etxekoen artean izen ori ebanik ifior be ez egoala
Elisabeti adierazota gero, 62 aitagana joan ziran, eta
umeari zein izen jarri nai eutsan itandu eutsoen,
kifiuka. 63 Zakariasek idazteko oltxo bat eskatu eta
auxe idaizi eban: “Joan da ormen izena.” Guztiak
arrituta geratu ziran. 64 Une aretan bertan, Zakariasi
berbea etorri yakon, eta Jaungoikoa goratzen asi zan,
65 Jazoten zana ikusten ziarduen auzokoak bildurrez
bete ziran. Jazopen guzti orreik berealaxe zabaldu
ziran Judeako mendi-aldean ertzetik ertzera. 66 Eta
jazorikoaz berba egiten entzuten eben guztiak, euren
barruan ausnartzen geratzen ziran eta auxe itauntzen
eben eurekautan: “;Zer izango da ume au? Izan be,
agirian dago Jauna berorregaz dagoana.”

Zakariasen igarpena
67 Zakariasek, Joanen aitak, Espiritu Santuz
beterik, iragarri egin eban aurretiaz, esanez:

68 “Bedeinkarua [sraelen Jainko Jauna,
bere erriari laguntza ekartera
eta askatasuna emotera etorri da-ta.
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69 Dabid bere morroiaren ondorengoen artetik
orain salbatzaille indartsu bat sortu dausku.
70 Au, aspaldidanik agindu izan eban
bere profeta santuen bidez:
71 gure arerio ta gorrotatzailleakandik
onik atarako genduzala;
72 gure asabai erruki izango yakela
eta beteko ebala bere alkartasun santua.
73 Eta auxe da Abrahan gure aitari
egin eutsan zin sendoa:
74 gure arerioakandik askaru egingo genduzala,
bildur bagarik otseindu da gigun
75 gure bizitza guztian,
Berari eskifiiak izan yakozanak lez,
zuzentasunaren billa diarduenak lez.
76 Zu, barriz, nire seme ori,
Jaungoiko gorengoaren profeta izango zara
Jaunaren aurrean joango zara-ta
Aren etorrerea atontzen.
77 Zeuk iragarriko dautsazu salbamena Aren
erriari,
baita pekatuen parkamena be;
78 izan be, gure Jaungoikoa,
guganako ontasunez beterik,
goitik zeru-egunaren egunsentia dakarsku,
79 illunetan eta eriotz-gerizpean bizi diranak
argitasunez beteteko,
gure oinkadak bake-bideetan zuzentzeko.”

i

80 Umea azi eta aren espiritua indartu egin zan.
Eta bakartadeetan bizi izan zan, Israel-erriaren
aurrean aurkeztu zan egunerarte.

Jesukristoren jaiotza(Mt 1, 18-25)

2 1 Egun areitan, Augustok*, erromatar enpera-
doreak, crabagi bat iragarri eban, bere aginterriko
bizilagun guztiak izena emon egiela agindurik. 2
Leenengo izen-emote au egin zanean, Zirino zan
Siriako* jaurlari. 3 Guztiak joan bear eben izena
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emotera, bakotxa bera jaio zan urira. 4 Orregaitik,
Jose be, Dabid erregearen jatorrikoa, Galilea-errial-
deko Nazaretetik Belenera, Judeako errira, joan zan;
emendixek etorren Dabiden jatorria. 5 Jose araxe
joan zan, ba, izena emotera, Maria bere emazteagaz
batera; Maria seindun egoan. 6 Eta Belenen egozala,
Mariari seifia argitara ekarteko egunak bete yakozan.
7 Eta an Mariak bere leensemea izan eban; oialez
batu eta aska baten ipifii eban, areintzat ostatuan
lekurik ez egoan-eta.

Aingeruak eta artzaifiak

8 Belen-inguruko landa batzuetan, gabez
kanpoan euren artaldeak zaintzen ziarduen artzain
batzuk egozan. 9 Bat-batean, Jaunaren aingerua
agertu yaken, eta Jaungoikoaren aintzaren dirdirak
argitasunez bete ebazan. Arizaifiak bildur-ikaraz
beterik geratu ziran; 10 baifia aingeruak auxe esan
eutsen: “Ez izan bildurrik, guztientzat poz andia
izango dan barri ona ekartera natorkizue-ta. 11
Salbatzaillea jaio yatzue gaur Dabiden urian, Me-
sias, Jauna. 12 Auxe izango da ezaugarria, ezagutu
dagizuen: umea oialez batuta eta askan etzunda
aurkituko dozue.”

13 Une aretan bertan, aingeruaren ondoan
zeruko beste aingeru-talde bat agertu zan, Jauna
goratzen; eta auxe ificen: 14 “Aintza goietan Jaun-
goikoari! Bakea lurrean Aren gogoko gizonail”

15 Gero, aingeruak zerura biurtu ziran, eta
arizaifiak alkarri auxe esan eutsoen: “Goazan Bele-
nera, jazo dana eta Jaunak ezaguerazo dauskuna
ikustera.” 16 Leenbaileen joan ziran, ba, eta Maria,
Jose eta askan etzunda egoan jaiobarria aurkitu
ebezan. 17 Umea ikustean, aingeruak ume aretzaz
esan eutsen guztia azaldu eben. 18 Eta artzaifiai
enizuten eutseen guztiak, areik ifloenaz arrituta

geratzen ziran. 19 Mariak, barriz, guztia bere biotz-
barruan gordeten eban, etenbagarik ausnartzen
ebala. 20 Artzaifiak, entzun eta ikusi izan eben
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guztiagaitik, Jauna ospatzen eta goraizen biurtu
ziran, iragarri izan yakenez jazo izan zan guztia-ta.

Umearen izena. — Jauretxera daroe

21 Zortzi egun geroago, umea erdaintzera eroan
eben, eta izena Jesus jarri eutsoen, Maria seindun
geratu baifio leen aingeruak ari esan izan eutsanez.

22 Geroago, Moisesen legeak agindutako
garbikuntzarako egunak igarota, Jesus umea Jeru-
salenera eroan eben, jauretxean Jaunari eskintzeko,
23 Jaunaren legeak agintzen dauanez:Leenen Jjaioa,
gizo-nezkoa edo abere arra bada, Jaunari eskifiiko
yako *. 24 Bide batez, usapal bi edo usakume bi
eskifii bear ebezan oparitarako, ori be Jaunaren
legean aginduta dagoanez*.

25 Aldi aretan, Simeon izencko bat bizi zan
Jerusalenen, gizon zintzoa ta Jaungoikozalea,
Israclen askatasuna itxaroten ebana. Espiritu Santua
egoan Simeonegaz, 26 eta Jaunak bialdutako Mesias
ikusi baifio leen ez zala ilgo jakifierazo izan eutsan

Espiritu Santuak. 27 Umeari buruz Legeak agintzen
ebana egiteko, Simeon, Espiritu Santuak eraginda,
jauretxera joan zan, Jesusen gurasoak euren semea
eroien une berean. 28 Eta Simeonek, umea besoetan
arturik, Jaungoikoa goratu eban, esanez:

29 “Orain, Jauna, baketan il naiteke,
zure aginizaria bete dozu-ta.

30 Neure begiz ikusi dot Salbatzaillea,

31 err guztien aurrean atondu dozuna.

32 Bera da jentillai agertzeko argia
eta Israel zure erriaren aintza.”

33 Jesusen gurasoak arrituta egozan, Simeonek
umeari buruz ifioanaz. 34 Simeonek bedeinkatu egin
ebazan, eta Mariari, umearen amari, auxe esan
cutsan; “Begira: ume onegaitik asko jausi eta beste
asko jagi egingo dira Israelen. Ukatze-ezaugarria da,
15 askoren barru-barruko bururakizunak agertzeko
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ipifiia. Zu, barriz, ezpata batek zulatuko zaitu alderik

alde.”

36 Emakume profeta bat be bazan an, Ana
izenekoa, Fanuelen alabea, Aseren jatorri-taldekoa.
Emakume au oso gazterik ezkondu izan zan, baifia
ezkondu ta zazpi urte geroago alargun geratu zan. 37
Orduan, larogeta lan urte ebazala, jauretxean egoten
irauten eban, barau ta otoitz, gau ta egun Jauna
zerbitzen. 38 Une aretan bertan aurkeziu zamn, ba,
Ana, eta Jaungoikoari eskerrak emonda gero, Jeru-
salenen askatasunaren zain egozan guztiai Jesusi
buruz berba egiten sai yaken.

Nazaretera biurtzea

39 Jaunaren legeko agindu guztiak beteta gero
Galileara biurtu ziran, euren errira, Nazaretera. 46
Jesus umea azi ta indartu egiten zan, jakituriaz
beterik, eta Jaungoikoaren ederra Aren gaifiean
egoan,

Jesus nmea, jauretxean

. 41 Jesusen gurasoak urte oro Jerusalenera joaten
ziran, Pazko-jaiak ospatzera. 42 Jesus umea amabi
urtekoa* zala, guztiak batera jaietara joan ziran
o?turea ebenez. 43 Gero, egun areik igarota, e:xera.k;
bidea artu eben. Baifia Jesus umea Jerusalenen
geratu zan, gurasoak jakin bagarik. 44 Bide-lagunen
aﬁean Joango zala uste eben areik, eta olan egun
guztian bideari ekin eutscen. Egun bateko bidea
egitean, Aren billa asi ziran senide ta ezagunen
artean; 45 eta, aurkitzen ez ebela ikustean, Jeru-
salenera biurtu ziran, an Aren billa jarraitzeko. 46
Azkenez, iru egun geroago, jauretxean aurkitu eben
ILege-irakasleen erdian jesarrita, arei entzuten c;ta’
}Iaunak egiten. 47 Jesusi entzuten eutsoen guztiak
ikaratuta egozan Aren adimenaz eta erantzunez. 48
Gurasoak arrituta geratu ziran Jesus ikustean; eta
Aren amak auxe esan eutsan: “Seme, (Zegaitik egin
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dauskuzu ori? Zure aita ta ni estu ta larri ibili gara

zure billa.” 49 Eta Jesusek arei: *1Zegaitik ibili zaree
nire billa? ;Ez dakizue, ba, neure Aitaren gajetan

Jardun bear dodana?” 50 Baifia areik ez eben lilerru
Jesusek zirautsena.

5} Gero, Jesus umea, gurasoakaz batera Nazare-
tera biurturik, arein menpean bizi zan. Jesusen amak
gauza guztiok bere biotz-barruan gordeten ebazan,.
?2 !E'lta :Tesus azi egiten zan, baita geitu be adifiaz bere
jakituria, eta Jaungoikoak eta gizonak geroago ta
gogokoago eben,

Joan Bateatzalllearen iragartea
(Mt3,1-12; Mk 1,1-8;Jn 1, 19-28)

3 1 Tiberio* enperadorearen erregetzako ama-
bosgarren urtea zan. Judean jaurlari, Pontzio Pilato*
zan; Erodes*, Galilean; onen anai Felipe,Iturean eta
Tralkonitidan; eta Lisanias, Abilenen. 2 Eta Anas eta
Kaifas*, abade nagusiak ziran, Aldi orretan, Jaun-
goikoak basamortuan®* Joani Zakariasen semeari
berba egin eutsan. 3 Eta Joan, Jordan-ondoko lurrall-
de guztian zear, lagun-taldea bateatzen asi zan.
Peka_tuen parkamenerako, onbideratzea bearrezkoa
dala iragarten eban. 4 Olantxe egoan idatzita Isaias
profetaren liburuan:

Abots bat entzuten da:
norbait deadarka basamortuan:
Atondu egizue Jaunaren bidea;

zabaldu egizuez bide-zidor zuzenak Arentzat!
5Sakon guztiak bete

e.lfa muifio ta mendi-bizkarrak lautu daitezala)
Bide okertuak zuzendu
efla laztasun guztiak ezereztu daitezala,

6 gizaki guztiak Jaungoikoak bialtzen dauan
salbamena ikusi dagien!*

7 Beragandik bateoa artzera etozan askori,

* Joanek auxe zirautsen: “Sugekumeok! (Nok iragarri
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dautsue gaifiean dozuen zigorrari iges egiten? 8
Erakutsi egizue egintzen bidez zuen onbideratzea,
eta ez erabili asmakeriarik buruan Abrahanen on-
dorengoak zareela-ta. Esan be badirautsuet: Jaun-
goikoak arri oneitatik sortu daikeoz Abrahani on-
dorengoak. 9 Onezkero, zugatzak zustarretik ebagi-
teko gertu dago aizkorea, eta frutu onik ekarri ez
dagian edozein zugatz, ebagi ta sutara jaurtiko
dabe.”

10 “;Eta zer egin bear dogu?”, itauntzen eutsan
laguntaldeak Joani. 11 Eta Joanek arei: “Soin-
gaificko bi euki dagizanak, emon dagiola bat ez
daukanari; jatekorik euki dagianak, banatu dagiala
ez daukanagaz.”

12 Diru-batzaille* batzuk be bateatuak izatera
urreratuy yakozan Joani, eta auxe itandu eutsoen
areik: “Irakasle, jzer egin bear dogu guk?” 13 Eta
Joanek arei: “Ez eskatu ifiori legeak agintzen dauan
baifio diru-ordain geiago.”

14 Gudari batzuek be auxe itandu eutsoen: “Eta
guk, ;zer egin bear dogu?” Eta Joanek arei: “Naikoa
izan egizue zeuen soldateaz eta ez egin ifiori indar-
keriarik, ezta guzurrezko salakuntzarik be.”

15 Laguntaldea kezkaz egoan, Joan au Mesias
izan zeitekean alkarri itaunka. 16 Joanek auxe esan
bear izan eban guziien aurrean: “Nik uraz bateatzen
zaituet, baifia nire ostean ni baifio aaltsuagoa dator.
Ni ez naz duin Aren sandalietako lokarriak aska-
tzeko be. Arek Espiritu Santuaz eta suaz bateatuko
zaitue. 17 Eskuan dauko sardea, eta bere larraifia
garbitzeko gertu dator; garia bere garautegian gor-
deko dau; lastoa, barriz, ifioiz be atzamaizen ez dan
sutan erreko dau.”

18 Orrelako eta beste irakatsi askoren bidez,
Joanek laguntaldeari burubideak emoten eutsazan,
eta salbamen-barri ona iragarten eban. 19 Erodes

erregeari be aurpegia emon eutsan, bere anaiaren
emazte zan Frodiasegaz izan eban jokabideagaitik
eta egin izan ebazan beste gaiztakeriakaitik ari
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agiraka egifiik. 20 Orduan, Erodesek Joan kartzelan
sartu eban, leengo gaiztakeriai beste azken au
ezarririk.

Jesusen bateoa (Mt 3, 13-17; Mk 1,9-11)

21 Joanek laguntaldea bateatzen ziarduan arte-
an, Jesus be bateatua izan zan, Eta, otoitz egiten eban
artean, zerua zabaldu egin zan, 22 eta gorputz-irudiz,
uso bat lez, Espiritu Santua jatsi yakon. Eta zerutiko
berbots batek auxe esan eban: ““Auxe da nire Seme
maitea; Beronegan dot nire atsegifia.”

Jesusen jatorria(Mt 1, 1-17)

23 Bere ekiniza asi ebanean, Jesus ogeta amar
bat urtekoa zan, eta Joseren semea zala uste eben
guztiak. Auxe da Jesusen asaben izen-zerrenda:
Jose, Eli, 24 Matat, Lebi, Melki, Janai, Jose, 25
Matatias, Amos, Nahun, Esli, Nagai, 26 Maat,
Matatias, Semain, Josek, Yoda, 27 Joanan, Erresa,
Zorobabel, Salatiel, Neri, 28 Melji, Addi, Kosan,
Elmadan, Er, 29 Jesus, Eliezer, Jorin, Matat, Lebi, 30
Simeon, Juda, Jose, Jonan, Eliakin, 31 Melea, Mena,
Mataza, Natan, Dabid, 32 Isai, Booz, Sala, Naason,
33 Aminadab, Admin, Ami, Esron, Fares, Juda, 34
Jakob, Isaak, Abrahan, Tare, Nakor, 35 Seruk,
Erragau, Falek, Eber, Sala, 36 Kainan, Arfaxad, Sen,
Boe, Lamek, 37 Matusala, Enok, Jared, Meleleel,
Kainan, 38 Enos, Set eta Adan. Eta Adan, Jaun-
goikoak egin eban zuzen-zuzenean.

Jesusen tentaldlak(Mt4, 1-11; Mk 1, 12-13)

4 1 Jesus Jordandik Espiritu Santuz beterik
biurtu zan. Espiritu berak basamortura eroan eban, 2

eta an deabruak zirikatu egin eban, berrogei egunez.

Aldi guzti orretan, ez eban ezer be jan; eta azkenean,
gose izan zan. 3 Orduan, deabruak auxe esan eutsan:
“Jaungoikoaren Semea bazara benetan, esan egizu
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arri au ogi biurtu daitela.” 4 Eta Jesusek ari: “Liburu
Santuak auxe difice: Ez da gizona ogi utsez bizi
izango®.”

5 Gero, deabruak toki goi batera eroan eban, eta,

Ari bat-batean andik munduko erri guztiak era-
kutsirik, 6 auxe esan eutsan: “Erri orrein aginpide ta
andi-izate guztia zeuri emongo dautsut, guzti ori
neurea da-ta; emon, barriz, nai dautsadanari emon
daikeot. 7 Belaunikotzen bazara eta gurtzen banozu
zeurea izango da guzti ori.” 8 Eta Jesusek ari: “Li—1
buru Santuak auxe difioe: Zeure Jainko Jauna gur-

tuko dozu, eta Berari bakarrik emongo dautsazu
gurtza*.*

9 Orduan, deabruak Jerusalengo jauretxera
eroan eta ango gaillurrera jaso eban, eta auxe esan
eutsan: “Jaungoikoaren Semea bazara benetan, jaurti
egizu zure burua emendik beera, 10 Liburu Santuak
auxe difioe-ta: Zaindu zagiezala aginduko dautse
Jaungoikoak bere aingeruai; 11 eta euren eskuetan
artu zagiezala, zure oifiak arriren baten tope egin ez
dagian *.” 12 Eta Jesusek ari: “Auxe be badifioe
Liburu Sanwmak: Ez dozu zure Jainko Jauna
zirikatuko *." '

13 Orduan, deabruak, Jesus zirikatzeko beste
erarik ez aurkitzean, alde egin eban Aregandik beste
aldi egokiagoren bat arte,

Jesusen egikizunaren asiera Galilean
(Mt4, 12-13; Mkl, 14-15)

.14 Jesus, Espiritu Santuaren indarrez beterik,
Galileara biurtu zan. Aren entzute ona errialde guzti
aretan zabaldu zan. 15 Sinagogetan irakatsi egiten
eban eta guztien aurrean entzute andia eban,

Jesus, Nazareten(Mt 13, 53-58; Mk 6, 1-6) |
16 Nazaretera®, bera azi izan zan tokira, eldu

zam, eta, oi ebanez, jaiegunez sinagogan sartu eta
zutunik jarri zan, Liburu Santuak irakurteko. 17

85

Isaias profetaren liburua emon eutsoen, eta, liburua
zabaltzean, idatzitako txatal au aurkitu eban:

18 Jaunaren Espiritua neure gaifiean dago;
izan be, beartsuai salbamen-barri ona
eroateko igortzi nau;
katiguai askatasuna iragartera
eta itsual ikusmena emotera bialdu nau,
zapalduak askatzera

19 etaJaunak bere erriari emongo dautsan
parkamen-urtea iragartera*,

20 Gero, liburua itxi eta sinagogako lagun-
tzailleari biurturik, jesarri egin zan. Aurrean egozan
guztiak Jesusegana begira egozan, 21 eta Jesus ber-
betfm asi zan. Auxe esan eutsen: “Gaur bete da
oraintxe, zeuen aurrean, igarpen au.”

. 22 Guztiak agertzen eutsoen euren baiezkoa, eta
arrtuta egozan Arek esan izan ebazan berba ede-
rrakaitik. Auxe zirautsoen alkarri: “lAu ez da, ba,
Ioser.en semea?” 23 Eta Jesusek arei: “Esaker; au
ezarriko daustazue, urrean: ‘Osagille, osatu egizu
ze1::re burua”. Kafarnaunen egin ei-dozun guztia,
egizu ementxe be, zeure errialdean.”

24 Eta auxe esan eban gaifiera: “Benetan di-
rautsuet: ez da profetarik onartua izaten bere errial-
dr-ean. 25 Geiago oraindifio: emakume alargun asko
?lei ziran Israelen Eliasen egunetan, iru urte ta sei
illabetetan zerutik ur tantarik jausi ez zanean eta
errialde guztian gosete gorria izan zanean. 26 Alan
b-::, areitariko ifiogana be ez zan bialdua izan Elias
Sidon-errialdeko Sareptan bizi zan emakume alar:
gun bategana baifio. 27 Eta legenardun asko ziran

lIsraeien Eliseo profetaren egunetan, baifia areitariko
LIT[OI' be ez zan osatua izan bere legenarretik, Naaman
siriarra baifio,”

28 Ori entzutean, sinagogan egozan guztiak
asarre-bitsetan jarri ziran, 29 eta, Jesusi oraturik
andik atara eta uria jasota egoan mendi-troka batera‘

‘eroan eben, andik beera jaurtiteko. 30 Baifia Jesusek,
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arein artean zear igarorik, bere bideari jarraitu
eutsan.

Deabrudun bat osatzen dan(Mk 1,21-28)

31 Andik Galileako Kafarnaun-urira joan zan,
eta jaiegunetan irakatsi egiten eutsen. 32 Aren ira-
kaspenaz guztiak ikaratuta geratzen ziran, aginpidez
egiten eutsen berba-ta.

33 Deabru zikifiak artuta eukan gizon bat egoan
sinagogan, eta deadarka asi zan: 34 “Nazareteko
Tesus, baketan itzi gagizuz! ;Geu ondatzera etorri
zara? Ondo ezaguizen zaiti: Jaungoikoaren Santua
zara zu.” 35 Jesusek agiraka egin eutsan: “Isilik
zagoz etaurten zaitez orregandik!” Eta deabrua urten
egin zan aregandik, gizona guztien aurrean botaten
ebala, baifia ari mifiik egin bagarik. 36 Jazorikoa
ikusi eben guztiak arritu egin ziran, eta alkarri auxe
zirautsoen: “Aaltsua benetan gizon onen berbea!
Aginpidez agintzen dautse espiritu zikifiai urteteko,
eta orreik esana egiten dautsoe.” 37 Eta Jesusen

entzute ona toki guzti aretan zear zabaldu zan.

Pedroren amagiiarreba osatzen dau
(Mt 8,14-15; Mk 1,29-31)

38 Sinagogatik urtetean, Simonen etxera joan
zan Jesus. Simonen amagifiarreba geisorik egoan,
berebiziko beroenaz. Osatu egiala eskatu eutsoen; 39
eta Jesusek, aregana makurturik, beroenari agiraka
egin eutsan, eta beroenak alde egin eban aregandil.
Bereala, geisoa jagi egin zan eta zerbitzen asi yaken.

Beste osaketa batzuk
(Mt8,16-17; Mk 1,32-34)

40 Geroago, illunabarrean, edozetariko geisoak
eroan ebezan Jesusen aurrera, eta Onek, bakotxaren
gaifiean eskuak ezarririk, osatu egiten ebazan. 41
Asko, deabruak arfuia egozan, eta deabruak urten

.
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egiten ziran arekandik, “Taungoikoaren Semea zara
zul”, deadarka, Baifia Jesusek agiraka egin eta ez
eutsen Beratzaz berba egiten izten, baekien Mesias
zana-ta.

Jesusek mandatua Galilean iragarten dau
(Mk 1,35-39)

42 Egundu zanean, Jesus uritik urten eta
bakartade batera baztartu zan. Laguntaldea Jesusen
billa ebillen, eta, aurkitu ebenean, eurakaz geratu
zeitela eskatu eutsoen. 43 Baifia Jesusek auxe esan
eutsen: “Beste uri batzuetara be joan egin bear dot,
arei be Jaungoikoaren erreifiuko barri ona eroatera.
Orretarakoxe izan naz bialdua.” 44 Eta Galileako*
sinagogetan mandatua iragarten jardun eban.

Jesusen leenengo ikasleak
(Mt 4, 18-22; Mk1, 16-20)

5 1 Bein, Jesus Galileako itxasertzean egoan, eta
Jaungoikoaren mandatua entzutera Aren inguruan
batu zan laguntalde andiak estutu egiten eban. 2 Ur-
ertzean txalupa bi egozan utsil; arrantzaleak lego-
mera jatsi ziran, euren sareak garbitzera. Jesusek
txalupak ikusi ebazan, 3 eta, areitariko batera igorik,
jabeari, Simoni, legorretik zerbait alde egiala eskatu
eutsan. Gero, txalupan jesarririk, andik laguntaldeari
irakasten jardun eban.

4 Bere berbaldia amaitu ebanean, Simoni auxe
esan eutsan: “Eroan egizu txalupea itsaso zabalera,
ela jaurti an sareak arrantzarako.” 5 Eta Simonek
Jesusi: “Irakasle, gau guztia lancan egin dogu, eta ez
dogu arrain bat be atara; baifia, zeuk difiozun ezkero,
botako dodaz, ba, sareak.”

6 Alanmxe egin eta sareak ia urratzeraifioko
arrain-pillo andia artu eben. 7 Orduan, lagunizera
joateko eskatu eutseen kifiuka beste txalupan egozan
lagunai. Eldu ziran, ba, eta ondoratzeko zorian bete
ebezan txalupa biak. 8 Ori ikustean, Simon Pedrok,
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Jesusen aurrean belaunikoturik, auxe esan eutsan:
“Jauna, alde egizu nigandik, pekatari naz-ta.”

9 Izan be, atara izan eben arrain-pillo andia zala-
ta, bera ta bere lagun guztiak bildurrak artu izan
ebazan. 10 Orixe berori jazo yaken Zebedeoren
semeak ziran Santiago ta Joani be, Simon lez
arranizaleak ziran-eta, Baifia Jesusek Pedrori auxe
esan eutsan: “Ez izan bildurrik. Aurrerantzean,
gizon-arrantzale izango zara.” 11 Eta, txalupak
lefgmrera atara eta guztia itzirik, Jesusegaz joan
ziran.

Legenardun bat osatzen dau
(Mt8,1-4; Mk 1, 40-45)

12 Jesus egon zan errietariko baten, legenarrez
jositako gizon bat zan. Jesus ikustean, lurreraifio
auspazturik, auxe esan eutsan: “Jauna, nai badozu,
garbitu naikezu nire legenarretik.” 13 Jesusek, bere
eskua luzatu ta gizona ikuturik, auxe esan eutsan:
“Nai dot, bai; garbi geratu zaitez,” Eta bat-batean,
legenarrak alde egin eutsan. 14 Ifiori ez esateko
agindu eutsan Jesusek. Eia auxe be esan eutsan
gaifiera: “Zoaz, aurkeztu zaitez abadeagana, eta,
zure osatzeagaitik, eskifii egizu Moisesek agindu-
tako opari-gaia. Orrela, guztiak izango dabe zure
osalzearen ezaugarria.”

15 Jesusen entzute ona geroago ta geiago zabal-
tzen zan, eta laguntalde andia etorkion entzutera eta
euren geisoetatik osatuak izatera. 16 Baifia Jesus toki
ezkutuetara baztartzen zan, oloitz egitera,

Elbarridun bat osatzen dau - .
(Mt9,2-8; Mk 2, 1-12) )

17 Egun baten, Jesusek irakasten ziarduan.
Galileako ta Judeako auzuna guziietatik, baita
.Ierusalendik be, ara eldutako parastar eta Lege-
irakasle batzuk jesarri ziran Aren ondoan. Jaungoi-
koaren indarra Jesusek egindako geiso-osaketetan
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agertzen zan. 18 Orduan, gizon batzuek elbarridun
bat ekarri eutsoen, ogetxo baten, efa etxean sarizeko
aalegifiak egiten ebezan, geisoa Jesusen aurrean jar-
teko. 19 Baifia, laguntaldea zala-ta, geisoa no.ndik
sartu ikusi ezifiik, teillatura igo ziran, eta, teilla
batzuk jasorik, elbarriduna beronen ogetxoan utsu-
netik jatsi eta erdian jarri eben, Jesusen aurrean.

. 20 Jesusek, geisoa eroien sinismena ikustean,
geisoari auxe esan eutsan: “Adiskide, parkatuta ger-
atzen dira zure pekatuak.” 21 Lege-irakasleak eta
pf'arastarrak pentsatzen asi ziran: “;Nor da biraoak
difiozan au? Jaungoikoak bakarrik parkatu daikez
pekatuak!™ 22 Jesusel, areik pentsatzen ziarduenaz
konturaturik, auxe itandu eutsen: “;Zegaitik pen-
tsatzen dozue orrela? ;Zer da errazago, Parkatuta
gelrarzen dira zure pekatuak” esalea, ala “Tagi ta ibili
zaitez” esatea? 24 Gizaseme onek mundu onetan
pekatuak parkatzeko aginpidea badaukala agertuko
d.aur.suet, ba.” Eta, elbarridunagana biurturik, “Zeuri
dirautsut —esan eutsan—: Jagi zaitez, artu zure
ogetxoatazoaz etxera.”

25 Eta gizona, bereala guztien aurrean jagirik eta
bera etzunda egoan ogetxoa arturik, bere etxera joan
zan, Jaungoikoari eskerrak emonez.

26 Aurrean egozan guztiak arrituta geratu ziran
eta Jaungoikoa goraizen asi ziran. Bildurrez beterik
“Arritzekoak ikusi doguz gaur!”, ificen. ,

Jesusek Lebiri dei egiten dautso
(Mt9,9-13; Mk 2, 13-17)

. 27 Omren ostean, andik urtenda, Jesusek Lebi
merneko diru-baizaille bat ikusi eban dirubatze-
maian jesarrita. Eta, “Zatoz neugaz”, esan eutsan. 28
Lebi jagi eta, guztia itzirik, Jesusegaz joan zan.

29 Geroago, Lebik bere etxean jai andi bat egin
eban Jesusen omenez, eta biak maian jarri ziran diru-
batzaille askogaz eta beste lagun batzukaz batera. 30
Palrastarrak eta onein Lege-irakasleak mormoxetan
asi ziran, eta Jesusen ikasleai auxe itandu eutseen:
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“;Zegaitik batzen zaree zuek diru-batzaille ta
entzute-txarrekoakaz jan-edatera?” 31 Jesusek, ber-
bea arturik, auxe erantzun eutsen: “Osasundunak ez
dabe osagillerik bear, geisorik dagozanak baifio. 32
Ni ez naz zintzoai dei egitera etorri, pekatariai baifio,
onbideratu daitezan.”

Baraua zala-ta(Mt9, 14-17; Mk 2, 18-22)

33 Orduan, areik Jesusi auxe esan eutsoen:
“Joanen ikasleak barau egiten dabe sarritan, baita
otoitz be, eta parastarren ikasleak be bardin. Zureak,
ostera, jan eta edan egiten dabe.” 34 Eta Jesusek arei:
“;Barau eragin ete-daikeoezue zuek eztegurako
deituai, senar barria eurakaz dagoan artean?” 35
Etorriko da, bai, senar barria kenduko yaken eguna;
orduantxe egingo dabe barau.”

36 Adibide au jarri eutsen gaifiera: “Tfok ez
dautso soifieko barriari zapi-zati bat ebagiten soifie-
ko zaarrari ipingirik ezarteko. Orrela egin ezkero,
soifieko barria ondatuta eta zaarra txarto konponduta
geratuko litzakez. 37 Zaragi zaarrelara be ez dau ifiok
ardao barririk botaten; izan be, ardao barriak lertu
egiten dau zaragia, ardaca isuri egiten da eta zaragia
ondatu. 38 Ardao barria zaragi barrietara bota bear
da. 39 Eta ardao zaarra edanda gero, ez dau ifiok

ardao barririk edan nai izango, zaarra obea dala
esango dau-ta.”

Ikasleak jaiegunez galburuak artzen
(Mt 12, 1-8; Mk 2, 23-28)

6 1 Jaiegun baten*, Jesus gari-soloetan zear
yoian. Aren ikasleak galburuak arizen, esku-artean
urkulizen eta garauak jaten asi ziran. 2 Parastar
batzuek, ori ikustean, auxe esan eben: “;Zegaitik
egiten dozue jaiegunez bidezko ez dana?” 3 Eta
Jesusek arei: *;Ez al-dozue ifioiz be irakurri Dabidek
egin ebana, bera ta bere lagunak gosetu ziranean? 4
Jaungoikoaren etxean sartuta, eskintza-ogietatik jan
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eban, abadeak baifio beste ifiok ezin jan egikeezanak.
Eta beragaz egozanai be emon egin eutsezan.” 5 Eta
Jesusek auxe esan eban gaifiera: “Gizaseme au
jaiegunaren Jaun da.”

Gizon esku-igarra(Mt 12, 9-14; Mk 3, 1-6)

6 Beste jaiegun baten, Jesus sinagogan sartu eta
irakasten asi zan. Eskua igartuta eukan gizon bat
egoan an. 7 Jesus salatzeko atxaki-billa ziarduen
Lege-irakasle ta parastarrak adi-adi jarri ziran,
jaieguna izanarren be, geiso a osatuko ete-eban
ikusteko. 8 Jesusek, areik pentsatzen ziarduena
jakifiik, eskua igartuta eukan gizonari auxe esan
eutsan; “Jagi ta geratu zaitez zutunik or erdian.”
Gizona jagi eta antxe jarri zan. 9 Orduan, Jesusek
beste arei auxe esan eutsen: “Itaun bat egiten
dautsuet: jBidezko da jaiegunez ona egitea ala txarra
egitea? ;Bizia salbatzea ala ondaizea?” 10 Eta, guzt
arei begiratu bat egifiik, “Zabaldu esku ori”, esan
eutsan gizonari. Arek zabaldu egin eban eta eskua
osatuta geratu yakon.

11 Areik, ostera, asarre-bitsetar, Jesusi zer egin-
go ete-eulsoen asmatzen ziarduen alkarregaz.

Jesusek amabl apostoluak aukeratzen dauz
(Mt 10, 1-4; Mk 3, 13-19)

12 Egun areitan, Jesus mendira joan zan, otoitz
egitera, eta gau guztia Jaungoikoari otoitz egiten
egin eban. 13 Egundu zanean, bere ikasleak bam
ebazan, eta, arein artetik amabi aukeraturik, apostolu
egin ebazan. 14 Oneixek izan ziran: Simon —oni
izena Pedro (Arria) jarri eutsan— eta onen anai
Ander; Zebedeoren semeak: Santiago ta onen anai
Joan; Felipe ta Bartolome; 15 Mateo, Tomas,
Alfeoren semea* zan Santiago, eta Zelote™ eritzan
Simon; 16 Santiagoren seme* zan Tudas, eta Judas
Iskariote, gero Jesus saldu ebana.
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Jesusek irakatsi eta osatu egiten dau
(Mt4,23-25; Mk 3,7-12)

17 Jesus arekaz menditik toki lau batera jatsi zan.
Ikasle-talde andiak eta judar-errialde guztitik, Jeru-
salendik eta Tiro ta Sidongo itsas-ertzetik etorr ziran
askok be lagun egiten eutseen; 18 Jesusen berbea
entzutera eta euren geisoetatik osatzera etorri izan
ziran, Espiritu zikifiak artuta egozanak be osatu
egiten ebazan. 19 Guztiak nai eben Jesus ikutzea, Ari
erion indarrak guztiak osatzen ebazan-eta. '

Bedeinkapenak eta zemaiak (Mt §, 1-12)

20 Jesusek, bere ikasleakana begira, auxe esan
eutsern:

“Zorionekoak zuek, beartsuok, Jaungoikoa-
ren erreifiua zeuenada-ta,

21 Zorionekoa zuek, orain gose zareenok, aseak
1zango zaree-ta.

Zorionekoak zuek, orain negar egiten dozu-
enok, gero barre egingo dozue-ta.

22 Zorionekoak zuek, gizonak gorroto izan da-
gitzuenean, eta euren ondotik baztartu eta iraindu
zagiezenean, eta, Gizaseme onegaitik, zuen izena
lotsagarritzat artu dagienean.

23 Poztu ta alaitu zaiteze une ori eldu daitenean
zeruan sari andia izango dozue-ta. Profetai be beste
ainbeste egin eutseen laguntalde onen asabak.,

. 24 Ai zuek, ostera, aberatsok, orain daukazuen
zoriona baifio ez dozue izango-tal

25 Ai zuek, orain aseta zagozenok, gose izango
zaree-ta!

Ai zuek, orain barre egiten dozuenok, antzi ta
negar egingo do zue-ta

26 AJ zuek, guztiak goratu zagiezenean, sasi-
pr{-erta.l be laguntalde onen asabak beste ainbeste
egin eutseen-ctal

Areriokanako maitasuna(Mt 5, 38-48)

27 “Zuei, barriz, entzuten nozuenoi, auxe dirau-
tsuet: Maite egizuez zuen arerioak eta on egiezue
gorroto dautsuenai. 28 Bedeinkatu egizuez madari-
katzen zaituenak eta otoitz egizue iraindu zagie-
zenen alde. 29 Norbaitek matrailla baten joten ba-
f&lm. eskifii egiozu bestea be. Norbaitek soingai-
ne?:oa kendu nai badautsu, barruko jantzia be emon
egiozu. 30 Eskatm dagitzunari, emon egiozu, eta
Zeurea dan zerbait kendu dagitzunari, ez egiozu
barriro esl::atu. Enparaduak zeuei egitea nai do-
2u_enez, egiezue orrelaxe zeuek be. 32 Izan be, maite
zaituenak bakarrik maite badozuez*, ;ze(r) eskerron
zor‘ yatzue? Gaiztoak be maite izaten dabez euren
mmta@l]eak! 33 Eta zuei on egiten dautsuenai
bakarrik egiten badautsezue on, jze(r) eskerron zor
vatzue? Ori, gaiztoak be egiten dabe! 34 Zerbait
atzera biurtuko dautsuenai bakarrik aurreratzen
badautsezue, ;ze(r) eskerron zor yatzue? Gaiztoak
be emoten dautsee aurretiaz gaiztoai, arekandik
bef.te ainbeste artzekotan! 35 Zuek, ostera, maite
egm.wtz zuen arerioak, on egizue beli eta emon
aurretiaz, ordaifia artzeko usterik izan bagarik.
Orrela, sari andia izango dozue eta J aungoiko goren-

goaren seme izango zaree: bera be esker-txarreko ta
gfnztoaa buruz biozpera da-ta. 36 Izan zaiteze erru-
kiorral, zuen Aita be errukiorra danez.

Abeanorbere begian(Mt 7, 1-5)

.37 “Ifior ez epaitu, eta Jaungoikoak be ez zaitue
epaituko. Ez ifior galdu, eta Jaungoikoak be ez zaitue
ga%duko. Parkatu egizue, eta Jaungoikoak parkatu
egingo dautsue. 38 Emon egizue, eta Jaungoikoak
emon egingo dautsue: zuen zorroa gaifiez egiteraifio
beteko dau Berak. Enparaduak negurtu dagizuezan
negurri berberaz negurtuko zaitue.”

39 Jesusek adibideen bidez jarraitu eban berba

-egiten: “;Zelan zuzendu daike itsu batek beste itsu
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bat? Ez ete-dira biak zulora jausiko? 40 Ikaslea be ez
da bere irakaslea baifio geiago, ikasle ondo ikasia
bere irakaslea lakoa izan leitekenarren be.

41 “;Zegaitik begiratzen dozu zure anaiak bere
begian daukan samarra, eta ez dozu somatzen zeure
begian daukazun abea? 42 ;Zelan esan aal izango
dautsazu zure anaiari: “Anaia, itzi egidazu begian
daukazun samarra ataraten”, zeure begian daukazun
abea ikusten ez badozu? Itxurazale ori! Atara egizu
leenen abea zure begitik, eta orduantxe ikusiko dozu
garbi, zure anaiaren begiko samarra atarateko.

Zugatza ta frutua(Mt7, 16-20; 12, 33.-35)

43 “Zugatz onzk ez dau frutu txarrik ekarten,
ezta zugatz geisoak be frumu onik. 44 Frututik
ezagutzen da zugatza. Ezin batu daiteke garduetatik
pikurik, ezta sasietatik be maatsik. 45 Gizon zintzoa-
gandik, beronen biotza ontasunez aberatsa dan
ezkero, ona sorizen da; eta gaiztoagandik, beronen
biotza gaiztakeriz aberatsa dan ezkero, txarra sortzen
da. Tzan be, biotzari gaifiezka darionetik esaten dau
agoak.

Oinarri biak (Mt 7,24-27)

46 “;Zegaitk egiten daustazue dei ‘Jauna,
Tauna’, eta ez dozue nik difiodanik egiten? 47 Nigana
etorrita, nire berbak entzuten eta egifiez beteten
dauzan edonor, 48 etxe bat jasotean, sakon-sakon
zulatu eta oifiarriak arri-biziaren gaifiean jarri ebazan
gizonaren antzekoa izan daiteke. Gero, ibaiak gaifiez
egin ebenean eta uriolea etorri zanean, etxe arek eutsi
egin eutsan ur-boladeari, etxea ondo eginda egoan-
eta.

49 “Niri entzun bai, baifia entzundakoa egifiez
beteten ez dauana, ostera, etxea oifiarri bagarik, lur
utsean jaso eban gizonaren antzekoa izan daiteke.
Ibaiak gaifiez egin ebenean eta urak etxearen gaifiera
jausi ziranean, etxea bat-batean beera jausi zan eta
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aren ondamendia andia izan zan.”

Kapitanaren morroia osatzen dau
(Mt8,5-13; In4, 46-54)

7 1 Laguntaldeari egindako berbaldi ori amaitu
ebanean, Jesus Kafarnaunera biurtu zan. 2 Erromatar
kapitan bat bizi zan an, eta berak oso maite eban
morroia il-zorian egoan. 3 Kapitan onek, Jesusen
barri entzunda, judarretariko zaar batzuk bialdu
eutsazan, bere morroia osatzera joan zeitela eska-
tzera. 4 Joan ziran, ba, bialduak Jesusegana eta
erregu au egin eutsoen: “Gizon onek merezi dau zure
laguntza, 5 gure erria benetan maite dau-ta. Sinagoga
bat be jaso-azo dau guretzat bere lepotik.”

6 Jesus arekaz joan zan. Etxetik ur samar egoala,
kapitanaren adiskide batzuk urten yakozan bidera;
arek mandatu oneaz bialdu izan ebazan: “Jauna, ez
artu nigaitik nekerik. Ni ez naz duin neure etxean
sartu zaitezan. 7 Zeure billa urteteko be ez dot adore-
rik izan. Baifia esan egizu berba bat eta nire morroia
osatuta geratuko da. 8 Izan be, neu be neure nagusien
menpean nago, eta neuk be gudariak dodaz nire
agindupean. Areitariko bati Zoaz” badirautsat, joan
egiten da; eta beste bati “Zatoz’ badirautsat, etorri
egiten da; eta nire moroiari “Egizu au” badirautsat,
eginegiten dau.”

9 Ori enfzutean, aretzaz mirarituta geratu zan
Jesus. Eta, jarraitzen eutsan laguntaldeagana biurtu-
rik, auxe esan eban: “Benetan dirautsuet: orrelako
sinismen berorik Israelen berton be ez dot aurkitu.”

10 Eta bialduak etxera biurtu ziranean, morroia
osamta aurkitu eben.

Naingo emakume alargunaren semea
biztuten dau

11 Zerbait geroago, Jesus, bere ikasle ta lagun-
talde andiagaz batera, Nain* izeneko auzunara joan
zan. 12 Erriko atera urreratzean, andik urteten zan
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illeta-talde bat aurkitu eben. Ama alargun baten
seme bakarra eroien, illobiratzera, 13 Jaunak, alar-
guna ikustean, aretzaz errukiturik, “Ez egin nega-
mik”, esan eutsan. 14 Eta, ilkutxara urreraturik,
ilkutxa ikutu egin eban, eta eroienak gelditu egin
ziran. Orduan, Jesusek auxe esan eban: “Mutil, zeuri
dirautsut: jagi zaitez!” 15 Ildakoa jagi eta berba
egiten asi zan, eta Jesusek amari emon eutsan, 16 Ori
ikustean, aurrean egozan guztiak bildurrez bete ziran
eta Jaungoikoa goratu eben. Auxe ificen: “Gure
artetik profeta andi bat urten da. Jaungoikoa bere
erria salbatzera etorri da.”

17 Jazorikoaren albistea Judea* guztian eta
inguruko errialdeetan zabaldu zan.

Joan Bateatzaillearen itanna (Mt 11, 2-19)

18 Bere ikasleen bidez guzti orren jakitun egin-
da, Joan Bateatzailleak, areitariko biri dei egiiik,
Jaunari urrengo au itauntzera bialdu ebazan: “;Zeu
zara etorieko zana, ala beste baten zain egon bear
dogu?”

20 Areik, ba, Jesusegana aurkezturik, auxe esan
eutsoen: “Joan Bateatzailleak bialdu gaitu zuri
itauntzera: ea zeu zarean elorleko zana, ala beste
baten zain egon bear dogun.”

21 Orduantxe bertan, Jesusek lagun asko osatu
ebazan euron geiso, gaitz eta espiritu gaizioetatik*,
eta itsu askori ikusmena biurtu eutsen. 22 Auxe
erantzun eutsen, ba, bialduai: “Zoaze barriro Joane-
gana ela esan egiozue ikusten eta entzuten diar-
duzuena: itsuak ikusi egiten dabe, errenak badabiz,
legenardunak garbi geratzen dira euren geisotik,;
gorrak entzun egiten dabe, ildakoak biztu egiten dira,
efa beartsuai salbamen-mandatua iragarten yake. 23
Ela zorionekoak nigan jauspiderik izan ez dagie-
nak!”

24 Joanen mandatariak joan ziranean, Jesus
laguntaldeari Joani buruz berba egiten asi yaken.
Auxe ifioan: “Basamortura Joan ikustera urten
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zintzazenean, jzer uste zenduen aurkitzea? ;Aizeak
fia:abillen kaifiaberaren bat? 25 ;Ala, apain-apain
jantzitako gizon bat aurkitzea uste zenduen? Dotore
ta apain jazten diranak errege-jauregietan bizi dira.
26 | Zer uste zenduen aurkitzea, bestela? ;Profetaren
bat? Bai, badirautsuet: baita profeta baifio andiagoa
be. 27 Joani buruz difioe Liburu Santuak urrengo au:
Neure mandataria bialtzen dot zure aurrean, bidea
atgndu dagitzun*. 28 Auxe dirautsuet: Ez dago Joan
bmﬁ.o gizon andiagorik; alan be, Jaungoikoaren
erreifiuan txikiena, a baifio andiagoa da.”

29 Joanek ifioana entzuten eban erri guztiak,
baita diru-batzailleak eurak be, aren mandatua Jaun-
goikoagandik etorrela autortu eta Joanen bateoa artu
eben. 30 Parastarrak eta Lege-irakasleak, ostera,
Joanen bateoa ez arizeaz, Jaungoikoak eurai egin nai
eutsena baztartu egin eben.

31 Jesusek auxe be esan eban gaifiera: “;Noren
parean jarriko dot oraingo laguntalde au? ;Noren
antzekoa da? 32 Kalean jesarten diran mutiko orrein
antzekoa da, alkarri deadarka dirautsoela: “Guk
txilibitua jo dautsuegu, eta zuek ez dozue dantzan
egin nai izan; negar-soifiuak abestu dautsueguz, eta
zuek ez dozue negar egin nai izan!* 33 Izan be, etorri
zan Joan Bateatzaillea, jan-edan egiten ez ebala, eta
‘Orrek  deabrua dauko barruan’, esan zenduen
arelzaz. 34 Baifia gero Gizaseme au etorri da, jan-
edan egiten dauala, eta “Au, jatun eta moskorra da,
d:Lru-batzaille* ta entzute-txarrekoen adiskidea”,
difiozue. 35 Baifia jakituriari bera benetan daukenak
emoten dautsoe izen ona.”

Slmon parastarra

36 Parastar batek Jesusi bazkaltzera egin entsan
dei. Joan zan, ba, Jesus parastarraren etxera eta
maian jarri zan. 37 Ur aretan entzute-txarreko
emakume bat bizi zan, eta, Jesus parastarraren etxean
egoala jakin ebanean, usaingarriz beteriko artzuri-
ontzi bat arturik, 38 Jesusen atzean* jarri zan, Aren
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oifien ondoan. Emakumeak, negarrez, bere negar-
malkoakaz Jesusen oifiak bustiten ebazan, eta oifiai
mun egiten eutsen eta bere uleakaz sikatzen ebazan.
Azkenez, usaingarria oifien gaifiera isuri eban, 39
Tesusi dei egin eutsan parastarrak, ori ikustean, auxe
esan eban berekautan: “Au profeta balitz, jakingo
leuke onek berau ikutzen dauan emakume orinor dan
eta zelako entzute-txarrekoa dan.”

40 Orduan, Jesusek, Simonegana biurturik, auxe
esan eutsan: “Simon, badot, ba, nik zuri esateko
zerbait.” “Esan, ba, Irakasle”, erantzun eutsan Simo-
nek. 41 Eta Jesusek ari: “Bein, diru-artzekodun batek
zordun bi ebazan: areitariko batek besteak baifio
amar bidar geiago zor eutsan. 42 Biotariko batek be
ezin ordaindu eikean ezkero, zorra biai parkatu egin
eutsen. Biotarik, jnok izango ete-dau maiteago bere
artzekoduna?” 43 “Nire ustez, zor andiagoa parkatu
yakonak”, erantzun eban Simonek. “Errazoia dozu”,
esan eutsan Jesusek.

44 Eta emakumeagana biurturik, Simoni auxe
esan eutsan: “Begira emakume au, Zure etxera eldu
nazanean, ez daustazu oifietarako urik™® eskifii; onek,
ostera, bere negar-malkoakaz busti eta bere uleakaz
sikatu daustaz. 45 Agur-laztanik be ez daustazu
emorn: au, ostera, sartu nazanetik, ez da nire oifiai
mun egiten aspertu. 46 Orioa be ez dozu isuri nire
buru-gaifiera; baifia onek usaingarria isuri dau nire
oifien gaifiera. 47 Orregaitik, auxe dirautsut: onelako
maitasuna agertzen badau, bere pekam ugariak par-
katu izan yakozalako da. Gutxi parkatzen yakonak,
maitasun gutxi agertzen dau.” 48 Gero, emakumeari
auxe esan eutsan: “Parkatuta geratzen dira zure
pekatuak.”

49 Ori entzutean, enparadu mailagunak eure-
kautan itauntzen asi ziran: “;Nor da pekatuak be
parkatzen dauzan au?” 50 Baifia Jesusek emaku-
meari auxe esan eutsan: “Zeure sinismenak salbatu
zaitu. Zoaz bakean.”

Lukas7-8

Jesusilagun egiten eutsoen emakumeak

8 1 Geroago, Jesus erri ta auzunetan ebillen, tok;
guztietan Jaungoikoaren erregetza iragarten. Amabi
ikasleak yoiazan Jesusegaz, 2 baita espiritu gaizioe-
tatik* eta beste geiso batzuetatik osatu izan ebazan
emakume batzuk be: Madalen eritzon Mari, berone-
gandik Jesusek zazpi deabru atarazo ebazana; 3
Joana, Erodesen etxezain zan Kusaren emaztea;
Susana, eta beste asko. Guztiak euren ondasunakaz
Jesusi ta beronen ikasleai lagun egiten eutseen.

Ereillearen ipuifia
(Mt13,1-9.18-23; Mk 4, 1-9.13-20)

4 Bein, inguruetako errietatik laguntalde andia
batu izan zan, eta Jesusek ipuin au esan eutsen:

5 “Ereille bat ereitera urten zan bere solora. Azia
ereitean, azi batzuk bide-ondoan jausi ziran; zapaldu
egin ebezan eta txoriak jan. 6 Beste azi batzuk oki
arritsuan jausi ziran, eta, erneta batera, igartu egin
ziran, bustirik ez eben-eta. 7 Beste azi batzuk gardu-
en erdian jausi ziran; eta garduak, arekaz batera
emetean, ilo egin ebezan. 8 Azkenez, beste azi
batzuk lur emokorrean jausi ziran, eta, emeta, bateko
eun emon eben.”

Ipuin au amaitzean, Jesusek auxe esan eban
gaifiera: “*Au ulertu aal dagianak, ulertu dagiala.” 9
Ipuin onek zer adierazo eikean itandu eutsoen
ikasleak. 10 Eta Jesusek arei: “Zuei Jaungoikoak
bere erregetzako ezkutuak ezagutzen izten dautsue;
baifia enparaduai ipuifien bidez egiten dautse berba,
begiratuarren be ikusi ez dagien, eta entzunarren be
ulertu ez dagien*. 11 Ipuin onek auxe adierazoten
dau: Azia, Jaungoikoaren mandatua da. 12 Bide-
ondoan jausitako aziak, mandatua enizuten dabe-
nak dira; baifia deabruak, etorrita, kendu egiten
dautse biotzetik, sinistu ta salbatu ez daitezan. 13
Arri-artean jausitako aziak, mandatua entzun efa
pozik artzen dabenak dira; baifia oneik ez dauke
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zustarrik; sinistu, bai, sinisten dabe aldi baten, baifia
eragozpenak elduta batera, bertan-beera izten dabe.
14 Gardu-artean jausitako aziak, mandatua entzuten
dabenak dira; baifia, bizitza onetako gora-beera,
arazo ta atsegifiakaz arduratuta, euren bideari jarrai-
izen dautsoe, eta orreik ez dira eltzen eta ez dabe
fruturik ekarten. 15 Azkenez, lur emokorrean jausi-
tako aziak, mandatua entzuten eta biotz zintzo ta
onez gordeten dabenak dira. Oneik, ekifiez-ekifiez,
frutua dakarre,

Argiontzia(Mk 4, 21-25)

16 “Ez dau ifiok argiontzia iziotu ta ontziaz
estaltzen edo ogepean sartzen, bestetara baifio: goian
ipinten dau, etxean sarizen diran guztiak ikusi
dagien. 17 Izan be, ezer be ez dago gordeta, agirian
jarriko ez danik; ezta isilpean egindakorik be, ezagu-
tu ta argitara urtengo ez danik. 18 Entzun, ba, ardura
andiz: zerbait daukanari, geiago be emongo yako;
baifia ezer euki ez dagianari, badaukala uste dagiana
be kendu egingo yako.”

Jesusen senideak (Mt 12, 46-50; Mk 3, 31-35)

19 Bein, Jesus ikustera joan ziran bere ama ta
senideak; baifia, laguntaldea zala-ta, ezin eldu ziran
Aregana. 20 Norbaitek dei au bialdu eutsan; “Zure
ama ta senideak or kanpoan dagoz, eta zeu ikusi nai
zaitue.” 21 Eta Jesusek arei: “Jaungoikoaren manda-
tua entzun eta beteten daben guztiak dira nire ama ta
nire senideak.”

Jesusek ekatxa baretzen dau
(Mt8,23-27; Mk 4,3541)

22 Egun baten, Jesusek, bere ikasleakaz txalupa
batera igorik, “Goazan beste itsasertzera", esan
eutsen. Eta itsasora jo eben*. 23 Itsasoan zear yoia-
zan artean, Jesus lo geratu zan., Bat-batean, ikara-
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garrizko aize-boladea sortu zan itsas-gaifiean; txalu-
pea urez beteten asi yaken, eta arrisku anditan ego-
zan. 24 Tkasleak, Jesusegana urreraturik, iratzartu
egin eben: “Irakasle, Irakasle, ondoratzeko zorian
gagoz!”

Orduan, Jesusek, zutundurik, aizeari ta olatuai
agiraka egin eutsen, eta gelditu egin ziran bereala,
itsasoa bare-bare geratzen zala. 25 Gero, auxe esan
eban Jesusek: “;Non dago zuen sinismena?"” Baifia
ikasleak, bildurrez beterik eta arrituta, alkarri auxe
zirautsoen: ““;Nor da au, aizeari ta itsasoari aginduta,
oneik esana egiten dautsoe-ta?”’

Jerasatarra osatzen dau
(Mt 8,27-34; Mk 5,1-20)

26 Orren ostean, beste itsasaldean, Galilearen
aurrez-aurre dagoan Jerasako errialdera* eldu ziran.
27 Jesusek legorrera salto eginda batera, uritik
etorren gizon bat urten yakon bidera. Deabruak
artuia euken, eta aspaldian billoizik ebillen eta ez zan
eixean bizi izaten, illobitegian baifio. 28 Jesus
ikustean, aurrean belaunikotu yakon alaraoka baten.
Bere indar guztiaz deadarka, auxe ifican: “Baketan
itzi nagizu, Jesus, Jaungoiko gorengoaren Seme
orrek! Ez nagizula oifiazetu eskatzen dautsut!” 29
Jesusek espiritu zikifiari gizon aregandik urten zedi-
lla agintzen eutsan-eta. Izan be, deabruak askotan
artzen eban,; eta, katez eta burdifiazko estunez lotze-
ko aalegifiak egin izanarren be, arek loturak ausi eta,
deabruak bultza eginda, bakartadeetara egiten eban
iges*®,

30 “Zelan dozu izena”, itandu eutsan Jesusek.,
“Taldea* dot izena”, erantzun eutsan arek, aregan
deabru asko sartu izan ziran-eta. 31 Eta barriro
lezara* bialdu egizala eskatzen eutsoen areik Jesusi.

32 Txarri-talde andi bat egoan an, mendian zear
larratzen, eta arekan sartzen laketu egitsela eskatu
eutsoen deabruak. Jesusek laketu egin eutsen, 33 eta
gizon aregandik urten eta txarriakan sartu ziran. Bat-
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batean, txarri-taldea aldapa-beera itsasora amildu eta
anito egin zan.

34 Txarrizaifiak jazorikoa ikusi ebenean, iges
egin eben eta jazo izan zan guztia errian eta ingurue-
tan zabaldu eben. 35 Laguntaldea jazorikoa ikustera
joan zan ara, eta, Jesus egoan tokira eldu ziranean,
deabruak urten izan yakozan gizona aurkitu eben,
Jesusen oifietan jesarrita, jantzita eta bere senera
biurtuta. Eta guztiak bildurrez bete ziran. 36
Jazorikoa ikusi izan ebenak, deabrudun a zelan izan
zan osatua azaldu eutseen. 37 Eta Jerasa-errialdeko
bizilagun guztiak, eurakandik alde egiteko eskatzen
eutsoen Jesusi, bildur-ikareak artuta egozan-eta.

Orduan, Jesus barriro txalupara igo eta emendi-
ko alderantz biurtu zan. 38 Deabruak urten izan
yakozan gizonak Jesusegaz joatea nai eban, baifia
Jesusek bialdu egin eban, esanez: 39 “Biurtu zaitez
zure etxera eta Jaungoikoak egin dautsun guztia esan
egiezu guztiai.”

Joan zan, ba, gizona, eta Jesusek egin izan
eutsana azaltzen eban erri guztian.

Jairoren alabea. — Emakume geisoa
(M9, 18-26; Mk 5,21-43)

40 Beste itsasaldera biurtu zanean, Jesus poz-
pozik artu eben, guztiak Aren zain egozan-eta. 41
Orduan, sinagogako nagusi zan Jairo izeneko gizon
bat etorri zan; eta, Jesusen oifietan belaunikoturik,
bere etxera joateko eskatzen eutsan, 42 amabi bat
urteko alaba bakarra il-zorian eukala-ta, Jesus ara
yoian artean, laguntaldea Aren inguruan pillaizen
zan.

43 Bidean yoiala, amabi urte areitan odol-jarioz
geisorik egonik, osagilleak zirala-ta, bere ondasun
guztiak eralgita gero, ifick be osatu ezifiikk egoan
emakume batek, 44 atzetik Jesusegana urreratuta,
soingaifieko-ertza ikutu eutsan. Eta une aretan ber-
tan odol-jarioa gelditu egin yakon. 45 “;Nok ikutu
nau?”, itandu eban Jesusek. Guztiak ezeiz ifioen, eta
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Pedrok* auxe esan eutsan: “Irakasle, laguntaldea da;
inguratu ta estutu egiten zaitue.” 46 Baifia Jesusek
barriro be: “Norbaitek ikutu egin nau, nigandik osa.
tzeko indarra urten dala somatu dot-eta.”

47 Orduan, emakumea, bere burua ezin gorde
eikeala ikustean, ikara-ikara Jesusen oifietan be.
launikotzera joan zan, eta Jesus zegaitik ikutu izap
eban eta bat-batean osatuta zelan geratu izan zan
azaldu eban guzlien aurrean. 48 Jesusek auxe esap
eutsan: “Alaba, zeure sinismenagaitik geratu zara
osatuta. Zoaz bakean.”

49 Jesusek berba egiten ziarduala, sinagogako
nagusiaren etxetik norbait eldu zan, oni auxe esatera;
“Zure alabea il egin da. Ez egiozu gogaitik eragin
Irakasleari.,” 50 Baifia Jesusek, ori entzunda, “Ez
izan bildurrik —esan eutsan Jairori—. Izan egizu
sinismena bakar-bakarrik, eta zure alabea osam
egingo da!”

51 Joan ziran, ba, etxera, eta Jesus sartu egin zan
lagun egiten ifiori be itzi bagarik, Pedro, Joan,
Santiago eta neskatoaren gurasoai izan ezik. 52
Etxean, neskatoaren eriotzagaitik, guztiak negarrez
eta dolu egiten ziarduen. Jesusek auxe esan eutsen:
“Ez egin negarrik, ez dago ilda-ta; lo dago.” 52
Baifia guztiak Jesusen lepotik barre egiten eben,
baekien neskatoa ilda egoana-ta. 54 Jesusek, neska-
toari eskutik oraturik, “Neskato, jagi zaitez!”, esan
eutsan, 55 Eta neskatoari espiritua etorri yakon
barriro, eta jagi egin zan bat-batean. Eta jaten emon
egioela agindu eban Jesusek. 56 Gurasoak arrituta
geratu ziran, baifia jazo izan zana ifiori be esateko
agindu eutsen Jesusek.

Amablen egikizuna(Mt 10, 5-15; Mk 6, 7-13)

9 1 Jesusek, amabi ikasleai dei egifiik, edoze-
tariko deabruak* botateko eta geisoak osatzeko aal-
izate ta aginpidea emon eutsezan. 2 Jaungoikoaren
erregetza iragartera eta geisoak osatzera bialdu eba-
zan.
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3 Auxe esan eutsen: “Ez egizue ezer eroan bide-
rako: ez makillarik, ez zorrorik, ez ogirik, ez dirurik.
Fzta jantzi bi be. 4 Eixe baten sartu zaitezenean,
gerall bertan, toki aretatik urten arte. 5 Erriren baten
artu nai ez bazaiiue, urten andik eta astindu egizue
quen oifiai itsasitako autsa, arein aurkako agiritzat,”

6 Areik urten eta auzuna guztietan ibili ziran,
toki guztietan salbamen-mandatua iragarten eta gei-
soak osatzen.

Erodeseta Jesus(Mt 14, 1-2; Mk 6, 14-29)

7 Erodes, Galilean jaurlari zala, jazoten zanaren
jakitun egin zanean, ezpaitan geratu zan, batzuek
Joan Bateatzaillea biztu egin zala ifioen-eta; 8 beste
batzuek, barriz, Elias profeta agertu izan zala; eta
beste batzuek, antxifiako profetetariko bat biztu egin
zala. 9 Baifia Erodesek auxe esan eban: “Joani neuk
ebagi neutsan samea. ¢Nor izan aal izango da, ba,
orretzaz orrelakoak esaten dabezan ori?” Eta Jesus
ezagutzeko aukera-billa ebillen.

Jesusek bost millari emoten dantse jaten
(Mt 14, 13-21; Mk 6,30-44; Jn 6, 1-14)

10 Apostoluak biurtu ziranean, eurak egin izan
eben guztia azaldu eutsoen Jesusi. Jesusek beragaz
eroan ebazan, Betsaida izeneko errira. 11 Baifia
laguntaldeal, orretzaz konturaturik, jarraitu egin
eutsan. Jesusek ondo artu ebazan, Jaungoikoaren
erregelzari buruz egin eutsen berba, eta osatu egin
ebazan geisoak.

12 Eguna illuntzen astean, amabi apostoluak,
Jesusegana urreraturil, auxe esan eutsoen: “Bialdu

egizu laguntalde guzti au, inguruko auzuna ta base- |

mrietara joan daitezan eta ostatua ta jatekoa billatu
dagiezan, emen ez da ifior bizi-ta.” 13 “Zeuek emon
egiezue jaten”, erantzun eutsen Jesusek. Eta areik
Jesusi: “Bost ogi ta arrain bi baifio ez daukaguz guk,
joan eta guztientzat janaria erosien ez badogu
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beintzat.” 14 Bost bat milla gizonezko ziran. Eta
Jesusek bere ikasleai: “Agindu egiezue etzun daite-
zala lurrean taldeka, berrogeta amamnaka-edo.” 15
Ikasleak Jesusek esan eutsena egin eben, eta guztiak
etzun egin ziran. 16 Gero, Jesusek, bost ogiak eta
arrain biak artu ebazan eta, zerura begiraturik, be-
deinkatu ta zatituta, bere ikasleai emon eutsezan,
oneik laguntaldearen artean banatu egiezan. 17
Guztiak jan eben, ase arte, eta, geratu ziran ogi-zatiz,
amabi otzara bete be batu ebezan.

Pedroren autorpena Jesusi buruz
(Mt 16, 13-20; Mk 8,27-30)

18 Bein, Jesus, bakarrean, otoitz egitera baztartu
zala, ikasleak Aregana batu ziran. Jesusek auxe esan
eutsen: “)Nor nazala difio lagun-taldeak?” 19 Eta
areik Jesusi: “Joan Bateatzaillea zareala difioe batzu-
ek; beste batzuek, Elias; eta beste batzuek, antxifiako
profetetariko bat, biztuta, 20 Eta Jesusek arei barriro
be: “Eta zuek, jnor nazala difiozue?” Orduan, Pedrok
auxe erantzun eutsan: “Zu, Jaungoikoak bialdutako
Mesias zara!” 21 Baifia orretzaz ifiori be ezer ez
esateko agindu eutsen Jesusek gogor be gogor.

Jesusek bere eriotza ta biztuerea
aurretiaz lragarten dauz
(Mt16,21-28; Mk 8,31-9, 1]

22 Auxe be esan eban Jesusek: Gizasemeak neke
andiak eroan bear izango ebazala; erriko zaarrak,
abadeburuak eta Lege-irakasleak baztartu egingo
ebela; gero, il egingo ebela, baifia irugarren egunean
biztuegingo zala.

23 Eta auxe zirautsen guztiai: “Norbaitek neure

ikasle izan nai badau, bere buruaz aazturik, egun oro

bere gurutzea artuta, jarraitu egin bear izango daust.
24 Izan be, bere bizia gorde nai dagianak, galdu egin-
go dau; baifia bere bizia neugaitik emon dagianak,
aurkitu egingo dau. 25 ;Zetarako izango yako gizo-
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nari mundu guztia irabaztea, bera galtzen bada edo
arek bere burua ondatzen badau? 26 Izan be, norbait
nitzaz eta nire mandatuaz lotsatzen bada, Gizaseme
au be orretzaz lotsa izango da bere aintzaz, Aitaren
aintzaz eta aingeru sanfuen aintzaz inguratuta etorri
daitenean. 27 Benetan dirautsuet: emen dagozan
batzuk ez dira ilgo Jaungoikoaren erregetza ikusi
baifio leen.”

Jesusen antz-aldatzea(Mt 17, 1-8; Mk 9, 2-8)

28 Zortzi egun geroago, Jesusek Pedro, Joan eta
Santiago artu eta mendira eroan ebazan, otoiiz
egitera. 29 Eta Jesusek otoifz egiten ziarduan artean,
Aren aurpegi-itxurea aldatu egin zan, eta Aren
jantzia zuri-zuri ta diztiratsu biurtu zan. 30 Orduan,
lagun bi agertu ziran Jesusegaz berbetan. Moises eta
Elias ziran: 31 oneik, diztira aintzatsuz inguratuta,
Jerusalenen Jesusi jazotekoa zanaz egiten eben berba
Jesusegaz. 32 Pedro ta onen lagunak loguraz beterik
egozan, baifia iratzarririk iraun eben, eta Jesusen
aintza ta Beronegaz egozan lagun biak ikusi ebezan.
33 Gero, oneik Jesusegandik alde egiten eben artean,
Pedrok auxe esan eban: “Irakasle, emen bai gagozala
ederto! Egin dagiguzan iru txabola toki onetan: bat
zeuretzat, beste bat Moisesentzat eta beste bat Elia-
sentzat.”

Pedrok ez ekian zer ifioan be. 34 Arteetan berbe-
tan ziarduala, odei baten gerizpeaz estalduta geratu
ziran, eta, euren buruak odei aren erdian ikustean,
larritu egin ziran. 35 Odeitik berbots bat urten zan,
esanez: “Auxe danire semea, nire Aukeratua, Entzun
egiozue Beroni.” 36 Berbotsa entzunda gero, Jesus
bakar-bakarrik egoan. Ikasleak isilik egon ziran, eta
ifiori be ez eutsoen ikusitakorik egun areitan esan.

Mutil deabruduna osatzen dau
(Mt17,14-18; Mk 9, 14-27)

37 Biaramonean, menditik jatsi ziranean, lagun-
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talde andia urten yakon bidera Jesusi. 38 Bat-batean,
gizon batek laguntalde-arietik deadar au egin eban;
“Irakasle, mesedez, begiratu egizu nire semea, baka-
ra dot-eta! 39 Espiritu gaizto batek artu, garrasi
egitera beartu eta astin-astin egiten dau, barautsa
jaurti-azoten dautsala; semea friskatzen eta indar
bagarik izten diardu, nekez egiten dau alde aregan-
dik-eta. 40 Jaurti dagiela eskatu dautset zure ikasleai,
baifia ez dabe lortu.” 41 “Au bai laguntalde sinis-
gogor eta gaiztoa! —esan eban Jesusek—, ;/Noiz arte
egon bear izango dot zuen artean? ;Noiz arte eroan
bear izango zaituet? Ekarri egidazu ona zure semea.”

42 Mutilla Jesusegana urreratzen zala, deabruak
lurrera jaurti ta biurrerazo egin eban. Orduan, Jesu-
sek espiritu zikifiari agiraka egin eutsan, mutilla
osatu egin eban eta aitari biurtu eutsan. 43 Eta
guztiak ikaratmta geratu ziran Jaungoikoaren andi-
izateaz.

Bere eriotza bigarrenez iragarten dau
(Mt 17,22-23; Mk 9,30-32)

Jesusek egin izan ebanaz areik arrituta egozan
artean, Arek bere ikasleai auxe esan eutsen: 44
“Enizun egidazue ondo eta ez aaztu onetzaz: Giza-
seme au gizonen eskuetan itzia izateko zorian dago.”

45 Baifia areik ez eben ulertu Berak zirautsena;
izan be, Jesusen berben esanaia ezkutuan egoan
areinizat, eta ez eben ulertzen. Eta gai ori argitu
egitsela eskatzeko be ez eben aurpegirik.

:Nor da nagusiena? (Mt 18, 1-5; Mk 9, 33-37)

46 Euretarik nagusiena nor ete-zan eztabaidan
asi ziran ikasleak. 47 Baifia Jesusek, areik pentsatzen
ebenaz konturaturik, ume bat artu eta bere ondoan
ipifiirik, 48 auxe esan eutsen: “Ume au neure izenean
onartzen dauanalk, neu onarizen nau; eta ni onartzen
nauanak, ni bialdu nauvan A onarizen dau. Zuen
guztion artean txikiena dana, orixe da nagusiena-ta.”
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«Zuen aurka ez dagoana,
zeuen alde dago’(Mk 9,38-40)

49 Joanek auxe esan eutsan: “Irakasle, norbait
deabruak zeure izenaz jaurtiten ikusi dogu eta
debekatu egin dautsagu, guretarikoa ez da-ta.” 50
Eta Jesusek ari: “Ez egiozue debekatu: zuen aurka ez
dagoana, zeuen alde dago-ta.”

Samaritar erri batek ez dau Jesus ondo artzen

51 Zerura igoteko aldia urreratzean, Jesusek
Jerusalenera joateko erabagia artu eban. 52 Manda-
tariak bialdu ebazan bere aurrean, eta oneik Sama-
riako* auzuna baten sartu ziran, Jesusi ostatua
atontzeko. 53 Baifia toki aretako bizilagunak, Jesus
Jerusalenera yoiala jakin ebenean, ez eben artu nai
izan. 54 Ori ikustean, Santiago ta Joan ikasleak auxe
esan eben: “Jauna, jorreik zerutiko suaz ondatu
dagiguzan nai dozu?”’ 55 Baifia Jesusek, arekana
biurturik, asarre egin eutsen. 56 Eta beste auzuna
batera joan ziram.

Jesusen jarraitzailleak (Mt 8, 19-22)

57 Bidean yoiazala, gizon batek Jesusi auxe esan
eutsan: “Joan zaitezan edonora jarraituko dautsut,”
58 Eta Jesusek ari: “Azeriak gordelekuak daukez, eta
txoriak abiak; Gizaseme onek, barriz, ez dauko bere
buruanon ezarri.”

59 Beste bati, “Jarraitu egidazu”, esan eutsan.
Eta arck Jesusi: “Jauna, itzi egidazu leenen neure aita
illobiratzera joaten.” 60 Eta Jesusek ari: “Itzi egiezu .
ildakoai euren ildakoak illobiratzen. Zu zoaz Jaun-
goikoaren erregetza iragartera.”

61 Beste batek be auxe esan eutsan: “Gertu nago

zuri jarraitzeko, Jauna; baifia itzi egidazu leenen nire
etxekoai agur egiten.” 62 Eta Jesusek ari: “Eskua

goldean ezarri eta atzeruntz begiratzen dauana, ez da
Jaungoikoaren erreifiurako gai.”

Irurogeta amabi ikasleak
(Mt9,37-38; 10, 7-16; Mk 6, 8-11)

10 1Orren ostean, Jaunak beste irurogeta amabi*
be aukeratu eta bere aurrean bifian-bifian bialdu eba-
zan, Bera joateko zan erri ta toki guztietara. 2 Auxe
esan eutsen: “Solo-aria ugaritsua da, baifia langilleak
guixi dira. Eskatu egiozue, ba, solo-ariaren jabeari
bere solora langilleak bialdu dagizala. 3 Zoaze; bil-
dotsak otso-artera lez bializen zaituet. 4 Ez egizue
diru-zorrorik, ez zakutorik, ez oifietakorik eroan; eta
gelditu be ez geldim bidean ifior agurtzen. 5 Etxeren
baten sartu zaitezenean, esan leenen: Bakea etxe
oni.” 6 An bizi diranak bake-lagunak badira, zuen
agurraren bakea arckaz geratuko da; bake-lagunak
ez badira, bakea zeuekana biurtuko da. 7 Etxe aretan
bertan geratu zaiteze, euki dagiena jaten eta edaten:
lan egiten dauanak bere lan-saria jasoteko eskubidea
dauko-ta. Ez joan etxe batetik bestera. 8 Ondo artu
zagiezan erri batera eldu zaitezenean, jan egizue
eskifii dagitzuena. 9 Osatu egizuez geisoak eta auxe
iragarri: “Jaungoikoaren erregetza ur dozue,” 10
Baifia artu nai ez zaituen errian sartzen bazaree, urten
zaiteze arein kaleen erditik, esanez: 11 “Oifietan
itsasi yalkun zuen erriko autsa be zeuen aurka astin-
tzen dogu! Jakin egizue, orraitifio, Jaungoikoaren
erregetza ur dagoana.” 12 Auxe dirautsuet: auzi-
egunean, Sodomako bizilagunak erri orretakoak
baifio errukiorrago izango dira erabiliak.

Galileako errien aurka(Mt 11, 20-24)

13 “Ai zu, Korazin! Ai zu, Betsaida! Zuen erdian
egin diran mirariak Tiron eta Sidonen egin balitzaz,
arein bizilagunak aspaldian onbideratuko litzake-
zan, eta ori doluz eta errautsez agertuko leukeen.

14 “Orregaitik, auzi-egunean Tiro ta Sidon zuek
baifio errukiorrago erabiliko dabez 15 Eta zuk,
Kafarnaun, jzeruraifio igoko zareala uste dozu?
Lezaraifio jausiko zaral
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16 “Zuek entzuten zaituena, neu entzungo baneu
lez da; zuek baztartzen zaituena, neu baztartuko
baneu lez da; eta ni baztartzen nauana, ni bialdu
nauana baztartuko baleu lez da.”

Irurogeta amablak barriro datoz

17 Irurogeta amabiak pozez beterik biurtu ziran,
esanez: “Jauna, deabruak eurak be zure izenaz esana
egiten dauskue!” 18 Eta Jesusek arei: “Oifiaztarria
lez zerutik jausten ikusi dot Satanas. Sugeak, lupuak
eta arerioaren indar guztiak zapaltzeko aginpidea
emon dautsuet, eta ez dautsue ezek ez ifiok be kalte-
rik egingo. 20 Baifia, alan be, ez zaiteze poztu espi-
ritu zikifiak esana egiten dautsuela-ta; poziu zaiteze,
ostera, zuen izenak onezkero zeruan idatzita da-
gozalako.”

Jesusen poza(Mt 11, 25-30; 13, 16-17)

21 Une aretan bertan, Espiritu Santuak Jesus
pozez bete eban, eta Jesusek auxe esan eban: “Aita,
zeru-lurren Jauna, eskerrak emoten dautsudaz guzti
au jakitunai ta ikasiai estaldu eta persona lauai agertu
dautsezulako. Bai, Aita, zuk orrelaxe izan dozu nai.

22 “Nire Aitak dana erakutsi daust®, Semea nor
dan, Aitak bakarrik daki; Aita nor dan, Semeak
bakarrik daki eta Semeak agertu nai dagionak™

23 Gero, bere ikasleakana biurturik, auxe esan
eutsen: “Zorionekoak, zuek ikusten diarduzuen
guztia ikusi aal dagienak! 24 Badirautsuet: profeta ta
errege askok ikusi nai izan eben zuek ikusten
dozuena, baifia ez eben ikusi; baita zuek entzuten
dozuena entzun nai be, baifia ez eben entzun.

Samaritar onaren ipuifia
(Mt22,34-40; Mk 12,28-31)

25 Orduan, Lege-irakasle batek, Jesus zirikatu
nairik, itaun au egin eutsan: “Irakasle, ;zer egin bear
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dot betiko bizitza jaristeko?” 26 Eta Jesusek arj:
“1Zer dago Moisesen legean idatzita? Zer irakurten
dozu an?”’ 27 Arek auxe erantzun eban: “Zure Jainky
Jauna biotz-biotzez, zeure arima guztiaz, zeure indqy
guztiaz eta zeure adimen guztiaz izango dozu maile;
eta zure lagun-urkoa zeure burua lez*.” Eta Jesusek
ari: “Ederto erantzun dozu. Orixe egizu eta biz
izango zara.”

29 Baiiia Lege-irakasleak, bere itauna zuritzeko,
auxe itandu eutsan barriro: *“Eta nor da nire lagun-
urkoa?” 30 Eta Jesusek ari:

“Gizon bat, Jerusalendik Jerikora jatsiten zala,
bidelapurren eskuetan jausi zan, eta oneik arek
eroian guztia ari kendu ta gizona astin-astin eginda
gero, erdi illik itzirik, joan egin ziran. 31 Zerbait
geroago, bide aretatik bertatik abade bat igaro zan,
eta zauritua ikusita, arek aurrera egin eban. 32
Lebitar batek* be, toki aretara eltzean, ikusi bai, ikusi
eban zauritua, baifia arek be aurrera egin eban, 33
Azkenez, samaritar* bat eldu zan, eta, zauritua
ikustean, erruki izan yakon. 34 Aregana urreraturik,
osatu egin eban, eta, aren zaurietan orioa ta ardaoa*
ezarririk, zauriak lom egin eutsazan, bere asto-
gaifiean jarri, ondoko ostatura eroan eta bere ardu-
rapean artu eban. 35 Biaramonean, samaritarrak bere
bideari jarraitu bear izan eutsanean, ostalariari dirua
emonik, auxe esan eutsan: “Zaindu ondo gizon au,
Orain izten dautsudana baifio geiago eralgiten
badozu, onunitz etorterakoan ordainduko dautsut.”

36 Ea, ba: iru gizonotarik, jnor deritzazn bide-
lapurren eskuetan jausitakoaren lagun-urkoa izan
zala?"" 37 “Erruki izan yakona”, erantzun eban Lege-
irakasleak.” Eta Jesusek ari: “Zoaz, ba, eta egizu
zeuk be bardin.”

Marta ta Mariri ikustaldia
38 Bidean yoiazala, Jesus auzuna baten sartu

zan, eta Marta izeneko emakume batek ostatua emon
eutsan. 39 Martak Mari eritzon aizia bat eukan;
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Marik, Jaunaren oifietan jesarrita, Jesusen berbak
entzuten ebazan. 40 Martak, ostera, etxeko arazoetan
arduratsu ziarduan; orregaitik, Jesusegana urrera-
mrik, 2uxe esan eutsan: “Jauna, jondo deritzazu nire
aizteak etxeko lan guztian ni bakarrik iztea? Esan
egiozu, mesedez, lagun egin daistala.” 41 Eta Jaunak
Martari: “Marta, Marta, arduraz eta urduri diarduzu
gauza askotan. 42 Alan be, bat bakarra da bear-
rezkoa. Marik arlorik onena aukeratu dau eta on ifiok
pe ez dautso kendu aal izango.”

Otoitza (Mt 6,9-15;7,7-11)

11 1 Bein, Jesusek, toki baten, otoitz egiten
ziarduan. Otoitz egitea amaitu ebanean, ikaslee-
rariko batek auxe esan eutsan: “Jauna, irakatsi egi-
guzu oloitz egiten, Joan Bateatzailleak bere ikasleai
irakatsi eutsenez.” 2 Eta Jesusek arei: “Otoitz egin
dagizuenean, auxe esango dozue:

Aita, santu izan bedi zure izena.

Betor zure erregetza.
3 Emon egiguzu egun oro guk bear dogun ogia.
4 Parkatu egiguzuz gure pekatuak,

geuk be oker egiten dauskuenai

parkatzen dautsegunez.

Eta ez egiguzu itzi Zugandik alde egiten.”

5 Gero, auxe esan eutsen: “Egizue, zuetariko
batek, gaberdian bere adiskide bategana joanda,
auxe dirautsala: “Adiskide, itzi egidazuz ir ogi: 6
nire adiskide bat, bidez yoiala, etxera etorri yat, etaez
daukat ari eskintzekorik ezer be.” 7 Besteak, barru-
tik, auxe erantzuten dautso: “Mesedez, ez egidazw
orain gogaitik eragin. Atea be itxita daukat, eta nire
semeak eta ni ogean gagoz. Ezin jagi naiteke orain
zuri ogiak emotera.” § Benetan dirautsuet: eskatuta-
ko ogiak emotera adiskide dalako jagiten ez bada be,
gogaitik eragin ez dagion beintzat, jagita, arek bear
dauan guztia emongo dautso. 9 Crregaitik, auxe
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dirautsuet: Eskatu egizue, eta emon egingo dautsue;
ibili billa, eta aurkitu egingo dozue; dei egizue, eta
Jaungoikoak zabaldu egingo dautsue atea. 10 Izan
be, eskatzen dauan edonok, artu egiten dau; eta billa
dabillenak, aurkitu egiten dau; eta dei egiten daua-
nari, Jaungoikoak zabaldu egingo dautso atea.

11 “;Nor da zuen artean, bere semeak arraifia
eskatzen badautso, sugea emongo dautsan aitarik?*
12 Edo-ta, jarrautzea eskatzen badautso, lupua
emongo dautsanik? 13 Beraz, zuek, gaiztoak izanik,
zuen semeai gauza onak emoten badakizue, jzenbat
geiago ez ete-dautse Espiritu Santua emongo zeruko
zuen Aitak, Berari eskatzen dautsoenai?”

Jesus eta Beeltzebul
(Mt 12,22-30; Mk 3, 22-27)

14 Egun baten, Jesusek deabru bat jaurtiten
ziarduan; deabruak gizona artu eta mutu itzi izan
eban. Deabrua aregandik urtenda gero, mutua berba
egiten asi zan. Ori ikusi ebenak arrituta geratu ziran;
15 baifia batzuek auxe ifioen: “Beeltzebulek, dea-
bruen nagusiak berak, emoten dautso orri deabruak
jaurtiteko indarra.”

16 Beste batzuek, azpikeriz, ezaugarri arriga-
rriren bat egiteko eskatzen euisoen, orrela Jaun-
goikoak Jesus egiaztu egian. 17 Baifia Jesusek, arein
bururapenak jakifiik, auxe esan eutsen: *“Taldeka
bananduta dagoan erriak, bere burua ondatzen dau,
eta sendia (familia) banantzen bada, beera dator. 18
Beraz, Satanas bere buruaren aurka banantzen bada,
(zelan eutsi aal izango dautso bere indarrari? Orixe

,da zuek difiozuena-ta: nik deabruak Beeltzebulen

indarrez jaurtiten dodazala. 19 Baifia, deabrual jaur-
titeko indarra niri Beeltzebulek emoten badaust,

“¢nok emoten dautse indarra zuen jarraitzailleai?

Eurak dira zuen erra-kuntzaren agiria! 20 Baifia, nik
deabruak Jaungoikoaren indarraz jaurtiten badodaz,
Jaungoikoaren erregetza eldu yatzue benetan.

.21 “Bere etxea gizon errime ta armadun batek
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zaintzen dauanean, bere ondasunak ondo gordeta
dagoz; 22 baifia, bera baifio indartsuagoak, etorrita,
burrukan irabazten badautso, besteari uste osoa
emoten eutsoen iskilloak (armak) kendu egiten
dautsaz eta aren ondasun guztiak arrapakin lez ba-
natzen dauz.,

23 “Nire alde ez dagoana, neure aurka dago;
nigaz batzen ez dauanak, sakabanatu egiten dau.”

Espiritu zikina(Mt 12, 43-45)

24 “Espiritu zikifia*. gizonagandik urteten
danean, toki legorretan zear atseden-billa ibilien da;
eta, atsedenik ez aurkitzean, auxe dirautso bere bu-
ruari: “Urten nintzan neure etxera joango naz barri-
10.” 25 Ara elizean, utsik, garbi ta apain aurkitzen
dau. 26 Orduan, badoa, eta, beste zazpi deabru, bera
baifio gaiztoagoak baturik, guztiak batera antxe sar-
tzen dira, bizi izatera; eta gizon orren azken-aldia
asierakoa baifio txarragoa da.”

Benetako zoriona

27 Jesusek gaiok esaten ebazan artean, lagun-
taldeko emakume batek auxe esan eban deadarka:
“Zorionekoa argitara ekarri zenduzan emakumea eta
zuri bularra emon eutsuna!” 28 Eta Jesusek ari:
“Zorionekoagoak, orraitifio, Jaungoikoaren manda-
tua entzun eta beteten dabenak.”

Ezaugarri miragarri baten eske
(Mt 12,38-42; Mk 8, 12)

29 Aren inguruan laguntalde andia batu zan
ezkero, olantxe asi zan Jesus esaten: “Laguntalde au
gaiztoa da. Ezaugarri miragarri bat eskatzen dau,
baifia Jonas ezaugarri izan zanez, olanixe izango da
Gizaseme au be laguntalde onentzat. 31 Egoaldeko
erregifiak, auzi-egunean gizaldi onen laguntaldea-
gaz batera jagirik, laguntalde au galdu egingo dau:
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Salomonen jakituria entzutera, erregifia ori urrifieko
lurraldeetatik etorri zan-eta. Ona emen, barriz, Salg-
mon baifio zerbait geiago dana! 32 Ninibeko bizi-
lagunak, auzi-egunean laguntalde guzti onegaz
batera jagirik, laguntalde au galdu egingo dabe:
Jonasen mandatua entzutean, areik onbideratu egin
ziran-eta. Ona emen, barriz, Jonas baifio zerbait
geiago dana!

Gorputzaren argia
(Mt5, 15;6,22-23; Mk 4, 21)

33 “Triok ez dau argiontzia iziotu eta ezkutuan
gordeten, ezta ontzi bataz estaltzen be, bestetara
baifio: gaifiean ipinten dau, etxean sartu daitezan
guztiak aren argitan ikusi aal dagien. 34 Gorputzaren
argia begiak dira. Zure begiak garbiak badira, zu
zarean guzlia be argitsua izango da; zure begietan
gaiztakeria badago, barriz, zu zarean guztia be illun-
tasuna izango da. 35 Begira, ba, zugan dagoan argia
illuntasuna izan ez daiten. 36 Orrela, argitsua bazara
eta zugan illuntasunik ez badago, zu zarean guziia
argitsua izango da, argioniziaren argiak argituko
bazenduz lez.”

Parastarren eta Lege-irakasleen aurka
(Mt23, 1-36; Mk 12, 38-40; Lk 20, 45-47)

37 Jesusek berbaldia amaitu ebanean, bazkal-
tzera bere eixera joan zedilla esan eutsan parastar
batek. Deia onarturik, Jesus maian jarri zan. 38
Parastarra, Jesusi adi-adi begira, arrituta geratu zan,
jan-aurretik Jesusek eskuak garbitzeko agindua bete
ez ebalako. 39 Orduan, Jesusek auxe esan eutsan:
“Zuek, parastarrok, edontzia ta erratillua kanpo-
kaldetik garbitzen dozuez, baifia barrutik lapurkeriz
eta gaiztakeriz beteta zagoze. 40 Burubageok! Kan-
pokaldekoa egin ebanak, jez eban, ba, barrukoa be
egin? 41 Egizuez zuen limosnak barruan dagoanetik,
etaorrela garbi geratuko da guztia zuekan.
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42 “Ai zuek, parastarrok!: menta, boskoitz eta
guztietariko ortu-arien amarrenak Jaungoikoari
eskintzen dautsazuez, bai, baifia zuzentasunari ta
Jaungoikoaganako maitasunari eusteaz ez zaree
arduratzen. Azken au da egin bear zeukeena, baifia
bestea be beteteaz aaztu bagarik.

43 “Ai zuek, parastarrok!: sinagogetan aurre-
nengo jarlekuak arizea eta kale-erdian agurtuak iza-
tea maite dozue-ta.

44 “Ai zuek, ikusten ez diran illobiak lakoak
zareenok!: gizonak, eurak ez dakiela, illobi-gaifietik
ibilten dira-ta.”

45 Lege-irakasleetariko batek auxe erantzun
eutsan: “Irakasle, ori esanda, geuri be irain egiten
dauskuzu.” 46 Baifia Jesusek olantxe ekin eutsan:
“Ai zuek be, Lege-irakasleok!: enparaduai, ezin
eroan daikeezan sortak ezarten dautsezuez; zuek,
barriz, atzamar bataz be ez dozuez sortok ikutzen, 47
“Al zuek, zeuen asabak ildako profeten omenezko
arrillobiak jasoten dozuezanok! 48 Orrela, areik egin
ebenaz bat zatozela agerizen dozue; izan be, areik il
egin ebezan profetak, eta zuek arrillobiak egiten
dozuez.

49 “Ormregaitik, Jaungoikoak auxe esan dau bere
jakiturian: Nik mandatariak eta apostoluak bialduko
dautsedaz; batzuk il eta beste batzuk aurrean erabi-
liko dabez. 50 Baifia munduaren asierarik gaur arte
ildako profeta guztien odolaren kontuak artuko
dautsaz Jaungoikoak oraingo laguntalde oni: 51
Abelen odoletik asita, altara ta jauretxe-bitartean il
eben Zakariasen odoleraifio. Bai, badirautsuet: Jaun-
goikoak arein eriotzaz konmak artuko dautsaz
oraingo laguntalde oni! . "

52" Ai zuek, Lege-irakasleok, ezaguerearen ale-
ko giltza eroan dozuenok! Zuek sartu ez eta enpara-
duai be ez dautsezue sartzen izten.” %

53 Jesus andik urten zanean, Lege-irakasleak eta
parastarrak, Aren aurka amorruz beterik, Jesusi
gogor be gogor egiten eta gai askori buruz berba

eragiten asi yakozan, 54 zirika-zirika, Arek esan

egian zerbaitetan artzeko asmoz.

Parastarren legamifia
(Mt 10,28-31: 16, 5-12; Mk 8, 14-21)

12 1 Bitartean, millaka lagun batu ziran Jesusen
inguruan, ia alkar zapaltzen ebela. Jesusek, leenen
bere ikasleakana biurturik, auxe esan eban: “Kontuz,
gero, parastarren legamifia dan itxurakeriaz! 2 Izan
be, ezer be ez dago estalduta, agir izango ez danik;
ezla gordeta be, jakingo ez danik. 3 Izan be, illunetan
esan zenduena, argi-argitan entzungo da; etxe-
bmm belarrira berba egin zenduena, etxe-
gaiietatik* iragarriko da.

4 “Zeuei dirautsuet, nire adiskideoi: ez izan
bildurrik gorputza il baifio besterik ezer ezin egin
daikeenai. 5 Irakatsiko dautsuet, ostera, nori izan
bildur: il daikenari bakarrik ez, baita gero zu-lezara
Jaurtiteko aal-izatea daukan ari izan egiozue bildur.
Bai, orrexeri izan bear dautsazue bildur,

6 “Ez ete-dira bost txori balio gutxiko diru bitan
saltzen? Alan be, areitariko bat bera be ez yako
aaztuten Jaungoikoari. 7 Zuei buruz, barriz, uleak be
zenbatuta daukazuez banan-banan. Ez izan bildu-
ik, zuek txori guztiak baifio geiago balio dozue-1a.

Alde ala aurka
(Mt10,32-33:12,32; 10, 19-20)

8 “Auxe dirautsuet gaifiera: Gizonen aurrean
neure alde ageriu daiten edonor, Gizaseme au be aren
alde agertuko da Jaungoikoaren aingeruen aurrean, 9
Eta, okerretara: norbaitek gizonen aurrean ukatzen
banau, bera be ukatualizango da Jaungoikoaren ain-
geruen aurrean,

10 “Gizasemearen aurka berba egin dagianari,
parkatu aal izango yako. Baifia Espiritu Santuaren
aurka berba egin dagianari, ez yako parkatuko.

11 “Sinagogetara naiz auzi-gizonen eta aginta-

TIEIL AUITera eroan zagiezenean, ez arduratu zelan
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egingo dozuen berba edo zer esango do-uen zuen
alde: 12 esan bear dozuena Espiritu Santua iraka-
tsiko dautsue une aretan bertan.”

Aberats kirtenaren ipuifia

13 Laguntalde-artean egoan norbaitek Jesusi
auxe esan eutsan: “Irakasle, esan egiozu nire anaiari
oifiordetza erdibana egin dagiala nigaz.” 14 Eta
Jesusek ari: “*Adiskide, ; nok jarri nau ni zuen artean
auzi-epaille edo erdibanatzaille?” 15 Eta guztiakana
biurturik, auxe be esan eban: “Begira: gorde zuen
buruak diru-gosetatik: ugari eukiarren be, gizonaren
bizia ez dago bere ondasunetan indartuta-ta.”

16 Eta ipuin au esan eutsen: “Bein, gizon aberats
baten soloak frutua ugari ekarri eben. Frutua ikus-
tean, auxe ifioan berekautan: “Zer egingo dot orain?
Ez daukat frutua gordeteko naikoa leku!” 18 Eta auxe
erabagi eban: ‘Nire garautegiak lurrera bota eta beste

andiago batzuk egingo dodaz; antxe sartu aal izango
dot garia ta daukadan guztia. 19 Gero, auxe esan aal
izango dautsat nire buruari: Urte askotarako aberas-
tasun asko pillatuta daukazuzan ezkero, atseden artu,
jan, edan eta oparo bizi zaitekez.” 20 Baifia Jaun-
goikoak auxe esan eutsan: Kirten oril Gaur gabean
bertan ilgo zara. ;Norentzat izango da pillatu dozun
guztiori?™

21 Eta Jesusek auxe esanez amaitu eban: “Orixe
jazoten yako, aberastasunak beretzat pillatu bai,
baifia Jaungoikoaren aurrean aberats egiten ez
danari*.”

Jaungoikoaren ardurapean
(Mt6,19-21.25-34)

22 Gero, auxe esan eutsen Jesusek bere ikasleai:
“Ez arduraz ibili bizi izateko zer jango dozuen edo
zuen gorputza zein janiziz estalduko dozuen. 23 Izan
be, bizia janaria baifio geiago da, eta gorputza jantzia
baifio geiago. 24 Begira belak: ez dabe ereiten, ez
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batzen: ez dauke janaritegirik, ez gordetegirik, eta,
alan be, Jaungoikoak janaritu egiten dauz. Zuek,
orraitifio, xoriak baifio geiago balio dozue! 25
(Zuetariko nok, barriz, aalegin guztiak egifiarren be,
luzatu daike bere bizia ordubete be? 26 Beraz,
gauzarik txikienak egiteko gauza ez bazaree, oste-
rantzekoetan zegaitik ibili arduratsu?

27 “Begira zelan azten diran lirioak. Ez dabe
goruetan egiten, ez eunik eioten, eta, alan be, badi-
rautsuet: Salomon bera be, bere aintzarik andienaz,
ez zan orreitariko bat lez jantzi. 28 Beraz, gaur
landan eze egon eta biar laban erreko dan bedarra
Jaungoikoak orrela jazten badau, ez ete-dau zue-
kaitik askozaz geiago egingo? Otza benetan zuen
sinismena! 29 Ez estutu zuek, zer jango edo zer
edango ete-dozuen billa. 30 Gauza orrein billa Jaun-
goikoa ezagutzen ez daben guztiak ibilten dira; baifia
zuen Aitak badaki guztion bearrizanetan zagozena.
31 Zuek billam egizue leenen Jaungoikoaren erre-
getza, eta Jaungoikoa arduratuko da zuei gauza
guztiok be emoteko.

39 “Ez izan bildurrik, artalde txiki orrek, zuen
Ajtaren naia zuei erreifiua emotea da-ta. 33 Saldu
zuen ondasunak eta obaria beartsuai emon egiezue.
Egin omrela galtzen ez diran ondasunak, aberastasun
ezin-agortuak zeruan; an ez dago ostuteko lapurrik,
ezta ondatzeko sitsik be. 34 Izan be, zuen aberas-
tasunak euki dagizuezan lekuan, bioiza be antxe
izango dozue.

Gertu egon Jaunaren etorrerarako
(Mt24,45-51)

35 “Gertu egon zaiteze efa zuen argiontziak
iziotuta euki egizuez. 36 Eztegutik euren ugazaba
noiz biurtuko dan zain dagozan morroien antzekoak
izan zaiteze: a eldu ta arek atea joala, berealaxe
zabaltzeko gertu. 37 Zorionekoak, ugazabak, etorte-
an, iratzarririk aurkitu dagizan morroiak! Benetan
dirautsuet: maian jarrerazoko dauz eta bera asiko
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yake jatekoa zerbitzen, 38 Ugazabak, gaberdian naiz
goizaldean eltzean, morroiak iratzarririk aurkitzen
badauz, zorionekoak morroi areik!

39 Aditu au be: lapurra zein ordutan etorriko
yakon etxeko jaunak baleki, ez leuskio bere etxea
erasoten laketuko. 40 Gertu egon zaiteze, ba, zeuek
ze, Gizaseme au gutxien uste dagizuenean etorriko

a-ta.”

Zerbitzaritzan zintzotasuna

{11 Pedrok auxe itandu eutsan Jesusi: “Jauna,
ipuin ori geuretzat ala guztientzat difiozu?” 42 Eta
Jaunak ari: “Zuek etxezain zintzo ta zentzunduna
lakoa izan zaiteze: bere ugazabak etxeko arduradun
jarri eban eta morroientzako jatekoa ordu egokian
gertu eukiteko agindu eutsan. 43 Zorionekoa uga-
zabak, elizean, bere eginbearra beteten aur];itzen
daua:n morroia! 44 Benetan dirautsuet: bere ondasun
guztien ardurea emongo dauiso. 45 Baifia morroi ori
bera arduraduna dala-ta, ugazaba urrin dagoala,'
enparadu morroi-neskameak txarto erabilten asten
bada eta jaten eta moskortzeraifio edaten, 46 ugaza-
bak, eg'unen baten bat-batean elduta, morroi ori
gogor zigortuko dau. Ari dagokiona emongo dautso:
zintzoak ez diranai dagokien tokia. .

47 “Bere ugazabaren naia jakinda, zerbitzeko
gertg €gomn ez, ezta esana be egiten ez dauan morroj-
ak_ m.gor. gogorra izango dau. 48 Bere ugazabaren
naia jakin ez, eta zigorra artzeko lain dan zerbait
Jakm.bagari.k. egin davan morroia, zigortua izang(;
da bai, baifia ez ain gogor. Asko emon yakonari, asko
eskatuko yako; askoren ardurea emon yakonart,
askozaz geiago eskatuko yako. o

Jesus dala-ta, banakuntza(M:t 10, 34-36)
49 “Lurrean sua iziotzera etorri naz, eta nik bai

nai neukela su ori onezkero iziotuta egoteal 50 Baifia
azterraldi bat eroan bear dot, ori bete arte oso larr
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Jarten nauan bateoa. 51 ;Munduari bakea ekartera
elorri nazala uste dozue? Ezetz dirautsuet; banakun-
tza ekartera etorri naz. 52 Izan be, aurrerantzean. bost
Iggun bizi diran etxe baten, iru biren aurka jal:riko
n.:hra‘, eta bi iruren aurka., 53 Aita semearen aurka
Jarriko da, eta semea aitaren aurka; ama alabearen
aurka, eta alabea amaren aurka; amagifiarreba erra-
naren aurka, eta errana amagifiarrebaren aurka.”

Aldien ezaugarriak(Mt 16, 2-3)

) 34 Jesusek laguntaldeari auxe be esan eutsan:

Sa‘nza.lfiean odei bat agertzen ikusten dozuenean.
euria egingo dauala difiozue, eta alantxe jazoten da_,
55 Eta .ego-aizeak joten dauanean, bero egingo
dauala_dxﬁozue, eta bero egiten dau. 56 Itxurazaleok!
Badakxzule zeru-lurren itxurea ezaguizen, ela ez
zaree oraingo aldi oni antzik emoteko gauza.

Adiskidetzea (Mt 5, 23-26)

57.“1,Zegaiu'k ez zaree zuzen ebazteko gauza? 58
Norbalt.ek agintarien aurrera eroaten bazaitu egin
an' dagizun artean aregaz bakeak egiteko aale’giﬁak
BngLlZl: zure arerioak auzi-epaillearen eskuetan itzi
ez zagizan, eta auzi-epailleak ertzaifien eskuetan, eta
erizaifiak kartzelan sartu ez zagiezan. 59 Auxe di;au-
lsut: ez zara andik urtengo zure zorraren azkenengo
Xanpona ordaindu arte.”

Onbiderako deia

13 1 Une aretan, norbaitzuek, Jesusegana aur-
kezlluta, galilearrena aitatu eutsoen: areil oparia
eskintzen eben artean, Pilatok* illerazo egin ebazan
olan euren odola ildako abereenaz naasturik 2'
Jesusek auxe esan eban: “Galilear orreik onelzliko
ezl?earra izan ebelako, jbeste guztiak baifio peka-
tariagoak zirala uste dozue? 3 Nik ezetz dirautsuet,

ba. Eta auxe esango dot gaifiera: onbideratzen ez,
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bazaree, zuek guztiok be il egingo zaree. 4 1Ala,
Siloeko torrea jaustean il ziran amazortzi areik,
Jerusalengo enparadu bizilagunak baifio erruduna-
goak zirala uste dozue? 5 Nik ezetz dirautsuet, ba.
Eta auxe esango dot gaifiera: onbideratzen ez baza-
ree, zuek guztiok beil egingo zaree,”

Pikondo agorra

6 Orduan, Jesusek ipuin au esan eutsen:

“Gizon batek bere maastian pikondo bat sartu
izan eban; baifia piku-billa joan yakonean, ez eutsan
bat bera be aurkitu. 7 Orduan, maasti-zaifiari auxe
esan eutsan: ‘Badira iru urte pikondo onetara piku-
billa natorrela, eta ifioiz be ez daukaz. Ebagi egizu,
ba, lurra alperrik artu ez dagian.” 8 Baifia maasti-
zaifiak auxe erantzun eutsan: “Jauna, itzi egizu urte-
bete geiago. Inguruan lurra atxurtu eta satsa botako
dautsat. 9 Gero frutua ekartea izan daiteke; eta,
fruturik ez badakar, orduantxe ebagi.™

Osatze bat jalegunez

10 Jaiegun baten, Jesusek sinagogan irakasten
ziarduan, 11 Amazortzi urte areitan espiritu gaizio®
batek geisorik eukan emakume bat zan an. Makur-
makur eginda geratu izan zan eta ez zan ezelan be
bere gorputza zuzen jarteko gauza. 12 Jesusek
emakumea ikusi ebanean, ari dei egin eta auxe esan
eutsan: “Emakume, zure geiso orretatik askatuta
geratzen zara.” 13 Eta eskuak ezarri ebazan aren
gaifiean. Bat-batean, emakumea zuzen jarri eta Jaun-
goikoa goratzen asi zan.

14 Sinagogako nagusiak, Jesusek osatzea jaie-
gunez egin izan ebalako asarratuta, aurrean egozan
guztiai auxe esan eutsen: “Sei egun dagoz lan egi-
teko. Etorri, ba, egun orreitariko baten, osatuak
izatera, efa ez jaiegunez.” 15 Baifia Jesusek auxe
erantzun eutsan: “Itxurazaleck! ;Zuetariko nok ez

dau bere idia naiz astoa askatik askatzen, edatera

* :
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eroateko, jaieguna izanarren be? 16 Emakume au
Abrahanen ondorengo bat da eta Satanasek ama-
zorizi urteotan lotuta euki dau: jeta ezin leitekiola
lokarri ori jaiegunez askatu?”

17 Jesusek ori esatean, beronen arerio guztiak
lotsatuta geratu ziran. Erria, ostera, Jesusek egiten
ebazan egintza miragarriakaitik poztu egiten zan,

Moztaza-aziaren eta legamifiaren ipuifiak
(Mt 13,31-33; Mk 4,30-32)

18 Jesusek auxe esan eban: “;Zeren antzekoa
izan daiteke Jaungoikoaren erregetza? ;Zeren antze-
koa dala egingo dogu? 19 Gizon batek bere ortuan
erein eban moztaza-aziaren antzekoa izan daiteke;
gero, azi ta zugatza lakoa egin zan, eta txoriak aren
adarretan abiak egin ebezan.”

20 Auxe be esan eban: “;Zeren antzekoa egingo
dot Jaungoikoaren erregetza? 21 Legamifiaren an-
tzekoa izan daiteke: emakume batek legamifia iru
urun-negurritan sartu eban, ora guzlia jagizeiten.”

Ateestua(Mt7,13-14.21-23;25,10-12)

22 Jerusalenerantz yoiala, bera igaroten zan erri
ta auzunetako laguntaldeai irakatsi egiten eutsen
Jesusek. 23 Bein, norbaitek auxe itandu eutsan:
“Jauna, jguixi al-dira salbatzen diranak?” 24 Eta
Jesusek ari: “Aalegifiak egizuez ate estutik sartzen,
auxe dirautsuet-eta; askok izango dabe sarizeko
gogoa, baifia ezin sartu izango dira. 25 Etxeko uga-
zabak, jagirik, atea itxi dagianean, kanpoan geratu
zaitezenok dei egingo dozue, Jauna, zabaldu egi-
guzu!” Baifia arek auxe erantzungo dautsue: ‘Ez
dakit nongoak zareen.” 26 Orduan zuek auxe asiko
zaree esaten: “Guk zeugaz jan eta edan dogn, eta zuk
geure plazetan irakatsi dozu!” 27 Baifia arek barriro
be auxe esango dautsue: ‘Ez dakit nongoak zareen.
Alde nigandik, zuen bizitza gaiztakeritan egiten
dozuenok!” 28 An negar egingo dozue eta agifiak
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karraska egingo dautsuee, Abrahan, Isaak eta Jakob
eta profeta guziiak Jaungoikoaren erreifiuan ikusi
dagizuezanean, zuek andik kanpora jaurtiak izan
zaitezen artean. 29 Eta eguzki-sortzaldetik eta sar-
tzaldetik, iparraldetik eta egoaldetik etorri eta maian
jesarriko dira Jaungoikoaren erreifiuan. 30 Izan be

orain azken diranak, leenen izango dira; eta ora'u;
leenen diranak, azken izango dira.”

Jerusaleni agiraka

31 Egun aretan bertan, parastar batzuek, etorrita,
Iesugi auxe esan eutsoen: “Zoaz emendik, Erodesek
il egin nai zaitu-ta.” 32 Eta Jesusek arei: “Zoaze eta
azeri oTTi auxe esan egiozue: Nik deabruak jaurtiten
eta geisoak osatzen diardut gaur eta biar, eta iruga-
men egunean izango da nire azkena.” 33 Baifia gaur,
biar eta eFu neure bideari jarraitu bear dautsat,
Jerusalendik kanpora ezin il daiteke profetarik-eta.

34 ‘l‘Ierusalen. Jerusalen, profetai bizia kendu eta
Jaungoikoak bialtzen dautsuzan mandatariai arrika
egiten dautsezun ori! Amaikatxo bidar batu nai jzan
dodaz, ba, zure seme-alabak, oilloak bere txitak ega-
pean batzen dauzanez; eta zuk ez dozu nai izan! 35
Entzun egidazue, ba, ondo: zuen uria utsik geratuko
da. Benetan dirautsuet: ez nozue barriro ikusiko

Bedeinkatua Jaunaren izenean datorrenal * esa.n'
dagizuen unerarte.”

Beste osatze bat jaiegunez

14 1 Jaiegun baten, Jesus parastarren nagusi
baten et)fera bazkaltzera joan zan. Areik, adi-adi,
J(T.sus zamizen ziarduen. 2 An, Jesusen aurréan
gzzon.u:r-geiso bat egoan, 3 eta Jesusek, orduanl
‘I‘Jeg.e-ua.kasle la parastarrai auxe itandu emsen‘:'
Ja.:egunez. osatzea, jlegezko da, ala ez?” 4 Baifia
areik ez eben erantzun. Orduan, Jesusek, geisoa artu,
Ssatu eta bialdu egin eban. 5 Gero auxe esan eutsen:
Zuetariko bati semea naiz idia osifiera jausten
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baya.k-o, {Zuetariko nor ez da ataratera Jjoango, jaie-
guna izanarren be?” 6 Areik ezin emon izan eutsoen
orretzaz erantzunik.

Jarlekuak aukeratzea

7 Mai-lagunak aurrenengo lekuak aukeratzen
ebezala ikustean, Jesusek auxe esan eutsen adibide-
eraz:

8 “Norbaitek eztegu-bazkaritara dei egin dagi-
Lzunean', ez zaitez aurrenengo lekuan jesarri; balei-
teke deituen artean zu baifio nagusiagoren bat ego-
Eea, 9 eta, a eldu daitenean, bioi dei egin eutsuenak,
Onexeri itzi bear dautsazu lekua” esan ez dagitzun;

f:ta orduan zuk, lotsatuta, azkenengo lekua artu bea.;
izango zeuke, 10 Bestetara bai: bazkal-deia artu
dalglm.nean, azkenengo tokian jarri zaitez; olan, zuri
dei egin eutsunak, eltzean, “Adiskide —esango dau-
su—, zato‘z ona, Jesarri zaitez leku onetan, gorago’.
Orduan, ori goragarri izango yatzu beste mailagunen
aurrean. 11 Izan be, enparaduak baifio nagusiago
1zan nai dagiana, beeratua izango da; baifia bere
burua beeratu dagiana, goratua izango da.”

.12 Gero, bazkarilara dei egin eutsagana biur-
tunllc. auxe esan eutsan: “Bazkaria naiz aparia emon
dag_lzunean, ez egin dei zure adiskideai, ezta zure
anai-arreba, senide edo auzoko aberatsaj be; izan be
gero zeuri egingo dautsue dei, eta olan ordaifia arrutz:
geratuko zara. 13 Bazkari eder bat emon dagizunean
ost:era, dei egiezu beartsu, elbarri ta itsuai. 14 Areikl
ezin daiketzue ordaifiik biurtu; eta, orrexegaitil, ain
zuzen be, zorioneko izango zara, zure ordaifia zin-
tzoak biztu daitezanesn jasoko dozu-ta.”

Apari andia (Mt 22, 1-10)

15 Malla.n Jarrita egoanetariko batek, ori entzu-
tea.n, Jesusi auxe esan eutsan: “Zorionekoa Jaun-
goikoaren erreifiuan jatera deitua izan daiter;af" 16
Eta Jesusek ari: “Gizon barek apari eder bat t;,raru
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eban, eta askori egin eutsen dei. 17 Apari-eguna eldu
zanean, bere morroia bialdu eban, deituai esatera:

“Zatoze, guztia gertu dago-ta.” 18 Baifia guzti areik
aiko-maikoetan asi ziran. Batek auxe esan eutsan:
“Lur batzuk erosi dodaz, eta areik ikustera joan bear
dot. Parkatu, ba, mesedez.” 19 Eta beste batek: Bost
idi-buztarti erosi dodaz, eta areik aztertzera joan bear
dot. Parkatu, ba, mesedez.” 20 Eta irugarrenak: "Ezin
joan naiteke, ezkondu egin naz oraintsu-ta.”

21 “Morroiak, etxera biurturik, jazo izan zana
bere ugazabari azaldu eutsan. Orduan, ugazabak, oso
asarre, morroiari auxe agindu eutsan: “Urten bereala
uriko plaza ta kaleetara eta ekarri ona beartsu, elba-
rri, itsu ta errenak.” 22 Morroiak, barriro etorririk,
auxe esan eutsan; ‘Egin dot agindu zeustana eta
oraindifio be lekuak utsik geratzen dira.” 23 Eta
ugazabak ari: “Urten bide ta bide-zidorretara eta
sarrerazo egizuz beste batzuk, nire etxea bete arte.”
24 Benetan dirautsuet: deituta egozanetariko batek
be ez dau nire aparia miaztuko.”

Jesusen ikasle izateko bidea(Mt 10,37-38)

25 Bidean laguntalde andia yoian Jesusegaz
batera. Jesusek, arekana biurturik, auxe esan eutsen:
26 “Nigana etorri nai dagianak, aita, ama, emaztea,
seme-alabak eta anai-arrebak izteko gertu egon bear
dau, baita bere bizia izteko be. Orrela ez bada, ezin
izan daiteke nire ikasle. 27 Niri jarraitzeko, bere
gurutzea artzeko gertu ez dagoana be, ezin izan
daiteke nire ikasle.

28 “Zuetariko batek torre bat egin nai badau, ez
al-da alakoa, leenen, eralgi bear dauana ataratera
jarriko, bere lana amaitzeko naikoa diru daukan
ikusteko? 29 Bestela, oifiarriak ezarrita gero, etxea
amaitu ezifiik, barregarri geratuko litzake enpara-
duen aurrean, 30 eta, a ikustean, auxe esango leukee:

“Gizon orrek, etxea egiten asita, ezin amaitu izan
eban.” 31 Edo-ta, errege batek, beste errege baten
aurka gudaketara urteterakoan, jez al-dau aurretiaz
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astiro asmatzen, amar milla gizonegaz gogor egingo
ete-leuskion ogei milla gizonegaz gaifiera datorkio-
nari? 32 Eta ezin daikela ikusten badau, beste erregea
arteetan urrin dagoala, mandatariak bialduko dau-
tsaz, bakea eskatzeko.

33 Era berean, zuen artean bere ondasun guztiak
ukatzen ez dauzana, ezin izan daiteke nire ikasle.

Gatzaren ipuiia(Mt5, 13; Mk 9, 50)

34 “Ona da gatza; baifia gatza gazatzen bada,
zek gazitu? 35 Ez lurrerako, ez sastegirako be ez da
gauza; jaurti egiten dabe. Au ulertu aal dagianak,
ulertu dagiala.”

Ardigalduaren ipuiia(Mt 18, 12-14)

15 1 Diru-batzaille* ta entzute-txarreko guztiak
Jesusi entzutera batzen ziran, 2 Ori ikustean, parastar
eta Lege-irakasleak mormoxetan asi ziran*: “Ori
pekatariakaz dabil eta jan be egiten dau orrek are-
kaz."” 3 Orduan, Jesusek ipuin au esan eutsen: “Eun
ardi euki eta oneitariko bat galdu ezkero, jzuetariko
nor ez doa, larogeta emeretziak basoan itzita, galdu
izan yakonaren billa? 5 Eta aurkitzen dauanean, bere
lepoan artzen dau pozez beterik. 6 Eta etxera eltzean,
bere adiskide ta auzokoak baturik, auxe dirautse:
“Poztu zaiteze nigaz batera, aurkitu dot galdu izan
yatan ardia-ta!” 7 Badirautsuet: era berean, zeruan
poz andiagoa izaten da, onbideratze-bearrik ez da-
ben larogeta emeretzi zintzogaitik baifio onbidera-
tzen dan pekatari bategaitik.

Galdutako dirua

8 “Edo-ta, ;zein emakumek, amar diru euki eta
bat galtzen bayako, ez al-dau argiontzia iziotzen eta
etxea garbitzen eta dirua arduraz billatzen, aurkitu
arte? 9 Eta aurkitzen dauanean, bere adiskide ta
auzokoak baturik, auxe dirautse: Poztu zaiteze
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nigaz batera, aurkitu dot galdu izan yatan dirua-tal”
10 Ba-dirautsuet: orrelaxe pozten dira Jaungoikoa-
ren aingeruak, onbideratzen dan pekatari bate-
gai[ik.”

Seme ondatzaillearen ipuifia

11 Ipuin au be esan eban Jesusek:

“Bein, aita batek seme bi ebazan. 12 Areitariko
gazteenak aitari auxe esan eutsan: “Aita, emon
egidazu ondasunetarik dagokidan zatia.” Orduan,
aitak bere ondasunak seme bien artean banatu
ebazan. 13 Egun gutxi barru, gazteena, eukan guztia
batta, urrifieko errialde batera joan zan: eta an,
nasaikerietan bizi izanik, bere ondasun guztiak
eralgi ebazan.

14 “Diru bagarik egoala, errialde aretan gosete
gorria sortu zan, eta bera be bear izaten asi zan. 15
Orduan, errialde aretako bizilagunetariko bati lana
eskatzera joan zam, cta arek bere lurretara bialdu
eban, txarri-zain*. 16 Bere urdailla txarriak jaten
ebezan ezkurrez beteteko gogoa izaten eban, baifia
ez eutsan ifiok ezer emoten. 17 Crduan, bere senera
biurturik, auxe esan eban berekautan: ‘Nire aitaren
amaikaixo morroik badauke, ba, janaria eurrez; ni,
barriz, emen goseak ilien! 18 Neure aitagana biur-
tuko naz, efa auxe esango dautsat: Aita, pekatu egin
dot Jaungoilcoaren* eta zure aurka, 19 eta nik ez dot,
arrezkero, zure seme-izenik merezi; artu nagizu zure
morroietariko bat lez,”

20 “Bereala, bere aitaren etxera biurtzeko bidea
?_rtu eban. Oraindifio andik urrin egoala, bere aitak
ikusi eban, eta, errukiz beterik, ari bidera arifieketan
urtenda, semea bere besoetan estutu eta lazténdu
egin eban. 21 Semea auxe asi yakon esaten: “Aita,
pekam egin dot Jaungoikoaren* eta zure aurka, eta
nik ez dot, arrezkero, zure seme-izenik merezi.” 22
Baifia aitak bere morroiai auxe agindu eutsen:
’E%:ani egizuez bizkor soifiekorik onenak eta jantzi
eglozuez; eraztuna* atzamarrean eta oifietakoak
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omt?tan ipifii egiozuez. 23 Gero, zekor gizena atara
eta il egizue. Jan eta jai egingo dogu; 24 izan be, nire
seme au ilda egoan, eta bizitzara biurtu da; galduta
egoan, eta aurkitu egin dogu.”
Eta jai egiten asi ziran.

_ 25 “Bitartean, soloan zan seme nagusia etxera
biurtu zan. Etxe-ingurura eldu zanean, soifiua ta
dan-tza-otsak entzun ebazan. 26 Eta, morroietariko
bati dei egifiik, guzti a zer izan zeitekean itandu
fautsan. 27 Etamorroiak ari: “Zure aitak zekor gizena
illerazo dau, zure anaia onik biurtu dalako.” 28 Anai
nagusiak, ori entzutean, oso asarre, ez eban etxean
sartu nai, orretarako aita erreguka urten yakonarren
be. Bere aitaren erreguai erantzunik, 29 auxe esan
eutsan: ‘Onenbeste urtetan zeuretzat egiten dot lan
eta ez dot ifioiz be zure esanik ausi, eta aume bat bez
ez daustazu ifioiz. emon, nire adiskideakaz ospa-
tzeko. 30 Eta zure ondasunak emagalduakaz eralgi
d:’ﬂlZHIl- zure seme orrentzat, etorri danekoxe, zekor
glzena illerazo dozu.” 31 Aitak auxe erantzun eutsan:
Seme, zu beti neugaz egon zara, eta nire guztia
zeurea da. 32 Baifia orain jai eta poztu egin bear
d(.}gu: izan be, zure anaia ilda egoan, eta bizitzara
biurtu da; galduta egoan, eta aurkitu egin dogu!™

Etxezain galztoa

16 1 Jesusek ipuin au be esan eutsen bere
ikasleai:

“Gizon aberats batek etxezain bat eban; eta
ondasunak ondat egin eutsazala-ta, ugazabaren
aurrean salatu egin eben. 2 Ugazabak dei egin eta
auxe esan eutsan: ‘jZer da zutzaz dirausten au?
Garpiru egidazuz zure etxezaintza-kontuak, onezke-
TO nire etxezain ezin izan zaitekez-ta,”

. 3 Eixezaifiak auxe esan eban berekautan: ‘4 ZLer
egingo dot nik orain? Nire ugazabak kendu egiten
f:laus[ ‘elxezaimza, eta ez daukat atxurran egiteko
indarrik, eta lotsatu egiten naz eskean asten. 4

Badakit zer egin, etxezaintza itzi dagidanean, beste
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batzuek euren etxeetan artu nagien.”

5 “Orduan, bere ugazabaren zordunai banan-
banan dei egiten asi zan. Areitariko leenengoari auxe
itandu eutsan: “Zenbat zor dautsazu nire ugazabari?”
6 “Eun upa orio’, erantzun cutsan arek. ‘Begira, ba
—esan eutsan etxezaifiak—: artu zure ordain-agiriak
eta berrogeta amar bakarrik idatzi.” 7 Urrengoari
auxe itandu eutsan: ‘yZuk zenbat zor dautsazu?’
“Eun saku gari’, erantzun eutsan arek. Begira, ba
—esan eutsan etxezaifiak—: artu zure ordain-agiriak
eta larogei bakarrik idatzi.”

8 “Ugazabak, ori jakin ebanean, etxezain gaizto
aren maltzurkeria goratu egin eban. Izan be, mundu
onetakoak diranak, euren artu-emonetan argiaren
semeak baifio zuurragoak dira.

9 “Entzun burubide au: egizuez adiskideak
mundu onetako aberastasunak erabilirik. Orrela,
aberastasunok izteko eguna eldu daitenean, izango
da betiko bizitokian artu zagiezan norbait.

10 “Gauza txikietan zintzoa dana, andietan be
zintzoa izango da; eta gauza txikietan zintzoa ez
dana, andietan be ez da izango. 11 Beraz, mundu
onetako aberastasunetian zintzoak ez bazaree, ;nok
jarriko dauz benetako aberastasunak zuen zainpean?
12 Eta ifiorenaz zintzoak ez bazaree, jnok emongo
dautsue zuei dagokizuenik?

13 “Ugazaba biren morroi ezin ifior izan daiteke
batera; izan be, batari gorroto izango dauiso eta
bestea maite izango dau; edo-ta, batari zintzoa
izango yako eta besteari ez dautso jaramonik egingo.
Jaungoikoaren eta diruaren morroi ezin izan zaite-
keze batera.”

Legea ta Jaungoikoaren erregetza
(Mt 11, 12-13)

14 Parastar diruzaleak ori entzuten ziarduen, eta
barre egiten eben Jesusen lepotik. 15 Eta Jesusek
arei: “Zuek laguntaldearen aurrean zuzenizat ager-
tzen dozuez zuen buruak, baifia badaki Jaungoikoak
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zuen biotzean dagoana; eta gizonai goragarrien
yakena, Jaungoikoarentzat zaborreria baifio ez da.

16 “Moisesen legea* ta profeten irakatsiak Joan
Bateatzaillea etorri arte izan eben indar guztia; arrez-
kero, Jaungoikoaren erregetza iragarten da, eta ber-
tan sartzeko indarka diardue guztiak.

17 “Legetik izpitxo bat bakarra jausi baifio erra-
zago igaroko dira zeru-lurrak.

Ezkontza, askatu-eziia
(Mt5,32; Mk 10,11-12)

18 “Beste bategaz ezkontzeko bere emaztea-
gandik banantzen danak, ezkontza urratu egiten dau,
Eta emazte banandu bategaz ezkonizen danak be,
ezkonltza urratu egiten dau.”

19 Jesusek auxe be esan eban: “Bein, gizon
aberats bat zan, purpuraz eta lifioz egindako soifie-
koakaz jazten zana, eta egun oro jai ederrak ospatzen
ebazana. 20 Baita Lazaro* izeneko eskeko bat be
bazan, aberats aren ataurrean zauriz beterik lurrean
etzunda egoten zana. 21 Aberatsaren maitik jausten
zanaz gura izaten eban bete eskekoalk bere urdailla.
Eta, batzuetan, txakurrak be urreratzen yakozan,
zauriak miazkatzera. 22 Eskekoa il zanean, ain-
geruak Abrahanen altzora eroan eben. Geroago,
aberatsa be il egin zan, eta obiratu egin eben.

23 “Eta begira: aberatsak, lezan oifiazetan egoa-
la, begiak jaso eta urrifiean Abrahan ikusi eban, baita
onegaz batera Lazaro be. 24 Orduan, aberatsak auxe
esan eban deadarka: “Aita Abrahan, erruki izan
zakidaz! Bialdu egizu Lazaro, bere atzamar-ertza
uretan busti eta nire miifia oztu dagian, sugar oneitan
kiskaltzen nago-ta!” 25 Eta Abrahanek ari: “Adis-
kide, gogoratu egizu lurreko zure biziizan ondasu-
nak ugari artu zenduzala, eta Lazarok, ostera,
atsekabeal bakarrik artu ebazala. Orain, ba, au pozik
dago, eta zu oifiazetan. 26 Gaifiera, gure ta zuen
artean leza andi bat dago, eta ezin joan daiteke ifior
emendik zuekana, ezta ortik be ezin etorri daiteke
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ifior gugana.”

27 "Aberatsak auxe esan eban: ‘Orduan, aita,
Lazaro ori neure aitaren etxera bialdu dagizula eska-
tzen dautsut, 28 nire bost anaiai berba egin dagitsen
eurak be oifiaze-toki onetara etorri ez daitezan.” 29
Baifia Abrahanek ari: “Badauke eurak Moisesel eta
profetak idatzi dabena*. Entzun dagitseela.” 30 “Ez,
aita Abrahan —esan eban aberatsak—, ori ez yake
naikoa izango. Ildakoren bat berba egitera joaten
bayake, ostera, onbideratu egingo dira.” 31 Eta
Abrahanek ari: "Moisesi ta profetai jaramonik egiten
ez badauisee, ildakoren bat biztuarren be ez dabe
sinistuko. ™

]

Iraiiia ta parkatzea. — Sinismena
(Mt18, 6-7.21-22; Mk 9, 42)

17 1 Jesusek bere ikasleai auxe esan eutsen:
“Ezifiezkoa da munduan pekatutara bultza egin
dagienik* ez izatea; alan be, pekatua eragiten daua-
naren zoritxarral 2 Txiki oneitariko bat pekatutan
jaustearen*® errudun izatea baifio obe litzakio orre-
lako orri errota-arri bat samatik lotuta, itsasora jaur-
tiko balebe. 3 Kontuz ibili!

“Zure anaiak iraintzen bazain, asarre egiozu, eta
bere jokabidea aldatzen badau, parkatu egiozu. 4
Egun baten bakarrik, zazpitan iraintzen bazaitu be,
beste zazpitan zeugana biurtzen bada eta “Ez dautsut
barriro egingo” badirautsu, parkatu egiozu.”

5 Apostoluak Jaunari auxe esan eutsoen: “Gejtu
egiguzu sinismena.” 6 Eta Jaunak arei: “Moztaza-
azia aifiako sinismena bakarrik bazeukee, masuston-
do oni "Kendu ortik eta itsasoan jarri zaitez” esango *
zeuskioe zuek, eta arek esana egingo leuskizue.

7 *;Zuetariko nok esango ete-dautso, goldake- .

tan edo abereak zaintzen diarduan morroiari, kanpo-

tik etxeratzean: Zatoz ona eta jarri zaitez oraintxe
apalizera”? 8 Beste an esango dautso: “Atondu
egidazu aparia eta zerbitu niri, nik jan-edan dagidan
artean. Zuk gero jan aal izango dozu.” 9 Eta, agindu
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Lzan yakon guztia egin ebalako be, ez dauko morroi-
ani eskerrak emonenik. 10 Bardin zeuek be: Jaun-
goikoak agindu dautsuen guztia egin dagizuenean,
auxe esan egizue: Morroi gauza-ezak gara; egin bear
genduana bakarrik egin dogu .

Amar legenardunak

11 Jesus Jerusalenera yoiala, Samaria* ta Gali-
lea-artetik igaro zan, 12 Auzuna batera eltzean, amar
legenardun urten yakozan bidera, eta, urrindik, 13
deadarka asi yakozan: “Jesus, Irakasle, erruki izan
zakiguz!™ 14 Eta Jesusek arei: “Zoaze ta abadeakana
aurkeztu zaiteze.” Eta bidean yoiazala, euren legena-
mretik garbituta geratu ziran.

15 Areitariko batek, bera osatn egin zala kontu-
raturik, atzeruntz egin eban, Jaungoikoa deadarka
goratzen ebala. 16 Eta, Jesusen oifietan lurreraiiio
auspa%mri.k, eskerrak emoten eutsazan. Gizon au
samaritarra zan. 17 Orduan, Jesusek auxe itandu
eban: “4Ez al-dira amar izan, garbi geratu diranak?
Ll\{on dira, ba, beste bederatziak? 18 LAtzerritar au
baifio ez da biurtu Jaungoikoa goratzera?” 19 Eta

Jesusek legenardunari auxe esan eutsan: “Jagi ta
zoaz. Zeure sinismenagaitik osatu zara.”

Jaungoikoaren erregefzaren etorrerea
(Mt 24, 23-28.3741)

20 Parastarrak Jesusi auxe itandu eutsoen:
“(Noiz elduko da Jaungoikoaren erregetza?” Eia
Jesusek arei: “Jaungoikoaren erregetza ez da agirian
elduko. 21 Ez da esan aal izango: “Emen dago” edo
TAn dago”. Ain zuzen be, Jaungoikoaren erregetza
zeuen artean dago.”

22 Orren ostean, Jesusek bere ikasleai auxe esan
eutsen: “Elduko da, bai, Gizaseme onen egunetarik
bat beifiik-bein ikusi gura izango dozuen aldia, baifia
ez dolzue ikusiko. 23 Orduan, auxe esango dautsuee:
Begira, emen dago’ edo “An dago”; baifia ez joan
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zuek, ez egiezue jarraitu. 24 Izan be, oifiaztuak,
dizdiz egitean, zerua ertz batetik bestera argitzen
dauanez, alantxe egingo dau Gizaseme onek be bere
etorrera-egunean. 25 Baifia leenen, neke andiak
eroan bear izango dauz eta oraingo laguntalde onek
baztartu egingo dau.

26 “Noeren aldietan jazo zan antzera jazoko da
Gizaseme onen etorrera-aldian be: 27 Noe kutxan
sartu zan egunerarte, guztiak jaten eta edaten ziar-
duen, eta gizonak eta emakumeak, ezkontzen. Baifia
urioleak, eldu zanean, guztiak iruntsi ebazan. 28
Bardin jazo zan Lot-en aldian be: guztiak jaten,
edaten, erosten, saltzen, ereiten eta etxeak egiten
ziarduen. 29 Baifia Lot Sodomatik urten zan egu-
nean, zerutik jatsitako suzko ta azufrezko euriak
guztiak galdu ebazan. 30 Bardin jazoko da Gizaseme
au agertu daiten egunean be.

31 “Orduan, etxe-gaifiean egon daitena eta bere
gauzak etxe-barruan euki dagizana, ez daitela areik
artzera jatsi; eta soloan egon daitena be ez daitela
etxera biurtu. 32 Ekarri egizue gogora Lot-en
emaztea! 33 Bere bizia gorde dagianak, galdu egingo
dau; bere bizia galdu dagiana, ostera, bizi izango da.

34 “Badirautsuet: gau aretan, bi egongo dira oge
baten: bata eroan eta bestea itzi egingo dabe. 35
Emalkume bik alkarregaz eioten jardungo dabe: bata
eroan eta bestea itzi egingo dabe. 36 [Gizon bik
soloan lan egiten jardungo dabe: bata eroan eta
bestea itzi egingo dabe.]”™*

37 Ori entzutean, Jesusi auxe itandu eulsoen:
“;Non jazoko da ori, Jauna?" Eta Jesusek arei:
“Gorpua egon daiten tokian, antxe batuko dira
saiak!”

Emakume alarguna eta auzi-epaillea

18 1 Beti ta etenbagarik otoitz egin bear ebela
irakasteko, 2 Jesusek ipuin au esan eutsen:

“Bein, uri baten, auzi-epaille bat zan; eta gizon
arek, ez Jaungoikoari eutsan bildurrik, ez ifiori lotsa-
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rik. 3 Uri aretan, emakume alargun bat be bazan; ety
egun baten, auzi-epailleagana jo eban, auxe erregu.
tzen eutsala: ‘Egidazn zuzenbidea nire arerioaren
aurka.” 4 Auzi-epailleak ez eutsan jaramonik egin
nai luzaro, baifia berekautan auxe esan eban: Taun-
goikoari bildurrik, ez ifiori lotsarik ez dautsadana-
men be, 5 alargun oni zuzenbidea egingo dautsa,
geiago gogait egitera etorri ez dakidan. Olan baketan
itziko nau beingoz.™

6 Jaunak auxe esan eban gaifiera: “Entzun dozue
auzi-epaille gaizto arek esan ebana. 7 ;Eta Jaungoi-
koak ez ete-dautse bere aunkeratuai zuzenbiderik
egingo, Berari gau ta egun deadar egiten badautsoe?
yItxaronazo egingo ete-dautsela uste dozue? 8 Bene-
tan dirautsuet: berealaxe egingo dautse zuzenbidea,
Gizaseme onek, barriz, etorri daitenean, ;aurkituko
ete-dau sinismenik mundu onetan?”

Parastarra ta diru-batzaillea

9 Euren buruak zuzentzat eta enparadu guztiak
guixitzat artzen ebezanai, Jesusek ipuin au esan
eutsen:

10 “Bein, gizon bi jauretxera joan ziran, otoilz
egitera. Areitariko bata parastarra zam, eta besiea
diru-batzaillea®, 11 Parastarrak, zumnik, oso tente,
olantxe egiten eban otoitz: ‘Eskerrak emoten dau-
tsudaz, Jaungoiko orri, enparaduen antzera lapur,
zuzenbage eta ezkontza-naastaille ez nazalako. Or
dagoan diru-batzaillea lakoa be ez naz. 12 Astean
birritan egiten dot barau, eta nire irabazi guztien
amarrenak eskintzen dautsudaz.”

13 Diru-batzailleak, ostera, parastarragandik
urrin geraturik, begiak lurretik jasoteko be ez eban
aurpegirik; eta, bular-joka, auxe ifioan: ‘Erruki izan
zakidaz, Jaungoiko ori, pekatari naz-ta.”

14 Benetan dirautsuet: diru-batzaille au bere
pekatuak parkatuta biurtu zan etxera; ez, osierd,
parastarra. Izan be, enparaduak baifio nagusiago izan
nai dagiana, beeratua izango da; bere burua beeratu
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dagiana, barriz, goratua izango da.”
Jesus etaumeak(Mt 19, 13-15; Mk 10, 13-16)

15 Ume batzuk eroan eutsoezan Jesusi, bedein-
katu egizan. Ikasleak, ori ikustean, asarre egiten
eutseen umeak eroaten ebezanai; 16 baifia Jesusel,
umeai dei egifiik, auxe esan eban: “Itzi umeai nigana
etorten eta ez egiezue galerazo, eurak lakoak dira-
nentzat da Jaungoikoaren erreifiua-ta. 17 Benetan
dirautsuet: Jaungoikoaren erreifiua ume batek lez
artu ez dagiana, ez da an sartuko,”

Gizon aberatsa (Mt 19, 16-30; Mk 10, 17-22)

18 Judamren nagusietariko batek Jesusi auxe
itandu eutsan: “Trakasle bikain, ;zer egin bear dot
betiko bizitza jaristeko?” 19 Eta Jesusek ari: “;Ze-
gaitik diraustazu niri bikaifia? Ifior be ez da bikaifia,
Jaungoikoa bakarrik baifio. 20 Badakizuz aginduak:
Ezkontzarik ez urratu, ez ifior il, lapurretarik ez egin,
guzurrezko testiganizarik ez egin, zure aita ta ama
aintzat artw *.” 21 Eta arek Jesusi: “Guzti ori gaz-
tetarik gorde dotnik.” 22 Jesusek, ori entzutean, auxe
esan eutsan: ‘“Zerbait ez dozu egin oraindifio; Dauka-
zun guztia saldu eta obaria beartsuen artean banatu
egizu. Orrela zeruan ondasuntegia egingo dozu
zuretzat, Gero, zatoz barriro ona eta jarraitu egi-
dazu.”

23 Ori entzutean, gizona biotz-minduta jarri zan
zearo, 0so aberatsa zan-eta. 24 Jesusek, gizona ain
naibagemuta ikusirik, auxe esan eban: “Bai izango
yakela gaitz aberatsai Jaungoikoaren erreifiuan sar-
tzea! 25 Aberatsa Jaungoikoaren erreifiuan sartzea
baifio errazago izango yako ganbeluari jostorratz-
zulotik igarotea.” ‘

26 Entzuten ziarduenak auxe itandu eben:
“Orrela, gnor salbatu aal izango da, ba?" 27 Eta
Jesusek arei: “Gizonentzat ezifiezkoa dana, Jaun-
goikoarentzat eginkor da.”
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28 Orduan, Pedrok Jesusi: “Zuk badakizu, zuri
Jarraitzearren, geure gauzak itzi doguzana.” 29 Eta
Jesusek arei; “Benetan dirautsuet; etxea, emaztea,
anai-arrebak, gurasoak edo seme-alabak J aungoilco-
aren erregetzagaitik itzi dagizanak, 30 mundu onetan
askozaz geiago artuko dau, eta geroko munduan
betiko bizitza.”

Bere nekaldia ta biztuerea irugarrenez
iragarten dauz(Mt 20, 17-19; Mk 10, 32-34)

31 Jesusek, amabi ikasleak beragaz arturik, auxe
esan eban: “Begira: Jerusalenerako bidean goaz, eta
profetak Gizaseme oni buruz idatzi eben guztia
beteko da an. 32 Jentillen eskuetan itziko dabe an,
areik barre egingo dabe Aren lepotik, iraindu egingo
dabe, txistua jaurtiko dautsoe, 33 zigorkadaz astindu
eta il egingo dabe. Baifia irugarren egunean biztu
egingo da.”

34 Tkasleak ez eben ezer ulertzen. Ezin ulertu
eben Jesusek zirautsena, Aren berben esanaia
areintzat estalduta egoan-eta.

Itsubat osatzen dau Jesusek
(Mt 20, 29-34; Mk 10,46-52)

35 Jesus Jerikora urreratzean, bide-ondoan eske-
an egoan itsu batek, laguntaldearen zarraparrea
entzunik, a zer zan itandu eban. “Nazareteko Jesus
igaroten da emendik”, erantzun eutsoen. 38 Orduan,
itsua deadarka asi zan: ‘‘Jesus, Dabiden seme ori,
erruki izan zakidaz!"

39 Aurrean yoiazanak isildu zedilla zirautsoen,
baifia arek gero ta geiago egiten eban deadar: “Dabi-
den seme ori, erruki izan zakidaz!”

40 Orduan, Jesusek, gelditurik, itsua beragana
ekarteko agindu eban. Urreratu yakonean, auxe itan-
du eutsan: “*;Zer nai dozu egin dagitzudan?” “Jauna,
ikusi dagidala barriro”, erantzun eban arek. 42 Eta

" Jesusek ari: “Tkusi egizu barriro. Zeure sinismena-
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gaitik geratzen zara osatuta.” 43 Une aretan bertan,
itsuak ikusi egin eban, eta, Jaungoikoa gurturik,
Jesusi jarraitzen eutsoenai batu yaken. Eta jazorikoa
ikusi eben guztiak be Jaungoikoa goratu eben.

Jesuseta Zakeo

19 1 Jesus, Jerikon sartuta, urian zear yoian. 2
Zakeo izeneko gizon aberats bat bizi zan an, diru-
batzaille nagusia, 3 eta arek Jesus ezagutzea gura
eban. Baifia gorputzez txikia zan, eta laguntaldeak
galerazo egiten eutsan Jesus ikustea. 4 Beraz, arifie-
ketan asi eta guztiai aurrea artuta, piku-arbola*
batera igo zan, Jesus andik igaro zeitenean ikusieko.
5 Jesusek, toki aretara eltzean, goruntz begiratu ta
Zakeo ikusi eban, eta auxe esan eutsan: “Zakeo, jatsi
arin, gaur zeure etxean geratu bear dot-eta.”

Beingo baten jatsirik, Zakeok poz-pozik artu
eban Jesus bere etxean. 7 Ori ikustean, guztiak
mormoxetan asi ziran: “Orrek, osiatutzat, entzute-
txarreko gizon baten etxea artu dau.”

8 Zakeok, zutundurik eta Jesusegana biurturik,
auxe esan eban: “Jauna, nire ondasunen erdia bear-
tsuai emoteko gertu nago, baita norbati zerbait bide
xarrez kendu badautsat, alakoari lau bidar geiago
biurtzeko be.” 9 Orduan, Jesusek auxe esan eban:
“Gaur eldu da salbamena etxe onetara, au be Abra-
hanen ondorengoa da-ta. 10 Eta Gizaseme au galduta
egoana billatzera ta salbatzera etorri dal”

Dirutza ta irabaziak(Mt 25, 14-30)

11 Entzuten ziarduenai, Jesusek beste ipuin bat
esan eutsen, Jerusalendik ur egoan-eta; areik, barriz,
Jaungoikoaren erregetza agerizeko zorian egoala
uste eben. 12 Auxe esan eutsen: “Andiki bat urrifieko
errialde batera joan zan, ango erreifiua beragana-
izeko ta barriro etorteko. 13 Urten baifio leen, bere
amar morroiri dei egifiik, bakotxari diru-pillo* bat
itzi eutsan, auxe esaten eutsela: “Diru ori irabazitan
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jarti egizue, neu etorri arte.”

14 “Frrialdeko menpekoak gizon ari gorroto
eutsoen ezkero, atzean mandatariak bialdu eutsoe-
zan, auxe esan egien: ‘Ez dogu ori gure errege izate-
rik nai.” 15 Alan be, arek bere erretza eskuratu egin
eban.

“Barriro etorri zanean, dirua itzi izan eutsen
morroiai dei egiteko agindu eban, bakotxak zenbat
irabazi ete-eban jakiteko. 16 Areitariko leenengoak,
aurkezturik, auxe esan eban: “Jauna, zure dirutzak
amar bidar geiago emon dau.” 17 Eta erregeak ari:
“Ondo dago. Arduradun ona izan zara. Eta gutxian
zinizoa izan zarean ezkero, arfu egizu amar uriren
agintaritza.” 18 Gero, bigarren morroiak, aurkeztu-
rik, auxe esan eban: “Jauna, zure dirutzak bost bidar
geiago emon dan.” 19 Oni be erregeak auxe erantzun
eutsan: ‘Zeuri be bost uriren agintaritza emoten
dautsut.”

20 “Baifia gero beste morroi bat aurkeztu zan,
esanez: “Jauna, emen daukazu zure dirua. Zapi bataz
ondo batuta gorde dot, 21 zeuganako bildurragailik;
badakit gizon zorrotza zareana, ipifii ez zenduana
arizea eta erein ez zenduana batzea nai dozu-ta.” 22
Eta erregeak ari: “Zu arduradun txarra zara, eta zeure
berbetatik galtzen zaitut. Ni gizon zorrotza nazana,
ipifii ez dodana artzea eta erein ez dodana baizea nai
dodana bazekian, 23 jzegaitik ez zenduan eroan, ba,
nire dirua diru-etcera? Olan, ni barriro etortean,
irabaziaz batera jaso izango neban.”

24 “Eta, enparaduakana begiraturik, auxe esan
eban gaifiera: “Kendu egiozue orri dirutza eta emon

amar bidar geiago daukanari.” 25 Areik auxe esan
eutsoen: “Jauna, orrek badauko amar bidar geiago-
tal” 26 “Egia da —erantzun eban erregeak—, baifia
badirautsuer: euki daukanari, geiago emongo yako.
Ez daulanari, ostera, euki dagian gutxia be kendu
egingo yako. 27 Ni euren errege izatea nai izan ez
eben arerioak, barriz, ekarri ona eta il egizuez neure
aurrean.”™

Lukas 19— 20

Jesus Jerusalenen sartzen da
(Mt21,1-11;Mk 11,1-11; In 12, 12-19

28 Or esanda gero, Jesusek Jerusalenerako
bideari jarraitu eutsan. 29 Betfaje ta Betania-ondoan
egoala, Oriomendi-aurrean, bere ikasleetariko bi
pialdu ebazan, mandatu au emoten eutsela: 30
#7paze or aurrean dagoan auzunara, Or sartuta bate-
ra, oraindifio ifior gaifiean jarri ez yakon astakume
pat aurkituko dozue lotuta. Askatu ta ekarri egi-
dazue. 31 Eta norbaitek zegaitik askatzen dozuen
itauntzen badautsue, Jaunak bear dauala esan egio-
zue.”

32 Areik joan eta guztia Jesusek esan izan eut-
senez aurkitu eben. 33 Astakumea askatzen eben
arteani, ori zegaitik egiten eben itandu eutseen
jabeak. 34 “Jaunak bear daualako”, erantzun eben
areik.

35 Astakumea Jesusi eroan eutsoen, eta, gaifiean
euren jantziak ipifiirik, Jesus gaifiean jarri eben. 36
Eta Jesus aurrera yoiala, soingaifiekoak zabaltzen
ebezan bidean zear. 37 Oriomendi-barren aldera
urreratzean, Jesusen ikasleak —oneik asko ziran—
pozez beterik deadarka asi ziran, ikusi izan ebezan
mirari guztiakaitik Jaungoikoa goraturik. 38 Auxe
ifioen: “Bedeinkatua Jaunaren izenean datorren
Erregeal* Bakea zeruan eta aintza Jaungoiko goren-
goari!” ‘

39 Laguntalde-artean egozan parastar batzuek
Jesusi auxe esan eutsoen: “Irakasle, agiraka egiezu
zure ikasleai!” 40 “Benetan dirautsuet —erantzun
eban Jesusek—: oneik isiltzen badira, arriak egingo
dabe deadar.” : .

41 Jesusek, Jerusalen-ondora eltzean eta uria
ikustean, aregaitik negar egin eta auxe esan eban:,

“Egun onetan beintzat, bakera daroana zelan aurkitu -

bazeki! Baifia ori orain zure begientzat estalduta
geratu da. 43 Elduko dira egunak eta zure arerioak
esiak jasoko dautsuez, inguratu, alde guztietatik
eraso 44 eta ondatu egingo zaitue zure bizilagun

113

guztiakaz batera. Ez dabe arririk arri-gaifiean itziko,
Jaungoikoak zu salbatu nai izan eban aukerea eza-
gutzen jakin ez dozulako.”

Jauretxeko saltzailleak
(Mt21,12-17; Mk 11, 15-19; In 2, 13-22)

45 Orren ostean, Jesus jauretxean sartu eta andik
saltzailleak botaten asi zan, 46 auxe zirautsela:
“Liburu Santuak auxe difioe: Nire etxea otoitz-etxe
izango da; baifia zuek lapur-zulo biurtu dozue*.”

47 Eta Jesusek egun oro jauretxean irakasten
eban. Bitartean, abadeburuak, Lege-irakasleak eta
erriko nagusiak Jesus ilteko asmotan ziarduen; 48
baifia ez eben ori egiteko biderik aurkitzen, erri
guztia Jesusi entzuten agoa zabalik egoan-eta.

Jesusen aginpidea
(Mt21,23-27; Mk 11, 27-33)

20 1 Egun baten, Jesusek jauretxean irakasten
efa barri ona iragarten ziarduala, abadeburuak eta
Lege-irakasleak erriko zaarrakaz batera aurkeztu
ziran, 2 eta auxe itandu eutsoen: “Esan egiguzu:
1Ze(r) eskubidez egiten dozu zuk egiten diarduzun
guzti ori? | Nok emon dautsu orretarako aginpidea?”
3 Eia Jesusek arei: “Neuk be itaun bat egingo dau-
tsuet. Esan egidazue: 4 ;Nogandik artu eban Joan
Bateatzailleak bateatzeko agindua: zerutik, ala gizo-
nakandik?”

5 Areik alkarregaz asmatzen asi ziran: “Zerutik
artu ebala erantzuten badogu, “;Zegaitik ez zeutsen,
ba, sinistu?” esango dausku. 6 Eta gizonakandik artu
ebala badifiogu, laguntaldeak arrika egingo dausku,
guztiak Joan profetatzat eben-eta.” 7 Beraz, “Ez
dakigu”, erantzun eben areik. Eta Jesusek arei:
“Neuk be ez dautsuet esango guzti au ze(r) esku-
bidez egiten dodan.”
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Nekazari iltzailleen ipuifia
(Mt21,33-46: Mk 12, 1-12)

9 Gero, Jesusek, an egozan guztiakana biurturik,
ipuin au esan eutsen: “Bein, gizon batek maasti bat
landu eban; eta, nekazari batzui errentan itzirik,
joanaldi luze bat egitera joan zan. 10 Aldi egokian,
nekazariai morroi bat bialdu eutsen, maastiko frutue-
tarik berari egokiona emon egioen. Baifia nekazari-
ak, morroia zartadaka astindu eta esku-utsik bialdu
eben. 11 Beste morroi bat bialdu eutsen barriro, eta
areik, morroia zartadaka astindu eta iraifiez beteta
gero, au be esku-utsik bialdu eben. 12 Baita irugarren
morroia be bialdu eutsen, baifia au be txarto erabili
eta bota egin eben andik. 13 Orduan, maastiaren
jabeak auxe esan eban berekautan: ";Zer egin daiket
geiago? Neure semea bialduko dot, neure seme mai-
tea. Lotsa izango dautsoe, urrean.” 14 Baifia nekaza-
riak, semea etorten ikusi ebenean, alkarri auxe esan
eutsoen: “Orain datorren au oifiordekoa da, 11 da-
gigun, eta maastia geurea izango da.” 15 Eia, a
maastitik kanpora jaurtirik, il egin eben. ;Zer egingo
ete-dautse, ba, maastiaren jabeak? 16 Nekazari
orrein aurka etorriko da, il egingo dauz eta maastia
beste batzui emongo dautse.”

Jesusi ori entzuten ziarduenak auxe esan eben:
“Ori jazotea ez dagiala Jaungoikoak nai izan!™ 17
Baifia Jesusek, arekana begira-begira jarririk, auxe
esan eban: “;Zer adierazoten dau Liburu Santuak
difioan onek?: Etxegilleak baztartutako arria, giltza-
rri biurtu da®. 18 Arri orren gaifiera jausi daitena,
zalitu egingo da, eta arri ori gaifiera jausi dakiona,
arriak zapaldu egingo dau.”

19 Lege-irakasleak eta abadeburnak ipuin or
Jesusek eurai buruz esan ebala ulertu eben.
Orregaitik, Jesusi eskuak ezarri nai eutsoezan une
aretan bertan; baifia ez eben egin, erriari bildur
eutsoen-eta,
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Diru-ordaliia zala-ta
(Mt22,15-22; Mk 12, 13-17)

20 Baifia areik Jesus zaintzen geraturik, zelaray
batzuk bialdu eutsoezan, gizon zintzo itxuraz, Jesng
berbaren baten zelan-alan artu eta erromatar jaurla-
riaren eskuetan eta menpean itzi aal izateko. 2]
Omneik Jesusi auxe itandu eutsoen: “Irakasle,
badakigu guztia zuzen esan eta irakasten dozuna ety
ez dozuna ifior itxuretatik epaitzen: Jaungoikoak
nai davanez bizi izaten irakasten dozu bene-benetan,
22 Emon egiguzu zure eretxia: Guk, judarrok,
jerromatar enperadoreari diru-ordaifia emotera
beartuta gagoz, alaez?”

23 Jesusek, arekan egoan asmo txarraz kong-
raturik, auxe erantzun eutsen: 24 “Erakutsi egidazue
diru bat. jNorenak dira irudi au ta idazkun au?” 25
“Enperadorearenak”, erantzun eutsoen areik, Or-
duan, Jesusek arei: “Emon egiozue, ba, enperadore-
ari enperadorearena, eta Jaungoikoari Jaungoikoa-
rena.”

26 Eta ez eben berba baten be artu aal izan
erriaren aurrean. Bestetara bai: Aren erantzunaz
arrituta, isildu egin ziran.

Ildakoen biztuerea
(Mt22,23-33; Mk 12, 18-27)

27 Orren ostean, sadokar batzuk Jesus ikustera
joan ziran. Biztuerarik ez dagoala difioe sadokarrak,
eta orregaitik itaun au egin eutsoen: 28 “Irakasle,
Moisesek auxe itzi euskun idatzita: “Gizon ezkondua
semerik izan bagarik ilten bada, aren anaiak alargu-
nagaz ezkondu bear dau, eta onegandik izan dagizan
semeak, ildakoaren ondorengoak lez izango dira
artuak ™. 29 Alan ba, bein zazpi anai ziran; areitariko
leenengoa ezkondu egin zan, baifia semerik izan
bagarik il zan. 30 Bigarrena 31 eta irugarrena be
alargunagaz ezkondu ziran, eta olantxe zazpirak be;
baifia zazpirak semerik izan bagarik il ziran. 32

Lukas 20 =21

Azkenengo il zana, emakumea izan zan. 33 Beraz,
biztueran, jareitariko norena izango da emazte,
zazpirak egon ziran aregaz ezkonduta-ta?”

34 Jesusek auxe esan eutsen: “Ezkontza, mundu
oni dagokion zerbait da. 35 Baifia biztuerea eta
geroko erreifiuan sartzea merezi dagienak, arrezkero
ez dabe ezkontzaz ikustekorik izango, 36 ezta erio-
zaz be ez dabe ikustekorik izango, aingeruak lez
izango dira-ta. Jaungoikoaren seme izango dira,
piztu egingo dira-ta. 37 Ildakoen biztuereari buruz,
parriz, Moisesek be adierazoten dau sasiko atal
aretan, auxe esanez: Jauna, Abrahanen, Isaaken eta
Jakoben Jaungoikoa*, 38 bizien Jaungoikoa dala eta
ezildakoena, Arentzat guztiak bizi dira-ta.”

39 “Irakasle, errazoia dozu”, esan eutsoen Jesusi
Lege-irakasle batzuek. 40 Eta arrezkero ifiok ez eban
Ariitaun geiago egiteko aurpegirik.

Meslas, Dabiden seme ta Jaun
(Mt22,41-46; Mk 12,35-37)

41 Jesusek auxe be itandu eutsen: “;Zelan difioe,
ba, Dabiden seme dala Mesias? 42 Izan be, Dabidek
berak Salmu-liburuan auxe idazten dau:

Jaunak nire Jaunari auxe esan eutsan:
Jesarri zaitez nire eskumaldean,

43 zure arerioak zeure oinpekotzat
Jjarri dagidazan arte®.

44 Beraz, Dabidek berak Mesiasi Jauna baderi-
tzo, jzelan izan daiteke, ba, Dabiden seme?”

Lege-irakasleen itxurakeria
(Mt23,1-36; Mk 12,38-40; Lk 11, 37-54)

45 Entzuten ziarduan erri guztiaren aurrean,
Jesusek bere ikasleai auxe esan eutsen: 46 “Zaindu
zuen buruak Lege-irakasle orrekandik: jantzi doto-
rez ibiltea dabe atsegin eta guztien aurrean agurtuak
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izatea, eta sinagogetan aurrenengo lekuak eta janal-
dietan leenengo jarlekuak artzea. 47 Emakume alar-
gunen ondasunak iruntsi eta, orren atxakiaz, otoitz
luzeak esaten dabezan orreik, zigorrik gogorrena
artuko dabe!”

Emakume alargunaren eskintza
(Mk 12,41-44)

21 1 Jesusek, jauretxean egoala, aberatsak
eskingai-kutxara dirua botaten ebela ikusi eban. 2
Emakume alargun beartsu bat be ikusi eban; onek
balio oso gutxiko diru bi bota ebazan. 3 Eta Jesusek
auxe esan eban: “Benetan dirautsuet: emakume alar-
gun beartsu orrek enparadu guztiak baifio geiago
bota dau. 4 Izan be, beste guztiak gaifiezka dabena
bota dabe eskingaitzat; orrek, barriz, bizi izateko
eukan guztia bota dau.”

Jauretxearen ondamendia iragarten dau
(Mt24,1-2; Mk 13, 1-2)

5 Batzuk jauretxeari buruz berbetan ziarduen,
aren arrien ederiasunaz eta a apaintzen eben zin-
eskintzaz*, Orduan, Jesusek auxe esan eutsen: 6
“Elduko da eguna, eta ikusten diarduzuen orretan ez
da arririk ami-gaifiean geratuko. Guzti ori ondatu
egingo dabe!”

Munduaren azkenaren ezaugarriak
(Mt24,3-14; Mk 13, 3-13)

7 Ikasleak auxe itandu eutsoen: “Irakasle, ;noiz
jazoko da guzti ori? ;Zelan jakingo dogu gauza
orreik beteteko zorian dagozala?” 8 Eta Jesusek arei:

~ “Kontuz, gero! Ez zagiezela ifiok azpikeriz eroan.

Izan be, asko etorriko dira nire izenaz, Neu naz
Mesias’, edo “Eldu da unea’, esanez. Ez egiezue
Jjaramonik egin. 9 Gudu ta matxifiadai buruz berba
égiten entzun dagizuenean, ez ikaratu. Leenen, guzti
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ori jazobearrekoa danarren be, ez da arieetan bereala
azkena izango”.

10 Auxe be esan eutsen: “Erri batzuk beste erri
batzuen aurka eta erreifin batzuk beste erreifiu
batzuen aurka jagiko dira; 11 toki guztietan zear
lurrikara andiak, goseteak eta izurriteak izango dira,
eta zeruan ezaugarri arrigarriak ikusiko dira.

12 “Baifia guzti ori jazo baifio leen, eskuak
ezarriko dautsueez, aurrean erabili, sinagogetara
eroan eta kartzelan sartuko zaitue. Nigaitik erregeen
eta jaurlarien aurrean aurkeztuko zaitue; 13 orrela,
testigantza egiteko aukerea izango dozue. 14 Baifia
zuen alde ardurarik ez artzeko asmoa artu egizue, 15
zuen arerio batek be ezin gogor egin eta erantzun aal
izango dautsuen berbetako etorria ta jakituria emon-
go dautsuedaz nik orduan-eta. 16 Zuen gurasoak,
anaiak, senideak eta adiskideak eurak be saldu egin-
go zaitue, eta zuetariko asko il egingo dabez. 17
Nigaitik guztiak gorroto izango dautsuee; 18 baifia
zuen ule bat be ez da galduko. 19 Sendo iraun egizue,
eta benetako bizia lortuko dozue.

Jerusalen, inguratuta
(Mt 24, 15-28; Mk 13, 14-23)

20 “Jerusalen gudaroztez inguratuta ikusi dagi-
zuenean, jakin egizue aren ondamendia ur dagoana.
21 Orduan, Judean egon daitezanak, iges egin begie
mendietara; Jerusalen-barruan egon daitezanak, ur-
ten beitez andilk, eta landan egon daitezanak ez beitez
urian sartu. 22 Izan be, egun areik zigor-egunak
izango dira, eta areitan Liburu Santak difioan guztia
beteko da. 23 Egun areitan seindunen eta umea azten
diarduenen zoritxarra! Izan be, orduan estutasun
ikaragarria izango da lur onen gaifiean, eta Jaun-
goikoaren zigorra erri onen gaifiera etorriko da. 24
Batzuk ezpataz jota ilgo dira eta beste batzuk katigu
eroango dabez erri guztietara. Eta jentillak Jerusalen
ostikopetu egingo dabe, jentillen aldia bete daiten
arte.
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Gizasemearen etorrerea
(Mt 24,29-31; Mk 13, 24-27)

25 “Eguzkian, illargian eta izarretan ezaugarriak
izango dira. Itsasoaren orro ta olatuen zaratotsa.
gaitik, lurreko erriak naasteak eta latz-ikareak artugy
geratuko dira. 26 Mundu guztiko bizilagunak bildy-
rrez eta larri ibiliko dira gaifiera datorkienagaitik,
zeruko egiturak eurak be dardaraka asiko dira-ta. 27
Orduantxe ikusiko dozue Gizaseme au, aal-izate eta
aintza andiz odei baten etorten. 28 Guzti au jazoten
asi daitenean, adoretu zaiteze eta jaso egizue burua,
zuen askatasuna ur dago-ta.”

Pikondoa adibidetzat
(Mt24,32-35; Mk 13, 28-31)

29 Eta adibide au jarri eutsen: “Begira pikondoa
ta beste zugatzak. 30 Ziltzen asten ikusten dozue-
zanean, badakizue udaldia ur dagoana. 31 Orrelaxe,
ba: iragarten dautsuedan au ikusi dagizuenean, jakin
egizue Jaungoikoaren erregetza ur dagoana.

32 “Benetan dirautsuet: ez da oraingo gizaldi au
igaroko, guzti au jazo bagarik. Zeru-lurrak igaro
egingo dira, baifia nire berbak ez dira igarcko.

34 “Zoli egon zaiteze, eta nasaikeriak, moskor-
keriak eta bizitza onetako ardurak ez zagiezela lotu,
egun a bat-batean gaifiera jausi ez dakizuen. 35 Izan
be, sarea lez izango da, eta bertan artuta geratuko dira
lurreko bizilagun guztiak. 36 Iratzarririk egon, ba,
eta otoitz egin beti, jazoko danetik iges egin dagizuen
eta Gizaseme onen aurrean akats bagarik aurkeztu
aal zaitezen.”

37 Jesusek egunez jauretxean irakasten eban, eta
gabetan Orio-mendira* baztartzen zan. 38 Eta lagun-
taldea jauretxera yoian goizean-goiz, Jesusek ifioana
entzutera. ‘
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Azpi-jokoa Jesusen aurka
(Mt26,1-5; Mk 14,1-2; In 11,45-53)

22 1 Laster zan Pazko-jaia, legamin bagariko
ogiak jaten ziranekoa. 2 Abadeburu ta Lege-irakas-
leak Jesus ilteko era-billa ebizan, erriari bildur
eutsoen-eta.

3 Orduan, Iskariote* izeneko Judasegan Satanas
sartu zan; Judas ori, barriz, amabietariko bat zan. 4
Au, abadeburu ta jauretxeko zaintzaille nagusia-
kana* joan zan, Jesus eskuetan zelan itziko eutsen
berba egitera. 5 Areik poztu egin ziran, eta, ordez,
dirua eskifii eutsoen. 6 Judasek baiezkoa emon
eutsen, eta, laguntaldearen isillean, Jesus arein
eskuetan izteko aukera-billa asi zan.

Jaunaren aparia(Mt 26, 17-30; Mk 14, 12-26;
In13,21-30; Ko 1%, 11, 23-25)

7 Legamin bagariko ogien leenengo jaieguna
elduta, oparitzat Pazko bildotsa ilten ebenean, 8
Jesusek Pedro ta Joan bialdu ebazan, onei auxe zi-
rautsela: “Zoaze gure Pazko-aparia atontzera.” 9
Areik auxe itandu eutsoen: “;Non nai dozu atondu
dagigun?” 10 Eta Jesusek arei: “Urian sartu zaite-
zenean, gizon bat aurkituko dozue, ur-pedar bat
daroala; jarraitu egiozue sartu daiten etxeraifio, 11
eta etxeko ugazabari auxe esan egiozue: “Auxe difio
Irakasleak: ;jNon dago jantokia nire ikasleakaz
Pazkoa jan dagidan?” 12 Arek gela zabal bat era-
kutsiko dautsue goiko bizitokian, atonduta. Antxe
gertatn egizue.”

13 Joan ziran, ba, ikasleak, eta Jesusek esan izan
eutsenez aurkitu eben guztia. Eta Pazka gertatu’
eben.

14 Ordua eldu zanean, Jesus maian jesarri zan,
baita apostoluak be Aregaz batera. 15 Orduan, auxe
esan eutsen: “Gogo biziaz gura izan dot nire eriotza
baifio leen Pazko au zeuekaz jatea. 16 Badirautsuet:
ez dot Pazko au barriro jango Jaungoikoaren errei-

fiuan bete daiten arte.”

17 Gero, bere eskuetan edontzi bat artu eta,
Jaungoikoari eskerrak emonda, auxe esan eban:
“Artu au eta banatu egizue zuen artean. 18 Badi-
rautsuet: onezkero ez dot maats-frutu onetatik edan-
go Jaungoikoaren erregetza eldu arte.”

19 Gero, ogia artu eta, Jaungoikoari eskerrak
emonda, zatitu egin eban eta emon egin eutsen,
esanez: “Au, neure gorputza da, zeuen alde eskifiia.
Au, neure gormutaz egizue.”

20 Orixe berori egin eban edontziaz be apalduta
gero, eta auxe esan eban: “Edontzi au alkartasun
barria da, neure odolaz sendotuta, zeuen alde isuriko
dana. 21 Baifia orain, mai-gaifiean eta nire ondoan, ni
saltzen nauanaren eskua dago. 22 Egia da izentatuta
daukan bidea egingo dauana Gizaseme onek; baifia
zoritxarrekoa Gizaseme au saltzen dauana!”™

23 Orduan, ikasleak alkarri saltzaillea nor izan
zeitekean itauntzen asi ziran.

¢Nor da nagusiena?
(Mt20,25-27; Mk 10, 42-44)

24 Eziabaidea be sortu zan ikasleen artean,
euretariko nagusiena nor izan zeitekean. 25 Orduan,
Jesusek auxe esan eutsen: “Erregeak euren menpean
daukez erriak; eta erri arein gaifiean aginpidea dabe-
nak, ‘ongille” izena artzen dabe, 26 Baifia zuen
artean ez da orrela izan bear: zuetariko nagusienak
txikiena lez izan bear dau, eta aginpidea daukanak
zerbitzen dauana lez.

27 *;Nor da nagusiago, maian jarten dana, ala

+maia zerbitzen dauana? | Ez al-da maian jarten dana?
Alan be, ni, zuen artean, zerbitzen dauana lez nago.

.28 Baifia zuek nire estualdietan neure ondoan iraun

dozuenak zaree. 29 Orregaitik, zuentzat erregetza
atontzen diardut, nire Aitak niretzat erregetza atondu
dauanez. 30 Eta nire erreifiuan neure maian bertan
jan-edango dozue, eta aulkietan jesarriko zaree Is-
raelgo amabi jatorri-taldeak epaitzeko.
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Jesusek Pedroren ukatzeak
aurretiaz iragarten dauz
(Mt26,31-35; Mk 14,27-31; In 13, 36-38)

31 Jaunak auxe esan eban: “Simon, Simon: zuek
garia galbaean lez astintzeko eskubidea eskatu dau
Satanasek; 32 baifia nik zeure alde erregutu dot, zure
sinismena makaldu ez daiten. Eta zuk, damutu zaite-
zanean, lagun egiezu zure anaiai sendo irauten.” 33
Eta Pedrok Jesusi: “Jauna, gertu nago kartzelara ta
eriotzaraifio be zeugaz joateko!"” 34 Eta Jesusek ari:
“Auxe dirautsut, Pedro: ez dau gaur oillarak joko,
zuk ni ezagutzen nozula iru bidar ukatu baifio leen.”

Eginbide barriak

35 Auxe be esan eutsen Jesusek bere ikasleai;
“Zakuto, bide-zorro ta sandalia bagarik bialdu zen-
duedazanean, jzerbaiten bearrik izan zenduen?”
“Bzerenik be ez”, erantzun eutsoen areik. 36 Eta
Jesusek barriro arei: “Orain, ostera, zakutoa euki
dagianak, beragaz eroan dagiala, eta bide-zorroa
euki dagianak be bardin egin dagiala; eta ezpatarik
euki ez dagianak, bere soingaifickoa saldu eta
ezpatea erosi dagiala. 37 Izan be, badirautsuet:
neugan beteko da Liburu Santuak difioan au:
Gaizkilletzat artu eben*. Nitzaz idatzi dan guztia,
bete egin bear da.” 38 Areik auxe esan eben: “Jauna,
emen daukaguz ezpata bi!” “Naikoa da!”, esan
eutsen Jesusek.

Jesus, Oriomendin
(Mt26,30.36-46; Mk 14, 26.32-42)

39 Orren ostean, Jesus andik urten efa, oi ebanez,
Oriomendira* joan zan bere ikasleakaz. 40 Ara eldu
ziranean, Jesusek auxe esan eutsen: “Otoitz egizue,
tentaldian jausi ez zaitezen.”

41 Gero, arekandik zerbait urrindu ta belauni-
koturik, otoitz au egin eban: 42 “Aita, nai badozu,
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askatu nagizu samifiezko edontzi onetatik; baifia e
bedi neure gogoa egin, zeurea baifio.”

43 [Orduan, zeruko aingeru bat agertu yakop,
Ari indarrak emotera. 44 Jesusek, larritasunez bete.
rik, otoitz egiten eban etenbagarik. Eta odol-tang,
andien antzera jausten yakon izerdia lurrera,]*

45 Otoitz eginda gero, jagi ta bere ikasleakan,
urreratu zan. Lotan aurkitu ebazan, tristureak jota, 4
eta auxe itandu eutsen: “;Zegaitik zagoze lo? Jag;
zaiteze ta otoitz egizue, tentaldian jausi ez zaitezen,”

Jesus, lotuta daroe
(Mc26,47-56; Mk 14,43-50; Jn 18, 3-11)

47 Jesusek berbetan ziarduan artean, laguntalde
bat aurkeztu zan, Judas izeneko amabietariko bay
buru ebela. Au Jesusegana urreratu zan, berau laz.
tantzera; 48 baifia Jesusek ari: “Judas, ;laztan bataz
saltzen dozu Gizaseme au?”

49 Jesusegaz egozanak, jazolen zana ikustean,
auxe itandu eutsoen: “Jauna, ;ezpateaz joko doguz?”
50 Eta areitariko batek abade nagusiaren morroiari
zartada bat emon eta eskumako belarria ebagi eutsan,
51 Baifia Jesusek ari: “Geldi! Naikoa da!” Bereala,
zauritutako belarria ikutu eta osatu egin eban.

52 Gero, bere aurka urten izan ziran abadeburu,
jauretxeko zaintzaille nagusi ta zaarrai auxe esan
eutsen: “;Zegaitik etorri zaree nire billa ezpata ta
makillakakaz, lapur-billa lez? 53 Egun oro egon naz
zuen artean jauretxean, eta ez zeusten eskurik ezarri.
Baifia auxe da zuen ordua. Auxe da illunpeen aal-
izatearen ordua!l™

Pedroren ukatzeak (Mt 26, 57-58, 69-75;
Mk 14, 53-54, 66-72; Jn 18,12-18,25-27)

54 Jesus lotu eta abade nagusiaren etxera eroan
eben. Pedrok urrindik jarraitzen eutsan.

55 Etxeko ataurre-erdian sua iziotu izan eben, eta
aren inguruan jesarrita egozan; Pedro be guztien
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artean jesarrita egoan. 56 Orduan, neskame bat
ctorri zan, eta, Pedro sutondoan ikusirik, aregana
begira-begira jarrita, arek auxe esan eban: “Au be
Aregaz egoan.” 57 Pedrok ukatu egin eban: “Ema-
jume, nik ez dot ezagutzen.” 58 Zerbait geroago,
beste batek be Pedro ikusi eta auxe esan eban: “Zeu
pe orreitarikoa zara.” “Ez, gizon, ez naz”, esan eban
Pedrok. 59 Ordubete barru-edo, irugaren batek be
auxe esan eban: “Bai, ba, au be Aregaz egoan.
Galilearra da gaifiera.” 60 Eta Pedrok: “Gizon, ez
dakit zer diarduzun esaten!” Pedrok arteetan ber-
betan ziarduala, oillar batek kukurruku egin eban. 61
Une aretan, Jaunak, biurtuta, Pedrori begirakune bat
egin eutsan, eta Jaunak esan izan eutsan au ekarri
eban gogora Pedrok: “Gaur berton, oillarrak jo baifio
leen, zuk iru bidar ukatuko nozu.” 62 Orduan,
Pedrok, andik urtenda, negar egin eban samifiez
beterik.

63 Jesus zaintzen eben gizonak, Aren lepotik
barre egiten eben eta zartadak emoten eutsoezan, 64
Eta, Jesusi begiak estaldurik, “Igarri egizu nok jo
zaituan!”, esaten eutsoen . 65 Eta edozetariko iraifiak
egiten ebezan Aren aurka.

Jesus, Batzar Nagusiaren aurrean
(Mt 26, 57-66; Mk 14, 55-64; In 18, 19-24)

66 Egundu zanean, erriko zaarrak, abadeburuak
eta Lege-irakasleak batu egin ziran, eta Jesus Batzar
Nagusiaren aurrera eroan eben, 67 An auxe itandu
eutsoen: *“;Mesias zara zu? Esan egiguzu!” Eta
Jesusek arei: “Esaten badautsuet be, ez daustazue
sinistuko; 68 eta itaunik egiten badautsuet be, ez
daustazue erantzungo. 69 Alan be, oraindixek, Giza-
seme au leku goragarrian jesarriko da Jaungoiko,
guztiaaldunaren ondoan.” 70 Guztiak auxe itandu
cben: “Beraz, jzu Jaungoikoaren Semea zara?’
“Zeek difiozue —eranizun eban Jesusek—; neu
naz.” 71 Orduan, areik auxe esan eben: “;Zetarako
nai dogu beste testigurik? Geuk entzun dautsagu

beronen agotik.”

Jesus, Pilatoren aurrean
(Mt27,1-2,11-14; Mk 15, 1-5; Jn 18, 28-38)

23 1 Gero, guztiak jagi egin ziran, eta Pilatoren
aurrera eroan eben Jesus. 2 Eta salatzen asi yakozan:
“Geure erria naasten artu dogu au. Enperadorea-
rentzat diru-ordaifiak* emotea galerazo egiten dau,
eta, gaifiera, bera Mesias dala difio, edo bardin dana,
erregea.” 3 Pilatok auxe itandu eutsan: ““;Judarren
errege zara zu?” “Zeuk difiozu”, erantzun eutsan
Jesusek, '

4 Pilatok abadeburuai ta aurrean egozan guztiai
auxe esan eutsen: “Ez dot nik gizon onegan errurik
aurkitzen.” 5 Baifia areik gogorrago ziarduen esaten:
“Bere irakaspenaz Judea guztian erria naasten
diardu. Galilean asi zan, eta onaxeifio eldu da.”

Jesus, Erodesen aurrean

6 Pilatok, ori entzutean, Jesus galilearra ete-zan
itandu eban; 7 eta, galilearra izatean, Erodesen men-
peko zala jakin ebanean, Erodesegana bialdu eban,
au be egun areitan Jerusalenen egoan-eta. 8 Erodes,
Jesus ikustean, poztu egin zan; izan be, Aretzaz
berba egiten sarritan entzun izan eban, eta aspaldian
egoan Jesus ezagutzeko gurariz. Gaifiera, mirariren
bat egiten ikusiko ebala uste eban. 9 Orregaitik,
Erodesek Jesusi itaun asko egin eutsazan, baifia
Jesusek ez eutsan berbarik be erantzun, 10 An ziar-
duen ekin eta ekin abadeburu ta Lege-irakasleak be

Jesus salatzen. 11 Erodesek be, bere gudariakaz
batera, Jesus iguindu eta Aren lepotik barre egin

_eban. Jesusi errege-soingaifieko eder bat jantzi eta
Pilatori bialdu eutsan barriro. 12 Egun aretan, Erodes
eta Pilato adiskidetu egin ziran, ordurarte alkarregaz
asarratuta egozan-eta.
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Jesus eriotzara galtzen dabe
(Mt27, 15-26; Mk 15, 6-15;In 18,3-19, 16)

13 Pilatok, ba, abadeburuak, agintariak eta erria
baturik, 14 auxe esan eutsen: “Gizon au erri-naas-
taille dala esanik ekarri daustazue; baifia nik zeuen
aurrean itandu dautsat eta ez dot ezeren errudun
aurkitu. 15 Eta Erodesek® be ez, barriro onaxe
bialdu dau-ta. Argi dago, ba, gizon onck ez dauana
eriotzarako ezer be egin. 16 Beraz, zigortu eta gero
askatu egingo dot.”

17 [Pazko-jaiegunean, jaurlariak kartzelan ego-
anetariko norbait askatu bear eban, laguntaldeak
aukeratu egiana.]* 18 Orduan, laguntalde guztia
deadarka asi zan: “Il egizu ori! Barrabas askatu
egizu!” 19 (Barrabas au, urian izandako kale-zarra-
parra bategaitik eta gizon-ilte bat zala-ta, kartzelan
egoan.)

20 Pilatok, Jesus askatu nai eban ezkero, barriro
be berba egin eutsan laguntaldeari. Baifia guztiak
gogorrago egiten eben deadar: “Gurutzera ori!
Gurutzera oril” 22 Pilatok, irugarrenez, auxe esan
eutsen: “Baifia, jzein da onen gaiztakeria? Nik ez
dautsat eriotzarako ezer be aurkitu; beraz, zigortu eta
gero askatu egingo dot.”

23 Baifia areik, deadar andiagoz, guruizeratua
izan zedilla eskatzen eben, eta arein deadarrak geroa-
go ta gogorragoak ziran. 24 Azkenez, Pilatok arein
eskaria egitea erabagi eban; 25 eta kale-zarraparra
eta gizon-ilte bategaitik kartzelan eukana askatu eta
Jesus arein eskuetan itzi eban, Aregaz areik nai
egiena egiteko.

Jesus, gurutzean
(Mt27,32-44;, Mk 115,21-32; In 19, 17-27)

26 Jesus gurutzean josteko eroan ebenean,
solotik etorren Zireneko Simon zalako bat eldurik,
gurutzea artzera eta Jesusen atzetik eroatera beartu
eben. 27 Erriko laguntalde andiak jarraitzen eutsan

.
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Jesusi, baita emakumeak be negamrez eta dg),
egifiez. 28 Jesusek, une baten arekana biurturik, ayy,
esan eutsen: “Jerusalengo emakumeok: ez egin ne.
garrik nigaitik, zeuekaitik eta zeuen seme-alab,.
kaitik baifio. 29 Eldu be elduko dira egunak eta auy,
esango da: Zorionekoak sabel-legorrak eta umerik
azi ez eben bularrak!” 30 Orduan, auxe asiko d,
laguntaldea mendiai esaten: “Jausi zaiteze gy,
gaifiera’; eta menditxoai: ‘Estaldu gagizuez! * 3|

Izan be, zugatz ezeari au egiten badautsoe, jzer ¢y
ete-dautsoe egingo igarrari?”

31 Gaizkille bi be baerciezan, Jesusegaz batery
ilteko. 33 “Buru-azurtegi” izeneko tokira eldu zira-
nean, antxe gurutzeratu ebezan Jesus eta gaizkille
biak: bata Jesusen eskumaldean eta bestea Arep
ezkerrekaldean. 34 Orduan, Jesusek auxe ifioan:
“Alta, parkatu egiezu, ez dakie zer egiten daben-eta,

Gudariak Jesusen jantiziak banatu egin ebezan,
zotz egifiilk. 35 Laguntaldea begira egoan an;
agintariak be barre egiten eben Jesusen lepotik,
esanez: ‘'Beste batzuk salbatu dauzan ezkero, salba-
tu dagiala bere burua be, Mesias, Jaungoikoaren
aukeratua bada.” 36 Gudariak be barre egiten eben
Aren lepotik. Ozpifia eskintzeko urreratzen yakozan,
eta auxe zirautsoen: ‘‘Israelgo errege bazara, salbatu
egizu zeure burua.”

38 Jesusen buru-gaifiean idazkun au jarri izan
eben: “Auxe da judarren erregea.”

39 Jesusen ondoan eskegita egoan iltzaillee-
tariko batek iraindu egiten eban: “;Ez zara, ba, zu
Mesias? Salbatu egizu, ba, zeure burua eta salbatw
gagizuz geu be!” 40 Baifia beste gaizkilleak asarre
egiten eutsan bere lagunari: “;Ez al-dautsazu Jaun-
goikoari bildurrik, oifiaze bardifietan zagozan orrek?
41 Guk, orain, egin doguzan gaiztakeriak ordaintzen
diardugu, baifia onek ez dau ezetariko okerrik egin.”
42 Eta, Jesusegdna biurturik, auxe esan eutsan:
“Gomuta zaitez nitzaz errege lez etorri zaitezanean.”
43 Eta Jesusek ari: “Gaur berton izango zara nigaz
paradisuan*.”

Lukas 23 - 24

Jesusen eriotza
(Mt27,45-56; Mk 15,3341; In 19, 28-30)

44 Eguerdi-aldean, lurralde guzti a illunetan
geratu zan arratsaldeko irurak arte. 45 Eguzkia
illundu eta jauretxeko oiala urratu egin zan erditik.
46 Orduan Jesusek, deadar andi bat egifiik, auxe esan
eban: “Aita: zeure eskuetan izten dot nire espiritual! "

Eta, ori esanda, il egin zan.

47 Erromatar kapitanak an jazoten zana ikusi
ebanean, Jaungoikoa goratu eta auxe esan eban:
“Errubagea zan benetan gizon au!” 48 Eta ikuspen
aretara batu ziran guztiak, jazoten zana ikustean,
bular-joka biurtu ziran urira. 49 Baifia Jesus
ezagutzen ebenak eta Galileatik lagun egin izan
eutsoen emakumeak, anlxe geratu ziran, guziia
urrindik begiratzen ebela.

Jesusen illobiratzea
(Mt27,57-61; Mk 15, 42-47; In 19, 38-42)

50 Bazan Lege-batzarreko gizon zintzo ta on bat,
Jose izenekoa; 51 onek bere lagunen erabagia ta
jokabidea ez ebazan ontzat artu. Judeako Arimatea
errikoa zan, eta Jaungoikoaren erregetzaren zain
egoan. 52 Jose onek, Pilatogana aurkeztuta, Jesusen
gorpua eskatu eutsan. 53 Gero, Jesus gurutzetik
eratsi, miesaz batu eta leen ifior ipifila izan ez zan
arri-bizian zulatutako illobi baten ipifii eban. 54
Atontze-eguna zan, eta jaieguna asten.

55 Galileatik Jesusi lagun egin izan eutsoen
emakumeak, Joseren atzean joan ziran illobira eta
Jesusen gorpua antxe ipifita geratzen zala ikusi
eben. 56 Gero, etxera biurtu ziran, eta usaingarriak
eta miritzak* gertatu ebezan.

Jesusen biztuerea
(Mt28, 1-10; Mk 16, 1-8; In 20, 1-10)

24 Jaiegunean atseden artu eben, Legeak agin-
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tzen ebanez; 1 baifia astearen leenengo egunean,
egunsentian, gertatu izan ebezan usaingarriakaz illo-
bira joan ziran. 2 Ara eltzean, illobia isten eban arria
kenduta egoala aurkitu eben. 3 Barruan sartu ziran,
baifia ez eben aurkitu Jesus Jaunaren gorpua; 4
arrituta geratu ziran, zer egin ez ekiela. Bat-batean,
gizon bi agertu yakezan soifieko argitsuz jantzita. 5
Gizon biok ikustean, emakumeak bildurrez bete eta
lurreraifio makurtu ziran. Gizonak auxe esan
eutseen: “;Zegaitik billatzen dozue illen artean,
bizirik dagoana? 6 Ez dago emen, biztu egin da.
Gogoratu egizue, onetzaz Berak egin eutsuela berba
Galilean egoala. 7 Esan be esan eutsuen Berak ordu-
an, bearrezkoa zala Gizasemea pekatarien eskuetan
itzia eta gurutzean josia izatea, baifia irugarren egu-
nean biztu egingo zala.”

8 Emakumeak gogora ekarri ebezan, bai,
Jesusen berbok, 9 eta, illobitik biurturik, albistea
amaikai eta beste guztiai eroan eutseen. 10 Jazo izan
zana apostoluai iragarri eutseen emakume areik,
Mari Madalen, Joana, Santiagoren ama zan Mari, eta
eurokaz egozan beste emakume batzuk ziran. 11
Baifia apostoluak ez eben sinistu emakumeak esaten
eutseena, zorakeria zala eritzoen-eta. 12 Pedro,
orraitifio, jagi eta illobirantz arifieketan joan zan. Ara
eldu zanean, begiratzera makurtu zan, baifia zapiak
bakarrik ikusi ebazan; orduan, etxera biurtu zan, jazo
izan zanaz ikaratuta,

Jesus, ikasle biri agertzen yake
(Mk 16, 12-13)

13 Egun berean, ikasleetariko bi amaika bat
kilometrotara dagoan Emaus* izeneko auzunara
yoiazan. 14 Jazo izan ziran guztiai buruz ziarduen
alkarregaz berbetan; 15 eta, areik berbetan eta
eztabaidan ziarduen artean, Jesus bera urreratu eta
arekaz bidelagun joaten asi zan. 16 Baifia areik
illunduta eukezan begiak, eta ez eben Jesus ezagutu,

17 Orduan, Jesusek auxe itandu eutsen: “1Zertzaz
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diarduzue eztabaidan bidean zoazen artean?”

Areik gelditu egin ziran, aurpegia naibagez
beterik ebela; 18 eta areitariko batek, Kleofas ize-
nekoak, auxe erantzun eutsan: “Zeu zara, urrean,
Jerusalen guztian bakarra, egunotan bertan jazo dana
ez dakizun ori.” 19 “; Zer jazo da, ba?”, itandu eutsen
Jesusek. Eta areik Jesusi: “Na-areteko Jesus orrena;
Jaungoikoaren eta erri guztiaren aurrean egifiez eta
berbaz profeta aaltsua zala. 20 Gure abadeburuak eta
agintariak A eriotzara galtzea eta gurutzean jostea
lortu eben. 21 Israelen askatzaillea Bera zala uste
genduan guk, baifia ordutik iru egun igaro dira
onezkero. 22 Egia esan, gure taldeko emalume
batzuek arrituta itzi gaitue: izan be, goizaldean
illobira joan ziran, 23 eta ez eben Jesusen gorpua
aurkitu. Aingeru batzuk agertu izan yakezala esanez
biurtu ziran, eta Jesus bizirik egoala esan izan
eutseela aingeruak. 24 Gero, guretariko batzuk illo-
bira joan ziran, eta emakumeak esan izan ebenez
aurkitu eben guztia. Baifia Jesus ez eben ikusi.”

25 Orduan, Jesusek arei: *“Zuek bai, gero, uler-
tzeko geldiak eta profetak esandakoa sinisteko mo-
telak! 26 ;Ez ele-yakon, ba, bearrezkoa Mesiasi
guzti au igarotea bere aintzan sartu baifio leen?” 27
Eta, Moisesegandik asita, profetarik profeta*, Berari
egokion Liburu Santuetako txataletariko bakotxa
azaldu eutsen.

28 Areik yoiazan auzunara eldu ziranean,
Jesusek aurrera yoialakoa egin eban; 29 baifia areik
arren bai arren eskatu eutsoen: “Geratu zaitez
geugaz, illunabarra da eta gaba gaifiean da-ta.”

Jesus sartu eta arekaz geratu zan. 30 Gero, irurak
batera maian jarri ziran; eta Jesusek ogia artu eta,
Jaungoikoari eskerrak emonda, zatitu eta emon egin
eutsen. 31 Orduantxe zabaldu yakezan begiak eta
ezagutu eben Jesus; baifia Jesus ezkutatu egin yaken
aurretik. 32 Orduan, auxe esan eutsoen alkarri: “;Ez
genduan, ba, sugarretan biotza, bidean Aregaz berba
egitean eta Arek Liburu Santuak azaltzean?”

33 Une aretan bertan, Jerusalenerako bidea artu
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eben, eta Amaikak eta beste guztiak aurkitu ebezap
batuta an. 34 Areik auxe esan eutseen: “Egia dal
Jauna biztu egin da eta Simonek ikusi dau!” 35 Era
eurak be eurai jazo izan yakena azaldu eben, eta Jesyg
ogia zatitzean ezagutu izan ebela.

Jesus ikasleai agertzen yake (Mt 28, 16-20;
Mk 16, 14-18; In 20, 19-23; ApEg 1, 6-8)

36 Jazotakoak esaten ziarduela, Jesusek, arein
erdian jarririk, “Bakea zuekaz!”, esan eutsen. 37
Larri ta ikaratuta, mamuren bat ikusten ebela uste
eben; 38 baifia Jesusek auxe esan eutsen: “;Zegaitik
ikaratzen zaree eta zegaitik sortzen dira zuen barruan
ezbaiok? 39 Begira nire esku-oifiak: neu naz. Tkum
ta ikusi nagizue. Mamuak ez dauko aragirik, ez
azurrik; eta ikusten dozue nik badaukadazana.”

40 Om esatean, eskuak eta oiflak erakutsi
eutsezan. 41 Baifia, pozez beterik egozanarren be,
arrituta egozan eta sinistu be ez eben egiten,
Orregaitik, Jesusek auxe itandu eutsen: “;Badau-
kazue emen jatekorik?” 42 Areik arrain erre zati
bat* eskifii eutsoen. 43 Jesusek artu eta guztien
aurrean jan eban. 44 Gero, auxe esan eutsen: “Orain-
difio zeuekaz nengoala, Moisesen legean, profeten
liburuetan eta Salmuetan nitzaz idatzita egoan guztia
betebearra zala esan neutsuen.”

45 Orduan, adimena argitu eta argiro ulerterazo
eutsen Liburu Santuetako esanaia. 46 Eta auxe esan
eutsen: “Idatzita egoan Mesias il eta irugarren egu-
nean biztu egingo zala; 47 eta Aren izenean erm
guztiai, Jerusalendik asita, onbideratze-mandatua
eta pekatuen parkamena iragarri bear yakezala. 48
Zeuek zaree gauza guztion testigu. 49 Begira: nire
Aitak agindutako doaia bialduko dautsuet nik.
Geram zaiteze emen, Jerusalenen, Jaungoikoagan-
dik datorren indarra artu dagizuen arte.”

Lukas 24

Jesusen zerura igoerea
Mk 16,9; ApEg1,9-11)

50 Geroago, Jesusek uritik kanpora eroan eba-
zan, Betania-ondoraifio*. An, eskuak jasorik, be-
deinkatu egin ebazan. 51 Eta bedeinkatzen ebazan
artean, arekandik alde egin eban, eta zerura eroana
izan zan. 52 Areik, Jesus gurtuta gero, Jerusalenera
biurtu ziran pozez beterik. 53 Eta beti jauretxean
egoten ziran, Jaungoikoa goratzen ebela.

123



R 3

JESUKRISTOREN BARRI ONA

SAN JOANEK DAKARRENEZ

Jaungoikoaren Semea gizon egiten da

1 1 Gauza guztiak asi ziranean,
bazan Berbea zan A.
Eta Berbea dan A
Jaungoikoaren ondoan bizi zan eta
Jaungoikoa zan,
2 Jaungoikoaren ondoan bizi zan
gauza guztiak asi ziranean.
3 Aren bitartez egin zan dana
eta Bera bagarik ez zan ezer egin.
Egindako dana 4 Aregan bizia zan,
eta bizi ori gizonentzat* argia zan;
5 illunetan argi egiten dauan argia
eta illunpeak ezin atzamatu izan dabena.

6 Gizon bat etorri zan, Jaungoikoak bialduta,
Joan* izenekoa. 7 Testigu lez etorri zan, argiaren
testigantza egiteko, testigantzaren bidez guztiak
sinistu egien. 8 Bera ez zan argia, argiaren testigua
baifio. 9 Egiazko argia, gizon guztiak argitzen
dauzana, mundura* etorteko zorian egoan.

10 Munduan egoan
eta, mundua* Berak egifia izan zanarren be,
munduak ez eban A ezagutu.
11 Bereakana etorri zan
eta bereak ez eben ontzat artu; - .
12 baifia A onartu eta sinistu eben guztiai
Jaungoikoaren seme izateko eskubidea
ermon eutsen.
13 Seme oneik ez dira giza-jatorritik jaio
edo gizonak gura daualako,
Aitatzat Jaungoikoa dabelako baifio.

14 Eta Berbea dan A
geure artean bizi 1zan zan;
eta Aren aintza ikusi dogu,
Aitaren Seme bakarrari dagokion aintza,
graziaz eta egiaz* betea.

15 Aretzaz Joanek egin eban testigantza,
deadarka ifioala: “Auxe da Aretzaz nik esan neban
au: 'Nire ostean datorrena, ni baifio nagusiagoa da, ni
baifio leen bazan-eta.™

16 Aren betetasunetik bedeinkapenak erreska-
dan* artu doguz guztiok. 17 Izan be, Legea Moisesen
bidez emon zan; grazia ta argia, barriz, Jesukristoren
bitartez etorri yakuzan. 18 Jaungoikoa ez dau ifiok
bein be ikusi; Seme bakarrak, Jaungoikoa danak eta
Aitagaz bat-bat eginda bizi danak, ezaguerazo
dausku Jaungoikoa

Joanen testigantza Jesusen alde
(Mt3,1-12; Mk 1, 1-8; Lk 3, 15-17)

19-20 Jerusalengo judarrak® Joani abade ta
lebitarren batzorde bat bialdu eutsoen, bera nor zan
itaunizera. Joanek argi ta garbi autortu eutsen: “Niez
naz Mesias.” 21 “Orduan, jzer? Elias* ete-zara?”,
itandu eutsoen areik. “Elias be ez”, erantzun eban
Joanek. Eta barriro be areik: “;Itxaroten dogun
profeta* ete-zara, ba?" “Ez”, erantzun eutsen arek.
22 Eta barriro be areik: “;Nor zara, ba? Bialdu
gaituenai erantzuna eroan bear dautsegu. Esan egi-
guzu zerbait zeutzaz.” 23 Orduan, Joanek, Isaias
profetaren berbak bere buruari ezarririk, auxe esan
eban: “Basamortuan deadarka diarduan abotsa naz
ni: Lautu egizue Jaunarenbidea! *”

24 Batzordeko batzuk parastarrak ziran. Oneik
auxe itandu eutscen: “;Ze(r) eskubidez bateatzen
dozu, ba, ez Mesias, ez Elias, itxaroten dogun profeta
be ez ba-zara?" 26 Eta Joanek arei: “Nik uraz batea-
tzen dot, baifia zeuen artean dago zuek ezaguizen ez

‘dozuen norbait; 27 neure ostean dator, baifia Aren
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oifietakoen lokarriak askatzeko be eznazniduin.”
28 Betanian® jazo zan ori, Jordan-ibaiaz bes-
tekaldean, Joan bateatzen ziarduan tokian,

Jesus, Jaungoikoaren Bildotsa

29 Biaramonean, Joanek Jesus beragana urre-
ratzen ikusi eta auxe esan eban: “Auxe damunduaren
pekatua kentzen dauan Jaungoikoaren Bildotsa. 30
Auxe aitami neban nik urrengo au esan nebanean: ‘Ni
baifio nagusiagoa dan bat dator nire ostean, ni baifio
leen bazan-eta.” 31 Neuk be ez nekian nor zan, baifia
Jaungoikoak bateatzeko agindu eustan, Arek bere
burua Israeli ezaguerazoteko erea izan egian, ain
zuzen be.”

32 Eta Joanek auxe esan eban gaifiera: “Espiritua
ikusi dot uso-antzean zerutik jatsiten, eta orrexen
gaifiean geratzen. 33 Neuk be ez nekian nor zan;
baifia, uraz bateatzera bialdu nenduanak, auxe esan
eustan: Norbaitegana Espiritua jatsiten eta aren
gaifiean geratzen ikusten badozu, orixe da Espiritu
Santuaz bateatzen danana.” 34 Eta, ori neuk ikusi
dodan ezkero, Jaungoikoaren Semea* auxe dala
autortzen dot.”

Leenengo lkasleak

35 Biaramonean, toki aretan bertan egoan Joan
bere ikasle bigaz. 36 Bat-batean, Jesus andixek
igaroten ikusi eban, eta, “Auxe da Jaungoikoaren
Bildotsa”, esan eban.

37 Ikasle biak entzun eutsoen ori esaten, eta
Jesusi jarraitu eutsoen. 38 Jesusek, jarraitu egiten
eutsoela ikusirik, “;Zer billatzen dozue?”, itandu
eutsen. “Trakasle®, ;non bizi zara?”, erantzun eben
areik. Eta Jesusek arei: 39 “Etorri zaiteze ikustera.”
Joan ziran, ba, non bizi zan ikusi eben eta Aregaz
geram ziran egun aretan. Arratsaldeko laurak-edo
ziran.

. 48

Joan 1

40 Joanen berbak entzunda Jesusi jarraip,
eutsoen bietariko bat, Ander zan, Simon Pedrore,
anaia. 41 Anderrek leenen egin ebana, Simon beg,
anaiaren billa joatea izan zan, ari auxe iragartery:
“Mesias aurkim dogu” (berba onek “Kristo” adiers.
zoten dau). 42 Eta Jesusegana eroan eban; ey
Jesusek, aregana begira-begira jarririk, auxe esgy
eutsan; “Simon zara zu, Joanen semea; aurre.
ranizean, Kefas izango da zure izena” (edo bardjy
dana, “Arria”).

Felipe ta Natanael

43 Biaramonean, Jesusek Galileara joatekq
asmoa artu eban. Felipe aurkiturik, “Jarraim egj-
dazu”, esan eutsan Jesusek.

44 Felipe, Betsaidakoa* zan, Ander eta Pedroren
errikoa. 45 Felipel, Natanael aurkiturik, auxe esan
eutsan: “Moisesek Lege-liburuan idatzi ebana, baita
profetak be aitatu ebena, axe bera aurkitu dogu;
Jesus da, Joseren semea, Nazaretekoa.” 46 “Nazaret!
——esan eban Natanaelek—; ;Nazaretetik ezer onik
urten daiteke, gero?” “Zatoz eta ikusiko dozu”
erantzun eutsan Felipek.

47 Natanael Jesusek beragana etorten ikusi
ebanean, auxe esan eban aretzaz: “Au, israeldar
jatorra da, gizon zintzo ta egin-egifia.” 48 Eta Nata-
naelek Jesusi: “;Nondik ezagutzen nozu, ba?” Eta
Jesusek ari: “Felipek zuri dei egin baifio leen, z
pikondopean zengozala ikusi izan zaitut nik.” 49
“Irakasle —esan eban Natanaelek—, zu Jaungoi-
koaren Semea zara, Israelgo erregea zara zul” 50
Eta Jesusek ari: “Ori baifio askozaz andiagorik
ikusiko dozu.”

51 Eta auxe esan eban gaifiera: “Benelan
dirautsuet: ikusiko dozue zelan zabaltzen dan zerua
eta zelan igoten eta jatsiten diran Jaungoikoaren
aingeruak Gizaseme onen gaifiera.”

Joan2-3

Kanako eztegua

2 1 Iru egun geroago, Galileako Kanan eztegu
pat ospatu zan. Jesusen ama eztegurako deituta
egoan, 2 baita Jesus eta beronen ikasleak be. 3
Eztegu-erdian ardaoa amaitu egin zan, eta Jesusen
amak bere semeari auxe esan eutsan: “Ardaorik ez
dauke.” “Andral —erantzun eutsan Jesusek—, ez
zailez nire gaietan* sartu; ez da oraindifio nire ordua
eldu.” 5 Baifia Jesusen amak zerbitzariai: “Egizne
Berak esan dagitzuena.”

6 Arrizko sei ontzi egozan an, judarren oiturazko
garbiketarako ipifiita, bakotxak eun bat litro artzen
ebazala. 7 Jesusek zerbilzariai auxe esan eutsen: 8
“Ontziok urez bete egizuez.” Eta goragifio bete
ebezan. Oniziak beteta gero, Jesusek zerbitzariai:
“Atara orain apur bat eta eroan egiozue maizaifiari.”

Areik Jesusek esan eutsena egin eben. 9 Mai-
zaifiak ardao barria miaztu ebanean, nondik etorren
ez ekiala (ardaoa atara eben zerbitzariak bakarrik
ekien ori), eta, ain ardao onaz mirarifuta, senar
barriari dei egin eta auxe esan eutsan: 10 “Ardao ona,
guztiak asierarako ataraten dabe, eta gero, maila-
gunak ugari edan dabenean, txarragoa ataraten da.
Zuk, ostera, ardao ona azkenerarte gorde dozu,”

11 Galileako Kanan jazo zan ori. Jesusek
egindako leenengo miraria izan zan. Alantxe agertu
eban bere aintza, eta Beragan jarri eben sinistea Aren
ikaslealk.

12 Orren ostean, Jesus Kafamaunera jatsi zan
bere ama, senide ta ikasleakaz. Eta bertan geratu
ziran egun batzuetan,

Jesus eta jauretxeko saltzaiileak
(Mt21,12-13; Mk 11,15-17; Lk 19,45-46) - .

13 Judarren Pazko-jaia laster zan ezkero, Jesus
Jerusalenera joan zan. 14 Jauretxean idi, ardi ta uso-
saltzailleak eta diru-aldatzailleak™ euren mai-ostean
jesarrita aurkitu ebazan. 15 Ord ikustean, lokarriaz
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zarta bat egifiik, guztiak jauretxetik kanpora bota
ebazan, ardi ta idiakaz batera. Diru-aldatzailleen
diruak be lurrera jaurti eta arein maiak itzuli egin
ebazan. 16 Eta uso-saltzailleai auxe esan eutsen:
“Kendu au emendik. Ez biurtu nire Aitaren etxea
merkatu-etxe.”

17 Aren ikasleak, orduan, Liburu Santuko
berbok ekarri ebezan gogora: Zure etxe-zaletasunak
erreegingo nau*.

18 Orduan, judarrak*, Jesusegana joanda, auxe
itandu eutsoen: “;Ze(r) ezaugarri erakusten dausku-
zu, ba, eskubide-agiritzat, orrela egiteko?” 19 Eta
Jesusek arei: “Ondatu egizue jauretxe au, eta nik iru
egunen barruan jasoko dot barriro.” 20 Eta judarrak
Jesusi: “Berrogeta sei urte egin ebezan jauretxe au
jasoten*, seta zuk iru egunen barruan jasoko do-
zula?”

21 Baifia Jesusek bere gorputzaren Jauretxea
esan nai eutsen. 22 Orregaitik, Jesus biztu zanean,
egun aretan esan ebana ekarri eben gogora ikasleak,
baita sinistu be Liburu Santua eta Jesusek esandako
berbak.

Jesus, Jerusalenen

23 Pazko-jaictan Jesus Jerusalenen geram zan
artean, askok ikusi ebezan Arek egiten ebazan
mirariak, eta Beragan jarri eben sinistea. 24 Baiiia
Jesus bera ez yaken guztiz zabaltzen, guztiak ondo be
ondo ezagutzen ebazan-eta. 25 Ez eban, gaifiera,
ifioren bearrik ifioren bard jakiteko, gizon bako-
txaren barrua Berak ondotxo ezagutzen eban-eta.

Nikodemogaz alkarrizketan

3 1 Nikodemo, parastarren alderdikoa, judarren
artean gizon nagusia zan. 2 Gau baten, Jesus ikustera
Jjoanda, auxe esan eutsan: “Irakasle*, badakigu
Jaungoikoak geu(ri) irakastera bialdu zaituana; izan

 be, zuk egiten dozuzan mirariok ifiok be ezin egin
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daikez, Jaungoikoa aregaz ez badago beinizat.” 3 Eta
Jesusek ari: “Nik, barriz, auxe dirautsut: barriro*
jaioten danak bakarrik jaritsiko dau Jaungoikoaren
erreifiua.” 4 Nikodemok auxe erantzun eutsamn:
“;Zelan jaio daiteke barmriro gizona, zaartu ezkero?
Sartu ete-daiteke, ba, ifior barriro amaren sabelean,
alzera jaioteko?” 5 “Bene-benetan dirautsut —eran-
tzun eutsan Jesusek—: uretik eta Espirituagandik
jaioten ez dana, ezin sartu daiteke Jaungoikoaren
erreifiuan. 6 Gizonagandik jaioten dana, gizaki da;
Espirituagandik jaioten dana, espiritu da. 7 Ez zaitez
ikaratu barriro jaio bear dozuela esan dautsudalako.
8 Nai dauan tokian joten dau aizeak¥; entzun be
egiten dozu aren otsa, baifia ez dakizu nondik dato-
mren, ezta nora doan be. Alantxe jazoten da Espiritu-
agandik jaioten danaz be.”

9 ,Zelan izan daiteke ori?”, erantzun eban
Nikodemok. 10 Eta Jesusek ari: ) Zer? Irakasle zara
Israelen, geta ez dakizu ori? 11 Benetan dirautsut:
dakiguna difiogu guk, eta ikusi doguna autorizen
dogu; zuek, ostera, ez dozue gure testigantza ontzat
artzen. 12 Lurreko gaiak zuei esatean, zuek sinisten
ez badaustazue, jzelan sinistuko daustazue, ba, zeru-
ko gaiak esan dagitzuedazanean? 13 Zerura ez da
ifior igo, andik etorri dana izan ezik, edo bardin dana,
Gizaseme* au. 14 Moisesek basamortuan bronizez-
ko sugea gora jaso ebanez, bearrezkoa da Gizasem.e
au be gora jasoa izatea, 15 sinistea Beronegan jarri
dagian edonok betiko bizitza* izan dagian.

16 “Jaungoikoak mundua bere Seme bakarra
emoteraifio izan dau maite, sinistea Beronegan jarri
dagian ifiortxo be galdu ez daiten, betiko bizitza izan
dagian baifio. 17 Izan be, Jaungoikoak bere Semea ez
dan munduaren aurka ondapen-epaia emoteko bial-
du, Beronen bidez mundua salbatu daiten daifio. 18
Bere sinistea Semeagan jarten dauana, ez dago auzi-
pean; bere sinistea Aregan jarten ez dauana, ostera,
galduta dago, Jaungoikoaren Seme bakarra ez dau
onartu-ta. 19 Ondapen onen auzia onetantxe dago:
argia mundura etorri zala, eta gizonak argia baifio
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illunpeak maiteago izan ebezala, munduaren joka.

bidea gaiztoa zan-eta. 20 Izan be, gaiztakeria egitey

daben guztiak, argiari gorroto dautsoe eta onelakoal
ez doaz argitara, euren jokabide gaiztoa agirian gera-
tu ez daiten. 21 Egiari dagokionez diarduenak, os-

tera, argia billatzen dabe, euren egitada guztiak ar-

gitzen dauzana Jaungoikoa dala agertu daiten argj ty
garbi.”

Joan Bateatzalllearen testigantza barria

22 Orren ostean, Jesus bere ikasleakaz Judeako
errialdera joan zan. Antxe egon zan arekaz aldi
baten, eta bateatu egiten eban. 23 Joanek be Ainon-
en, Salin-ondoan*, bateatzen ziarduan, an ura ugari
egoan-eta; laguntaldea, barriz, bateatua izatera etor-
ten zan, 24 Ori, Joan kartzelan sartua izan baifio leen
jazo zamn.

25 Oiturazko garbiketak zirala-ta, eztabaidea
sortu zan Joanen ikasleen eta judar baten* artean. 26
Ori zala-ta, Joanegana urreraturik, auxe esan eutso-
en: “Irakasle, ; gogoan dozu Jordan ibaiaz bestekal-
dean zeugaz egoan a? Zuk aren alde testigantza egin
zenduan. Orain bateatzen diardu eta guztiak Aren
arzean doaz.” 27 Eta Joanek arei: “Jaungoikoak
emon dautsana bakarrik euki daike gizomak. 28
Zeuek zaree nik orduan esan nebanaren testigu: ‘Ni
ez naz Mesias; Beronen aurrelaritzat izan naz bi-
aldua.” 29 Emaztea senarrari* dagokio. Senarraren
adiskidea, barriz, aren ondoan dagoana, adi-adi
egoten yako, poziu be poztu egiten da senarraren
berbotsa entzutean. Auxe da, ba, nire poza, eta bete-
betea da, izan be. 30 Arek azi egin bear dau; nik,
barriz, gerizpean geratu bear dot.

Zerutik datorrena
31 “Jaungoikoagandik datorrena, guztien gaifie-

an dago. Lurretik sortzen dana, lurretikoa da, eta
orrelakoak lurrekoai buruz egiten dabe berba; zeru-
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{ik datorrena, guztien gaifiean dago, 32 eta ikusi ta
entzun davanaz egiten dau Arek testigantza; baifia
Aren testigantza ifiok be ez dau onartzen. 33 Aren
testiganiza onartzen dauanak, Jaungoikoak egia
difioala onartzen dau. 34 Izan be, Jaungoikoak bialdu
dauanak berba egiten dauanean, Jaungoikoa bera da
berba egiten dauana, Jaungoikoak bere espiritua oso-
osorik emon dautso-ta. 35 Maite dau Aitak Semea,

eta Beronen eskuetan itzi dau dana. 36 Semea

onartzen dauanak, betiko bizia dauko; Semea

onartzen ez davanak, barriz, ez dau bizi ori izango;

Jaungoikoaren asarrea izango dau gaifiean.”

Jesus eta samaritar emakumea

4 1 Jesusek Joanek baifio jarraitzaille geiago eta
bateatu be geiago egiten ebazala entzun eben
parastarrak. 2 (Ez zan, orraitifio, Jesus bera bateatzen
ebana, Beronen ikasleak baifio.) 3 Parastarrak ori
baekiela jakin ebanean, Jesus Judeatik urten eta
Galileara joan zan barriro. 4-5 Samarian zear yoiala,
Sikar* izeneko errira eldu zan, Jakobek bere seme
Joseri emondako solo-ondora. 6 Antxe egoan Jako-
ben patifia be. Jesus, bidean nekatuta etorrela, patin-
ondoan jesarri zan. Eguerdi-aldea zan.

7 Orduan, samaritar emakume bat patifietik ura
ataratera etorri zan. Jesusek auxe esan eutsan: “Ura
emon egidazu.”

§ (Ikasleak, jatekoa erostera, errira joan izan
ziran.) 9 Samaritar emakumeak, guztiz mirarituta,
Jesusi auxe esan eutsan: “Ene! jJudarra ez zara, ba,
zu? ;Zelan eskarzen dautsazu ura samaritar® ema-

kume bati?” (Izan be, judarrak ez eben samarita:
makaz artu-emonik.) 10 Eta Jesusek ari: “Jaun-
goikoaren doaia ezagutu bazengi, eta ni, ura eskatzen
dautsudan au, nor nazan bazeki, zeuk eskatuko
zeuskit niri edatekoa, eta nik ur bizia* emongo
neuskizu,”

11 “Baifia, Jauna —erantzun eutsan ernaku-
meak——, ura atarateko ezer be ez daukazu, eta patifia
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sakona da. ;/Zelan emon daikedazu, ba, ur bizi ori? 12
Jakob gure aurretikoak itzi euskun patin au; bertotik
edan eben berak, bere semeak eta bere abereak.
¢Bera baifio andiagotzat ete-dozu, ba, zure burua?”
13 Eta Jesusek ari: “Ur onetatik edaten dauana,

barriro be egarri izango da; 14 nik emon nai dau-

tsadan uretatik edan dagiana, barriz, ez da ifioiz be

egarrituko. Izan be, nik emon nai dautsadan ura,

betiko bizia emoteko gauza dan iturburu biurtuko
yako barruan.” 15 Emakumeak auxe esan eutsan:

“Jauna, emon egidazu ur orretatik; orrela, ez naz

barriro egarrituko eta ura ataratera etorri-bearrik be

ez dotizango.” 16 Eta Jesusek ari: “Zoaz zure etxera,
dei egiozu zure senarrari eta zatoz barriro ona.” 17

“Ez dot senarrik”, erantzun eutsan emakumeak.

“Egia da —esan eutsan Jesusek—; ez dozu senarrik,

18 Bost senar izan dozuz, eta orain dozuna, ez da zure
senarra. Orretan egia esan dozu.”

19 *“Jauna —esan eutsan emakumeak—, ikusten
dot profeta zareana. 20 Gure asabak Jaungoikoa
mendi* onetan gurtu eben; zuek, ostera, judarrok,
Jaungoikoa gurizeko tokia Jerusalen dala difiozue.”
21 “Sinistu egidazu, emakume —esan eutsan Jesu-
sek—: gaifican da ordua, eta, Aita gurtzeko, ez dozue
igo bear izango mendi oneiara, ezta Jerusalenera
joan be, 22 Zuek, samaritarrok, ez dakizue zer
gurtzen dozuen; guk, ostera, badakigu, salbamena
judarrakandik dator-eta. 23 Gaifiean da ordua, edo-ta
obeto esateko, eldu da onezkero, eta Aita benetan
gurtzen dabenak espirituz eta egiaz gurtuko dabe.
Oneixek dira, ain zuzen be, Aitak nai dauzan gur-
tzailleak. 24 Jaungoikoa espiritu da, eta Bera gurtzen
dabenak espirituz eta egiaz gurtu bear dabe.” 25
Emalumeak auxe esan eutsan: “Badakit Mesias (edo
bardin dana, Kristo) etorteko dana; etorri daitenean,
Berak irakarsiko dausku guztia.” 26 Orduan, Jesusek
argi ta garbi agertu eban bere burua: “Neu naz
Mesias, zugaz berbetan diardudan au.”

27 Une aretan ikasleak etorri eta, Jesusek ema-

‘kume bategaz berbetan ziarduala ikustean, mirari-
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tuta geratu ziran; alan be, ifior be ez zan Ari itaun-
tzera azartu emakumeagandik zer nai eban edo
zerizaz ziarduen berbetan.

28 Emakumeak, barriz, ur-pedarrea antxe itzirik
eta errira biurtuta, laguntaldeari auxe esan eutsan: 29
“Etorri zaiteze, nik egin dodan guztia igarri daustan
gizon bat ikustera. JEz ete-da au Mesias?"” 30 Areik
erritik urten eta Jesus ikustera joan ziran,

31 Bitartean, ikasleak esan ela esan egiten
eutsoen: “Irakasle, jan egizu.” 32 Baifia Jesusek arei:
“7nek ezagutzen ez dozuen janari bat daukatnik.” 33
“Jatekoa ekarri ete-dautso, ba, norbaitek?”, zirau-
tsoen alkarri ikasleak. 34 “Nire janaria —azaldu
eutsen Jesusek—, bialdu nauanaren naia egitea eta
Aren salbamen-lana burutzea da. 35 (Ez dozue zuek
esaten, ba: lau illabete barru, solo-ariak batzea? Orra
or, ba: onezkero, ereintzak elduta dagoz, batzerako.
36 Batzean lan egiten dauanak, bere lan-saria jaso eta
betiko bizitzarako garaua batzen dau; onela, ersiten
dauana ta batzea egiten dauana biak batera pozten
dira. 37 Onetan egia da esakera au: “Bat da ereiten
dauana eta beste bat batzen danana.” 38 Zuek ereinez
zenduen soloan batzera bializen zaituet nik; soloa
beste batzuek landu eben, eta arein lana ondo da-
torkizue zuen onerako.”

30 Erri aretako bizilagunetariko askok, samari-
tar emakumearen testigantzak eraginda, Jesusegan
jarri eben sinistea, emakumeak auxe ifioan-eta:
“Egin dodan guztia igarri daust.” 40 Orregaitik,
samaritarrak, Jesus egoan tokira eldu ziranearn, eu-
rakaz geratu zedilla eskatzen eutsoen. Eta antxe
geratu zan egun bitan. 41 Orrela, Aren berba ber-
berak entzun aal izan ebezan, eta orregaitik askozaz
geiago izan ziran sinistea Jesusegan jarri ebenak, 42
eta emakumeari auxe zirautsoen: “Onezkero ez dogu
zuk esandakoagaitik sinisten, geuk entzun dautsagu-
lako baifio; eta ziur gagoz munduaren salbatzaillea
Auxe dana benetan.”

R 8
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Errege-etxeko baten semea osatzen dau
(Mt8,5-13;Lk7,1-10)

43 Egun biak igarota, Jesus Samariatik urten eta
Galilearantz joan zan; 44 izan be, Jesusek berak
autortu izan eban, profeta dana ez dabela bere errial-
dean aintzat artzen. 45 Galileara eldu zanean, gali-
learrak ondo-etorria egin eutsoen. Izan be, eurak be
Pazko-jaiegunean Jerusalenen egon izan ziran eta jai
aretan Jesusek egin izan eban guztia ikusiizan eben,

46 Ura ardao biurtu izan eban Galileako Kanara
joan zan barriro. An, Emrege-etxeko® bat bizi zan,
semea Kafarmnaunen geisorik eukana. 47 Errege-
etxekoak, Jesus eldu zala jakin ebanean, Jesus
ikustera joanda, bere etxera bere semea osatzera joan
zedilla eskatzen eutsan, il-zorian egoala-ta. 48 Jesu-
sek auxe erantzun eutsan: “Mirariak eta arrigarriak
ilusten ez badozuez, ez zaree sinisteko gauza”. 49
Baifla errege-etxekoak barriro be: “Zatoz laster,

Tauna, nire semea il baifio leen.” 50 “Zoaz zure etxera
__esan eutsan Jesusek—; onezkero zure semea onik
dago.” Gizon arek sinistu egin eban Jesusek esan
izan eutsana, ela joan egin zan.

51 Etxera yoiala, bere morroiak bidera urten
yakozan, bere semea onik jarri izan zaneko albistea
emotera. 52 Oberuzkoa zein ordutan izan zan itandu
eutsen arek. Eta morroiak ari: “Atzo arratsaldeko
ordu batetan joan yakon beroena.” 53 Orduantxe
igarri eutsan aitak, Jesusek esan izan eutsan une
aretan bertan asi zala bere semearen oberuzkoa, bere
semea onik egoala esan izan eutsanean; eta berak eta
bere etxeko guztiak Jesusegan jarri eben euren
sinistea.

54 Bigarren mirari au, Judeatik Galileara biurtu
zanean egin eban Jesusek.

Betzatako urtegiko elbarriduna

5 1 Orren ostean, judarren jaietariko bat* zala-
ta, Jesus Jerusalenera biurtu zan. 2 Jerusalenen,
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Ardi-ate ondoan, eberkeraz Betzata* deritzon urtegi
pat dago, bost aterpe daukazana. 3 Aterpe oneitan,
geiso asko egozan, lurrean etzunda: itsu, erren eta
elbarridunak. (3b Urtegiko uraren eragin-aldiaren
zain egozan; 4 izan be, Jaunaren aingeruak, noizean-
bein jatsirik, urari eragin egiten eutsan. Ori jazota
gero uretan leenen sartzen zana, edozein geisoz egon
seitena be, osatuta geratzen zan.)* 5 Arein artean,
ogeta amazorizi urtetan geisorik egoan gizon bat zan.
§ Jesusek, gizon a etzunda ikustean eta ain luzaro
egoera aretan egoala jakifiik, “Osatu nai dozu?”,
jtandu eutsan. 7 Eta geisoak Jesusi: “Jauna, ez dot
ifior, ura eragitean urtegian sartu nagianik., Ni ara
eldu nai dodanean, beste batek aurrea artzen daust.”
8 Orduan, Jesusek auxe agindu eutsan: “Jagi zaitez,
artu zure ogetxoa ta zoaz.” 9 Eta bat-batean, geisoa
psafuta geratu zan, eta, bere ogetxoa arturik, ibilten
asizan.

Baifia egun a jaieguna zan. 9 Ormegaitik, juda-
rrak®, osalua izan zanagana joanda, auxe esan
eutsoen: “Gaur jaieguna da eta ez yatzu bidezko zure
ogetxoa eroatea.” 11 Eta osatuak arei: “Osam naua-
nak esan daust neure ogetxoa artu ta joateko.” 12
Areik auxe itandu eutsoen: “;Nor da zure ogetxoa
artu ta joateko esan dautsun gizon ori?” 13 Baifia
osatuak ez eban ezagutzen; ez ekian bera osatu izan
eghbana nor zan, an batutako laguntalde-artetik Jesus
ezkutatu egin zan-eta.

14 Zerbait geroago, Jesusek, gizon a jaurctxean
aurkituta, auxe esan eutsan: “Entzun: osatuta geratu
zarean ezkero, ez egin pekaturik geiago; okerragoren
bat jazo leitekizu.” 15 Gizon arek, andik alde eginda,
bera osatu izan ebana Jesus zala esan eutsen judarrai.»

16 Jaiegunetan be orrelakoak egiten ebazan
Jesusek; orregaitik, judarrak aurrean erabilten eben.

17 Baifia Jesusek zuritu egiten eban bere egikerea,

arei auxe esanez: “Nire aitak lan egiten diardu bets;
orregaitik, neuk be lan egiten dot aldi oro.” 18 Berba
orreik Jesus ilteko gurar geiago sortu eben juda-
makan: jaieguna austen ebalako bakarrik ez, Jaun-
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goikoari bere Aita eritzalako be bai, bere burua
Jaungoikoaren pareko egifiik.

Jaungoikoaren Semearen aginpidea

19 Jesusek berba egiteari ekin eutsan: “Bene-
benetan dirautsuet: Semeak, bere buruz, ezin ezer
egin daike; Aita egiten ikusten dauana baifio ez dau
Semeak besterik egiten. Aitak egiten dauana, axe
egiten dau Semeak be. 20 Izan be, maite dau Aitak
Semea eta Berak egiten dauan guziia erakusten
dautso. Eta oneik baifio egiteko andiagorik be eraku-
tsiko dautso, zeuek be arrituta geratzeraifio. 21 Izan
be, Aitak ildakoak biztuten dauzanez, arei bizia
emonik, Semeak be berak nai dautsenai emoten
dautse bizia.

22 "Aitak ez dan ifior epaitzen; epaitzeko
aginpide guztia Semeari emon dautso. 23 Eta Aitak
auxe nai dau: Aitari emoten dautsoen gorapen bera
emon dagioela Semeari be. Semea goratzen ez
dauanak, Bera bialdu dauan Aita be ez dau goratzen.
24 Bene-benetan dirautsuet: nire berbea onartu eta ni
bialdu nauana sinisten dananak, betiko bizia dauko;
alakoa ez dago auzipean, bestetara baifio: eriotzatik
bizitzara aldatu da.

25 "Benetan dirautsuet: aldu-zorian dago ilda-
koak Jaungoikoaren Semearen berboisa entzungo
dabeneko ordua, edo-ta obeto esateko, eldu da onez-
kero, eta berbots ori entzun dagienak, bizira biurtuko
dira. 26 Aitak bizia emoteko aal-izatea dauko, eta
aal-izate berberori emon dautso Semeari be. 27
Epaitzeko aginpidea be emon dautso, gizonaren
Semeada-ta. 28 Ez ikaratu esaten diardudan onetzaz;
izan be, elduko da unea, eta orduan, ildako guztiak
Aren berbotsa entzungo dabe 29 eta urten egingo dira
illobietatik. Ona egin ebenak, betiko bizitzarako
biztuko dira; gaiztakeria egin ebenak, barriz, euren
ondamendirako.
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Jesusen alde testigantza egiten dabenak

30 “Ezin ezer egin daiket nik nire buruz. Aitak
diraustanez ebazten dot. Nire epaia zuzena da, ez dot
nire guraririk billatzen-eta, ni bialdu nauanaren
guraria baifio. 31 Neure buruaren testigu lez ager-
tuko banintz, nire testigantzak ez leuke indarrik
izango. 32 Beste bat da nitzaz testigantza egiten
dauana, eta badakit Aren testigantza agiri sendoa
dana. 33 Zeuek bialdu zenduezan mandatariak Joani
itauntzera, eta arek egiaren alde egin eban testi-
gantza. 34 Nik ez dot, gero, nire alde testigantza
egiteko gizonen bearrizanik; au badirantsuet, zuek
salbatu zaitezen dirautsuet. 35 Joan Bateatzaillea,
argi egiten eban argiontzi iziotua lez zan; eta zuek,
unetxo baten, aren argiaz pozteko gertu egon zin-
tzazen.

36 “Baina Joanena baifio testigantza obea daukat
nik nire alde; izan be, Aitak neuk burutzeko itzi
eustazan egitekoak, nik egiten dodazan lanak, eurak
egiten dabe testiganiza nire alde: ni Aitak bialdu
nauala. 37 Ni bialdu nenduan Aitak be neure alde
egiten dau autor; Aren berbotsik zuek ez dozue ifioiz
be entzun, ezta Aren aurpegirik be ikusi. 38 Aren
mandatuak ez dau zuekan abegi onik izan; argi ager-
tzen da ori, Aitak bialdu dauana onartu nai ez dozuen
ezkero. 39 Gartsu ikasten dozuez* Liburu Santuak,
betiko bizitza areixetan aurkituko dozuela uste iza-
nik; or ba: ain zuzen be, Liburu Santuak egiten dabe
testigantza nitzaz. 40 Ala ta guzli be, zuek ez nozue
onarfunai bizi ori lortzeko.

41 "Nik ez dot gizonak emon daikeen gorapenik
billatzen. 42 Ondotxo ezagulzen zaituet, gaifiera, eta
badakit Jaungoikoa maite ez dozuena. 43 Neure
Aitaren izenean etorri naz ni, baifia zuek ez nozue
onartzen; beste norbait bere buruaren izenean ba-
letor, ostera, ori onartu egingo zeukee. 44 ;Zelan
sinistuko dozue zuek, alkarregandik gorapenak
artzea baifio barri ez dozuenok, eta Jaungoiko baka-
rragandik datorren egiazko gorapenaren ardurarik ez
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dozuenok? 45 Eta ez uste izan, nire Aitaren aurrean
salatu zagiezana neu izango nazanik; Moisesek sala.
tuko zaitue, zuen itxaropena Moisesegan jarrita day.
kazuen ezkero. 46 Arek neutzaz idatzi eban*; orpe.
gaitik, Moisesi sinistuko bazengioe, neuri be sinis.
tuko zeuskide. 47 Baifia arek idatzi ebana sinisten ey
badozue, jzelan sinistuko dozue, ba, nik difioda-
nik?”

Jesusek bost milla gizoni
emoten dautse jaten
(Mt 14, 13-21; Mk 6,32-44; Lk 9, 10-17)

6 1 Zerbait geroago, Jesus Galileako (edo Ti-
beriadesko*) itsasoaz bestekaldera igaro zan, 2
Laguntalde andiak jarraitzen eutsan, geisoakan egi-
ten ebazan mirariak ikusten ebezan-eta. 3 Jesus
mendi batera igo eta antxe jesarri zan bere ikaslea-
kaz. 4 Laster zan Pazkoa, judarren jai magusia. 5
Jesusek, laguntalde andia ikustean, Feliperi auxe
esan eutsan: “;Non erosi geike ogia, guztioi jaten
emoteko?” 6 (Ori zirikatzeko zirautsan, egingo
ebana baekian Berak-eta.) 7 Felipek auxe erantzun
eutsan: “Norbaitek urte-erdiko® lan-saria eralgiko
baleu be, laguntalde guzti onek agolcada bat artzeko
be ez litzake ori naikoa izange.”

8 Jesusen ikasleetariko beste batek, Anderrek,
Simon Pedroren anaiak, auxe esan eban: 9 “Bost
garagar-ogi ta arrain bi daukazan mutil bat badago
emen; baifia, jzer da au onenbestentzat?"” 10 Eta
Jesusek arei: “Jesarrerazo egizuez guztiak.” Bedar-
gaifiean jesarri ziran, ba, guztial; bedarra, barriz,
ugari zan toki aretan. Bost bat milla gizonezko ziran.

11 Jesusek ogiak artu eta, Jaungoikoari eskerrak
emonda gero, guzlien artean banatu ebazan, efa
bardin arraifiak be; eurak nai izan eben aifia emon
eutsen. 12 Aseta geratu ziranean, Jesusek bere
ikasleai auxe esan eutsen: “Batu egizue geratu dana,
ezer be galdu ez dadin.” 13 Areik alantxe egin eben,
ba, eta geratu ziran ogi-zatiz amabi otzara bete batu
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14 Laguntaldeak, mirari a ilustean, alkarri auxe
girautsan: “Gizon aumundura etorteko zan profeta*
da benetan.” 15 Jesus, orduan, bera eroatea ta errege
egitea nai ebela konturaturik, barriro menditxora
paztartu zan, bera bakarrik.

Jesus, ur-gaifiean ibilten
(Mt 14, 22-27; Mk 6,45-52)

16 Arratsalde-beranduan, Jesusen ikasleak itsas-
ertzera jatsi ziram, 17 eta, txalupara igorik, Kafar-
naunerantz abiatu ziran. Orduko, illunduta egoan,
eta Jesus ez zan eldu izan. 18 Bat-batean, aize gogo-
rra jaso zan, eta aizeak arrotu egin eban itsasoa. 19
Bost edo sei kilometro* egin ebezanean, Jesus ikusi
gben ur-gaifiean ibilten eta txalupara urreratzen.
Bildurtu be bildurtu egin ziran; 20 baifia Jesusek
auxe esan eutsen: “Neu naz. Ez izan bildurrik.” 21
Orduan, txalupan sartu nai izan eben Jesus, baifia
xalupea berealaxe eldu zan eurak yoiazan tokira.

22 Biaramonean, itsasoaz besickaldean geratu
zan laguntaldea an txalupa bat bakarrik egon zala
konturatu zan, eta baekien, gaifiera, Jesus bere ikas-
leakaz txalupa aretan sartu ez zana, ikasleak soillik
joan zirala baifio.

Bizi-ogiari buruzko berbaldla

23 Bitartean, Tiberiades-uritik* txalupa batzuk
ara elduta, Jaunak esker-emotea* egin ebanean la-
guntaldeak ogia jan izan eban toki-ondoan legorre-
ratu ziran. 24 Ez Jesus, ezta Beronen ikasleak be an®
ez egozala konturatu ziranean, txalupetara igo eta

Kafamaunera jo eben, Jesusen billa, 25 Itsasoaz

bestekaldean aurkitu ebenean, auxe itandu eutsoen:
“Irakasle, ;noiz etorri zara, ba, ona?” 26 Eta Jesusek
arei: “Benetan dirautsuet: ase arte ogia jan dozuelako
zabize nire billa; ez, ostera, ikusi dozuezan mira-
riakaitik. 27 Ez arduratu orrenbeste alperrik galtzen
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dan janariagaitik; aalegindu zaiteze, bai, irauten
dauan janaria lorizen, betiko bizia emoten dauan
janaria lortzen! Auxe da Gizaseme onek emongo
dautsuen janaria; Gizaseme au da, izan be, Aita
Jaungoikoak bere agintaritzaren ezaugarriaz* izen-
tatu davana.” 28 Areik auxe itandu eutsoen: *“Zer
egin bear dogu Jaungoikoak nai dauana egiteko?" 29
Eta Jesusek arei: “Jaungoikoak zuekandik itxaroten
dauana auxe da: Berak bialdu dauan A sinistu
dagizuela.” 30 Eta areik Jesusi; “;Zeintzuk dira, ba,
zure ezaugarriak, sinistea zeugan jarri dagigun?
31 Gure asabak basamortuan mana jan eben, Libu-
ru Santuak dificanez: Zerutiko ogia emon eutsen
Jjaten *"

32 “Benetan dirautsuet —erantzun eutsen Je-
susek—: zeruko ogia emon eutsuena ez zan izan
Moises. Neure Aita da zeruko egiazko ogia emoten
dautsuena. 33 Jaungoikoak emoten dauan ogia
zerutik jatsiten da, eta ogi orrek munduari bizia
emoten dautso.” 34 Orduan, areik auxe esan eutso-
en: “Jauna, emon egiguzu beti ogi ori.” 35 Eta
Jesusek arei: “Neu naz bizitzarako ogia. Nigana
etorri daitena, ez da ifioiz be gose izango; sinistea
neugan jarri dagiana, ez da ifioiz be egarri izango®,
36 Baifia zuek, leen esan dautsuedanez, ni ikusi
izanarren be ez dozue sinisten*. 37 Aitak emon dais-
tan edonor, neugana etorriko da, eta nigana etorri
daitena* nik ez dot ifioiz be baztartuko. 38 Izan be, ez
naz ni zerutik jatsi neuk gura dodana egiteko, bialdu
nauanarenak gura dauana egiteko baifio. 39 Eta auxe
da Aitak gura dauana: Berak emon daustazanetarik
bat bera be nik ez dagidala galdu, azken-egunean
biztu dagidazala baifio. 40 Nire Aitak auxe nai dau:
Semea ikusi ta onartu.dagien guztiak, betiko bizia
izan dagiela; nik, barriz, biztu egingo dodaz alakoak
azken-egunean.”

41 Judarrak Jesusetzaz mormoxetan asi ziran,
“zerutik jatsitako ogia” Bera zala esan izan ebalako.
42 Auxe ifioen: “Au, Jesus da, Joseren semea. Ezagu-
tzen doguz onen aita ta ama. jZelan azartzen da, ba,
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zerutik jatsi dala esaten?” 43 “Ez jardun mormo-
xetan alkarregaz —erantzun eutsen Jesusek—. 44
ITiiok ezin onartu naike ni, bialdu nanan Aitak erakar-
ten ez badau; nik, barriz, biztu egingo dot alakoa
azken-egunean. 45 Profeten liburuetan auxe dago
idatzita: Jaungoikoaren ikasle izango dira guztiak®.
Aitak difioana entzuten eta Aren irakaspena onartzen
dauan edonok, neu onartzen nau. 46 Onek ez dau
adierazoten morbaitek Aita ikusi dauanik. Jaun-
goikoagandik etorri danak bakarrik ikusi dau Aita.

47 “Benetan dirautsuet: sinisten dauanak®, beti-
ko bizia dauko. 48 Neu naz bizitzarako ogia. 49 Zuen
asabak, basamortuan mana janarren be, il egin ziran.
50 Baifia nik difiodan ogia zerutik jatsi da, ogi au jan
dagiana il ez daiten. 51 Neu naz zerutik jatsitako ogi
bizia. Ogi onetatik jan dagiana, betiko bizi izango da.
Eta nik emongo dodan ogia, neure aragia da. Mun-
duak bizia izan dagian emoten dot nire aragia.”

52 Orrek eztabaida gogorra sortu eban judarren
arfean, efa alkarri auxe itauntzen eutsoen: “;Zelan
emon daiskegu (leikigu) Onek bere aragia jateko?”
53 “Benetan dirautsuet —esan eutsen Jesusek—:
Gizaseme onen aragia jaten eta beronen odola edaten
ez badozue, ez dozue zuekan bizitzarik izango. 54
Nire aragia jaten eta nire odola edaten dauanak,
betiko bizitza dauko, eta neuk biztuko dot alakoa
azken-egunean. 55 Nire aragia egiazko janari da;
nire odola egiazko edari da. 56 Nire aragia jaten eta
nire odola edaten dauana, neugan bizi da, eta ni
aregan. 57 Ni bialdu nauanak, Aitak, bizia davko, eta
ni Berari eskerrak bizi naz. Orrela, ni jan nagiana be,
neuri eskerrak bizi izango da. 58 Auxe da zerutik
jatsi dan ogia, eta ez da, gero, znen asabak jan eben
lako ogia*. Areik il egin ziran; ogi au jan dagiana,
betiko bizi izango da.”

59 Guazti ori, Kafamaungo sinagogan esan eban
Jesusek.
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Jesusen berbak, betiko bizitzarako berbak

60 Jesusi jarraitzen eutsoenetariko askok, guzy
ori entzutean, auxe esan eben: “Trakaspen ori onart,.
ezifiezkoa da. | Nok onartu daike orrelakorik?”

61 Jesusek, bere jarraitzailleetariko askok bere
irakatsiari buruz mormoxetan ziarduela konturan,.
rk, auxe esan eutsen: “;Gogor egiten yatzue gy
onizat arizea? 62 (Eta zer jazoko litzake Gizaseme
au leen egoan tokira igoten ikusiko bazendue? 63
Espiritua da bizia emoten dauana; aragiak ez day
ezetarako balio. Nik esan dautsuedazan berbak,
espiritu ta bizia dira. 64 Baifia zuetariko batzuek ez
dabe sinisten.” (Jakin be baekian Jesusek asierarik,
sinisten ez ebenak nortzuk ziran eta Bera saldukg
ebana nor zan.) 65 Eta auxe esan eban gaifiera;
“Orrexegaitik esan dautsuet, ezin onartu naikela
ifiok neure Aitak erakarten ez badau.”

66 Arrezkero, Jesusi jarraitzen eutsoenetariko
askok atzeruntz egin eben, eta gero ez ebizan Jesu-
segaz.

67 Orduan, Jesusek Amabiai auxe itandu eutsen:

“1Zuek be bertan-beera itzi nai nozue?” 68 Eta
Simon Pedrok Jesusi: “Jauna, ;nogana joango
gintzakez? Zure berbak betiko bizia emoten daben
berbak dira. 69 Guk sinisten dogu eta badakigu Zu
Jaungoikoaren Santua zareana.” 70 Eta Jesusek arei:
“(Ez zaituet, ba, nik Amabiok aukeratu? Alan be,
zuetariko bat deabru da.” 71 Simon Iskarioteren
seme Judasi buruz ifioan ori. [zan be, Judasek, Ama-
bietariko bat zanak, Jesus saldu egingo eban.

Txabola-jaia

7 1 Zerbait geroago, Jesus Galilean zear ebillen.

Ez eban nai Judean zear ibilterik, judarrak Bera
ilteko aukera-billa ebizan-eta. 2 Judarren Txabola-
jaia* laster zala, 3 Jesusen senideak auxe esan
eutsoen: “Emendik urten eta Judeara joan bear
zeuke, zuk egiten dozuzan egintza andiak an zeure
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jarraitzailleak be ikusi aal dagiezan. 4 Bere burua
ezagutua izatea nai dauan ifiok be ez dau ezkutuan
jarduten. Izan be, orrelako egintzak egiten dozuzan
ezkero, zure burua guztiai agertzeko eraz egizuz.”

5 Jesusen senideak eurak be Jesus onartzen ez
ebelako egiten eben berba orrela.

6 Jesusek auxe esan eutsen: "Nire ordua ez da
oraindifio eldu; zuentzat, ostera, edozein ordu da
ona. 7 Mundualk®* ez dauko zuei gorroto izateko
ziorik; baifia niri bai, niri gorroto daust, bere egintzen
gaiztakeria bere begien aurrean argi-argi jarten
dautsat-eta. 8 Zoaze zeuek jai orretara. Ni ez noa, nire
ordua ez da oraindifio eldu-ta.”

9 Ori esanda, Bera Galilean geratu zan. 10
Geroago, barriz, bere senideak jaitara joan izan zira-
nean, Jesus be araxe joan zan; baifia agirian ez,
ezkutuan baifio, 11 Judarrak, jai-bitartean, Jesusen
billa ebizan. “;Non egongo ete-da gizon ori?”,
zirautsoen alkarri” 12 Eta laguntaldeak be Aretzaz
zurrumurrua erabillen. “Gizon ona da”, ificen batzu-
ek. “Bai, zera! —erantzuten eben beste batzuek—;
erria naasten diardu.” 13 Alan be, judarrakanako*
bildurrez, ifiok ez eban Aretzaz agirian berba egite-
ko aurpegirik.

Jesusek irakatsi egiten dau jauretxean

14 Jaietako erdi-aldean, Jesus, jauretxean aur-
kezturik, irakasten asi zan. 15 Judarrak, ikaratuta,
alkarri auxe zirautsoen: “;Zelan izan daiteke gizon
onek onenbeste gai* jakitea, ifion ikasi bagarik?” 16
Eta Jesusek arei: “Nik irakasten dodan irakaspena ez
da nirea; ni bialdu nauan Arena da. 17 Jaungoikoak
nai dauana egiteko gertu dagoanak, ezagutuko dau
nik irakasten dodana Jaungoikoagandik dan, ‘ala
neure buruz egiten dodan berba. 18 Berba bere buruz
egiten dauanak, bere buruaren aintza billatzen dau;
bialdu dauanaren ainiza billatzen dauana, ostera,
gizon egizale da, ez dago azpikeriarik aregan. 19 ;Ez
da, ba, Moises Legea emon eutsuena? Alan be,
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zuetariko batek be ez dau Legea beteten, ;Zegaitik
nai nozue il?” 20 Laguntaldeak auxe erantzun
eutsan: “Deabrua daukazu zuk barruan! Nok nai
zaitu i1?” 21 Eta Jesusek arei: “Jaiegunez lan egin
dodalako, pekatari nazala uste dozue zuek. 22 Aus-
narlu egizue une baten: Moisesek erdainkuntza
ezarri eutsuen (erdainkuntza Moisesegandik dato-
rrelako ez, orraitifio, erri-gurasoakandik datorrelako
baifio), eta oitura ori beteteko, jaiegunez be erdaindu
egiten dozue edonor. 23 Beraz, Moisesek ezarritako
lege bat ez austearren, erdainkuntza jaiegunez be
beteten badozue, ¢ zegaitik sumindu zaree orrenbeste
nire aurka, gizon bat jaiegunez osatu dodala-ta? 24
Ez dozue azaletik epaitu bear; zuzentasunez epaitu
bear dozue.”

Eztabaidak Jesusen nortasunari buruz

25 Alan ba, Jerusalenen bizi ziran batzuek auxe
ifioen euren artean: “; Au ez da, ba, il nai dabena? 26
Begira zelan egiten dauan berba agiri-agirian, eta
ifiok ez dautso ezer be esaten. jGure agintariak
ezagutu egin ete-dabe, au Mesias dala benetan? 27
Baifia Mesias agertu daitenean, ez dau ifiok jakingo
nondik datorren; au, ostera, badakigu nongoa dan.”

28 Jesusek, barriz, jauretxean irakasten ziardua-
la, auxe esan eban deadarka: **;Ni ezagutzen nozuela
eta badakizuela nongoa nazan? Alan be, ni ez naz
neure buruz etorri; egia dan Arek bialdu nau ni, eta
zuek ez dozue A (Aita Jaungoikoa) ezagutzen. 29
Nik bai, A ezagutzen dot, Beragandik nator eta Bera
da bialdu nauana-ta.”

30 Orduan, Jesusi eltzea nai izan eben, baifia ifior
ez zan Ari eskurik ezarten azartu, Aren ordua ez zan
arteetan eldu izan-eta, 31 Askok jarri eben sinistea
Jesusegan, eta alkarri auxe zirautsoen: “Mesias
etorri daitenean, jonek egiten dauzan baifio mirari
andiagorik egingo ete-dau, gero?”

32 Parastarrak jakifiean jarri ziran laguntaldeak

Jesusi buruz berba egiten ebanaz; eta, abadeburua-



136

kaz alkar arturik, jauretxeko zaintzailleak bialdu
ebezan, Jesusi eltzeko aginduaz. 33 Baifia Jesusek
auxe esan eutsen: “Aldi labur baten egongo naz
oraindifio zuekaz; gero, bialdu nenduagana joango
naz barriro. 34 Neure billa ibiliko zaree, baifia ez
nozue aurkituko, ni egongo nazan tokira zuek ezin
etorri aal izango zaree-ta.

35 Judarrak alkarri auxe zirautsoen: *‘;Nora
joango ete-da, ba, gizon au, guk ezin aurkitu aal
izateko? ;Grezitarren* artean sakabanatuta dagozan
judarrakaz bizi izatera joateko asmoa izango ete-
dau, ba, grezitarrai bere mandatua irakastera? 36
(Zer esan nai ete-dau berba orrekaz: Neure billa
ibiliko zaree, baifia ez nozue aurkituko, ni egongo
nazan tokira zuek ezin etorri aal izango zaree-ta’?"”

Espirituaren ur bizia

37 Azkenengo egunean, jaietako egunik andie-
nean, Jesusek, zutunik, auxe esan eban deadarka:
“Egarri izan daitena, neugana etorri daitela; sinistea
neugan jarri dagianak, edan dagiala*®. 38 Ori Liburu
Santuak difio: Aren barrutik ur bizizko errekak sor-
tuko dira*.”

39 Sinistea Beragan jarri egienak artuko eben
Espirituari buruz ifioan ori Jesusek. [zan be, ez zan
arteetan Espiritua etorri, Jesus arteetan ez zan go-
ratua izan-eta.

Laguntalde-arteko eztabaldak

40 Jesusen berbok entzutean, laguntaldekoe-
tariko batzuek, “Auxe da, benetan, itxaroten dogun
profeta*”, ificen 41 “Mesias da au”, ifioen beste
batzuek. Beste batzuek, ostera: “Baifia, jGalileatik
etorri daiteke, gero, Mesias? 42 ;Liburu Santuak ez
difio, ba, Mesiasek Dabiden jatorrikoa eta beronen
errikoa, Belengoa, izan bear dauala?”

43 Oso bananduta egozan, ba, eretxiak Jesusi
buruz. 44 Batzuek Jesusi oratzea nai eben, baifia ifior

Joan 73

ez zan azartu Ari eskurik ezarten.

45 Beraz, jauretxeko zaintzailleak Jesus bagari),
biurtu ziran. Abadeburuak eta parastarrak auxe jtay.
du eutseen: “;Zegaitik ez dozue ekarri?” 46 “Gizog
orrek lez ez dau ifioiz be ifiok berba egin”, erantzun
eben zaintzailleak. 47 Eta parastarrak arei: “; Zorab;.
atu egin zaitue zeuek be? 48 ;Ez zaree konturatzen,
gure nagusi edo parastarretariko batek be ez dautsana
orri sinisten? 49 Auxe bai: Legea ezagutzen ez dabep
laguntaldeko orreik madarikatmak dira.”

50 Baifia areitariko batek, Nikodemok, beste
bein Jesusegaz isillean alkarrizketa bat egin izan
ebanak berak, auxe esan eban: 51 “Izten ete-dau,
gero, gure Legeak norbait galtzen, ari aurretiaz
entzun bagarik, arek egin dauana jakin baifio leen?”
52 Eta besteak ari: “;7Zu be Galileakoa zara, ala?
Aztertu egizuz Liburu Santuak, eta andixek atarako
dozu Galileatik ifioiz be ez dana profetarik urten,”

[* 53 Eztabaidea amaituta, bakotxa bere etxera
joan zan.

Emakume ezkontza-naastaillea

8 1 Jesus Oriomendira* joan zan. 2 Goizean-
goiz, jaurelxean aurkeztu zan, eta laguntalde guztia
Aren inguruan batu zan. Jesarri eta irakasten asi
yaken. 3 Orduan, Lege-irakasleak eta parastarrak
ezkontza austen aurkitu izan eben emakume bategaz
aurkeztu ziran. Guztien aurrean jarri eben 4 eta Jesusi
gai au agertu eutsoen: “Trakasle, emakume au agiri-
agirian ezkontza urratzen aurkitu dabe. 5 Onelako
emakumeak arrika ilteko aginizen dausku Moisesen
legeak, ¢Zer difiozu zuk?”

6 Gaia, zirikatzeko asmoz agertu eutsoen, zer-
baitetan salatu aal izateko.

Jesus, makurturik, atzamarraz lurrean* idazten
asi zan. 7 Areik itaunka ekiten eutsoela ikusirik,
Jesusek, zutundurik, auxe esan eutsen: “Zuetariko-
ren bat pekatu bagarik egon daitenak, jaurti dagiola
leenengo arria.”
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8 Ori esanda, barriro makurturik, idatzi egiten
eban lurrean. 9 Jesusen berbak entzutean, banan-
panan alde egifiez yoiazan, zaarrenetarik asirik. Je-
sus soillik geratu zan, emakumea an erdian egoala.
10 Jesusek, zutundurik, auxe itandu eutsan: “Andra,
jnon dagoz guzti orreik? ; Areitariko batek be ez dau
izan zu galtzeko aurpegirik?” 11 “Ifiok be ez, Jauna”,
erantzum eutsan emakumeak. Eta Jesusek ari: “Neuk
be ez zaitut galtzen. Zoaz, ela ez egin pekaturik
aurreranizean.”]

Jesus, munduaren argi

12 Jesusek barriro auxe esan eutsen: “Neu naz
munduaren argia. Niri jarraitu daistana, ez da illu-
netan ibiliko, bestetara baifio: alakoak argia eukiko
dau.” 13 Ori entzutean, parastarrak auxe esan eutso-
en: “Zuk zeure auzian egiten dozu testigantza; beraz,
zure testigantzak ez dauko indarrik.” 14 Eta Jesusek
arei: “Nik testigu neure auzian egifiarren be, badauko
indarra nire testigantzak, nondik etorri nazan eta
nora noan badakit-eta. Zuek, ostera, ez dakizue
nondik natorren, eztanoranoan be.

15 Zuek aragi-bidez epaitzen dozue. Nik ez dot
ifior epaitzerik nai, 16 eta, epaitzen dodanean, nire
epaiak balio dau, ez nago ni bakarrik-eta; ni bialdu
nenduan Aita dago nigaz. 17 Gizon biren baterako
testigantzak balio dauala dago idatzita zuen Legean.
18 Onela, ba, neu naz testigu nire auzian, etani bialdu
nenduan Aita be bada testigu nire auzian.”

19 Areik auxe itandu eutsoen: “;Non dago, ba,
zure Aita?” Eta Jesusek arei: “Ez ni, ez nire Aita, ez
gaituzue ezaguizen; ni ezagutu banengizue, neure:
Aita be ezagutuko zeukee.” '

20 Berbok, jauretxean irakasten ziarduan artean,

esan ebazan Jesusek, eskintzak batzeko kutxak da-

gozan tokian.* Baifia ifior ez zan Jesusi oratzen
azartu, Aren ordua ez zan arteetan eldu izan-eta.
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“Ni noan tokira, zuek ezin etorri zaitekeze”

21 Jesusek auxe esan eutsen barriro: “Ni banoa.
Neure billa ibiliko zaree, baifia zuen pekatuak erio-
tzara eroango zaitue; ni noan tokira, zuek ezin etorri
zaitekeze.” 22 Judarrak alkarri auxe zirautsoen:
“Onek bere burua ilteko asmoa izango ete-dau, ba,
‘Ninoan tokira, zuek ezin etorri zaitekeze” difio-ta?”
23 Jesusek argiago esan eutsen: “Zuek beeko mundu
onetakoak zaree; ni goiko mundukoa naz. Zuek
mundu onetakoak zaree; ni ez. 24 Orrexegaitik esan
dautsuet zuen pekatuak eriotzara eroango zaituela.
Izan be, 'ni, nazana nazala™ sinisten ez badozue,
zuen pekatuak eriotzara eroango zaitue.” 25 Orduan,
“*¢Nor zara, ba, zu?", itandu eutsoen judarrak. Eta
Jesusek arei: “Ain zuzen be, auxe da asierarik zuei
esaten diardudana®, 26 Badot zuei buruz esatekorik
eta ebaztekorik naikoa. Baifia munduari dirautsa-
dana, bialdu nenduanari entzun neutsana da, eta
Arek egia difio.”

27 Areik ez ziran konturatu Aitari buruz berba
egiten ziarduanik; 28 beraz, Jesusek auxe esan
eutsen gaifiera: “Gizaseme au gora jaso dagizuene-
an, orduantxe ezagutuko dozue 'ni, nazana nazala’,
eta nire buruz ez dodana ezer be egiten; Aitagandik
ikasi nebana bakarrik irakasten dot. 29 Ni bialdu
nenduana neugaz dago, eta Arek ez nau bakarrik itzi,
nik beti Berak atsegin dauana egiten dot-eta.”

30 Jesusi orrela berba egiten entzutean, askok

jarri eben sinistea Aregan.

Egial gizona askatu egiten dau

31 Sinistea Beragan jarri eben judarrai, Jesusek
auxe esan eutsen: “Nire mandatuan zintzo irauten
badozue, neure ikasle izango zaree benetan; 32 orre-
la, egia ezagutuko dozue, eta egiak askatu egingo
zaitue.” 33 Eta areik Jesusi: “Gu Abrahanen jatorriko
gara; ez gara ifioiz be ifioren morroi izan; jzer adiera-
2oten dau, ba, “askatuak izango zaree’ orrek?” 34
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“Benetan dirautsuet —erantzun eutsen Jesusek—:

pekatu egiten dauan edonor, pekatuaren morroi da.

35 Eta morroia ez da etxean betiko geratzen; semea,
ostera, etxekoen atal da beti. 36 Orregaitik, Semeak

askatasuna emoten badautsue, askatuak izango zaree
benetan. 37 Badakit Abrahanen jatorriko zareena.

Alan be, nire mandatua zuekan sartzen ez dalako, il

egin nai nozue. 38 Aitaren ondoan neuk ikusi dodana
agertzen dabe nire berbak; zuen egitadak, barriz,
zeuen aitagandik ikasi dozuena agertzen dabe.”

+Abrahanen semeak,
ala deabruaren semeak?

39 Areik auxe esan eben: “Gure aita, Abrahan
da.” Eta Jesusek arei; ““Abrahanen seme benetan ba-
zintzaze, berak egin ebana egingo zeukee. 40 Zuek,
barriz, Jaungoikoagandik beragandik ikasi neban
egia esan dautsuedalako, zuek il egin nai nozue. Ez
zan ori izan Abrahanek egin ebana. 41 Zuek, zeuen
aitaren egintzak egiten dozuez.” “Gu ez gara sasi-
kume* —erantzun eutsoen areik—. Gure aita, Jaun-
goikoa bakarrik da.” 42 Eta Jesusek arei: “Zuen aita
Jaungoikoa balitz benetan, maite izango nenduke-
zue, ni Jaungoikoagandik etorri eta emen Berak
bialduta nago-ta. Ez naz neure buruz etorri, Berak
bialduta baifio. 43 Nik difiodana ulertzen ez badozue,
nire mandatua onartu nai ez dozuelako da, argi ta
garbi. 44 Zuen aita, deabrua da; arexenak zaree zuek,
eta aren gurariak beteten aalegintzen zaree. A, giza-
iltzaille izan da asierarik, eta arek ez dau egian ifioiz
be iraun. Orregaitik, arek ez dauko egiarik beragan.
Guzurra difioanean, barruan daukanaz egiten dau
berba, guzurtia ta guzurraren aita da-ta. 45 Orrexe-
gaitik ez nozue zuek sinisten, nik egia difiodalako. 46
(Zuetariko nok egiaztu daike nigan pekaturik? Egia
badirautsuet, barriz, jzegaitik ez daustazue sinisten?
47 Jaungoikoagandik danak, Jaungoikoaren berbak
onartu egiten dauz; baifia, zuek Jaungoikoaren seme
ez zareen ezkero, orrexegaitik ez dozuez Aren ber-
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bak onartzen.”
Jesus eta Abrahan

48 Judarrak auxe erantzun eutsoen: “Zuzen
difiogu guk, zu samaritarra® zareana eta barruan
deabrua daukazuna.” 49 “Nik ez daukat deabrurik —
erantzun eban Jesusek—; nik neure Aita goratzen
dot; zuek, ostera, iraindu egiten nozue. 50 Ni ez nag
bizi nire aintzaren arduratan. Bada beste bat orrep
ardurea daukana, eta Berari dagokio epaitzea, 51
Benetan dirautsuet: nire mandatua onartzen dauana,
ez da ificiz be ilgo.”

52 Judarrak, ori entzutean, auxe esan eutsoen;
“Oraintxe bai gagozala ziur be ziur deabrua dau.
kazuna! Abrahan il egin zan, profetak be il egin
ziran; eta, ‘Nire mandatua onartzen dauana, ez da
ifioiz be ilgo” difiozu, zuk. 53 ;Gure aita Abrahan
baifio geiago ete-zara, ba, zu? A, il egin zan; profetak
be il egin ziran. Nor egiten dozu zuk zure burua?” 54
“Nik neure burua goratu banegi —erantzun eutsen
Jesusek—, nire gorapenak ez leuke indarrik izango.
Baifia goratzen nauana neure Aita da, zeuen Jaun-
goikoa dala difiozuen berbera. 55 Ezagutu, zuek ez
dozue A ezagutzen; nik, ostera, bai, nik A ezagutzen
dot; eta, ez dodala ezaguizen esan banegi, zeuek
baizen guzurli izango nintzake. Baifia nik A eza-
gutzen dot benetan eta Aren aginduai esana egiten
dautset. 56 Abrahan, zuen aita, nire etorrerearen

eguna ikusiko ebalakotan, poztu egin zan; eta ikusi
egin eban nire eguna eta poziu egin zan.”

57 Judarrak auxe erantzun eutsoen: “Berrogela
amar urte be ez dozuz oraindifio, Jeta Abrahan ikusi
dozula?” 58 “Benetan dirautsuet —erantzun eutsen
Jesusek—: Abrahan jaio baifio leen be banazni.”

59 Ori entzutean, judarrak arriak artu ebezan
Jesusi jaurtiteko; baifia Jesus gorde eta jauretxetik
urten egin zan.

Joan 9

Jaiotez itsua

9 1 Jesusek, bidez yoiala, jaiotez itsua zan gizon
bat ikusi eban. 2 Bere ikasleak itaun au egin eutsoen:
“Jrakasle, ;zegaitik jaio da itsu gizon au? Nok dau
errua, beronen pekatuak ala onen gurasoenak?” 3 Eta
Jesusek arei: “Ez beronen pekatuak, ez onen gura-
soenak ez dabe errurik; orregan Jaungoikoaren aal-
izatea agertu daiten jaio zan orrela. 4 Egun-argi dan
artean, bialdu nenduanaren lana egin bear dogu; gaba
datorrenean, ifiok ezin lanik egin daike. 5 Mundnan
nagoan artean, munduaren argia naz ni.”

6 Ori esanda, txistua jaurti eban lurrera, lokatza
apur bat egin eta lokatzea gizon aren begien gaifiean
zabaldu eban. 7 Gero, auxe esan eutsan: “Orain, zoaz
eta garbitu zaitez Siloeko* urtegian” (Siloe itzak
‘Bialdua” adierazoten dau).

Itsua joan eta garbitu egin zan, eta, barriro etorri
zanean, ikusi egiten eban. 8 Auzokoak eta leen
eskean ikusten ebelako ezagutzen eben guztiak, auxe
ifioen euren artean: “; Au ez da, ba, emen jesarrita
egoten zana eta limosnea eskatzen ebana?” 9 “Bai,
bera da”, ifioen batzuek. Beste batzuek, ostera, bera
ez zala ifioen. “Ez da bera —ifioen—, bere antzeko
bat baifio.” Baifia arek, “Neu naz", ifioan. 10*;Zelan
lortu dozu, ba, ikustea?”, itandu eutsoen areik, 11
Eta arek: “Jesus izeneko gizon orrek, bere txistuaz
lokatza apur bat eginda, nire begien gaifican za-
balduta, auxe esan eustan” “Zoaz eta garbitu zaitez
Siloeko urtegian”. Ni joan, garbitu, eta ikusten asi

nintzan.” 12 **; Eta non dago orain gizon ori?”, itandu
eutsoen. “Ez dakit”, erantzun eutsen arek.

Parastarrak jazoa aztertzen

13 Leen itsu izandako gizona parastarren aurrera
eroan eben. 14 Jesusek, txistuaz lokatzea egifiik,
ikusmena emon izan eutsan eguna, jaieguna zan, 15
Beraz, ikustea zelan lortu izan eban itandu eutsoen
parastarrak. Eta arek: “Nire begien gaifiean lokatza
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apur bat zabaldu eban, garbitu nintzan eta orain ikusi
egiten dot.” 16 Parastarretariko batzuek auxe esan
eben: “Gizon ori ezin artu daiteke Jaungoikoagan-
diko gizontzat, jaiegunik ez dau gordeten-eta.” Beste
batzuek, ostera, auxe ificen euren artean: “;Zelan
egin daike orrelako miraririk gizon pekatari batek?”

Orrek, alkar banandu egin ebazan. 17 Orduan,
itsu izan zanari barriro itandu eutsoen: “Arek ikus-
mena emon eutsun ezkero, Jze(r) eretxi dozu zuk
gizon orretzaz?” “Nire ustez, profeta da”, erantzun
eutsen arek,

18 Judarrak ez eben sinisten gizon a itsua izan
zanik eta arek ikustea lortu ebanik. Beraz, aren
gurasoai dei egin 19 eta auxe itandu eutseen: “;Au da
Zuen semea, itsu jaio zala difiozuena? ;Zelan ikusten
dan, ba, orain?” 20 Aren gurasoak auxe erantzun
eben; “Badakigu au geure 'semea dana eta itsu jaio
zana. 21 Orain zelan ikusten dauan, ostera, ez dakigu
guk; ikusmena nok emon dautsan be ez dakigu guk.
Itandu egiozue berari; baditu urteak; berak eran-
tzungo dau bere alde.”

22 Judarrai bildur eutseelako erantzun eben
orrela aren gurasoak; izan be, Jesus Mesiasizat
onartu egien guztiak sinagogatik kanpora batateko
erabagia artu izan eben judarrak. 23 Orrexegaitik
esan eben aren gurasoak: ‘Ttandu egiozue berari,
baditu urteak-eta”.”

24 Parastarrak itsu izandakoari bigarrenez dei
egin eta auxe esan eutsoen: “Guk badakigu gizon ori
pekatari dana. Autortu egizu ori zeuk be Jaungoi-
koaren aurrean.”* 25 “Pekatari dan ala ez, nik ez
dakit —erantzun eban itsu izan zanak—. Nik auxe
bakarrik dakit: ni leen itsua nintzala, eta orain ikusi
egiten dodala.” 26 Barriro be areik: “;Zer izan zan

. zuri egin eutsuna?” 27 Arek auxe erantzun eutsen:

“Leen be esan dautsuet eta ez daustazue jaramonik
egin; jzegaitik nai dozue entzun barriro? ;Ala, zeuek
be Aren ikasle egin nai dozue?”

28 Parastarrak ari irainka asi yakozan, eta auxe
esan eutsoen: “Zeu zara gizon orren ikasle; gu Moi-



140

sesen ikasle gara. 29 Guk badakigu Moisesi Jaun-
goikoak egin eutsana berba; gizon orretzaz, barriz,
ori nongoa danik be ez dakigu.” 30 Arek auxe eran-
tzun eutsen: “Orixe bai dala arrigarria benetan!
Orrek niri ikusmena emon, eta ori nongoa danik be ez
dakizuela! 31 Jakifia da Jaungoikoak pekatariai ez
dautsena ezer entzuten; Jaungoikoa goratzen eta
Aren naia beteten dauanari, ostera, bai, orri entzun
egiten dautso. 32 Ifioiz be ez da esaten entzun, ifiok
itsu jaioari ikusmena emon dautsanik. 33 Gizon ori
Jaungoikoagandik ez baletor, ezer be ezin egin
leisket niri.” 34 Areik auxe erantzun eutsoen:
“Pekatu utsetan jaio zintzazan, Jeta zeu guri iraka-
tsiak emoten?” Eta sinagogatik kanpora bota eben.

Judarren barruko itsukeria

35 Jakin eban Jesusek gizon a sinagogatik
kanpora bota izan ebena, eta, aren billa joanik, auxe
itandu eutsan: “Jarten dozu zure sinistea Gizon
aregan?” Eta arek Jesusi: 36 “Esan egidazu nor dan,
Jauna, sinistea aregan jarri dagidan.” 37 Eta Jesusek
ari: “A ikusten diarduzu; zeugaz berba egiten diar-
duana da.” 38 Eta gizon arek Jesusi: “Sinisten dot,
Jauna." Eta auspaztu egin zan Jesusen aurrean.

39 Orduan, Jesusek auxe esan eban: “Ni zuzen-
bidea egitera etorri naz mundu onetara: itsuai ikus-
mena emotera, eta ikustea badabela uste dabenai
ikusmena kentzera.,” 40 Ori entzutean, parastar
batzuek auxe itandu eutsoen: “;Geu be itsututa
gagozala esan nai ete-dozu, ba?” 41 Eta Jesusek arei:
“Zuen buruak itsutzat bazenduez, ez legoke peka-
turik zuekan; baifia ikusi egiten dozuela uste dozuen
ezkero, zuen pekatuak iraun egiten dau.

Artzaifia ta artaldea
10 1 “Benetan dirautsuet: arditegira* atetik sartu

bearrean, beste alde batetik sartzen dana, lapurra ta
arrapatzaillea da. 2 Artzaifia atetik sartzen da. 3 Oni

Joan 9 -1

atezaifiak zabaldu egiten dautso atea, eta ardiay
berealaxe ezagutzen dabe artzaifiaren berbotsy,
artzaifiak ardiai bakotxaren izenez egiten dautse d;,
eta arditegitik kanpora ataraten dauz. 4 Ardi guztiak
urtenda gero, arein aurrean doa; eta ardiak jarraiy
egiten dautsoe, aren berbotsa ezagutzen dabe-ta. §
Arrotzari, osiera, ez dautsoe ifioiz be jarraitzen, beg.
tetara bai: iges egiten dabe aregandik, arrotzaren
berboisa ez-ezagun egiten yake-ta.”

6 Jesusek adibide ori esan, bai, esan eutsen; baifia
areik ez eben ulertu adibidearen esania.

Jesusda artzain ona

7 Orduan, Jesusek berba onein bidez azaldy
eutsen adibide ori:

“Benetan dirautsuet: neu naz arditegiko atea, §

Ni etorri baifio leen, orelako gurariz aurkeztu ziran
guztiak, lapurrak eta arrapatzailleak ziran. Orre-
gaitik, ardiak ez eutseen jaramonik egin. 9 Neu naz
egiazko atea. Arditegian ate onetatik sartu daiten
edonor, onik urtengo da; sartu-urtenak zabal-zabal
egingo dauz eta beti aurkituko dau alakoak bere
janaria. 10 Lapurrak, etorten danean, il eta ondaw
baifio ez dau egiten. Ni, guztiak bizia izan dagien
etorri naz, eta izan be bizia ugari izan dagien.

11 “Neu naz artzain ona*. Artzain onak ardien
alde bere bizia emoten dau; 12 morroiak, ostera, ez,
epiazko artzain eta ardien jabe ez da-ta; eta orre-
gaitik, morroiak otsoa etorten ikusten dauanean:
ardiak bertan-beera itzita, iges egiten dau, olsoari
ardi batzuk ondatzen eta beste batzuk sakabanatzen
itzirik. 13 Izan be, morroiak lan-saria baifio ez dau
barri; ez dauko ardien ardurarik.

14-15 “Neu naz artzain ona. Aitak ni ezagutzen
nauanez eta nik Aita ezagutzen dodanez, olantxe
ezagutzen dodaz nik nire ardiak eta areik be ezagu-
tzen nabe ni. Eta nire ardien alde bizia emoten dot. 16
Arditegi onetan ez dagozan beste ardi batzuk be
badodaz; orreik be erakarri egin bear dodaz, nire
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berbotsa ezagutu dagien. Orduan artalde bakarra
izango da, artzain bakarraren zainpean,

17 “Neure bizia emoten dodalako be maite nau
Aitak, bizia barriro artuko dodanarren be, 18 Ifiok be
ez dauko niri bizia kentzeko aalmenik: neuk emoten
dot neure gogoz. Bizia emoteko eskubidea dot, baita
barriro neuganatzeko be; eta auxe da nire Aitaren
aginduz bete bear dodan egikizuna.”

19 Jesusen berba orreik zirala-ta, judarren artean
eztabaida barriak sortu ziran. 20 Askok auxe ificen:
“Deabrua dauko orrek eta galdu egin dau burua;
(zegaitik egin jaramonik orri?” 21 Beste batzuek,
ostera, auxe ifioen: “Berba orreik ez dira, ain zuzen
be, deabrudunarenak. ;Deabruak emon ete-daikeoe,
gero, itsuai ikusmenik?"”

Judarrak Jesus baztartu egiten dabe

22 Negua zan., Jauretxe-eskintzaren* gomu-
tapena egiten zan jaia ospatzen zan Jerusalenen, 23
Jesus ibili ebillen Salomonen aterpean, jauretxe-
barruan. 24 Orduan, judarrak urreratu eta inguruan
jarti yakozan, eta auxe esan eutsoen: “;Noiz arte euki
bear gaituzu ezpaitan? Zu Mesias bazara, esan
egiguzu argi ta garbi.” 25 Eta Jesusek arei: “Argi ta
garbi esan dautsuet eta ez dozue sinisten. Zeuen
begien aurrean daukazuez nire ezaugarriak: neure
Aitagandik artutako aginpideaz egiten dodazan
egintzak. 26 Zuek, barriz, ez dozue sinisten, nire
artaldeko ardiak ez zaree-ta. 27 Nire ardiak ezagutu
egiten dabe nire berbotsa, nik ezagutu egiten dodaz
eta areik jarraitu egiten dauste, 28 Nik betiko bizia
emoten dautset, eta ez dira ifioiz be galduko; ifiok be*
ezin kendu aal izango daustaz, 29 neure Aitari be
ezin kendu daikeozanez; Berak emon daustaz bere.
aal-izate bikaifia*. 30 Aita tani bat gara.”

31 Judarrak arriak artu ebezan barriro, Jesusi
Jaurtiteko, 32 Baifia Jesusek auxe esan eutsen:
“Egintza on asko egin dodaz zuen aurrean nire Aita-
gandik artu dodan aal-izatearen indarrez; Jegintza
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areitariko zeingaitik egin nai daustazue arrika?” 33
Eta judarrak Jesusi: “Egintza on bategaitik be ez
dautsugu arrika egin nai, J aungoikoaren aurka esan
dozun biracagaitik baifio: zuk, enparaduak lez gizo-
na izanik, zure burua Jaungoiko egiten dozu.” 34 Eta
Jesusek arei: “;Ez al-dago, ba, zuen Legean idatzita,
Jaungoikoak esan ebala: Jaungoiko zaree zuek*? 35
Beraz, Jaungoikoaren mandatua zuzendu izan yaken
arei, Legeak jaungoiko deritze; Liburu Santuak
difioana, barriz, ezin jarri daiteke ezpaitan. 36 Beraz,
Aitak mundura bialdua izateko aukeratu nauan
ezkero, )birao egiten dodala esango daustazue, ba,
Jaungoikoaren Seme nazala esan dodalako? 37 Nire
Aitaren egintzak egiten ez badodaz, ez ni sinistu; 38
baifia, egiten badodaz, jarri ustea arekan, ustea nigan
jarri nai ezarren be. Onelaxe ezagutu aal izango
dozue Aitaneugan dagoana eta ni Aitagannagoana.”

39 Berba orreik zirala-ta, judarrak barriro be
Jesusi eltzea nai izan eben; baifia iges egin eutsen
eskuetatik.

40 Jordanez bestekaldera joan zan barriro Jesus,
leen Joanek bateatzen jardun izan eban tokira, eta
antxe geratu zan. 41 Asko etorten ziran Jesusegana,
eta auxe ifioen: “Joanek ez eban miraririk bat bera be
3giia, ez; baifia arek Onetzaz esan eban guztia egia

a.

42 Eta asko izan ziran errialde aretan sinistea

Jesusegan jarri ebenal.

Lazaroren eriotza ta biztuera
11 1 Lazaro* izeneko gizon bat geisorik egoan.

Betaniakoa zan, Mariren eta beronen aizta zan
Martaren errikoa. 2 (Mari ori, Jaunaren oifien gaifie-

. T2 usaingarria isuri ebana eta oifiak bere uleakaz

sikatu eutsazana zan; onen neba Lazaro, barriz, gei-
sorik egoana.)

3 Lazaroren arrebak Jesusi mandatu au bialdu
eutsoen: “Jauna, zure adiskidea geisorik dago.” 4
Jesusek, ori jakitean, auxe esan eban: “Geiso ori ez
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da eriotz-geisoa, Jaungoikoaren aintza agertzeko
baifio; geiso orren bidez, Jaungoikoaren Semearen
aintzak dizdiz egingo dau.”

5 Jesusek adiskidetasun andia eban iru neba-
arreba onekaz: Marta, Mari ta Lazarogaz. 6 Baifia,
Lazaro geisorik egoala jakifiarren be, toki aretan
egun bitan geratuzan. 7 Aldi ori igarota, Jesusek bere
ikasleai auxe esan eutsen: “Goazan barriro Judeara.”
8 Eta ikasleak Ari: “Trakasle, judarrak oraintsu arrika
egin nai eutsuen; jzelan nai dozu, ba, barriro be ara
joatea?” 9 Eta Jesusek arei: “;Egunak ez dit, ba,
amabi ordu? Edonor ibili daiteke egun-barruan tope
egiteko bildur bagarik, mundu onetako argiak aren
bidea argitu egiten dau-ta. 10 Gabez dabillenak,
ostera, tope egiten dau, argiak uts egiten dautso-ta.”
11 Eta auxe esan eban gaifiera: “Lazaro gure adis-
kidea loak artu dau*, baifia iratzartzera noakio.” 12
“Jauna —esan eutsoen ikasleak—, loak artu badau,

osatuko dala adiearazoten dau orrek.”

13 Jesusek berezko loak-artzea esan nai ebala
uste izan eben areilk, baifia Jesusek Lazaroren erio-
tzaz egiten eban berba. 14 Orduan, Jesusek argi ta
garbi esan eban: ““Lazaro il egin da. 15 Pozten naz an
ez egoteaz, au zeuen onerako biurtuko da-ta; orrela,
sinisteko errazoi bat geiago izango dozue. Goazan,
ba, ara.” 16 Tomasek, “Bikotxa” eritzonak, beste
ikasle-lagunai auxe esan eutsen: “Goazan geu be,
Onegaz batera il gaitezan!”

Jesus, Marta ta Marigaz

17 Ara eltzean, Lazaro lau egun areitan illobian
egoala jakin eban Jesusek. 18 Betania Jerusalendik
oso ur dagoan ezkero —kilometro bi ta erdi-edo—
19 judar asko Marta ta Mari ikustera joan izan ziran,
euron nebearen eriotzagaitiko samifia arintzera. 20
Jesus etorrela jakin ebanean, Marta bidera urten
yakon; Mari, barriz, etxean geratu zan. 21 Martak
Jesusi auxe esan eutsan: “Jauna, emen egon izan
bazintzaz, nire nebea ez litzakean ilgo. 22 Oraintxe
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be badakit, orraitifio, Jaungoikoari eskatu dagiozun
edozer, Jaungoikoak emon egingo dautsuna.” 23
“Riztuko da zure nebea”, erantzun eutsan Jesusek,
24 Eta Martak Jesusi: “Badakit aldien azkenean bizi-
tzara biztuko dana, ildakoen biztuerea izan daite-
nean. 25 “Neu naz biztuera ta bizitza* —erantzun
eutsan Jesusek—. Sinistea neugan jarten dauana,
illarren be, bizi izango da; 26 et bizi dana ta neu
onartzen nauana, ez da ifoiz be ilgo. ;Sinisten dozu
au?” 27"Bai, Jauna —erantzun eutsan Martak—;
sinisten dot mundu onetara etorteko zan Mesias,
Jaungoikoaren Semea, zeu zareana.”

Jesus, illobi-aurrean negarrez

28 On esanda, Martak, bere aizta Mariri dei
egitera joanda, auxe esan eutsan belarrira: “Irakaslea
orixe dago, eta dei egiten dautsu.” 29 Mar bat-
batean jagi eta Jesusegana joan zan. 30 Izan be, Jesus
o7 7an arteetan errian sartu izan; Martak aurkitu izan
eban tokian bertan egoan.

11 Erxean Mariri samifia arintzen ziarduen juda-
rrak, Mari jagiten eta kanpora urteten ikusi ebenean,
jarraitu egin eutsoen, bere nebearen illobira negar
egitera yoialakotan.

32 Marik, Jesus egoan tokira eldu zanean, Aren
aurrean belaunikoturik, auxe esan eutsan: “Jauna,
emen egon izan bazinizaz, nire nebea ez litzakean
ilgo.” 33 Mari ta onegaz etozan judarrak be negarrez
ikustean, Jesusek, antzi egifiik eta biotz-samurtuta,
34 “;Non illobiraru dozue?”, itandu eban. “Zatoz
ikustera, Jauna”, erantzun eben areik.

15 Jesusek negar egin eban. 36 An egozan
judarrak auxe ifioen euren artean: “Benetan maite
eban, gero!” 37 Baifia areitariko batzuek auxe esan
eben: “Itsuari ikusmena emon eutsan onek, jezin
ezer egin ete-cikean bere adiskidearen eriotza gale-
razoteko?" :
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Lazaro bizitzara biurtzen da

38 Jesus, barriro be biotz-samurtuta, illobira
urreratu zan. Illobi au zulo bat zan, eta aren sarlekua
arri andi* bataz estalduta egoan. 39 “Kendu egizue
arria”, agindu eutsen Jesusek. “Jauna —esan eutsan
Martak—onezkero atsa dario, badira lau egun il
zala-ta. 40 Eta Jesusck ari: “)Ez dautsut esan, ba
sinisten badozu, Jaungoikoaren aintza ikusikot do:
zula?”’

.41 Kendu eben, ba, amia, eta Jesusek, zerura
begiraturik, auxe esan eban: “Aita, eskerrak emoten
dautsudaz entzun nozulako. 42 Badakit ondotxo be
beti entzuten nozuna; onela berba egiten badot, emen
dagozanokaitik da, zeuk bialdu nozula sinistu dagi-

1]

er.

43 Ori esanda, deadar andi bat egin eban:
"La.zar‘o, urten kanporal” 44 Eta Lazaro illobitik ur-
ten egin zan. Esku-oifiak zapiz lotuta eukazan, eta
?u?eg:a miesaz batuta. “Kendu egiozuez zapiak eta
itzi egiozue ibilten”, esan eutsen Jesusek.

Judarrak Jesus iltea erabagiten dabe
(Mt 26, 1-5; Mk 14,1-2; Lk 22, 1-2)

. 45. Guzii ori ikustean, Mari ikustera joan izan
ziran judarretariko askok jarri eben euren sinistea
:Tesusegan. 46 Beste batzuek, barriz, parastarrakana
joanda, Jesusek egin izan ebana esan eutseen.

47 Orduan, abadeburuak eta parastarrak Batzar
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galdua izatea baifio obe dala giz
dua_izal on bat b
erriagaitik iltea,” ’ e
51 Ori ez eban Kaifasek bere buruz esan: urte
aretan abade nagusi zan ezkero, Jaungoikoak argitu
egin eba.ln, Jesus erri guztiagaitik ilgo zala iragarteko;
52 eta _]}lda.'[‘ erniagaitik bakarrik ez, sakabanatuta
egozan Jaungoikoaren sem i
i e e guztien batasuna lor-
53 Egun aretan, Jesusi eriotza emoteko erabagia
artu eben. 54 Orregaitik, arrezkero Jesus ez zan
%,udarren artean agirian ibilten. Judeako errialdea
bertan-beera itzi eta Efrain* izeneko errira jo eban
asamortu-ondora. Antxe geratu i :
L g zan bere ikasleakaz
. ..55 Judarren Pazko-jaia laster zan. Jaiegun a
aifio 'leen be errialdeko lurraldeetatik laguntalde
anfila 1goten zan Jerusalenera, oiturazko garbiketak
?gltera. 56 Laguntalde au Jesusen billa ebillen, eta
:]f:\uretxean alkar aurkitzean, auxe zirautsoen alkarri:
5%Zer deritzazue? ;Etorriko ete-da ala ez jaietara?”
Abladeburuak eta parastarrak agindu gogor au
emon izan eben: Jesus non egoan jakin egianak
agertu egitsela, Ari elizeko. ‘

Marik usaingarria isurten dau
Jesusen oiiien gaifiera
(Mt 26, 6-23; Mk 14, 3-9)

12 1 Pazkoa baifio sei egun leenago, Jesus

Nagusikoai berealako batzarrera egin eutseen dei
An auxe esan eben euren artean: “Bearrezkoa da;
negurriren bat artzea. Gizon orrek arrigarririk asko
d1ar(.iu egiten. 48 Orrela jarraitzen izten badautsa'lgu
guztiak onartuko dabe; eta erromatar agimaria.k:

eskuarturik, ondatu egingo dabez gure jauretxea® ta

gure erria.”

49 Areitariko batek, Kaifas izenekoak, urte are-
tan Iabade nagusi zanak, auxe esan eban: “Zorrotzak
bazintzaze, 50 konturatuko zintzakeze erri guztia

Betamara eldu zan, egun batzuk leenago Jesusek
illen artetik biztu izan eban Lazaro bizi zan tokira, 2
An: Jesusen omenez, apari bat eskifii eben. Martak
maia zerbitzen ziarduan, eta mailagunetariko bat
Lazaro zan. 3 Marik, ontzi baten, usaingarri 0so
k?.fua arr‘un'k —ia litro erdi akara jator*—, Jesusen
omfien gaifiera isuri eban; gero, oifiak bere uleakaz
sikatu eutsazan. Etxe guztia usaingarri aren usain
£0zoz bete zan. 4 Orduan, Judas Iskariotek, Jesus

‘s‘aldu-ko eb:'m ikasleak, aurka egin eban, esa’neZ' 5

Usaingarri orrek ia urte guztiko lan-saria* baiio
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izan dau, urrean. (Zegaitik ez da saldu, balioa
beartsuen artean banatzeko?” .

6 Egiaz, ez eban arek beartsuen ardurarik; lapu-
rra zalako esan eban ori, eta, diru-zormroa berak
eukiten eban ezkero, an sartzen ebena beretzat artzen
eban. 7 Jesusek auxe esan eutsan: “Itzi egizu bake-
tan! Au, neure illobirako egin dau. 8 Gaifiera,
beartsuak beti izango dozuez zuekaz; ni, ostera, ez
nozue beti izango*.”

Lazaro beiltea erabagiten dabe

9 Judarretariko askok jakin eben Jesus Betani'an
egoana, eta araxe joan ziran: Jesusegana erakarrita
bakarrik ez, Jesusek illen artetik biztu izan eban
Lazaro ikustearren be bai. 10 Orduan, abadeburuak
Lazaro be iltea erabagi eben: 11 berau zala-ta, judar
askok judarren artetik alde egin eta Jesus onartzen
eben-eta.

Jesusen sarrera ospatsua Jerusalenen
(Mt21,1-11; Mk 11, 1-11; Lk 19, 28-40)

12 Biaramonean, jeigunera* eldu izan zirane-
tariko askok, Jesus Jerusalenera urreratzen zala
jakitean, 13 palma-adarrak ebagirik, biderla urten
yakozan, deadarka ificela: ‘Gora’* Bedeinkatua
Jaunaren izenean datorrena! Bedeinkatua Israelgo
erregeal” ~ . .

14 Asto bat aurkiturik, Jesus aren gaifiean jesarri
zan. Olantxe esan izan eban aurretiaz Liburu San-
tuak:

15 Ez bildurtu, Siongo uriori;
begira: zeugana dator zure erregea
asto baten gaifiean jesarrita*.

16 Jesusen ikasleak ez eben ori orduan ulerru:,
gero bai, Jesus goratua izan zanean, gogora ekanrl
eben, eta orduantxe konturatu ziran Jesusi buruz egin

.
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izan eber ori Aretzaz aurretiaz idatzita egoana,

17 Lazaroren biztuerea ikusi izan ebenak eurak
azalizen eben ikusi izan ebena. 18 Beraz, laguntal-
deak mirariaren azalpenaz biotz-ikaratuta, guztiak
batera bidera urten yakozan Jesusi. 19 Ori ikusirik,
parastarrak auxe ifioen euren artean: “Argi d:'j’go: ez
dogu ezer lortzen; guztiak jarraitzen dautsoe.

Grezitar batzuek Jesusen billa

20 Jai a zala-ta, Jerusalenera Jaungoikoa gur-
tzera eldu zirarien artean, grezitar batzuk® ziran. 21
Oneik, Galileako Betsaidakoa* zan Felipegana urre-
ratuta, auxe esan eutsoen: “Jauna, Jesus ikusi nai
geuke.” 22 Felipek Anderri esan eutsan, eta biak
batera Jesusi esan eutsoen. 23 Eta Jesusek arei: “Eldu
da Gizaseme au goratua izateko ordua. 24 Benetan
dirautsuet: galgarauak, lurrera jausi ta ilten ez bada,
garau bakarra izaten irauten dau. Ba.i.ﬁa1 ilten bada,
frutua ugari ekarriko dau. 25 Bere biziaren arduratan
bakarrik bizi danak, azkenean be galdu egingo dau
bere bizia; mundu onetan bere biziari lotzen ez
yakonak, barriz, betiko bizitzarako gordeko dau. .26
Norbaitek neure zerbitzari izan nai badau, jarraitu
daistala. Neuri jazoko yatana jazoko yako. Eta neure
zerbitzari izan daitena, nire Aitak goratu egingo dau
alakoa.

Jesus, bere erlotzaz berbetan

27 “Guztiz larri* nago orain; baifia, jzer esan
daiket? ;Ordu onetan gaifiera etorriko yalt_anettk
askatu nagiala esango ete-dautsat Aitari? Baifia, ain
zuzen be, ori onartzeko etorri naz-ta! 28 Aita, goratu
egizu zureizena.” .

Orduan, zerutik etorritako berbots au entzun zan:
“Leen be goratu dot, eta barriro be goratu egingo
dot.” 29 An egozanetariko batzuek trumoia izan z:lﬂa
ifioen, eta beste batzuek aingeru batek berba egin
eutsala. 30 Jesusek argiago esan eutsen: “Berbots
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orrek ez eban niretzat berba egiten, zevek entzun
zengien baifio. 31 Oraintxe izango da epaitua mun-
dua; oraintxe izango da azpiratua mundu onetako
nagusia. 32 Nik, lurretik* gora jaso nagienean,
neugana erakarriko dodaz guztiak.”

33 Berba orrein bidez, zelako eriotza €roango
eban adierazo nai izan eban Jesusek,

34 Laguntaldeak auxe erantzun eutsan: “Mesias
ez dala ifioiz be ilgo, irakasten dausku gure Legeak.
¢ Zelan difiozu, ba, zuk, bearrezkoa dala Gizasemea
gora jasoa izatea? ;Nor da Gizaseme ori?"” 35 Eta
Jesusek arei: “Oraindifio argia daukazue zuen arte-
an, baifia ez luzaro. Ibili zaiteze argi au daukazuen
artean, illunpeak artu ez zagiezan: illunetan dabille-
nak, ez daki nora doan-eta. 36 Argia daukazuen arte-
an, onartu egizue argia; orrelaxe bakarrik zuzenduko
dau argiak zuen biotza.”

Ori esanda gero, Jesus andik joan eta arekandik
gorde egin zan.

Judarren sinisgogorkeria

37 Jesusek egin ebazan mirari andiak areik euren
aurrean ikusi ebezanarren be, ez eben Jesus onartzen,
38 Alantxe bete zan Isaias profetak esandako au:

Jauna, ;nok sinistu dau gure mandatua?
¢Noriagertu izan yako Jaunaren indarra?*

39 Isaias berak esan eban zegaitik ez eben
sinisten:

40Jaungoikoak illundu egin dautsez begiak .
eta biotza gogortu, ‘
eta orregaitik, arein begiak ez dabe ikusten
eta arein adimenak ez dau ulertzen;

beraz, ez dira nigana biurtzen

nik osatu dagidazan*.

41 Jesusen aintza ikusi ebalako esan eban ori
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Isaiasek, eta orrexegaitik egiten eban berba Aretzaz.

42 Alan be, asko izan ziran, baita Jjudar nagusien
artean be, sinistea Jesusegan jarri ebenak. Baifig ez
eben ori agirian autorizeko aurpegirik, parastarra-
kanako bildurragaitik, sinagogatik jaurti ez egiezan,
43 Entzute ona Jaungoikoaren aurrean baifio gizonen
aurrean izatea naiago eben.

44 Orduan, Jesusek auxe iragarri eban: “Ni
onartzen nauanak, neu bakarrik ez, baita neu bialdu
nauana be onartzen dau; 45 eta ni ikustean, neu
bialdu nanana be ikusten dau. 46 Ni argilez etorri naz
mundura, ni onartu nagian edonor illunpeetan geratu
ez daiten,

47 "Nire berbak entzun dagizana eta euroi jara-
monik egin ez dagitsena, ez dot nik alakoa galduko:
ni ez naz mundua galtzera etorri-ta, mundua sal-
batzera baifio. 48 Nire berbak baztartu eta onartzen
ez dauzanarentzat, auzi-epaille bat dago: neure man-
datuak berak galduko dau alakoa azken-egunean. 49
Izan be, nik ez dot nire buruz berba egiten: bialdu

nauan Aitak agindu daust nik esan eta irakatsi bear
dodana. 50 Badakit nik Aren aginduak betiko bizi-

tzara daroena. Crregaitik, Aitagandik entzun dodana
irakasten dotnik.”

Jesusek bere ikasleai olfiak garbitzen dautsez

13 1 Pazko-aurreguna zan. Jesusek baekian
mundu au itzi* eta Aitagana joateko ordua eldu izan
yakona. Eta Jesusek munduan egozan bereak beti
maite izan ebazan ezkero, azken-azkenerarte izan
ebazan maile,

2 Aparitan asi izan ziran, eta deabruak Judas
Iskarioteren seme zan Judasen buruan Jesus saltzeko
asmoa sariu izan eban. 3 Aitagandik urten izan zala
eta orain barriro Aitagana yoiala jakifiik, baita Aitak
aginpide osoa emon izan eutsala be, 4 Jesusek, mai-
tik jagirik, soingaifiekoa kendu eta, esku-zapi bat
arturik, gerrian lotu eban. 5 Gero, ontzi batera ura

‘botata, ikasleen oifiak garbitzen eta gerTian eroian
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esku-zapiaz sikatzen asi zan.

6 Simon Pedrogana eldu zanean, onek auxe esan
eutsan: “Jauna, jzuk niri oifiak garbimu?” 7 “Nik
egiten diardudana -—erantzun eutsan Jesusek—, zuk
orain ezin ulertu daikezu; elduko da ori ulertu
dagizun aldia.” 8 Eta Pedrok Jesusi: “Ifioiz be ez
dautsut nire oifiak garbitzen laketuko.” “Zure oifiak
garbitzen izten ez badaustazu —erantzun eutsan
Jesusek—, ez dozu migaz artu-emonik izango.” 9
Orduan, Pedrok Jesusi: “Jauna, oifiak bakarrik ez;
garbitu egidazuz eskuak eta burua be.” 10 Eta
Jesusek ari: “Uretan bustialdi bat artzen davanak eta
guztiz garbi dagoanak, oifiak* garbitzea baifio ez dau
bear. Eta zuek garbi zagoze, guztiok egon ezarren
be.”

11 Baekian Jesusek ondotxo be nok salduko
eban; orrexegaitik esan eban gaifiera: “Ez zagoze
guztiok garbi.”

12 Jesusek, arei oifiak garbitu eta barriro bere
soingaifiekoa jantzita gero, barriro maian jarririk,
auxe esan eutsen: *“jUlertzen dozue orain zuei egin
dautsuedana? 13 Zuek Trakasle” ta “Jauna” esaten
daustazue, eta ondo esanda, izan be banaz-ta. 14
Beraz, zuen Irakasle ta Jauna nazan onek zuei oifiak
garbitu badautsuedaz, zeuek be alkarri beste orren-
beste egin bear dautsazue. 15 Ikasbidea emon dau-
tsuet: nik zuei egin dautsuedanez egin bear dozue
zeuek be.

16 “Benetan dirautsuet: morroia ezin izan dai-
teke bere ugazaba baifio nagusiagoa; ezta bialdua be
bialdu dauana baifio nagusiagoa. 17 jAu argi dago?
Zorionekoak izango zaree, ba, au egiten badozue.

Jesusek Judasen saldukeria
aurretiaz iragarten dau
(Mt 26,20-25; Mk 14, 17-21; Lk 22, 21-23)

18 “Ez difiot au zuek guztiokaitik; nik badakit
ondotxo be norizuk aukeratu dodazan, Baifia Liburu
Santuko au bete bearra da:Maian neugaz jaten daua-
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na, neure aurka biurtu da*. 19 Oraintxe dirautsu-
edaz gaiok, jazo baifio leen: jazo daitezanean, ni
‘nazana nazala™ sinistu dagizuen. 20 Benetan di-
rautsuet; nik bialdu dagidana onartu dagian edenok,
neu onartzen nau, eta, ni onarizean, ni bialdu nen-
duana onartzen dau.”

21 Ori esanda gero, Jesusek, bere barruan larr-
larm jarririk, auxe esan eban: “Benetan dirautsuet:
zuetariko batek saldu egingo nau.”

22 Tkasleak, oso arrituta, alkar-begiratzen asi
ziran, ori nortzaz ifioan ez ekiela. 23 Areitariko bat,
Jesusek ainbeste maite eban ikaslea, maian Jesusen
ondoan etzunda* egoan. 24 Simon Pedrok kifiu egin
eutsan, ori nortzaz ifioan itandu egion Jesusi. 25
Ikasleak, Jesusegana geiago ur:raturik, “Jauna,
gnor da?”, itandu eutsan. Eta Jesusek ari: “Nik orain
platerean bustiko dodan ogi-zatia emon dagiodana
da.”

Eta, ogi-zatia bustirik, Judasi, Simon Iskario-
teren semeari, emon eutsan. 27 Eta, agokada-ostean,
aregan Satanas sartu zan. Jesusek auxe esan eutsan:
“Egingo dozuna, egizu aalbait lasterren.” 28 Mai-
lagunetariko batek be ez eban ulertu Jesusek esan nai
izan ebana. 29 Diru-zorroaren arduraduna Judas zan
ezkero, jaiegunerako bear zana erosi egiala edo
beartsuai zerbait emon egitsela agindu izan eutsala
uste izan eben batzuek. 30 Judas, ogi-zati bustia

artuta, berealaxe urten zan andik. Gaba zan.

Agindu barria

31 Judas andik urtenda bereala, Jesusek auxe
esan eban: “Oraintxe agertuko da Gizaseme onen
aintza, eta Jaungoikoa goratua izango da Aregan. 32
Eta Jaungoikoa Aregan goratua* izango bada, Jaun-
goikoalk be Gizaseme au goratu egingo dau, eta 050
laster goratu be. 33 Ene semeok: onezkero ez naz
zuekaz luzaro egongo. Neure billa ibiliko zaree,
baifia judarrai esan neutsena berbera dirautsuet: ni
noan tokira, zuek ezin etorri zaitekeze. 34 Agindu

Joan 13 - 14

barri bat emoten dautsuet: alkar maite izan da-
gizuela; nik maite izan zaituedanez, zeuek be alkar
maite izan egizue. 35 Onetantxe ezagutuko dabe
guztia.k neure ikasle zareena: alkar maite izatean.”

Jesusek Pedroren ukatzeak
aurretiaz iragarten dauz
(Mt 26,31-35; Mk 14, 27-31; Lk 22,31-34)

36 Simon Pedrok auxe itandu eutsan: “Irakasle,
(nora zoaz?” “Ni noan tokira —erantzun eutsan
Jesusek—, zuk orain ezin jarraitu daikedazu; jarrai-
tuko daustazu egunen baten.” 37 Eta Pedrok Jesusi:
“Jauna, jzegaitik ezin jarraitu daiketzut orain? Gertu
nago zugaitik neure bizia emoteko.” 38 Eta Jesusek
Pedrori: “;Nigaitik zeure bizia emoteko gertu zago-
zala? Benetan dirautsut, Pedro: oillarrak jo baifio
leen, zuk iru bidar ukatuko nozu.”

Jesus, Aitaganako bidea

14 1 “Ez zaiteze artega ta larri egon. Jarri ustea
Jaungoikoagan, eta jarri ustea neugan be. 2 Nire
Aitaren etxean guztientzat dago lekua; ezezkoan,
esango neuisuen; orain zuei leku ori gertatzera noa.
3 Joanda, lekua atondu dagitzuedanean, aizera eto-
mrita, neugaz eroango zaituet, ni egon naiten tokian
zeuek be egon zaitezen. 4 Zuek badakizue ni noan
tokira joateko bidea.”

5 “Baifia, Jauna —esan eutsan Tomasek—, ez
dakigu nora zoazan, jeta zelan jakingo dogu, ba,
bidea?” 6 *“Neu naz bidea, egia ta bizia. Ezin eldu
daiteke ifior Aitaganaifio neure bitartez izan ezik. 7
Ni ezagutzen banozue*, neure Aita be ezagutuko
dozue; onezkero Aita ezagutzen dozue eta ikusi be
egin dozue.” ‘

8 Orduan, Felipek auxe esan eutsan: “Jauna,
erakutsi egiguzu Aita, eta naikoa dogu.” 9 Eta
Jesusek ari: “Onen luzaro zeuekaz bizi, jeta ez nozu
oraindifio ezagutzen, Felipe? Ni ikusten nauvanak,
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Aita ikusten dau. Eta olan bada, ;zelan eskatzen
daustazu, ba, zuei Aita erakusteko? 10 ;Ez al-dozu
sinisten ni Aitagan nagoana eta Aita neugan dago-
ana? Nik irakatsi dautsuedana, ez da neure buruz
izan. Neugan bizi dan Aita da bere egintza salbaga-
miaegiten diarduana. 11 Sinistu egidazue: ni Aitagan
nago eta Aita neugan dago. Sinistu egizue, beintzat,
neure egintzakaitik. 12 Benetan dirautsuet: ni onartu
nagianak, berak be egingo dau nik egiten dodana,
baita andiagoak be egingo dauz, ni Aitagana noa-ta;
13 eta niri eskatu dagidazuen edozer, emon egingo

dautsuet, Aita Semeagan goratua izan daiten. 14 Nire
izenean eskatu dagidazuen edozer emongo dautsuet,

Espiritu Santua agintzaritzat

15 “Benetan maite banozue, gordeko dozuez
nire aginduak, 16 eta nik Bitarteko* bat bialdu
dagitzuela eskatuko dautsat Aitari, lagun egin dagi-
tzuen eta beti zeuekaz egon daiten: 17 egiaren Espi-
ritua, Munduarenak diranak ezin artu daikee Espirim
orl, ez dabe ikusten ez ezagutzen-eta; zuek, ostera,
bai, ezagutzen dozue, zeuekan bizi ta zeuen erdian
dago-ta.

18 “Ez zaituet bertan-beera itziko; zeuekaz
egotera etorriko naz barriro. 19 Munduarenak dira-
nak, laster ez nabe ikusiko; zuek, barriz, ikusi egingo
nozue, nik daukadan bizia zeuek be eukiko dozue-ta.
20 Egun a* eldu daitenean, ulertuko dozue ni neure
Aitagan nagoana, eta zuek neugan eta ni zeuekan. 21
Nire aginduak onartzen eta beteten dauzana da ni
benetan maite nauana; eta, ni maite nagiana, maite
izango dau nire Aitak, eta neuk be maite izango dot
alakoa, etani agertu egingo nakio.”

22 Judasek —Iskariotek ez, gero, besteak®
baifio— auxe itandu eutsan: “Jauna, ;zegaitik guri
bai eta munduarenak diranai ez zakiezala agertuko?”
23 “Benetan maite nauanak —erantzun eutsan Jesu-
sek-—, nire mandatuan sendo iraungo dau; nire Aitak

‘maite izango dau alakoa, eta nire Aita ta ni etorri
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egingo gakioz eta aregan bizi izango gara. 24 Nire

mandatuari jaramonik egiten ez dautsanak, ostera, ez
nau ni maite. Eta nik izten dautsuedan mandatu au, ez
da nirea; ni bialdu nenduanaren Aitarena da. 25 Guzti
au, zeuen artean egon nazan artean esan dautsuet. 26
Baifia, nire izenean Aitak bialduko dautsuen Bitar-

tekoak, Espiritu Santuak, gogorazoko dautsue nik
irakatsi dautsuedan guztia eta Berak azalduko dau-

tsue dana.

27 “Bakea izten dautsuet, neure bakea bera.
Munduak emoten dauan bakea ez dana. Ez zaiteze
larritu, ez izan bildurrik. 28 Entzun dozue esan
dautsuedan au: “Banoa, baifia zeuekaz egotera eto-
rriko naz barriro’. Benetan maite banozue, poztu
egin bear zaree* niri Aitagana noala esaten entzu-
tean, Aita ni baifio andiagoa da-ta. 29 Oraintxe esan
dautsuet, aurretiaz: ori jazo daitenean, sinisteko erra-
zoi bat geiago izan dagizuen. 30 Onezkero ez dot
zuekaz berbaldi luzerik izango, mundu au indar-
keriaz agintzen dauana ur dago-ta. Ez dauko, jakifia,
aginpiderik nire aurka; 31 baifia olantxe izan bear da,
nik Aita maite dodala eta Berak agindu eustan egiki-
zuna zintzoro beteten dodala, munduak jakin dagian.
Jagi zaiteze. Goazan emendik.

Jesus da benetako maatsondoa

15 1 “Ni benetako maatsondoa naz, eta nire Aita
maastizaifia da. 2 Fruturik ez dakarren nire-edozein
maatsaien, Aitak ifiausi egiten dau eta frutua daka-
rrena garbitu, frutu geiago ekarri dagian. 3 Zuek,
onezkero, garbi zagoze, iragarri dautsuedan manda-
tuari eskerrak. 4 Iraun egizue nigan bat eginda, nik
zuekan lez. Maatsondoari bat eginda egon ezik,
maatsaienak berez fruturik ezin ekarri daike; orixe
jazoko yatzue zeuei be, nigan bat eginda ez ba-
zagoze.

5 “Ni maatsondoa naz; zuek, maatsaienak. Ni
aregaz bat eginda nagoanez, nigan bat eginda irauten
dauanak, frutua ugar dakar: nigandik bananduta,
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ezin ezer egin daikezue-ta. 6 Nigan bat eginda iray-
ten ez dauana, kanpora jaurtiten dabe, fruturk ey
dakarren maatsaienaz egiten danez. Ataraten diran
maatsaien oneik igartu egiten dira, eta gero batu ta
sutara jaurtiten dabez, erre daitezan. 7 Nigan bat
eginda bizi bazaree eta nire mandatuak zuekan
bizirik irauten badau, eskatu nai dagizuena eta
jadetsi egingo dozue. 8 Neure Aitaren aintzarako da
zuek frutua ugari emotea eta orrela zuek neure ikasle
lez agertzea. 9 Aitak ni maite nauanez maite zaituet
neuk be zuek. Iraun egizue neure maitasunean. 10
Baifia neure aginduak gordeten badozuez bakarrik
iraungo dozue nire maitasunean, neuk be nire
Aitaren aginduak gorde dodanez eta Aren maita-
sunean irauten dodanez. 11 Neure pozetan eskuartu
dagizuen esan dautsuet au, eta zuen poza bete-betea
izan daiten.

12 “Auxe da nire agindua: alkar maite izan
dagizuela, nik zuek maite izan zaituedanez. 13 Bere
adiskideen alde bizia emotea baifio maitasun andia-
gorik ez dago.14 Neuk agintzen dautsuedana egiten
badozue, neure adiskide zaree. 15 Onezkero, ez
dautsuet zuei morroi esango, bere ugazabaren isilpe-
koak morroiak ez dakiz-ta. Aurrerantzaen, zuei adis-
kide dirautsuet, nire Aitari entzun neutsan guztia
jakifierazo dautsuet-eta. 16 Ez nenduzuen zuek ni
aukeratu; neu izan nintzan zuek aukeratu zendue-
dazana. Eta joan zaitezen eta frutua ugari ta iraun-
korra emon dagizuen aukeratu zaituet. Orrela, nire
izenean Aitari eskatu dagiozuen edozer, emon egin-
go dautsue Berak. 17 Nik agintzen dautsuedana auxe
da: alkar maite izan dagizuela.

Munduak gorroto izango dautse
Jesusen ikasleal

18 “Munduak gorroto badautsue, jakin egizue,
leenen neuri izan eustana gorroto. 19 Munduarenak
bazintzaze, munduak bere zerbait lez izango zendu-
keez maite; baifia zuek ez zaree munduarenak, neuk
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aukeratu eta atara zenduedazan mundutik-eta. Orre-
gaitik, munduak gorroto dautsue. 20 Izan egizue
gogoan esan dautsuedan au: “Morroia ez da bere uga-
zaba baifio nagusiagoa”. Ni aurrean erabili nabenez,
zeuek be aurrean erabiliko zaitue; eta nire irakatsia
onartu dabenez onartuko dabe zuen irakatsia be.

21 “Neugaitik erabiliko zaitue orrela, bialdu
nenduana ez dabe ezagutzen-eta, 22 Ni etorri ez
banintz edo onen argiro berba egin ez baneutse, ez
litzakezan errudun izango; baifia orain ez dabe euren
pekatuarentzako atxakirik. 23 Niri gorroto dausta-
nak, neure Aitari be gorroto dautso. 24 Nik arein
aurrean beste ifiok egin ez dauzan egintzak egin ez
baneuz, ez litzakezan errudun izango; baifia ikusi
dabez egintzok, eta, ala ta guzti be, nire Aitari ta niri
gorroto dauskue. 25 Baifia alantxe beteten da arein
Legean idatzitako au: Errazoi bagarik izan dauste
gorroto*. 26 Nik bialduko dautsuedan Bitartekoa®,
Egiaren Espiritua, Aitagandik datorrena, etorri dai-
tenean, Berak egingo dau testigantza nire alde. 27
Eta zeuek be izango zaree nire testigu, asierarik neu-
gaz egon zaree-ta.

16 1 “Zuen sinismena tentaldian jausi ez daiten
esan dautsuet guzti au. 2 [zan be, sinagogatik kan-
pora botako zaitue, Geiago be bai: bizia kenduko
dautsuen ordua be elduko da, orrezaz Jaungoikoari
guriza emoten dautsoela uste izanik. 3 Eta ori, ez nire
Aita ez ni ezagulzen ez gaituelako egingo dautsue. 4
Aurretiaz dirautsuet au, ori jazo daitenean, aurretiaz
iragarri izan neutsuela gogoratu dagizuen.

Espiritu Santuaren ekintza

“Asieran ez neutsuen onelakorik esan nail, ni
zeuekaz nengoan-eta. .

5 Baifia orain, bialdu nenduagana noa barriro.
1 Zegaitik ez daustazue zuetariko ifiok be nora noan
itauntzen? 6 Baifia, zuei gaiok iragartean, tristureak
artu zaitue. 7 Alan be, egokiago yatzue ni joatea.
Egia dirautsuet. Izan be, ni ez banoa, ez yatzue
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Bitartekoa etorriko; ni banoa, barriz, neuk bialduko
dautsuet. 8 A etorri daitenean, Berak argituko daunise
munduarenak diranai pekatua non dagoan, salba-
menerako bidea non dagoan eta galtze-epaia non
dagoan. 9 Pekatua, areik ni ez onartzean dago; 10 sal-
bamenerako bidea, ni Aitagana joatean, eta orre-
gaitik, aurrerantzean ez nozue ikusiko; 11 eta galtze-
epaia, mundu onetan indarkeriaz agintzen dauana
onezkero galduta egotean®,

12 “Gai geiago be esango neuskizuez, baifia
orain ezin ulertu zeinkeez. 13 Egiaren Espiritua
etorri daitenean, Berak zuzenduko zaitue egia guztia
ulertu aal izan dagizuen*. Ez dau bere buruz berba
egingo: enizun dauana bakarrik esango dau eta
jazoko diranak iragarriko dautsuez. 14 Berak gora-
tuko nau ni, adierazo dagitzuen guztia neugandik
artuko dau-ta, 15 Aitak daukan guztia, neurea be ba-
da; orrexegaitik esan dautsuet, Espirituak adierazo
dagitzuen guztia neugandik artuko dauala.

Ikasleen tristurea ta poza

16 “Laster, ez nozue ikusiko; baifia zerbait
geroago barriro ikusiko nozue.”

17 Orduan, Jesusen ikasleetariko batzuek auxe
ifioen euren artean: ““;Zer adierazoten ete-dau "Las-
ter ez nozue ikusiko, eta zerbait geroago barriro
ikusiko nozue’, eta “Aitagana noa” dirauskun orrek?
18 ;Zer adierazoten ete-dau 7laster” orrek? —itaun-
tzen eutsoen barriro alkarri—. Ez dogu ulertzen.*

19 Tkasleak zerbait argitu nai ebela konturaturik,
Jesusek auxe esan eutsen: “Artega zagoze nire
berbon esanaiaz: ‘Laster, ez nozue ikusiko, baifia
zerbait geroago barriro ikusiko nozue”, 20 Benetan
dirautsuet: negar eta antzi egingo dozue zuek, eta
munduarenak diranak poztu egingo dira; zuek biotz-
minduta egongo zaree, baifia zuen iristurea poz biur-
ko da. 21 Emakumea, seifia argitara ekarteko
dagoanean, larri dago, ordua eldu yako-ta; baifia,

‘umetxoa jaio yakonean, bere pozak aazfu-erazo
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egiten dautso leengo atsekabea eta 0so zorioneko da
mundura ume bat ekarri daualako. 22 Orrelaxe zeuek
be: orain biotz-minduta zagoze, baifia nik barriro
ilcusiko zaituet eta poztu egingo zaree barriro, zuen
poza ifiok be ezin kendu aal izateraifio.

23 “Egun ori eldu daitenean, ez dozue niri ezer
itauntzeko bearrizanik izango. Benetan dirautsuet:
Aitari neure izenean eskatu dagiozuen edozer, Aitak
emon egingo dautsue. 24 Orain arte ez dozue nire
izenean ezer be eskatu. Eskatu egizue, eta artu
egingo dozue, zuen poza bete-betea izan daiten.

Jesusek mundua azpiratu egin dau

95 “Orain arte ipuifien bidez egin dautsuet berba;
baifia aurrerantzean ez dautsuet berbakera au erabi-
liko: argi ta garbi emongo dautsuet Aitaren barri. 26
Egun ori eldu daitenean, zeuek aurkeztuko dautsa-
suez zuen eskariak Aitari nire izenean. Eta nik ez
dirauisuet Aitaren aurrean zuen alde erregutuko
dodanik, 27 Aitalk berak maite zaitue-ta. Eta maite
be, zuek ni maite nozuelako eta ni J aungoikoagandik
etorri nazala sinistu dozuelako maite zaitue. 28
Aitagandik urten eta mundura etorri nintzan; orain,
barriz, barriro Aitagana joateko izten dot mundua.”

29 Tkasleak auxe esan eutsoen: “Orain bai, orain
argi ta garbi egiten dozu berba, eta ez ipuifien bidez.
30 Orain ziur gagoz zuk dana dakizuna eta ez dozuna
ifioren itaun-bearrik; orregaitik, bai, sinisten dogu
Jaungoikoagandik etorri zareana.” 31 Eta Jesusek
arei: “;Ziur zagoze orain sinisten dozuela? 32
Begira, ba: laster da ordua —obeto esateko, eldu
be egin da—, eta zuetariko bakotxa bere aldetik
sakabanatuko da eta bakarrik itziko nozue. Baifia ni
ez nago bakarrik, Aita neugaz dago-ta. 33 Neugan
dozuen batasunean bakea aurkitu aal izan dagizuen

esan dautsuet guzti au. Munduan atsekabeak izango
dozuez; baifia, izan adoreal: neuk azpiraw dot
mundua.”
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Jesusen otoitza

17 1 Guzti ori esanda gero, Jesusek, begiak
zerura jasorik, auxe esan eban: ““Aita, eldu da ordua.
Goratu egizu zure Semea, zure Semealk be zeu goratu
zagizan. 2 Gizon guztien gaifieko aginpidea emon
zeutsan; Arek orain betiko bizia emon dagitsela zuk
emon dautsazuzan guztiai. 3 (Eta auxe da betiko
bizia: ezagutu zagiezala zu egiazko Jaungoiko bakar
lez, baita Jesukristo be zeure bialdualez.)

4 “Nik zeure aintza agertu dot emen, mundu
onetan, egiteko emon zeustan lana buruturik. 5
Orain, ba, Aita, goratu nagizu zure aurrean, mundua
izan baifio leen zeugaz batera* neukan aintzaz. 6
Egin dodaz aalegifiak, mundutik atarata neure ardu-
rapean itzi zenduzan areik zeu ezagutu zengiezan,
Zeureak ziran; zeuk emon zeustazan, ela zure man-
datuari esana egin dautsoe. 7 Ulertu dabe orain, zuk
emon zeustan guzlia zeurea dana, 8 baita onartu be
egin dabe zuk emon zeustan irakatsi au. Orain ziur be
ziur dakie ni zeugandik natorrena eta sinistu dabe zeu
zareana bialdu nozuna.

9 “Euron alde erregutzen dot. Ez dautsut mun-
duarenak diranen alde* erregutzen, zeuk emon zeus-
tazuzanon alde baifio, zeureak dira-ta. 10 Nire guztia
zeurea da, eta zure guztia neurea, eta eurokan e giten
dau dizdiz nire ainizak.

11 “Onezkero, ni ez naz munduan egongo;
oneik, barriz, munduan geratzen dira, eta ni zeugana
noa. Zaindu egizuz zeure aal-izateaz, Aita santu
orrek, neuri emon daustazuzanok, bat eginda bizi
daitezan, zu ta ni bat gareanez. 12 Zaindu be, onei-
tariko bat bera be ez galtzeraifio zaindu dodaz;
galtzekoa zana bakarrik galdu da, Liburu Santukoa
bete zedin. 13. Orain, barriz, zeugana noa. Gaiok
oraindifioc munduan nagoan artean badifiodaz, oneik
nire pozetan oso-osorik eskuartu dagienda.

14 “Nik zeure mandatua emon dautset, baifia
munduak gorroto dautse, ez dira munduarenak-eta,
neu be munduarena ez nazanez. 15 Ez dautsut oneik
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mundutik atarateko eskatzen, Gaiztoagandik* gorde
dagizuzala baifio. 16 Ni munduarena ez nazanez,
oneik be ez dira munduarenak. 17 Egizu, oso-osorik
geureak® izan daitezala egiaren bidez: zeure manda-
wa da egia. 18 Nik mundura bialdu dodaz, zeuk be ni
bialdu nenduzunez. 19 Onein alde neure burua
eskintzen dautsut, eurok be egiaren bidez euren
buruak oso-osorik eskifii dagitzuezan*. 20 Eta ez
dautsut onein alde bakarrik eskatzen; onein manda-
aren bidez neu onartuko naben guztien alde be
erregutzen dautsut.

21 “Cuztiok bat eginda bizi daitezala eskatzen
dautsut. Aita, Zunigan eta ni zugan gagozanez, eurok
be gugaz bat eginda egon daitezala. Onela, zeuk
bialdu nozula sinistu aal izango dau munduak. 22
7uk niri emon zeustan aintza, euroi emon dautset
nik, bat izan daitezan, gu biok bat gareanez. 23 Ni
onekar, eta zu nigan, batasun osora eldu daitezan;
onela, zeuk bialdu nozula ezagutuko dau munduak,
eta zuk ni maite nozunez maite dozuzala oneik. 24
Aita, zuk emon daustazuzan guzti oneik, nigaz
batera neu egon naiten lokian egotera eldu daitezala
gura dot nik: nire ainizari, zeuk emon zeustan
aintzari begira egonik poztu daitezan, mundua izan
baifio leen be maitatzen nenduzun-eta.

25 “Aita zuzen ori: munduak ez zaitu ezagutu;
nik, barriz, bai, ezaguizen zaitut, eta guzti oneik
ezagutu dabe zeuk bialdunozuna. 26 Zunor zarean
ezaguerazo dautset, eta aurreranizean be ezaguera-
zoko dautset: zuk daustazun maitasuna eurokan be
egon daiten etaneu be eurokan egon naiten."”

Jesus, lotuta daroe : .
(Mt26,47-56; Mk 14, 43-50; Lk 22, 47-54)

18 1 Ori esanda, Jesus bere ikasleakaz urten egiﬁ ‘
zan, eta Zedron-errekaz* bestekaldera igaro eta ortu
baten sartu ziran. 2 Judasek, saltzailleak, ondo
ezagutzen eban toki a, Jesus bere ikasleakaz ara
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sarritan joaten zan-eta. 3 Judasek, ba, abadeburu ta
parastarrak bialdutako gudari-talde™ bat eta jaure-
txeko zaintzailleak beragaz artuta, toki aretara jo
eban. Iskillo (arma), argizuzi ta argiontziak eroie-
zan.

4 Jesusek, gaifiera etorkion guztia oso ondo
ekian ezkero, arei bidera urtenda, “;Noren billa
zatoze?”, itandu eutsen. 5 “Nazareteko Jesusen
billa”, erantzun eutsoen areik. Eta Jesusek arei: “Neu
naz.”

Judas, saltzaillea, arekaz egoan. 6 Jesusek arei
“Neu naz” esatean, areik atzeraka eginda, lurrera
jausi ziran. 7 Jesusek, barriro be, “¢Noren billa
zatoze?”, itandu eutsen. “Nazareteko Jesusen billa”,
erantzun eutsoen barriro areik. 8§ Eta Jesusek arei:
“Esan dautsuet neu nazana. Beraz, neure billa ba-
zatoze, itzi onei joaten.”

9 (Alanixe bete zan Berak esan izan eban au:
“Zuk emon zeustazanetariko bat bera be ez dot
galdu”.)

10 Orduan, Simon Pedrok, berak eukan ezpatea
atarata, abade nagusiaren morroiari zartada bat emon
eta eskumako belarria ebagi eutsan. (Morroi onen
izena, Malko zan.) 11 Baifia Jesusek Pedrori auxe
esan eutsan: “Sartu barriro ezpatea zorroan. |Nik
edateko, Aitak gertatu dauan samifiezko edontzi au
ez dot onartuko, ala?”

12 Gudari-taldeak, gudalburual eta judar-
zaintzailleak, Jesusi eldurik, eskuak lotu eutsoezan.
13 Andik, urte aretan abade nagusi zan Anasen*
etxera eroan eben; Anas, Kaifasen aitagifiarreba zan.
14 (Kaifas au, judarrai burubide au emon izan

eutsena zan: “Egoki da erriagaitik gizon bat bakarra
iltea”,)

Pedrok Jesus ukatu egiten dan
(Mt 26, 69-70; Mk 14, 66-68; Lk 22, 55-57)

. 15 Simon Pedrok eta beste ikasle batek Jesusi
jarraitu egin eutsoen. Ikasle au abade nagusiaren
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ezaguna zan, eta Jesusegaz batera sartu zan abade
nagusiaren etxeko beebarruan. 16 Pedro, ostera,
kanpoan geratu zan, ate-ondoan. Orduan, abade
nagusiaren ezaguna zan beste ikasleak, neskame
atezaifiari berba egifiik, Pedro sartzea lortu eban. 17
Baifia neskame atezaifiak, Pedrogana begira jarririk,
*;Ez al-zara zu gizon orren ikasleetarikoa?”, itandu
eutsan. “Ez, ez naz”, erantzun eban Pedrok. 18 Otz
somatzen eben ezkero, morroiak eta zaintzailleak
su-mela bat iziotu eben eta zummnik egozan, su-
inguruan, berotzen. Pedro be arekaz batera geratu
zan, zutunik, berotzen.

19 Abade nagusiak Jesusi beronen ikasle ta
irakatsiari buruz itandu eutsan. 20 Eta Jesusck ari:
“Nik guztiai beti agiri-agirian egin dautset berba.
Judar guztiak batzen diran sinagogetan eta jaure-
txean irakatsi dot. Isillean ez dot ezer be irakatsi. 21
1 Zegaitik itaunketa ori? Itandu egiezu nire entzuleai;
eurak emongo dautsue nik esan dodanaren barri.”

22 Erantzun ori entzutean, ondoan egozan
zaintzailleetariko batek matraillako bat emon eutsan
Jesusi, esanez: “;Zelan erantzuten dautsazu orrela
abade nagusiari?” 23 Eta Jesusek ari: “Oker egin
badot berba, argitu egidazu zetan; berba zuzen egin
badot, barriz, jzegaitik joten nozu?" 24 24 Orduan,
Anasek Kaifas abade nagusiagana bialdu eban,
lotuta.

Pedrok barriro be ukatu
(Mt26,71-75; Mk 14, 69-72; Lk 22, 58-62)

25 Bitartean, Simon Pedrok su-meta-ondoan
irauten eban, zutunik, berotzen. Norbaitek auxe
itandu eutsan: “;Zu ez zara, ba, gizon orren ikaslee-
tariko bat?” Pedrok ukatu egin eban: “Ez, ez naz.” 26
Baifia abade nagusiaren morroietariko batek, Pedrok
belarria ebagi izan eutsanak, auxe esan eutsan:
“;Ezetz? Neuk ikusi zaitut ortuan Aregaz batera!™ 27
Pedrok barriro be ukatu. Eta une aretan oillar batek
kukurruku egin eban.
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Jesus, Pilatoren aurrean
(Mt27,1-2.11-14; Mk 15, 15; Lk 23, 1-5)

28 Gero, Kaifasen etxetik jaurlariaren jauregiry
eroan eben Jesus. Goizaldea zan. Judarmrak ez ziran
jauregian sartu, lege-loikeria® ez egiteko, onek
Pazko-aparitan eskuartzea galerazo egingo leus.
kien-eta. 29 Orregaitik, Pilatok* kanpora urten bear
izan eban, arei itauntzera: ‘“‘;Zetan salatzen dozue
gizon au?” 30 “Au gaizkille ez balitz, ez geuskizun
skarriko”, erantzun eben areik. 31 Eta Pilatok arej:
“Ondo da; eroan eta zeuen legebidez epaitu egizue.”
Eta judarrak Pilatori: “Guk ez dogu ifiori eriotza
emoteko eskubiderik.”

32 Olantxe bete zan Jesusek iragarri izan ebana,
sein eratako eriolza eroango eban.

33 Orduan, Pilato barriro be bere jauregian sartu
can; eta, Jesusi dei egifiik, “;Judarren errege zara
su?”, itandu eutsan. 34 Eta Jesusek ari: “Ttaun or,
,zeure buruz egiten daustazu, ala nitzaz beste
batzuek esan dautsuelako?”” 35 “;Judarra naz, ba, ni?
—esan eutsan Pilatok—. Zeure erritarrak eta aba-
deburuak dira nigana ekarri zaituenak. ;Zer egin
dozu?” 36 Eta Jesusek Pilatori: “Nire erregetza ez da
mundu onetakoa. Nire erregetza mundu onetakoa
balitz, nire jarraitzailleak burrukan egingo leukeen,
ni judarren eskuetan jaustea galerazoteko. Baifia ez,
nire erregetza ez da mundu onetakoa.”

37 Pilatok auxe itandu eutsan barriro: “Beraz,
Lerrege zara zu?” Eta Jesusek Pilatori: “Bai, errege
naz, zeuk difiozunez. Eta nire egikizuna egiaren alde
testigantza egitea da. Ain zuzen be, orretarakoxe jaio
nintzan, orretarakoxe etorri nintzan mundura, Egia
maite dauan edonok, nire berbotsa entzun egiten
daw.” 38 “Egia! (Zer da, ba, egia?”, esan eban Pila-
k.

Jesusen autorpena enizunda gero, Pilatok, andik
burriro urtenda, judarrai auxe esan eutsen: “Nik ez
dot gizon onegan errurik aurkitzen. 39 Baifia, Pazko-
jai-bitartean nik kartzelako bat askatzeko oitured
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dozuen ezkero, jondo ikusiko zeukee, ba, nik juda-
rren erregea askatzea?”

40 Orduan, areik, deadarka baten: “Ez, ori ez!
Barrabas askatu dagizula nai dogu.” (Barrabas au
bidelapurra zan.)*

Jesus, eriotzara galdua
(Mt27,25-32; Mk 15, 6-20; Lk 23, 13-25)

19 1 Orduan, Jesusi zigorkada-oifiazea emoteko
agindu eban Pilatok. 2 Gudariak arantzazko koroe
bat egin eta buruan ezarri eutsoen. Sorbalda-gaifiera
purpurazko soingaifieko bat be bota eutsoen, 3 eta,
Aregana urreraturik, “Gora judarren erregeal”,
zirautsoen. Eta matraillakoak emoten eutsoezan.

4 Pilatok, barriro kanpora urtenda, auxe esan
eutsen: “Entzun: barriro dakartsuet, eta argi geratu
daitela au: ez dautsat gizon oni eriotzara galtzeko
errazoirik aurkitzen.”

5 Jesus, ba, erriagana aurkeztua izan zan. Bere
buru-gaifiean arantzazko koroea eroian, eta bere
sorbalda-gaifiean purpurazko soingaifiekoa. “Ona
emen gizona!”, esan eutsen Pilatok. 6 Abadeburuak
eta onein zaintzailleak, Jesus ikustean, deadarka asi
ziran: “Gurutzera ori! Gurutzera!” Eta Pilatok arei:
“Artu zeuek eta gurutzeratu; nik ez dot onegan
errurik aurkitzen.” 7 Eta judarrak Pilatori: “Guk ba-
dogu legea, eta legez eriotza bear dau, bere burua
Jaungoikoaren Seme egin dau-ta.”

8 Ori entzutean, Pilato geiago bildurtu zan. 9
Barriro jauregian sarturik, “Nongoa zara zu?”, itan-
du eutsan Jesusi. Baifia Jesusek ez eutsan erantzunik
emon, 10 “Zer? —esan eutsan Pilatok—. Ez dozu-
berbarik niretzat? Ez al-dakizu zu askatzeko naiz
gurutzean josteko eskubidea dodana?” 11 Eta Jesu-.

sek ari: “Ez zeuke eskubiderik nire aurka, Jaun-

goikoak emon ez baleutsu; orregaitik, zure eskuetan
jarrinauana, zu baifio askozaz errudunago da.”

12 Arrezkero, Pilatok Jesus askatzeko aalegin
guztiak egiten ziarduan. Baifia judarrak deadarka

153

zirautsoen: “Gizon ori askatzen badozu, ez zara
enperadorearen adiskide. Bere burua errege egin nai
dauana, enperadorearen arerio da.”

13 Gaion alde txarra ikustean, Jesus kanpofa
atarateko agindurik, Pilato auzi-aulkian jesarri zan*,
“Losadura” deritzon tokian —judarren berbakeraz,
“Gébbata"—. 14 Pazko-aurreguna zan, eguerdi-al-
dea*, Pilatok judarrai auxe esan eutsen: “Ona emen
zuen ermregeal” 15 Baifia areik deadarka asi ziran:
“Kendu ori erditik! I egizu! Gurutzera ori!” Eta
Pilatok arei: “Zeuen erregea josiko dot, ba, guru-
tzean?” “Erromatar enperadorea da gure errege
bakarra”, erantzun eben abadeburuak.,

16 Beraz, azkenean be, Pilatok Jesus arein
eskuetan itzi eban, gurutzeratu egien.

Jesus, gurutzean
(Mt27,32-44; Mk 15, 21-32; Lk 23,26-43)

Arrezkero, Jesus judarren eskuetan geratu zan.
17 Bere gurutzea eroiala*, uritik kanpora urten zan,
“Buruazurtegi” deritzon tokirantz (judarren berba-
keraz, “Gélgota”). 18 Antxe josi eben gurutzean, eta
Aregaz batera beste bi be bai, Jesusen albo bietan.

19 Pilatok gurutze-gaifiean idazkun bat ipinteko
agindu eban, agiri oneaz: “Nazareteko Jesus, juda-
rren errege”. 20 Judar askok irakurri eben agiri ori,
Jesus gurutzeratu eben tokia uri-ondoan egoan-eta.
Gaifiera, agiria eberkeraz, latifiez eta gerkeraz egoan
idatzita. 21 Beraz, abadeburuak, Pilatogana aur-
kezturik, auxe esan eutsoen: “Agiri ori aldatu egin
bear dozu. “Judarren errege” jarri bearrean, beste au
jarri bear da: “Gizon onek auxe esan eban: Judarren
errege naz ni”™'. 22 Baifia Pilatok arei: “Idazteko
agindu nebana, idatzita geratu daitela.”

23 Gudariak, Jesus gurutzeratuta gero, Aren
jantziak* artu eta lau zatitan banatu ebezan, bako-
txarentzat bana. Soingaifiekoa alde batera itzi eben.
Soingaifieko ori joskura bagea zan, goitik beeraifio
zati guztia eunduta; 24 orregaitik, alkarri auxe
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zirautsoen: “Ez dogu zatit bear; zotz egin dagigun,
norentzat dan ikusteko.”
Alantxe bete zan Liburu Santuak esandako au:

Nire jantziak euren artean banatu ebezan,
eta nire soingaifiekoa zotz egin eben*.

Eta, ain zuzen be, gudariak orixe egin eben.

25 Jesusen gurutze-ondoan Aren ama, eta Mari,
Kleofasen emaziea, Jesusen amaren aiztea zana, eta
Mari Madalen egozan®. 26 Jesusek, bere ama ta
beronen ondoan Berak ainbeste maite eban ikaslea
ikustean, “Andra —esan eutsan bere amari—: or
dozu zure semea.” 27 Gero, ikasleari: “Or dozu zure
ama.” Eta, arrezkero, ikasleak bere etxean artu eban
Maria.

Jesusen eriotza
(Mt27,45-56; Mk 15,33-41; Lk 23,44-49)

28 Ormren ostean, Jesusek, Aitak emon izan
eutsan egikizuna zearo bete izan ebala jakin be ziur-
ziur jakifiik, Liburu Santuak esandakoa bete zedin,
“Bgarri naz”, esan eban. 29 Baegoan an pitxar bat
ozpifiez* beterik. Gudariak, kaifiabera-muturrean
ozpifietan bustitako belaki bat ezarri eben eta agora
urreratu eutsoen Jesusi. 30 Jesusek ozpifia miaztu
eta, “Guztia bete da”, esan eban. Eta, burua makur-
turik, il egin zan.

Sastadea saletsean

31 Pazko-aurreguna zan, eta judarrak ez eben nai
zapatu aretan gurutzeratuak gurulzean geratzerik,
zapatu a jaiegun oso andia zan-eta. Orregaitik, guru-
tzeratuen belaun-azurrak ausi* eta gorpuak illobi-
ratzeko agindu egiala eskatu eutsoen Pilatori. 32
Gudariak ausi egin ebezan Jesusegaz gurutzeratu
ebezan bien belaun-azurrak. 33 Baifia, Jesusegana
urreratu ziranean, il egin zala ikustean, ez eutsoen
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belaun-azurrilk ausi. 34 Baifia gudarietariko bate,
lantza bataz, saietsa zulam eutsan, eta bat-batean
saietsetik odola ta ura urten ziran. 35 Gaiok difiozana
bera da euron ikusle, eta aren testigantza egiazkoa
da. Berak ikusi ebana dirautsue, zeuek be sinisty
dagizuen. 36 Izan be, guzti au Liburu Santuko au bete
zedin jazo zan: Ez dautsoe azurrik ausiko*. 37 Beste
au be badifio Liburu Santuak beste idatz-atal baten:
Zulatu ebena ikusiko dabe*. :

Jesusen illobiratzea
(Mt27,57-61; Mk 15, 42-47; 1.k 23,50-56)

38 Arimateako* Josek, Jesusen ikasle zanak
(judarrakanako bildurragaitik isilleko ikasle izana-
rren be), Jesusen gorpua eroateko baimena eskatu
eutsan Pilatori. Pilatok baimena emon eufsan, eta
Jose gorpua eroatera joan zan. 39 Baita Nikodemo
be, bein Jesus ikustera gabez joan izan zana, mirraz
eta aloez* egindako ogeta amar bat killoko naasteaz
eldu zan. 40 Bien artean eroan eben Jesusen gorpua,
eta mirra ta aloez egindako naastetan ondo bustita
egozan lifiozko zapiz batu eben, judarrak euren ilda-
koak illobiratzeko egin oi dabenez.

41 Jesus gurutzeram eben toki-ondoan ortu bat
egoan, eta ortan illobi barri bat, ordurarte an ifior
illobiratua izan ez zan illobia. 42 Eta, illobia ur egoan
ezkero eta biaramonerako* jaia gertatzeko arin-arin
ebizan-eta, Jesusen gorpua antxe jarri eben.

Illobia, utsik
(Mt 28, 1-10; Mk 16, 1-8; Lk 24, 1-12)

20 1 Domekan,* goizean-goiz, eguzkia urten
baifio leen, Mari Madalen illobira joan zan. Sarlekua
estaltzen eban arria kenduta egoala ikusi ebanean, 2
arifieketan urira biurtu zan, jazoa Pedrori ta Jesusek
ainbeste maite eban beste ikasleari esatera. “Jauna
illobitik eroan egin dabe, eta ez dakigu non jarm
daben”, esan eutsen.
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3 Pedro ta beste ikaslea bereala illobirantz urten
ziran. 4 Bialc batera yoiazan arifieketan; baifia beste
ikaslea, Pedrori aurrea arturik, leenen eldu zan illo-
pira. 5 Barrura begiraturik, lifiozko zapiak antxe,
lurrean, egozala ikusi eban; baifia ez zan illobian
sartu. 6 Gero, Simon Pedro eldu eta illobian sartu
zan. Onek be lifiozko zapiak antxe egozala ikusi
eban, 7 baita Jesusen buruaren inguruan ezarri izan
eben miesa be. Baifia miesa au ez egoan zapiakaz
batera, ondo tolestuta eta baztar baten ipifiita baifio.
8 Orduan, illobira leenen eldu izan zan ikasle a be
sartu egin zan; ikusi eta sinistu egin eban. 9 (Izan be,
Liburu Santuak ifioenez, Jesus eriotzatik garaille
biztu-bearra zanik ikasleak ez eben ulertu izan.) 10
Gero, ikasleak euren etxera biurtu ziran.

Jesus, Mari Madaleni agertzen yako
Mk 16,9-11)

11 Mari kanpokaldean geratu izan zan, illobi-
ondoan negarrez. Negarrari ekiten eutsala, illobi-
barrura begiraturik, 12 Jesusen gorpua egon izan zan
lokian aingeru bi zuriz jantzita ikusi ebazan, bata
buru-aldean eta bestea oifiak-aldean, jesarrita.

13 “Emakume, /zegaitik egiten dozu negar?”,
itandu eutsoen areik. Eta Marik arei: “Nire Jauna
emendik eroan egin dabe, eta ez dakit non ipifii
daben.”

14 Orduan, Marik atzeruntz begiratu eta Jesus
ikusi eban antxe; baifia ez eban ezagutu. 15 "Ema-
kume —esan eutsan Jesusek—: zegaitik egiten
dozu negar? ;Noren billa diarduzu?” Marik, or-
tuzaifia zalakotan, “Jauna —erantzun eutsan—, zuk ,
eroan badozu, esan egidazu non ipifii dozun eta neuk
eroango dot.” 16 Orduan, Jesusek emakumearen

izenaz egin eutsan dei: “Mari!” Emakumeak, biur- -

tuta, “Rabboni!”, esan eutsan arameraz (edo bardin
dana, “Trakasle™). 17 Eta Jesusek ari: “Ez jarraitu ni
ikutzen, oraindifio ez naz nire Aitagana joan-eta;
203z eta esan egiezu nire anaiai neure Aitagana ta
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zeuen Aitagana noala, neure Jaungoikoagana eta
zeuen Jaungoikoagana.”

18 Mari Madalen, ikasleak egozan tokira ari-
fieketan joanda, “Jauna ikusi dot!”, iragarri eutsen.
Eta Jesusek agindu izan eutsana esan eutsen.

Jesus, ikasleai agertzen yake
(Mt28, 16-20; Mk 16, 14-18; Lk 24,36-49;
ApEgl,6-8)

19 Domeka aretan bertan, arratsalde-beranduan,
ikasleak etxe baten batuta egozan, judarrakanako
bildurrez ateak ondo itxita eukezala. Jesusek, arein
erdian aurkezturik, “Bakea zuekaz”, esan eutsen.

20 Eta eskuak eta saietsa* erakutsi eutsezan.
Tkasleak, Jesus ikustean, poz-pozez bete ziran. 21
Jesusek barrito be, “Bakea zuekaz”, esan eutsen. Eta
beste au gaifiera: “Aitak ni bialdu nenduanez bial-
tzen zaituet neuk be zuek.” 22 Eta, arein gaifiera
amasea eginda, “Artu egizue Espitu Santua —esan
eutsen—. 23 Zuek pekatuak parkatu dagizuezanai,
parkatuta geratuko yakez; eta zuek pekatak parkatu
ez dagizuezanai, parkatu bagarik geratuko yakez.”

Jesus eta Tomas

24 Tomas, amabietariko bat, “Bikotxa” eritzo-
ena, ez egoan arekaz Jesus agertu yakenean. 25
Geroago, “Jauna ikusi dogu”, esan eutsoen beste
ikasleak. Eta Tomasek arei: “Aren eskuetan untzeen
ezaugarria ikusten ez badot, eta, gaifiera, nire atza-
marra untzeak egindako ezaugarrian eta nire eskua
saietseko zaurian sartzen ez badot, ez dot sinis-
tuko.”

26 Zortzi egun geroago, ikasle guztiak etxean
batuta egozan, eta Tomas be bai arekaz batera. Ateak
ondo itxita eukezanarren, Jesusek an erdian aur-
kezturik, “Bakea zuekaz”, esan eutsen. 27 Gero,
Tomasi: “Ekarri ona zure atzamarra eta begiratu nire
eskuak; ekarri zure eskua eta sartu nire saietsean. Eta
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ez zaitez sinisgogor izan, sinistedun baifio.” 28 “Nire
Jaun eta Jaungoikoal!”, erantzun eutsan Tomasek. 29
Eta Jesusek ari: “lkusi dozulako sinisten dozu?
Zorionekoak ikusi bagarik sinistu dagienak!”

Ebanjelio onen elburua

30 Reste mirari asko egin ebazan Jesusek bere
ikasleen aurrean, liburu onetan aitatzen ez diranak.
31 Mirar oneik, Jesus, Mesias dala, Jaungoikoaren
Semea dala sinistu dagizuen izan dira idatziak, eta
sinituril, Aregan betiko bizia izan dagizuen.

Tiberiadesko itsasertzean
agertzen yake Jesus

21 1 Zerbait geroago, Jesus Tiberiadesko itsas-
ertzean agertu yaken barriro ikasleai. Olantxe agertu
yaken: 2 Simon Pedro, “Bikotxa” eritzon Tomas,
Galileako Kanakoa zan Natanael, Zebedeoren se-
meak eta beste ikasle bi alkarregaz egozan. 3
“Arrantzara noa”, esan eutsen Pedrok. “Geu be
zeugaz goaz”, erantzun euisoen areik. Batera urten
eta txalupara igo ziran; baifia gau arefan ez eben
arraifiik bat bera be artzea lortu.

4 Eguna argitzen astean, Jesus itsasertzean
aurkeztu zan, baifia ikasleak ez eben ezagutu. 5
Jesusek auxe esan eutsen: “Mutillok, jarraifiik artu
dozue?” “Ez”, erantzun eben areik. 6 Eia Jesusek
arei: “Jaurti egizue sarea txalupearen eskumaldera,
eta aurkituko dozue.” Alantxe egin eben, eta sarea
arraifiez bete zan, eragin be oza-ozta egiten eutsoela.

7 Orduan, Jesusek ainbeste maite eban ikasleak,
“Jauna da!”, esan eutsan Pedrori. Simon Pedrok,
Jauna zala entzutean, soifiekoa jantzi (arrantzako
jantziaz* bakarrik egoan-eta) eta zapart egin eban
uretara. 8 Beste ikasleak txalupan itsaserizera eldu
ziran, sarea arraifiez beterik narraz ekarrela, lego-
rretik eun bat metro baifio urrifiago ez egozan-eta.

9 Legorrera eldu ziranean, txingar-auts pilloa
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ikusi eben, eta arrain bat txingar-gaifiean, etaogia, 1)
“Ekarri egizuez orain, artu dozuezan araifietariko
batzuk”, esan eutsen Jesusek. 11 Simon Pedrok
txalupara igota, sarea legorrera atara eban, arraiﬁclz
beterik; guztiz, eun eta berrogeta amairu arrain and;
ziran. Eta, ainbeste izanarren be, ez zan sarea urrat.

12 “Urreratu ta jan”, esan eutsen Jesusek. Tkas-
leetariko bati be ez yakon otu Ari “;Nor zara zu?"
itauntzerik, ondotxo ekien Jauna zana-ta. 13 Jesusek
be, urreraturik, bere eskuetan ogia artu eban, ety
banatu egin eutsen; eta beste ainbeste egin eban
arraifiaz be.

14 Biztuta gero, orrelaxe agertu yaken Tesus bere
ikasleai irugarren aldiz.

Jesus eta Pedro

15 Jan ebenean, Jesusek Pedrori auxe itandu
eutsan: “Simon, Joanen seme, joneik baifio geiago
maite nozu zuk?"' “Bai, Jauna —erantzun eutsan
Pedrok—: zuk badakizu maite zaitudana.” Eta Jesu-
sek ari: “Larram egizuz nire bildotsak.” 16 Jesusek
bigarrenez be ari: “Simon, Joanen seme, jmaile
nozu?” “Bai, Jauna —erantzun eutsan Pedrok—
suk badakizu maite zaitudana.” Eta Jesusek ari:
“7Zaindu egizuz nire ardiak.” 17 Jesusek irugarrenez
be ari: “Simon, Joanen seme, jmaite nozu?" Maite
eban, irugarrenez itaunizen eutsala entzutean, Pedro
biotz-minduta jarri zan; eta onek auxe erantzun
eutsan: “Jauna, zuk dana dakizu; zuk badakizu maite
saitudana.” Orduan, “Larratu egizuz nire ardiak”,
esan eutsan Jesusek. 18 Eta auxe be bai : “Entzun
ondo nik dirautsudan au: gazteago zintzazanean,
zeuk lotzen zenduan zure soifiekoa gerrikoaz, el
zeuk nai zenduan tokira joaten zintzazan, baifia,
zaartu zaitezanean, zabaldu egingo dozuz besoak,
eta beste batek lotu eta nai ez dagizun lekura eroango
zaitw"” :

19 Pedrok Jaungoikoa zetariko eriotzaz gord-
tuko eban adierazoteko esan eutsan ori J esusek. Ori
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esanda, “Tarraitu egidazu”, esan eutsan Pedrori.
Jesusek ainbeste maite eban ikaslea

20 Pedrok, atzeruniz biurtuta, Jesusek ainbeste
maite eban ikaslea, aparitan Jesusen bular-gaifiean
elzun izan zana eta “Jauna, jnor da ba, salduko
saituana?” itandu izan eutsana bera, euren atzean
etorrela ikusi eban. 21 Pedrok, ikasle a ikustean,
Jesusi auxe itandu eutsan: “Jauna, eta onek,
;zetariko zoria izango dau?” 22 Eta Jesusek Pedrori:
“Ni barriro etorri arte, ori orrela geratzea nai badot,
Jzuri zerT* Zuk, jarraitu egidazu.”

23 Berba orreik anaien artean zurrumurru au
sortu eben: ikasle a ez zala ilgo. Alan be, Jesusek ez
eutsan esan Pedrori ikasle a ez zala ilgo, beste au
baifio: “Ni barriro etorri arte, ori orrela geratzea nai
padot, 4zurizer?”

Azkena

24 Tkasle au da gai guztion festigantza egin
dauana eta eurok idatzi dauzana, Eta guk badakigu
egia difioana. 25 Badira gaifiera Jesusek egin ebazan
beste gauza asko be. Orreik banan-banan idatziko
palitzaz, mundu guztia be ez litzake naikoa izango,
nire ustez, idatzi aal izango litzakezan liburuak
artzeko.
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OARRAK
SAN MATEO

1, 20 “Jaunaren aingerua”: Alkartasun Zaarrean sa—
rritan erabilten dan esaerea: Jaungoikoaren be—
raren eskuartzea adierazoten dau.

1,21 “Jesus”: berba onek "Jauna da salbamena" edo
"Jaunak emoten dau salbamena" adierazoten
dau.

1,23 Is 7, 14.

2.1*Belen”: Dabid erregearen jaioterria. / “Erodes”,
edo Frodes Andia: errege izan zan Jerusalenen.
/ “Eguzkialdeko jakitunak”: Babiloniako izarlari
batzuk. (Cfr. Dan 2, 2. 11.)

2,6 Mi5, 1.

2,11 “intzentzua ta mirra”: Arabiako usaingarri
jatorrak.

2,150s 11, 1.

2,18 Jr 31, 15.

2,22 “Arkelao™ Erodes Andiaren semea ta aren
ordez Jerusalenen errege izan zana.

3,1 “Judeako basamortua”: lurralde onetan ia ifior
be ez zan bizi; ia basamortua zan, Jerusalendik
Ebrongo mendi-bitartean, sartzaldean, eta br—
dandik Itsaso Illa bitartean, sorizaldean.

3,2 “Jaungoikoaren erregetza’: itzez-itz, “zerveta—
ko erregetza”. Mateok, judarren oitureari jarrai—
turik, ez eban nai izaten "Jaungoikoa” izena esa—
terik.

3

4 Dt§,3.

, 5 “uri santua™: Jerusalen.

7 Dt6, 16

,10Dt 6, 13

13 “Nazaret™; itzez-itz, “Nazard”. / “Zabulon eta

Neftali”; Palestina-iparraldeko jentillen errial—

. dea.

4,15-16 Is 8, 29-9, 1.

4, 17 “Jaungoikoaren erregeiza”: cfr. 3, 2 eta oarra.

4, 24 “Siria”: Palestina-iparraldeko jentillen errial—
dea. /“alditsuak”: "lundticos" erderaz; gaur, "al—
dientsuak” esango geuke ("epilépticos” erde— .
raz). (Euskeratzaillearen oarra.) ‘

4, 25 “Dekapolis™: cfr. Mk 5, 20 eta oarra.

5, 15 Eguzkialdean, etxe lauak gela bat bakarrekoak * .
ziran.

5,17 “Legea™ edo bardin dana, Alkartasun Zaarra.

5,21 Ur 20, 13.

5, 29 “pekatutarako bide izan™: itzez-itz, “gaizpide

izan.” / "leza": grezitarren hades eta judarren

sheol: ildakoen egonlekua, egontokia, egoitza.

5,27 Ur 20, 14.

5,31Dt24, 1.

5,33 Ur20,7; Zn 30, 3; Dt 23, 22.Is 66, 1; Sal 48, 3.

5,38 Ur21, 4.

5,43 Ab 19, 18.

5, 46 “Diru-batzailleak™ cfr. Mk 2, 15 eta oarra.

6,5 “Otoitz egin dagizuenean™ judarrak otoitz
egiteko ordu artuak eukezan; otoifz ori guztien
aurrean egiten ebenean, euren Jainkozaletasuna
agertzeko era egokia izaten eben.

6, 13 “gaiztoagandik™: edo-ta, “gatxetik”. Esku-
liburu batzuek urrengo au be badakarre orren
ostean: “Izan be, zeurea da erreifiua, aal-izatea
ta aintza gizaldien gizaldietan. Amen”.

6, 19 Palestinako etxeak, geienetan, buztifiaz eta las—
toaz eginda egozamn.

7, 12 “Moisesen legea™ cfr. 5, 17.

8,171s 33, 4.

8, 28 “Gadara™ jentillen uria, Jenezaret-itsasotik 10
kilometrotara ego-sartzaldean; ango lurraldeak
be izen berori eban. / “Deabrudunak”: cfr. Mk
1, 32 eta oarra.

9, 1 “Bera bizi zan uria’: Kafarnaun da (cfr. Mk 2,
1), Jesusek bera bizi izateko aukeratu eban uria.

9, 10 “entzute-txarrekoak’”: errabin-arauen eraz,
loitzat jota egoan norbaitegaz jaten ebana, berau
be loi biurizen zan.

9,13 Os 6, 6.

9, 23 “soifiulariak™ itzez-itz,"txilibitulariak™; oneik,
norbait ilten zanean, emakume illetariai egiten
eutseen lagun.

10 1 “espiritu zikifiak™: cfr. Mk 1, 23 eta oarra.

10 5 “Samaria’™: Judea ta Galilea-arteko errialdea;
askotariko lagunartea bizi zan an. Judarraker—
bestalditik etorrita gero, ez eben samaritarrakaz
artu-emonik.

10,7 “Jaungoikoaren erregetza’™; cfr. 3, 2 eta oarra.

10, 13 Judarren arteko agurra, alkarri bakea opa
izatea zan (ikusi 12),

10, 17 “agintariak”: itzez-itz, “sanedrifiak’: epai-
maiak, sinagoga batzuetako auzi-epaillerik bei—
fienak osotzen ebezan; 23 auzi-epaille ziran.

10, 27 “etxe-gaifiak™: cfr. Lk 12, 3 eta oarra.

11,3 “etorteko zana™: Mesiasen izenordeetariko bat
“etorteko dana” zan. Cfr. Mt 3, 11.

11,10 M13, 1.

11, 21 “Korazin eta Beisaida”: Kafarnaun-ondoko
erriak. / “Tiro ta Sidon™ cfr. Mk 3, 8 eta oarra.
/| “doluz eta errautsez™: itzez-itz, “zakuz eta
errautsez”. Norbere pekatua agertzeko oiturazko

. egikerea Israelen. Cfr. Jer 6, 26; Jn 3, 5-8.
11, 27 “dana erakutsi daust”: itzez-itz, “dana neure
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eskuetan itzi dau”. Semarren esaerea, antza.

12,7 Os 6, 6; S 1+, 15, 22.

12,18-211s 42, 1-4.

12, 20 “kaifiabera brintzatua ausi™: auzi-epailleak
norbait galtzeko egiten eban kifiua, itxuraz.

12, 47 Esku-liburu batzuek ez dakarre ataltxo au.

13, 1 “itsasertzean™: cfr. Mk 1, 16 eta oarra. / “Ain-
tzira” edo “zingira” (=lago, laguna) erabili bea—
rrean, “ itsaso” itza jarri dogu euskeraz, izen
oneaz be ezagutzen da Jenesareteko edo Galile—
ako ur pilloa-ta, (Euskeratzaillearen oarra.)

13, 14-15Is 6, 9-10.

13, 15 “osatu ez dagidazan: ikusi Mk 4, 12 eta oarra.

13, 25 “galbedarra™ landara au gariaren antzekoa
da. Aren garauak, moskorrak egiten davan an—
tzeko ondeza egiten dabe.

13,35 Sal78, 2.

13, 41 “pekatu-eragilleak™: itzez-itz, “gaizpideak™.

14,1 “Galilean™: cfr. Mk 1, 14; 6, 14. 17 eta oarrak.

15, 22 “kanaandar emakumea”: Feniziako bere
burujabe zan errialdeko emakume bat.

15,4 Ur20, 12; Dt 5, 16; Ur 21, 17; Ab 20, 9.

15, 8-9 Is 29, 13.

15,29 “Galileako itsasertza”: cfr. Mk 1, 16 eta oarra.

15, 39 “Magadan™: toki ez-ezaguna. Esku-liburu
batzuek “Magdala” dakarre, baita “Mageddn™
be.

16, 2-3 Esku-liburu batzuek ez dakarrez kako-barru—
ko atalixo biok.

16,17 “gizonek™ itzez-itz, “aragiak eta odolak”, eta
semarren artean “gizona” adierazoten dau, ma-
la ta gauza-cza esanaiaz.

16, 23 “jauspide-arri”: itzez-itz, “gaizpide”.

17, 15 “wxarraldi gogorrak™ itzez-itz, “alditsua da eta
gorriak ikusten dauz”. Aldien-geisoa eukan,
itxuraz (erderaz, “epilepsia”).

17, 18 “deabrua’™: cfr. Mk 1, 23 eta oarra.

17, 21 Esku-liburu batzuek ez dakarre ataltxo au.

17, 24 “diru-ordaifiak™: itzez-itz, “drakma bikoak”.
Isracldar gizonezko guztiak urte oro emon bear
izaten ebezan Jerusalengo jauretxerako.

17, 27 “ifior iraindu ez daiten”: itzez-itz, “gaizpide—
rik izan ez dagian”. / “'bear dan dirua": itzez-itz,
“estater’; “estater” bakotxak lau drakma balio
ebazan.

18, 11 Esku-liburu batzuek ez dakarre ataltxo au.

18, 24 “milloe asko™: itzez-itz, “amar milla talentu”.

18, 28 “uskeria bat": itzez-itz, “eun denario”. Diru
guixi, benetan, arek bere ugazabari zor eutsazan
milloeen aldean.

18,16 Dt 19, 15.

19, 1 “Jordan-sortzaldean™ itzez-itz, “Jordanez

bestekaldean”.

19,5 As1,27:2,24.

19,8 Dt 24, 1.

19, 18 Ur 20, 12-16; Dt 5, 16-20; Ab 19, 18.

20,5 “eguerdia™ itzez-itz, “seigarren ordua”. /
“Arratsaldeko irurak™: itzez-itz, “be.deratziga_.
rren ordua”.

20, 6 “arratsaldeko bostak™ itzez-itz, “amaikaga-
rren ordua”.

21,4-51s62,11; Za9,9.

21,9 Sal 118, 25-26

21,131s 56, 7; Jr 7, 11.

21, 16 Sal 8, 3 (LXX).

21,42 Sal 18, 22-23.

21, 44 Esku-liburu batzuek ez dakarre ataltxo au,

22, 24 “Erodesen alderdikoak™: cfr. Mk 3, 6 eta oa—

Ira.

22,24 Dt 25, 5; As 38, 8.

22,32.UUr 3, 6.

22,37 Dt6, 5.

22,39 Ab 19, 18.

22, 40 “Moisesen legea™: edo bardin dana, Alkar—
tasun Zaarra. :

22, 44: 5a1 110, 1.

23,2 “Moisesen legea argitzeko arduradunak™
itzez-itz, “Moisesen irakastokian jesarten dira—
nak”. Legea irakasten eta beteazoten ebenak
ziran.

23,5 “kutunak™ kutxatilla txikitxo batzuk ziran,
barruan Moisesen legeko idatz-atalik mamin—
tsuenak gordeten ebezala. / “arizaiak™ judar
Jainkozaleak euren jantzietan arizai bat ari ube—
laz eroien; ori, Jaungoikoaren aginduak gogora—
zoteko zan (Mk 6, 56; Lk 8, 44).

23, 14 Esku-liburu batzuek ez dakarre ataltxo au.

23, 15 “jarraitzaille™; judarren sinismenera biurtzen
zan jentilla, eta alakoa erdainkuntzaren bidez
batzen yakon erri aukeratuari.

23, 27 “zurituak™: Palestinako illobiak zuriz mar-
gotuta egozan: areitariko bat gabez ez-jakifiean
ikutzean, ikutu egiana legezko loikeritan jausi ez
zeiten,.

23,39 Sal 118, 26.

24,3 “Oriomendi:” cfr. Mk, 11, 1 eta oarra.

24, 10 “galdu egingo dabe sinismena’™ itzez-itz,
“gaizpidea artuko dabe”.

24, 43 “etxea erasoten ez izteko”: cfr. Mt 6, 19 eta
oarra.

25, 15-20 “diru-pillo™ itzez-itz, “talentu,” diru as—
koren ezaugarria.

26,6 “Betania”: cfr. Mk 11, 1 eta oarra.

26, 14 “Judas Iskariote™ cfr. Mk 3, 19 eta oarra.

Qarrak

26,31 Za13,7.

26,53 “gudarozte™ itzez-itz, “talde”. Cfr Mk 5, 9 eta
oarra.

26, 64 5a1110, 1; Dn 7, 13.

27,9-10 *agindu 1zan eustanez”; Zakariasen 11, 12-
13-garren ataltxoetatk zelanbait artuta, baita Je—
remiasen 18, 2-3; 19, 1-2; eta 32, 6-15-garrene—
tatik be.

27, 16 Esku liburu batzuek “Barrabas”-en aurretik
“Jesus” dakarre: “Jesus Barrabas izenekoa”.

27, 28 “estalki gorri bat™: erromatar gudariak erabil
ten eben soingaifiekoa.

27,46 Sal 22, 2,

27, 57 “Arimatea”: Jerusalengo ipar-sartzaldean, 35
kilometrotara, egoan uria.

27, 62 *Alonize-eguna”: barikua zan, judarrak jai—
egunerako gertaizen ziraneko eguna.

28, 1 “ beste Mari:” cfr. 27, 56.

SAN MARKOS

1,1 “Jaungoikoaren Semea”: esku-liburu batzuek ez
dakarrez berba biok.

1,2 M13, 1.

1,3 Is 40, 3.

1, 4 *“ basamortua™: cfr. Mt 3, 1 eta oarra.

1, 16 “Galileako itsasoa”, edo “Jenesareteko itsasoa”
(ikusi Mt 13,1 eta oarra). 1, 23 “espiritu zikifia™:
sarritan erabilten dira berba biok ebanjelioetan;
geiso batzuen eragilletzat artzen dan deabruari
ezarten yako izen od (cfr. 3, 11. 30; eta abar).

1,32 Jaieguna (“sabbat” = larunbata, zapatua) lee—
nengo izarrak agerizen ziranean amaitzen zan. /

“deabrudunak™ cfr. 1, 23 eta oarra.

2,4 “etxe-sabaia™ Palestinako etxe-sabaiak zurez
eta lur zapalduz egiten ebezan.

2, 14 “dirubaize-maia”; urian sartzen eta ataraten
ebezan salgaiakaitik, diru-ordaifiak (= kontribu—
zifiuak) ordaintzen ziramn, eta diru-ordaifiok diru-
batzailleak jasoten ebezan. Ikusi urrengo oarra
eta Luk 19, 2. -

2, 15 “diru-batzailleak™: diru-ordaifien bidez, sarri—
tan, aberstu egiten ziran. Gaifiera, erromatar za—
paltzailleen lagunizaille ziran, eta, orregaitik,
judarrak, pekataritzat artzen ebezan, Moisesen
legea beteten ez ebelako.

3,6 “Erodesen alderdikoak:” Erodes Antipasen
adiskide edo aldekoak.

3,7 “itsasertza™ cfr. 1, 16 eta oarra.

3,8 “Idumea”: Judeako egoaldeko errialdea. Antxe
egoan Ebron uria. / “Tiro ta Sidon™: Fenizia-
iparraldeko uriak, Mediterraneo itsasondo-gai—
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fiearn.

3, 11 “espiritu zikifiak™: cfr. 1, 23 eta oarra.

3, 16 “Amabi aukeratuak oneixek izan ziran™; ber—
bok ez dakarrez esku-liburu batzuek.

3, 18 “Kanaandarra” edo “zelote™: erlejifio-alderdia;
Isracl-erriaren barruko ta kanpoko arerioen aur—
ka indarkeria be erabili zeitekeala ificen.

3,19 “Iskariote”; izenorde bat. Joan 6, 71 eta 13, 26-
garren ataltxoetan Judasen aitari ezarten yako.

3, 22 “Beeltzebul™: deabruen nagusiari ezarten ya—
kon izena (Er 2+, 1, 2-16).

4,1 Cfr. 1, 16 eta oarra.

4,11-12 Is 6, 9-10.

4, 12 “parkatuak izan ez daitezan™: cfr. Ap 28, 27.
Aramera-kutsua aurrean izanik, batzuek idatz-
txatal au beste onetara itzultzen dabe; “kanpoan
dagozanai guzlia asmagaitz egiten yake, begira—
tuarren be ez dabe ikusten: adi-adi egonarren be
ez dabe entzuten, ez ulertzen; onbideram daite—
zala eta parkatuak izango dira”.

4, 21: “ontzia™; itzez-itz, “imillauna’; bederatzi bat
litro artzen dauzan ontzia.”

5,1 “Jerasa™ Jenesaret-itsasoaren egoaldeko erri
aldea, urrean.

5,2 “espiritu zikifia" cfr. 1, 23 eta oarra.

5.5 “illobiak™: kobetan edo artzuloetan egiten ebe—
zan sarritan,

5,9 “taldea” erromatar gudarozteari egokiozan
gudariak (6.000 gizonezko).

5, 11 “txarriak™: judarrak txarria loitzat joten eben.
Debekatuta egoan txarrikirik jatea, Beraz, jazo—
pen au jentillen lurraldean izan zan (Ab 11, 7;
Dt 14, 8).

5,20 “Dekapolis™: Jenezaret-itsasoaren eguzki-
sortzaldean egozan amar uri; euren burujabe
ziran, (Cfr. Mt 4, 25.)

5, 41 "Talitha kum": aramerazko berbak, Aramerea
zan Jesusen egunetan juda rrak berba egiten eben
izkuntza.

6, 7 “espiritu zikifiak™ cfr. 1, 23 eta oarra.

6, 14 “Erodes”: Erodes Antipas da, tetrarka izenaz
Galilean errege zana.

6, 15 “Elias™: Mesiasen aurrelari lez, Elias barriro
etorriko zala uste eben Jesusen egunetako juda—
rrak (cfr. M1 3, 23).

6, 17 “Felipe™ Erodes Felipe da, Erroman bizi zana.
EESZ %% )Fih'posen Zesarean bizi zan Felipe tetrarka

6, 47 “itsasoa”: cfr. 1, 16 eta oarra,

6, 53 “Jenesaret™: lautada emokorra Kafarnaungo
ego-sortzaldean,

7,2 “esku-garbitze-ekandua”: aldi aretako judarrak
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ez eben eskurik garbitasunagaitik garbitzen, oi—
kuntzako arau bat beteteko baifio.

7,3 “euren asaben ekandua™; itzez-itz, “‘zaarren
ekandua”. Moisesen legeko azalpen pilloa, erra—
bifien artean agoz-ago artua eta geroago Mishna
eta Talmud-en ezarria.

7,4 “eta ogeak be": esku-liburu askok ez dakarre
txataltxo au.

7,6-71s 29, 13.

7,10 Ur 20, 12; Dt 5, 16; Ur 21, 17; Ab 20, 9.

7, 11 *jauretxeko oparia™: itzez-itz, “korban, arame—
razko itza.

7, 25 “espiritu zikifia™: cfr. 1, 23 eta oarra.”

7, 26 “siri-feniziarra’™: Siriako emakume ori, erroma
tarren eskualdeko antxifiako feniziarren urikoa

zan.

7, 34 "Effat4d": aramerazko itza.

8, 10 “Dalmanuta”; gaur egunean ez da toki au eza—
guizen.

8, 27 Filiporen Zesarea: Jordango iturrien ondoan
egoan uria. Erodes Felipek eregi eban.

9, 17 “espiritu mutua™ geisoagaitik, umeak ezin
izan eban berba egiten ikasi. Cfr. 1, 23 eta oarra.

9, 42 “pekatu-bide™: itzez-itz, “gaizpide”.

9, 44 Esku-liburu batzuek ez dakarre ataltxo au.

9, 46 Esku-liburu batzuek ez dakarre ataltxo au.

9, 49 “sutan izango da gazitua™: garbitze-ezaugarri
lez gazitu bear ziran opariak aitatzen dauz esa—
naldi onek. (Tkusi Ab 2, 13.)

10,4 Dt 24, 1.

10,6 As1,27.

10,7 “eta bere emazteari batuko yako™: esku-liburu
batzuek ez dakarre esanaldi au.

10,8 As2,24.

10, 19 As 20, 12-16; Dt 5, 16-20; Dt 24, 14.

10, 24 Esku-liburu batzuek zeaztasun au dakarre:
“izango yake ... euren ustea maberastasunetan
jarten dabenai”.

10, 40 “atondu yakenentzat™: esku-liburu batzuek
beste onetara dakarre: “ori, neure Aitak atondu
dautsenentzat da”.

10, 51 “Irakasle™: itzez-ilz, “Rabunni”, aramerazko
itza.

11, 1 “Oriomendi”: Jerusalengo egoaldeko mendi—
txo bat, Jerusalendik Zedron-ibaiko aranakba—
nantzen dauala. / “Betfaje””; Oriomendi-sortzal—
dean dagoan erria, Jerusalendik kilometro gu—
txitara. { “Betania™ Betfaje-ondoan dagoan
beste erri bat.

11,9 “Goral™ itzez-itz, “Hosanna
itza. Cfr Sal 118, 25.

11, 15 “jauretxean”: edo bardin dana, jauretxeko

1"

, aramerazko

Oarrak

atarietariko baten; judarrak ez ziranak be sarty
zeitekezan an. / “Diru-aldatzailleak™: oneik, er—
bestetik etozan judarrai eurok bear eben dirua
emoten eutseen: eskintzak erosteko, Jerusalengg
jauretxerako diru-ordaifia emotelko, eta beste
bearrizan batzuetarako.

11,171s 56,7, Jr 7, 11.

11, 21 “Trakasle™: itzez-itz, “Rabbi”, aramerazko
itza,

11, 26 Esku-liburu batzuek ez dakarre ataltxo au.

12, 10-11 Sal 118, 22-23.

12, 13 “Erodesen alderdikoak’ cfr. 3, 6 eta oarra,

12, 14 “diru-ordaifia™: judar guztiak egozan diru-
ordain au emoteko beartuta; beste diru-ordain
batzuk be ba-ziran: bide-ordaifiak, muga-ordai—
fiak, arilak, eta abar.

12,19 As 38, 8; Dt 25, 5-10.

12,26 As 3, 6.

12,29-31 Dt 6, 4-5; Ab 19, 18.

12,36 Sal 110, 1.

12,42 “diru:"” itzez-itz, “lepta”, baliorik gutxien eban
dirua.

13,3 “Oriomendi”: cfr. 11, 1 eta oarra.

13, 22 “sasi-mesiasak™ cfr. Ap 5, 36-37.

13, 27 Atalxo au, Dt 30, 4 eta Za 2, 10-garren atal-
txoetatik zelanbait artuta dago (cfr. Ne 1, 9; Ez
37, 9).

12,2931 Dt 6, 4-5; Ab 19, 18.

14,3 “Betania’™ cfr. 11, 1 eta oarra. / “ akara™: lora
zurizko landarea, Indian sortua; aren lorak usain
gozoa be gozoa eben; landarearen zustarraz
usaingarri oso baliotsua atontzen eben.

14, 8 “nire gorpua atondu’: aldi aretan, judarrak
gorpua illondu egiten eben, miritzen eta usain—

arrien bidez.

14, 10 “Judas Iskariote™: cfr. 3, 19 eta oarra.

14, 26 “gorapen-kantua™: Pazko-aparia, 115-118-
garren Salmuak esanda amaitzen eben.

14,27 “Zuen sinismenak uts egingo dau™: itzez-itz,
“gaizpidea artuko dozue”. / Za 13, 7.

14, 36 “Aita”: itzez-itz, “abba”, aramerazko berbea.
Cfr. Emm 8, 15.

14, 63 “jantziak urran™: As 37, 29.34; Ze 14, 6; 5 2',
13, 31 dakarrenez, tristurea ta biotz-ikarea ager—
tzeko ezaugarrid zan.

14, 68 “Orduan, oillar batek kukurruku egin eban™
esku-liburu batzuek ez dakarrez berbok. / kuku-
rruku egin = oillarrak jo: oillarraren kantuaren
ots-izena. ( Euskeratzaillearen oarra.)

15,1 “Batzar Nagusia™: itzez-itz, “Sanedrifia”. 71

gizonek osotzen eben, abadeburu, judarren
irakasle eta erriko zaarren artetik aukeratuta.

Oarrak

Judar-erriaren auziak eta erlejifio-gaiak ebazten
ebezan. / “Pilato”, Pontzio: Judeako erromatar
Jaurlari 26 eta 36 urte-bitartean.

15, 15 “zigorkadaz astindu™: erromatarrak gurutze
rako galduai emoten eutseen zigorra.

15, 17 “purpura”: erregeai ta andikiai egokien kolo—
rea.

15, 21 “Jesusen gurutzea' gurutzerako galduak eu—
rak eroan bear izaten eben gurutzearen zear-
egurra gurutzeratzeko tokiraifio. / “Zirene™;
Aprika-iparraldeko itsasondoko uria.

15, 23 “mirraz naastutako ardaoa’™ gurutzeratuai
oifiazeak zerbait kentzeko emoten eutseen eda—

ria.

15, 28 Esku-liburu batzuek ez dakarre ataltxo au.

15, 34 "Elof, Elof, lema sabaktani?"; aramerazko
berbak (Sal 22, 2).

15, 36 “ozpifia™: erromatar gudariak sarritan edaten
eben edaria.

15, 38 “jauretxeko oiala”: jauretxeko sarbidea isten
ebana, jauretxeko tokirik ezkututsuena, Jaun—
goikoa beste ifion baifio geiago somatzen zan le—
kua.

15, 43 Ez zan erromatarren ardurea gurutzeratuak
illobiratzea; baifia eguzkia ostendu baifio leen
illobiratuak izan zeiteezala agintzen eban juda—
men Legeak (Dt 21, 22-23).

16,1 “Jaieguna igarota™: cfr. 1, 32 eta oarra. / "gor—
pua illontzeko™ cfr. 14, 8 eta oarra,

16, 8 Esku-libururik onenak ikusirik, ementxe amai—
tzen da Markosen ebanjelioa. Orregaitik, 9-20-
garren ataltxoak kakote-artean jarten dira.

SAN LUKAS

1,5 “Erodes™ cfr. Mt 2, 1 eta oarra. / “Judea™: gre—
zitarren oituraz, Lukasek, Judeatzat, judarren
errialde osoa artzen dau. / “Aaron”: Moisesen
anaia, Jerusalengo abade-sendi guztien aurreti—
ko lez artzen eben. .

1, 17 M1 3, 23-24. “

1, 33 “Jakoben etxea™ edo bardin dana, Israel-erria.

1,37 As 18, 14. i

2,1 “Augusto™ erromatarren enperadorea. /“Siria”:
erromatar eskualdea; aren menpean egon zan
aldi batzuetan Palestina.

2,23Ur13,2; 13, 11.

2,24 Ab5,7; 12, 8.

2,42 *“Amabi urte” egitean, judarren artean erlejifio-
gaietan eldutzat artua izaten zan.

3, 1 “Tiberio”: Erromako enperadorea Augustoren
ordez (cfr. 2, 1). Lukasek damoskuzan krono-
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loji-zeaztasunak, Kristoren osteko 20-garren
urtean-edo jarten gaitue. / “Pontzio Pilato™: cfr.
Mk 15, 1 eta oarra. / “Erodes™: Erodes Antipas
da. Cfr. Mk 8, 27-garren ataltxoko oarra.

3,2 "Anas™: abade nagusia Kristoren osteko 15-
garren urterarte. “Kaifas” izan zan aren ordez
abade nagusi; aren suiia zan (Jn 18, 13-24; Ap 4,
6). /“basamortua”: cfr. Mt 3, 1 eta oarra.

3,4-61s 40, 35,

3,5-6 s 40, 3-5.

3, 12 “diru-batzailleak”; cfr. Mk 2, 15-garren atal-

txoko oarra.

4,4 Dt8g,3.

4,8 Dte, 13.

4

4

4

4

, 10-11: Sal 91, 11-12.

, 12 D6, 16. )

, 16 “Nazaret™ itzez-itz, “Nazard”. Cfr. Mt 4, 13-

garren ataltxoko oarra.

4,18-19Is 61, 1-2.

4, 44 “Galilea”, esku-liburu batzuek dakarrenez;
beste batzuek, barriz, “Judea” dakarre (cfr. 1, 5-
garren ataltxoko oarra).

6,1 Esku-liburu batzuek olantxe difioe: “leenengo
[illeko] bigarren jaiegun [sabbat] baten”.

6, 15 “Alfeoren semea’: " Alfeoren anaia” be ulertu
leiteke. / * Zelote™: cfr. Mk 3, 18 eta oarra.”

6, 15 “Santiagoren semea’”: "Santiagoren anaia" be
ulertu leiteke

7, 11 “Nain”: Galileako ego-sortzaldean egoan au—
zuna txiki bat.

7,17 “Judea™ cfr. 1, 5-garren ataltxoko oarra.

7, 21 “espiritu gaiztoak” (edo zikifiak); cfr. Mk 1, 23
ela oarra.

7,27 MI13,1.

7, 34 “diru-batzailleak™ cfr Mk 2, 14-15-garren

ataltxoetako oarrak

7, 38 “Jesusen atzean": bazkaritara deituak mai-
aurrean etzunda egolen ziran.

7, 44 “oifietarako ura": cfr. As 18, 4; 19, 2.

8,2 Cfr. Mk 1, 23 eta oarra.

8,10 “ulertu ez dagien™: cfr. Ap 28, 27.

8, 22 Tisaso ori, Jenesareteko itsasoa zan; beste
itsasertzean jentillak bizi ziran,

8, 26 “Jerasa-ko errialdea™: itzez-itz, “jerasatarren
errialdea”. Beste esku-liburu batzuek, barriz,
“gadaratarren errialdea” dakarre.

8, 29 Cfr. Mk 1, 23 eta oarra.

8, 30 "Taldea": cfr. Mk 5, 9 eta oarra.

8,31 “leza”: deabru-indarrak aldi baterako lotuta
dagozan tokia. Cfr. Ag9,1;11, 7.

8, 45 Esku-liburu askok “Pedro ta onen lagunak”

8

.9 Sal 91, 11-12.
1
1
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difioe. .

9,1 “espiritu gaiztoak™ cfr. Mk 1, 23 eta oarra.

9,52 “Samaria”; cfr. Mt 10, 5 eta oarra.

10, 1 Esku-liburu batzuek “irurogeta amar “difioe.

10, 22: ikusi Mt 11, 27-ko oarra.

10, 32 “lebitar batek’"; lebitarrak euren arazoak ebe—
zan: Jerusalengo jauretxeko abestiak eta erre-
opariak atondu, baita jauretxe-barrua zaindu be.

10, 33 “samaritar bat’™: cfr. Mt 10, 5 eta oarra.

10, 34 “orioa ta ardaca™ aldi aretan mifia kentzeko
ta zauriak garbitzeko erabilten ziran osagarriak.

11, 11 Esku-liburu batzuek auxe dakarre gaifiera:
“edo ogia eskaizen badautso, ogiaren ordez arria
emongo dautsanik?”

11, 24 “espiritu zikina™ cfr. Mk 1, 23 eta oarra.

12,3 “etxe-gaifiak™: Eguzki-sortzaldean, etxeak
alkarren ondoan egozan ezkero, etxe-gaifietan
auzokoak allarrizketan jarduten eben sarri be
sarti.

12, 21 Esku-liburu batzuek ez dakarre ataltxo au.

13,1 “Pilato™: cfr. Mk 15, 1 eta oarra.

13, 11 “espiritu gaiztoa" [zikifia]: cfr. Mk 1, 23 eta
oarra.

13, 35 Sal 118, 26.

15,1 “diru-batzailleak™: cfr. Mk 2, 14-15-garren
ataltxoetako oarra.

15,2 “mormoxetan asi ziran": cfr. Mk 9, 11 eta oarra.

15, 15 “ixarrizain"": cfr. Mk 5, 11-garren ataltxoko
oarra.

15, 18 “Jaungoikoaren aurka”: itzez-itz, “zeruaren
aurka”. Emen, beste batzuetan lez, Lukasek ez
dau nai izaten "Jaungoikoa" izena esaterik (cfr.
Mz 3, 2-garren ataltxoko oarra).

15, 21 “Jaungoikoaren aurka”: itzez-itz, “zeruaren
aurka”. Cfr. 15, 18-garren ataltxoko oara.

15, 22 “eraziuna”; eraziuna aginpidearen ezaugarria
zan, eta oifietakoak gizona bere burujabe zala
adierazoten eben (jopuak oin-utsik ibilten ziran).

16, 16 “Moisesen legea™: cfr. Erm 3, 19.

16, 20 “Lazaro™; Eleazar izenaren laburpena.

16, 29 “Moisesek eta profetak idatzi ebena”: esaera
onek Alkartasun Zaar osoa artzen dau (cfr. Ap
26, 22; 28, 23; Erm 3, 19).

17,1 “pekatutara buliza egin™ itzez-itz, “gaizpi-
dea”.

17,2 “pekatutan jausi™ itzez-itz, “gaizpidea artu”.

17, 11 Cfr. Mt 10, 5 eta oarra.”

17, 36 Esku-liburu batzuek ez dakarre ataltxo au.

18, 10 “diru-batzailleak™: cfr. Mk 2, 14-15-garren
ataltxoetako oarra.

18, 20 Ur 20, 12-16; Dt 5, 16-20.

19, 2 “diru-batzaille nagusia™: cfr. Mk 2, 14-15-

. 4B

Qarrak

garren ataltxoetako oarra.

19,4 “piku-arbola™: berez, gerkerazko "sukomoros”
eta laterazko "sycomorus” ("sicémoro” gazte—
leraz). Zugatz ori pikondoaren antzekoa da, eta
orrexegaitik jarri dogu berba ori. (Euskeratzai-
llearen oarra.)

19, 13-25 “diru-pillo bat™: itzez-itz, “minak”; mina
bakotxak 100 denario balio ebazan.

19,38 Sal 118, 26

19,46 Jr 7, 11;1s 56, 7.

20, 17 Sal 118, 22.

20, 28: ikusi Mk 12, 19-ko oarra.

20,37 Ur 3, 6.

20,4243 Sal 110, 1.

21,5 “zin-eskintzak’: jauretxea apainizen eben
eder-gaiak, urrean.

21, 37 “Oriomendi™ cfr. Mk 11, 1 eta oarra.

22,3 “Iskariote™ cfr. Mk 3, 19 eta oarra.

22, 4 “jauretxeko zaintzaille nagusiak™ jauretxea

zaintzen eben arduradunak. Cfr. 10, 32 eta oarra.

22,1715 53, 12.

22, 39 “Oriomendi”: cfr. Mk 11, 1 eta oarra.

22, 43-44 Esku-liburu batzuek ez dakarrez ataltxo
biok.

22, 52 “jauretxeko zaintzaiile nagusiak: cfr. 22, 4-
garren ataltxoko oarra.

23, 2 “diru-ordaifia™ cfr. Mk 12, 14 eta oarra.

53, 15 “Erodes™: Erodes Antipas da.

23, 17 Esku-liburu batzuek ez dakarre ataltxo au.

23,30 0s9, 14; 10, 8.

23, 43 “paradisuan’: aldi aretako judar batzuen us-
tez, ildakoak toki orretan egozan, biztuerea itxa-
roten.

23, 56 “usaingarriak eta miritzak™: cfr. Mk 14, 8 eta
0arTa.

24, 13 “Emaus”; ez dago argi auzuna au non egoan;
Jerusalengo sartzaldetik 30 kilometrotara-edo,
bearbada (beste batzuen eretxiz, 11 kilometro
tara). Esku-liburu batzuetatik ataraten danez,
Jerusalendik bost ordutara (beste batzuen ere—
txiz, barriz, ordu bitara).

24, 27 “profetak™: cfr. 16, 29 eta oarra.

24, 42 Esku-liburu batzuek auxe dakarre gaifiera:
“eta ezti-orrazi bat".

24, 50 “Betania": cfr. Mk 11, 1 eta oarra.

SAN JOAN

1,4 “gizonentzat™ beste itzulpen bat be egin dai-
teke: “3 Berak egin eban dana. Bera bagarik ez
da egin egindakorik ezer be. 4 Aregan I?‘ma
egoan, eta bizi ori gizonentzat argia zan .

Qarrak

1,5 Beste itzulpen bat: “eta illunpeak onartu izan nai
ez ebena”. '

1, 6 “Joan™: Joan Bateatzaillea da.

1,9 “egoan”: beste itzulpen bat: “Bazan egiazko
argia, mundura etorriaz gizon guztiak argitzen
dauzana”,

1, 10 “mundua™ Biblian, “munduak” esanai bat
baifio geiago daukaz: a) Jaungoikoaz osteran—
tzeko izadia (Jn 12, 25; 17, 57); b) gizadia (Jn 2,
16-17); d) Jaungoikoari gogor egiten dautsoen
gizadia ta gauzak. Irugarren esanai au erabilten
dau sarritan Joanek (Jn 7,7; 12, 31; 15, 18-19; 17,
10.14-16; In 1%, 2,1 5-17; eta abar); baifia txatal
onetan iru esanaiok darabiz zelanbait.

1, 14 “graziaz eta egiaz™: berbok Ur 34, 6-7-garren
ataltxoen parean jarten badoguz, bat datoz “mai—
tasunaz’ eta “zintzotasunaz”.

1, 16 “bedeinkapenak erreskadan’: beste batzuek
olantxe itzultzen dabe: ** Aren maitasunari dago—
kion maitasuna”. Eta beste batzuek: “bedein-—
kapen bat" (Alkartasun Barrikoa) “beste bedein—
kapen baten ordez” (Alkartasun Zaarrekoa).

1, 19 “judarrak’: emen, Joanegan sarritan lez, “juda—
rak” itza Jesusen egunetako Israelgo erlejifipa—
ren nagusiak adierazoteko erabilten da (cfr. Jn
2,18; 5,10-18;7,1.13; 9, 22; 18, 12; 20, 19).

1, 20 “Elias™: ikusi Mk 6, 15.

1, 21 “itxaroten dogun profeta™: Dt 18, 15-garren
ataltxoan oifiarriturik, Jesusen egunetako juda—
mrretariko askok azken-aldietako “profeta”-ren

zain egozan (cfr. Mt 16, 14; 21, 11; Ap 3, 22-23).

1,23 Is 40, 3.

1, 28 “Betania": Jordan-sortzaldeko erria; baifia ez
da Lazaro, Marta ta Manren erria (cfr. Jn 11,1.
18), beste bat baifio. Beste izen bat be baeban,
antza: ‘“Betabara”.

1, 34 “Jaungoikoaren Semea”: beste esku-liburu ba—
tzuek “Jaungoikoaren aukeratua” dakarre.

1 389“Ira.kasle”: aramerazko “Rabi"” (cfr. Mk 12,
19).

1, 44 “Betsaida™: Tiberiades-itsasoaren ipar-sartzal
deko erria.

1, 48 “pikondopean”; errabin batzuek difioenez; pi—
kondopea Biblia irakurteko ta ausnartzeko lelu
egokia zan

2, 4 ‘“‘nire gaietan™: gerkereak ebertarren esaera bera
dakar: ** Eta niri ta zuri, zer, andra?” Ifioren ar—
loetan egoki sartzen ez ziranai erantzuteko era
bilten ebezan esaerak ziran (ikusi Mt 8, 29; Mk
1, 24; 5, 7; Lk 4, 34; 8, 28 eta abar).

2, 14 “diru-aldatzailleak™ ikusi Mk 11, 15, oarra.

2,17 Sal 69, 10.
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2,18 “jasoten’: jauretxea egiten, Jesukristo jaio
baifio 20 urte-edo leenago asi ziran, Erodes An—
diaren babespean.

3, 2 "Irakasle™: ikusi Jn 1, 38, ocarra.

3,3 "“barriro™: “barriro” itzak “goitik” be adierazoten
dau (cfr. Jn 3, 4).

3,8 “aizeak": gerkeraz, itz berberak “aizea” ta “Es—
piritua” adierazoten dauz.

3, 13 “Gizasemea™ esku-liburu batzuek auxe be ba—
dakarre: “zeruan dagoan Gizasemea”.

3,23 “Salin™: Ainon eta Salin, Jordan-aranean ego—

zan tokiak dira,

3, 25 “judar baten™ esku-liburu batzuek "judar ba—
tzuen"” dakarre,

3, 29 “senarrari™: Jaungoikoaren irudia senar lez eta
Israel emazte lez, sarritan agertzen da Alkarta—
sun Zaarrean (cfr. Os 1,3; Jr2,2.20; 3, 1.20; Ez
16, 148. 59-63; Is 54, 4-8; 61, 10; 62, 4-5), baita
"Abestirik Ederrena" deritzon Bibliako olerki-
liburuan be, antza. Baita Alkartasun Barrian be:
Mk 2, 19; Mt 9, 15; 22, 1 eta abar; Ko 2%, 11, 2;
Ef5,22-32; Ag19,7; 21, 2.

4,5 “Sikar”: batzuen eretxiz, Samaria-erdian egoan
Siken da; beste batzuen ustez, barriz, Askar
izeneko auzunea, Ebal-sortzaldean, patifietik
kilometro batetara iparralderuntz.

4, 9 “samaritarrak’™ ikusi Mt 10, 5.

4, 10 “ur bizia™: berez, dariola dagoan ura (edo
bardin dana, geldi ez dagoan ura). Baifia emen,
bizia emoten dauan ura adierazoten dau Jesuek.

4, 19 “mendia™ judar-lagunartetik botata gero, sa—
maritarrak jauretxe bat Garizin-mendian eregi
eben (ikusi Jn 4, 5, oarra); baifia jauretxe ori
Joan Irkano-k ondatu egin izan eban, Kristo jaio
baifio 129 urte leenago

4, 46 “errege-etxeko bat”: Erodes Antipasen etxe—
koa; bera zan orduan Galileak jaurlari (edo
errege), “tetrarka” izenaz.

5,1 “jaietariko bat": esku-liburu batzuek jaia daka—
rre. Olan, Pazko-jaia izango litzake. Baifia beste
jai bat da, urrean: Pentekoste-jaia.

5,2 "Betzata™: esku-liburu batzuek “Betesda “‘(erru—
kiaren etxea) dakarre. “Betzata” izena, urtegia
egoan auzoaren izenaz bat etorriko litzake (au—
zoaren orma-ondarrak oraintsu agertu dira).

5, 3-4 Esku-liburu batzuek ez dakarrez 3b-4-garren
ataltxoak.

5, 10 “judarrak™: ikusi Jn 1, 19, oarra.

* 5, 39 “ikasten dozuez™: beste itzulpen bat: “Tkasi

egizuez Liburu Santuak, betiko bizitza orreixe—
tan dagoala uste dozuen ezkero; eurok egiten
dabe testigantza nitzaz”.
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5, 46 “idatzi eban”: Bibliako leenengo bost liburuen
egillea Moises zala uste eben Jesusen aldiko ju—
darrak.

6, 1 “Tiberiades”: Lukasek (5, 15) “Jenesareteko
itsasoa” esaten dautso. Izan be, ebertarrak edo—
zein ur-pillori “itsaso” esaten eutsoen, benetako
itsa so, naiz aintzira edo zingira (=lago, laguna),
naiz urtegi andi bat izan.

6,7 “urte-erdiko lan-saria”™ itzez-itz, “berreun de—
nario”. Denario bat, nekazariaren egun-saria
izaten zamn.

6, 14 “profeta”: ikusi IJn 1, 21, oarra.

6, 19 “bost edo sei kilometrc™ itzez-itz, “ogetabost
edo ogetamar estadio”, Estadio bakotxak, 185
mefro.

6, 23 “Tiberiades™: emen, itsasoari izena emoten
eutsan uria da; itsasoaren sartzaldean egoan.
Erodes Antipasek eregi eban, Kristo jaio baifio
17 urte geroago. [ “esker-emotea™ esku-liburu
batzuek ez dakarre “Jaunak eskeremotea egin
ebanean”,

6, 27 “ezaugarria™ berba ori, emen, irudi-adieraz
artu bear da.

6,31 Sal 78, 24.

6, 35 “egarri izango da”: Alkartasun Zaarrean,
Jakituriak be bere maira egiten daudei; cfr. Es 9,
1-6; Si 24, 19-22).

6, 36 Beste itzulpen bat, argiago bearbada: “Baifia
esan dautsuet: ikusi nozue, eta ez dozue sinis—
ten”. Beste bat: “Baifia esan dantsuet: ni ikusia—~
rren be ez dozue sinisten”, (Euskeratzaillearen
oarra.)

6, 37 “nigana etorri daitena”: San Joanenizat, Jesuse
gana etortea edo joatea eta Jesusegan sinistea,
esaera bardintsuak dira,

6, 47 “sinisten dauanak’": esku-liburu batzuek "sinis—
{ea neugan jarten dauanak” dakarre.

6, 58 “ogia™ edo bardin dana, 49-garren ataltxoko
“mana”.

7,2 “Txabola-jaia’™: jai au judarrak ndagoenean
ospatzen eben, solo-ariakaitik eskerrak emoteko

egiten ebezan jaiakaz batera. Jai onek, israelda—
rrai basamortuan egin eben aldia gogorazoten
eulsen; jaiak zorizi egun irauten eban; orretara—
ko, ebertar sendiak euren etxeetako tarteetan,
naiz etxegaifietan, naiz uritik kanpo arresi-on-
doan egindako txaboletan bizi izaten zi ran.
Jai andi ta atsegingarria zan, Pazko-jaien antze—
koa.
7,7 “munduak’™ ikusi Jn 1, 10, oarra.
7, 13 “judarrak’”: ikusi Jn 1, 19,
7, 15 “onenbeste gai'™: edo bardin dana, irakurten eta

Oarrak

idazten; eta orretarako, Liburu Santuak (Biblia)
artzen ebezan oifiarritzat. Esaera orrek, Jesus
Bibliako gaietan gizon ikasia zala adierazoten
eban, arein “idazlariak” be ikasiak ziranez.

7, 35 “grezitarrak”: asko ziran Palestinatik kanpo
sakabanatuta (didspora) bizi ziran judarrak.
“Grezitarrak” berbeak, emen, jatorriz judar ez
zan edonor adierazoten dau.

7, 37 “edan dagiala”: beste itzulpen bat: “Norbait
egarri bada, neugana etorri daitela eta edan da-
giala. Liburn Santuak difioanez: " Aren sabelari
ur bizizko ibaiak jariongo yokoz.” Leenengo
itzulpenean, 8b eta 9-garren ataltxoak Jesusi
buruz izango litzakez; bigarren itzulpena, barriz,
sinistedunari buruz, Bibliaz ikustelcorik ez dau—
ala.

7,38 Is 55, 1-3.

7. 40 “itxaroten dogun profeta”: ikusi 1, 21, 2-garren
oarra.

7, 53 Kakote-artean dagozan 7, 53-8,11garren atal-
txoak ez dakarrez esku-liburn askok, ezta late—
razko ta sirierazko antxiftako itzulpenak be.

8, 1 “Oriomendi”: ikusi Mk 11, 1, oarra.

8.6 “lurrean”: gaitz da“lurrean” idazte orren esanaia
adierazotea.

8, 20 “tokian™: emakumeen “atartean” (edo “atau—
rrean”), urrean; antxe egozan aitatutako kutxak
(cfr. Mk 12, 41-43). Baifia jauretxeko ondasun—
tegia gordeta egoan etxe-ondoko lautadan izatea
be ba-leitcke. Onela izatekotan, olantxe izango
Titzake itzulpena: “Berbok, ondasuntegiko etxe—
ondoan irakasten ziarduala esan ebazan Je su-
sek”.

8, 24 “nazana nazala™ argi dago, itxuraz, Ur 3, 14-
garren atalixoari buruz dificana; an, Yave-ren
{Jainkoaren] izena agertzen da (cfr.Dt32,39;Is
41,4; 43,10-11;48. 12).

8, 25 “esaten diardudana™ ataltxo ulergatxa. Beste
batzuen itzulpena: “Leenengo ta bein, zegaitik
egingo neuskizue berba, ba?”

8, 41 “sasikumne’; ilusi Sant 4, 4.

8, 48 “samaritarra”: ikusi Mt 10, 5, oarra; Jn 4, 9.

9,7 “Siloe™ Siloeko urtegia Jerusalengo ego-sor—
tzaldean egoan, uriko arresi-barruan. Txabola-
jaietan edaten ebén ura, urtegi aretatik ataraten
eben (ikusi In 7, 2, oarra).

9, 24 “Jaungoikoaren aurrean”; itzez-iz,” emon
egiozu aintza Jaungoikoari.” Semarren esaerea
da, norbaitek egia esan dagiala eskatzeko eta,
orrela, Jaungoikoari egindako iraifien bat parka—
tu ekion (cfr. Jos 7, 19; Sam 1%, 6, 5; Ag 11, 13).

10,1 “arditegia™ gabez, artaldeak arrizko esi-ba-

B B

Qarrak

rruan batuta egoten ziran, artzaifiaren zainpean.

10, 11 “artzain ona": Nori ezarten yako Biblian ar—
tzain-izena? a) Jaungoikoari berari (Sal 23, 1; Is
40, 11; Jr 31, 9; Ez 34, 12-16); b) Mesiasi (Sal
78,_70-72; Ez 34, 23; 37, 24); d) erriaren zuzen—
dariai eta erregeai batez be (Jr 2, 8; 10, 21; 23, 1-
3; Ez 34, 2-10); e) zabalago, lagunartea zaintzen
dauanaren irudi lez (Mk 6, 34; 11, 27; Mt 9, 36;
18, 12-14; 25, 32; 26, 31; Lk 15, 3-7; f) Jesu—
kristori berari (Ebr 13, 20; P 1%, 2, 25; Ag 7, 17;
geure ataltxokoa gaifiera). a) eta b) ataltxoak
aurrean izanik, Jesusek, bere burua "artzain ona"
artzearn, bere burua Mesias lez agerizen dau,

10, 22 “jauretxe-eskintza”: gabonillaren azkenetan
Jerusalenen ospatzen zan jaia zan, jauretxe-gar—
bitzea gogorazoteko; leenengo garbitze ori Judas
Makabeok egin eban, Siriako errege Antioko I'V-
garrenaren aurkako garaipen-ostean. Tkusi M 13,
4,36-59; M 2, 1, 9.18; 10, 1-8.

10, 29 “bikaifiaz: beste itzulpen bat: “Nire Aitak
emon daustana, garrantzirik andienckoa da, eta
Ari be ez dautso ifiok kendu aal izan-go™.

10, 34 “jaungoiko zaree zuek": txataltxo au, Sal 82,
6-garren ataltxoak dakar salmu-egilleak auzi-
epailleai “jaungoiko” esaten dautse: auzia egi-
tean, Jaungoikoaren irudi dira-ta (cfr. Dt 1, 17;
19,17; Ur2l, 6; Sal 58, 1 eta abar).

11,1 “Lazaro™ Eleazar (=Jaungoikoa lagun) izena—
ren laburpenada. / “Betania”™; ikusiMk 11,1, eta
Jn 1, 28, oarrak.

11, 11 “loak artu dau:” judarren eta grezitarren ar—
tean, loa eriotzaren irudi zan. (Ikusi T's 1%, 4, 13.)

11, 25 “eta bizitza™ esku-liburu batzuek ez dakarre
“eta bizitza”.

11, 38 “arri andia™: Jesusen egunetako Palestinan,
illobiak, sarritan, muna arkaitsuaren barrenear;
zulatuta egozan, eta arri andi biribil eta lauaz
isten ebezan.

11, 48 “gure jauretxea”: itzez-itz, “gure tokia"; Toki
santua, urrean, edo bardin dana, Jauretxea.

11, 54 “Efrain”: Jerusalendik ogei kilometrotara
egoan uria, Jerusalengo ipar-sortzaldean. °

12,3 *akara jator™: ikusi Mk 14, 3, oarra.

12,5 *“urte guztiko lan-saria™: itzez-itz, “irureun de—.
nario”; ikusi Jn 6, 6, oarra. :

12,8 “ez nozue beti izango™: esku-liburu batzuek ez
dakarre ataltxo au.

12, 12 “jaiegunera’: ikusi Jn 11, 55.

12,13 “Goral™: itzez-itz, “Hosanna!”, aramerazko
itza, “‘onik atara nagizu, emon egidazu salbame—
na” adierazoten dauala; cfr. Sal 118, 25; Sam 2%,
14, 4; Er 2+, 6, 26. Oiu lez erabilten da, eta
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“Aintza Jaungoikoari!” adierazoten dau; ikusi
N R g u; 1kusi

12, 14 Sal 118, 25-26.

12,157a9,9.

12, 20 “grezitar batzuk™: judarrak izan ezarren, Paz—
koetarako etorri ziran judartzaleak ziran, edo ju-
darren sinismenera biurtutako jentillak, bearba—
da; azken oneik, “ judartzaletak” izenaz eza—
gutzen ziran (ikusi Ap 2, 11).

12,21 “Betsaida’: ikusi Jn 1, 44, oarra, eta Mt 11, 21,
oarra,

12, 2? “larri”: txatal onek nekaldi-gabean Jetsema—
niko egoerea dakar gogora, sinoptikuak azaltzen
dabernez: Mt 26, 36-46; Mk 14, 32-42; 1k 22,
39-46; cfr. Sal 6, 4.

12, 32 “jurretik™: “lurretik gora jaso izateak” esanai
bi ditu emen (cfr. 3, 3, oarra): Jesus gurutzean
Jasoa izatea, eta Jesusen zerura jasoerea (edo
1gc,3.erea) (cfr.Jn3,14-15; 8,28; 12, 13). / “guzti—
ak™: esku-liburu batzuek olantxe dakarre: “neu—
gana erakarriko dot dana”,

}2. 371s53, 1.

2,40 “Nik osatu dagidazan™ Isaiasen txatal au
6,9-10) beste ataltxo oneitan be badator: Mt 1%5
15; Mk 4,12; Lk 8, 10; eta Ap 28,26-27.

13, 1 “itzi™: itzez-itz, “mundu onetatik Aitagana
_}oatekq...” Judarren artean, izan be, “Pazkoa”
1;23}( “igarotea” adierazoten eban, Itsaso Gorri-
tik igarotea gogora ekarririk, Bibliako "Urteera"
liburuan azaltzen danezl4, 21-31).

13, 10 “oifiak”: esku-liburu batzuek “oifiak” itza ez
dakarre, eta olantxe itzultzen dabe: ez dabe
euren buruak garbitu bearrik”. / “garbi”; gorpu—
{zez eta barruz.

13, 18 Sal 41, 10.

13, 19 “nazana nazala™: ikusi Jn 18, 24, oarra.

13, 23 “etzunda”; mailagunak mai-inguruan etzunda
egoten ziran, gorputzari ezkerreko beso-gaifiean
eutsirik, antxifiako eraz.

13, 32 “Aregan goratua™: esku-liburu batzuek ez
dakarre “Jaungoikoa Aregan goratua izango
bada” txatala,

14,7 “ezagutzen banozue"; esku-liburu batzuek
beste onetara itzultzen dabe txatal au: “Ni eza—
]%un_x' banengizue, neure Aita be ezagutuko zeu—

ee";

14, 16 “Bitarteko™: gerkeraz, “Paraklitu” itzez-itz.
911& emen berba onen beste itzulpen batzuk:

laguntzaille, zaintzaille, pozkille, jagole”; alan
be, berba guzti orreik ez dira “paraklitu” itzak
datgca.n esanaia oso-osorik argitzeko gauza,

14, 20 “Egun a™: Jaungoikoaren erabateko eskuar—
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tze-aldiak istorian (cfr. Is 2, 17; 4, 1-2; Ir 4, 9;
Za 2, 15; ikusi In 16, 23).

14, 22 “besteak™: beste au, “Santiagoren Judas” da
(Lk 6, 16 eta Ap 1, 13), “Tadeo” izenekoa bera
(Mt 10, 3 eta Mk 3, 18). Ez dakigu ziur “Judas”
au Mateoren Ebanjelioan (13, 55) eta Markose—
nean (6, 3) Jesusen “senide” lez agertzen dana
eta Judasen Idazkian Santiagoren anai lez ager—
tzen dana danik; ez dakigu “Santiagorena” eta
“Santiagoren semea” esatea bardin danik be,
edo-ta “Santiagoren anaia” esatea obeto litza—
keanik be; ezta Amabi Apostoluetariko bat da—
nik be.

14, 28 (“poztu egin bear zaree™: obeto dago, bear-
bada, "poztu egin bear dozue" esatea; baifia,
emen beintzat, era orrek esanai bi izango leukez:
a) “debéis alegrar (a alguien)”; eta b) “debéis
alegraros”, esaldi onetan danez. Orrexegaitik
jarri dogu "bear zaree". Euskeratzaillearen oa—
ra.)

15, 3 “garbi™ kusi Jn 13, 10, 2-garren oarra.

15,25 Sal 35, 19.

15, 26 “Bitartekoa™; ikusi In 14, 16, oarra.

16, 11 “galduta egotean™: Joanen 16, 8-11 xatal au,
beste onetara be itzuli daiteke: '8 A etorri daite—
nean, pekatua, salbamenerako bidea eta galtze-
epaia dagoala egiaztuko dautso munduari. 9 Pe—
katua dago, sinistea neugan jarri ez dabelako; 10
salbamenerako bidea dago, ni Aitagana noalako,
eta aurrerantzean ez nozue ikusiko; 11 eta galtze-
epaia dago, mundu onetan indarkeriaz aginizen
dauana, onezkero galduta dagoalako”.

16, 13 Esku-liburu batzuek beste onetara itzultzen
dabe: “Berak zuzenduko zaitue egia osoaren in—
guru-barruan”; edo beste onetara: “Berak zu—
zenduko zaitue egiatik urten ez zaitezen.”

17,5 “Zeugaz batera™: beste onetara be itzuli daite—
ke: “niretzat aukeramta zukan aintzaz”.

17,9 “munduarenak diranen alde™ ikusi In 1, 10,
oarra.

17, 15 “Gaiztoagandik’: edo beste onetara: “gatxe—
tik”.

17, 17 “oso-osorik zeureak™: ataltxo onetako itza eta
19-garrengoa gerkeraz itz berberak dira. Batzu—
ek, “santutu” itzaz itzultzen dabe, baifia berba
oni “Jaungoikoarentzat banandu, Jaungoikoari
eskifii” esaerak daben indarra emon bear yako.
Gure arteko “santutu” itzak, norbaitek bizikera
akatsbagea egiten dauala adierazoten dau, Bi-
blian batez be daukanez. (19-garren ataltxoan,
“eskifii” itza erabili dogu euskeraz).

17, 19: ikusi aurreko oarra.

Oarrak

18,1 “Zedron™ ikusi Mk 11, 1, oarra.

18,3 “gudari-taldea: Jerusalenen egozan erromatar
gudariak, urrean (Cfr. Mk 15, 16). Judar guda—
riak be izan zeitekezan, itz ori LXX egindako
gerkerazko itzulpenean erabilten danez. Edozela
be, “jauretxeko gudari-taldea” da, Joanen 18,
12-garren ataltxoak ori ain argi agertu ezarren
be.

18, 13 *“Anas™ antxifiako abade nagusia; baifia erro
matarrak kendu egin eben agintaritza aretatik
Kristoren 15-garren urtean. Ikusi Lk 3, 2, oarra.

18, 28 “lege-loikeria™: Legearen arauz, atzerritarren
etxeak, judarrentzat, loiak ziran.

18, 29 “Pilato™: Pontzio Pilato Judeako jaurlari izan
zan, Kristo jaio ta 26-garren urtetik 36-garre—
nera.

18, 40 “bidelapurra™ "Zelote" izeneko alderdikoren
bat, bearbada (ikusi Mk 3, 18, oarra).

19, 13 “jesarri zan"; batzuek beste onetara itzultzen
dabe: “eta Jesus auzi-maian jesarrerazo eban”. /
“G4bbata™ aramerazko berbea, lela goi bat adi-
erazoteko, itxuraz.

19, 14 “eguerdi-aldea™ ordu orretatik aurrera, jau—
retxean Pazko-aparitarako bildotsak ilten ebe—
zan; ordu beretik aurrera, etxeelan legaminba-
gariko Pazko-ogia jaten eben (Cfr. Ko 1% 5, 7).

19, 17 “eroiala™ erromatar oiturea zanez, gurutze—
rako galduak eurak eroan bear izaten eben guru-
{zearen zear-egurra euren sorbalda-gaifiean.
Gurutzeratzeko iokiraifio eroaten eben, eta antxe
egoten zan tente, lurrean sartuta, gurutzearen
beste egurra. / “Gélgota’™ Jerusalengo ipar-sor—
tzaldean egoan tontor bat zan, arresietatik kanpo,
baifia uritik oso ur.

19, 23 “Aren janiziak™: erromatarren legearen arauz,
borreruak eriotza emolen eutseenen janizialk
eurentzat artzeko eskubidea eben. / “joskura
bagea™ judarren arauz, abade nagusiaren soin-
gaifiekoak be joskura bagarik euduta izan bear
eban.

19, 24 Sal 22, 19.

19, 25 “egozan’ iru dira gurutze-ondoan dagozan
emalcumeak. Beste batzuen eretxiz, barriz, lau
dira Joanek emen aitatzen dauzan emakumeak:
Jesusen ama; Mariaren aiztea: Salome, Santiago
ta Joanen ama —cfr. Mt 27 56—, edo-ta Mari,
Santiago ta Joseren ama —cfr. Mk 15, 40—; eta
Mari, Kleofasen emaztea.

19, 29 “ozpifia™: erromatar gudariak eta erritar lauak
edan oi eben edaria.

19, 31 “belaun-azurrak ausi': geienetan, gurutzera—
tuak ito bearrez ilten ziran, il-zori luzea izanda

Qarrak

gero. Arei belaun-azurrak ausirik, eriotza aurre—
ratu egiten eutseen.

19, 38 “Arimatea’™ Jerusalendik 35 kilometrotara
egoan erritxoa, uritik ipar-sartzaldera, Jafa ize—
nekoaren ondoan.

19,36 Sal 34, 21. Ur 12, 46.

19,37 Za 12, 10.

19,39 “mirra ta aloe™ mirra, erretxin usaintsueta—
riko bat zan, eta ildakoak illontzeko erabilten
eben. Aloea —berez, zur usaintsua—, usain
gozo lez erabilten eben, gorpuaren atsa zelan—
bait kentzeko.

19, 42 “biaramona”: cfr. Jn 19, 14. 31; Mt 27, 62.

20,1 “Domekan”: itzez-itz, “Astearen leenengo
egunean”. / “arria™ ikusi Jn 11, 18, oarra.

20, 20 “eskuak eta saietsa”: edo bardin dana, guru—
;zlfra[zeak eta lantzakadeak itzitako ezaugarri-

21,7 “arrantzako jantziaz”: batzuek beste onetara
itzultzen dabe txataltxo au: “billoizik egoan-
eta”; edo beste onetara: “orixe bakarrik eukan-
eta”.

21,23 “jzuri zer?”™: beste esku-liburu batzuek ez da—
karrez berba biok.
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Sarrera

1 !Teen be, ene Teofilo, Jesus'ek

asierarik egin eta irakatsi ebanari
buruz egin neban berba*, 2 Berak
aukeratutako Apostoluai Espiritu
Santuaren bidez aginduak emonda,
zerura jasoa izan zan egunerarte.
3 Bere nekaldi-ostean be, Bere burua
bizitik argibide askoz erakutsi eu-
tsen, berrogel egunez arei agertuez
eta Jaungoikoaren erreifiuari buruz
berba egifiez®.

Jesukristo’ren zerura igokundea
(Lk 24, 47-51)

*Eta azkenez, arekaz jaten ziar-
duala,  Jerusalen’dik ez urteteko
agindu eutsen, Aitaren agintzariaren
zain egoteko baifio: «Agintzari au
-—esan eutsen—, neure agotik en-
tzun dozue. 5 Izan be, Yon'ek uraz
bateatu eban; zuek, barriz egun
asko baifio leen, Espiritu Santuz
izango zatee bateatuak®.» ¢ Batuta

egozanak itaun au egin eutsoen:
«Jauna, aldi onetan barriztuko al’-
dozu Israel’go erreifiuai» 7 Eta Je-
sus'ek auxe esan eutsen: «Ez dago-
kizue Aitak bere aginpidean dauka-
zan sasoiak eta uneak® igartea,
¢ Baifia, zuen gaifiera etotriko dan
Espiritu Santuaren indarra artuko
dozue*, eta Jetusalen’en, Judea
osoan, Samaria’n eta lurraren bazte-
rreragifio be, neure autorle (testi-
g#) lzango zaree.»

? Au esanda, arein begien aurrean
gorantz igoten asi zan, eta odei
batek arein begietatik ostendu egin
eban. 19 Bera zerurantz yoian artean,
eurak Ari begira-begira egozala, gi-
zon bi soifieko zuriz jantzita urre-
ratu yakeezan, !eta, «Galilear gi-
zonok! —esan eutseen—, zetan
diarduzue zerura begira? Zerura
eroana izan yatzuen Jesus oti bero-
ri zerura joaten ikusi dozuenez eto-
rriko da.»

I. JERUSALEN'GO ELIZEA

12 Orduan, Oriondo izeneko men-
ditik Jerusalen’era biurtu ziran:
Jerusalen’dik urr dago-ta, larunbate-
ko bidea guztiz be. B Jerusalen’era
eldu ziranean, Pedro ta Jakobo

i1 Emen aitatzen dan Liburu au,
Lukas'ek idatzitako Ebanjelioa da, cf. 1
1; 24 494, 51+,

13 Jesus'ek iragarritako Jainkoaren
Erreifiua, Mt 3 2+; 4 17+, cf. Jn 3 35)
izango da Apostoluak euren misifio-lane-
tan erabilliko daben gai nagusienetariko
bat; baita Paulo'k berak be, 8 12;- 14
22; 19 8;
e.a.,

15 Sarritan aitatzen
bere Ebanjelioan eta Liburu onetan
Espiritu Sanfua, 1 3, 8, 16, e.a. Espiri-
tuzko bateoa, Mt 3 11 p., Pentekoste-egu-
nean artuko dabe leenengoz Apostoluak.
Ikusi 2'gn. atala. Uraz bateatzen jarrai-
tuko dabe oraindifioc Apostoluak, baifa
Jesus'en izenean, 2 38; & 16, 38; 10 43;
17 15; 19 5; cf. Mt 28 19. Eta bateo
onek, Jesus’egan sinistuaz, Esplrituaren
bizitza emongo dau, cf. Erm

1 7 Betifaun guztltlk Erm 16 25 Ef

dau Lukas'ek

20 25; Ts 12 2 12; Kol 4 11; -

(Santizgo), ta Joan, eta Ander,
Felipe, ta Tomas, Bartolome, ta
Mateo, Alfeo’ren Jakobo, ta Simon
Zelotes, eta Jakobo'ren Judas ego-
zan goiko bizitokira igo ziran*.

14 Tm 2° 19, ezarrita daukaz Jainkoak
salbamen-aldiak gizadiaren istorian zear,
leenengotik asi fa oso-osoan bete arte.
Cf. Ga 4 44; Ts 1a 5 1; e.a,

18 Agindutako Espirirua, Lk 24 49; In
14 16+4; cf. Is 11 2+; Ez 36 274, Kristo
aintzatuaren doairik bikaifiena dogu, 1
5y 2 11+, 33+, 384; e.a, Jesus'ek zeru-
etara igon ondoren, Espiritu Santdak
damotse Apostoluai adorea, Ebanjelioaga-
nako maitasuna, ta Elizea eratzeko ke-
mena, 4 8, 31; 8 15, 29, 40; 13 2, 4; e.a.
Barri Onaren mandatua mundu guztira
zabaltzea da Apostoluen eginkizuna. Je-
rusalen’en asita, maillaz-mailla, lurbira
osora eroan bear dabe mandatu ori, cf.
28 19-204+; Mk 16 15; Kol 1 23, Auxe
izango da, labur-labur, Liburu onen gaia
ta asmoa, cf. 8 1; 11 20; 28 31,

113 Tkusi, bata-bestearen ondoan, Ama-
bi Apostoluen izen-zerrenda au ta Ma-
teo'’k 10 2-4'garrenetan dakarrena.
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4 Guztiok gogo batez emakume
batzukaz eta Jesus’en ama Maria'-
gaz eta Jesus'en anaiakaz (lengu-
suakaz) otoitz egiten ziarduen®.

Matias aukeratzen dabe

I5Egun areitan, eun eta ogeiren
bat lagun batuta egozala, Pedro,
anaien erdian* zutundurik, auxe
esan eban: !¢ «Anaiok! Judas'i bu-
ruz, Jesus atxillotu ebenen zuzenda-
ri izan zanaz, Dabid’en agoz Espiri-
tu Santuak Liburu Santuan esanda-
koa bete bearra zan. '7 Guretarikoa
ta geure lankide izanarren, ‘® landa
bat sari gaiztoz erosi eban, eta bere
burua urkaturik, erditik lertu zan,
eta bere errai guztiak lurrean zear
zabaldu ziran. Y Eta Jerusalen’en ori
guztiak jakin eben; eta orregaitik,
landa ari arein izkeraz Hakeldama,
edo Odol-landa deritzo. 2° Salmuen
liburuan idatzita dago-ta: Utsik bego
aren bizilekua, eta ifior be ez bedi
aretan bizi. Baita au be: Aren egi-
tekoa beste batek artu begi*,

2 Beraz, egoki da Jesus Jauna
geure artean bizi zala beti geugaz
ibilli ziran areitariko norbait auke-
ratzea, 2 Yon'’en bateotik asita Je-
sus gure artetik artua izan zan egu-
nerarte geugaz egonikoa, Aren biz-
tueraren autorle geugaz batera izan
dadin*.» 2 Eta bi aukeratu ebezan:
Barsaba —Zuzena eritzan Jose—
eta Matias. # Eta otoitz egifiik, auxe
esan eben: «Guztien biotzak eza-
gutzen dozuzan Jaun orrek, eraku-
tsi egiguzu biotarik nor aukeratu
dozun % apostoluen egikizun eta lan-

114 Ez dagoz, ba, Apostoluak baka-
rrik. - Jesus'en anai orreik bere lengu-
suak dira, cf, Mt 12 46+; Jn 7 5; Ko
la 9 5.

1 15 Anaien erdian: anal orreik lkris-
tauak eurak dira emen, 6 3; 11 1; 12 17;
cf. Mt 23 8; 28 10; Jn 20 17; Erm 1
13; e

1 20 Salmuetako 68 26 eta 109 8' garre-
netatik jasotako txatalak. CF, Mt 27 3-10.

1 22 Apostoluen [lekukptasuna (edo tes-
tigutza) ementxe oifarritzen da: Jesus
bizi zala, bere jarraitzaille izatean, eta
berbiztu-ondoren bera ikusi izatean, 1
1-3, 8, 2 32; 3 15; 4 33; 10 41; 13 31;
ea,

bide au bere gain artzeko, Judas’-
ek lanbide au galdu egin eban ezke-
ro, egokion tokira joan zedin.»
B Fta zotz eginda, zotza Matias’i
izan yakon egoki, eta amaika apos-
toluakaz alkartu zan.

Espiritu Santuaren etorrera

2 ! Pentekoste-egunean® guztiak le-
ku baten alkarregaz batuta ego-
zan; 2eta bat-batean, ortzitik (ze-
rutik) aize-boladarena lako burrun-
darea sortu zan, eta areik egozan
etxe guztia bete eban. *Eta su-an-
tzeko miifiak ikusi ebezan, eta ba-
koitzaren gaifiean banandu ta ezarri
ziran. * Eta guztiak Espiritu Santuz
bete ziran, eta beste izkeraz berba
egiten asi ziran, Espiritu Santuak
berba eragiten eutsenez.

5Eta Jerusalen’en eguzkipeko baz-
ter guztietatik etorritako judar jaun-
goikozale asko bizi ziran*. Burrun-
dara ori sortu zanean, gizataldea
antxe batu zan, eta bakoitza notbe-
raren izkeraz egiten entzunik, arri-
tuta egozan. 7 Ikaratuta eta artituta,
guztiak auxe ifioen: «Berba egiten
daben guztiok, ez al-dira galilea-
rrak? 87Zelan entzuten doguz, ba,
geure jatorrizko inkuntzaz? ° Partia-
rrak, Mediarrak, Elameitarrak, eta
Mesopotamia’n, Judea'n, Kapado-
zia’n, Asia’n, 1 Frijia’n, Panfilia’n,
Ejipto’'n eta Zitene-aldeko Libia'n
bizi diran guztiak, Erromatar arro-
tzak, U Judar eta judartzaletuak,
Kretarrak eta Arabiarrak, Jaungoi-
koa goratzen geure izkuntzetan diar-
duela entzun doguz*.» 12 Guztiak,

2 1 Pentekoste. Itzez-itz, berrogetamar-
garren eguna esan nai dau. Alkartasun
Zaarrean, Pentekoste, Asteetako jaiari
(Frutu-batze-jaiari) eritxon, Ur 23 144
Emen, Pazko-ondorengo berrogetamarga-
rren eguna da. - Guztiak, au da, Aposto-
luak, 1 13-14.

25 9-11'gn. ataltxootan aitatzen diran
errialdeck, aldi aretan ezagutzen zan
mundu guztia osotzen dabe, 1 8+.

2 11 Judar eta judar-zaletuak (erdain-
dutako jentillak) goian aitaturiko erri
guztietatik etorriak. - Apostoluak, eta
euron bidez Elizeak, Kristo’'k agindutako
Espiritua artu dabe, 1 4-5+; Jn 1 33+.
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arrituta eta senetik be urtenda, «Zer
da au?P» zirautsoen alkarri. 1 Beste
batzuek, ostera, barrezka ifioen:
«Ardaoz beterik dagoz.»

Pedro’ren itzaldia
4 Orduan, Pedro’k, Amaikakaz

‘batera zutundurik, abotsa jaso ta

auxe esan eutsen: «Judar gizonok
eta Jetusalen’en bizi zareen guz-
tiok! Auxe jakin egizue ta nire
berbak entzun egizuez. * Oneik ez
dagoz moskortuta, zuek uste dozue-
nez, eguneko irugarren ordua da-ta,
16 Baifia onetan, Joel igarleak iraga-
rritako au jazoten da*:

17 Azken-egunetan —difio Jaun-
goikoak— gizaki guztiai neure Es-
piritua isuriko dautset, eta zuen
seme-alabak igarri egingo dabe;
zuen mutillak ikuskizunak, eta zuen
agurak amesak izango dabez, 1 Egun
areitan, wnire morroi ta neskameai
neure Espiritua isuriko dautset, eta
igarri egingo dabe. ¥ Golan, zeruan,
mirariak eta beean, lurrean, arriga-
rriak egingo dodaz: odola, sua fa
ke-moltzoak. ® Eguzkia illundu ta
illargia odoldu egingo dira, Jauna-
ren egun aundi la ospatsua etorri
baifio leen. * Eta Jaunaren izena
autorty dagiana, onik urtengo da*.»

2 Tsrael’go semeok!, entzun bet-
bok*: Jesus Nazaretarra Jaungoi-
koak eralutsi dautsue Aren bidez
zuen artean egindako mirariz, egin-
tza arrigarriz eta ezaugarriz, zeuek
dakizuenez; 2 Jesus au, ba, Jaun-
goikoak erabagi ta aurretiaz ba-ckia-
nez, zuck artu ta gaiztoen eskuz

Pentekoste-eguneko mirari au glosolalia

antzeko bat da, 10 46; e.n.; Mk 16 17;.

Ko 12 12 10. Baifia emen batasuna adie-
razoten dau, Babel’en galdu, As 11 1-9,
cta Apostoluak munduan zear soriu bear
daben batasuna.

216 J1 3 1-5+’garrenetik jasoa.

2 21 Jauna, Jesus da, 4 12; 7 59; 9 14,
21; ea.; Erm 9 5+; 10 9-13; Ko 1* 1 2;
Flp 2 1l+.

2 22 Apostoluen aldian irakasketa edo
predikazifioa (kerigma) zelakoa zan jaki-
teko, Pedro'ren itzaldi au dogu eredu-
laburpen bat, 2 14-39, Baita Pedro'ren

gurutzean josi ta il dozue. * Baifia,
Jaungoikoak barriro biztu ta seol’-
cko (edo inpernuko) oifiazetatik
askatu egin eban, eriotzak ezin azpi-
ratu eikean-eta.  Dabid’ek Aretzaz
onela difio-ta:

Jauna beti neure aurrean ikusten

neban,

neure eskumaldean dago-ta, nik

kilikolorik egin ez dagidan.
% Beraz, nire biotza pozez bete zan,
eta nire miifia alaitu,

ta nire aragiak itxaropenean izan-

go dau atseden:
ez dau nire arimea inpernuan
itziko-ta,

ezta zure Santuak ustelizea ikusi

dagian be ex dozu laketuko®.

B Bizitza-bideak erakutsi daustazuz,

eta zure arpegiar pozer bereko
nozH.

2 Ene semeok!, zabal-zabal esan
daiketzuet Dabid erri-gurasoa ilda
ta obiratuta dagoala, ta aren illobia
gaur arte geure artean dagoala.
0 Baifia, profeta izanik, ba-ekian
bere aulkian aven jatorriko bat jarri-
ko zana, Jaungoikoak zin egin eu-
tsanez. 3! FEta etorkizuna ikusirik,
Kristo'ren biztuerari buruz auxe
esan eban: Ez da inpernuan itzia
izan, exta usteltzerik be ex dau Aren
aragiak ikusiko.» * Jesus au biztu
dau barriro Jaungoikoak, eta geu
guztiok gara, izan be, autorle,

3 Beraz, Jaungoikoaren eskumal-
dera jasoa izan dan ezkero, Aitak
agindutako Espiritu Santua Jesus’ek
bialdu dausku, zeuek ikusten eta

beste lau itzaldiak be, 3 12-26; 4 9-12;
5 29-32, eta 10 34-43'gairenctan datozanak.

‘Bardin Paulo’k istraeldarrai egindako itzal-

dia be, 13 16-41. Irakasketa onen mamin
eta guna auxe da: Kristo'ren bizitzaren,
eriotzaren eta biztueraren autormena
emotea, profeziak bete dirala adierazo-
rik. Guzti au, geroko bizitzara begira.
Ebanjelioak be egitura bardifia dabe.
227 Sal 16 B8-ll'garrenetatik jasoa.
Txatal onen indarra gerkerazko itzulpe-
nean datza. Salmu onek, eberkeraz, illo-
bia ikusi... ifoan; gerkeraz, barriz, ustel-
tzea ikusi, cf. 13 35-37; JIn 20 9+.

2 33 Espiritu Santua, 1 5+, 8+; Jn 1
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entzuten dozuenez*. * Ez da Dabid
zerura igo dana; berberak difio,
ostera: Nire Jaunari Jaunak dirau-
tso: fesarri zaitez mire eskumaldean,
3 qure arerioak zeure oifiazpikofzaz
ipifii dagidazan arte*. *¢Beraz, Is-
rael-etxeko guztiak jakin begie bene-
tan, zuek gurutzean josi dozuen
Jesus au, Jaungoikoak Jaun eta
Kristo egin dauana®.»

Leenengo biurtzeak

3 Itzaldi au entzunda, biotzez
garbatu zitan, eta Pedro’ri ta beste
apostoluai, «Anaiok! —esan eu-
tseen—, zer egin bear dogu?» ¥ Eta
Pedro’k auxe erantzun eutsen:
«Garbatu zaiteze, eta artu begi ba-
teoa zuetariko bakoitzak zuen peka-
tuen parkamenerako Jesukristo’ren
izenean; eta Espiritu Santuaren
doaia artuko dozue*. ¥ Agintzari au,
zeuentzat eta zuen seme-alabentzat
eta Jaungoiko gure Jaunak dei egin
egienen urruneko gutientzat da-
ta*.» * Beste berba askoaz be autor
egiten eban, eta burubide au egiten
eutsen: «Alde egizue gizaldi oker
onetatik.» * Eta esan ebana bene-
tan artu ebenak, bateatuak izan
ziran; eta egun aretan iru millaren
bat lagun geitu yakezan.

Leenengo kristau-lagunartea®
(4, 32-35; 5, 12-16)

“2 Fta apostoluen irakatsian, bizi-
alkartasunean, ogia zatitzean, eta
otoitzetan arduratsu irauten eben.
# Apostoluak Jerusalen’en mirari ta
arrigarti asko egiten ebezan-eta,
guztiak bildurrak artu ebazan. * Fe-
dedun guztiak, barriz, bat ziran,
eta guztia alkarrentzat euken. ¥ Eta
ogasunak saldurik, ordaifia guztien

33+, Jesus berbiztuak Beragan sinisten
dabenai emoten dautsena, 38-39. Cf. Erm
5 5+, Ef 4 8+.

2 35 Sal 110 1+ 'garrenetik jasoa.

2 36 Jaunaren eta Mesias'en doai ta
eskubide, guztiak dagokioz Jesus'i, bere
giza-izate berbiztu ta aintzatuan, 21, 25-28,
34; 5 42; 9 22; 13 33; e.a.; Erm 1 44;
Flp 2 9-11+.

artean banatzen eben, bakotxaren
bearrizanari egokionez. * Eta egun
oro gogo batez Jauretxera joaten zi-
ran; eta, etxeetan ogia zatiturik,
alaitsu ta gogo bakunez batera jaten
eben, 7 Jaungoikoa goraturik eta
erriaren ederra irabazirik. Eta salba-
tuak izan bear ziranak, Jaunak egu-
nean-egunean ugaritzen ebazan,

Pedro’k erren bat osatzen dau
(14, 8-10)
3 ! Pedro ta Joan alkarregaz Jau-
retxera yoaizan, bederatzigarren
otoitz-orduan, 2 Eta amaren sabele-
tik erren zan gizon bat eroien le-
poan, eta egun oro Ederra izeneko
ate-ondoan izten eben, Jauretxean
sartzen ziranai limosnea eskatu egi-
tsen. 3 Pedro ta Joan Jauretxean sar-
tzen ikusi ebazanean, arek limosna-
txo bat eskatu eutsen. *Pedro’k,
Joan’egaz batera begiak aregan ja-
rririk, auxe esan eutsan: «Begira
geuri.» * Eta a begira-begira jarri ya-
ken, arekandik zerbait eskuratuko
ebalakoan. ¢Baifia Pedro’k auxe
esan eutsan: «Urrerik ez zidarrik ez
daukat; baifia daukadana damotsut:
Jesukristo Nazaretarraren izenean,
jagi ta zabiz.» 7 Eta eskumako esku-
tik eldurik, zutundu egin zan. Eta
bat-batean oifiak eta orpoak sendotu
egin yakozan. ®FEta triska (salto)
egifiik, zutundu egin zan, eta ba-
ebillen, eta Jauretxean arekaz sartu
zan, ibilten, saltoka ta Jaungoikoa
goratzen.  Erri guztiak ikusi eban
ibilten eta Jaungoikoari goraka;
0 eta guztiak ezagutu eben axe zala
Jauretxeko Ate-Eder ondoan jesarri-
ta egoten zan eskekoa, ta jazo izan
yakonaz arritu ta bildurtuta geratu
ziran.

2 38 Jesus'en izenean emondako ba-
teoak, beragaz dakar Espiritu Santua,
3345 1 5+, 8 17+.

239 Cf Is 57 19, ta JI1 3 5.

2 42 Jerusalen'en alkartutako leenengo
kristau-taldearen kristau-bizitza zelakoa
zan ikusten da emen. Ikusi onen ondoan
4 32-35, eta 5 12-16.
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Pedro’ven bigarren itzaldia

U Hta arek (errenak) Pedro ta
Joan eskutik oratuta eukazala, erri
guztia etorri yaken, arrituta, Salo-
mon'ena deritzan aterpera, 2Eta
Pedro’k, ori ikusita, erriari auxe
esan eutsan: «lIsraeldarrok!: zegai-
tik zagoze orretzaz arrituta?, edo-ta,
zer dala-ta zagoze guri begira, geure
indarrez edo geure errukiz gizon
oni ibillerazo dautsagulakoan?
3 Abraban’en, Isaak’en eta [akob’-
en Jaungoikoak, gure asaben (aurte-
tikoen) Jaungoikoak, Jesus bere mo-
rroia goratu egin dau”, zuek are-
ricen eskuetan jarri ta Pilatos’en
aurrean ukatu zenduena, arek aska-
tu nai ebanean.

4 Zuek, barriz, Santu ta Zintzoa
ukatu eta gizon iltzaillea emon eki-
zuela eskatu zenduen; U biziaren
iturburua, barriz, il egin zenduen*.
Baifia, Jaungoikoak illen artetik
biztu egin dau, ta orretzaz geu gara
autorle (ikusle). ¥ Eta Aren izena-
ren sifiispidetzat, ikusten eta ezagu-
tzen dozuen gizon au Aren izenak
osatu dau, ta Aretzaz dan sinismen
onek guztion aurrean osasuna emon
dautso®.

17 Ba-dakit, orraitifio, anaiok, zuek
eta zuen agintatiak ori ezjakifiez
egin zenduena. ' Jaungoikoak, ba-
rriz, bere Kristo’ak nekeak igaro
bear ebazala profeten agoz esanda-
koa, orrelaxe bete dau. ' Beraz,
garbatu ta onbidera etorri zaiteze,
pekatuak kendu dakizuezan: 2 Jau-
naren aurpegi-aldetik atsegin-egunak
etorri daitezan eta leendik iragarri
izan yatzuen Jesukristo bialdu da-

gian: 2! Jesus onek, gauza guztiak

313 Cf Ur 2 24+; 3 6, 154; Is 52
13+. Jaunaren Morroia, Is 42 14, ikus-
ten dabe kristauak Jesus'egan.

3 15 Bizitza bera dan Jesus'ek bizitza-
ra garoaz ta bizitza damosku, cf, § 204,
31. Kristo'ri buruz emen aitatzen diran
izenorde guztiok, eurrez erabilten ziran
antxifiako Kristoloji sakon indartsuan,

3 16 Izenak izenduna esan nai dau, 3
6; 4 7; e.a. eta izendunaren aal-izatea
dau, izen ori sinismenez aitatzen dabe-

ba.rrizteko aldia eldu arte, lurraren
asierarik izan diran bere profeta zin-
tzoen agoz Jaungoikoak aspaldirile
iragarritako sasoi a eldu arte, zeruan
egon bear dau-ta.

2 Moises'ele auxe esan eban: Jau-
nak zuen anaien artetik profeia bat
jasoko dautsue, new lez: Arek esan
dagitzwen guztia entzun  egizue.
B Eta profeta ari entzun ex dagiona,
erritik galdua izango da*. * Samuel™-
gandik asi ta gero berba egin daben
profeta guztiak be, alako egunak
iragarri dabez. % Profeten semeak
eta gure asabakaz Jaungoikoak egin-
dako Alkartasunaren semeak zaree
zuek, Abrahan’i Berak esan eutsa-
nez: Zure azian lurreko sendi guz-
tiak bedeinkatuak izango dira®.
2% Zeuei bialdu dautsue leenen Jaun-
goikoak bere Semea barrito biztuta
gero, okerbidetik biuttu ba'zaiteze,
bedeinkatu zagiezan.»

Pedro ta Joan, batzartegian

4 ! Areik erriari itz egiten ziardue-
la, abadeak, eliz-jagolea ta sadu-
zeuak® gaifiera etorri yakezan,
Z asatre, areik bigk erriari irakatsi
ta Jesus’en izenean illen artetiko
biztuera ba-zala autortzen eutsoela-
ko. *Eta arei eskuak ezarririk, bia-
ramonerarte giltzapean sartu ebe
zan, illunabarra zan-eta. *Baifa
itzaldia entzun ebenetariko askok
sifiistu egin eben; eta gizonezkoen
kopurua bost millaren bat zan.

5 Biaramonean, arein nagusi, zaar
eta idazlariak Jerusalen’en batu zi-
ran, baita abade-nagusi Anas, eta
Kaipas, eta Yon, eta Alexander, eta
abade sailleko guztiak-be. 7 Eta Pe-

nen onerako, 2 164; 10 43; 19 13; In
16 23-26+; 20 31.

323 Dt 18 15184+ eta Ab 23 29'garre-
netatik jasoa.

325 As 12 3+ eta 22 l8'garrenetatik
jasoa.

4 | Saduzeuak abade-taldeko aundikiak
ziran. Pariseuak, ostera, erlejifo-zalea-
goak eta errikoiagoak. Gai askotan aurrez-
aurre egozan bitzuok, Saduzeuak ez eben
onartzen berbiztea; pariseuak, bai, 23 8;
Mt 22 23+.
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dro ta Joan erdian jarrerazorik, auxe
itandu eutseen: «Zein indarrez,
edo-ta noren izenean egin dozue
zuek ori?» 3 Orduan Pedro’k, Espi-
ritu Santuz beterik, auxe esan eu-
tsen: «Erriko nagusi ta Israel’go
zaarrok, entzun! ? Geiso baten osa-
suna dala-ta, zelan osatu zan gaur
itauntzen dauskuzuen ezkero, ! ja-
kin egizue zuek era Israeldar guz-
tiak be, zuek gurutzeratu ta Jaun-
goikoak illen artetik barriro biztu
dauan Jesu-Kristo Nazaretarraren
izenean dagoana gizon ori zuen au-
rrean osatuta, ! Auxe (Jesu-Kristo)
da, bai, zuek etxe-egilleok, baztar-
tutako arria, orain giltzarri eginia®.
2 Eta salbabiderik ez dago beste
iflogan, gizonai eguzkipean ez yake
beste izenik emon-eta, aregandik
osasuna izan dagigun.»

B3 Pedro ta Joan'en berba egiteko
askatasuna ikusirik, eta gizon ezja-
kifiak eta ezikasiak zirana jakin
ebenean, areik arritu egiten ziran;
eta Jesus’en ikasle zirala ezagutu
eben. !¢ Baifia, osatutako gizon a
arekaz egoala ikusirik, aurka esate-
korik ezertxo be ez eben. Y Eta
batzarretik alde egiteko arei agin-
durik, euren artean erabagiten rziar-
duen, ' esanez: «Zer egingo ete-
dautsegu gizon onei? Izan be, Jeru-
salen’go guztiai agirian yake oneik
egin daben miraria, eta ezin ukatu
daikegu. 7 Orraitifio, errian geroago
ta zabalduago egin ez dadin, agindu
dagiegun aurrerantzean Izen ori ez
egioela ifiori be ezetarako aitatu, ez
itzik egin orretzaz.»

18 Beraz, biai dei egifiik, ezelan
be ez egiela Jesus’en izenean ezer
esan ez irakatsi, agindu eutseen.
19 Orduan, Pedro ta Joan'ek auxe
erantzun eutseen: «Zeuek ikusi
egizue Jaungoikoaren aurrean bidez-
koago dan Jaungoikoari baifio zuei

4 11 Salmu berau, 118 22, aitatzen da
Mt 21 42 p+; Erm 9 33+, eta P I* 2
4, 6, 8'garrenetan be.

4 24 Kristau-otoitz eder onetan, cf. 1

esanekoago izatea: ¥ geuk ikusi ta
entzun doguna ezin isilik euki dai-
kegu-ta.» * Orduan areik, apostoluai
agiraka egifik, bialdu egin ebezan,
zigortzeko biderik aurkitu ezifik eta
erriaren bildurragaitik: jazo izan
zanaz guztiak Jaungoikoa goratzen
eben-eta: 2 arelako mirariz osatu-
tako gizona berrogei urtetarik gora-
koa zan-eta.

Fededunen esker-otoitza

B Eta arekandik askatuta, eureta-
rrakana biurturik, abade-nagusi ta
zaarrak egin eutseen guztia azaldu
eutseen, 2 Eta areik (fededunak),
ori entzutean, abotsa gogo batez
Jaungoikoagana jaso eben, esanez*:
«Jauna!, Zeu zara zerua ta lurra,
itsasoa ta eurotako gauza guztiak
egin dozuzana: » Zeuk esan zen-
duan Espiritu Santuaren bidez, zure
morroi ta gure asaba dan Dabid’en
agoz:

Zegaitik diardue arrotzak orroka
ta erriak uskerietan? ¥ Lurreko erre-
geak jagi ta nagusiak alkartu egin
dira Jaunaren eta Onen Gantzutua-
ren aurka®.

7 Tzan be, uri onetan Erodes eta
Pilatos arrotzakaz eta Israel erria-
gaz alkartu ziran, igurtzi zenduan
zure morroi Jesus santuaren izena-
ren aurka, 2 zure eskuz ta buru-
bidez erabagita egoana bete zedin.
% [ta orain, Jauna, irein zemak
begiratuta, emon egiezu zure mo-
rroiai zure itza zabal-zabal iragarte-
ko adorea. ¥ Zabaldu zure eskua,
zure MOrToi Jesus santudren izenean
osakuntzak, mirariak eta arrigarriak
egin daitezan.» 3 Eta otoitz au egin
ebenean, batuta egozan tokia ikaraz
asi zan; eta guztiak Espiritu Santuz
bete ziran, eta Jaungoikoaren itza
zabal-zabal inoen.

24-25, Jainkoari egiten yakozan deia ta

eskabidea, alkartuta datoz, cf. Mt 6 9‘13.,

eta Biblia aitatzea egoki ekarten da Eli-

zearen orduko egoera larriagaz bat-eginik.
4 26 Sal 2 l-2'garrenetatik jasoa.
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Fededunen batasuna®
(2, 47-48; 5, 12-16)

32 Sinistedun-taldearen biotza, ba-
rriz, bakarra zan, baita arimea be;
eta areitariko ifick be ez ifican ezer
berea cbanik; gauza guztiak guz-
tientzat ebezan, ostera. ¥ Eta Apos-
toluak Jesus Jaunaren biztuerea
adore aundiz autortzen eben, eta
guztiakan grazia ugari zan.

3 Txirorik arein artean bat be ez
egoan; jabe guztiak euren landa ta
etxeak saldurik, ordaifia ekarri ¥ ta
Apostoluen oifietan jarten ebelako;
eta andik bakoitzari bear aifia emo-
ten yakon. 26 Orduan, Apostoluak
Barnabas (edo bardin dana: Atse-
gin-seme) izenordea ezarri eutsoen
Jose’k, Txipre’n jaio ta lebitar za-
nak, ¥ berea zan landa bat saldu,
otdaifia ekarri ta Apostoluen oife-
tan jarri eban.

Ananias eta Safira™

5 ! Ananias izeneko gizon batek,
bere emazte Safira'gaz itunduta,
landa bat saldu eban; 2 eta, emazte-
ak ba-ekiala, saldu-ordaifietik zerbait
ostendu egin eban; eta enparaua
ekarririk, Apostoluen olfietan jarri
eban. ?Baifia Pedro’k auxe esan
eutsan: «Ananias, zelan artu dautsu
Satanas’ek biotza, Espiritu Santuari
guzurra esanaz, landa-saritik zati bat
gorde dozu-ta? *Saldu orduko, ez
zenduan zeurea, ala?; eta salduta
gero be, zeure eskuan ez zenduan?
Zegaitil erabagi dozu, bada, orrela-

korik zure biotzean? Ez dautsezu

gizonai guzurrik esan, Jaungoikoari

baifio.» 3 Itzok entzunda, jausi ta il

4 32 Argi ikusten da emen, leenengo
kristauak zelan jokatzen eben lurreko
ondasunai buruz, cf. 2 42+,

5 | Amnanias eta Safira’gaz jazotakoak
ez dau esan nai kristau guztien onda-
sunak bat-eginda egozanik. Ikusi, bestela,
4 36-37.

5 10 Ananias eta Safira’ren pekatua ez
zan izan euren ondasunetatik lorturiko
dirua eurentzat gordetea: Jainkoaren au-
rrear;, diru-zalekeriz, guzurra esatea bai-
no, 4, 9

egin zan. Eta jezopenr au entzun
eben guztiak bildur aundiz jarri
ziran. ®Eta gazte batzuk jagirik,
gorpua artu ta illobiratzera eroan
eben.

"Iru ordu barru, aren (Ananias’-
en) emaztea be sartu zam, jazorikoa
jakiteke. 8 Orduan, Pedro’k auxe
esan eutsan: «Esan egidazu, andra:
landa ori onenbestetan saldu zen-
duen?» «Bai, orrenbestetany, eran-
tzan eban emakumeak. ?Orduan
Pedro’k auxe esan eutsan: «Zer
dala-ta itundu zaree Jaunaren Espi-
rituari guzurra esateko? Orra ate-
ondoan zure senarra obiratu dabe-
nen oifiak; zeu be eroan egingo
zaitue,» 10 FEta bertantxe Pedro’ren
oifietan jausi ta il egin zan, Eta
gazte areik sartuta, emakumea ilda
aurkitu eben; eta atarata, bere
senarraren ondoan obiratu eben®.
W Eta FEliza* osoan bildur aundia
sortu zan, baita jazo ziranak entzun
ebezan guztiakan bere,

Eliza, geituz
(2, 42-47; 4, 32-35)

12 Apostoluen eskuz errian mirari
ta arrigarri asko egiten ziran. Fede-
dunak Salomon-aterpean batzen zi-
ran, guztiak gogo batez. !* Besteta-
rikoetarik ifiock ez eban adorerik
arekana batzeko; baifia erriak gora-
tu egiten ebazan. '*Eta -Jaunagan
sinistedun barriak gero ta geiago
etozan, gizon eta emakume. ¥ Gei-
soak be, kaleetara atarata, zerraldoi
(ogetxo) ta ogeetan ipinten ebezan,
Pedro etotri zeitenean, onen gerize-
alc gutxienez areitakoren bat ikutu
tarosatu egian, ' Baita albo-urietatik

5 11 Kristau-lagunarteari izena Eliza
emoten yako leenengoz. Alkartasun Zaa-
rretik artuta dago, 7 38; cf, Dt 9 10+.
Baifia esan-guia oparoagoa dau kristauen
artean, cf. Mt 16 18+. Batzuetan Jerusa-
len'go, edo Judea'ko, edo jentil-errietako
kristau-taldea adierazoten dau. Beste
batzuetan, kristauen batzarrak eta batzar-
tokiak. Sarritan, barriz, mundu osoan
zear sinismenean bat-eginda dagoan Kkris-
tau-erri guztia, 20 284; Ko I1* 10 32; Ef
1 23+; Kol 1 18,
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be lagunak eurrez etozan Jerusalen’-
era, geiso ta txerrendunak ekarriaz;
eta areik be guztiak osatu egiten
ziran.

Apostoluak bartiro be

baztartuak
17Qrduan, Abade-burua ta be-
ronen alderdikoak —saduzeoak,

urrean— ikusi-ezifiez bete ziran:
Beta apostoluai eskuak ezarririk,
erriko  giltzapean sartu  ebezan.
19 Baifia Jaunaren Aingeruak, gabez
espetxeko ateak zabaldurik, atara
egin ebazan, esanez: ¥ «Zoaze Jaure-
txera, eta an etriari bizikera oni da-
gokiona irakatsi egiozue®.» 2 Areil,
oti entzunda, goizean Jauretxean sar-
tu ta irakasten asi ziran. Baifia aba-
deburuak eta onen alderdikoak
alkarturik, judar-batzarreko eta
Israel’go  semeen Lege-batzarreko
guztiak batu ebezan: eta morroiak
bialdu ebezan espetxera Apostolual
ekarri egiezan. 2 Morroi areik ara
(espetxera) eldu ziranean, ez
ebezan an aurkitu; eta biur-
turik, barria emon eben, 2 esanez:
«Espetxe guztia arduraz itxita aur-
kitu dogu, baita ateaurrean atezai-
fiak be zain; baifia ateak zabaldu
ondoren, ifior be ez dogu barruan
aurkitu.» % Itzok entzunda, Jaure-
txe-zaifiak eta abadeburuak zer izan
zeitekean kezkaz jarri ziran. ¥ Baifia
norbaitek, etorrita, barri au emon
eutsen: «Aral: espetxean sartu zen-
duezan gizon areik, Jauretxean
dozuez erriari irakasten.» 26 Orduan,
Jauretxe-zaifia ara joan zan, eta
ekarri egin ebazan, arei indarrik egi-
teke: erriak arrika egitsen bildur
ziran-eta.

271 Ekarri ebezanean, batzarrean
-aurkeztu ebezan; eta Abadeburuak

5 20 Kristauentzat bizitza, 3 15; 11 18;
e.a; Jn 1 4+; Erm 6 4+, eta salbamena,
4 12; 13 26; e.a., bat bera dira.

5 31 Buruzagi ta Salbatzaille izenorde-
oneik, Biziaren [turburu izenordearen ki-
dekoak dira, 3 15

5 34 Gamaliel, Paulo’ren irakasle au,

auxe itandu eutsen: 2 «Orrelako
izenean ez irakasteko agindd geu-
tsuen, eta gogor agindu be; eta
esanik egiteke, Jerusalen osoa bete
dozue zuen irakatsiaz, eta gizon
orren odola geure gaifiera erakarri
nai dozue.» ¥ Baifia Pedro’k eta
Apostoluak auxe erantzun eben:
«Gizonai baifio Jaungoikoari esana
egitea bidezkoago izan bear! ¥ Zuek
egurretik eskegi ta il zenduen Jesus,
gure asaben Jaunsoikoak biztu egin
dau. ¥ Auxe goratu dau bere esku-
maz Buruzagi ta Salbatzailletzat*,
Israel'i pekatuen damua ta parka-
mena emoteko. ¥ Geu gara difiogu-
zan egion autorle, baita Jaungoikoak
bere esanetara jarten diranai emon
dautsen  Espiritu  Santua  be.»
3 Ttzok entzunik, senetik be urten-
da, Apostoluak illerazoteko asmotan
ziarduen,

Gamaliel’en burubidea®

3 Baifia, Gamaliel eritzan eta uri
osoarentzat izen aundiko lege-irakas-
le zan pariseotar batek, batzarrean
zutundurik, gizon areik (Apostolu-
ak) une baten andik atara egiezala
agindu eban; ¥ eta batzarkideai auxe
esan eutsen: «Israeldarrok: Begiratu
egizue, gero, gizon onei egin nai
dautsezuena. % Ba-dakizue oraintsu
be arako Teudas a, jagi zana, bera
norbait zala esanez, eta laureunen-
bat gizonezko batu yakozan; baifia
a il ebenean, aren jarraitzailleak
sakabanatu ta ezereztu egin ziran.
3 Aren (Teudas’en) ondoren, Judas
Galilearra be jagi zan izen-emote
egunetan, eta erri osoa beraganatu
eban. A be galdu egin zan, cta aren
jarraitzaille guztiak be sakabanatuta
geratu ziran. 3 Beraz, oraingo ara-

22 3, Legea zabal ulertzen eben pariseuen
buruzagia zan. Saduzeuen jokabideak bul-
tzatuta, kristauen alde jarten ziran sarri-
tan onako pariseuak, 23 8-9; 26 5-8; cf.
15 5. Pariseuen eta saduzeuen arteko
alkar ikusi-ezifia, Ebanjelioan baifio bi-
guntxoago agiri da emen.
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zoan, auxe dirautsuet: ez ikutu
gizon oneik, eta itzi egizuez: asmo
au, edo ekifialdi au, gizonakandikoa
ba'dadi, berez ezereztuko da-ta;
¥ Jaungoikoagandikoa ba'dadi, ba-
rriz, ezin birrindu izango dozue;
eta zuur ibilli, Jaungoikoaren aurka
egiten jardun ez dagizuen.»

0 Gamaliel’en eritzi ori areik
onartu egin cben. Eta Apostoluai

II. LEENENGO

Zazpi aukeratuak
6 ' Egun areitan, ikasleak geitzen
zirala-ta, gerkarrak ebertarren
aurka mormoxetan asi ziran, eguno-
roko janari-banaketan arein emaku-
me alargunai jaramonik egiten ez
eutseelako™. ? Beraz, amabi Aposto-
luak, ikasle guztiak baturik, auxe
esan eutscen: «Hz da egoki mai-ar-
dureagaitik Jaungoikoaren itza guk
iztea. ? Beraz, anaiok, aukeratu egi-
zuez zuen artean zazpl gizonezko,
izen oneko ta Espiritu Santuz ta
senez beteak, ardura ori arein gain
jarri dagigun. * Guk, barriz, otoitza-
ri ta Ttz-irakasteari ekingo dautsa-
gu.» 7 Eta eritzi ori ontzat artu eben
batzarreko guztiak; eta sinistez ta
Espiritu Santuz beteriko Esteban,
eta Felipe, Prokoro, Nikanor, Ti-
mon, Parmenas eta Nikolas, Antio-
kia’ko jarraitzaillea, aukeratu ebe-
zan. ® Oneik Apostoluakana aurkez-
tu ebezan, eta Apostoluak, otoitz
epifiik, eskuak gaifiean ezarri eutsee-
zan®, )
7 Jaungoikoaren itza zabaltzen
yoian, eta ikasle-sailla eurrez geitzen
zan Jerusalen’en; baita abadeetariko

541 Jesus izena, Jainko izen biurtu
da, 2 21+, 36+; 3 16+.

6 1 Ebertarrak eta Gerkarrak. Juda-
rrak ziran bitzuok, enda bardifiekoak.
Euren arteko bereizkuntza, kulturazkoa
zan. Ebertarrak, Palestina’'n jaio ta ber-
tan bizi ziran, cf. Ko 2* 11 22; Flp 3
5. Gerkarrak, barriz, atzerrian jaiotako
judarrak ziran; gerkeraz itz-egin eta ger-
kerazko Biblia erabilten eben. Eurok

dei egifiik, zigorkadaz astindu ondo-
ren, Jesus'en izenean itzik be ez
egiteko agindu eutseen; eta askatu
egin ebezan, * Areik, barriz, pozik
yoiazan batzartegitik, Jesus'en ize-
nagaitik iraingarri aurkituak izan
ziralako*. * Eta egun oro Jauretxean
eta etxez-etxe Jesukristo’ren Barri
Ona irakasten eta zabaltzen eten
baga ziarduen.

EGINKIZUNAK

asko be siflistearen esaneko egin
ziran,

Esteban langille zintzoa

8 Esteban’ek graziz eta indarrez be-
terik, errian mirari ta arritzeko asko
egiten cbazan. ? Orduan, Jareindako-
ena eritzen sinagogako batzuk Este-
ban’en aurka eztabaidan jagi ziran;
baita Zirene, Alexandria, Zilizia ta
Asia’ko sinagogetakoak bere. 10 Bai-
fia aren (Esteban’en) izketako jaki-
te ta adoreari ezin gogorrik egin
eutsoen, ! Orduan, gizonezko ba-
tzuk erosi ebezan, Moises'en eta
Jaungoikoaren aurka birac-itzak en-
tzun eutsoezala esateko. 12 Eta erria,
zaar eta idazlariak axatu egin ebe-
zan; eta ari eskuak ezarrita, atxillo-
tu ta batzarrera etroan eben. ¥ Eta
guzurrezko autotle (edo restigu)
batzuk ekarri ebezan, eta oneik
auxe esan eben: «Gizon au Toki
Santuaren eta Legearen aurka itz
egiten ez da gelditzen. * Jesus, Na-
zatetar orrek, Toki au ondatu, ta
Moises’ek irakatsitako ekandualk al-
datu egingo dauzala esaten, geuk
entzun dautsagu.» ©® Orduan, batza-
rreko guztiak aregan (Esteban’egan)

izango dira Barri Onaren leenengo misi-
nolariak, 8 1-5; 11 19-20.

6 6 Zazpi onei ez yake oraindifio izena
diakonu emoten, naizta serbitzurako, au
da, ‘diakonutzarako aukeratuak izan. Ge-
roago zeaztuko da euron serbitzu-lana.
Eskuak gaifiean ezarteak, Eliz-eginkizu-
nen baterako eskubidea emoten yakela
adierazoten dau, cf. 13 3; Tm 1* 4 144+;
5§ 22; Tm 2* 1 6-7.
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begiak ezarrita, arpegia aingeru-ar-
pegia lakoa ikusi eutsoen.

Esteban’en itzaldia

7 1 Orduan, Abade-buruak auxe
itandu eban: «Ori orrela ete-
dar» 2FEta Esteban’ek*: «Anai ta
gurasook, entzun: Jaungoiko gora-
garria agertu yakon gure asaba
Abrahan’i, au Mesopotamia’n bizi
zala, Jaran’en errikotu baifio leen,
3eta auxe esan eutsan: Zurve erritik
eta senitartetik wrten, eta zatoz
Neuk erakutsiko dauisudan lurral-
dera. *Orduan, Kaldea-lurraldetik
urtenda, Jaran’en geratu zan. An-
dik, barriz, aren aita il ondoren,
zuek orain bizi zareen lur onetara
ekarri eban Jaunak, *Eta ez eutsan
oin bateko lur-zatirik be emon;
baifia agindu, bai: lur au ari ta aren
ondorengoai emongo cutsela agindu
eutsan, ordurarte semeril ez ebana-
rren. ¢ Baita beste au be esan eutsan
Jaungoikoak: Zure ondorengoak
atzerrian arrotz bizi izango dira lau-
reun urtez jopu eginda ta azpiratu-
ta. "Etq wmenpeiu dagizan erria
Neuk ebatziko dot —esan eban
Jaungoikoak—; eta arrezkero, an-
dik wurtenda, lur onetan guriuko
nabe. 8 Erdainkuntza-alkartasuna be
egin eban arekaz; eta orrela,
Abraban’ek Isaak sortu ta zortziga-
rren egunean erdaindu eban. Eta
Isaak’ek Jakob sortu eban, eta Ja-
kob’ek amabi erri-gurasoak.

® Errigurasoak, ikusi-ezifiez, Jose®
saldu egin eben Ejipto’ra; baifia
Jaungoikoa aregaz egoan, ¥ eta neke
guztietatik atara eban; Ejipto’ko
errege zan Faraon’eganako ederra ta
jakintza emon eutsazan; eta Faraon’-
ek Ejipto ta bere etxe osoaren buru
jarri eban. "' Orduan, Ejipto osoan

7 2 Itzaldi luze onetan Esteban'ek ez
diardu bere burua zuritzen. Israel’en
istoria-laburpen bat da, Israel’ek Zin-
tzoari (Mesias'i) uko egin eutsan arte.
2-8'gn. ataltxoak Abrahan'i dagokioz, la-
bur-labur. Idatz-txatalak eta, gerkerazko
Bibliatik jasota dagoz, As 12 1, 7; 15 2,
13-14; Ur 3 12; As 17 10; 21 4.

eta Kanaan’'en gosete ta larrialdi
negargarria sortu ziran; eta gure
asabak ez eben jatekorik. 2 Orduan,
Jakob’ek Ejipto’'n janaria ba-zala
entzunda, geure asabak bialdu eba-
zan ara leenengo aldiz. B Bigarrenez,
Jose bere anaigi adierazo yaken, eta
Faraon’ek Jose’ren jatorria jakin
eban. ¥ Orduan, Jose’k Jakob bere
aita ta senitarte guztia erakarri egin
ebazan, irurogei ta amabost lagun
guztiz. 1% Beraz, Jakob Ejipto’ra jatsi
zan, eta bera ta gure asabak be
antxe il ziran. 16 Eta gero Sikem’era
aldatu, ta Sikem’en zan Emot’en
semeai Abrahan’ek diruz erositako
illobian obiratuak izan ziran.

7 «Baifia Jaungoikoak Abrahan’i
zifiez egindako agintzari-aldia urre-
ratzen zala*®, Israel’go erria Ljipto’n
asko ugaritu zan, ' Ejipto’n Jose
ezagutzen ez eban errege barri bat
jagi zan arte. % Errege onek, gure
erriaren aurka maltzurkeri baltza
erabillirik, gure asabak aurrean era-
billi ebazan, euren wumetxoak ilteko
arriskuan itzi-erazorik, azi ez zeite-
zan, 2 Aldi aretan bertan jaio zan
Moises, eta Jaungoikoaren edergarri
izan zan: eta iru illebetez aitarenean
ixillean azi izan zan. ' Baifia au be
artiskuan itzia izanik*, Faraon’en
alabeak semetzat artu ta azi eban.
2 Ftg Moises’i Ejiptoarren jakintza
guztiak irakatsi eutsoezan; eta itzez
ta egifiez aaltsua izan zan. » Baifia
berrogei urte ebazala, bere anai is-
raeldarrak ikusteko gogoa izan eban.
% FEta israeldar bati irain egiten
ejiptoar bat ikusirik, aren alde jarri
zan, eta ejiptoarrari bizitza kendu-
rik, ari egindako iraifia zuzendu
egin eban. ¥ Jaungoikoak bere es-
kuz emon bear cutsela askatasuna,
aren anaiak ulertzen ebela uste

79 9-16’gn. ataltxoak Jose'ri buruzko
bizitzaren laburpen bat dira, CE. As 37
11, 28; 39 2-3, 21-23; 41 40-42, 54-55; 42
1-5; 46 27; 49 33; 50 13; Jos 24 32.

7 17 Moises'en bizitza, 17-43, zeatzagoa
da. CE. Ur 1 7-8, 10-11, 22; 2 2,310, I5;
Zn 14 33; Dt 18 15,
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eban, baifia areik (anaiak) ez eben
ulertu, % Biaramonean, batzuek bu-
rrukan ziarduela, arein artean sartu
zan, eta alkar adiskidetzen ziarduan,
esanaz: «Gizonok!, anai zaree
zuek: zegaitik egiten dautsazue irain
batak besteari?» % Baifia lagun-ur-
koari irain egiten eutsanak, Moises’i
bultza egin eutsan, esanaz: «Nok
egin zaitu gure gain buru ta ebazle?
% Ala, ni be il egin nai ete-nozu,
atzo Ejiptoarra il zenduanez?» ? Or-
duan, itzok entzunda, Moises’ek
iges egin eban, eta Madian’go lu-
rraldean arrotz bizi izan zan, eta
seme bi izan ebazan an,

% Eta berrogei urte igarota, Sinai-
mendiko basoan aingeru bat agertu
yakon, sasi-sugar artean. 3 Ori iku-
sirik, Moises arrituta geratu zan;
eta begiratzera urreratu zanean, Jau-
naren abots au eldu yakon: ** «Neu
naz zuen asaben Jaungoikoa, Abra-
han’en eta Isaak’en eta Jakob’en
Jaungoikoa.» Moises’ek, barriz, ika-
raz, begiratzeko be adorerik ez
eban. * Eta Jaunak auxe esan eu-
tsan: «Erantzi egizuz oifletakook:
zu zagozan tokia lur santua da-ta.
3 Tkusi dot ikusi nire erriaren la-
rrialdia Ejipto’n eta aren samin-
zotifia (zizpurua) entzun dot, eta
areik askatzera jatsi naz; zatoz,
bada, eta Ejipto'ra bialduko zaitut.»

5 Moises au, ba, «nok egin zaitu
gure gain buru ta ebazle?» esanez,
areilkk ukatu eben Moises au, Jaun-
koikoak nagusi ta salbatzaille bial-
du eutseen, sasian agertu yakon
Aingeruaren bidez. 3¢ Onexek (Moi-

ses’ek) atara ebazan, Ejfipto’n eta’

Itsaso Gorrian eta basoan berrogei

urtez arrigarriak eta mirariak egifiik..

3 Moises au da Israeldarrai esan eu-
tsena: «Ni lako Profeta bat sortuko
dautsue Jaungoikoak zuen senitarte-

7 39 Moises'en  bitartekotasuna  uka-
tzeak, sasi-jainkoakana daroa Israel, 39-
43, CF, Zn 14 3; Ur 32 1, 23, 46; Am
5 25-27,

7 44 Ez basamortuko Autor-txabola,
Ur 25 9, 40, ez Salomon’en Jauretxea,

tik: ari entzun egiozue.» ¥ Auxe da,
basoan erria batuta egoala, Sinai-
mendian Aingeruagaz itz egiten ziar-
duana, ta gure asabakaz izana, ta
bizitzarako berbak geuretzat artu
ebazana. ¥ Gure asabak, barriz, ez
eutsoen entzun nai izan*, ukatu
baifio, eta biotzez Ejipto’ra biurtu
ziran, * Aaron’i esanaz: «Gure au-
rretik joan daitezan jaungoikoak egi-
guzuz: Ejipto-lurretik atara gaituan
Moises orri zer jazo izan yakon ez
dakigu-ta.» * Eta egun areitan txal
bat egin eben, eta irudi ari oparia
eskifii eutsoen, eta euren esku-lanaz
pozez ziran. * Orduan, arekandik
Jaungoikoak alde egin eban, eta
ortziko (zeruko) izartza gurtzen itzi
ebazan, Profeten liburuan idatzita
dagoanez:

«Israel’'go etxe!, berrogei urtez
basoan erre-opariak eskifii ete-zeus-
tazan? * Eta Molok’en txabola ta
zuen jaungoiko Errefan’en izarra
artu zenduezan, zeuek egindako iru-
diok gurtzeko. Beraz, Babiloniaz
aruntzago aldatuko zaituet.»

# «Autot-txabolea” gure asabakaz
basoan egoan, Moises'i itz egifik
Jaungoikoak agindu eutsanez, ikusi
eban eredu-antzekoa egiteko. 5 Eta
gure asabak artu ta ekarri egin eben,
euren aurretik Jaungoikoak jaurtita-
ko errien jabe, Josue'ren agindupean
jarri ziranean, Dabid’en egunetarar-
te. ® Onek (Dabid’ek) Jaungoikoa-
ren ederra izan eban, eta Jakob’en
Jaungoikoari Bizitokia egiteko eska-
tu eban. ¥ Baifia Etxea egin eutsa-
na, Salomon izan zan. ®Ez da,
orraitifio, Aaltsua eskuz egindako
aterpetan bizi, igarleak difioanez:

® «Auxe difio Jaunak: Zerta da
nire jarlekua, ta lurra nire oifiazpi-
koa. Zein etxe egingo daustazue?,

giza-eskuz egifia, 17 24; cf. Ab 26 |; Er
1* 8 27, ezin izan daitekez Jainko negurri-
bagearen atseden-toki. Cf, Sal 132 5; Er
1* 6 2; Is 66 1-2, Beraz, judarren egiazko
Jainkoa gurtzea be, sasi-jainkokeritzat
joten dau Esteban'ek.
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edota, zein izango da wnire atseden-
tokia?

0 «Fz dauz gauza guztiok neure
eskuak egin, ala?

51 «Lepondo-gogor eta  biotz-be-
larri erdaindu bageok*: Espiritu
Santuari zuek beti gogor egiten
dautsazue; zeuen gurasoak lakoak
zaree zuek be. ¥ Zein profeta ez
eben zuen gurasoak aurrean erabi-
li? Eta Zuzenaren ctorterea leen
iragarri ebenak, areik il egin ebe-
zan; eta Zuzen au zuek orain ukatu
ta il egin dozue. 3 Legea be, ainge-
ruen bitartez artu zenduen, eta ez
zenduen bete.»

Esteban’en eriotza®

5¢ Bta Esteban’en itzok entzutean,
arein biotzak amorruz ta agifiak
karraskaz asi ziran Esteban’en aurka.
55 Baifia arek, Espiritu Santuz bete-
rik eta zerura begira, Jaungoikoaren
aintza ikusi eban, eta Gizasemea
(Jesus) Jaungoikoaren eskumaldean
zutik, % Eta auxe esan eban:
«Ara!, zeruak zabalik dakusdaz, eta
Gizasemea Jaungoikoaren eskumal-
dean zutik.» 3 Orduan areik, garra-
sika, euren belarriak estaldu egin
ebezan, eta guztiak batera aurka
etorri yakozan; ® eta uritik kanpora
atarata, arrika egin eutsoen. Eta an
batu ziranak, euren jantziak Saulo®
izeneko mutil baten oifietan itzita,
% Hsteban'i arrika egiten eutsoen;
eta onek otoitz au ifican: «Jesus
Jauna, artu egizu nire espiritual»
0 Fta belaunikoturik, deadarka esan
eban: «Jauna, ez egiezu pekatu au
itsasi.» FEta ori esanda, bakean il
zan. Ari emondako eriotza, barriz,
Saulo'k onartu egiten eban.

7 51 Azkenengo agiraka latz onek, 51-
53, sumin goritan jarten dauz entzuleen
biotzak.

7 54 Jesus lez, biraolaritzat salatzen
dabe Esteban, 6 11-14. Eta il be Jesus’en
antzera, Lk 23 46, ilgo da. Esteban da
Jesus'en leen-martiria, 22 20.

7 58 Saulo. Auxe da geroago Paulo

Saulo, Elizearen aurka

8 I Egun areitan eraso aundia sor-
tu zan Jerusalen’go Elizearen
aurka; eta guztiak, Apostoluak izan
ezik, Judea ta Samaria’ko bazterral-
deetara zabaldu ziran*. 2 Baifia, gi-
zonezko jaungoikozale batzuek Este-
ban arduraz illobiratu eben eta ille-
ta aundiak egin eutsoezan. 3 Bitar-
tean, Saulo’k Elizea ondatzen ziar-
duan, eta etxez-etxe sarturik, gizon
eta emakumeak atara ta espetxean
sartzen ebazan, 4 Baifia zabaldu zira-
nak, ara-ona ebizan, itza (Barri Ona)
iragarten,

Felipe, Samaria’n

5Fra Felipe'k, Samaria’ko® urira
jatsirik, angoai Kristo iragarri eu-
tsen. ® Eta guztiak gogo batez entzu-
ten eben Felipe'k zitautsena, egiten
ebazan mirariak ikusirik. 7 Eta txe-
rrendun askogandik deabru zikifiak
deadarka urteten ziran, eta elbarri
ta erren asko osatu egiten ziran.
8 Beraz, url aretan poz aundia zan.

9 Simon izeneko gizon bat bizi
zan bertan, leen azti-gaietan lan
egindakoa; eta Samaria erria lillu-
ratuta eukan, bera aundiren bat zala
esanaz. 10 Guztiak, aundi ta txiki,
adi-adi yakozan, eta, «Auxe da Jaun-
goikoaren indar aundia!», ifloen.
U Eta ari begira egozan, bere azti-
keriz aspaldi luzez zorabiatuta euka-
zan-eta. 2 Baifia, Felipe’k iragarten
eutsen Jaungoikoaren Erreifiuko itza
sifiistu ebenean, guztiak, gizon efa
emakume, Jesulristo’ren izenean ba-
teoa artzen asi ziran. B Orduan,
Simon’ele berak be sifiistu egin
eban; eta bateoa artuta, Feiipeiren
jarraitzaille egin zan. Eta egiten

Apostolua izango dana, 8 1, 3 91, 22
20; 26 10. ]

81 Eraso oni eskerrak, Jerusalen'dik
atzerrira doa Barri Ona, 1 8+. .

8 5 Samaritarrak, endaz eta erl_ejlﬁl?z.
judarrak ziran, naizta aspaldiko gizaldie-
tan Israel'dik aparte bizi, Er 2* 17 24+
Lk 9 52; Jn 4 9.
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ziran mirari ta arrigarri aundiak iku-
sirik, ikaratuta egoan,

Pedro ta Joan Samaria’n

14 Jerusalen’en egozan Apostoluak,
Samaria’k artu ebala Jaungoikoaren
itza entzun ebenean, Pedro ta Joan
bialdu eutseezan. ' Eta oneik eldu
ziranean, arein (Samariarren) alde
otoitz egin eben, Espiritu Santua
artu egien, !¢ oraindifio areitariko
ifiogana be ez zan etorri-ta: Jesus
Jaunaren izenean bateoa baifio ez
eben artu. Y7 Orduan, eskuak gai-
fiean ezarri eutseezan, eta Espiritu
Santua artu eben*.

18 Simon’ek, Apostoluen esku-
ezartez Espiritu Santua emoten zala
ikusirik, dirua eskifii eutsen, esa-
nez: Y«Neuri be emon egidazue
aal-izate ori, eskuak nik edonori
gaifiean ezarri ezkero, arek Espiritu
Santua artu dagian.» 2 Baifia, Pe-
dro'k auxe esan eutsan: «Galdu
dadilla zeugaz zure dirua: Jaungoi-
koaren saria (doaia) diruaz lortzen
dala uste izan dozu-ta*, % Ez dozu
zuk eskubiderik ez egitekorik arazo
onetan:; Jaungoikoaren aurrean zure
biotza zuzena ez da-ta. ? Garbatu
zaitez, ba, zure gaiztakeri otretzaz;
eta Jaungoikoari otoitz egiozu, zure
biotzeko asmakeri ori parkatu dagi-
tzun: * beaztun mingots eta gaiz-
takeri-katez zagozala dakust-eta.»
# Orduan, Simon’ek auxe erantzun
eutsan: «Zeuek egiozue otoitz nire
alde Jaunari, esan dozuenetik ezer-*
txo be jazo ez dakidan.»

3 Orrela Jaunaren Itza autortu ta,
iragarri ondoren, Jerusalen'era biur-
tu ziran, Barri Ona Samaria’ko erri
askotan zabaltzen ebela.

8 17 Bateoaz batera, 1 3+: 2 38+,
beste Sakramentu baten aztarnak agiri
dira emen. Espiritu Santuaren indarra
emoten dauan esku-ezarte au, 9 17-18; 19
3-6, Sendotza edo Konfirmazidoa da, CF.
Tm 1* 4 14+. 1

Felipe’k Etiopia’ko aundiki bat
bateatzen dau*

* Jaunaren Aingeruak Felipe'ri itz
egin eta auxe esan eutsan: «Jagi
ta zoaz egoalderuntz, Jerusalen'dik
Gaza'ra jatsiten ‘dan basobidera.»
" Eta jagirik, joan zan. Eta Etiopia’-
ko erregifia zan Kandaze'ren inguru-
ko aundiki ta aren ondasun guztien
arduradun zan etiopiar gizon iren
bat autkitu eban, Jaungoikoa gur-
tzera Jerusalen’era etorria: Peta
atzera etxera yoian bere burdian
jesarrita, Isaias igarlearen liburua
irakurten, ® Eta Espirituak Felipe'-
ri auxe esan eutsan: «Urreratu zai-
tez bizkor burdi orretara.» 2 Feli-
pe’k, burdira arin joanik, Isaias igar-
learena irakurten ziarduala entzun
eta esan eutsan: «Irakurten diardu-
zun ori, ulertzen dozula uste dozu,
gero?» l'«Zelan ulertu daiket, ba
—erantzun eutsan arek—, ifiok azal-
tzen ez ba'daust?» Eta Felipe'r, igo
ta beragaz jesarri zedilla eskatu
eutsan. * Irakurten ziarduan idatz-
atala auxe zan.

«Ardia lez, erioizara eroan eben;

etq moztaillearen aurrean bildots

isillak legez,

ez eban agorik zabaldu.

3 Aren auzia lotsagarriro erabagi
dabe.

Nok azalduko dau Aren gizaldia,

Aren bizia lurretik kendua izango

da-ta*?»

*Orduan irenak Felipe'ri auxe
itandu eutsan: «Igarleak ori nortzaz
difio, arren? Bere buruaz, ala beste
norbaitetzaz?» ¥ Eta Felipe’'k idatz-
atal onetatik asirik, Jesus'en Barri

.Ona jakifierazo eutsan.

¥ Fta bidez aurrera yoiazala, ura
egoan toki batera eldu ziran;

8 20 Simon'i buruzko jazoera onetatik
dator Simonkeri edo Simonia izena, au
da, gauza santuak diru-truk sal-erostea.

8 26 Oraingoan Kristo'ren Barri Ona
urrifieko jentil bateganaifio doa,

8 33 Is 33 7-8'garrenetatik jasoa.
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«Emen ura —esan eban irenak—;
zek galerazoten dau ni bateatzea®?»
3 Eta Felipe'k auxe erantzun eutsan:
«Biotz-biotzez sifisten ba’dozu, ezek
be ez» Arek auxe esan eutsan:
«Jesu-Kristo Jaungoikoaren Semea
dala sifisten dot.» * Eta burdia
gelditzeko agindu eban. Eta biak,
Felipe ta irena, uretara jatsi ziran,
eta Felipe'k bateoa emon eutsan.
¥ Baifia, uretatik urten =ziranean,
Jaunaren Espirituak eroan eban Fe-
lipe, eta arrezkero irenak ez eban
ileusi; eta bidean pozik yoian. % Fe-
lipe, barriz, Azoto’n agertu zan, eta
andik Zesarea’ra joan zan, Jesu-
Kristo’ren Barri Ona uri guztietan
iragarten ebala.

Saulo’ren onbideratzea®
(22, 5-16; 26, 10-18.
Cf. Ga 1, 12-17)
9 ! Baifia Saulo, Jaunaren ikasleen
aurka oraindifio zemak eta erio-
tza eriola, Abadeburuagana joan
zan, 2 eta Damasko’ko sinagogentzat
agiriak (idazkiak) eskatu eutsazan:
lege onectarikorik aurkitu ba’legiz,
guztiak, gizon eta emakume, loturil
Jerusalen’era ekarri egizan. * Beraz,
bidez yoiala, Damasko-ondora eldu
zan; eta batbatean pgoiko diztira
argitsu batek inguratu eban; *eta,
lurrera jausirik, berbots au entzun
eban berari esaten: «Saulo, Saulo!,
zegaitik narabizu autrean?» 3 LEta
Saulo’k: «Nor zaitut, ba, Jauna?»
«Zuk aurrean narabizun Jesus® naz
ni —erantzun eutsan Jaunak—; go-
gor vatzu akilluari ostikoka ekitea.
6 Baifia jagi ta sartu zaitez urian;
antxe esango yatzu egin bear dozu-
na.» 7 Aren bidelagunak arrituta
egozan, berbotsa entzun bai, baifia
ifior ikusten ez ebela. ® Orduan, jagi

8 36 Urrengo ataltxoa, 37'garrena, ge-
roago geituriko azalpen bat da, batea-
tzean erabilli oi zana.

9 | Jazoerok Paulo’k berak azalduko
dauz geroago, 22 4-21 eta 26 9-18'garre-
netan. Cf. Ga 1 12-17; Ko 1* 15 8-10; e.a.

9 5 Jesus'en izena dala-ta, bere jarrai-

egin zan Saulo lurretik; baifia, be-
giak zabalduarren, ifior be ez eban
ikusten, Beraz, eskutik elduta, Da-
masko’ra eroan eben. ? Eta iru egu-
nez ikusten ez ebala egon zan; eta
ez eban ezer jan, ez edan.

10 Ananias izeneko ikasle bat zan
Damasko’n; eta oni Jaunak irudi-
penez auxe esan eutsan: «Ananias! »
«Emen naukazu, Jauna», erantzun
eutsan onek, Eta Jaunak ari:
«Jagi ta zoaz Zuzena deritzan kale-
ra, eta Saulo Tarsotarra Juda’renean
billatu egizu: otoitz egiten diardu;
12 etg Ananias izeneko gizon bat iru-
dipenez ikusi dau beragana sartzen
eta eskuak berari ezarten, ikustea
artu dagian.» B «Jauna! —erantzun
eutsan Ananias’ek—, askori entzun-
da nago, gizon orrek Jerusalen’en
zure zintzoal egin dautsezan kal-
teak: *eta emen berton zure izen-
pean dagozan guztiak indarrez lo-
tzeko eskubidea artu dau abade-na-
gusiakandik.» ® Jaunak, barriz, au-
xe esan eutsan: «Zoaz; jentillai
ta Tsrael’go semeal nire izena iraga-
rri dagitsen langille aukeratua dot
ori-ta*, ¥ Neuk erakutsiko dautsat
nite izenagaitik ercan bear dauzan
nekeak.» 17 Joan zan, bada, Ananias,
eta etxe grefam sartu zan: eta es-
kuak aren gaifiean ezarririk, auxe
esan eutsan: «Saulo, nire anai!
Onuzko bidean agertu yatzun Jesus
Jaunak bialduta natorkizu, ikustea
artu dagizun, eta Espiritu Santuz
bete zadizan (zaitezan).» '® Eta bat-
batean, begietatik ezkata lako ba-
tzuk jausi yakozan, eta barriro ikus-
tea artu eban; eta jagirik, bateatu
egin zan. ¥ Eta jan cbanean, indar-
tu egin zan. Eta egun batzuetan
Damasko’ko ikasleakaz egon zan.

tzailleai egiten yaken guztia, Jesus'i ber-
berari egiten yako, Mt 10 40; 25 40; e.a;
Ko 1* 12 22+. .

9 15 Paulo’ren misifio-lana  gizaseme
cuztiakana doa, 22 15; 26 17; 13 5+4; Erm
11+, 5 1625+; Ga 1 16+; Tm 1* 2 7,
eaa. Cf. In 11 52+.
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Saulo’ren leenengo eginkizunak
(Ga 1, 16-17)

D Fta bereala sinagogetan Jesus
Jaungoikoaren Seme* zala iragarten
asi zan. * Eta entzule guztiak, arri-
tuta, auxe ificen: «Ez da, ba, au,
izen orren alderdikoak Jerusalen’-
en aurrean erabilten ziarduana, ta
emengoak be atxilloturik abade-na-
gusiakana eroateko etorri zana?»
2 Saulo’k, barriz, Damasko’ko juda-
rrak geroago ta sendoago ta gogo-
rrago lotsatzen ebazan, «Au Kristo
da» adierazorik.

B FEta aldi luzea igarota, judarrak
a ilteko alkartu ziran. 2 Baiia, arein
maltzurkeriak Saulo’k igarri egin
ebazan. Eta gau ta egun atezain ego-
zan a ilteko. ¥ Orduan, ikasleak
Saulo gabez arturik, ormatzarretik
otzara baten barruan sartuta jatsi
eben.

Saulo, Jerusalen’en
(Ga 1, 1819)

% Eta Saulo Jerusalen’era eldu za-
nean, ikasleakaz alkartu nairik ebi-
llen; baifia guztiak aren bildur zi-
ran, a be ikasle zanik ez ekien-eta,
7 QOrduan, Barnabas’ek Saulo artu
ta Apostoluakana aurkeztu eban:
eta bidean Jauna ikusi ebala ta
Jaunak esan eutsazan itzak be azal-
du eutsezan, baita Jesus’en izenean
Damasko’n zabal-zabal ekin izan eu-
tsala be. 2 Arrezkero, Jerusalen’en
arelaz ebillen, sartu-urten; eta Jau-
naren izenean bildur bagarik egiten
eban itz. * Gerkarrakaz be eztabai-
dak izaten ebazan; eta oneik Saulo
ilteko asmoa erabillen, ®Eta ori
anaiak ezaguturik, Zesarea’ra eroan
eta andik Tarso’ra bialdu eben.

Pedro, Lida’n eta Jope’n
3l Elizea, barriz, Judea osoan, Ga-
lilea'n eta Samaria’n bakez egoan,

9 20 Jaungotkoaren Seme, cf. 13 33;
Mt 4 34. Izenorde au Kristo'ri (Mesias'i)

alkarri jarraibide ona emoten eu-
tsoen, Jaungoikoaren bildurretan
ibillirik, eta Espiritu Santuaren
pozez beterik.

2 Pedro, guztiai ikustaldia egiten
ziarduala, Lida’'n bizi ziran zintzoa-
kana be eldu zan. ¥ Eta Eneas ize-
neko gizon bat aurkitu eban an,
zortzi urtez ogean egoana, elbarri-
duna zan-eta, * Pedro’k auxe esan
eutsan: «Eneas, Jesu-Kristo'’k osa-
tzen zaitu: jagi zaitez ta zeuk aton-
du egizu zure ogea.» Eta Eneas bat-
batean jagi egin zan. ¥ Lida ta Sa-
ron’go bizilagun guztiak ikusi eben,
eta Jaunagana biurtu ziran.

% Jope'n, be, Tabita, edoe bardin
dana, Basauntza izeneko andrazko
bat zan ikasleen artean, egiten eba-
zan egintza on eta limosnaz beterik
zana. " Eta egun areitan geisotu ta
il egin zan; eta gorpua garbitu on-
doren, etxeko goi-gela baten jarri
eben. ¥ Lida Jope-ondoan dago-ta,
ikasleak Pedro antxe egoala entzu-
nik, gizon bi bialdu eutsoezan eska-
ri au egifilk: «Zatoz lenbailen guga-
na.» ¥ Orduan, Pedro jagi ta arekaz
joan zan. Ara eldu zanean, goiko
gelara eroan eben; eta andra alar-
gun guztiak negarrez inguraturik,
Basauntza'k, arekaz bizi zala, egiten
eutsezan jantzi ta soifiekoak erakus-
ten entsoezan, ¥ Pedro’k, guztiai al-
de-eragin ondoren, belauniko otoitz
egin eban; eta gorpuagana utreratu-
rik, auxe esan eutsan: «Tabita, jagi
zaitez! » Eta arek, begiak zabaldu
ebazan; eta Pedro ikusirik, jesarri
egin zan. " Eta Pedro’k, ari eskua
emonik, zutitu egin eban; eta zintzo
ta andra alargunai dei egifiik, bizi-
rik biurtu eutsen. * Tope osoan ja-
kin zan jozo au; eta askok sidistu
eben Jaunagan. ® Pedro, barriz, Jo-
pe’n egun askotan geratu zan, Simon

izeneko narrugin baten etxean.

dagokio, 22; cf. 2 36+; Mt 16 16, Paulo
Deunak sarri erabilliko dau bere esku-
titzetan, Erm 9 5+; Ts 1* 1 10; e.a.
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Aingetua agertzen yako
Kornelio euntariari®

1 O | Zesarea’'n gizon bat zan, Kor-

nelio izenekoa, Italika eritzan
guda-sailleko euntari bat: ?gizon
Jaungoikozale ta Jaungoikoari bil-
dur* eutsana zan bere etxeko guz-
tiakaz; erriari limosna asko egiten
eutsazan, cta Jaungoikoari beti
otoitz egiten ziarduan.

3 Onek, ba, eguneko bederatziga-
rren orduan-edo, irudipenez Jaun-
goikoaren aingerua argiro ikusi eban
bere gelan sartu ta zirautsala: «Kor-
nelio! » 4 Kornelio’k, aregana begi-
ra-begira jarritik eta bildurrez be-
terik, «Zer da, Jauna?» esan eu-
tsan. Fta aingeruak: «Zure otoitzak
eta limosnak Jaungoikoaganaifio igo
dita, zure gomuta egifiik. 5 Orain,
bada, Jope’ra norbait bialdu egizu,
Pedro izenordeko arako Simon’en
billa: & Pedro au, etxea itsas-ondoan
daukan Simon narrugin batenean
dago ostatuz: arexek esango dautsu
egin bear dozunayr. 7 Itz egiten eu-
tsan aingeruak alde egin ebanean,
Kornelio’k morroi biri ta bere men-
peko gudari jaungoikozale bati dei
“egin eutsen: ®eta jazoa arei azaldu-
rik, Jope’ra bialdu ebazan.

Pedro’k Jope’n ikusi ebana

9 Biaramonean, areik bidean joa-
nez urira urreratzen yoiazala, Pedro
etxegaifiera igo zan otoitz egitera,
seigarren orduan-edo. 1 Eta gosetu
zanean, zerbait artu nai izan eban;
gertatzen eutsoen artean, zorabiatu-
ta geratu zan. "' Eta zerua zabalik
ilkusi eban, baita izara aundi antze-
ko ontzi bat be, lau ertzetatik ora-
tuta zerutik lurrera jatsiten. 2 On-
tzi aretan, guztietariko lurreko lau-
oificko abere, narrasti, ta zeruko

10 1 Kornelio kristau biurtzea, garran-
tzi aundiko jazoerea da: orren ondoren
lez etorriko da Jerusalen’go Batzarra, 15
7-29. Jentillen leenengo bateo onek argi
jarten dau Jainkoaren asmoa, au da,
jentiltasunetik kristau izatera datozanak,
ez dagozala Moises’en Lege ta erakun-
deen menpean. CF. Ga 2 2-10, 11-21.

egazti ziran. 13 Eta abots bat entzun
eban, zirautsala: «Pedro!l, jagi zai-
tez, il eta jan egizu», '* Baifia, Pe-
dro’ke auxe esan eban: «Fz orrela-
korik, Jauna; gauza loi ta zikifiik
ez dot egundo jan-cta». ' Eta abo-
tsak barriro bigarrenez ari: «Jaun-
goikoak garbitu dauana, zuk ez egi-
zu loitzat artu*s. 1 Trugarrenez be
orixe jazo zan; eta izara lako a be-
reala zerura biurtu zan.

7 Tkuspen au zer izan zeitelcean,
Pedro’k bere gogoan erabillela, aral,
Kornelio’k bialdutako gizonezkoak,
Simon’en etxea billatuta gero, ate-
aurrean egozan. " Eta dei eginda,
izenordez Pedro eritzan Simon an
ete-egoan ostatuz itandu eben. ¥ Bi-
tartean, Pedro’lk ikuspena ausnar-
tzen ziarduala, Hspirituak auxe esa-
ten eutsan: «Begira; iru gizonezko
dozuz or zure billa. 2 Jagi, bada;
jatsi zaitez ta zoaz eurakaz ezpai ba-
garik, Neuk bialdu dodaz-ta». %! Or-
duan Pedro’k, gizonezko arekana
jatsirik, «Ona emen ni —esan eu-
tsen—: neu nozue billatzen dozuena.
Zer dala-ta etorri zareeP» 2 Areik
auxe esan eutsoen: «Kornelio
euntariak, gizon zintzo ta Jaun-
goikoari  bildur dautsanak eta
judarren erri osoaten  aurrean
ezaguna danak, bere etxera zuri
dei egiteko ta esan dagitzuna en-
tzuteko erantzuna artu dau, ainge-
ru santu baten bitartez». 2 Orduan
Pedro’k, areik sarrerazorik, beragaz
artu ebazan; eta biaramonean, ja-
gi ta arekaz joan zan; eta Jope'ko
anai batzuk be aregaz joan ziran.

Pedro, Kornelio’renean

2% Biaramonean, Pedro Zesarea'n
sartu zan. Kornelio, barriz, arein

10 2 Jainko-gurtzailleak eta Jainko-bil-
durrekoak, 13 43; e.a., judarren erlejifioa
aintzakotzat artzen ebenak ziran, naizta
erdaindu bageak izan, cf. 2 1L

10 15 Jainkoak egina, berez da garbia.
Beraz legezko garbitasuna, Ab 11 1+; cf.
As 1 31, baztartu egiten da. Bearrezko
garbitasuna sinismenezkoa ta zuzentasu-
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zain egoan, bere senide ta adiskide
gogokoenai dei egifiik. % Eta Pedro
sartu zanean, Kornelio bidera ur-
ten yakon, eta oifietara auzpazturik,
gur egin eutsan. 2 Baifia "Pedro’k
jaso egin eban, esanaz: «Jagi zaitez,
neu be gizona naz-ta». ¥ Aregaz iz-
ketan ziarduala, sartu egin zan, eta
lagun asko batuta aurkitu ebazan;
% eta wauxe esan eutsen: «Ba-daki-
zue judarrak debekatuta daukena
atzerritarrakaz batzea naiz alkar-
tzea; baifia, ifiortxo be loi ta zikin-
tzat ez artzen irakatsi daust Jaun-
goikoak™,

2 QOrregaitik, ba, dei egin dauste-
nean, ezpai bagarik etorri naz, Be-
raz, esan egidazue: zetarako egin
daustazue dei?» *° Orduan, Korne-
lio'k auxe esan eban: «Lau egun
dira gaur, bederatzigarren orduan
otoitz egiten niarduala nire etxean;
eta onetan, zuriz jantzitako gizonez-
ko bat aurrez-aurre jarri yatan
leta, 'Kornelio —esan eustan—,
zure ofoitza entzun eta zure limos-
nak gogoan artu dauz Jaungoikoak.
¥ Bialdu egizu, bada, norbait Jope’-
ra, izenordez Pedro dan Simon’i dei
egiteko; au etxea itsas-ondoan dau-
kan Simon narruginarenean dago os-
tatuz; eldu daitenean berak egingo
dautsu itz." ¥ Beraz, bereala zure bi-
lla bialdu dodaz; zuk, barriz, etor-
teaz ondo egin dozu. Orain, ba, zeu-
re aurrean gagoz emen guztiok, Jau-
?ak agindu dautsun guztia entzute-
co».

Pedro’ren itzaldia : ¢

¥ Orduan Pedro’k, bere agoa za-
balduta, auxe esan eban®: «Bene-

tan, ezagutzen dot Jaungoikoagan

norkeririk ez dagoana: ¥ edozein
erritan, Ari bildur dautsana eta zu-

nezkoa da, 34-35; 15 9. Ikusi Mt 15 I1;
Erm 14 14, 18.

10 28 Pedro'k emen difiona, 14-15+ eta
20-22'garrenen ondorena baifio ez da.

10 34 Dt 10 17'garrenean esana, zabal
eta oso-osoan artzen da emen; cf. Erm

zen dabillena, begiko yakola baifio,
% Jaungoikoak Israel'go semeai be-
re itza (Barri Ona) bialdu eutsen,
guztien Jauna dan Jesu-Kristo'ren
bitartez bakea iragarririk*. ¥ Ba-da-
kizue zer jazo zan, Galilea’n leenen
eta Judea osoan gero, Yon'ek iraga-
rritako bateoaren ondoren: * Jesus
Nazaretarra, Espiritu Santuz ta in-
darrez Jaungoikoak igurtzi ebala*,
on egifiez ta txerrenak menperatu-
tako guztiak osatuz igaro zala, Jaun-
goikoa Aregaz egoan-eta. ¥ Arek ju-
darren lurrean eta Jerusalen’en egin-
dako guztien lekuko (testign) gara
gu. Areik, barriz, egur batetik es-
kegirik, bizitza kendu eutsoen.
“ Baifia, irugarren egunean Jaungoi-
koak biztu egin eban, eta agertu ze-
dilla nai izan eban; * baifia, ez erri
osoari agertzeko, geuri baifio, Jaun-
goikoak leendik aukeratutako autor-
leoi, eta A illen artetik berbiztuta
gero, Aregaz jan-edan egin dogunoi.
% A (Jesu-Kristo) illen eta bizien
epaille Jaungoikoak jarria dala etriai
iragarteko ta autortzeko agindu eus-
kun. # Aren sinistedun guztiak, pe-
katuaren parkamena Aren izenean
artzen dabe, profeta guztien auto-
rrez».

Leenengo jentillen bateca

#Eta Pedro’k itzok esaten ziar-
duala, entzule guztien gaifiera Espi-
ritu Santua jatsi zan. * Jentillen
gaifiera be Espiritu  Santuaren
doaia isurten ikustean, Pedro’gaz
etorri ziran erdaindutako guztiak
arrituta egozan: *-areik be arrotzen
izkuntzetan berba egiten eta Jaun-
goikoa goratzen entzuten ebezan-
eta. Orduan, Pedro’k auxe esan
eban: ¥ «Oneik be, geuk lez Espi-
ritu Santua artu daben ezkero, nok

2'11; Ga 2 6; P 1* 1 17; Mt 22 16 p
Pedro’ren itzaldi onek, cf. 2 22+, Lukas'-
ek idatzitako Ebanjelioaren laburpentxo
bat dirudi.

1036 Cf Is 52 7; Na2 1; Erm 10 12,

15.
1038 Cf. Is 61 1; Mt 3 16.
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galerazo daikee bateorako ura?» be, neugaz etorri ziran, eta lgsl%ir;
®Fta Jesu-Kristo Jaunaren izenean aren etxean sartu gmtzg;an: 5
arei bateoa emon egitseela agindu bere etxean Aingerua ikusi ebala
eban, Eta arekaz egun batzuetan esan euskun, bere autrean esaten

geratu zedilla eskatu eutsoen. eutsala: ’Jope’ra noFbaLt b_1a1du, ta
izenordez Pedro deritzan Slmgn era-
i egizu: 4 autsu-

Pedro Jerusalen’era karri egizu: !4 Arek esango

naz zeu ta zure etxeko guztiak sal-
I batuko zaree.’ o
5Fta itz egiten asi nintzanean,

: Espiritu Santua jatsi yaken, leen
Judea’n egozan Apostolu ta anaiak. gure gaifiera legez, ' Fita i

2Eta Pedro Jerusalen’era biurtu Cean eban au ekarri neban gogora:
zanean, erdainduak aregaz eztabai- Viniah migy butesfy chen; 206k,

dan asi ziran, ? esanez: «Lrdainduta barriz, Espiritu Santuaz izango zaree

rtu zara e
<z dagozkanen -etxeaaosz» 4O bateatuak. 1 Beraz, Jesu-Kristo
eta arekaz  jan ! -

i ; o
’ .~ Jauna sinistu izan dogunoi emon:
dh,  Hed jazotako sguzna ko doaia bera Jaungoikoak arei be
azaltzen asi yaken, esanaz: ° «Jope oon Da'eutscn, mor nintzan ni
urian otoitzean niard'uala, zors.ibzo- Jaumgoikoari eragozpenilc jarti ne-
tan irudipen bat ikusi neban; izara o tos 18 Tuok entzunda, isildu
aundi antzeko ontzi bat ikusi ne- iin i s Janmpoikos poraty
huf, L ettt ortue: ze&uuk a- e%en esanaz: «Or, ba!: jentillai
: LU , .
tsiten, eta neuganaifio eldu zan. on dautse  Jaungoikoak
6 Eta Ebegira-begira jarri nintzakiola, lt;?zitz:rako Py
lurreko lau-oifieko abere, pizti ta
narrastiak, eta olrjt'zjko {: zerz_f.%‘o) Antiokia'ks Elizea*
iak ikusi azan an. ta )
E%ﬂzttldliﬁ tllic;l Séntgsn neban niri esa- 19 Eta Fsteban’en odol-isurtea za-
bers st i i - zi e, Fenizia
f jagi la-ta, sakabanatu ziranalk, ;
ten eustala: 'Pedro!, jagi zaitez, il a, atu  zirar ]
eta jan egizu’. B "Ey arrelakorik, Txipre ta Anuokla’{amo_§Idubzlrani,
Jauna! —erantzun neban nik—; Bﬂffi Ona wlidm'-ral'kga]lar;{:zukes'{'iz-
gauza loi ta zikifiik egundo agotik Irag’arteke. rgl'taie’tartak T
ez yat sartu-ta’ 9 Baifia, barriro ze- pre’tarrak Cléa . ll-ifa’ra il
rutik abotsak auxe erantzun eustan: ecta oneik, Antiok )
? i i I karrai be itz egin eutseen, Jesus
"Taungoikoak garbitu dauana, zu I D Era Toa.
loitzat ez egizu artuw’. 1 Eta ori iru- Jauna iragarten eutseela. ,

g ; lagun

i : i en eskua zan arekaz; eta

eta gero guztia ze- Dar ‘

o ]?)Zi?lrﬁtzg;l L asko fededun egin eta Jaunagana

i ; i i i z jazopenon en-
1 Fra bertantxe iru gizonezko el. biurtu erﬂﬂ-l ’Eti Il*llizeinre:n , o

du ziran ni nengoan etxera, Zesa- tzutea 1611'353 en goeta B bial.
"tik ni i 2Fta are- rrietara eldu zan:

rea’tik nigana bialduta. I B

kaz ezpai bagarik joan nendilla esan du ebep Annoklazri: o gt o

eustan Espiritu Santuak. Sei anaiok Jaungoikoaren graz

biurtzen da

11 ! Jaungoikoaren itza jentilla
be artu ebela entzun eben

i luzaro, Ga
11 17 Pedro'k artzen dauz Elizan lee- toluakandik a_partcA i%g]?ia’ia Sotit:.;\ea) b o
engo jentillak. Olan difioc Lukas’ek. 1 18; 2 L. El::lz'?(aoa l;z'mgu D
Eed%o'ren jokabide apala, ontzat z'iot_en ga{{aﬁtm]eiirslallen'gn f?.liza-ama L
i dala, erdain- ) 1
gazﬁ bﬁ;ial%u?'tﬁk_ l~?§'§:rre?\eatau agiri zen zaindari ta arduradun lez agertzen
u .

'k aur-
! i- 14; i1 1; Ga 2 2. Bernabe
l:ml-anac]li" Jtits‘usalen go Batzarrean garbi ﬁgét:n dau Saulo Apostoluen aurrean, 4
tuko dira, 15.

dau.
! - bere laguntzat aukeratu 1
n dana 8 1-4#gn. 3637, eta B
tl}t)lgenET?r‘;aisgigzsia. Bitartean, Pau- Antiokia izango di\laf.zuarrerantzean
?oakristau biurtu da, baifia beste Apos- ren ibiltaldien ar ‘
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pozez beterik, guztiak biotz osoz ren erdian, kate biaz lotuta; jago-
Jaunagan irauteko berotzen ebazan: leak, barriz, ate-aurrean egozan, es-
*gizon ona ta Espiritu Santuz eta petxea zaintzen, " Bat-batean, Jau-
sifiismenez betea zan-eta. Alan, Jau- naren Alngerua agertu zan, gela a
nari askoak geitu yakozan. argituaz; eta Pedro saietsean jo ta

5 Andik, Bernabe Tarso’ra joan iratzarty egin eban, «Jagi arin», esa-
zan, Saulo’ren billa; eta aurkitu eba- naz, Eta Pedro’ri eskuetatik kateal
nean, Antiokia’ra eroan eban.  Eta jausi egin yakozan. & «Lotu gerrikoa,
urtebete egon ziran bertako Elizan, ta jantzi oifietakoak», esan eutsan
lagun askori irakasten. Eta ikasleak Aingeruak, Eta alaxe egin eban.
Antiokia’n artu eben leenengoz Aingeruak bartiro: «Estaldu zaites
«kristau®» izena. ¥ Egun areitan soifickoaz, eta jarraitu niriy. ? Eta
igatle batzuk* jatsi ziran Jerusalen’ urtenik, jarraitu egiten eutsan. Ez
dik Antiokia’ra. ® Eta Agab izeneko ekian, ostera, aingeruak egiten eba-
areitariko batek, jagirik, lur osoan na egia zanik, eta irudipena ikusten
gosete aundia izango zala iragarri ebala uste eban, 10 Leenengo gudari-
eban: gosete au Klaudio Zesar’en sailletik ta bigarrenetik igarorik,
aldian jazo zan. ® Orduan ikasleak, urira daroan burdifiazko atera eldu
bakoitzak aal ebanez, Judea’n bizi ziran, eta ates betrez zabaldu yaken.
ziran anaiai laguntza apur bat bial- Andik urtenda, kale batetik igaro
tzea erabagi eben: * eta arelaxe egin ziran, eta Alingeruak bat-batean al-
eben, Bernabe ta Sauloren eskuz de egin eutsan, ! Orduan Pedro’k,
zaarrai* bialdurik, bere senera biurturik, auxe esan

) : eban: «Oraintxe dakust egiaz Jau-
Elizearen autka bigarren erasoa nak bere Aingerua bialdu daustana,
Jerusalen’en Erodes'en eskutik eta judar erri
12 'Aldi aretan, Erodes erregea osoaren begitik atara nauanay.

eliztar batzuk aurrean erabil- 2 Eta jazoa gogoan erabillela, Ma-

ten asi zan. 2 Eta Santiago, Joan'en ri’ren etxera joan zan: Mari au,
anaia, ezpataz ilteko agindu eban. Markos* eritzan Yon'en ama zan,
*Eta judarrai ori atsegingarri yake- eta arenean lagun asko batuta otoitz
la ikusirik, Pedro’ri be oratu egin egiten ziarduen, B Eta Pedro’k bee.
eutsan. Ogi-illetako egunak ziran. barruko atea jo ebanean, Rode ize-
*Eta a atxilloturik, giltzapean sar- neko neskame bat urreratu zan ate-
tu eban, launa gudariko lau talde- ra, ixil-ixilik entzutera; Yeta Pe-
ren zainpean, Pazko-ostean erriaren dro’ren abotsa entzun ebanean, po-
aurrera atarateko asmoz. *Pedro zaren pozez ez eutsan atea zabaldu;
giltzapean egoan bitartean, Elizeak eta barrura arin joanda, Pedro atau-
otoitz egiten eutsan Jaungoikoari rrean zala iragarri eutsen. 5 «Zu bu-
aren alde eten bagarik, - . tutik zagoz!», esan eutsoen areik.

¢ Erodes’ek a (Pedro) erriari agi- Neskameak, barriz, baietz, eta ala-
rian atarateko zan aurreko gabean =xe zala ifioan, Orduan, areik «Aren
bertan, Pedro lo egoan gudari bi- ‘aingerua daw esan eben,

L1 26 Naizta Kristo (Igurtzia) Jesus’en Ag 1 3; ea.
izenorde bat izan, onen jarraitzailleai 11 30 Eliza jaio-barrian, judarren oitu-
izena kristauak emongo dautsee jentillak. reari jarraituz, 4 5, 23; 6 12; 23 14; Mt
Beraz, jentillak emona dogu gure izena. 16 21; ea., zaarrak esku aundia eben
11 27 Ona emen profeten eginkizunak: kristau lagunarteko arazoetan, 14 23+;
a) kristauak bizkortu ta adoretu, 15 32; 20 (7: 21 I8. Cf. Tt 1 5+.
21 10; Ko I* 14; b) ifioren biotz-barruko 12 12 Markos. Auxe da bigarren Eban-
asmoak irakurri, Ko 1* 14 24.25; d) geroa jelica idatzi ebana. Pedro'ren, P 1* 5 13,
iragarri, 11 28; eta batez be, e) Liburu Paulo’'ren, 12 25; 13 13; Tm 2* 4 11, eta
Santuetako misterioak azaldu, Ko 1* 13 Bernabe’ren, 15 37-39; cf. Kol 4 10, lan-
2, Ef 3 5 Erm 16 25+; P 1* 1 10-12;  kide lez aurkituko dogu.
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16 Bitartean, Pedro’k atea joten
ziarduan; eta zabaldu eutsoenean,
a ikusiz arrituta geratu ziran. ! Bai-
fia berak, isildu zeitezen eskuaz ki-
fiu egifiik, espetxetik Jaunak zelan
atara eban azaldu eutsen: «Jakifie-
razo egiozue au Santiago® ta anai-
ai», esan eutsen. Eta andik urten-
da, beste toki batera joan zan.

18 Fgundu zanean, gudarien arte-
an eztabaida gogorra sortu zan Pe-
dro’ti buruz jazo izan zeitekeanaz.
15 fita Frodes’ek, a (Pedro) billatua-
rren, ez eban aurkitu; eta zaintzai-
lleak azterturik, eriotzara bialdu
ebazan. Eta Pedro, Judea’tik Zesa-
rea’ra jatsirik, antxe geratu zan.

Erodes’en eriotza

2 Erodes Tiro ta Sidon'darren
aurka asarre zan. Baifa areik, alkar-

arturik etorri yakozan, eta erregea-
ren gela-zain Blasto’ren ederra ira-
bazirik, bakea eskatu eutsoen, arein
lurraldeak Erodes’en laguntzaz bizi
bear eben-eta. 2! Eta aukeratutako
egunean, Erodes’ek, errege-soifiekoz
jantzirik, auzi-jarlekuan jesarri zan,
eta itzaldi bat egin eutsen. *Eta
erriak deadarka ifican: «Jaungoiko-
aren abotsa, eta ez gizonarena».
B Baifia, aintza Jaungoikoari biur-
tzen ez eutsalako, Jaunaren ainge-
ruak bat-batean jo eban: eta arrak
janda il zan.

2 Jaungoikoaren itza, batriz, az-
ten eta zabaltzen yoian. » Eta Ber-
nabe ta Saulo, euren eginbearra be-
teta, Jerusalen’dik Antiokia’ra biur-
tu ziran, Markos eritzan Yon eura-
kaz arturik.

IIi. BERNABE'REN ETA PAULO'REN EGINKIZUNA.
JERUSALEN'GO BATZAR NAGUSIA

Elizea jentillen artean

13 | Ba-ziran profeta ta irakasle*
batzuk Antiokia’ko Elizan:
Bernabe, Simon Baltza, Luzio Zire-
ne’tarra, Manahen Erodes tetrarka-
gaz batera azitakoa, eta Saulo.
2Fta Jauna gurtzen eta barau egi-
ten ziarduela, Espiritu Santuak auxe
esan eutsen: «Banandu cgidazuez
Saulo ta Bernabe, aukeratu dodazan
eginkizunerakoy. 3 Orduan, barau ta
otoitz egifik eta eskuak arein gai-
fiean ezarririk, bialdu egin ebezan®.

4 Fta Espiritu Santuak arela bial-
duta, Seleuzia’ra jatsi ziran, eta an-
dik Txipre’ra etorri ziran itsasoz.
5 Salamina’ra eldu ziranean, judarren

12 17 Santingo  Apostolua.  Jaunaren
anaia (lengusua), Ga 1 19. Berau zan
Jerusalen’'go kristauen buru, 15 13; 21
18; Ko 1* 15 7. Liburu onetan Pedro ez
da geiago agertuko, 13 7-11'garrenetan
izan, ezik. Ko 1* 9 5; Ga 2 11.

13 1 Irakasleak. Onein egitekoa auxe
yan: kristauai irakatsi, Liburu Santuen
arauz, zer sinistu ta zer egin bear eben.
Persona bat eta bera izan zeitekean, era
berean, profeta ta irakasle, Ko 1* 14 6,
26.

sinagogetan* Jaungoikoaren itza ira-
garten eben, Yon be lagun ebela.

6 Bta Pafo’raifio ugarte osoa ibi-
llita, Barjesus izeneko judar azti ta
sasi-profeta bat aurkitu eben. 7 Gi-
zon ori Serjio Paulo buruzagi zuu-
rragaz  egoan. Onek, Bernabe ta
Saulo’ri dei egifiilk, Jaungoikoaren
itza entzuteko gogoa erakutsi eutsen.
8 Baifia, Flimas aztiak —Elimas
izenak aztia adierazoten dau— gale-
razo egiten eutsen, buruzagia_sifiis-
menetik  aldendu naitik, ? Baifia,
Saulo’k —Paulo* be ba-deritza-
nalk—, Fspiritu Santuz beterik, ari
begira-begira jarririk, 0 ayxe esan
eutsan; «Maltzurkeriz ta gaiztakeriz

133 CF. 6 6+; 14 26, )

13 § Paulo'k, naizta jentillakana bial-
dua izan, 9 15+, leemengo judarrakana
joten dau beti, 13 14; 14 1; ea.; cf.
Erm I 16; 2 9; e.a., eta oneik uko egiten
dautsoenean, jentillakana, 13 46; e.a.;
28: Erm 9 22. Cf. Ap 3 26; Ts 1* 2 14+,

13 9 Aurrerantzean, Paulo izango da
Liburu onen ardatza. Lukas'ek ez dautso
geiago Saulo esango, laterazko Paulo bai-

fo, 7 58+.
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bete ori, txerrenkume, onbide guz-
vien arerio oril: Jaunaren bide
zuzenak okertzen ez dozu amaituko?
It Orain, bada, orra zure gaifiean
Jaungoikoaren eskua; eta itsu gera-
tuko zara, eguzkiaren argia aldi
baterako ikusi ezifiik». Eta bertan-
txe laifioa ta illuna gaifiera jausi
yakozan, eta inguruan eskua nok
emon leikeanaren billa ebillen.
12 Orduan buruzagiak, jazoa ikusirik,
sifiistu egin eban, Jaunaren ikasbi-
deaz arrituta.

Paulo, Antiokia’n

13 Pafo’tik  urtenda, Paulo ta
onegaz ziranak Panfilia’ko Perjes’era
etorri ziran itsasoz; Yon, barriz,
arekandik alde egifiik, Jerusalen’era
biurtu zan. ! Baifia Paulo ta bestea,
Perjes’tik urtenda, Pisidia’ko An-
tiokia’ra eldu ziran. '* Lege ta Pro-
feten irakurgaia amaituta, batzarre-
ko nagusiak dei au bialdu eutseen:
«Anaiok! , erriarentzako burubide-
rik ba’dozue, esan egizue», ' Or-
duan Paulo’k, isildu zeitezan eskuaz
kifiu egifiik, auxe esan eutsen®:

«Israeldarrok, eta Jaungoikoaren
bildur zareenok!, entzun. !7 Israel
erri onen Jaungoikoak, Ejipto’n
arrotz zirala, gure asabak aukeratu
ebazan, eta erria goratu ta bere
besoaren indar aaltsuaz andik atara
egin ebazan; !¢ basamortuan be
berrogeiren bat urtean janaritu
ehazan. 1 Fta Kanaan’go errian zazpi
erri ondaturik, arein lurra oifiorde-
tzat emon eutsen®, 20 laureun eta
berrogeita amarren bat urtean. Gero,
chazleak emon eutsezan Samuel

igarleaganaifio. * Gero, erregea eska-:

tu eben; eta Jaungoikoak Saul,
Zis'en semea, Benjamin’en jatorri-
koa, emon eutsen berrogei urtean.

13 16 Paulo'ren leenengo itzaldi au,
judarrai egifia, Pedro’k egindakoen kide-
koa da, 2 22+. Baifia azkena Paulo’rena
da osorik.

1319 Cf. Dt 1 31; 7 1.

1322 CF Sal 89 21; S I* 13 14; Is 44

2 EFta au kendurik, Jese'ren seme
Dabid emon eutsen erregetzat, autor
au egifiaz: «Dabid, Jese’ren semea
aurkitu dot, nire biotzaren gogokoa
ta nire asmo guztiak beteko dau-
zana*», B Fta onen (Dabid’en)
jatorritik agintzariaren eraz, Israel’i
Jaungoikoak JESUS Salbatzaillea
ekarri eutsan. 2 Au etorri baifio
leen, barriz, Yon'ek Israel’go erri
guztiari damu-bateoa iragarti eutsan.
5Eta bere eginbearra amaitzera-
koan, Yon'ek auxe ifioan: 'Nor
nazala uste dozue? Ez naz ni zuek
uste dozuena; baifia nire ondoan
ba-dator beste bat, eta aren oifieta-
koak askatzeko be ez naz nor’,

26 ¢ Anaiok, Abrahan’en belauneko
semeok, eta Jaungoikoaren bildur
zareenok! Geuri bialdu izan yaku
salbamen onetako Itza, ¥ Jerusalen
urikoak eta arein nagusiak Jesus a
ez eben onartu; eta eriotzara eroa-
tean, larunbat oro irakurten diran
profeten esanak bete ziran; 2 eta
criotz-gairik ezertxo be aurkitu ba-
garik, Ari bizia kendu egiola eskatu
eutsoen Pilatos’i. ¥ Eta Aretzaz ida-
tzitako guztiak bete ziranean, abetik
eratsi ta illobiratu egin eben. * Bai-
fia, Jaungoikoak illen artetik barriro
biztu eban: 3! Galilea’tik Jerusalen’-
era Aregaz igo ziranak, berbiztuta
egun askotan ikusi eben. Oneixek
dira autorle oraindifio erriaren
aurrean®,

2 «Guk, bartiz, gure asabai egin-
dako agintzaria iragarten dautsuegu:
B agintzari au Jaungoikoak arein

_semeai bete dautse, Jesus berbiztu-

rik, bigarren Salmuan be idatzita
dagoanez: Neure Semea zara zu:

Nik gaur sortu zaitut*. ** Eta ustel-

tzerik ifioiz be ez ikusteko, illen ar-
tetik berbiztu ebala, onetaraxe esan
eban: Dabid’i zifiex egindako agin-

28.

13 31 Apostoluen testigutzari, 1 8 2
32; 10 39-42; e.a., bere testigutza geitzen
dautso Paulo'k, 9 15+; 18 5; 20 24; 22
15; ea.: Ko 1* 15 3-11; cf. Erm 1 1+.

13 33 Sal 2 7'garrenetik jasoa.

191



12 35 APOSTOLUEN EGINAK

tzariak bete egingo dodaz*. 3 Orre-
gaitik, beste nonbait be ba-difio:
Ez dozu itziko zure Santuak ustel-
izerik  ikusi  dagian®. % Tzan be,
Dabid, bere aldian Jaungoikoaren
asmoa bete ondotren, il egin zan;
eta bere gurasoakaz batu zan, eta
usteldu egin zan. ¥ Baifia, Jaungoi-
koak berbiztu dauanak, ez dau
usteltzerik ikusi.

3 «Jakin egizue, bada, anaiok,
Onen bidez pekatuen parkamena
iragarten yatzuena; eta Moises’en
Legearen bitartez ezin garbitu izan
ziran otban guztiak, ¥ Onen sinis-
tedun guztiai garbitu egiten yakeza-
na. * Kontuz ibilli, bada, Profetak
esan ebena etorri ez dakizuen:

U Begira, nire itzaren naastailleok:
arritu ta ostendu zaiteze; egiteko
bat egin bear dot zuen egunetan,
eta norbaitek azaldy ba'dagitzue be,
ez dozue sifiistuko® »

2 Eta judarren sinagogatik urtete-
rakoan, urrengo larunbatean be gai
orretaz itz egin egitseela eskatu
eutseen. # Eta batzarretik urtenda
gero, judar eta Jaunpoikoa gurtzen
eben jarraitzaille askok Paulo ta
Bernabe’ri jarraitzen eutseen, eta
oneik, alkar-izketan ziarduela, Jaun-
goikoaren grazian irauteko adore-
tzen ebezan,

Bernabe ta Saulo jentillakana
doaz

# Urrengo larubatean erriko geie-
nak batu ziran Jaungoikoaren Itza
entzuteko. ® Baifia judarrak, aren-
beste lagun ikusi ebenean, ikusi-ezi-
fiez bete ziran, eta Paulo’k ifoana
biracka ukatzen eben. * Orduan,
Paulo’k eta Bernabek zabal-zabal
itz egifiik, auxe esan eutsen: «Zeuei
iragarri bear yatzuen leenen Jaungoi-
koaren itza; baifia, iz au ezetsi ta
betiko bizitzarako gai ez =zareela

13 34 Is 55 3'garrenetik jasoa.
13 35 Sal 16 10’'garrenetik jasoa. CE.

Ap 2 31.
13 41 Abk 1 5'garrenetik jasoa.

uste dozuen ezkero, oraindizek jen-
tillakana biurtzen gara, ¥ Jaunak
olantxe agindu euskun-eta: Jentillen
argitzat jarri zaitut, salbamena lu-
rraren azkeneraifio evoan dagizun®.»

®Ori entzunda, jentillak pozez
bete ziran, eta Jaunaren Itza gora-
tzen asi ziran; eta betiko bizitzara-
ko aukeratuta egozan guztiak, si-
fistu egin eben, ¥ Eta Jaunaren Itza
bazterralde guzti aretan zabaltzen
yoian.

% Baifia judarrak, emakume jaun-
goikozale ta aundiki batzuk eta
uriko nagusiak zirikatu egin ebezan;
eta Paulo ta Bernabe'ren aurka era-
soaldi bat bizturik, euren mugetatik
jaurti egin ebezan. 3 Orduan areik,
euren oifietako autsa arein aurka
astindurik, Ikonio’ra joan ziran.
2 Eta ikasleak pozez ta Espiritu
Santuz beterik ebizan.

Ikonio’n eta Listra’n

14 ! Eta Ikonio’n judarren sina-

gogan alkarregaz sartu ziran;
eta an berba egifiik, judar eta gerkar
askok sifiistu eben.

% Baifia, sifiistu ez eben judarrak,
jentillen  gogoa  anaien  aurka
zirikatu ta axatu egin eben.

3An luzaro geratu ziran, orrai-
tiflo, Jaunagan ustetsu lan egiten;
eta Jaunak bere graziaren itza sen-
dotu egin eban, arein eskuz arriga-
rriak eta mirariak egifik.

* Uriko lagunak alde bitara banan-
du ziran: batzuk judarren alde, eta
beste batzuk Apostoluen alde. ¥ Bai-
fia, jentillak eta judarrak euren
nagusiakaz jagi egin ziran. Aposto-
luak iraindu ta onei arrika egiteko.
6QOri jakinda, Listra ta Derbe,
Likaonia’ko urietara ta inguruko
bazterraldeetara iges egin eben, 7 cta
an Barri Ona iragarten asi ziran,

13 47 Isaias’en esaera au, 49 6, Kristo'-
ri naiz Paulo'ri berari ezarri daitekio,
Lk 2 32. Apostoluen bidez dakarsku argia
Kristo'k, 1 8+.

192

APOSTOLUEN EGINAK 151

Paulo’k elbarri bat osatzen dau
(3, 1-10)

& Listran’n gizon bat oin-makalik
egoan, jesarrita: amaren sabeletik
errena zan, eta ifloiz be ibilli ez
zana. °Onek Paulo itz egiten
entzun eban; eta Paulo’k, ari
begira jarririk eta osatua izateko
sifiismena ba-ebala aregan ikusirik,
0 deadarka auxe esan eutsan: «Zeu-
ri dirautsut: jarri zaitez zutik zure
oifien gaifiean», Eta a, salto egifiik,
ibilten asi zan. ! Gizataldeak, Pau-
lo’k egindakoa ikusi ebanean, Likao-
nia’ko izkeraz oiuka ificen: «Gizo-
nen irudiko jaungoikoak jatsi yakuz
gure artera! » 2 Eta Bernabe’ti Jupi-
ter eritzoen, eta Paulo’ri Merkurio:
berba egiten ebana Paulo zan-eta®.
B Uri-aurrean egoan Jupiter’en Jau-
retxeko abadeak be, ate-ondora ze-
zenak eta koroiak ekarririk, erriagaz
arei opariak eskifii nai eutsezan.
14 Baifia Bernabe ta Paulo Aposto-
luak, ori entzunda, euren soifiekoak
urraturik, gizataldearen erdian dea-
darka asi ziran, esanez*:

15 «Gizonok!, zet darabizue? Geu
be, zuek legez, gizon ilkorrak gara,
eta uskeri orreitatik Jaungoiko bi-
ziagana, zeru, lur, itsaso ta areitan
diran gauza guztien Egilleagana
biurtu zaitezela deiez gatorkizuez:
16 Taungoiko onek leengo gizataldie-
tan erri guztisk euren bideetan
ibilten 1itzi ebazan; Yez eban,
otraitifio, ifioiz be bere burua gorde:
zerutik on egiten, curiak, urte-aro
onurakorrak eta janari ugaritsuak
emoten, eta gure biotzak pozez bete-
ten diardu-ta».

18 Ttzole esanaz, gizataldea nekez,

baketu eben, opariak eskifii ez egi-

14 12 Jupiter: sasi-jaungoikoetarik aun-
diena. Merkurio: beste sasi-jaungoiko bat,
guda-jaungoikoa.

14 14 Paulo'k gerkarrai egindako itzal-
ditxo laburra, cf. 17 22-31. Tainko bizi
ta egillearen aurrez-aurre, Ur 20 11; e.a.,
jentillen sasi-jainko bizibageak ezarten
ditu, cf, 26 18; Ga 4 9; Ts 1° 1 9-10,
Kristo ez dau aitatu be egiten, arazoa
ustebagean amaitu zan-eta.

tseezan. ¥ Gero, Antiokia ta Ikonio’-
tik judar batzuk etorri ziran; eta
erriaren gogoa irabazirik eta Paulo’-
ri arrika egifiik, uritik tatarras atara
eben, ildakotzat. ? Baifia, ikasleak
aren inguruan baturik, jagi ta urian
sartu zan; eta biaramonean Berna-
be’gaz Derbe’ra joan zan.

Barpiro be Antiokia’ra

HUri aretan (Derbe’n) Barri
Ona iragarri ta ikasle askori iraka-
tsita gero, Listra, Ikonio ta Antio-
kia’ra biurtu ziran, 2 ikasleen bio-
tzak sendotuaz, sifiismenean iraute-
ko adoretuz, ta arei Jaungoikoaren
erreifiuan neke asko eroanez sartu
bear dala azalduz. 2 Eta eliza bakoi-
tzean abadeak buru jarririk eta
otoitz eta barau egin ondoren,
sifiistu  eben Jaungoikoagan itzi
ebezan*.

# Era Pisidia’tik igarota, Panfilia’-
ra etorri ziran; » eta Perje’n Jauna-
ren Itza iragarririk, Atalia’ra jatsi
ziran, 2 Andik, itsasoz, Siria’ko
Antiokia’ra jo eben; andixek urten
izan ziran, Jaungoikoaren graziari
itsasita, orduantxe amaitu izan eben
arazorako,

7 Ara eldu ziranean, eta elizea
batu ebenean, Jaungoikoak euren
bidez egindako guztia azaldu eu-
tseen, baita jentillai sinismen-
atea zabaldu eutsela be. *Eta
antxe geratu ziran ikasleakaz luzaro.

Erdainkuntza zala-ta

sortu zan eztabaida

(Ga 2, 11-14)

15 'Eta  Judea'tik (Jerusalen’-

dik) jatsitako batzuek anaiai*

‘auxe zirautseen: «Moises’en Legea-

14 23 Presbyteri edo abadeak, cf. 11
30+, Apostoluak aukeratuak izaten ziran,
cf. Tt 1~ 1 5.

15 1 Antiokia’'n sortu ta Jerusalen’en
ebatzitako auzi onek bein eta betiko
zabaltzen dautsez jentillai sinismen-ateak,
14 27. Lukas'ek ezta-baida bi naasten
dauz Liburu onetan, illuna sortuaz. Pau-
lo'’k, Ga 2'gn. atalean, oso bereiztuta
dakaz gai biok: a) Sinismenera datozan
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ren eraz etdaindu ez ba’zaiteze, ezin
salbatu zaitekezes.  Andik eztabai-
da gogotra sortu zan; eta Paulo ta
Bernabe arein aurka jarririk, Paulo
ta Bernabe beste alderdiko batzukaz
Jerusalen'era joan zeitezala erabagi
zan, Apostolu ta zaarrakaz auzi
au ebazteko*. * Areik, bada, Elizeak
aukeratuta, Fenizia ta Samaria’n zear
yoiazan, jentillen onbideratzea azal-
duaz, eta anai guztiai poz aundia
emonez. * Jerusalen’era eldu zirane-
an, Elizeak, Apostoluak eta zaarrak
abegi ona egin eutseen; eta Jaun-
goikoak euren bidez egindako guztia
azaldu eutseen.

(Ga 2, 1.9)

5 Baifia —ifioen—, «pariseotarte-
ko sifiistedun batzuk jagi dira,
esanez: 'Erdainkuntza jentillentzat
bear-bearrezkoa da, eta Moises’en
Legea beteteko agindu bear yake’s.

Elizearen leenengo batzarra

¢ Orduan, auzi ori erabagiteko,
Apostoluak eta zaarrak batu egin
ziran. 7 Eta astiro aztertu ondoren,
Pedro’k, zutundurik, auxe esan
eutsen: )

(10, 1-11, 18+)

«Anaiok! Ba-dakizue Jaungoikoak
aspaldi danik gure artetik neu
aukeratu izan nauana, jentillak
nire agotik Barri Ona entzun eta
sifiistu dagien. ® Eta biotzak ikusten
dauzan Jaungoikoak, arein alde
autor egin dau, geuri legez arei be
Espiritu Santua emonaz: °eta gure
ta arein artean ez dau alderik jarti,
arein biotzak sifiismenez garbiturik.
0 7Zer dala-ta zirikatzen dozue, ba,

jentillai ez vake sorbaldaratu bear Moi-
ses’en Legea, Ga 2 1-10; b) Gizarteko
artu-emonetan oiturazko edo rituzko arau
banaka batzuk baifio ez dabez bete bear,
Ga 2 11-14.

15 2 Eurok ekarriko eben Jerusalen'go
Batzarraren erantzuna, 30-35.

15 I1 Ona emen 15 1'goan agiri dan
eragozpenari emondako erantzun argia.
Cf, 13 38; Ga 2 1521; Erm 11 32. Jain-
koak bere naia argi erakutsi dauala

orain Jaungoikoa, ez gure asabak ez
guk ezin eroan izan dogun buztarria
ikasleen lepo-gaifiean  ezarririk?
Il Baifia, bai gu, bai areik, Jesus
Jaunaren graziaz salbatzen garala
uste dogu guk*».

12 Eta gizatalde guzria isilik geratu
zan, Bernabe ta Paulo’ri entzuten;
oneik, barriz, euren bidez jentillen
artean Jaungoikoak egin ebazan
mirari ta arrigarri aundiak azaltzen
eutseezan.

B Eta isildu ziranean, Jakobo'k
(Santiago’k) itza artu ta auxe esan
eban*: «Anaiok!, entzun. * Simon’-
ek azaldu dautsue zelan onartu
ebazan Jaungoikoak asierarik jen-
tillak, bere Tzenarentzat erri bat
aukeratu egian.  Eta onetan, ber-
bak batera datoz, idatzita dagoanez:

6 Onen ondoren, barriro etorriko
naz, ety jausi zan Dabid'en txabolea
barriztu egingo dot; eta aren etxe-
ondakifiak barriro jasoto dodaz, eta
zutik jarviko dot: ' gaifietiko giza-
kumeak eia nire [zena onartu daben
erri guztiak Jauna billatu dagien;
auxe difio gauzok egiten dauzan
Jaunak, '8 betidanik ezagutzen dau-
zan Jaunak*,

19 «Beraz, Jaungoikoagana biur-
tzen diran jentillai, ez yakela go-
gaitik eragin bear uste dot; 2 sasi-
jaungoikoen irudiak loitutakotik,
aragikeritik, ito danetik eta odoletik
alde egin dagiela idatzi baifio*.
2 Tzan be, Meoises’ek ba-dauko an-
txifiatik uri bakotxean bere irakas-
kizunak nok irakatsi, sinagogetan
larunbat oro aren idaztikoak ira-
kurten dira-tax.

gogorazoten dautse Pedro’k, 10 L+, 44-
48; 11 17.

15 13 Azken baten, Batzarreko maiburu
dan ezkero, Santiago'k ebazten dau auzia,
cf. 12 17+4; Ga 2 9.

15 18 Am 9 11-12; Is 45 21.

15 20 Jentiltasunetik sinismenera etorri
diranai mesede bat eskatzen yake: kris-
tau diran judarrai mifiik ez emotearren,
Legeko oitura batzuk bete dagiezala, cf.
11 3; Ga 2 12-14,
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Apostoluen idazkia*

2 Orduan, Apostoluak eta zaarrak,
Eliza guztiagaz batera, euren artetik
gizonezko batzuk aukeratu ta Antio-
kia’ra Paulo ta Bernabe'gaz joan
zeitezala erabagi eben; eta Barsabas
izeneko Judas eta Silas, anaien arte-
ko gizonezkorik aurrenetarikoak
aukeratu ebezan, 2 arein eskuz an-
goai auxe idatzirik:

«Apostolu ta zaar anaiak, Antio-
kia’'n, Sirla’n eta Zilizia’n dagozan
atzerritarteko anaioi, agur! * Gure-
tariko batzuek, guk agindu bagarilk,
zuekana joan eta zuen biotzak arte-
gaturik, euren barriketaz kezkaz be-
te zaituela jakin dogu. ¥ Eta batza-
rra eginda, gizonezko batzuk aukera-
tu ta Bernabe ta Paulo gure maitaga-
rriakaz zuekana bialtzea erabagi do-
gu gogo batez: 2 Jesukristo gure
Jaunaren izenagaitik euren biziak
galdu-zorian jarri dabezan gizonak
dira-ta. % Beraz, Judas eta Silas
bialtzen dautsueguz, oneik be agoz-
ago berbera esan dagitzuen. % Zuei

IV. PAULO'REN

Paulo’ren bigarren joanaldia

¥ Egun batzuk geroago, Paulo’k
Bernabe'ri auxe esan eutsan: «Goa-
zen barriro be Jaunaren [tza iragarri
dogun uri guztietara, anajak zelan
dagozan ikustera.» * Eta Bernabe’k
Markos eritzan Yon be eurakaz
eroan nai eban: ¥ Paulo’k, ostera,
Panfilia’tik arekandik banandu za-
nez eta egikizun aretan lagun izan
ez yaken ezkero, ori ez eban onar-
tzen. 2? Eztabaida ori zala-ta, alka-
rregandik banandu egin ziran; eta
Bernabe, beragaz Markos arturik,
itsasoz Txipre'ra joan zan. * Pau-
lo’k, barriz, laguntzat Silas aukera-

15 22 Jerusalen'go Batzarraren erabagia
eskutitz baten idatzita doa. Erabagi au
Pedro’'ren eritxian oifiarritzen da, 28,
bide batez, Santiago’ren eritxia gogoan
arturik, 29. .

bear-bearrezko sorta oneik baifio ez
leporatzea erabagi dogu Espiritu
Santuak eta guk: # guzurrezko jaun-
goikoai eskifitakoetatik, odoletik,
ito danetik eta aragikeritik alde
egin dagizuela; oneitatik zuen bu-
ruak gorde ba’dagizuez, ondo dozue.
Onik izan,»

Bialduak Antiokia’n

‘3° Beraz, areik urten eta Antio-
kia’ra jatsi ziran: eta laguntaldea
(eliztarrak) baturik, idazkia esku-
ratu eutseen. ' Eta irakurri ebe-
nean, pozez bete ziran. * Judas ta
Silas’ele be, profeta be ba-ziran-eta,
anaiak itzaldi askoz poztu ta berotu
ebezan, ¥ Eta an egonaldi bat egin-
da, bialdu ebezanakana (Aposiolua-
kana) anaiak atzera bialdu ebezan*.
(¥ Baifia, Silas’ek an geratzea obe-
tzat izan eban, eta Judas bakarrik
joan zan.) *Paulo ta Bernabe, ba-
rriz, Antiokia'n geratu ziran, beste
askogaz batera Jaunaren Itza irakas-
ten eta iragarten.

EGINKIZUNAK

turik, bere bidea artu eban, anaiak
Paulo Jaunaren graziari ezarrita®.

4 Siria ta Zilizia'n zear ibilli zan,
elizak sendotzen (eta Apostoluak
eta zaarrak aginduriko guztia bete-
teko agintzen®.)

Paulo Troade’ta doa,
Timoteo lagun daunala
16 1 Eta andik, Derbe ta Listra’-

ra eldu zan. Timoteo izeneko
ikasle bat zan an, ama- judar sinis-

tedunaren eta aita getkar baten

semea, Zeta, Listra ta Ikonio’ko
anaien autortez, gizon jatorra. > Au
Paulo’k beragaz joan zeitela nai

15 33 Urrengo ataltxoa, 34, geitua da.
15 40 Bigarren ibillaldi onetan Grezia'-
raifio eltzen da. Paulo, eta topo-egiten
dau gerkarren kultureagaz.

15 41 Mako-barruetako itzak Vulgata'k
bakarrik dakaz.
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izan eban; eta beragaz arturik, er-
daindu egin cban, alde areitako
judarrai eder egitearren: aten aita
gerkarra zana guztiak ekien-eta™.

4+ Eta uriz-uri ebizala, Apostoluak
cta zaarrak Jerusalen’en artutako
erabagiak bete egiezala irakasten
eutseen.

3 Onela, elizak sinismenez sendoa-
go ta lagunez ugariago egiten ziran
egunoro.

Asia Txikian
(Ga 4, 13-15)

6 Fta Frijia ta Galazia lurraldea
igaro ebenean, Jaungoikoaren Itza
Asia’n iragartea Espiritu Santuak
galerazo egin eutsen. " Eta Misia’ta
eldu ziranean, Bitinia’ra joan nai
izan eben; baifia, Jesus’en Espiri-
tuak ez eutsen ori itzi, ® Eta Misia
igarota, Troade’ra jatsi ziran.

% Gabez Paulo’k ikuspen bat izan
eban: mazedoniar gizon bat, aurrez-
aurre zutik jarririk, erreguz zirau-
tsan: «Zatoz Mazedonia’ra ta lagun
zakiguz.» 0 Tkuspen ori izanda, be-
reala Mazedonia’ra joatea erabagi
genduan, Barri Ona angoal iragar-
teko Jaungoikoak dei egiten eus-
kulakoan®.

Filipos’en

Il Beraz, Troade'tik urtenda, Sa-
motrazia’ra zuzen etorri gintzazan
itsasoz, eta biaramonean Neapolis’-
era; Zeta andik Mazedonia’ko lee-
nengo uti ta erromarren koloni bat
dan Filipos’era. Eta uri aretan egun
batzuetan geratu gintzazan, ' Larun-
batean uritik kanpora urten gintza-
zan, ibai-ondora, otoi-tokia zala-
koan: eta an jesarririk, an batuta-
ko emakumeakaz izketan giarduan.
% Tidia izeneko emakume bat guri
entzuten ziarduan: Tiatira’ko pur-

16 3 Judar-emakumeen seme-alabak is-
raeldarrak ziran judarren legez. Paulo'-
ren ikasleen artean Timoteo izango da
zintzoenetarikoa, Tm 1* 3 2-6; Flp 2
19-24; e.a. Erdainkuntzari buruz, cf. Ga
2 3:

pura-saltzaille ta  jaungoikozalea
zan*; eta Jaunak biotza edegi eu-
tsan, Paulo’k ifioana ontzat artu
egian, 15 Eta bere etxekoakaz batera
bateatua izan zanean, erregu au
egin euskun: «Jaunaganako zintzoa
nazala uste ba'dozue, sartu nire
etxean eta geratu zaiteze.» Eta nai
ta ez, ara joateko beartu genduzan.

Paulo ta Silas giltzapean

6Hta otoitz egitera gifioiazala,
azti-txerrena eukan neskame bat
urten yakun bidera; onek bere
ugazabai irabazi aundia emoten eu-
tsen igarketan. 7Oneck (neska-
meak), ba, Paulo’ri ta guri jarrai-
turik, deadarka ifioan: «Jaungoiko
gorenaren morroi dira gizon oneik,
eta osasun-bidea iragarten dautsue.»
18 Bta ori egun askotan egiten eban.
Azkenez Paulo’k, aspertuta txerre-
nagana biurturik, auxe esan eutsan:
«Jesu-Kristo’ren izenean, emakume
onegandik urten adilla agintzen
dauat.» Eta bertantxe urten zan.

19 Aren ugazabak, irabazteko us-
tea galdu yakela ikusi ebenean,
Paulo ta Silas’i eskua ezarririk, auzi-
gizonakana eroan ebezan: ¥ eta agin-
tariakana aurkezturik, auxe esan
cben: «Gizon oneik judarrak dira,
eta gure erria naasten diardue:
Neta guk, erromarrok, ezin artu ta
bete daikeguzan oiturak iragarten
dauskuez.» 2 Eta gizataldea arein
aurka jagi zan: eta nagusiak, arei
soifickoalk erantzirik, zigorkadaz as-
tindu egiezala agindu eben. *Eta
arei ainbat zigorkada emon ondo-
ren, espetxean sartu ebezan, zain-
tzailleari arduraz euki egizala agin-
durik. * Onek (zaintzailleak), agin-
du au artuta, espetxe barru-barruan
sartu ebazan, arein oifiak oifiaze-
tresnaz estuturik. 2 Baifia gaberdian,

16 10 Bereala gukae asten da Liburu au.
Gu orrek, antza, Lukas be Paulo'gaz
dabillela adierazoten dau, 16 10-17; 20 5
21 18; 27 1; 28 16.

16 14 CE. 10 2; 13 43.
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Paulo ta Silas otoitz egiten ziardue-
la, Jaungoikoa goratzen eben: eta
espetxekoak entzun egiten ebezan,
% Onetan, bat-batean ikaragarrizko
lurrikarea sortu zan, espetxeko oi-
farriai be dardar eragifiik; eta bein-
_goan ate guztiak zabaldu ta lotzeko
tresnak askatu egin yakeezan.

7 Zaintzaillea iratzartu zanean eta
espetxeko ateak zabalik ikusi ebaza-
nean, ezpatea artu ta bere burua il
nai eban, espetxekoak iges egin ebe-
lakoan. 28 Baifia, Paulo’k deadarka
auxe esan eutsan: «Fz kalterik egin
zure buruari, guztiok ementxe ga-
goz-ta.»

2 Qrduan, atgia eskaturik, barri-
ro sartu ta Paulo ta Silas’en oifietan
auzpaztu zan ikaraz. ¥ Eta areik
kanpora atatata, «Jaunok! —esan
entsen—: zer egin bear dot nik
salbatzeko?» ' Areik auxe erantzun
eutsoen: «Sifiistu egizu Jesukristo
Jaunagan, eta zu ta zure etxeko
guztiak onik urtengo zaree.» ¥ Eta
Jaunaren itza ari ta aren etxcko
guztiai irakatsi eutseen, 3 Eta arek,
gav-ordu aretan beragaz eroanik,
zauriak garbitu eutsezan, eta berea-
la berak eta bere etxeko guztiak
bateoa artu eben. ** Eta bere etxe-
ra eroanik, maia atondu eutsen; eta
Jaungoikoa'gan sidisturik, etxeko
guztiakaz poztu egin zan.

3 Era egundu zanean, agintariak
zaintzailleari txifielak bialdu eutsoe-
zan, esanaz: «Askatu egizuz gizon
orreik,» ¥ Zaintzailleak Paulo itz
onein jakitun egin eban: «Agin-
tariak zuek askatu zagiedazala agin-
du dauste; beraz, urten orain eta

zoaze bakean.» ¥ Orduan, Paulo’k

rxifielari auxe esan eutsan: «Erro-
mar seme garala®, auzi baga agirian
gu zigorkadaz astindu ondoren, es-
petxean sartu genduezan; eta otain
emendik ixillean bialdu nai gaitue?

16 37 Lex Porcia eritxon legeak debe-
katua eukan erromatarrik zigorrez astin-
tzea, cf. 22 25-29; 23 27. :

Ez, orixe! Datozala eurak, eta atara
gagiezala.»

B Era txifielak itzok agintariai
eroan eutseezan; eta oneik, areik
erromarrak zirala entzunda, bildur-
tu egin ziran: ¥ eta arekana parka-
eske joan ziran: eta andik atarata,
uritik urten zeitezala eskatzen eu-
tseen, *Eta espetxetik urtenda,
Lidia’ren etxean sartu ziran; eta
anaiak ikusi ta poztu ondoren, alde
egin eben.

Paulo Tesalonika’n

17 ! Anfipolis ta Apolonia’n zear
igarorik, Tesalonika’ra eldu
ziran; judarrak sinagoga bat euken
an. 2Eta Paulo’k, oi ebanez, arein
batzarrean sartuta, iru larunbatez
Liburu Santuai buruz arekaz ezta-
baidan ziarduan, 3 Kristo’k oifiazeak
igaro ta illen artetik berbiztu zedin
bearrezko izan zala, arei adierazo ta
erakutsiril: «Kristoa, barriz, nik
iragarten dautsuedan Jesus bera
da.» *Areitariko batzuek sifiistu
egin eben, eta Paulo ta Silas’egaz
alkartu ziran; baita Jaungoikozale
ta gerkarretariko beste askok be
(sinisiu egin eben), eta andera na-
gusietariko ez gutxik be bai.

5 Judarrak, barriz  ikusi-ezifiak
eraginda, alperkeritan ziarduen gi-
zon gaizto batzuk irabazi ta lagun-
taldea egifiik, uria naastu egin eben;
eta Jason’en etxe-aurrean aurkeztu
ziran apostoluen billa, erriaren au-
rrera eroateko. 6 Bta aurkitu ez ebe-
zanean, Jason eta anai batzuk uriko
.agintariakana indarrez ekarri ebezan,
deadarka esanez: «Lurbira osoa
naasten diarduen oneik, onaxe be
etorri egin dira; 7eta Jason’ek bere
etxean artu dauz: guzti oneik Ze-
sar’en aginduen aurka diardue, bes-
te errege bat, Jesus, ba-dala iragar-
ten*.» °®Itzok entzutean, erri ta
agintariak axatu egin ebezan. ? Eta

17 7 Jesus eta onen ikasleak matxifio-
tzat artu dagiezala nai dabe zarraparra-
zaleok.
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17 10 APOSTOLUEN EGINAK

Jason eta enparaduakandik baitura
bat artu ondoren, askatu egin ebe-
zan,

Paulo, Berea’n

10 Eta anaiak lenbailen Paulo ta
Silas gabez Berea’ra bialdu ebezan.
Eta ara eldu ziranean, judarren sina-
gogan sartu ziran. " Oneik, barriz,
Tesalonika’'koak baifio izakera obe-
koak ziran, eta Itza gogo biziz artu
eben, Liburu Santuak egun oo az-
tertuaz, esaten yakena egia ete-zei-
tekean ikusteko. 2Eta areitariko
askok sifiistu egin eben, baita ger-
karretariko andera nagusi ta gizone-
tarik ez gutxik be.

13 Baifia, Paulo’k Jaungoikoaren
Ttza Berea’n be iragarri ebala Tesa-
lonika’ko judarrak jakin ebenean,
araxe joan ziran, erria naastu ta
axatzeko, “Baifia bereala anaiak
Paulo itsasotuntz aldendu zedilla
egin eben; Silas ta Timoteo, barriz,
bertan geratu ziran. ! Eta Paulo’ri
lagun egiten joan ziranak, Atenas’-
eraifio eroan eben; eta Silas ta Ti-
moteo beragana lenbailen etorteko
agindua arturik, biurtu egin ziran
(Paulo’ren lagunak.)

Paulo, Atenas’en

16 Eta Paulo Atenas’en arein zain
egoala, barruan gogoa  erreten
eukan, uri osoa guzurrezko jaun-
goikoen menpeko zala ikusirik.
7Fta sinagogan judar eta Jaun-
goikozaleakaz eztabaidan ziarduan,
baita egun oro plazan  be,
an egoten ziranakaz. ' Epikuri
ta Estoikar jakintzale batzuek are-
gaz (Paulo’gaz) eztabaidan ziar-
duen; eta batzuek auxe ifioen:
«Zer esan nai ete-dau barritsu
onek?» Fta beste batzuek: «Jaun-

17 18 Biztuera (gerkeraz Anastasis),
emakume-izentzat joten dabe, ta, beraz,
Jesus'en jainko-eme laguntzat.

17 22 Paulo’k jentillai egindako itzal-